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ÖZET 

YÜKSEK LİSANS TEZİ 

ŞİİR MECMUASI: İNCELEME-METİN (MARMARA ÜNİVERSİTESİ 

İLAHİYAT FAKÜLTESİ KÜTÜPHANESİ DEMİRBAŞ NO: I0021123)  

 

 

Ferdi ÖZAVCI 

   Tez Danışmanı: Dr. Öğretim Üyesi Mesut Bayram DÜZENLİ 

      2018, 478 sayfa 

 

Başkan    : Prof. Dr. İsmail ULUTAŞ 

Jüri Üyesi: Dr. Öğretim Üyesi Mesut Bayram DÜZENLİ 

Jüri Üyesi: Dr. Öğretim Üyesi Zehra ÖZTÜRK 

Arapça “toplama, bir araya getirme” anlamına gelen “cem” kökünden türemiş 

olan “mecmua” kelimesi, “toplanmış, bir araya getirilmiş, toplanıp biriktirilmiş” 

demektir. Şiir terimi olarak ise farklı şairlere ait çeşitli şiirlerin bir araya getirilmesiyle 

oluşan eserlerin genel adıdır. Şiir mecmuaları Klasik Edebiyatımıza önemli katkılar 

sağlamaktadır. Müstakil bir divanı olmayan ve tezkirelerde adı geçmeyen şairlerin ve 

onlara ait şiirlerin ortaya çıkarılmasında, mürettep bir divan oluşturacak kadar şiiri 

bulunmasına rağmen bunları bir araya getirememiş şairlerin divanlarının 

oluşturulmasında, çeşitli sebeplerden dolayı şairin divanında yer almamış şiirlerinin 

tespitinde, bu meyanda tenkitli divan neşirlerinde karşılaşılan birtakım sorunların 

çözümünde mecmuaların önemli rolü bulunmaktadır. Çalışmamızda, Marmara 

Üniversitesi Nadir Eserler Koleksiyonu İlahiyat Fakültesi Bölümü’nde I0021123 

(02251/021123) demirbaş numarasıyla kayıtlı bir şiir mecmuasının incelemesi 

yapılmıştır. Bu bağlamda, söz konusu mecmuanın önce şekil bakımından tanıtımı 

yapılmış; daha sonra ihtiva ettiği şiirlerin özellikleri hakkında bilgi verilmiş ve nihayet 

bu şiirlerin ilk beyti/bendi bulundukları yaprak numarası, şairlerinin ismi ve nazım şekli 

ile birlikte bir tablo hâlinde aktarılmıştır. 

 

Anahtar Kelimeler : Şiir Mecmuası, Klasik Türk Şiiri 
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ABSTRACT 

Ph. D. DISSERTATION 

 POETRY JOURNAL: ANALYSİS-TEXT (MARMARA UNİVER-           

 SİTY THEOLOGY FACULTY LİBRARY FİXTURE NO: I0021123)  

 

Ferdi ÖZAVCI 

   Thesis Advisor: Asistant Professor Mesut Bayram DÜZENLİ 

      2018, 478 pages 

 

 

President    : Prof. Dr. İsmail ULUTAŞ 

Jury Member: Asistant Professor Mesut Bayram DÜZENLİ 

Jury Member: Asistant Professor Zehra ÖZTÜRK 

The word ‘mecmua (journal of poetry)’ that means ‘accumulated/collected’ has 

been originated from an Arabic word root ‘cem’ which means ‘to bring together’ or ‘to 

collect’. As a poetry term it is a general name of a work of art which is made by 

collecting different poems belong to various poets. Mecmua (journal of poetry) makes 

an important contribution to Classical literature. Journals of poetry have an important 

role: 

- in the revelation of poets who don’t have a distinct divan poetry and poets who 

aren’t being mentioned in the collection of biographies (tezkire) and of their poems 

- in the formation of divan poetry which belongs to poets who have enough poems 

to form a rearranged divan but couldn’t form it 

- in the idenfication of poems which don’t take part in the poets’ divan 

- in the solution of problems faced in publishing of divan poetry 

In our study a journal of poetry - belongs to Marmara University’s Rare Work 

Collection in the Faculty of Theology, registered with the inventory number of 

I0021123 (02251/021123 is going to be examined. In this regard this journal is going to 

be reviewed in three steps: 
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- it is going to be presented in terms of its structure 

- poem’s features which are included in the journal are going to be presented 

- a chart including page number of poems’ first couplet, poet’s name and its verse 

form will be given 

 

Keywords : Journal Of Poetry, Classical Turkish Poetry. 
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KISALTMALAR VE SİMGELER DİZİNİ 

 

bk.  : Bakınız 

C   : Cilt 

D   : Divan 

haz.  : Hazırlayan 

M   : Mecmua 

MEB  : Milli Eğitim Bakanlığı 

TDV  : Türkiye Diyanet Vakfı 

TTK  : Türk Tarih Kurumu  

 vr.  : Varak 

yy.  : Yüzyıl 
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ÖNSÖZ 

 

Toplumlar yüzyıllar içinde oluşturdukları birikimlerini çeşitli eserler aracılığıyla 

ölümsüzleştirmişlerdir. Dünya toplumları içinde edebi zevki gelişmiş toplumların önde 

gelenlerinden biri de hiç kuşkusuz Osmanlı Devleti’dir. Eski Anadolu Türkçesi 

geleneğinde ilerleyen Klasik Türk Edebiyatı altı yüzyılı geçen muhteşem süre içerisinde 

bu birikimi özellikle divanlar ve tezkireler alanında yoğunlaştırmıştır. Bunların yanında 

kıymeti her geçen gün artan ve Klasik Türk Edebiyatı alanında başlayacaklara büyük 

tecrübe kazandıracak bir diğer kaynak ise mecmualardır.  

 Mecmualar yazıldıkları devrin sosyal, siyasal, tarihi ve edebi tüm hususiyetlerini 

yansıtan birinci elden kaynaklardır. Edebiyat tarihinin birinci dereceden kaynakları olan 

divan ve tezkirelerde yer bulmamış şairleri ve şiirlerini mecmualarda rastlamamız 

şaşırtıcı olmayacaktır. Dolayısıyla mecmualar Klasik Türk Edebiyatı alanında 

keşfedilmeyi bekleyen bakir hazinelerdir. 

 Mecmuaların kıymetine binaen biz de bir mecmua incelemesi yapmaya karar 

verdik. Bu tezde Marmara Üniversitesi Nadir Eserler Koleksiyonu İlahiyat Fakültesi 

Bölümü’nde I0021123 (02251/ 021123) demirbaş numarasıyla kayıtlı şiir mecmuası 

incelendi. Bahsi geçen rik’a hatlı yazma eser, 176 yapraktır [1b-176a]. 

 Bu çalışma dört bölüm halinde oluşturulmuştur. Birinci bölüm, giriş bölümüdür. 

Bu bölümde genel olarak mecmualar hakkında bilgi verilmiş, mecmualarla ilgili genel 

hatlar belirtilmiştir. İkinci bölümde tez mecmuasının muhteva ve şekil özelliklerine 

değinilmiştir. Üçüncü bölüm ise teze konu olan mecmuanın transkripsiyon alfabesiyle 

metnin tamamının verildiği bölümdür. Dördüncü bölümde ise mecmuada yer alan 

şairler ve şiirlerinin matla beyti verilmek suretiyle nazım biçimlerinin verildiği bir 

şablon yer almaktadır.  

 Meşakkatli bu tez aşamasında benden manevi desteklerini esirgemeyen aileme, 

bu zahmetli süreçte çalışmamla yakından ilgilenen Sayın Dr. Öğretim Üyesi Mesut 

Bayram Düzenli’ye teşekkürü bir borç bilirim.  

 

SİİRT-2018       Ferdi ÖZAVCI 
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GİRİŞ 

A) MECMUALARIN GENEL ÖZELLİKLERİ 

Mecmualar, Klasik Türk Edebiyatı için birinci elden kaynak niteliği taşımaktadır. 

Mecmua, “1. toplanıp biriktirilmiş, tertip edilmiş şeylerin hepsi. 2. seçilmiş yazılardan 

meydana getirilen yazma kitap. 3. dergi.” (Devellioğlu, 2006: 596) anlamlarına gelen 

Arapça “cem’” kökünden türemiş bir kelimedir. 

“Mecmualar, genelde bir veya daha fazla yazar yahut şaire ait çeşitli şekil ve 

hacimlerdeki dinî, din dışı nesir ya da şiirlerden oluşan derleme kitaplardır: 

“Mecmûatü’l-ehâdîs, mecmûa-i fetâvâ, mecmûa-i ed‘iye, mecmûatü’r-resâil, mecmûa-i 

eş‘âr, mecmûa-i tevârîh, mecmûa-i fevâid” gibi. Mecmua başlangıçta, birçok bakımdan 

benzediği cönk gibi âyetler, hadisler, fetvalar, dualar, hutbeler, şiirler, ilâhiler, şarkılar, 

mektuplar, latifeler, lugaz ve muammalarla ilâç tariflerinin ve faydalı bilgilerin (fevâid), 

notların, tarihî belge ve kayıtların (tevârih) derlendiği bir not defteri halinde ortaya 

çıkmış, zamanla gelişip düzenli bir tertip ve şekle kavuşarak türlerine göre bazı 

farklılıklar gösteren bir kitap veya telif çeşidi özelliği kazanmıştır. Bir telif türü olarak 

gelişimini tamamladıktan sonra genellikle kitap hüviyetindeki teliflerden farklı bir tarafı 

kalmamıştır.” (Uzun, 2003: 265) 

 Mecmualar ilk kez Arap ve Fars edebiyatlarında ortaya çıkmıştır. “Türk 

edebiyatında ilk kez XV. asırda karşımıza çıkmıştır.  (Banarlı, 2001: 504) Şiir 

mecmuaları divanlar kadar mürettep olmasa da farklı şiir tarzlarını içinde 

barındırmasıyla hep dikkat çekmiştir. Divan ve tezkirelerde olmayan şair ve şiirlere 

burada rastlamak bu edebi kaynakları daha da çekici kılmaktadır. Bu sebeple 

oluşturuldukları zamandan beri şiirseverlerin gözdesi olmayı hak etmiştir. 

“Mecmuada yer alan şairler ve şiirler belli bir coğrafyanın yetiştirdiği şair ve 

şiirlerden alınmış olabilir. Bunun ortak zevkle örtüşen ve örtüşmeyen tarafları da 

bulunabilir. Örneğin Bosna Sarayevo-Kaçuni’de bulunan dergâhın kitapları arasında 

geçen bir mecmuada (Hacımeyliç Koleksiyonu T. 40: 61-194) Abdurrahman Sırrî 

(Türkçe ve Boşnakça), Baltaoğlu, Gâibî, İlhamî Baba, Şeyh Yusuf, Gedâî, Şeyh Fâzıl, 

Hilmî, Kâimî, Seyyid Nizâm, Eşrefoğlu, Fahrî, Şeyh Nesîmî, Eroğlu, Kuddûsî, Şem’î, 

Yunus, Seyyid Haddâd (Arapça), İbn-i Fârız (Arapça), Rûşenî, Sezâ’î, Meylî Baba, 

Nûrî, Hamdî, Niyâzî, Derviş Himmet, Zâtî ve Remîmî isimli şairlerin şiirleri vardır. Bu 
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isimlerin çoğu Osmanlı Coğrafyasının birçok yerinde tanınan ortak şairlerdir. Ancak 

Abdurrahman Sırrî, Meylî Baba, İlhamî Baba gibi şairlerse bu bölgede tanınmış 

şairlerdir.” (Aydemir ve Kurnaz, 2013: 60-61) İncelediğimiz tezde de bu durumu 

örneklendirecek Balkan ve Anadolu’nun farklı bölgelerinden şairleri görmemiz 

mümkündür. 

 Bu kadar zengin muhteviyatıyla mecmualar Klasik şiirimiz için vazgeçilmez 

kaynaklardır. Dolayısıyla kütüphanelerde bekleyen diğer mecmuaların da edebiyat 

dünyasına kazandırılması gerekir. 

 

B) MECMUA ÇEŞİTLERİ 

Mecmualar muhteviyatlarına göre farklı kategorilerde sıralanabilir. Bu da 

mecmuaların ne kadar hacimli olduğunu gösterir. Bunlar, “şiir mecmuaları (mecmûa-i 

eşâr), risale mecmuaları (mecmûatü’r-resâil), hadis mecmuaları (mecmûatü’l- ehâdîs), 

fetva mecmuaları (mecmûa-i fetâvâ), dua mecmuaları (mecmûa-i ed’iye), tarih 

manzumelerini içeren mecmualar (mecmûa-i tevârîh), fevâid mecmuaları (mecmûa-i 

fevâid), hutbe mecmuaları (mecmûatü’l-huteb), tıpla ilgili mecmualar (mecmûa-i tıb, 

mecmûa-i mücerrebât, mecmûa-i mu’âlece), gizli ilimlerden bahseden mecmualar 

(mecmûatü’l- havâss, mecmua-i cifr ve reml, mecmûa-i ilm-i nücûm, mecmûa-i tılısmât, 

mecmûa-i melâhîm, mecmûa-i vefk), letaif mecmuaları (mecmûatü’l- letâif), zikir ve 

evrad mecmuaları (mecmûa-i zikr ü evrâd), hikâye mecmuaları (mecmûa-i hikâyât), 

münşe’ât mecmuaları (mecmûa-i münşe’ât), müzikle ilgili mecmualar (mecmûa-i beste 

ve semâ’î, mecmûa-i mûsikî, mecmûa-i ilahiyyât, mecmûa-i sâz u söz), mektup 

mecmuaları (mecmûa-i mekâtib), müsvedde mecmuaları (mecmûa-i müsevvedât), ilâm 

mecmuaları (mecmûa-i sukûk), söz, deyiş mecmuaları (mecmûa-i makâlât), hadis ve 

tefsir benzeri kaynaklardan edinilen dinî bilgilerin yer aldığı mecmualar (mecmûa-i 

menkûlât) bunlardan bazılarıdır.” (Gıynaş, 2011: 246) 

 Yukarıda mezkûr mecmuaların yanında sadece Klasik Türk şiirini ilgilendirecek 

türden (nazım şekilleri) mecmualar da mevcuttur. “Kaside mecmuaları (mecmûatü’l-

kasâid), na’t mecmuaları (mecmûatü’n-nu’ût), gazel mecmuaları (mecmûa-i gazeliyât), 

nazire mecmuaları (mecmûatü’n-nezâir), rubai mecmuaları (mecmûa-i rubâiyât), terkib-

i bend mecmuaları (mecmûa-i terkîb-i bend), tercî-i bend mecmuaları(mecmûa-i tercî-i 
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bend), sadece müstakil beyitler bulunan mecmualar (mecmûa-i ebyât), birden çok şâirin 

divanlarını barındıran mecmualar (mecmûatü’d-devâvîn) gibi.” (Gıynaş, 2011: 246-247) 

Genel olarak mecmuaları şu beş başlık altında da kategorize edebiliriz: 

1. Nazire mecmuaları. 

2. Meraklılarca toplanmış, birer antoloji niteliğinde seçme şiirler mecmuaları. 

3. Türlü konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle oluşan mecmualar. 

4.Aynı konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle oluşan mecmualar. 

5. Tanınmış kişilerce hazırlanmış, birçok yararlı bilgileri, fıkraları ve özel 

mektupları kapsayan mecmualar. (Levend, 2008: 166) 

 

C) MECMUALARIN KLASİK ŞİİRE KATKILARI 

 Mecmualar dönemin tüm hususiyetini içinde barındıran mühim kaynaklardır. 

Mecmualar gerek farklı şiirlerle gerekse farklı alanlara ait malumatlarla sosyal bilim 

alanlarına geniş kaynak sunmaktadır. 

“Mecmualar, edebiyat tarihinde büyük bir boşluğu doldurur. Bazen edebiyat 

tarihinin asıl kaynaklarına yardımcı olur, bazen yegâne kaynak olarak işlev üstlenir.” 

(Aydemir, 2007: 123) 

 Klasik Türk şiiri için vazgeçilmez kaynak olan mecmuaların edebiyatımıza 

faydasını şöyle sıralayabiliriz: 

1. Mecmualar, içinde barındırdığı şiir ve şairle dönemin okuyucu zevkini ve şairin 

okunurluğunu,  popülaritesini verir. 

2. Edebiyat tarihinin birinci dereceden kaynakları olan tezkirelere yansımamış 

birçok şair, şiir, tür ve belgede de mecmualar edebiyat tarihinin vazgeçilmez kaynakları 

durumundadır. 

3. Bugün üslup çalışmalarının önemli bir bölümünü teşkil eden bazı kavramların, 

unsurların; sevgilinin güzellik unsurları gibi, farklı şairlerden örneklerle mecmualarda 

yer aldığını görürüz. 
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4. Şairin edebi kişiliğinin tespitinde de mecmuaların önemli ölçüde katkısı vardır. 

Nazire mecmuaları başta olmak üzere, birçok mecmuada benzer şiirler peş peşe 

sıralanmıştır. Bu şiirlerin nazire olup olmadığı mecmuaların bir kısmında belirtilmiş, bir 

kısmında buna gerek görülmeden benzer şiirler arka arkaya verilmiştir. Buradaki 

bilgilerden hareketle bir şairin üslubunu oluştururken kimlerden etkilendiğini veya 

kimlerin şiirlerini meşk edip egzersiz yaptığını, kimleri etkilediğini tespit mümkün hale 

gelmektedir. (Aydemir, 2007: 123-125) 
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BİRİNCİ BÖLÜM: ŞİİR MECMUASININ İNCELENMESİ 

1.1. MECMUANIN FİZİKİ ÖZELLİKLERİ 

 İncelediğimiz mecmua, Marmara Üniversitesi Nadir Eserler Koleksiyonu İlahiyat 

Fakültesi Bölümü’nde “Şiir Mecmuası” adı ve I0021123 (02251/021123) demirbaş 

numarasıyla yer almakta olup müstensihi ve istinsah tarihi belirsizdir. Mecmuanın, 

şirazesi dağılmış kırmızı renkli sert bir karton kapağı vardır. Kırmızı kapağın üzerinde 

altın renkli yaprak ve çiçek deseni ile yine altın renkli cetveller bulunmaktadır. 

Yaprakları adi sarı kâğıttan oluşmaktadır. Mecmuada yer alan şiirler, siyah mürekkebin 

kullanıldığı güzel bir rik’a hatla ve sağa doğru eğik bir şekilde çift sütun hâlinde 

istiflenerek yazılmıştır. Zaman zaman iki sütun arasındaki boşluklara beyit ilaveleri 

yapılmıştır. Mecmuanın yapraklarına Arap veya Latin alfabesiyle herhangi bir numara 

verilmemiştir. Bununla birlikte yazma eser, 176 yapraktır [1b-176a]. Mecmuanın bazı 

yaprakları şablonda da gösterildiği üzere boş; bazı yapraklarında Arapça ve Farsça bazı 

kelimelerin kökenine dair bilgi ve bunların Türkçe anlamlarına dair açıklamalar 

bulunmaktadır. Ancak bu tür açıklamaların farklı bir yazı stili ve mürekkeple mecmuaya 

sonradan ilave edildiği âşikârdır. Yine bazı yapraklarda -sonradan şiir ilave edilmesi 

maksadıyla olsa gerek- bazı boşluklar göze çarpmaktadır.  

 

1.2. MECMUANIN MUHTEVA ÖZELLİKLERİ 

 Mecmuada, farklı nazım şekillerinden oluşan 1132 şiir parçası bulunmaktadır. 

Bunların 67 tanesi Farsça, 9 tanesi Arapça, 2 tanesi Farsça-Arapça (mülemma), diğerleri 

ise Türkçedir. Mecmuada en çok, gazel nazım şekline (507 adet) yer verilmiştir. Gazel 

dışında; 261 müfred, 148 rubâî, 131 kıt’a, 6 murabba, 4 mesnevi, 4 müsemmen, 4 

müseddes, 3 tesdîs, 2 tuyug, 1 müstezâd, 1 muhammes ve 1 terkîb-bend mecmuada yer 

almaktadır.1 Bu bağlamda, Bâkî’nin; 

Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler  

Úapıña maùlaè-ı òurşìd-i dıraòşÀn derler 

matlalı gazelinin 29a’da 6 beyit, 42b’de 6 beyit ve 135a’da 2 beyit olarak 

mecmuada tekraren yer aldığını belirtmek gerekir. 

                                                           
1 Farsça, Arapça ve Farsça-Arapça yazılmış müfred dışında kalan nazım şekilleri bu tasnife dâhil değildir. 
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 Mecmuada nazım şekillerinin bir kısmına isim verilmekle birlikte, isimlendirme 

hususunda birtakım yanlışlıklar da yapılmıştır. Mesela mecmuanın 154b numaralı 

yaprağında Nevâyî mahlaslı şaire ait 2 beyitlik kıt’aya, rubâî başlığı verilmiştir. Oysa 

söz konusu manzume, rubâî vezinlerinden herhangi biri ile yazılmamıştır. Diğer 

taraftan, bilhassa gazellerin ilk 2 beyti veya matla beytinin yanı sıra gazelin diğer bir 

beyti alınarak rubâî veya kıt’a nazım şekli gibi mecmuaya alınmıştır. Mesela 

mecmuanın 149a’sında Sırrî’ye ait bir gazelin matla beyti ile 4. beyti, kıt’a nazım 

şekillerinin arasında yer almaktadır. Bunların dışında, mecmuadaki bazı manzumelerde, 

gazel nazım şeklinin kafiye dizilişine uygun olarak aa ba ca... şeklinde kafiyelenmekle 

birlikte, mahlas beyti bulunmamaktadır. Şiir ve şair sayısı hayli fazla olan mecmuada, 

gerek nazım şekillerinde, gerek şair isimlerinde ve gerekse istinsahta fazlaca hata 

yapılmış olması hasebiyle, bu tür nazım şekillerinin, tamamı verilmeyen gazelden mi 

alındığı; yoksa kıt’a nazım şeklinin bir türü olarak kabul edilen nazm mı olduğu 

hususunda ister istemez tereddütler yaşanmaktadır. Dolayısıyla, şairini tespit 

edemediğimiz nazım şekillerini isimlendirirken aa ba şeklinde kafiyelenmiş olanları 

(eğer manzumede kıt’a olduğuna dair bir ifade yoksa) gazel; xaxa şeklinde kafiyelenmiş 

olanları ise kıt’a nazım şekli olarak değerlendirdik.  

 Yine murabba ismi verilen ve tek bendden (veya 2 beyitten) oluşan bazı nazım 

şekillerinin kafiye dizilişi (aaxa veya xaxa), bu nazım şeklinin genel kafiye dizilişine 

(aaaa) uymamaktadır. Mecmuanın 153a numaralı yaprağında yer alan ve 

Edip ùÀliè èinÀyet baòt-ı yÀri 

èAdÿdan intiúÀm almaú ne òvoşdur 

beytiyle başlayan 2 beyitlik kıt’a, murabba başlığı altında verilmiştir. Örnekleri 

çoğaltmamız mümkündür. Bu tür şiirleri gerek tek bend (veya 2 beyit) olduklarından; 

yani ortak vasıta ile tekrarlanmış ikinci bir bendi bulunmadığından, gerekse kafiye 

dizilişlerinin uygun olmaması sebebiyle murabba olarak kabul etmedik. Bu tür 

manzumelerin başlığında yer alan murabba kelimesinin, “dörtlü, dörtlük” sözlük 

anlamına karşılık gelecek şekilde veya şarkı türünün karşılığı olarak kullanıldığını 

düşünüyoruz. Mecmuanın 151b’sinde yer alan ve “Dest-mÀlim ben seni bir yÀre 

göndersem gerek” mısraıyla başlayan tek bendlik manzumenin kafiye dizilişi aabb 

şeklindedir. Bu nazım şeklinin de mütekerrir bir murabbanın ikinci bendinden alındığını 

düşünüyoruz. Mecmuanın 150b numaralı yaprağında Ferhad Paşa’ya ait olduğunu tespit 
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ettiğimiz “CÀn teşnesi dil bende-i fermÀn[ı] èAlìniñ” mısraıyla başlayan 2 beyitlik 

manzume, divandaki bir muhammesin farklı 2 bendinden alınmış birer beyittir. (Yıldız 

2006: 75-76) Benzer hatalar, mecmuanın sonunda müfred şeklinde verilen nazım 

şekillerinde de bulunmaktadır. Müfred şeklinde verilen nazım şekillerinin bir kısmı, 

gerçekte farklı gazellerden alınmış beyitlerden ibarettir.2  

 Mecmuada dikkat çeken manzumelerden biri de Hâdimî’ye aittir. Manzume, 

rubâînin ahreb kalıbıyla yazılmakla birlikte 9 beyittir ve gazel nazım şekliyle 

kafiyelenmiştir. Gazellerde rubai vezinleri sık olmamakla birlikte kullanılmıştır 

Manzumenin matla beyti şöyledir:  

Pür-demè edelim dìdeyi şebnemcesine 

Maàfÿr olalım Óaøret-i Ádemcesine 

 Yine Bâkî Divanı’nda yer almayan ancak mecmuada [vr. 153b] şairin ismiyle 

verilen aşağıdaki 2 beyitlik manzumenin -vezninin farklı olması sebebiyle- farklı nazım 

şekillerinden alındığı âşikârdır: 

BÀb-ı Óaúdan fetó olur cümle murÀd 

èÁúil iseñ eyle muókem iètiúÀd 

Verici ol bÀr-ı ÒudÀdır baúmayıp àayrıya sen 

Kerem ü raómet çoúdur ala gör hey cÀnım sen  

 Mecmuada, manzumelerin tamamının yer almaması nazım şekillerini ayırt etme 

hususunda yanlışlık yapılmasına sebebiyet verebilmektedir. Mesela varak 17a’da 

Arpaemîni-zâde Sâmî’nin bir terkîb-bendinin mahlas beytinin de geçtiği son bendinin 

vasıta beyti verilmeden mecmuaya alınması, bu manzumenin gazel olarak anlaşılmasına 

yol açabilmektedir. Bu durumun tespiti ancak şairin divanının mukayesesi ile 

mümkündür. (Kutlar 1996: 567-568) 

 Mecmuadaki manzumelerin aidiyetiyle ilgili de birtakım hatalar bulunmaktadır. 

41b-42a numaralı mecmua yaprağında şairi Seyyid Nesîmî olarak gösterilen; 

èÁşıúa birdir ezelden sevgili dildÀr bir 

İkilik yoúdur arada yÀr birdir yÀr bir 

                                                           
2 Müfredler, mecmuanın 158b numaralı yaprağından itibaren başlamaktadır. Bunlardan asıl nazım şekli 

(gazel, kıt’a vb.) ve şairi tespit edilenlere mecmua tabloda yer verilmiştir.  
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matlalı 10 beyitlik manzume, dil ve üslup gibi yönlerden Seyyid Nesîmî’ye değil, 

tekke şairi Kul Nesîmî’ye ait olsa gerektir. 

 Mecmuanın 49a-b yapraklarında geçen ve şairi Riyâzî olarak verilen 5 beyitlik 

manzumenin mahlas beytinde vezin açısından da uygunluk gösteren Rahmî mahlası yer 

almaktadır. Diğer taraftan “Nazîre-i Gazel-i Bâkî” başlığı altında 135a’da yer alan 2 

beyitlik manzume, Bâkî’nin gazeline yazılmış bir nazire değil; bizzat Bâkî Divanı’nda 

yer alan bir şiirdir. (Küçük: 139, G. 144) Bu gazel, mecmuanın 42b numaralı 

yaprağında Bâkî başlığı altında ve 6 beyit olarak verilmiştir. 

 Bir nazire mecmuası olmamasına rağmen, zaman zaman aynı kafiye/redif ve 

ölçüde benzerlik gösteren şiirlere de incelediğimiz mecmuada rastlıyoruz. Bununla ilgili 

olarak Vahdetî, Refîkî, Bâkî ve Sânî tarafından yazılmış “saf saf ” redifli gazelleri (31a-

31b); Müdâmî, Remzî, Keşfî, Likâî ve Revânî tarafından yazılmış “dedi” redifli 

gazelleri (36a-37a); Vahdetî, Zühdî, Bâkî, Emrî, Kâfî, Bezmî ve Sâkinî tarafından 

yazılmış “ola” redifli gazelleri örnek olarak verebiliriz.  

Mecmuda ayrıca, Şeyh Gâlib’e ait “Mısra’-ı Evvel Bahr-ı Tavîl, Mısra’-ı Sânî 

Bahr-ı Tavîl, Mısra’-ı Sâlis Bahr-ı Tavîl ve Mısra’-ı Râbi’ Bahr-ı Tavîl” başlıklarıyla 4 

mısradan oluşan bir bahr-ı tavîl’e yer verilmiştir. 

 

1.3. MECMUADA YER ALAN ŞAİRLER 

Mecmuada 172 şairin ismi yer almaktadır. 233 şiirin ise kime ait olduğu belli 

değildir.3 Mecmuada isimleri verilen şairler ve bu şairlere ait şiir sayıları şöyledir4: 

Abdî (1), Abîdî (3), Âgâh (13), Âhî (1), Ahmed Fâiz Efedi (1), Âlî (5), Ârif 

Ahmed Dede (1), Ârif (1), Ârifî (1), Arşî (3), Âşık Ömer (2), Avnî (1), Bahâî (1), Bâkî 

(33), Bektâşî (1), Belîğ (11), Beyânî (1), Bezmî (1), Câmî (1), Câzim (4), Cevrî (7), 

Cinânî (3), Cûyî (3), Cüneyd-i Bağdâdî (2), Dâî (1), Dervîş Cedîdî (1), Dürrî (1),Ebu’s-

Suûd Efendi(1),Emîn(1) Emrî (5), Es’ad-ı Bağdâdî (1), Esrâr Dede (22), Fahrî (1), Fâik 

(1), Fâizî (5), Fasîhü’l-Mevlevî (2), Fazlî (7), Fehîm (10), Ferhâd Paşa (1), Fevrî (3), 

                                                           
3 Bunların çoğunluğu mürfedlerden oluşmakta olup mecmuada şairlerinin isimleri belirtilmemiş ve 

tarafımızca da kime ait oldukları tespit edilememiştir. 
4 Bu şiirlerden bazıları şimdiye kadar herhangi bir yerde yayımlanmamış olup başka bir çalışmada ayrıca 

değerlendirilecektir.  
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Fevzî (1), Feyzî (2), Fuzûlî (146), Gazâlî (2), Gâzî Girây (1), Hâce İsmetullâh (1), 

Hâdimî (1), Hâletî (1), Halîlî (1), Halîmî Paşa (1), Hamîdî (1), Hayâlî (5), Hayretî (4), 

Hayretî-i Acem (1), Hâzık (4), Hazret-i Alî (1), Hevâyî (2), Hulûsî Efendi (1).Hüseynî 

(3), Hüsnî (1), Hüsrev (3), İshak (1), İsmetî (1), İşretî (1), Kabûlî (4), Kâfî (1), Kâmî 

(18), Kemâl Paşa-zâde (3), Keşfî (2), Kınalı-zâde Ali Çelebi (1), Künâmî (?) (1), Lâmiî 

(1), Latîfî (1), Likâî (1), Lisânî (1), Mâhir (1),Makâlî(1),Medhî (1), Mevlânâ (1), 

Mevlânâ İsmetî (1), Mezâkî (1), Mîr İzzet Âmedî (1),Muhammed Hazmî Uşşâkî(1), 

Muhlisî (1), Müdâmî (1), Nâbî (4), Nâilî (3), Nahîfî (1), Nâlî (1), Nazîm (3), Nazmî (2), 

Necâtî Beg (7), Necîb (1), Nedîm (3), Nef’î (6), Nergisî (3), Nesîmî (3), Nev’î (1), 

Nevâyî (4), Nev’î-zâde Atâî (2), Ni’metî(1),Niyâzî-i Mısrî (3), Nizâmî (2), Nutkî (1), 

Örfî (1), Pertev (26), Pîrî Mehmed Paşa (1), Pîrî-zâde Dervîş Çelebi (2), Râbia Hanım 

(1), Râgıb Paşa (4), Rahmî (2), Râmiz Paşa (1), Râsih (2), Râşid Efendi (1), Re’fet (2), 

Refîâ (1), Refîkî (1), Remzî (2), Reşîd (1), Revânî (3), Rıfkî (1), Riyâzî (1), Rûhî (5), 

Rüşdî (3), Sâbit (20), Sâdık (1), Sâfî (2), Sâhib (1), Sâkıb (1), Sâkinî (1), Salâhî (1), 

Sâlim (1), Sâmî (21), Sânî (1), Sebletî (1), Selîmî (1), Selmân (1), Senâyî (1), Sırrî (2), 

Sîretî (1), Sultân Ahmed (1), Sultân Murâd (3), Sürûrî (1), Şâhî (1), Şâkir (1), Şefkat 

(1), Şehîdî (1), Şehrî (2), Şemsî Paşa (1), Şemsî-i Tebrîzî (1), Şerîfî (1), Şeyh Gâlib 

(270), Şeyhülislâm Yahyâ(1), Şeyh Mevlevî (1), Şûhî (1), Tâhir (1), Tâlib (2), Tıflî (1), 

Ulvî (3), Ulvî Muhammed Çelebi (1), Ümîdî (1), Ünsî Dede (1), Vahdetî (4), Vahyî (1), 

Vâsıf (2), Vecdî (2), Vehbî (1), Veysî (3), Visâlî (1),Yahyâ Bey (6), Za’fî (2), Zühdî (1), 

Zülâlî (2). 
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ŞAİR-NAZIM ŞEKLİ ÇALIŞMASI 

Tablo 1.  

Nota eklenen bu maddeler aşağıda zikredilen sadece yazarı belirtilmiş şairler için 

oluşturulmuştur. Yazarı belli olmayan şairler ilaveten hesaplanmıştır. Aynı zamanda 

mezkûr şairlerin Arapça ve Farsça manzumeleri tabloda gösterilmemiştir. 
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ABDÎ 1             

ABÎDÎ 3             

ÂGÂH 13             

ÂHÎ 1             

AHMED FÂİZ EFENDİ             1 

ÂRİF AHMED DEDE 1             

ÂRİF 1             

ÂRİFÎ 1             

ARŞÎ 3             

ÂŞIK ÖMER 1            1 

AVNÎ             1 

BAHÂÎ 1             

BÂKÎ 32             

BEKTÂŞÎ 1             

BELÎĞ 5      3      3 

BEYÂNÎ 1             

BEZMÎ 1             

CÂMÎ             1 

CÂZİM 3            1 

CEVRÎ 7             

CİNÂNÎ 3             

CÛYÎ 3             

CÜNEYD-İ BAĞDÂDÎ              

DÂÎ 1             

DERVÎŞ CEDÎDÎ 1             

DÜRRÎ 1             

EBU’S-SUÛD EFENDİ             1 

EMÎN             1 

EMRÎ 5             

ES’AD-I BAĞDÂDÎ 1             

ESRÂR DEDE 13 8 1           

FAHRÎ 1             

FÂİK 1             

FÂİZÎ 5             

FASÎHÜ’L-MEVLEVÎ 2             

FAZLÎ 6            1 

FEHÎM 8 1           1 

FERHÂD PAŞA           1   

FEVRÎ 1     2        
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FEVZÎ   1           

FEYZÎ 1  1           

FUZÛLÎ 28 66 45           

GAZÂLÎ    1 1         

GÂZÎ GİRÂY 1             

HÂCE İSMETULLÂH      1        

HÂDİMÎ 1             

HÂLETÎ 1             

HALÎLÎ 1             

HALÎMÎ PAŞA 1             

HAMÎDÎ 1             

HAYÂLÎ 5             

HAYRETÎ 3             

HAYRETÎ-İ ACEM              

HÂZIK 4             

HAZRET-İ ALİ   1           

HEVÂYÎ 2             

HULÛSÎ EFENDİ             1 

HÜSEYNÎ 3             

HÜSNÎ 1             

HÜSREV 3             

İSHAK 1             

İSMETÎ 1             

İŞRETÎ 1             

KABÛLÎ 4             

KÂFÎ 1             

KÂMÎ 15            2 

KEMÂL PAŞA-ZÂDE 2            1 

KEŞFÎ 2             

KINALI-ZÂDE ALİ 

ÇELEBİ 

            1 

KÜNÂMÎ 1             

LÂMİÎ   1           

LATÎFÎ 1             

LİKÂÎ 1             

LİSÂNÎ 1             

MÂHİR             1 

MAKÂLÎ             1 

MEDHÎ 1             

MEVLÂNÂ              

MEVLÂNÂ İSMETÎ      1        

MEZÂKÎ 1             

MÎR İZZET ÂMEDÎ 1             

MUHAMMED HAZMÎ 

UŞŞÂKÎ 

            1 

MUHLİSÎ 1             

MÜDÂMÎ 1             

NÂBÎ 3  1           

NÂİLÎ 1           2  

NAHÎFÎ   1           

NÂLÎ 1             

NAZÎM 3             

NAZMÎ 2             

NECÂTÎ BEG 7             

NECÎB   1           

NEDÎM 3             
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NEF’Î 6             

NERGİSÎ 3             

NESÎMÎ 2       1      

NEV’Î 1             

NEVÂYÎ 2  1          1 

NEV’Î-ZÂDE ATÂÎ 2             

Nİ’METÎ             1 

NİYÂZÎ-İ MISRÎ 3             

NİZÂMÎ 2             

NUTKÎ 1             

ÖRFÎ              

PERTEV 26             

PÎRÎ MEHMED PAŞA 1             

PÎRÎ-ZÂDE DERVÎŞ 

ÇELEBİ 

2             

RÂBİA HANIM 1             

RÂGIB PAŞA 3            1 

RAHMÎ 2             

RÂMİZ PAŞA             1 

RÂSİH 2             

RÂŞİD EFENDİ 1             

RE’FET 2             

REFÎÂ 1             

REFÎKÎ 1             

REMZÎ 2             

REŞÎD 1             

REVÂNÎ 3             

RIFKÎ             1 

RİYÂZÎ  1            

RÛHÎ 5             

RÜŞDÎ 3             

SÂBİT 16  2          2 

SÂDIK 1             

SÂFÎ 2             

SÂHİB 1             

SÂKIB 1             

SÂKİNÎ 1             

SALÂHÎ 1             

SÂLİM             1 

SÂMÎ 20         1    

SÂNÎ 1             

SEBLETÎ 1             

SELÎMÎ     1         

SELMÂN 1             

SENÂYÎ 1             

SIRRÎ 2             

SÎRETÎ 1             

SULTÂN AHMED 1             

SULTÂN MURÂD 3             

SÜRÛRÎ   1           

ŞÂHÎ 1             

ŞÂKİR 1             

ŞEFKAT 1             

ŞEHÎDÎ 1             

ŞEHRÎ 2             
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ŞEMSÎ PAŞA 1             

ŞEMSÎ-İ TEBRÎZÎ              

ŞERÎFÎ 1             

ŞEYH GÂLİB 42 63 43         2 93 

ŞEYHÜ’L-İSLÂM 

YAHYÂ 

1             

ŞEYH MEVLEVÎ   1           

ŞÛHÎ 1             

TÂHİR   1           

TÂLİB 1  1           

TIFLÎ 1             

ULVÎ 3             

ULVÎ MUHAMMED 

ÇELEBİ 

1             

ÜMÎDÎ   1           

ÜNSÎ DEDE 1             

VAHDETÎ 4             

VAHYÎ 1             

VÂSIF 2             

VECDÎ 2             

VEHBÎ             1 

VEYSÎ 3             

VİSÂLÎ 1             

YAHYÂ BEY 6             

ZA’FÎ 2             

ZÜHDÎ 1             

ZÜLÂLÎ 2             
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1.4. MECMUADA KULLANILAN VEZİNLER 

Tablo 2. 

 VEZİN  

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün HEZEC 

Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün HEZEC 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün REMEL 

Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün RECEZ 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün HAFİF 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün MUZARİ 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün MUZARİ 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün REMEL 

MütefÀèilün Feèÿlün MütefÀèilün Feèÿlün KAMİL 

MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün HEZEC 

MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün MÜCTES 

Müfteèilün FÀèilün Müfteèilün FÀèilün MÜNSERİH 

Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün RECEZ 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün REMEL 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün REMEL 

Mefèÿlü MefÀèilün Feèÿlün HEZEC 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün REMEL 
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Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün HEZEC 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün MUZARİ 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün REMEL 

MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün RECEZ 

Feèÿlün Feèÿlün Feèÿlün Feèÿlün MÜTEKARİB 

Müstefèilün Müstefèilün RECEZ 

Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  AHREB 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  AHREB 

Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  AHREB 

Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl  AHREB 

Mefèÿlü MefÀèilün Mefèÿlün Faè  AHREB 

Mefèÿlü MefÀèílün Mefèÿlü Feèÿl  AHREB 

Mefèÿlün FÀèilün MefÀèìlün Faè  AHREM 

Mefèÿlün FÀèilün MefÀèìlü Feèÿl  AHREM 
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İKİNCİ BÖLÜM: ŞİİR MECMUASININ SİSTEMATİK TASNİFİ 

ŞAİR BAŞI 
VARAK 

NU. 

ŞİİR 

NU. 

NAZIM 

ŞEKLİ 

BEYİT

/ 

BENT 

SAYIS

I 

Fevrî 

MekÀnım meclis-i miónet muhabbet yÀr cÀnımdır 

Perì -rÿ dilberim sÀúì òayÀl-i dil-sitÀnımdur 

Elifler şemè-i şevúim sìnem altun şemèdÀnımdır 

ÙaèÀmım àuããa vü àam dÀà-ı derd-i èaşú nÀnımdır 

KebÀbım baàrımıñ başı rebÀb Àh u fiàÀnımdır 

Dil-i pür-òÿn ãurÀòì dìde cÀm-ı àuããÀ-dÀnımdır 

ŞarÀbım bezm-i àamda eşk-i çeşm-i òÿn-feşÀnımdır 

Mey-i òamrÀ diye nÿş etdigim hep kendi úanımdır 

1b 1 Müsemmen 5 bent 

Fevrî 

Defter-i ömr-i èadÿyu okuyayın düreyin 

BÀà-ı vaãla gireyin türlü fevÀkih direyin 

İrem menzil-i maúãÿda arayayın ireyin 

Varayın eşigine rÿy-ı siyÀhım süreyin 

YÀr uyur nÀz-ı èanÿda niçe bir ben durayın 

Áòir oldu nefesim bÀrì o yÀri göreyin 

Ey ecel cÀnımı almaàa gel etme èacele 

Laèl-i cÀn-baòş yañaàı çü devÀdır ecele 

2a-2b 2 Müsemmen 6 bent 

 Boş 3a    

Şeyh Gâlib 

 

SulùÀn-ı rusül şÀh-ı mümeccedsin efendim 

Bì-çÀrelere devlet-i sermedsin efendim 

DìvÀn-ı ilÀhìde ser-Àmedsin efendim 

Menşÿr-ı leèamrükle müéeyyedsin efendim 

Sen Aómed ü Maómÿd u Muóamammedsin efendim 

Óaúdan bize sultÀn-ı müéeyyedsin efendim 

3b  Müseddes 7 bent 

Şeyh Gâlib 

 

Ey yüzüñden maôhar-ı envÀr-ı ìmÀn olduàum 

Ey idip ümmìd-i lüùfuñ şÀd u òandÀn olduàum  

Ey kemÀl-i şefúatiñden èafv-cÿyÀn olduàum 

Ey ki derdiñden şifÀ-baòş-ı dil ü cÀn olduàum 

Ey ki tìà-ı çeşm-i mÀzÀàına úurbÀn olduàum 

Görme lÀyıú òÿn-ı óasret içre àaltÀn olduàum  

4a  Müseddes 4 bent 

Nâilî 

Ey ãıf atıñ nÿr-ı mişkÀt-ı ùarìk-i gümrehÀn 

Mihr-i õÀtıñ maşrıú-ı àayb-ı hüviyetteden èayÀn 

Õerrelerdir mümkinÀt olmuş vücÿduñ mihr-i şÀn 

äÿret ü maènìde peydÀ vü nihÀnsın bì-gümÀn 

Cilvegersin vaódet-i õÀtıñla peydÀ vü nihÀn 

Kimse bilmez zÀhir ü bÀùında õatıñ bì-nişÀn 

4a-4b  Müseddes 5 bent 

 Boş 5a    

Òvâce 

èİsmetu’llâ

h Neccârî 

Farsça 5b-7a  Müsemmen 13 bent 

Mevlânâ 

èİsmetî 
Farsça 7a-9a  Müsemmen 18bent 

 Boş 
9b-10a 

 
   

 Bazı Arapça/Farsça kelime tanımları 
10b-11a 

 
   

 Boş 11b    
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 Bazı Arapça/Farsça kelime tanımları 12a-14a    

 Boş 14b    

 Bazı Arapça/Farsça kelime tanımları 15a    

- Farsça 15b   9 beyit 

Hayretî-i 

Acem 

Farsça 

 
16a   5 beyit 

Mevlânâ Farsça  16a   8 beyit 

Kâmî Farsça 16b   9 beyit 

Şeyh Gâlib 
Geçdi o dem ki meclis-i mey pür-òurÿş idi 

 SÀàar-ı ãadÀ-yı úulúul-ı mìnÀya gÿş idi  
16b  Gazel 7 beyit 

Hâdimî 
Pür demè idelim dìdeyi şebnemcesine  

Maàfÿr olalım Óaôret-i Ádemcesine  
17a  Gazel 

9 beyit 

 

Sâmî 

YÀ Rab be-nÿr-ı pÀk-i cebìn-i Muhammedì 

YÀ Rab be-çÀr -yÀr-ı güzìn-i Muóammedì 

YÀ Rab be-ism-i aèôam-ı õÀt u be-remz-i Óay 

YÀ Rab be-naúş-ı faãã-ı nigìn-i Muóammedì 

YÀ Rab be-sırr-ı salùanat mefòaruér-rusül 

YÀ Rab be-şÀn-ı devlet [ü] dìn-i Muóammedì 

YÀ Rab be-úadr-ı refè-i sevÀd[u] be-Ehl-i Beyt 

YÀ Rab be-ãıór-ı cÀy-nişìn-i Muóammedì 

YÀ Rab be-feyż-i óikmet-i ÀyÀt-ı beyyinÀt 

YÀ Rab be-óükm-i şerèi mübìn-i Muóammedì 

YÀ Rab be-óaúú-ı Leyle-i MièrÀc-ı Sidre-tÀc 

YÀ Rab be-sırr-ı èarş-ı berìn-i Muóammedì 

YÀ Rab be-ders-òÀne-i vÀlÀ-yı úurb-ı Óaú 

YÀ Rab be-künh-i èilm-i yaúín-ı Muóammedì 

Eyle úabÿl SÀmì-i zÀrıñ niyÀzını 

K’oldur kemìne èabd-ı óazìn-i Muóammedì 

17a  Terkib-bent 
1bent 

 

- 
Verip dest-i mecÀza iòtiyÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

Geçirdim nÀfile leyl ü nehÀrım yÀ Resÿla’llÀh 
17b  Gazel 8 beyit 

 Boş 18a    

Sâkıb 
ÓÀlÀt-ı muóabbetle èukÿl olmasa medhÿş 

Olmazdı nüfÿs-ı felekì vecd ile pür-cÿş 
18b  Gazel 15 beyit 

Râsih 
áonce-i bÀà-ı velÀyetdir külÀh-ı Mevlevì 

Beyża-i èanúÀ-yı óikmetdir külÀh-ı Mevlevì 
19a  Gazel 5 beyit 

[Ünsî 

Dede] 

Dervìşiñim eyle naôar yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum 

Etme úapıñdan der-be-der yÀ Óażret-i MonlÀ-yı 

Rum 

19a  Gazel 6 beyit 

- Farsça 19b   6 beyit 

[Ârif 

Ahmed 

Dede] 

äaón-ı gülzÀr-ı İremdir òÀnúÀh-ı Mevlevì 

SÀyebÀn-ı ôıll-i MevlÀdır külÀh-ı Mevlevì 
19b  Gazel 5 beyit 

Abdî 
ÙÀlib-i dìdÀr-ı Óaúúa rÿşenÀdır Meånevì 

Baór-i èilm-i MuãùafÀya ÀşinÀdır Meånevì 
20a  Gazel 8 beyit 
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[Pîrî-zâde 

Dervîş 

Çelebi] 

Óakìm-i muùlaúıñ olmazsa ger bir işde taúdìri 

Müfìd olmaz hezÀr erbÀb-ı èaúlıñ rey-i tedbìri 
20a  Gazel 7 beyit 

Za’fî 
Bu mezÀhir kim vücÿd-ı muùlaú iôhÀr eyledi 

Kendidir kim kendisine èarż-ı dìdÀr eyledi 
20b  

Gazel 

 
15 beyit 

 Bazı Arapça/Farsça kelime tanımları 21a-25a    

Necîb 
Ehl-i dil olana mecmÿèa gerek 

İstemez åıúlet olan yÀrÀnı 
25b  Kıt’a 10 beyit 

Şemsî-i 

Tebrîzî 
Farsça 25b   5 beyit 

- 
Beni firúat oduna ùut yaúa yaú yaú yaúa yaú 

Hicriñ ile neye döndüm baúa baú baú baúa baú 
26a  Gazel 5 beyit 

Sultân 

Ahmed 

(I.Ahmed) 

ÒudÀya şükr edersem n’ola her gÀh 

Erişdi cismime ãıóóat çü nÀgÀh 
26a  Gazel 5 beyit 

Hayretî 

 

èÁşıú-ı dìdÀrıñım dìdÀr óaúúıyçün begim 

Nÿr-ı pÀk-ı Aómed-i MuòtÀr óaúúıyçün begim 
26b  Gazel 5 beyit 

Râbia 

Hanım 

NÀr-ı èaşúımla benim sÿzÀna beñzersiñ òoca 

Baàrı yanmış Àteş-i nÀlÀna beñzersiñ òoca 
26b  Gazel 9 beyit 

Nergisî 
Eger èaşıú olup Àh eyleseñ ehl-i hevÀ derler 

áam-ı òÿbÀn-ı dehri terk ederseñ bì-nevÀ derler 
27a  Gazel 5 beyit 

Sultân 

Murâd 

Vuãlat isterseñ eger baúma dilÀ pìş u pese 

Meyl eder mi èÀúıl olan kişi her òÀr u òasa 
27a  Gazel 5 beyit 

Şemsî Paşa 
Her kimiñ murà-ı dili uçdu hevÀ u hevese 

Anı ãayyÀd-ı felek Àlla úoydu úafese 
27b  Gazel 5 beyit 

Sultân 

Murâd 

Bir kere ãalın nÀzla ey serv-i revÀnım 

äu gibi aúıp yanıña varsın bu revÀnım 
27b  

Gazel 

 

 

5 beyit 

Şehrî 

 

RÀst geldim baña ol şÿò-ı cihÀn şöyl’etdi 

Elin öpmek diledim döndü hemÀn şöyl’etdi 
28a  Gazel 5 beyit 

Arşî 
Ser-tÀ-be-úadem Àteş-i sÿzende-i èaşúam 

Her laózada biñ şemè-i firÿzende-i èaşúam 
28a  Gazel 7 beyit 

Hüsrev 
Sÿziş-i dìdÀr-ı aşú ile olup bìdÀr şem’ 

Her gece Nÿr Àyetin ezber oúur ey yÀr şemè 
28a-28b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
N’ola dehr içre nişÀnım yoà ise è AnúÀyım 

Ne èaceb seyl gibi çaàlamasam deryÀyım 
28b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Dil giriftÀr-ı belÀ dilber hevÀyı n’eylesin 

DÀme düşmez yerlere úonmaz hümÀyı n’eylesin 
28b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Nergis-i mest bezm-i gülşende 

Çeşmiñe bende-i ser-efgende 
28b-29a  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler 

Úapıña maùlaè-ı òÿrşìd-i dıraòşÀn derler 
29a  Gazel 6 beyit 

Bâkî 
Òalúa òalúa zülf kim ol òaùù u òÀl üstündedir 

Şekl-i ùuàrÀ-yı miåÀl-i bì-miåÀl üstündedir 
29a  Gazel 8 beyit 

Abîdî 
Ne açıldıú feżÀ-yı gülşene gül-pìrehenlerle 

Ne ãalındıú murÀd üzre boyu serv-i semenlerle 
29b  Gazel 5 beyit 

Abîdî 
Ne SüleymÀn-ı zamÀnız ne Cem-i devrÀnız 

Gel òarÀbÀta bizi gör ki nice SultÀnız  
29b  Gazel 5 beyit 

Muhlisî 
Mey içeriz çünki ãÿfì ehl-i èaşúıñ meşrebin bilmez 

Nice esrÀra vÀúıf olsun ol dilber-lebin bilmez 
29b  Gazel 5 beyit 

YahyâBeg 
Yoà olmayan var olmaz ey sÀye-i ilÀhì 

Şehr-i èademde yoúlar dervìşi pÀdişÀhı 
30a  Gazel 7 beyit 
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YahyâBeg 
Gel ùavú-ı laènet etme riyÀset raéyÀsını 

Aldanma alma boynuña dünyÀ belÀsını 
30a  Gazel 7 beyit 

Halîlî 
äanma biz kÀmet-i mevzÿnuña èÀşıú degiliz 

Lìk sen şÀha gedÀ olmaàa lÀyıú degiliz 
30b  Gazel 5 beyit 

Hüsrev 
Yeşiller giydigiñce ùÿùì-i gÿyÀya beñzersiñ 

Siyeh-pÿş olduàuñca Kaèbe-i èulyÀya beñzersiñ 
30b  Gazel 5 beyit 

- 
Bir úadi serv-i ãanavber cÀna düşdü göñlümüz 

MusùafÀdır adı bir sulùÀna düşdü göñlümüz 
30b  Gazel 5 beyit 

Vahdetî 
N’ola gelse ruòuña bu òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf 

Muãóaf içre dizilir Àyet-i ÚuréÀn ãaf ãaf 
31a  Gazel 7 beyit 

Refîkî 
Naôarına dizer èuşşÀúını cÀnÀn ãaf ãaf 

Çeşm-i nÀz-ile eder anları seyrÀn ãaf ãaf 
31a  Gazel 7 beyit 

Bâkî 
Müje òaylin dizer ol àamze-i fettÀn ãaf ãaf 

GÿyiyÀ cenge durur tìre-güõÀrÀn ãaf ãaf 
31b  Gazel 8 beyit 

Sânî 
Dedim ol yüzde nedir bu òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf 

Dedi böyle yazılır Àyet-i ÚurèÀn ãaf ãaf 
31b  Gazel 7 beyit 

Dervîş 

Cedîdî 

Yüzüñe şems-i êuóÀ ben demedim mÀh dedi 

MÀh da sehv-i lisÀn eyleyip eyvÀh dedi 
32a  Gazel 7 beyit 

Sultân 

Murâd 

Göñlüm eyler Àrzÿ seyrÀnda cÀnÀn illerin 

Laèl-ı nÀb-ı şevúine görsem bedaòşÀn illerin 
32a  Gazel 5 beyit 

Kemâl 

Paşa-zâde 

èÁlemde àam kişiye dem-À-dem gelir gider 

Ádem mi var ki èÀlemde òurrem gelir gider 
32b  Gazel 5 beyit 

Kemâl 

Paşa-zâde 

Maraż-ı èaşúı gör şifÀ yerine 

Alıgör derdini devÀ yerine 
32b  Gazel 6 beyit 

Ârifî 
áubÀr-Àlÿde-i rÀh-ı Resÿl-i müctebÀyız biz 

áulÀm-ı Àl u aãóÀb-ı güzìn-i aãfiyÀyız biz 
33a  Gazel 5 beyit 

Hamîdî 
Bu gün mihr-i muóabbetle o şÀha ÀşinÀyız biz 

Egerçi ãıfata baúsañ kemìne bir gedÀyız biz 
33a  Gazel 5 beyit 

Cevrî 
Dilden ÀrÀm olacaú dilber-i raènÀsın sen 

Yine ÀrÀm-ı dil-i èÀşıú-ı şeydÀsın sen 
33a  Gazel 5 beyit 

Cevrî 
Leb-i nÿşìn degil çeşme-i cÀn ancaú bu 

Mevrid-i Àrzÿ-yı teşne-lebÀn ancaú bu 
33b  Gazel 5 beyit 

Cevrî 

 

ReftÀra gel ol úadd-i ser-efrÀz görünsün 

MaènÀ-yı úıyÀmete olan rÀz görünsün 
33b  Gazel 5 beyit 

Cevrî 
Meclis-i rindÀnı gÀhì gülsitÀn eyler úadeó 

Ki gülistÀnı behişt-i cÀvidÀn eyler úadeó  
33b  Gazel 5 beyit 

Necâtî Beg 
CÀm-ıèaşúıñ nÿş eder mestÀneler gördüñ mü hìç 

Yoluña cÀnlar verir merdÀneler gördüñ mü hìç 
34a  Gazel 5 beyit 

Necâtî Beg 
Sırrıñı fÀşeyleme na-ehle cÀn elden gider 

Bülbül-i şÿrìde olma gülsitÀn elden gider 
34a  Gazel 5 beyit 

Kabûlî 
DilÀ ol sevdigiñ dilber ne sinde 

Güzellik tÀzelik terlik nesinde 
34a  Gazel 4 beyit 

Fahrî 
Ne bÀğıñ naòlisin sÀye-nişìn-i ülfetiñ kimdir 

Ne genciñ dürrüsün gencìne-dÀr-ı vuãlatıñ kimdir 
34b  Gazel 5 beyit 

Nutkî 
Ne dilbersin òarìdÀr-ı meta’-ı vuãlatıñ kimdir 

Ne mülküñ òÀnısın cÀnÀ èaceb hem-ülfetiñ kimdir 
34b  Gazel 5 beyit 

Rûhî 
YÀ semender òaddi yÀ gül ikiden òÀlì degil 

Zülf[ü] şebbÿdur ya sünbül ikiden òÀlì degil 
34b  Gazel 7 beyit 

 Bazı Arapça/Farsça kelime tanımları 35a    

Şehîdî 
Beni mekriyle zÀr eden filÀn mekkÀra èaşú olsun 

Beni Àşüfte-óÀl eden perì-ruòsÀra èaşú olsun 
35b  Gazel 7 beyit 

Ulvî 
Gözler úamaşır ùalèat-ı cÀnÀna baúılmaz 

Rÿşen bu ki òÿrşìd-i dıraòşÀna baúılmaz 
35b  Gazel 7 beyit 

Hüseynî 
BahÀr erdi dilÀ gel geşt-i bÀàa àonce-femlerle 

GüşÀde ol açıl gül gibi muàber olma àamlarla 
36a  Gazel 7 beyit 
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Müdâmî 
Lebleriñ emsem dedim bir dilbere ammÀ dedi 

Kimseye bu sırrı ifşÀ eyleme em mÀ dedi 
36a  Gazel 5 beyit 

Remzî 
Òaste cÀn ol yÀre bir emsem lebiñ cÀnÀ dedi 

Demedi hvoş ola geldi remzle em mÀ dedi 
36a-36b  Gazel 5 beyit 

Keşfî 
Dil raúìble görüp sen ãanemi Àh dedi 

Burc-ı èaúreble yine seyr eder ol mÀh dedi 
36b  Gazel 5 beyit 

Likâî 
DÀm-ı zülfüñe göñül muràu düşüp Àh dedi 

Ne úara günlere uàramışım eyvÀh dedi 
36b  Gazel 6 beyit 

Revânî 
BÀà-ı hüsnüñde görüp òaùùıñı dil Àh dedi 

Başıma bu úara yazı nedir eyvÀh dedi 
36b-37a  Gazel 5 beyit 

Şâhî 
Ağlasın dedim ki rÿy-ı rüéyetiñden dÿrdur 

İñlesin sìnem ki úahr-ı hicr-ile meksÿrdur 
37a  Gazel 5 beyit 

- 
Òastedir göñlüm gül-i ruòsÀrıñ eyler Àrzÿ 

Teşnedir laèl-ı lebiñ güftÀrın eyler Àrzÿ 
37a  Gazel 5 beyit 

Vahdetî 
Ümìd-i gül-èizÀrıñ birle sìnem gülşen olmuşdur 

ŻiyÀ-ı meh-cebìniñle dil ü cÀn rÿşen olmuşdur 
37b  Gazel 5 beyit 

- 
TÀb-ı rÿyuñ òaùla mestÿr olmadıúca bilmedim 

Úıymet-i mehtÀb deycÿr olmadıúca bilmedim 
37b  

Gazel 

 
4 beyit 

Visâlî 
Rÿz-ı èıyd oldu gelir gülşene òÿbÀn ãaf ãaf 

Esb-i diller dizilip olmaàa úurbÀn ãaf ãaf 
38a  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Medhÿş-ı cÀm-ı laèlin mestÀnedir ãanırlar 

Mest-i şarÀb-ı èaşúıñ dìvÀnedir ãanırlar 
38a  Gazel 5 beyit 

Cûyî 
CemÀliñ gÿş eden vÀlih helakıñdır gören èÀşıú 

Gören rÿó-ı revÀn eyler … işiden èÀşıú 
38a  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Berfiñ eritdi bÀd-ı ãabÀ baàrı yaàını 

Yaúdı çemende nergisin altın çerÀàını 
38a-38b  Gazel 7 beyit 

Cûyî 
BahÀr òilèat edeliden cihÀn bÀàını Àreste 

NihÀl-i úametiñveş bitmedi bir serv-i nev-reste 
38b  Gazel 6 beyit 

Cûyî 
Nev-demìde o siyeh mū leb-i cÀnÀn üzre 

Şekl-i ùuàrÀ gibidir laèl-i bedaòşÀn üzre 
38b  Gazel 6 beyit 

Vahdetî 
Bu ne ãafÀdır ey ãabÀ yÀr ola gülsitÀn ola 

èÁşıú-ı zÀr-ı bì-nevÀ Àh ede òÿn-feşÀn ola 
39a  Gazel 5 beyit 

Zühdî 
Dilber odur ki èÀşıúa mÿnis ü mihr-bÀn ola 

èÁşıú odur ki èÀleme èaşkla dÀstÀn ola 
39a  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Müşkil imiş ki dil-rübÀ ùıfl ola dilsitÀn ola 

èÁşıú-ı zÀr [u] mübtelÀ pìr ola nÀ-tevÀn ola 
39a  Gazel 5 beyit 

Emrî 
LÀyıú odur ki dil-rübÀ yÀr ola mihribÀn ola 

èÁşıú odur ki dÀéimÀ zÀr ola nÀ-tevÀn ola 
39a-39b  Gazel 5 beyit 

Kâfî 
Müşkil odur ki bir göñül maàlÿb-ı nev-civÀn ola  

YÀr ise èizz ü nÀz ile şÿò ola bì-emÀn ola 
39b  Gazel 5 beyit 

Bezmî 
èAşıú odur ki yÀr içün nÀzik-i baş u cÀn ola 

Şöhret ü şÀna baúmayıp bì-dil ü bì-nişÀn ola 
39b  Gazel 5 beyit 

Sâkinî 
Müşkil odur ki meh-liúÀ óÿbì vü bì-emÀn ola 

èÁşıúıyam diyen gedÀ bì-kes ü bì-nişÀn ola 
39b-40a  Gazel 5 beyit 

Hayâlî 
Fakr-ıla faòr eyleyen dergÀh-ı sulùÀn istemez 

Dÿd-ı Àhı sÀyesinde tÀk-ı eyvÀn istemez 
40a  Gazel 9 beyit 

Hayâlî 
Dil-rübÀlar kim benim ãabr u úarÀrım aldılar 

Çekdiler evvel elimden iòtiyÀrım aldılar 
40a  Gazel 5 beyit 

Hayâlî 
Müşkle kÀfÿrdan levó üzre ebrÿlar mıdır 

YÀ güzellik şÿòluú alnıñda yazılar mıdır 
40b  Gazel 5 beyit 

Hayâlî 
Başımda mÿy-ı jÿlìde tenimde tÀze dÀàım var 

MelÀmet mülkünüñ sulùÀnıyım tuàum otaàım var 
40b  Gazel 5 beyit 

Sebletî 

Men ol şeh-bÀz-ı dÀnÀyım eñ ednÀ ãaydım 

èAnúÀdır 

Tenezzül etmezem ÚÀfa maúÀmım şÀh-ı ÙÿbÀdır 

40b  Gazel 6 beyit 

Hüsnî Damen-i ihsÀnıñı muókem ùutupdur cÀn seniñ 41a  Gazel 5 beyit 
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Ey boyu serv [ü] çenÀrım el benim etek seniñ 

Hayâlî 
äaldıàımda òÀne-i èaşúıñ ezel bünyÀdını 

Ùaşa úullandım belÀ kuhsÀrınıñ FerhÀdını 
41a  Gazel 5 beyit 

Sâfî 
Áyìne-i cÀndır bu gün ol ãÿret-i zìbÀ 

Rÿşen görünür anda úamu naúş-ı dil-ÀrÀ 
41a  Gazel 7 beyit 

Sâfî 
CÀn revÀn oldu yaşımla kÿy-ı cÀnÀndan yaña  

Áferìn kim yüz ãuyuyla gitdi cÀn andan yaña 
41b  Gazel 7 beyit 

Künâmî(?) 
Áh kim ben òaste-dil derde giriftÀrım bu gün 

Óaú bilir ölmekden özge yoú-durur çÀrem bu gün 
41b  Gazel 5 beyit 

es-Seyyid 

Nesîmî 

èÁşıúa birdir ezelden sevgili dil-dÀr bir 

İkilik yoúdur arada yÀr birdir yÀr bir 
41b-42a  Gazel 10 beyit 

Selmân 
Ey göñül èÀrif-ìseñ çekme bu dünyÀ àamını 

BÀri çek dünyÀda bir dilber-i raènÀ àamını 
42a  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Getirir başıma sevdÀları dünyÀ àamını 

Nice èÀúıldır o kim çekmeye ferdÀ àamını 
42a  Gazel 5 Beyit 

Rûhî 
èAynıña alma dilÀ õerrece dünyÀ àamını 

èÁúıl oldur ki bu gün añmaya ferdÀ àamını 
42b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
ÁrÀyiş-i dünyÀdan el çekmege niyyet var 

Yaúında èadem derler bir şehre èazìmet var 
42b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler 

Úapıña maùlaè-ı òÿrşìd-i dıraòşÀn derler 
42b  Gazel 6 beyit 

Âlî 
Aúlım daàılır zülf-i siyehkÀrıña baúsam 

Baàrım delinir laél-i güher-bÀrıña baúsam 
43a  Gazel 5 beyit 

Dâî 
CÀnım diler o dilber-i cÀnÀnı bir öpsem 

CÀn yarası ol gözleri mestÀnı bir öpsem 
43a  Gazel 7 beyit 

Şerîfî 
Bilmezem n’etdim èaceb ol nev-civÀnım söylemez 

Úuluna raóm eyleyip şÀh-ı cihÀnım söylemez 
43a  Gazel 5 beyit 

Senâyî 
äabÀ gibi yelip ol serv-i òvoş reftÀra èazm etdim 

ÚarÀrım yoú ãu gibi sürünüp dìdÀra èazm etdim 
43b  Gazel 7 beyit 

Beyânî 
Edel’den dil úad [ü] ruòsÀr [u] zülf-i pür-şiken seyrin 

Ne meyl-i sünbül eyler ol ne serv [ü] ne çemen seyrin 
43b  Gazel 5 beyit 

Arşî 
Òum-òÀne-i vaódetde biz bir kaç òarÀbÀt[ì]leriz 

Bì-úayd u bì-pervÀ gezer yaènì melÀmÀt[ì]leriz 
43b-44a  Gazel 7 beyit 

Latîfî 
Sürme çeksin özünü nergis-i fettÀnñndan 

ŞÀneniñ gitsin eli zülf-i perìşÀnıñdan 
44a  Gazel 5 beyit 

YahyâBeg 
Bendesine incinir baúmaz fiàÀn u Àhıma 

YÀ İlÀhì n’eylesem òvoş gelse Aómed şÀhıma 
44a  Gazel 5 beyit 

YahyâBeg 
Óaúú[ı ]õikr eyle zebÀn-ı óÀlle sÿsen gibi 

äaúla esrÀrıñ açılma àonce-i gülşen gibi 
44a-44b  Gazel 6 beyit 

Âhî 
Benim aóvÀlimi dilber bile bilmezse ãaà olsun 

Muóabbet-nÀme gönderdim ele almazsa ãÀà olsun 
44b  Gazel 5 beyit 

Hüseynî 
Nedendir óüsnüñ ey dilber cihÀnı ãaldı àavàÀya 

Gözüñden fitneler úopdu göñül ulaşdı sevdÀya 
44b  Gazel 5 beyit 

Kabûlî 
Bizden ey nÀme o meh-rÿnuñ elin ayaàın öp 

Ùopuàuna yüzüñü gözüñü sür paşmaàın öp 
44b-45a  Gazel 5 beyit 

Emrî 
äalınır bÀà içre gördüm serv-i èarèar şÀò şÀò 

Úaddiñ añıp sìneme çekdim elifler şÀò şÀò 
45a  Gazel 5 beyit 

Sâdık 
Olup gül-cÀmièìniñ bülbül-i şeydā àazel-òvÀnı 

Oúur DÀvÿdi elóÀn-ile ebyÀt-ı GülistÀnı 
45a  Gazel 5 beyit 

Remzî 
HelÀk oldum nedir cÀnÀ bu firúatler cüdÀlıúlar 

N’olaydı olmayaydı Àh ezelden ÀşinÀlıúlar 
45a-45b  Gazel 5 beyit 

Fâizî 
äabÀya vaãlıñıvaãf eyledikce her seóer àonce 

Degil jÀle dehÀnında o dem dürler döker àonce 
45b  Gazel 5 beyit 

Cevrî 
Olmasa nÀz u temennÀ tercümÀn-ı óüsn [ü] èaşú 

Fehm olunmaz nükte-i şeró ü beyÀn-ı óüsn [ü] èaşú 
45b  Gazel 5 beyit 

Cevrî Olsa bir dilde fürÿà-ı eåer-i kevkeb-i èaşú 45b  Gazel 5 beyit 
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Óaşre dek zinde olur dÀà-ı çerÀà-ı teb-i èaşú 

Fâizî 
Bir ùarafdan baòt durmaz dÀéimÀ yüz döndürür 

Bir ùarafdan rÀst gelsem dil-rübÀ yüz döndürür 
46a  Gazel 5 beyit 

Fâizî 
O şÿòa èÀşıú-ı bì-ãabr u mÀye úarşı varır 

èAcebdir ehl-i muóabbet belÀya úarşı varır 
46a  Gazel 5 beyit 

Fâizî 
Şöyle meftÿndur güzeller dil-rübÀnıñ aàzına 

Kim baúarlar cümle ol şìrìn-zebÀnıñ aàzına 
46a  Gazel 5 beyit 

Keşfî 
Beni benden revÀn aldı iki fettÀn iki dilber 

İki cÀdÿ iki mekkÀr iki ôÀlim iki kÀfir 
46b  Gazel 8 beyit 

Es-Seyyid 

Nesîmî 

Ben ol ãÀdıú úulum kim Óaydarìyem 

Óaúìúat söylerim Óaú Óaydarìyem 
46b  Gazel 12 beyit 

Edirneli 

Nazmî 

Gönül Àşüftesidir bir nigÀr-ı şÿò u ùannÀzıñ 

Güzeller içre bir óüsn [ü] melÀóat birle mümtÀzıñ 
47a  Gazel 5 beyit 

Edirneli 

Nazmî 

NÀzenìne nÀzik olan ùavr-ı èizz ü nÀz olur 

Anıñ-içün èizz ü nÀz ehli güzel mümtÀz olur 
47a  Gazel 5 beyit 

Abîdî 
Bize ey dil bütün dünyÀ deger bir yÀr-i cÀn olsa 

Söz añlasa güzel sevse ôarìf ü nüktedÀn olsa 
47a  Gazel 5 beyit 

YahyâBeg 
DÀr-ı dünyÀ deli göñlüm gibi vìrÀn olsa 

Ne cihÀn olsa ne cÀn olsa ne hicrÀn olsa 
47a-47b  Gazel 5 beyit 

Nef’î 
Bildirdim derdimi bir Àh-ile cÀnÀne hep  

Úorúarım sÿz-ı derÿnumdan felekler yana hep 
47b  Gazel 5 beyit 

Süheylî 
Áteş-ièaşú-ile sÿzÀn olduğumdan yÀre ne 

Bir belÀdır ey göñül çekmek gerekdir çÀre ne 
47b  Gazel 5 beyit 

Rûhî 
Õevú ü ãafÀ-yı yÀr-ile doldu derÿn-ı sìnemiz 

Kimseye õerre deñli yoú òÀùırımızda kìnemiz 
47b-48a  Gazel 5 beyit 

Salâhî 
GÀh olur derd ü belÀ cevr ü cefÀ ister göñül 

GÀh olur õevú ü ãafÀ mihr ü vefÀ ister göñül 
48a  Gazel 5 beyit 

Âlî 
Herkes mey-i èaşúıñla mestÀne midir cÀnÀ 

Başdan başa buèÀlem vìrÀne midir cÀnÀ 
48a  Gazel 5 beyit 

Emrî 
Senin ebrÿlaríñ ey meh-rÿ şunlar ki hilal egler 

Sözüñ doàrusu óaú bu kim úatı egri òayÀl eyler 
48a-48b  Gazel 5 beyit 

Arşî 
SÀki ÀlÀt-ı meclisi düzdü 

Keyfimiz yetdi kellemiz úızdı 
48b  Gazel 5 beyit 

Bektâşî 
Ey melek-sìmÀ beni redd etme AllÀh èaşúına 

Sidre-i èarş-ı muèallÀ mihr-ile mÀh èaşúına 
48b  Gazel 5 beyit 

Nizâmî 
Müjde ey òÀùır-ı pejmürde ki dilber geliser 

CÀn serìrine emìr olmaàa server geliser 
48b-49a  Gazel 7 beyit 

Nizâmî 
Áòir ey dilber cefa úılmaúdan uãanmaz mısın 

Müddet-i óüsnüñ nihÀyet bula sen ãanmaz mısın 
49a  Gazel 6 beyit 

Necâtî 
Daàları FerhÀd anıñ’çün yerlere yeksÀn eder 

Kim àam-ı Şìrìn içün dÀéim yele[r] efàÀn eder 
49a  Gazel 6 beyit 

Rahmî 
Geçip meyden ki gül mey-òÀneden gerçi eyücekdi 

Kemend-i şevk-ile yine òarÀbÀta èaraú çekdi 
49a-49b  Gazel 5 beyit 

Rahmî 
Olsa dil mülkü n’ola ger èaşú-ı cÀnÀn[-i]le żabù 

Heft kişverdir olur tedbìr-i sulùÀn[-i]le żabù 
49b  Gazel 5 beyit 

Necâtî 
Òvoş durur dilde òayÀl-i laèl-i canÀn beslemek 

Yaraşır zìrÀ sifÀl içinde reyóÀn beslemek 
49b  Gazel 5 beyit 

Za’fî 
Deşt-i àamda baş açıú şÿrìde dil dìvÀnedir 

ÓÀlet-i Mecnÿn anıñ yanında bir efsÀnedir 
49b  Gazel 5 beyit 

Fevrî 
Çıkardıñ başa cÀnÀ baş zer-kÀra yüz verdiñ? 

Kopardıñ fitneler yer yer óaù-ı zen-gÀra yüz verdiñ  
50a  Gazel 5 beyit 

Kabûlî 
Ey ùıfl-ı sirişkim niye úalúırdın a diñ diñ 

ÓelvÀ-yı leb-i dilberi gördüm niye diñ diñ 
50a  Gazel 5 beyit 

Sâhib 
Doúunmaú tÀr-ı gìsÿ-yı dile òÀùır-şikenlikdir 

Taóammül tìşe-i bì-dÀd-ı dehre kÿhkenlikdir 
50a-50b  Gazel 5 beyit 

Re’fet Taóammül cevr-i sengìninine yÀriñ ùaş dögenlikdir 50b  Gazel 5 beyit 
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Úoparmaú bÿse-i şìrìn-i laèlin kÿhkenlikdir 

Re’fet 
Nedir ey ùıfl-ı nÀzım sende bu nÀzik döşecikler 

Bu cünbişcik bu vÀdì(?) bu dendÀna(?) gülüşcükler 
50b  Gazel 5 beyit 

Nâlî 
Dil-i zÀrıñ nigeh-i óasreti bir yeredir 

O da aàyÀrla kör ùÀlièi kim berberedir 
50b  Gazel 5 beyit 

 Bazı Arapça/Farsça kelime tanımları 51a-55a    

Enderunlu 

Vâsıf 

YÀr-ile Àteş-mekÀn olsam da gülşendir baña 

Lìk ansız gülsitÀn-ı dehr-i külòandır baña 
55b  Gazel 7 beyit 

Enderunlu 

Vâsıf 

Uçurdum murà-ı maúãÿdu gözümden nÀgehÀn şimdi 

ŞikÀr olmaú ne mümkündür hümÀ-yı lÀ-mekÀn 

şimdi 

55b-56a  Gazel 13 beyit 

Râsih 
Göñlüm ol gül-àonceye mÀdÀm kim mecbÿrdur 

èAndelib-i zÀrveş Àh etmege maémÿldur 
56a  Gazel 7 beyit 

Ârif 
Göñül aàyÀra yüz vermiş o meh-ruòsÀr[ı] gördüñ mü 

Seni óayrÀn eden Àyìne-i dildÀrı gördüñ mü 
56b  Gazel 6 beyit 

Şefkat 
Sanmañ ki bu devrÀnda şems-i óamelim yok 

İl gün gibi yanımda benim bir güzelim yoú 
56b  Gazel 5 beyit 

İshak 
ÓÀlimi èarż et ãabÀ dil-dÀra AllÀh èaşúına 

Sÿziş-i dilden òaber ver yÀre AllÀh èaşúına 
57a  Gazel 9 beyit 

Fehîm 

 

Ey bÀd-ı ãabÀ ol şeh-i òÿn-rìze òaber ver 

Òÿn-rìzligiñ gel dil-i nÀ-çìze òaber ver 
57b  Gazel 5 beyit 

Fehîm 

 

Mihri gördüm èarıż-ı dil-dÀra beñzer beñzemez 

Pertev-i òÿrşìddir kim nÀra beñzer beñzemez 
57b  Gazel 6 beyit 

Fehîm 

 

Óüsnüne baúmaz şarÀb-ı óayreti nÿş etmeyen 

Çeşmine hem-meşreb olmaz èaşúı bì-hÿş etmeyen 
58a  Gazel 5 beyit 

Fehîm 

 

Dilber olacaú ol meh-tÀbÀn gibi olsa 

Reng-i gülü òurşìd-i dıraòşÀn gibi olsa 
58a  Gazel 7 beyit 

Fehîm 

 

Rÿyumu òÀk eyledüm ol òÀk-pÀyı görmege 

Yaèni rÿy-ı òÀk-i pÀk-i dil-rübÀyı görmege 
58b  Gazel 5 beyit 

Fehîm 

 

Baña ol şemè verip ruòãat-ı soóbet bu gece 

Etdi pervÀnesin Àteşle ziyÀfet bu gece 
58b-59a  Gazel 11 beyit 

Şâkir 
DimÀà-ı cÀna bÿy-ı kÀkül-ièanber-şemìm aldım 

HevÀ-yı sünbülì derler meşÀma bir şemìm aldım 
59a  Gazel 5 beyit 

Râgıb 
Vücÿdum pay-tÀ-ser òançer-i gül yaralanmışdır 

ŞifÀ-baòş ol ùabìbim gel ki dil bì-çÀrelenmişdir 
59b  Gazel 5 beyit 

Râgıb 
Ehl-i dil ÀrÀm eder her úanda kim raàbetlenir 

GÀh olur àurbet vaùan gÀhì vaùan àurbetlenir 
59b  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
Úapamış òalvete bir Àfet-i devrÀnı şeyò 

Úomaz ol reşk-i melek yanına şeyùÀnı şeyò 
60a  Gazel 5 beyit 

Nâbî 
YÀriñ bilirizbezmimize raàbeti vardır 

AmmÀ ki zamÀnıñ gözedir sÀèati vardır 
60a  Gazel 5 beyit 

Nef’î 
Gördügüñ èÀşıú eder bir büt-i raènÀsın sen 

èAceb üftÀdesi çoú dilber-i yektÀsın sen 
60b  Gazel 5 beyit 

Nef’î 
MeyòÀne-i nÀz olmuş o çeşm-i siyeh-i mest 

Her kÿşe-i pür-fitnesi bir òvÀbgeh-i mest 
60b  Gazel 5 beyit 

Nef’î 
Cibrìli helÀk etse o çeşm-i siyeh-i mest 

Maèõÿr-ı kirÀm-ı èuúalÀdır güneh-i mest 
61a  Gazel 5 beyit 

Nef’î 
Her kimi esìr etse o çeşm-i siyeh-i mest 

Biñ zaòm urur elbette aña her nigeh-i mest 
61a  Gazel 5 beyit 

Nef’î 
Ùÿùì-i muècize-gÿyem ne desem lÀf degil 

Çaròla söyleşemem Àyìnesi ãÀf degil 
61b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
CilÀ ver çeşme ey sÀúì mey-i ãÀf-ı muravvaúdan 

Úamaşdı gözlerim cÀm-ı hilÀl-i èìde baúmaúdan 
61b  Gazel 6 beyit 

Bâkî 
ÒÀne-i úalbim eylesin termìm 

Kaèbe yapmaú dilerse İbrÀhìm 
62a  Gazel 5 beyit 
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- 
Geliñiz sübóa-i ãad dÀneyi elden ãalalım 

Varalım pìr-i òarÀbÀtdan irşÀd olalım 
62a  Gazel 4 beyit 

Kabûlî 
Men ùÿùì-i úudsüm ten-i fÀnì úafesimdir  

İóyÀ eden emvÀtı MesìóÀ nefesimdir 
62b  Gazel 5 beyit 

Nâbî 
èÁşıú oldum yine bir şÿò-ı cihÀn-Àşÿba 

Dil ü cÀn vÀlih olupdur o melek-üslÿba 
62b  Gazel 5 beyit 

Rüşdî 
Bu óüsn ile ol mÀhveşim ãanki melekdir 

èAşú ehline dilber olıcaú böyle gerekdir 
63a  Gazel 5 beyit 

[Vecdî] 
NigÀh-ı mest mi [tìr-i] úaża mıdır bilmem 

Bürehne òançeri úaãdı baña mıdır bilmem 
63a  Gazel 5 beyit 

Medhî 
ÒÀk oldu tenim çekdim elim cÀn ile serden 

ÒÀk-ı rehiñim iki gözüm sürme naôardan 
63b  Gazel 5 beyit 

- 
BÀà-ı emeliñ àonceleri òÀrına degmez 

Bülbülleriniñ nÀleleri zÀrına degmez 
63b  Kıt’a 4 beyit 

- 
Esìrim ey Muóammed ümmeti bir şÿò-ı tersÀya 

Beni zülfü ile bend eyledi zincìr-i sevdÀya 
64a  Gazel 6 beyit 

Vecdî 
Nice vaãf etsin o şÿòu dil-i òvoş-dem ne desin 

Miåli yoú beñzedecek óüsnü müsellem ne desin 
64a  Gazel 5 beyit 

Fâik 
Óażm eyleyemez bì-edebe meróamet olsa 

KüstÀò daòi bed-ter olur mültefit olsa 
64b  Gazel 5 beyit 

Sîretî 
CihÀnda çekdigimiz ibtilÀ-yı ülfetdir 

Bu èıyş u nÿş u hevÀ hep belÀ-yı ülfetdir 
64b  Gazel 5 beyit 

 Boş 65a    

Bâkî 
Belini úoçmadadır olãanemin derd ü bela 

Yoòsa èÀşıúlara şìrìn lebi óÀżır óelvÀ 
65b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Eylesin vaãlını dermÀn dil-i bìmÀra meded 

Dÿstlar işte ben öldüm baña bir çÀre meded 
65b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Ne cÀm-ı bÀde-i gülgÿna beñzer yÀr-ı hem-dem var 

Ne ãadr-ı kÿşe-i mey-òÀne gibi cÀy-ı òurrem var 
66a  Gazel 5 beyit 

Zülâlî-yi 

Karamânî 

Ne bir sırrımı keşf etmeklik içün zÀr-ı maórem var 

Ne bir defè-i melÀl içün ãadìú-i yÀr-ı hem-dem var 
66a  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Gel ey sÀúì bulunmaz böyle èÀlì dil-güşÀ meclis 

Getir cÀm-ı muãaffÀyı kim olsun pür-ãafÀ meclis 
66b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Gül gibi olmaú dilerseñ şÀd [u] òurrem ey göñül 

LÀleveş elden düşürme cÀmı bir dem ey göñül 
66b  Gazel 5 beyit 

Bâkî 
Zülfüñe dil vermeyen òÀùır-perìşÀn olmadı 

PÀyiñe yüz sürmeyen òÀk-ile yeksÀn olmadı 
67a  Gazel 6 beyit 

Bâkî 
SÀúiyÀ úalmaz imiş çünki bu soóbet bÀúì 

Mey-i gül-gÿn içelim bÀde-i cennet bÀúì 
67a  Gazel 5 beyit 

Rûhî 
Kim ki úıldı reşk edip cÀnÀnımı benden cüdÀ 

Sen anıñ yÀ Rabbì eyle ùatlı cÀnını tenden cüdÀ 
67b  Gazel 5 beyit 

Gâzî Girây 
Ey göñül derd-i àam-ı yÀr ile bìmÀr olagör 

MÀ-óaãal silsile-i èaşúa giriftÀr ola gör 
67b  Gazel 5 beyit 

Veysî 
Meyl eylese aàyÀra anı ãanma vefÀdır 

AàyÀra vefÀdan àarażı baña cefÀdır 
68a  Gazel 6 beyit 

Es’ad-ı 

Bağdâdî 

Göñlüm aldı yine biñ Àlla bir Ànlı güzel 

Sìnesi mihr-i dıraòşÀn gibi tÀbÀnlı güzel 
68a  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
Efendim şìve ile nÀzı etme az baña 

Vüfÿr-ı nÀz saña yaúışır niyÀz baña 
68b  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
Bister olursa berg-i gül ü yÀsemen sana 

Renciş-resÀn-ı òÀr olur ey sìm-ten saña 
68b  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
èAraú cÀmında gerdÀn etseler aóbab leb-ber-leb 

Bu şeb tÀbende ùÀs-ı şìr eder mehtÀb leb-ber-leb 
69a  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
Kendimiz bildik bilel’den sevmedik bir òÿb dÿst  

 Adımız ammÀ lisÀn-ı òalúda maóbÿb-dÿst 
69a  Gazel 7 beyit 

Sâbit Ayaàın çekdi bezme àayri ol gül -àonce-fem gelmez 69b  Gazel 6 beyit 
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Elimden gelse bir dÀmÀnın öpsem gel desem gelmez 

Sâbit 
Maócÿbdur ol àonce-i ÀdÀb açılmaz 

TÀ öpmeyecek aàzını şÀb şÀb açılmaz 
69b  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
Sìne bì-miål ü bedel èÀrıż u gerden de güzel 

èAybı ancaú úatı nÀzikdir o nÀzende güzel 
70a  Gazel 5 beyit 

Sâbit 
Dilberdeki sÿz èÀşıú-ı dìvÀnede yoúdur 

Şemèiñ eåer-i Àteşi pervÀnede yoúdur 
70a  Gazel 7 beyit 

Sâbit 
Ben çÀk çÀk-ı òançer-i bürrÀnıñam seniñ 

Yaènì helÀk-ı àamze-i fettÀnıñam seniñ 
70b  Gazel 9 beyit 

Sâbit 
Çekdim yaúasın gerden-i aàyÀra yapışdım 

áavàÀ büyüdü dÀmen-i inkÀra yapışdım 
70b  Gazel 7 beyit 

Sâbit 
Gel cÀme-òvÀba gir diye çoú minnet eyledim 

Yıúdım netìce yalvararaú himmet eyledim 
71a  Gazel 6 beyit 

Sâbit 
Kapıñda dest-gìr ol sÀúiyÀ rindÀne düşdükce 

Ayaúlandır birer mìnÀ ile mestÀne düşdükce 
71a  Gazel 7 beyit 

Sâbit 
ÓammÀmcı-zÀde yek-dil olup mekr ü Àlle 

äavmaúda müşterìsin iki peştemÀlle 
71b  Gazel 9 beyit 

Râşid 

Efendi 

NiyÀz-ı germi èÀşıú vuãlata iúdÀm içün ãaúlar 

Ol Àfet daòi nÀzı åıúlet-ı ibrÀm içün ãaúlar 
71b  Gazel 5 beyit 

Tıflî 
èÁlemiñ èıyş u ãafÀsın cÀm-ı ãahbÀ gösterir 

ÓÀãılı Àyìne-i sÀàar temÀşÀ gösterir 
72a  Gazel 5 beyit 

Rüşdî 
Bize sÀúì daòi ol dÀfiè-i àam gelmez mi 

Luùfuna muntaôırız sÀàar-ı Cem gelmez mi 
72a  Gazel 5 beyit 

Fuzûlî 
Göñülde biñ àamım vardır ki pinhÀn eylemek olmaz 

Bu hem bir àam ki il ùaènından efàÀn eylemek olmaz  
72b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Niçe yıllardır ser-i kÿy-ı melÀmet bekleriz 

Leşker-i sulùÀn-ı èirfÀnız velÀyet bekleriz 
72b  Gazel 8 beyit 

Fuzûlî 
Teşne-i cÀm-ı viãÀliñ Àb-ı óayvÀn istemez 

MÀéil-i mÿr-ı òaùıñ mülk-i SüleymÀn istemez 
73a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Kÿh-kenden görünür kÿhda ÀåÀr henüz 

Ol ne beñzer baña anıñ eåeri var henüz 
73a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Ey ò voş ol mest ki bilmez àam-ı èÀlem ne imiş 

Ne çeker èÀlem için àam ne bilir àam ne imiş 
73b  Gazel 5 beyit 

Fuzûlî 
Penbe-i merhem-i dÀğ içre nihÀndır bedenim 

Diri olduúca libÀsım budur ölsem kefenim 
73b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Eşigiñ ùaşını úan ile yudu çeşm-i terim 

Bes ki pÀkım ùaş[ı] laèl eyledi feyż-i naôarım 
74a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Zülfü gibi ayaàın úoymaz öpsem nigÀrım 

Yoúdur anıñ yanında bir úılca iétibÀrım 
74a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
YÀr óÀl-i dilimi zÀr bilipdir bilirem 

Dil-i zÀrımda ne kim var bilipdir bilirem 
74b  Gazel 5 beyit 

Fuzûlî 
Ò voş ol zamÀn ki óarìm-i viãÀle maórem idim 

Ne mübtelÀ-yı belÀ [ne] muúayyed-i àam idim 
74b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Ney gibi her dem ki bezm-i vaãlını yÀd eylerem 

TÀ nefes vardır úuru cismimde feryÀd eylerem 
75a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Şemè-i şÀm-ı firúatem ãubó-ı viãÀlı n’eylerem 

Bulmuşum yanmaúda bir óÀl özge óÀli n’eylerem 
75a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
BÀàa girdim ser-i kÿyuñ añıp efàan etdim 

Gül görüp yÀdıñ[ı]la çÀk-ı giribÀn etdim 
75b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
HicrÀnla yanar geceler rişte-i cÀnım 

Rÿşen ola ey şemè saña sÿz-ı nihÀnım 
75b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Tutuşdu àam oduna şÀd gördügüñ göñlüm 

Muúayyed oldu ol ÀzÀd gördügüñ göñlüm 
76a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Úıldı ol serv seóer nÀzla óammÀma òırÀm 

Şemè-i ruòsÀrı ile oldu münevver óammÀm 
76a  Gazel 11 beyit 

Fuzûlî Ey kemÀn-ebrÿ şehìd-i nÀvek-i müjgÀnıñam 76b  Gazel 9 beyit 
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Bulmuşam feyż-i naôar senden seniñ úurbÀnıñam 

Fuzûlî 
èAúl yÀr olsaydı terk-i èaşú-ı yÀr etmez mi’dim 

İòtiyÀr olsaydı rÀóat iòtiyÀr etmez mi’dim 
77a  Gazel 8 beyit 

Fuzûlî 
Bir úul oàlunu göñül mülküne sulùÀn etdim 

Mıãr idi pÀdişehi[n] Yÿsuf-ı KenèÀn etdim 
77a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
èAşúdan cÀnımda bir pinhÀn maraż var ey óakìm 

Òalúa pinhÀn derdim iôhÀr etme zinhÀr ey óakìm 
77b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Deheniñ şevúini cÀn-sÿz gümÀn istemez idim 

Yoúsa bir dem anı ben mÿnis-i cÀn etmez idim 
77b  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Sipihriñ fÀriàem vaãlıñda mÀh [u] ÀftÀbından 

áaraż èıyd-i viãÀliñdir bu ay [u] gün óisÀbından  
78a  Gazel 7 beyit 

Fuzûlî 
Dÿst bì-pervÀ felek bì-raóm devrÀn bì-sükÿn 

Derd çoú hem-derd yoú düşmen úavì ùÀliè zebÿn 
78a-78b  Gazel 10 beyit 

Fuzûlî 
RamażÀn oldu çekip şÀhid-i mey perdeye rÿ 

Mey içün çeng tutup taèziye açdı gìsÿ 
78b  Gazel 8 beyit 

 Boş 79a-79b    

Şeyh Gâlib 
Gül Àteş gülbün Àteş gülşen Àteş cÿybÀr Àteş  

 Semender- ùıynetÀn-ı èaşúa besdir lÀlezÀr Àteş 
80a  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ne belÀdır bu ki dil-dÀr cefÀkÀr ola óayf 

Sÿzişiñ nÀleleriñ àÀret-i inkÀr ola óayf 
80a-80b  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
Tìà-i àażabı zÀhid-i nÀdÀna muòÀlif 

MiórÀb-ı iùÀèat dil-i şeyùÀna muòÀlif 
80b  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Baòt-ı tìrem kim çerÀà-ı Ùÿra eyler iètirÀż 

Şemè-i endìşem şeb-i deycÿra eyler iètirÀż 
81a  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Veéù-Ùÿr deyip fetó-i kelÀm eyledi vÀèiô 

Firèavnda taúrìri tamÀm eyledi vÀèiô 
81a  Gazel 11 beyit 

Şeyh Gâlib 
Her bÀbda bir derde düşer derbeder-i èaşú 

ÒÀşÀ ki kedersiz geçile reh-güõer-i èaşú 
81b  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
Derd-i miónetdir belÀdır adı èaşú 

Bir marażdır ibtilÀdır adı èaşú 
81b  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
Boş bulundu cÀm-ı mey oldu ùanìn-endÀz-ı èaşú 

 Yoòsa çıúmaz rind-i pür-èirfÀndan ÀvÀz-ı èaşú 
82a  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Devr-i MevlÀnÀda àayet óÀlet-efzÀdır semÀ’ 

ÁftÀbıñ úurãuna teblerze-fermÀdır semÀè 
82a  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
Bi’llÀh yuf bu şuèbede-i hìç-kÀra yuf 

Yuf úadr-i cÀh u ùanùana-ı iştihÀra yuf 
82b  Gazel 10 beyit 

Şeyh Gâlib 
CÀnım alsa laèl-i şekker bÀrdan úılmam ferÀà 

Úanım içse òançer-i òÿn-òvÀrdan úılmam ferÀà 
83a  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
Cilvedir ol bì-emÀn ÀzÀra teévìl-i dürÿà 

Naàmedir feryÀd-ı Àh [u] zÀra teévìl-i dürÿà 
83a  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ey çeşm-i cihÀn-peymÀ hìç eşk-i teriñ yoú mu 

ÙÿfÀn-ı muóabbetsin yoòsa güheriñ yoú mu 
83b  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
Seniñ ey cÀn şehìd-i çeşm-i òÿn-òvÀr olduàun var mı 

Úanıp òvÀb-ı òumÀra mest-i bìdÀr olduàun var mı 
83b  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
èAşú bir şemè-i ilÀhìdir benim pervÀnesi 

Şevú bir zincìrdir göñlüm anıñ dìvÀnesi 
84a  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 

Eder ser-geşte şÀh [u] mÀhı şevú-i mey pey-ender-

pey 

Döner cÀm-ı Cemiñ ardınca tÀc-ı key pey-ender-pey 

84a  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
áamdan ölmem úorúarım àayret helÀk eyler beni 

RÿzgÀr ile àubÀr-ı kìne òÀk eyler beni 
84b  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
áamdan ölmem úorúarım àayret helÀk eyler beni 

Tìàden çekmem óaõer firúat helÀk eyler beni  
84b  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ey felek ÀyÀ o mehveşden ne dÿr etdiñ beni 

ÒvÀhiş-i vaãl-ile her dem bì-óużÿr etdiñ beni 
85a  Gazel 9 beyit 
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Şeyh Gâlib 
HirÀsÀn ol ÒudÀdan ey şeh-i bì-dÀd yetmez mi 

Gücüm yetmezse zÿr-ı èaşúına feryÀd yetmez mi 
85a  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
Leb-i cÀn-baòşıña ser-dade-i ìmÀn Ìsì 

KÀkülü bütgede-i perçeminiñ úıssìsi 
85b  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
Uyup baòt-ı siyeh-kÀra perìşÀn olduàum úaldı 

HevÀ-yı zülfle bergeşte-sÀmÀn olduàum úaldı 
85b  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
ÜftÀdeligi bu dil-i vìrÀn yapadüşdü 

Òÿm-òÀnede bir kafir-i óüsne ùapadüşdü 
86a  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
Devletle meh-i rÿze mübÀrek sefer etdi 

Yaz günlerini úıùèa-ı nÀr-ı Saúar etdi 
86a  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
KÀkülünde óalúalar çeşm-i siyehdir her biri 

èÁrıżında òÀller nÿr-ı nigehdir her biri 
86b  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
ÕÀt-ı èaşúa rÿó-ı mülóemdir gürÿh-ı Mevlevì 

Yaèni sırr-ı devr-i Ádemdir gürÿh-ı Mevlevì 
86b  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 

Ey gülistÀn-ı leùÀfetde hezÀr èişve vü nÀz ile 

yetişmiş gül-i r aènÀ saña gÿyÀ k edip müşgü seóÀb 

u meyi ... 

87a    

Şeyh Gâlib 
Ser-te-ser mülk-i cihÀn berg-i benefşeyle gül ü àonca 

vü lÀleyle dolup gülşen-i Firdevsle hem-reng olup... 
87a    

Şeyh Gâlib 
Gele ey mÀh-ı siyeh-perçem ü gül-fem bu gece seyr u 

temÀşÀya çıúıp ….. 
87b    

Şeyh Gâlib 
Güzelim èÀşıúa cevr etme cefÀ meslegine gitme 

amÀn òaste-i hicrÀnıñı incitme ki bir gün ola... 
87b    

Şeyh Gâlib 
Biz rÿzedÀr-ı èaşkız odur kÀrımız bizim 

Laòt-ı cigerle òvoş gelir ifùÀrımız bizim 
88a  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Óarìm-i sìne sünbülzÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

BelÀ-yı ÀsmÀn bìzÀrdır çeşm-i kebÿdundan 
88a  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
ZÀhidler o laèl-i lebi kim nÀr görürler 

Rÿşen-naôarÀn şuèle-i dìdÀr görürler  
88b  Gazel 9 beyit 

Şeyh Gâlib 
Gerdeniñ mìnÀ-yı subó-ı èaşúı şeb-gÿn eylesin 

Reng-i rÿyuñ sÀàar [u] ãahbÀyı dil-òÿn eylesin 
88b  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
BütÀn kim çeşmimiz óasretle pür-òÿn eylemişlerdir 

ÚumÀş-ı nÀzı ol rengìnle gülgÿn eylemişlerdir 
89a  Gazel 8 beyit 

Şeyh Gâlib 
BütÀn kim secde-i ebrÿyu maùlÿb eylemişlerdir 

Bizi hem deyre hem miórÀba mensÿb eylemişlerdir 
89a  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
DergÀh-ı Mevlevì ki èaceb èaşú-òÀnedir 

NÀy u úudÿm-ı velvele-sÀzı şehÀnedir 
89b  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
SÀèid-i sìmìnini úaãd eyleyip úan gösterir 

ŞÀò-ı billÿr üzre baú laèl-i bedeòşÀn gösterir 
89b  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ùutalım ki ey semen-rÿ gül-i nev-edÀ imişsin 

Hele añlaşıldı kim bu úatı bì-vefÀ imişsin  
90a  Gazel 7 beyit 

Şeyh Gâlib 
Doldu girih dil çerÀà-ı ùÀliè-i bed- kìşden 

Yol bulunmaz èÀlem-i endìşeye teşvìşden 
90a  Gazel 5 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ger àonce-i raènÀ ruòuña olmasa meftÿn 

Olmzdı iki vechle sìmÀsı digergÿn 
90b  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
Úandìl-i dil ki şuèle-i meyden ferÀàı var 

YÀúÿtdur ki çeşm-i terinden çerÀàı var 
90b  Gazel 8 beyit 

Rüşdî 
Úıçdan çatıp piyÀde kenÀr et tülekse de 

Düşme hevÀ-yı firúate dilber melekse de 
91a  Gazel 5 beyit 

Reşîd 
Görüp òvoy-kerde rÿy-ı yÀri ãandım jÀleli güldür 

ÒayÀl-i gìsuvÀnı dìdede bir deste sünbüldür 
91a  Gazel 4 beyit 

Rûhî 
Dilberiñ rÿyuna dÀéim naôar olmaz da n’olur 

Naôar-ı èÀşıúa nÿr-ı baãar olmaz da n’olur 
91a  Gazel 5 beyit 

 Farsça kelimelerin özelliklerine dair açıklamalar 91b    
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 Boş 92a    

Nevâyî 
Benim cÀnım saña benden naãìóatdır dilerseñ al 

Sen ol luèba heves etme vü olma ùÀlib-i remmÀl 
92b  Gazel 6 beyit 

Hayretî 
Öpülse yÀr ile yÀr olsa dilber 

Úoçılsa rÀm-ı dildÀr olsa dilber 
92b  Gazel 5 beyit 

RevânÎ 
Nice úan aàlamayam göz göre peymÀne gibi 

Dil mey-i èaşúla cÿş eyledi mey-òÀne gibi 
93a  Gazel 5 beyit 

Hüsrev 
Yürü ey àayra maóabbet bize miónet úılıcı 

Beni àayretle helÀk eyledi miónet úılıcı 
93a  Gazel 5 beyit 

Âlî 
Söylesem söyleme der yÀr baña n’eyleyeyim 

Aña èarż etmeyeyim óÀlimi n’eyleyeyim 
93b  Gazel 5 beyit 

Hâletî 
Dil-i şeydÀya gÀhì luùf edip gÀhì èitÀb eyle 

HemÀn n’eylersen eyle nÀz ile bir kez òiùÀb eyle  
93b  Gazel 8 beyit 

Nergisî 
O sulùÀn-ı cihÀn ben çÀkerine iètibÀr etmez 

Göñülse àayr-ı şÀha bende olmaú iòtiyÀr etmez 
94a  Gazel 5 beyit 

Nergisî 
CivÀn eyler felek ùıflı civÀnı pìr-i zÀl eyler 

èAceb sırdır hilÀli bedr eder bedr[i] hilÀl eyler  
94a  Gazel 6 beyit 

Hâzık-ı 

Erzurûmî 

Kesb eyle hüner daèvÀ-yı merdÀneyi boş úo 

Lebrìz-i mey ol naèra-ı mestÀneyi boş úo 
94b  Gazel 12 beyit 

Hâzık-ı 

Erzurûmî 

Gìsÿları olduúda perìşÀn iki yüzden 

DünyÀyı ùutar fitne-i devrÀn ikiyüzden 
95a  Gazel 7 beyit 

Mezâkî 
Dilber dile dil dilber-i fettÀna münÀsib 

Gül bülbüle bülbül gül-i òandÀna münÀsib 
95a  Gazel 5 beyit 

Emrî 
MÀéil oldu göricek èÀrıż-ı dil-dÀrı göñül 

äu gibi aúdı añıp óÀlet-i ruòsÀrı göñül 
95b  Gazel 5 beyit 

Emrî 
Zülf-i dildÀra ki derdin dil-i maózÿn söyler 

GÿyiyÀ Leyliye aóvÀlini Mecnÿn söyler 
95b  Gazel 5 beyit 

Sâmî 
èAùa-sÀz-ı dil ol üftÀdeler dÀmÀna düşdükçe 

Yine úayd eyle cÀnÀ defter-i iósÀna düşdükce 
96a  Gazel 5 beyit 

Sâmî 

Úaçan kim nükte-senc olup açar ol mÀh-ı gül-fem 

fem 

Rumÿz-ı èalleme’l-esmÀdan urmaz daòi Ádem dem 

96a  Gazel 5 beyit 

Sâmî 
Ey ùurre-i òam-der-òam-ı hem-rÀz-ı muóabbet 

V’ey çeşm-i siyeh-mest-i füsÿn-sÀz-ı muóabbet 
96b  Gazel 5 beyit 

Sâmî 
Dile úavÀfil-i èaşú-ı ÒudÀ gelir görünür 

èİtÀb-ı sürme-i ãavt [u] ãadÀ gelir görünür 
96b  Gazel 8 beyit 

Sâmî 
Bezm-i vaódet kim olur tertìb-i ruó-efzÀsı bir 

Oldu cÀm u sÀúì vü mey-òÀre vü ãahbÀsı bir 
97a  Gazel 9 beyit 

Sâmî 
äÿretde gerçi õerre-i imkÀn olan biziz 

MaènÀda afitÀb-ı dıraòşÀn olan biziz 
97a  Gazel 5 beyit 

Sâmî 
Gÿş et göñül beyÀn-ı miyÀn söylerim sana 

Yoú belki rişte-i dil ü cÀn söylerim sana 
97b  Gazel 10 beyit 

Sâmî 
Feyż-i mihriñle dile şevú ü ãafa ver yÀ Rab 

O nihÀn-òÀne-i tÀrìke żiyÀ ver yÀ Rab  
98a  Gazel 5 beyit 

Sâmî 
Òaù gelse lebim em der idiñ şimdi ne dersiñ 

Bu vaèdi muúaddem der idiñ şimdi ne dersiñ 
98a  Gazel 7 beyit 

Sâmî 
Muttaãıldur menzil-i taóúìke rÀh-ı Mevlevì 

Meşèal-efrÿz-ı hüdÀdır sÿz-ı Àh-ı Mevlevì 
98b  Gazel 7 beyit 

Refîa 
Bu şeb ol àonce açılmış raúìbe keşf-i rÀz etmiş 

äorunca sırr-ı laélinden çekinmiş iótirÀz etmiş 
98b  Gazel 6 beyit 

Pertev 
Dìde-i Àhÿları fitnede mümtÀz imiş 

áamze-i cÀdÿları òaylì sióir-bÀz imiş  
99a  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Zehr-i úÀtil nÿş-ı cÀn-iksìrdir sensiz baña 

Merg-i nÀgeh dÀrÿ-yı tedbìrdir sensiz baña 
99a  Gazel 5 beyit 

Pertev Beni ferdÀlara ãaldıñ Çelebì gelmediñ À 99b  Gazel 5 beyit 
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YÀ niçün göñlümü aldıñ Çelebì gelmediñ À 

Pertev 
Neşéelendim mi şarÀb-Àvere ãor ãorma baña 

Dest-i sÀúìde dönen sÀàara ãor ãorma baña 
99b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
GÀh eyler idim seyr-i cemÀliñle úanÀèat 

GÀh Àyine-i dilde miåÀliñle úanÀèat 
100a  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Ne işler kesdigin ol àamzeniñ dil-gìr olandan ãor 

 Niçe bend etdigin zülfünde der-zincìr olandan ãor 
100a  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Sen etdiñ èÀşıúı nÀlende hep kimiñ suçu var 

Bu Àh u nÀlede ey àonce-leb kimiñ suçu var 
100b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Dersek n’olur bu fende èaceb bir bulunmuşuz 

Etsek ne var mübÀlaàa şÀèir bulunmuşuz 
100b  Gazel 6 beyit 

Pertev 
MÀhcıú istesem ol mehden eger ıňña der 

Göricek eşkimi bu çip çip eden buvvÀ der 
101a  Gazel 7 beyit 

Pertev 
Òüsrev-i mülket-i bì-dÀd ki derler o biziz 

MÀéil-i nÀle vü feryÀd ki derler o biziz 
101a  Gazel 6 beyit 

Pertev 
Bu gün ol Àfet-i devrÀnı gördüm pek güzellenmiş 

Ùaravet baàlamış gitdikce óüsnü bì-bedellenmiş 
101b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Her gÀh ki biz sÀyeveş üftÀde bulunduú 

Òÿrşìd gibi èÀlem-i bÀlÀda bulunduú  
101b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Bezm o bezm aóbÀb o aóbÀb èişret ol èişret degil 

Mey o mey sÀúì o sÀúì óÀlet ol óÀlet degil 
102a  Gazel 7 beyit 

Pertev 
EfàÀnı şöyle eyle ki aàyÀr işitmesin 

AàyÀr u yÀr úanda dil-i zÀr işitmesin 
102a  Gazel 5 beyit 

Pertev 
CÀnÀ yolunda sÀyeveş üftÀde bende ben 

CÀn u serin veren de benim dil veren de ben 
102b  Gazel 9 beyit 

Pertev 
JÀle-i gül-berg-i gülzÀr olmadım olmam yine 

Gül-nihÀl-i bülbüle òÀr olmadım olmam yine 
102b  Gazel 4 beyit 

Pertev 
Bir kerre öpdüm idi dehÀnıñ emer gibi 

ÓÀlÀ lebimde leõõeti vardır şeker gibi 
103a  Gazel 5 beyit 

Pertev 
èÁşıú olmaúdan ise èayyÀş olaydım kÀşkì 

Dìde-i mestÀneñe óÀldaş olaydım kÀşkì 
103a  Gazel 5 beyit 

Âgâh 
Memnÿnum idim raàbetim olsaydı benim de 

AàyÀr úadar èizzetim olsaydı benim de 
103a  Gazel 3 beyit 

Pertev 
RÀżıyım laèliñ leb-i mìnÀda olsun görmege 

èAksini Àyìne-i sahbÀda olsun görmege 
103b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Artıú bozuàu ben de ùayayım mı ne dersin 

Yaènì ki uãÿliyle úayayım mı ne dersin 
103b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Bozdum bozuàu yere çalayım mı ne dersin 

SÀz u söze hep tÀéib olayım mı ne dersin 
104a  Gazel 5 beyit 

Pertev 
Ne tedbìre ne tezvìre ne óÀcet dÀma úalmışdur 

GüşÀd-ı sìne-bendi cüzéi bir ibrÀma úalmışdır 
104a  Gazel 5 beyit 

Esrâr Dede 
èÁşıúım èÀşıú saña ey çeşm-i fettÀn bilmiş ol 

Óüsnüne Àyìneveş dil oldu óayrÀn bilmiş ol 
104b  Gazel 6 beyit 

Esrâr Dede 
SÀkiya mest-i müdam eyleseñ olmaz mı beni 

Bir nigÀh-ile be-kÀm eyleseñ olmaz mı beni 
104b  Gazel 7 beyit 

Esrâr Dede 
Gitdiñ ammÀ amÀn ey şÀh-ı levendim tìz gel 

Beni çoú yollara baúdırma efendim tìz gel 
105a  Gazel 6 beyit 

Esrâr Dede 
Mest iken o şÿòuñ leb-i òandÀnını öpdüm 

Baúdım òayırı olmadı her yanını öpdüm 
105a  Gazel 5 beyit 

Esrâr Dede 
Derd-i [d]ile bì-gÀne vü maórem güler ben aàlarım 

Özge belÀ kim óÀlime èÀlem güler ben aàlarım 
105b  Gazel 9 beyit 

Esrâr Dede 
Göñül daèvÀsına elbet nişÀn ister mi ister yÀ 

Bu kÀr-zÀra çeşm-i òÿn-feşÀn ister mi ister yÀ 
105b  Gazel 6 beyit 

Esrâr Dede 
Bir pÀdişeh seniñ gibi bì-dÀd eder mi hìç 

TekrÀr şehìd-i àamzeyi cellÀd eder mi hìç 
106a  Gazel 5 beyit 

Esrâr Dede Göñülde ceõbe-i dìdÀr-ı dildÀr artar eksilmez 106a  Gazel 8 beyit 
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CihÀn-ı cÀndır bu feyż-i envÀr artar eksilmez 

Esrâr Dede 
èÁşıú deme bir èÀşıúa bì-çÀre degilse 

DìvÀne-i óüsnüñ olup ÀvÀre degilse 
106b  Gazel 8 beyit 

Esrâr Dede 
Göñül rÀh-ı muóabbetde perìşÀn oldu gitdikce 

Yapılmaú isteyen dìvÀne vìrÀn oldu gitdikce 
106b  Gazel 5 beyit 

Kâmî 
YÀr ile hem-rÀz-ı èaşúız èarż-ı óÀli neyleriz 

Maórem-i nÀz u niyÀz úīl ü úÀli neyleriz 
107a  Gazel 7 beyit 

Kâmî 
Niçe dil baàlayalım biz bu òarÀb-ÀbÀda 

Òırmen-i èömrümüzü verse gerekdir yÀda 
107a  Gazel 7 beyit 

Âgâh 
YÀr óÀl-i dil-i nÀlÀnı ne bilsin nicedir 

Çekmeyen miónet-i hicrÀnı ne bilsin nicedir 
107b  Gazel 5 beyit 

Âgâh 
YÀriñ eùvÀr-ı perìşÀnını bilmez degiliz 

Òande-i çÀk-ı girìbÀnını bilmez degiliz 
107b  Gazel 7 beyit 

Âgâh 
Laèl-i sÀúì gerçi òvoşdur sÀàar-ı sahbÀ da òvoş 

Naàme-i ney dil-keş ammÀ úulúul-ı mìnÀ da òvoş 
108a  Gazel 5 beyit 

Âgâh 
Kime hem-ãoóbet idiñ bezmde yÀriñ kim idi 

èAceb ÀrÀstesin ÀyinedÀrıñ kim idi 
108a  Gazel 5 beyit 

Âgâh 
Germ-rÿ menzil-i maúãÿda erer çoú sürmez 

Sÿz-ı dilden òaber aldıú bu sefer çoú sürmez 
108b  Gazel 7 beyit 

Âgâh 
ÒvÀb-ı şìrìn-úand olursa subó u şÀm olmaz leõìõ 

Böyledir hep nièmet-i dünyÀ müdÀm olmaz leõìõ 
108b  Gazel 5 beyit 

Âgâh 
YÀr ile seyr-i çemenzÀr edecek günlerdür 

Reşkden bülbülü bìmÀr edecek günlerdür 
109a  Gazel 5 beyit 

Câzim 
Yanmazdım Àha dilde àam-ı firúat olmasa 

Áh etmez idim etdiren ol Àfet olmasa 
109a  Gazel 5 beyit 

Câzim 
Hem òvÀhiş-i èalÀúa eder hem àam istemez 

Göñlüm belÀ-yı èaşúı hem ister hem istemez 
109b  Gazel 5 beyit 

Câzim 
Suòan dÀd-ı ÒudÀ bir feyzdir ibrÀm ile olmaz 

KemÀle úÀbiliyyet şarùdır iúdÀm ile olmaz 
109b  Gazel 5 beyit 

Pertev 
äaúlama kìniñ derÿn-ı dilde derd-i zen gibi 

Reng iôhÀr et bilÿrìn-sÀàar-ı rÿşen gibi 
110a  Gazel 10 beyit 

Âgâh 
áam-ı şÀm u seóerden dÀd u feryÀd 

DuèÀ-yı bì-eåerden dÀd [u] feryÀd 
110b  Gazel 5 beyit 

Nazîm 
áamdan òaberiñ yoúsa göñül şÀd olamazsıñ 

Sen òÀne òarÀb olmadıñ ÀbÀd olamazsıñ 
110b  Gazel 7 beyit 

Nazîm 
Vücÿduñ õerre bil òÿrşìd-i raòşÀn olmaú isterseñ 

Ser-À-pÀ úaùre ol deryÀ-yı èummÀn olmaú isterseñ 
111a  Gazel 9 beyit 

Nazîm 
Devr-i güldür faãl-ı nÿş-À-nÿş èişret vaútidir 

Gÿşe gÿşe yÀr-ile gülşende ãoóbet vaútidir 
111a  Gazel 7 beyit 

Atâyî 
Nev-bahÀr oldu güzeller yine seyrÀna çıúar 

Donanıp her biri gül gibi gülistÀna çıúar 
111b  Gazel 7 beyit 

Fâizî 
NÀ-murÀd-ı èÀlemiz aàyÀra yoúdur reşkimiz 

Vaãl-ı gülden gelmişizdir òÀra yoúdur reşkimiz 
111b  Gazel 5 beyit 

Cevrî 

 

NÀle eyler dil àamından bì-úarÀr olmuş gibi 

RÀz-ı pinhÀn-ı derÿnu ÀşikÀr olmuş gibi 
112a  Gazel 5 beyit 

Hâzık-ı 

Erzurûmî 

NihÀl-i maèsiyetiñ mìvesi melÀmet imiş 

Bu gülsitÀnımızıñ óÀãılı nedÀmet imiş 
112a  Gazel 9 beyit 

Lisânî 
Gam degildir dilberi sevsem de sevmesem de bir 

Mest-i èaşúım şimdicek içsem de içmesem de bir 
112b  Gazel 5 beyit 

Fasîhü’l-

Mevlevî 

Òaù gelip mihr-i ruòuñ bì-incilÀ göstermesin 

èÁşıúa ol tìre-eyyÀmı ÒudÀ göstermesin 
112b  Gazel 5 beyit 

Tâlib 
Deheniñ yok mudur ey àonce-i raènÀ söyle 

Bileyim söyle nedir cürmümü cÀnÀ söyle 
113a  Gazel 4 beyit 

İsmetî 
FÀrià olmam nÀleden dildÀra kÀr etmezse de 

Sÿziş-i dildir àaraż yÀr iètibÀr etmezse de 
113a  Gazel 5 beyit 

İşretî äanma èaşk ehlini mevt-ile güõÀr eylediler 113b  Gazel 5 beyit 
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Hecre ãabr edemeyip terk-i diyÀr eylediler 

Fazlî 
Òaste dil cÀnından artıú laèl-i cÀnÀnın sever 

Cümleden yegrek muúarrerdir kişi cÀnın sever 
113b  Gazel 5 beyit 

Fazlî 
İçmege yÀr-ile pür-ãÀfì ãafÀdan kim úaçar 

äÿfi inãÀf eyleye ãÀfì ãafÀdan kim úaçar 
114a  Gazel 5 beyit 

Fazlî 
Derd-i dilberden òaber-dÀr olmayan bìmÀrdır 

DÀà-ı èaşúında[n] dil-efgÀr olmayan efkÀrdır 
114a  Gazel 5 beyit 

Fazlî 
Zülfüñ için Àh edersem eşk-i bì-pÀyÀn yağar 

BÀd-ı maàrib esse zìrÀ óükmdür bÀrÀn yaàar 
114b  Gazel 7 beyit 

Fazlî 
Ayaàıñ baãdıàı yerlerde yüzen eyler türÀb 

Mihriñe ey mÀh úızàın müşterìdir ÀfitÀb  
114b  Gazel 7 beyit 

Fazlî 
Áh kim dil verdim ol nÀ-mihre dildÀrım ãanıp 

èAşúına düşdüm anı yÀr-i vefÀdÀrım ãanıp  
115a  Gazel 5 beyit 

Veysî 
N’ola dergÀhıña sürsem óabìbim mÀh-tÀbÀsÀ 

Úapıñ gördüm felekde yüz çevirdim ÀfitÀbÀsÀ 
115a  Gazel 8 beyit 

Veysî 
Aşúıñı derdi bilir derdine dermÀn seni 

Degme bir derdle terk eylemez cÀn seni 
115b  Gazel 5 beyit 

Cinânî 
áoncaveş dil-teng iseñ yÀriñ gül-i ruòsÀrın öp 

Telò ise èıyşıñ leb-i laèl-i şeker-güftÀrın öp 
115b  Gazel 5 beyit 

Cinânî 

èAceb mi ol úamer-sìmÀ gelirse gÀh gÀh aòşam 

aòşam 

Felekde Àdet olmuşdur doàar zìrÀ ki mÀh aòşam 

116a  Gazel 5 beyit 

Necâtî 
Bu ãafÀdan ki úadeó aàzıñ öper döne döne 

NÀr-ı àayretde kebÀb oldu ciger döne döne 
116a  Gazel 5 beyit 

Necâtî 
Beni cevr-ile öldürse demeñ ol yÀre úanlıdır 

ÓelÀl olsun aña úanım yigitdir deliúanlıdır 
116b  Gazel 5 beyit 

Niyâzî 
Ben ãanırdım èÀlem içre baña hìç yÀr úalmadı 

Ben beni terk eyledim bildim ki aàyÀr úalmadı 
116b  Gazel 5 beyit 

Hüseynî 
YÀrdan meyl edecek göñle mìnÀ-yı nigÀh 

Çeşmim ol demde döker bÀde-i ãahbÀ-yı nigÀh 
117a  Gazel 5 beyit 

Hayretî 
Ehl-i èaşúa küfr ü ìmÀn bir olur 

Vaãl [u] hicrÀn derd ü dermÀn bir olur 
117a  Gazel 5 beyit 

Cinânî 
Aldı úaçdı yÀri deryÀdan úoyup tenhÀ beni 

Áh kim dÿr eyledi Àòir geçip aèdÀ beni 
117b  Gazel 5 beyit 

Ulvî 
Alma benden ey àamzesi şìve-kÀr 

İnkesera yenkesirü ve’nkisÀr 
117b  Gazel 5 beyit 

Ulvî 
Òasta cÀna óalet-i mevt erdi cÀnÀn bì-òaber 

Bir devÀsız derde düşdüm degme LoúmÀn bì-òaber 
118a  Gazel 5 beyit 

Âlî 
Öldü gitdi hicr-ile bir tÀze cÀn ister göñül 

Eski derdin tÀzeler bir nev-civÀn ister göñül 
118a  Gazel 5 beyit 

Nev’î 
YÀr işi ey dil úolay ammÀ àam-ı aàyÀr güç 

Vaãl-ı gül ÀsÀn velì ãabr u cefÀ-yı òÀr güç 
118b  Gazel 5 beyit 

Şûhî 
Nice bir daàdaàa-ı dehr-ile ber-bÀd olalım 

Yürü mey-òÀneye zÀhid biraz abdÀl olalım 
118b  Gazel 5 beyit 

Vahyî 

Bahane cÿy-ı vuãlat olduàum yÀre duyurmuşlar 

NifÀú ammÀ òaôô etdim maènevì himmet 

buyurmuşlar 

119a  Gazel 7 beyit 

Bahâî 
Seóer vaútinde nÿş eden duòÀnı 

Bulısardır óayÀt-ı cÀvidÀnı 
119a  Gazel 6 beyit 

Zülâlî 
ÒudÀ òalú etdi úudretle cihÀnı 

NihÀn-ı õÀtına verdi nişÀnı 
119b  Gazel 12 beyit 

Selîmî 
Neden bilmem iki úolları ùutmaz 

Gece öksürmeden òalúı uyutmaz 
119b  Mesnevi 7 beyit 

Hevâyî 
Yüz yaşında bir ãaúallı iòtiyÀr ister göñül 

Gÿnuna ãoúmaàa ol pìriñ òıyÀr ister göñül 
120a  Gazel 8 beyit 

Nevâyî Geşt-rÀz eyledim ol cÀna cinÀnım diyerek 120a  Gazel 5 beyit 
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Naôar et óÀlime ey rÿó-ı revÀnım diyerek 

Vahdetî 
CÀnımı úaşıña úurbÀn edeyim n’olsa gerek 

Alnıma kilk-i úażÀ çekdigi resm olsa gerek 
120b  Gazel 7 beyit 

Sırrî 
Yine yÀd ile gidip èÀlemi seyrÀn etdiñ 

Yine dünyÀyı benim başıma zindÀn etdiñ 
120b  Gazel 5 beyit 

 Boş 121a    

Şeyh Gâlib 
Dil óaylì zamÀn kalmışdı vÀlih u óayran 

Gerdÿnla bir Àfet-i devrÀn arasında 
121b  Gazel 6 beyit 

Şeyh Gâlib 
èAyn-ı òıdmetle teéeddüble sipihr-i ser-keş 

Öyle münúad idi kim Óażret-i Faòr-ı Beşere 
121b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Leyle-i Mevlidde bu raòşÀn olan kandìller 

Baòş-ı nÿr eyler ser-À-ser encüm-i eflÀke hep 
121b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Bulandı yevm-i èÀşÿrÀda çaròıñ ùabè-ı nÀ-şÀdı 

Zemìn ü ÀsumÀn bu óüznle deryÀ-yı Nìl oldu 
121b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Cürmüm ne gÿne èarż edem ey şÀh-ı maènevì 

Kim òak-i pÀyıñ èiãmet-i èaşúa óarìmdir  
122a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Luùfuñdan eyle kÀne ke’en-lem yekün anı 

DìvÀn-ı himmetiñde mürüvvet úadìmdir 
122a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Faòr-ı sÀdÀt-ı kirÀm u pìşvÀ-yı èÀrifìn 

Maôhar-ı sırr-ı Òalìl ü nuòbe-i ehl-i yaúìn 
122a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
ÒÀnúÀh-ı Óażret-i SulùÀn EşrefzÀdeniñ 

Etsem iksìr-i àubÀrıyla dü-çeşmim iktióÀl 
122a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
èIyd oldu sen de òançeriñe Àb u tÀb ver 

MÀh-ı nev içre gel şeref-i ÀfitÀb ver 
122a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
CevelÀn eyle hemÀn òÀme gibi bì-pervÀ 

Óamdüli’llÀh ki meydÀn-ı maèÀnì boldur 
122a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Biraz meclisde ol raúúÀã-ı fettÀn oynasın gülsün 

Edip bezm-i neşÀùı gül gülistÀn oynasın gülsün 
122b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
BÀdeniñ teéåìrini meclisde yar olsun da gör 

GülsitÀnıñ revnÀúın ãubó-ı bahÀr olsun da gör 
122b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
äabÀóuél òayr devlet bu der-i vÀlÀ-yı èiãmetdir 

İki bÀli hümÀ-yı mihre şeh-perr-i saèÀdetdir 
122b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
TeèÀleéllÀh der-i sÀóil-sarÀy-ı dil-küşÀdır bu 

Leb-i deryÀda gÿyÀ gevher-i naôm-ı duèÀdır bu 
122b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Açılsın bÀb-ı devlet gülşen olsun 

Hemìşe òÀùır-ı vÀlÀ şen olsun 
122b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Terk-i òıdmetle bendesin taúdìr 

Óażret-i ÜstÀda külfetdir 
122b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
EùfÀl-i heves cümlesi mekteb seyirinde 

TÀ rÀóile-i derden o meh geldi derÿna 
123a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Yed-i beyżÀ-yı maènÀ ÀşikÀr eylerse de ùabèı 

Çıúan ceyb-i keremden şÀèire dest-i duèÀdır hep 
123a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Sÿz-ı dilimi berú-ı tecellÀya degişmem 

Ben şemèimi mehtÀb-ı şeb-ÀrÀya degişmem 
123a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ölürsem şÀm-ı àamda rÿy-ı yÀre intiôÀrımdan 

Yarın òÿrşìd-i maóşer nÿr alır şemè-i mezÀrımdan 
123a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Göñül yine duramazdı muóabbet olmasa da 

Yanardı Àteş-i àayretle óasret olmasa da 
123a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Kevåer-i Àteş-nihÀdıñ adı eşk 

Dÿzaò-ı cennet-nümÀnıñ adı èaşú 
123a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
èIyd etdi çarò-ı óasret ile terk edip bizi 

ÒÀùırda mı geçen ramażÀnıñ ãafÀları 
123b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Òaù gelip perçemi ìmÀna gelir ôann etme 

Küfrüne Àlet eder ãafóa-ı İncìl gibi 
123b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ol şÀèir-i kem-yÀb benim kim áÀlib 

Mażmÿnlarımı añlamamaú èayb olmaz 
123b  Rubâî  
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YektÀ-güher-i àayb-ı hüviyetdir hep 

áavvÀã-ı òıred behre-ver-i àayb olmaz 

Şeyh Gâlib 
Bezm-i ùaraba şuèle verip berú-i muóabbet 

PervÀneveş olmaúda göñül àarú-ı muóabbet 
123b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Bir noúùayı etmiş leb-i laèliñ iki nìme 

Remziyle hemÀn baúmayalım úavl-i Óakìme 
123b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Biñ èaded sikke-i maóbÿbla şÀd oldu úuluñ 

Eylediñ pÀdişehim bend-i düyÿndan iòrÀc 
123b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Açıl ey àonce leb nÿr eylesin bezmi tekellümler 

äafÀdan òande deryÀsında mevc ursun tebessümler  
124a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Güzelsin bì-bedelsin nÀz-perversin dil-ÀrÀsın 

Degilsin bì-vefÀ ammÀ ki àÀyet bì-muóÀbÀsın 
124a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ey felek maúãadıñ ülfet mi èadÀvet mi nedir 

Yoòsa ol mÀhla èuşşÀúa felÀket mi nedir 
124a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ben demem meclis-i bì-gÀnede mey nÿş etme 

Ey perì èÀşıú-ı maòmÿru ferÀmÿş etme 
124a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Eger desem ki havÀlar açıldı geldi bahar 

MurÀd odur ki benimle muóabbet eyledi yÀr 
124a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Hem reng-i çarò-ı aòêÀr edip dÿş úadriñi 

Luùf-ı şerìf geldi bir èÀlì-tebÀrdan  
124a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
áurbetde şemè-i rÿz gülerdi gedÀsına 

MehtÀb-ı berú düşmese ôulmet-serÀsına 
124b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Her ne meclisde ki ol dilber-i mestÀne güler 

SÀàar-ı mey óased-i àonca-i òandÀna güler 
124b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Perçemin dÀm-ı firìb etmiş dağıtmış dÿşuna 

Bir úucaú ser-rişte vermiş ùÀlib-i Ààÿşuna  
124b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Ol rÿ-yı Àteşine gelince òaù-ı siyÀh  

Yaúdı derÿnu şuèlelenip òaùù-ı sebz Àh 
124b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Görmediñse baór-i èaşúıñ lüélü-i menşÿrunu 

Muùribiñ seyr eyle mevc-i naàme-i ùanbÿrunu 
124b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
ÁfitÀb-ı èaşúı mestÿr olmasın bir kimseniñ 

SÀèat-ı Nevrÿzu deycÿr olmasın bir kimseniñ 
124b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Perçem mi èaceb müşg-i BuòÀrÀ mı nedir bu 

ReyóÀn mı ya Àşÿb-ı ErìóÀ mı nedir bu 
125a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 
Bülbülde biraz bÿy-ı ruèÿnet görürüz biz 

PervÀneyi ÀàÀh-ı muóabbet görürüz biz 
125a  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Arapça 125a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 125b   2 beyit 

Şeyh Gâlib 

Ey şÀh[-ı cihÀn] bu çaró u eyvÀn kimiñ 

ÌcÀd kimiñ bu luùf u iósÀn kimiñ  

èAdl eyler iseñ daòi ben olmam meéyÿs 

èİsyÀn benimse èafv u àufrÀn kimiñ 

126a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey óażret-i HÀdì-i Sübül Faòr-ı Rusül 

Áyìne-i iósÀn-ı ezel maôhar-ı gül 

ŞÀyÀn degilim gülşen-i naèta ammÀ 

126a  Rubâî  
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Ey[le] keremiñden beni gÿyÀ bülbül 

Şeyh Gâlib 

äıddík ki çÀr-yÀra serdÀr oldur 

SulùÀn-ı Rusül ki rÿz [u] şeb yÀr oldur 

Hem pìr-i ùarìú-ı zümre-i ehl-i òafÀ 

Hem cedd-i CenÀb-ı MonlÀ ÒünkÀr oldur 

126a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ben Ál-i Resÿle cÀn-sipÀrım bi’llÀh 

DÀmÀn-ı muóabbetde àubÀrım bi’llÀh  

Bÿ Bekr èÖmer èOåmÀn u èAlìdir şÀhım 

ÒÀk-i úadem-i çihÀr-yÀrım bi’llÀh 

126a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Etdikde ÒudÀ çihÀr-yÀrı mevcÿd 

Her birine vermiş şeref-i nÀ-maèdÿd 

AmmÀ ki CenÀb-ı MurtażÀdır óaúúa 

Çün mıãraè-ı Àòir-i rubÀèì maúãÿd 

126a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey pÀdişeh-i men ene mevlÀh èAlì 

Òÿrşìd-i cemÀl-i Aómede mÀh èAlì 

Bil rÀżì vü MurtażÀ vü marżì kimdir 

Va’llÀh èAliyy u åümme bi’llÀh èAlì 

126a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey maôhar u hem muôhir-i esrÀr èAlì 

İånÀ èaşeriñ òayline serdÀr èAlì 

Anlar ki Óüseyn ü Mÿsiy ü Caèferdir 

İki Óasan üç Muóammed ü çÀr èAlì 

126b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey kÀşif-i esrÀr-ı ÒudÀ MevlÀnÀ 

SulùÀn-ı fenÀ şÀh-ı beúÀ MevlÀnÀ 

èAşú etmededir óażretiñe böyle òiùÀb 

MevlÀ-yı gürÿh-ı evliyÀ MevlÀnÀ 

126b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Çaròı çeviren himmet-i MevlÀnÀdır 

Şemsiñ ùalebi òıdmet-i MevlÀnÀdır 

Ve’l-óÀãıl eger sözüm ederseñ iõèÀn 

MevlÀ diyecek Óażret-i MevlÀnÀdır 

126b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ol kümmel-i ervÀó ki bì-pervÀdır 

Her biri bir iúlìme naôar-baòşÀdır 

El-Àna bu merzbÿm-ı Rÿmuñ úuùbu 

Bì-reyb ü gümÀn Óażret-i MevlÀnÀdır 

126b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey sÀlik-i rÀh-ı Mevlevì ol ÀgÀh 

EvlÀdına uy pìriniñ olma güm-rÀh 

FeóvÀ-yı laùìfü’l-veled-i sırr-ı ebìh 

SulùÀn Veled degil de kimdir bi’llÀh 

126b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Her kime CelÀl-i Rÿma vaãl ede murÀd 

SulùÀn Veledden eylesin istimdÀd 

ZìrÀ ki verÀåetde şefÀèatda tamÀm 

Taúdìm olunur cemiè-i nÀsa evlÀd 

126b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey óażret-i MonlÀdan olan himmet-cÿ 

Ser-çeşme-i taóúìki bulup eyle vużÿ 

Ger ùÀlib olursan inşirÀó-ı ãadra  

ÁdÀb-ıla gel merúad-ı şÀriódir bu 

127a  Rubai  

Şeyh Gâlib 

Ey maôhar-ı nÿr-ı şems eyle sırr-ı Eóad 

Hem cedd-i mülÿk hem şeh-i ced-ber-ced 

EvlÀdlarıñ başı için raóm eyle  

Bu áÀlibe ey Óażret-i SulùÀn Veled 

127a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ne zühdle ne èilmle müsteånÀyız 

ÓayrÀn-ı ezel èÀşıú-ı bì-pervÀyız 

Feyż-i nefes-i Pìrle gÿyÀ oluruz 

Her neyse neyiz bende-i MevlÀnÀyız  

127a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Òıdmetde saña şÀhla dervìş enbÀz 

İúrÀr-ı dìn èÀşıúa maúãÿd-ı niyÀz 

Bu maùbaò-ı sìnede ne od var ne ocaú 

Bir germ nefes gönder eyÀ ÀteşbÀz 

127a  Rubâî  
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Şeyh Gâlib 

Ey èÀlim-i èilm-i kün fe-kÀn Óażret-i Şeyò 

Taèyìn-i kün-i tev[óìd]-ièayÀn Óażret-i Şeyò 

BürhÀn-ı èAcem faòr-ı èArab Muóyi’d-dìn 

Şeyéu’llÀh-ı emÀn amÀn Óażret-i Şeyò 

127a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey èÀlem-i taóúìúe ãoran rÀh-ı yaúìn 

Bulmaú dileyen vaódete bürhÀn-ı mübìn  

Ezberle sözüm inanma úıyl ü úÀle 

äadrıñda bulunsun süòan-ı äadre’d-dìn 

127a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Áyìnemiz Àyìne-i pür-maènÀdır 

Taãvìr-i kün-i dÀéire-i aèlÀdır 

Beñzer bu semÀèa devr-i esmÀ vü ãıfat 

MevlÀ degil ise èayn-ı MevlÀnÀdır 

127b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Yaèúÿb-ı àamım èaşúla òÀk olsam da 

CÀnımdan èazìzsin helÀk olsam da 

DÀmÀnını mÀnend-i ZelìòÀ ùutdum 

Ey Yÿsuf-ı sìne-çÀk çÀk olsam da 

127b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 
ŞÀriódedir óakÀéiú-i esrÀr-ı Meånevì 

Olmuş sözü müfessir-i ÚuréÀn-ı Maènevì 
127b  Kıt’a  

Şeyh Gâlib 

İsmÀèìl Efendi mürşid-i rÀh-ı sevì 

ErbÀb-ı ãafÀya úavli bürhÀn-ı úavì 

Ol fÀżıl-ı yektÀya yeter kim bu kemÀl 

ŞÀrió deseler fehm olunur Anúaravì 

127b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey sÀlik-i rÀh-ı Mevlevì etme direng 

SeyyÀreler almış eline berbÀù u çeng 

EvżÀè-ı nüh-ÀbÀ-yı sipihri seyr et 

SulùÀn Veled devrine eyler Àheng 

127b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey pÀdişeh-i murÀd-baòş-ı efrÀd 

MevlÀ-yı cemiè-i evliyÀ-yı emcÀd 

Ne küfr ü ne ìmÀnla oldum òvoşnÿd 

FeryÀd saña bu nÀ-ùalebden feryÀd 

127b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

ErbÀb-ı ãafÀya eyle úalbin meénÿs 

TÀ keşf ola sırr-ı ittióÀdÀt-ı nüfÿs 

MiréÀtla miréÀtı muúÀbil ùutsañ 

Birbirine hem èÀkis olur hem maèkÿs 

128a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Her kim ki ùalebkÀr-ı dil-i merdÀndır 

Terk etmez ise irÀdesin şeyùÀndır 

Benlik burada küfrdür ìmÀn ise de 

Teslìm ü rıżÀ küfr ise de ìmÀndır 

128a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ben zülf-i siyehden ederim yÀre òiùÀb 

YÀr ise verir hemÀn baña cÀm-ı şarÀb 

Ol àamze-i şÿò mest ü dil dìvÀne 

Añlamadı gitdi ne suéÀl u ne cevÀb  

128a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Endìşe degil èÀlem-i bÀlÀdır bu 

EsmÀ deme kim èayn-ı müsemmÀdır bu 

EsrÀr-ı óaúÀiú olmuş anda pinhÀn 

Dil nÀmına bir nüsòa-ı kübrÀdır bu 

128a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Fem nÀmına bir sırr-ı hüveydÀdır bu 

Ruò nÀmına bir nÀr-ı tecellÀdır bu 

Leb nÀmına bir muèciz-i èÌsÀdır bu 

Dil nÀmına bir maóşer-i àavàÀdır bu 

128a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Al göñlümü Àyìne-i maènÀdır bu 

Senden baña bir ãÿret-i raènÀdır bu 

Òaùùıñ gelip ey mÀh utanırsın bir gün 

Óüsnüñle àurÿr etme ki dünyÀdır bu 

128a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

CÀnlar üzülür rişte-i büşrÀdır bu 

Eller kesilir remz ü temÀşÀdır bu 

Mıãr-ı dilimiz èaşúıñ-[i]le memlÿdur 

128b  Rubâî  
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Ey Yÿsuf-ı cÀn ãanma ki rüéyÀdır bu 

Şeyh Gâlib 

Ser-mÀye-i kevn olan tecellÀdır bu 

èAşú-ı ezelì denen muèammÀdır bu 

AòlÀú-ı Muóammedì-i nÀùıú ÚuréÀn 

Yaènì ki dil-i Óażret-i MonlÀdır bu 

128b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey żabù-ı maúÀl-i maèrifetle maàrÿr 

HuşyÀrlıàından etmediñ óabù-ı umÿr 

èAşú ile irÀde bir yere cemè olmaz 

Mest aña denir ki olmaya anda şuèÿr 

128b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Anlar ki niçe èÀdeti óarú eylediler 

èİrfÀn ile èayn-ı cemè-i farú eylediler 

Seyr et bu tecellì ne úıyÀmetdir [kim] 

Áyìne-i dilde àarbı şarú eylediler 

128b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

ŞekvÀ edip ol dilbere bed-òÿ diyemem 

AmmÀ úatı dil-nevÀz u dil-cÿ diyemem 

HercÀyì demek çıúar diye òavfımdan 

Òÿrşìd desem rÿyuna úarşı diyemem 

128b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

NÀr-ı àama oldu dil kebÀb ey sÀúì 

Tek yanmayan et àarú-ı şarÀb ey sÀúì 

MÀnend-i óabÀb-ı bÀde gelsin gitsin 

PeymÀneleri etme óisÀb ey sÀúì 

128b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

MestÀnelere etme cefÀ ey sÀúì 

Úılma o úadar redd-i recÀ ey sÀúì 

ŞeyùÀnıñ edip ayaàını işkeste 

Bir cÀm daòi eyle èaùÀ ey sÀúì 

129a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

PeymÀn deme peymÀne-şikestim sÀúì 

Tevbem gibi yekpÀre şikestim sÀúì 

Luùf eyleyegör kendi elinden bir cÀm 

Düşdüm ayaàına işte mestim sÀúì 

129a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Bir rütbede aldı beni èaşú-ı di[l]dÀr 

Maóv oldu òayÀl u naôarımdan aàyÀr 

Bir yerde bu efkÀrla kendim bulamam 

Áyìneye baúsam görürüm ãÿret-i yÀr 

129a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

èÁlem dediğin senin ne maènÀ bilsem 

Bitmez mi tükenmez mi bu àavàÀ bilsem 

Bir şÀm u seóerdir ki mükerrer dÀéim 

Olduú ne içün maóv-ı temÀşÀ bilsem 

129a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Úan aàlayıp iôhÀr-ı telÀş eyleyemem 

Çeşmim leb-i dÀàa rÀzdÀş eyleyemem 

Bir yÀr bilir o daòi àÀyet pinhÀn 

Ben sırrımı bilmezlere fÀş eyleyemem 

129a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Yoúdur bu cihÀnda naôar ol şeh ki var  

Var yoúdan olup yoúluàa geldi tekrÀr 

Var var bula gör anı ki yoú yoú AllÀh  

Yoúluúda bulundu yoà imiş var ise yÀr 

129a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Dilber ne úadar ki tünd-i Àteş-òÿdur 

Mey nÿş edecek èinÀyeti mercÿdur 

Nev-bÀde-i bÿse eyler elbetde ôuhÿr 

ZìrÀ úadeó-i mey gül-i şeftÀlÿdur 

129b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Pey-der-pey olup cÀm-ı şarÀb ey sÀúì  

Úalmaya dehende nuùúa tÀb ey sÀúì 

Dolu dolu verdikçe zebÀnım dolaşıp  

Yarım yarım etdim òiùÀb ey sÀúì 

129b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ben úan içerim şarÀbsızlıúlardan 

Áteş yudarım kebÀbsızlıúlardan 

Ey úaşları yÀ kemÀna döndü sìnem 

äad Àh u enìn rebÀbsızlıúlardan 

129b  Rubâî  
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Şeyh Gâlib 

Pür-yara eder sìneyi teéåìr-i rebÀb 

Òvoş yaraşır Àh u zÀra taúrìr-i rebÀb 

Taósìn ki òÀne-i kemÀndan çıúmaz 

Murà-ı dili yÀrelerine tìr-i rebÀb 

129b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey nÀy-ı èaceb sırr-ı ÒudÀsın neysiñ 

Hem naòl u hem Àteş-i hüdÀsın neysiñ 

Yaòşı yaraşır “innì ene’llÀh” saña 

MÿsÀsın èaãÀsın ejdehÀsın neysiñ 

129b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 
Deryÿze elin òvÀhiş-i iósÀn-ı ÒudÀda  

Ey zÀhid-i òuşk eyleme bì-hÿde küşÀde  
129b  Kıt’a 2 beyit 

Şeyh Gâlib 

Bir kÀfire kim ben eyleyem ãarf-ı nigÀh 

Büt-òÀne-i imkÀna dolar şuèle-i Àh 

Tesbìóini şeyò dÀm-ı tezvìr eyler 

LÀ óavle velÀ úuvvete illÀ bi’llÀh 

130a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Òÿrşìd gibi egerçi èuryÀn gezeriz 

Ôann eyleme ammÀ ki nümÀyÀn gezeriz 

ErbÀb-ı naôar şaèşaèamızdan göremez 

ÒuffÀşlarıñ gözünde pinhÀn gezeriz 

130a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

èİndimde degil kevn [ü] mekÀn perr-i meges 

èAynımda degil bÀà-ı cihÀn òÀr-ile òÀs 

Bir èÀleme düşdüm ki ne ümmìd ü ne bìm 

AllÀh be-feryÀd-ı men-i bì-kes res 

130a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

SÀúì úanı ol siór-i óelÀl eyledigin 

Bir mÀhı bölüp sekiz hilÀl eyledigin 

Bir neşée idi óaú bu ki iècÀza yaúın 

MestÀneye baòş-ı portaúal eyledigin  

130a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Etdi bu şitÀ cemreleri dìvÀne 

Söndürdü külüñ ãavurdu hep meydÀna 

ÓaúúÀ ki bahÀra nispeten eyledi berf 

Zìr ü zeber-i zemìni KÀàıd-òÀne 

130a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Bir nev-òaber-i dürÿà-edÀdır o dehen 

Enmÿzec-i vaèd-i bì-vefÀdır o dehen 

Maóãÿl ü meéÀl-i óall üèaúdi nÀ-bÿd 

GÿyÀ ki rumÿz-ı kìmyÀdır o dehen 

130a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

NÀ-bÿd ise de bÿd nümÀdır o dehen 

Her rÀz-ı nihÀna ÀşinÀdır o dehen 

MaènÀ-yı beúÀ fenÀda olmuş pinhÀn 

Sırr-ı dil-i merdÀn-ı ÒudÀdır o dehen 

130b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Çeşm-i òırede òafì-nümÀdır o dehen 

Òurde òaùùla fÀ-i cefÀdır o dehen 

Aldanma ãakın ki aãlı yoúdur bi’llÀh 

Bir naúş-ı òayÀl-i simyÀdır o dehen 

130b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Çün noúùa-i nÿn nefy-i lÀdır o dehen 

Tevóìdde hÀ-yı intihÀdır o dehen 

Her ehl-i şuhÿda keşf olunmaz taóúìú 

áÀyetde olan sırr-ı òafÀdır o dehen 

130b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Şemè-i ruòuna yandıàım ey mÀh yeter 

Áh eyledigim tÀ-be-seóergÀh yeter 

Oldumsa ãanem-perest-i èaşúıñ tevbe 

Ey ùıfl-ı cefÀ-pìşe bir AllÀh yeter 

130b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Leşker leşker bütÀn-ı òûlyÀ geçdi 

Etdikleri nÀz u şìve àavàÀ geçdi 

Bu óayre[ti]miz şimdi ruò-ı óayretedir 

Yoòsa o ÀlÀy olup temÀşÀ geçdi 

130b  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Hey niçe perestiş nice Àh-ı cÀngÀh 

Etmekde o zülfe oldu èömrüm kÿtÀh 

ZünnÀrımız ile bizi ber-dÀr etdi 

130b  Rubâî  
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DÀd eylemedi ol ãanem AllÀh AllÀh 

Şeyh Gâlib 

Bu èıyddir ey mÀh gel iósÀn eyle 

ErbÀb-ı niyÀzı nÀza şÀyÀn eyle 

ŞÀyed bu taúrìb-i lebiñ bÿs ederiz 

Yaú bu cigerim Àteşe biryÀn eyle 

131a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Raóm et dile eùfÀl-i àamıñ èıydi’çün 

BìmÀrlarıñ òÀùır-ı nevmìdi’çün 

áÀlib saña biñ cÀnla úurbÀn olsun 

Laèl-i lebiniñ óayÀt-ı cÀvidi’çün 

131a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

Ey şÀh-ı óüsün èıyddir iósÀn eyle 

CellÀd-ı nigÀha nìm fermÀn eyle 

AàyÀrı fedÀ eyle de úoç başıñ içün 

KurbÀnıñ olam bendeñi úurbÀn eyle 

131a  Rubâî  

Şeyh Gâlib 

TÀ olmaya çeşmiñ hedef-i tìr-i bütÀn 

MiúrÀż gibi olma cihÀnda dü-zebÀn 

Ásÿde olam dersen eger ve’l-óÀãıl 

Hìç bir kişiniñ raònesine açma dehÀn 

131a  Rubâî  

Şeyh Gâlib Farsça 131a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 131b   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 132a   2 beyit 

Şeyh Gâlib Farsça 132a   2 beyit 

- 

 

İn nüsòayı dÀr-ı zülfüne ilet 

Men èÀşıúı kim Àòir aèmÀl budur 

AmmÀ ki desin o gence dellÀl-i bilÀd 

Her-cÀèiye èÀşıú olanıñ óÀli budur 

132b 

 
 Rubâî  

Baàdâdî 

Cüneydî 
Arapça 

132b 

 
  2 beyit 

Baàdâdî 

Cüneydî 
Arapça 

132b 

 
  2 beyit 

- Arapça 
132b 

 
  2 beyit 

- 
Bì-èamel èilmle èÀlim geçinen cÀhildir 

Kim ki òaùù-ı ruò-ı òÿbÀnı oúur kÀmildir 

132b 

 
 Gazel 2 beyit 

- 
Sìnem içre nÀr-ı èaşúıñ kim nihÀn etdi benim 

Ey dirìàÀ dÿd-ı Àhımdan cihÀna oldu fÀş 

132b 

 
 Kıt’a 2 beyit 

- 
Biriniñ ebr-i àam içre tutulmuş tìre olmuşdur 

Daòi mihri güneş gibi küsÿf-ı èaşú-ı dilberdir 

132b 

 
 Kıt’a 2 beyit 

- 

Nev-civÀnım Óaú seni yavuz naôardan ãaúlasın 

Ruòların gülzÀrını Àh-ı seóerden ãaúlasın 

BÀà-ı óüsnüñ rÿzgÀrıñ bir eåerden ãaúlasın 

Bir nihÀn-ı tÀzesin AllÀh òaùÀdan ãaúlasın 

133a  Murabba 1 bent 
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[Esrâr 

Dede] 

Faúrında ãafÀsın bulana eyva’llÀh 

Õevú-ile fenÀsın bulana eyva’llÀh 

Ser-mest-i cemÀl olanlara èaşú olsun 

èAşúında ÒudÀsın bulana eyva’llÀh  

133a  Rubâî  

Esrâr Dede 

Dilber bizi giryÀn eder eyva’llÀh 

Gitdikce perìşÀn eder eyva’llÀh 

AbdÀl-ı rıżÀyız úapısında EsrÀr 

N’eyler ise iósÀn eder eyva’llÀh 

133a  Rubâî  

- 
Ey şÿò-ı cihÀn bende-i nÀlÀnı unutma 

Òulf etme begim èahd-ile peymÀnı unutma 
133a  Kıt’a 2 beyit 

[Esrâr 

Dede] 

İşitdim ki seni àayra söyledi ey mürüvvetsiz 

Göñül şimdi sitem úadrini bildi ey mürüvvetsiz 
133a  Gazel 2 beyit 

[Esrâr 

Dede] 

Áòir seni görmez miyim ey mÀh-ı èaceb 

Yoòsa tüketir mi èömrümü kÿtÀh èaceb 

ŻÀyiè mi olur Àh seóergÀh ammÀ 

Etmez mi naãìb vuãlatıñ AllÀh èaceb 

133a  Rubâî  

[Esrâr 

Dede] 

èAşú olmasa ey dil seni biz n’eylerdik 

èAşúıñ eline biz seni çÀker verdik 

Herkes edecek göñlünü maùlÿbuna èarż 

Biz göñlümüze èaşúımızı gösterdik 

133b  Rubâî  

[Esrâr 

Dede] 

Her ùavrımızıñ mebdeéi MevlÀ diyerek 

Her õerrede òÿrşìd-i tecelllÀ diyerek 

Pìş ü pese baúmaz bir alay abdÀlız 

Girdik yola yÀ Óażret-i MonlÀ diyerek 

133b  Rubâî  

[Esrâr 

Dede] 

Ey Mevlevì birlikde devÀm eyle dilek 

Geldik de ãadÀ úudÿmdan düm düm tek  

Ferdiñ úademiñ úudÿmdan aòõ eyle 

Vaódetde medÀr olup semÀ eyleyerek 

133b  Rubâî  

[Esrâr 

Dede] 

Gel ey ãanem èişve-pesendim gel gel 

Baúdırma yola kendi efendim gel gel 

TÀ key àam-ı firúatiñle giryÀn olayım 

Çoúdan beri zÀr [u] mest-mendim gel gel 

133b  Rubâî  

[Esrâr 

Dede] 

Şeb geldi yine àamıñla úaldım tenhÀ 

HicrÀn elemi òvÀbı óarÀm etdi baña 

Bir yanımı aldı Àteş-i vÀveylÀ 

Bir yandan ise hücÿm eder baór-i belÀ  

133b  Rubâî  

[Hevâyî] 
Bir sencileyin fiskeci úurnaz ele girmez 

Bir bencileyin masòara burnaz ele girmez 
133b  Gazel 2 beyit 

- 

Dilber ne úadar ki tende Àteş-òÿdur 

Mey nÿş edecek èinÀyeti mercÿdur 

Bu bÀde-i bÿse eyler elbetde ôuhÿr 

ZìrÀ úadeó-i mey gül-i şeftÀlÿdur 

134a  Rubâî  

[Âgâh] 
 ÁmÀde bezm ü vaãl-ı dil-ÀrÀya kaldı iş 

 Bu gün de geçdi hicr-ile ferdÀya úaldı iş 
134a  Gazel 2 beyit 

[Âgâh] 

AàyÀr eylesin müdÀm şÀd u òurrem 

Ben reşkle dÀà dÀà ser tÀ-be-úadem 

Ey şÿò-kerem resmini àamdan ögren 

Ben terk-i àam etdim beni terk etmez àam 

134a  Rubâî  

[Âgâh] 
Õerre deñli derd bulmaú güç devÀdan çoú ne var 

Sen seni işkeste göster mÿmyÀdan çoú ne var 
134a  Gazel 2 beyit 

[Şehrî] 
èAşú[ı] setr etmek de müşkil ÀşikÀr etmek de güç 

N’eylesin bì-çÀre dil ãabr u úarÀr etmekde güç 
134a  Gazel 2 beyit 

- 
Sır vermek olur sırrı èayÀn eylemek olmaz 

Müşkil bunu her yerde beyÀn eylemek olmaz 
134a  Gazel 2 beyit 

- 
äahn-ı gülşen tÀzelendi tÀze dilber vaútidir 

Mey içip meclis úurup şÀhÀne èişret vaútidir 
134b  Gazel 2 beyit 
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- 
Nev-òırÀmım saña meyl eyledi cÀn bir dil iki 

ÓÀãılı çÀre ne oldu bir iken müşkil iki 
134b  Gazel 2 beyit 

 Farsça    2 beyit 

- 
ÙÀèat degildir ol ki olayım caóìm içün 

YÀòÿd ümìd-i nièmet-i dÀr-ı naèìm içün 
134b  Gazel 2 beyit 

- 
Bir söz cihÀnda var mı ki ol nuùú-ı óaú degil 

İşitmeyen bu nükteyi bil óaú úulaú degil 
134b  Gazel 2 beyit 

- 
Gülüñ gÿşuna girmez bülbülüñ Àh-ı ciger-sÿzu 

Budur rÿz-ı ezelden èÀşıú-ı şÿrìdeye dÿzu 
134b  Gazel 2 beyit 

Fuzûlî 
Dil verme dilÀ èaşúa ki èaşú Àfet-i cÀndır 

èAşú Àfet-i cÀn olduàu meşhÿr-ı cihÀndır 
135a  Gazel 2 beyit 

[Bâkî] 
Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler 

Úapıña maùlaè òÿrşìd-i dıraòşÀn derler 
135a  Gazel 2 beyit 

- 
Vaèd etdigi keremleri ol yÀr ùutmadı 

Der èuhde-i viãÀliñi èÀşıú unutmadı 
135a  Gazel 2 beyit 

- 
YÀ Rab bize bir tesliyet-i òÀùır olur mu 

Yoòsa bu fütÿr ile dem-i Àòir olur mu 
135a  Gazel 2 beyit 

Fuzûlî 
Óamd-i bì-óad dem-be-dem ol mübdiè-i eşyÀya kim 

Òilúat-i imkÀn vücÿb-ı õÀtını ìcÀb eder 
135b  Kıt’a 6 beyit 

Fuzûlî 
Çoú tefÀhur úılma cemè-i mÀl-ile ey òvÀce kim 

Sìm ü zer cemèiyyeti ehl-i àurÿr eyler seni 
135b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Ehl-i kemÀle cÀhil eger úadr úılmasa 

Maèõÿr tut melÀmetin etmek revÀ degil 
135b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Ey ãafÀ-yı ãÿretiñ úaydın çeken bil kim henÿz 

Jengden Àyìne-i idrÀkini pÀk etmediñ 
135b  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Perde çek èaybına ôulmet gibi òalúıñ dÀéim 

Ger dilersen ki naãìb ola saña Àb-ı óayÀt 
135b136a  Kıt’a 5 beyit 

Fuzûlî 
Ey muèallim Àlet-i tezvìredir eşrÀre èilm 

Úılma ehl-i mekre taèlìm-i maèÀrif zinhÀr 
136a  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Her kimiñ var ise õÀtında şerÀret küfrü 

IãùılÀóÀt-ı èulÿm-ile müselmÀn olmaz  
136a  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Baòìl úılmasa cemè ettigi direm ãarfın 

NihÀl-i maúãadı ser-sebz olup åemer vermez 
136a  Kıt'a 3 beyit 

Fuzûlî 
Ey ki endìşe-i mÀl-ile serÀsime olup 

Dün ü gün dehrde Àşüfte geçer aóvÀlin 
136a136b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Ben ãubó u şÀm derd-i dil-i Àh u zÀr ile 

Baàrın kebÀb edip veririm çaròa inúilÀb 
136b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
èİlm kesbiyle pÀye-i rifèat 

Árzÿ-yı muóÀl imiş ancaú 
136b  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Olsa maúãÿduñca devrÀn-ı felek bir nice gün 

Olma maàrÿr ey ki óÀl-i dehr rÿşendir saña 
136b  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Geliñ ey ehl-i óaúìúat çıúalım èÀlemden 

áayrı yerler gezelim özge ãafÀlar görelim 
136b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Biñ-iken úadr ü úıymetiñ bir olur 

Mużùarib ola úalbiñ ey èÀrif 
136b  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Severim ol nigÀr-ı sìmberi 

Ki cefÀ-pìşe vü sitem-gerdir 
137a  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Ôulm ile aúçeler alıp ôÀlim 

Eyler inèÀm òalúa minnet ile 
137a  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Hemìşe dÿstum oldur derim ki mÀl verip 

Úılar ùabìèatımı beste-i èalaúÀ-ı mÀl 
137a  Kıt’a 6 beyit 

Fuzûlî 
Nice bir nefs temennÀsı ile 

Yemek ü içmek ola dil-òvÀhıñ 
137a137b  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Ey úÀżì-i òuceste-liúÀ kim Óaú eylemiş 

äÀóib-serìr-i mesned-i óükm-i úÀżÀ seni 
137b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî Oldur àazel ki feyż[i] anıñ èÀm olup müdÀm 137b  Kıt’a 3 beyit 
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ÁrÀyiş-i mecÀlis-i ehl-i úabÿl ola  

Fuzûlî 
äarf-ı naúd-i èömr edip ben kesb-i èirfÀn etmişim 

Ehl-i dünyÀ hem kemÀl-i cehl-ile taóãìl-i mÀl 
137b  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Eyleyip nÀdÀna èarż-ı fażl u iôhÀr-ı hüner 

Şerm-sÀr etmek èaùÀ u[m]maú nedir ôulm-i ãarìó 
137b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Saèd u naós aóvÀlini úılsañ müneccimden suéÀl 

MuútedÀ-yı maèrifet Bercis ü KeyvÀndır aña 
138a  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Ey òaùÀ-yı lafôlan ÚuréÀn şükÿhun sındıran 

Muèciz-i ÀyÀt-ı ÚuréÀndan óaõer úılmaz mısın 
138a  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Sen ne Àfetsin baña ey èaúl-ı bed-fercÀm kim 

Bulmaú olmaz ãÿret-i úurbüñde ÀåÀr-ı neşÀù 
138a  Kıt’a 7 beyit 

Fuzûlî 
Ey òvÀce ger úuluñdan oàulluú murÀd ise 

Şefúat gözüyle baú aña dÀéim oàul gibi 
138a  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Ey vezìr-i mülk-perver kim niôÀm-ı mülk içün 

İntióÀb etmiş cemè-i òalúdan sulùÀn seni 
138b  Kıt’a 6 beyit 

Fuzûlî 
Ey ki èÀlemde muóabbet adını mezmÿm edip 

Her zamÀn bir mÀh-ruòsÀrınñ olursan mÀéili 
138b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Dehr bir seyl-Àbdır mülóaú èadem deryÀsına 

Biz ki ser-gerdÀnız ol seyl-Àba düşmüş òÀr u òas 
138b  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Kef-i óırã-ile dÀéim dÀmen-i dünyÀ-yı dÿn tutsañ 

ZamÀne şÿr-baòt eyler seni peyveste deryÀ tek 
138b  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Ey güzel õÀtıñ maèÀrif birle rengìn anda gör 

Òaùù-ı müşgìn perde-i ruòsÀr-ı gül-gÿn olmadın 
138b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Eliñden dÀdlar ey aòter-i baòt-ı siyÀhım kim 

Beni òalú içre èÀlì-úadr iken àÀyetde òvÀr etdiñ 
139a  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Ey göñül muùlaú èibÀdet úılmayıp èömrün tamÀm 

Eylediñ sevdÀ-yı zülf-i her perì-ruòsÀra ãarf 
139a  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Òıred mendì ki dÀéim èÀlem-i èilm içre seyr eyler 

EsÀlib-i fünÿn-ı èaşúdan elbette àÀfildir 
139a  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
PÀdişÀh-ı mülk dìnÀr u direm rüşvet verip 

Fetó-i kişver úılmaàa eyler müheyyÀ leşkeri 
139a  Kıt’a 9 beyit 

Fuzûlî 
Ey vücÿd-ı kÀmiliñ Àyìne-dÀr-ı feyż-i Óaú 

ÁsitÀnıñ úıble-i óÀcÀt-ı erbÀb-ı yaúìn 
139b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Gelmemiş bir sen gibi pÀkize-tìnet Àleme 

TÀ binÀ-yı èÀlem etmiş naúş-bend-i mÀéutìn 
139b  Kıt’a 13 beyit 

Fuzûlî 
äadÀ-yı ney óaram olsun dediñ ey sÿfì-i cÀhil 

Yele verdiñ òilÀf-ı şerèle nÀmÿs[un] İslÀmıñ 
140a  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Muttaãıl maèrifet ehlini ayaúlara ãalıp 

Felek-i sifle úılar miónet u àam pÀ-mÀli 
140a  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Yaúamı pençe-i taóvìf-i reh-i şerè tutar 

DÀmen-i maèrifet-i ehl-i riyÀset tutsam 
140a  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî 
Doàruluà-ile iste maúÀm-ı èulüvv kim 

Geldikce óÀline vere devr-i felek revÀc 
140a  Kıt’a 4 beyit 

Fuzûlî 
Müddeèì eyler baña taúlìd naôm u neårde 

Lìk nÀ-merbÿù elfÀô umükedder õÀtı var 
140a  Kıt’a 2 beyit 

Fuzûlî 
Ol sebebden PÀrisì lafô-ile çoúdur naôm kim 

Naôm-ı nÀzik Türk lafôıyla igen düşvÀr olur 
140b  Kıt’a 3 beyit 

Fuzûlî Arapça 140b   2 beyit 

Fuzûlî Arapça 140b   2 beyit 

Hayretî Farsça 140b   2 beyit 

Fuzûlî 

Ey feyż-i vücÿd şÀhid-i cÿd saña 

V’ey şÀhid-i cÿd her ne mevcÿd sañÀ 

Ümmìd-i úabÿl [u] iètimÀd-ı keremiñ 

Merdÿdunu etmiş yine merdÿd saña 

140b  Rubâî  
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Fuzûlî 

Ey õÀtına mümkinÀt bürhÀn-ı vücÿb 

æÀbit saña imtinÀè-ı imkÀn-ı èuyÿb 

ŞÀyeste-i nièmet-i óayÀt-ı ebedì 

ErvÀó-ı maèÀrifiñle ebdÀn-ı úulÿb 

140b  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey èukde-küşÀ-yı èAcem ü Türk ü èArab 

RessÀm-ı rüsÿm-ı fażl [u] ÀåÀr-ı edeb 

Mażmÿn-ı óadìåiñ sebaú-ı her millet 

DaèvÀ-yı úabÿlüñ sened-i her meõheb 

140b  Rubâî  

Fuzûlî Farsça 140b   2 beyit 

Fuzûlî 

Òvo ş ol ki çekem dem-i ecel bÀde-i nÀb 

Ser-mest yatam úabrde tÀ rÿz-ı óisÀb 

áavàÀ-yı úıyÀmetde duram mest [ü] òarÀb 

Ne fikr-i óisÀb ola ne idrÀk-i èaõÀb 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

SÀúì kerem et şarÀb-ı gül-fÀm yürüt 

Gül-fÀm şarÀba verme ÀrÀm yürüt 

Bezm içre óabÀb-ı eşk-i gül gÿnumdan 

Biñ cÀm yürütme cÀm içün cÀm yürüt 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

CÀnımda olan õaòìre-i nuùú [u] óayÀt 

Cismimde olan cevher-i óüsn-i óarekÀt 

äarf olmadı òÿblar reh-i èaşúında  

FeryÀd ki bì-hÿde geçirdim evúÀt 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Taèmìr-i biúÀ u cemè-i mÀl ettiñ tut 

Her Àrzÿ etdiñse aña yetdiñ tut 

Çün èömr beúÀsına tutulmaz ümmìd 

Her óÀl-ile geldigiñ [gibi] gitdiñ tut 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Derler ki úılar àonce leb-i yÀrla baóå 

Gülberg-i ter ol laèl-i güher-bÀrla baóå 

Ol bir nice dilsizlere töhmetdir bu 

ZìrÀ ki gerek lehce-i güftÀrla baóå 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey mihr-i ruòuñ úadìm [ü] èÀlem óÀdiå 

İôhÀr-ı vücÿda keşf-i rÀzıñ bÀèiå 

Geçdim ser-i kÿyuñda iki Àlemden 

Libeyne maúÀmeyni maúÀmun åÀlis 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Òayl-i àamıñ etdi naúd-i èömrüm tÀrÀc 

äabr ile müyesser olmadı derde èilÀc 

Her kimde ki gördü himmetiñ sÿ-yi mizÀc 

Ol sÿ-yi mizÀca úıldı luùf-ile èilÀc 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey şerbet-i vaãlıñ eåeri sÿ-yi mizÀc  

BÀzÀr-ı àamıñda eşk naúdine revÀc 

Ger tutsa òadengiñ reg-i cÀnım neèaceb 

Nabż-ile úılar ùabìb teşòìã-i mizÀc  

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey õikr-i lebiñ nÀsiò-i enfÀs-ı Mesìó 

Nuùúuñ ene efãaó kelimÀtında faãìó 

İôhÀr-ı úabÿlüñ eåer-i luùf-ı òafì 

İòfÀ-yı reh-i şerìèatiñ ôulm-i ãarìó 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Tuttukça ele sÀàar-ı ãahbÀ-yı ãabÿó 

Artar eåer-i õevú-i dil ü rÀóat-ı rÿó 

ÙuàyÀn-ı àama müfìddir õevraú-ı mey 

ÙÿfÀn òaùarına eyle kim keştì-i Nÿó 

141a  Rubâî  

Fuzûlî 

Gül devri hvoş ol kim tuta gül-fÀm úadeó 

Bezminde demi tutmaya ÀrÀm úadeó 

Her ãubó ki òÿrşìd ãıfat úaldıra baş 

Bezmin bezeyip gezdire tÀ şÀm úadeó 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

Mey şevúi olupdur baña èÀdet ey şeyò 

Geldikce bu şevú olur ziyÀdet ey şeyò 

Òvoşdur bañÀ mey saña èibÀdet ey şeyò 

RÀy[i]le degil èaşú [u] irÀdet ey şeyò 

141b  Rubâî  
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Fuzûlî 

Ger kÿyuña eşkim güõer eyler güstÀó 

V’er úaddiñe çeşmim naôar eyler güstÀó 

èAyb eyleme reng-i çihre-i zerdim gör 

Kim çoúları èÀlemde zer eyler güstÀó 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

Pür Àb [u] hevÀdır eşk-i germ ü dem-i serd 

Kim andan alır neşv [ü] nemÀ gülbün-i derd 

GülzÀr-ı àamıñ benefşe vü yÀsemini 

Dÿd-ı dil-i Àşüftedir ü çihre-i zerd 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

TÀ devrdedir dÀiére-i kevn [ü] fesÀd 

Mümkün degil olmaú óarekÀtından şÀd 

ÙÀs-ı felek içre kuèbeteyn-i encüm 

Göstermez imiş hìç kime naúş-ı murÀd  

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

TÀ maómel-i mihrdir bu zengÀrì mehd 

Mihriñle vefÀ ehlinedir muókem èahd 

Birdir bize bezmgÀh-ı èaşúıñda felek 

Ger úahr ile zehr verse v’er luùf ile şehd  

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

Her yerde ki ol semen-ber [ü] sìmin òad 

èArż eyleye èÀrıż çeke sünbül çeke úad 

Reng-i gül ü bÿy-ı sünbül ü cilve-i serv 

Óükm eylemezem ki ola maúbÿl-ı òıred 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

TÀ boynuma ãaldı ol òam-ı zülf kemend 

Tedbìr-ile açılmadı boynumdan bend 

Çoú pend verildi olmadı fÀéide-mend 

Yetmez mi baña pend veren òalúa bu pend 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

Defèi àam-ı rÿzgÀradır bÀde müfìd 

Defè-i elem-i èaşúa ruò-ı sÀde müfìd 

Terk-i mey maèşÿúdur ol èillet kim 

Olmaz añÀ hìç nesne dünyÀda müfìd 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey şehd-i lebiñ sözü şeker var leõìõ 

Laèliñ kimi úanda bir şeker var leõìõ 

Teng-i şeker olmasaydı dürc-i deheniñ 

Olmazdı çıúan lehce-i güftÀr leõìõ 

141b  Rubâî  

Fuzûlî 

Ger miónet-i kesrdir ü ger nimet-i ãabr 

äabr[i]le úanÀèatde gerek müslim ü gebr 

Her miónet ü nièmet ki verirsin yÀ Rab 

Ver nièmete bir úanÀèat u miónete ãabr 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

Her dem baña yÀr èarż-ı ruòsÀr eyler 

Óüsnüne beni beter giriftÀr eyler 

Zülfüñ gibi kimi kim müddetile kÀfir eder 

Laèliñ anı bir demde müselmÀn eyler 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

Her dil ki esìr-i àam-ı hicrÀn olmaz 

ŞÀyeste-i õevú-i vaãl-ı cÀnÀn olmaz 

Her derd ki var var dermÀn[ı] velì 

Bì-derdleriñ derdine dermÀn olmaz 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

Biz èÀlem-i aşú èÀlem-ÀrÀlarıyız 

Mey-òÀne-i derd dürd-peymÀlarıyız 

Gülberg-i nedÀmet çemenidir èÀlem 

Biz bu çemeniñ bülbül-i şeydÀlarıyız 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

Kimdir ki àamında nÀle [vü] zÀr etmez 

Derdiñ saña nÀle ile iôhÀr etmez 

FeryÀdına hìç kimseniñ yetmezsin 

FeryÀd ki feryÀd saña kÀr etmez 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

CÀnÀn ise maùlÿb ùamaè cÀndan kes 

Maùlÿb ise cÀn ümìd cÀnÀndan kes 

CÀn sevmek-ile müyesser olmaz cÀnÀn 

YÀ bundan ümìd yÀ ùamaècÀndan kes 

142a  Rubâî  

Fuzûlî Sÿz-ı dilim eşk-i Àldan eyle úıyÀs 142a  Rubâî  
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Endÿhumu żaèf-ı óÀlden eyle úıyÀs 

Òÿrşìd ki óüsnüñle úılar baóå-i kemÀl 

Terk-i edebin zevÀlden eyle úıyÀs 

Fuzûlî 

İdbÀr-ı zamÀn dÀéire-i óayret imiş 

EsbÀb-ı cihÀn mehÀlik-i miónet imiş 

DünyÀya heves etmemek etmekden yeg 

Çü evveli óırã [u] Àòiri óasret imiş 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

Kÿyuñda seniñ ne taşa kim urdum baş 

Úıldım anı àarú-ı òÿn döküp gözden yaş 

Gözyaşına raóm eyle ki çoú müddetdir 

Bì-dÀdına ãabr edip basar baàrına taş 

142a  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey kesb-i kemÀle iètiúÀdınñ nÀúıã 

Taóãìl-i kemÀle ictihÀdıñ nÀúış 

èÁr etme ùalebden úıl óaõer andan kim 

KÀmiller içinde ola adıñ nÀúış 

142a  Rubâî  

Fuzûlî Farsça 142b   2 beyit 

Fuzûlî 

Òvoş ol ki úılır rehber-i ãıdúın iòlÀã 

Óalvet-geh-i úurba ola iòlÀã ile òÀã 

äaraf-ı vefÀ püte-i teédìbe ãalıp 

Her èaybdan ede óüsn-i vücÿdunu òalÀã  

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey bÀd úıl aóvÀlimi cÀnÀnıma èarż 

Ser-geşteligim serv-i òırÀmÀnıma èarż 

Öldürdü kinÀyet-ile aàyÀr beni 

Bu ôulm-ı ãarìói eyle sulùÀnıma èarż 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey cevher-i èaşúıñ eåeri cism ü àaraż 

Yoú èÀşıúa senden özge èÀlemde èaraż 

Çün bildim esìrinim teraóóum úıl kim 

Tedbìr gerek müşaòòÀã olduúda maraż 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

ZÀhid mey-i nÀbdandır ikrÀh àalaù 

Sen òvÀh sözüm ãaòìó tut òvÀh àalaù 

Mescidlere girdigim degil raàbetden  

Ser-mestligimde eylerim rÀh àalaù 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

DÀà urma dil-i óazìne ey müşgìn-òaù 

Ger mÀéil-i óüsn-i òaùù iseñ úılma àalaù 

Kim eylememiş kÀtib-i dìvÀn-ı úażÀ  

Dil óarflerin úÀbil-i tezyìn-i nuúaù 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

Mey nefyini eyleyip şièÀr ey vÀèiô 

Tutduñ reh-i ùaèn-ı [èaşú-ı]yÀr ey vÀèiô 

Ger Kevåer ü óÿr ise àaraż verme èaõÀb 

Ne terk buyur ne intiôÀr ey vÀèiô 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

Ey vaãf-ı cemÀliñe taóayyür mÀniè 

Vermiş saña iåbÀt-ı kemÀkin ãÀniè 

Vaãlıñda cefÀ-yı ùaèna-ı aàyÀrıñ 

Hicriñde beni òayÀle etmiş úÀniè 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

PervÀneye ôulm-i bì-óisÀb eyler şemè 

Ôulm oduna baàrını kebÀb eyler şemè 

GÿyÀ ki bilir ôulm ser-encÀmı nedir 

Bì-óÿde degil ki ıżùırÀb eyler şemè 

142b  Rubâî  

Fuzûlî 

Her şÀm yeter viãÀl-i cÀnÀne çerÀà 

TÀ ãubó úalır hem-dem ü hem-òÀne çerÀà 

Reşk oduna yandırır beni her sÀèat 

Vehm eylemez Àhım oduna yana çerÀà 

143a  Rubâî  

Fuzûlî 

Her geh ki bahÀr úıldı ÀrÀyiş-i bÀà 

Nevmìdilik urdu lÀleveş baàrına dÀà 

ZìrÀ diken üzre tutdu bülbül mesken 

Gül bÀd güõer-gehinde yandurdı çerÀà 

143a  
Rubâî 
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Fuzûlî 

Ben zühd [ü]veraèdan urmazam lÀf-ı òilÀf 

DÀéim ruò-ı sÀde isterim bÀde-i ãÀf 

Terk-i mey [ü] maóbÿb edebilmen muùlaú 

Ger etmek olur derim zihì bì-hÿde lÀf 

143a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Yoú dehrde bir muvÀfıú-ı ùabè-ı óarìf 

Kim ãoóbet-i dil-küşÀ ola ùabè-ı ôarìf 

FeryÀd ki nÀ-cins muãÀóibler ile 

Bì-fÀéide żÀyiè oldu evúÀt-ı şerìf 

143a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Ey nÀvek-i bì-dÀdıña [her] sìne hedef 

Véey cevher-i peykÀnıña her dìde ãadef 

FeryÀd u fiàÀnım àam-ı hicrÀnıñdan  

Bezm-i àamadır nevóa-i ney nÀle-i def 

143a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Ey sÀlik-i rÀh-ı Óaú saña úatè-ı ùarìú 

DüşvÀrdır olmazsa refìúiñ tevfìú 

Tut dÀmen-i mürşid-i tevekkül ki saña 

Maúãÿê müyesser ola tevfìú refìú 

143a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Ser-menzil-i her murÀda rehberdir èaşú 

Keyfiyet-i her kemÀle maôhardır èaşú 

Gencìne-i kÀéinÀta gevherdir èaşú 

MişúÀt-ı vücÿd-ı [òalúa] maãdardırèaşú 

143a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

èUşşÀúa degil úayd-ı èalÀyıú lÀyıú 

Hergiz àam-ı rÿzgÀr çekmez èÀşıú 

Úayd-ı àam-ı rÿzgÀr bir èilletdir 

Ol èillete èaşúdır ùabìb-i óÀõıú 

143a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî Arapça 143a   2 beyit 

Fuzûlî Arapça 143a   2 beyit 

Fuzûlî 

Mecnun oda yandı şuèle-i Àh[i]le pÀk 

VÀmıú suya batdı eşkden oldu helÀk 

FerhÀd heves-ile yele verdi èömrün 

ÒÀk oldular anlar benim imdi ol òÀk 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

TÀ óalúa-i zülf-i yÀre düşdüñ ey dil 

 DÀm-ı àam-ı rÿzgÀra düşdüñ ey dil 

Efsÿs ki úuùb-ı ehl-i cemèiyyet iken 

Ol dÀéireden kenÀra düşdüñ ey dil 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Òÿrşìd ki úıldı subó-dem èarż-ı cemÀl 

DergÀhına yüz sürmek[-i]le buldu kemÀl 

Çün yetdi kemÀle etdi sen mÀh[i]le baóå 

Ol terk-i edeb verdi kemÀline zevÀl 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Meh durdu muúÀbil saña bulduúda kemÀl 

Gördü ki özünde sence yoú hüsn [ü] cemÀl  

Bir àÀyete yetdi incelip àamdan kim 

Żaèf-ı beden-ile bedr iken oldu hilÀl 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Ey èuúde-küşÀ-yı rişte-i tedbìrim 

Her ùÀèate èafvıñ sebeb-i taúsìrim 

Taúsìrime etme özge taúdìr-i cezÀ 

Şerm-endeligim yeter baña taèõìrim 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî Arapça 143b   2 beyit 

Fuzûlî 

Gör hem-dem aúan sirişk-i Àlimnì benim 

Tutmuş reh-i keh-rübÀ miåÀlimnì benim 

Bi’llÀh yürü ol gül-ruòa èarż eyleyegör 

Bir rengle bu ãÿret-i óÀlimni benim 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî Arapça 143b   2 beyit 

Fuzûlî 

EfàÀndır işim serv-i òırÀmÀnıñ içün 

Úandır cigerim àonce-i òandÀnıñ içün 

èAşúıñda àam u àuããÀ çekip pìr oldum 

143b  
Rubâî 
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Ben pìre teraóóum et yigit cÀnıñ içün  

Fuzûlî 

Ey àÀéib olan dìde-i giryÀnımdan 

V’ey rÀóat alan sìne-i efgÀrımdan 

Ben varımı yoú seniñ’çün etdim ne revÀ 

Sen tutmayasın òaber yoú [u] varımdan 

143b  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Òÿn-Àbe döküp dìde-i giryÀnımdan 

Sensiz boyadım yeryüzün öz úanımdan 

Öz úanımı eylerim özümle daèvì 

Yetmez çü elim çÀk-ı girìbÀnımdan 

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Úaddine dedim ki serv-i bïstÀndır bu 

Tünd oldu ki ey òaste ne hezyÀndır bu 

PÀ-beste vü èÿr [u] bì-zebÀndır dedigiñ 

ÒandÀn u úabÀ-pÿş u òırÀmÀndır bu 

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Dedim lebine laèl-i dıraòşÀndır bu 

Güldü dedi ey faúìr bühtÀndır bu 

Bir taşa ne reng-ile úılarsan nisbet 

Şirìn ü şeker-feşÀn u òandÀndır bu  

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Yandırdı beni şevú-i cemÀliñ ey mÀh 

Her laóôa èaceb degil yetirsem göge Àh 

Zülfüñ girihi çıúdı elimden nÀgÀh 

Gör kim ne cefÀ úıldı baña baòt-ı siyÀh 

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

RuòsÀra ser-i zülf-i perìşÀn eyle 

Gözden gül-i ruòsÀrını pinhÀn eyle 

Bir nice perìşÀnları öz óÀline úoy 

Her laóôa yeter úaãd-ı dil ü cÀn eyle 

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

MüjàÀnımı ey şemè güher-bar etme 

PinhÀn àamını èÀleme iôhÀr etme 

Bi’llÀh ki ne ôulmdür vefÀ etmemegiñ 

ZinhÀr etme bu ôulmü zinhÀr etme 

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

RuòsÀrıña èayb etme nigÀh etdigimi 

Gözyaşı döküp nÀle vü Àh etdigimi 

Ey pÀdişeh-i óüsn teraóóum çaàıdır 

èAfv eyle ki bilmişim günÀh etdigimi 

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

FeryÀd ki èaşú-ı bì-úarÀr etdi beni 

Derd ü àamla zÀr u intiôÀr etdi beni 

ÒÀk-i ser- i kÿyuñda àubÀr etdi beni  

Ser-geşte vü zÀr u òÀksÀr etdi beni  

144a  
Rubâî 

 
 

Fuzûlî 

Gördüm seni elden iòtiyÀrım gitdi 

Baúdım yüzüñe ãabr u úarÀrım gitdi 

ÒÀk oldum u her yaña àubÀrım gitdi 

El-úıããa úapıñda iètibÀrım gitdi 

144a  
Rubâî 

 
 

? 

Ben ol mestim ki her dem mey içem meyòÀne 

meyòÀne 

Ne mümkün içmemek sÀàar ãunar peymÀne 

peymÀne 

144b  Gazel 2 beyit 

? 
Ne naúş olsa cebìniñde anı taàyìr olur ãanma 

CihÀnda nesnecik etmez nüúÿş-ı kilk-i taúdìri 
144b  Kıt’a 2 beyit 

? 
Çekemem der iseñ bu yolda cefÀ 

Yüküñü eyleme ãaúın aàır 
144b  Kıt’a 3 beyit 

Örfî Farsça 144b   2 beyit 

? 
 Úumrì Àheng eyleyip bülbül ser-ÀàÀz eyledi 

Şemme-i bÀd-ı ãabÀ ile doúundu gül güle 
144b  Kıt’a 3 beyit 

? 

ŞehÀ mülk-i melÀóatda serìr-i hüsne òÀnsın sen 

Müsellimsin güzelsin dilber-i şìrìn-zebÀnsın sen 

KelÀmın mürdeler ióyÀ eder rÿó-ı revÀnsın sen 

Naôìriñ yoú benim Aómedcigim bir nev-civÀnsın sen 

144b  Murabba 1 bent 
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Fuzûlî 

Òvoş ol ki dem-i ecel çekem bade-i nÀb 

Ser-mest yatam úabrde tÀ rÿz-ı óisÀb 

áavàÀ-yı úıyÀmetde duram mest ü òarÀb 

Ne fikr-i óisÀb ola ne pervÀ-yı èaõÀb 

144b  Rubâî  

[Pîrî-zâde 

Dervîş 

Çelebi] 

Óakìm-i muùlaúıñ olmazsa ger bir işde taúdìri 

Müfìd olmaz hezÀr erbÀb-ı èaúlıñ rey-i tedbìri 

 

145a  Gazel 3 beyit 

Riyâzî 

Her mÀh-liúÀ kim dil-i nÀlÀn benim olur 

CÀn vermek-içün yoluna peymÀnım olur 

ÁvÀre göñül reh-i selÀmet ùutsa 

Bir niçe ÀfitÀb-ı dÀmÀnım olur  

145a  Rubâî  

- 

Yolunda niåÀr-ı dü-cihÀn etsem de 

Biñ cÀnım olup cümle revÀn etsem de 

Şükrün edemez bir sitem-i àamzesiniñ 

 Der-èuhde-i èömr-i cÀvidÀn etsem de 

145a  Rubâî  

- 

YÀ Rabb murÀdım saña ôÀhir mi degil 

YÀ óażretiñ ol vergiye úÀdir mi degil 

MÀniè mi var iósÀnıña teéòìre sebeb ne 

Yoòsa bu feryÀd saña teéåìr mi degil 

145a  Rubâî  

 Boş 145b    

 
Farsça bazı kelimelerin açıklaması ve etimolojilerine 

dair bilgi. 
146a    

 Boş 146b    

 
Farsça bazı kelimelerin açıklaması ve etimolojilerine 

dair bilgi. 
147a    

 Boş 147b148a    

- 
 Anıñ ol àamze-i tìri şehÀ bu cÀndan çıúmaz 

Çıúan feryÀd benden bülbül-i nÀlÀndan çıúmaz  
148b  Gazel 2 beyit 

- 
Muóabbet ehli úaçan kÿyuña fiàÀna gider 

Sipihr-i Àteş-i dilden niçe ziyÀna gider 
148b  Gazel 2 beyit 

- 
Hemìşe defè-i àama vaãl-ı yÀrdır bÀèiå 

NeşÀùıma yine bir şìve-kÀrdır bÀèiå 
148b  Gazel 2 beyit 

- 

Etdikce gönül ùaró-ı edÀ-yı tÀze 

ÁfÀúa ãalar õevú-i ãafÀ-yı tÀze 

Ben bülbül-i nev-naàme-i bÀà-ı süòanım 

Etsem n[e] èaceb meşú-i nevÀ-yı tÀze 

148b  Rubâî  

- 
Ùutdu ecel ayaàımı destimde yoú èamel 

Demek baña ki Àòirine bì-èamel gider 
148b  Kıt’a 2 beyit 

- 
 CÀnÀ ãalınıp nÀzla gülzÀra mı geldiñ 

Yoòsa ùarab-ı ãaón-ı çemenzÀra mı geldiñ 
148b  Gazel 2 beyit 

- 
Ne kÿyuna bir fırãat olup varıbilirsin 

Ne yÀri bulup derdle yalvarıbilirsin 
149a  Gazel 2 beyit 

- 
Vaãfıñ işiden óüsnüñü bir görmemek olmaz 

Kim görse cemÀliñ saña dil vermemek olmaz 
149a  Gazel 2 beyit 

[Sırrî] 
Dile mÀye-i ãafÀdır òaùù-ı rÿy-ı yÀr derler 

Kişiniñ úomaz göñülde àamı[nı] bahÀr derler 
149a  Gazel 2 beyit 

- 
Egerçi bülbülüñ nÀlişleri gül cÀnibindendir 

Gülüñ ammÀ ãafÀsı óüsn-i bülbül cÀnibindendir 
149a  Gazel 2 beyit 

- 
Etmesin mi murà-ı dil kendin perìşÀn her zamÀn 

Úondu bÀd-ı àam güõergÀhında ùutmuş ÀşiyÀn 
149a  Gazel 2 beyit 

- 
GÀhì seniñ firÀúıñ-ile dil helÀk olur 

GÀhì hevÀ-yı àamzeñ-ile derd-nÀk olur 
149a  Gazel 2 beyit 

Feyzî 
áam-ı hicrÀndan ey meh dil pür-Àteş dìde deryÀdır 

Bu derd-i cÀn cüdÀdan şerbet-i vaãlıñ müdÀrÀdır 
149b  Gazel 2 beyit 

[Şeyh Yıúarsın òÀùırım her dem sebebsiz bì-mürüvvetsin 149b  Kıt’a 2 beyit 
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Mevlevî] ÚarÀrıñ yoú zemìn-i dilde hercÀyì ùabìèatsın 

- 
Söyledip àayrı yanıñda beni òÀmÿş etme 

Düşmez idrÀkiñe aàyÀr sözün àÿş etme 
149b  Gazel 2 beyit 

- 
Yaúıp kül eyleyip tenimi od eder misin 

Bu nÀr-ı firúat içre beni úor gider misin 
149b  Gazel 2 beyit 

- 
O çÀr-sÿda ki naúd-i niyÀza baúmazlar 

MetÀè-ı kÀle fürÿşÀn-ı nÀza baúmazlar 
149b  Gazel 2 beyit 

Feyzî 

Fikr-i zülfüñ mübtelÀ úıldı beni sevdÀlara 

Úaãdım oldur Feyżveş bende düşem saórÀlara 

Deli dìvÀne sevdÀ etmede mecbÿrsun 

Meclis-i dilberde òaù[r]ıñ yoú yürü tenhÀlara 

149b  Kıt’a 2 beyit 

- 
DuòÀnıñdır benim rÿó-ı revÀnım cÀna eglence 

Nitekim àonce oldu òüsrev-i òÿbÀna eglence 
150a  Gazel 2 beyit 

- 
äanma evvel çeşm-i mestiñ süzülüp ki nÀza başlar  

Bedenimde her ser-i mÿ dil olup niyÀza başlar 
150a  Gazel 2 beyit 

[Necâtî] 
 Göñlümü versem èaceb mi sÀàar [u] peymÀneye 

Rind olanlar naúd-i èömrün òarc eder mey-òÀneye  
150a  Gazel 2 beyit 

[Nâilî] 
Söyledip nÀzla ruòsÀrıñı gül gül mü eder 

Bilmeziz gül mü eder mey seni bülbül mü eder 
150a  Gazel 2 beyit 

Tâhir 
O şÿò-ı mülk-i nÀz èuşşÀúını dil-òaste eyler hep 

ZücÀc-ı dillerin seng-i cefÀ işkeste eyler hep 
150a  Kıt’a 2 beyit 

[Nahîfî] 
Göñül senden cüdÀdır bülbül-i şÿrìdedir gülsüz 

Ne bülbül gülden ayrılsın ne olsun àonce bülbülsüz 
150a  Kıt’a 2 beyit 

[Ulvî 

Muhamme

d Çelebi] 

 Bir bì-kesem ki óÀlime maórem bulunmadı 

Úanlı yaşım gibi baña hem-dem bulunmadı 
150b  Gazel 2 beyit 

[Ferhâd 

Paşa] 

CÀn teşnesi dil bende-i fermÀn[ı] èAlìniñ 

Oldum dil [ü] cÀndan úul[ı] úurbÀn[ı] èAlìniñ  

Dil murà[ı] hevÀsın[d]a döner şÀò-ı gül üzre 

Destinde úaçan kim dura fincÀn[ı] èAlìniñ 

150b  Muhammes 1 bent 

[Bâkî] 
FenÀya verd[i] bülbül zÀrla gülzÀr[ı] duymazsın 

İşitmezsin heõÀrıñ zÀrını gülzÀr[ı] duymazsın 
150b  Gazel 2 beyit 

- 
 Bu demde bülbül-i şÿrìde efàÀn eylemez n’eyler 

Çemende àonceler çÀk-ı girìbÀn eylemez n’eyler 
150b  Gazel 2 beyit 

[Dürrî] 
Ciger-òÿn-Àbesì bezm-i àama sÀúì müdÀm olsun 

Hemìşe meclis ÀmÀde hemìşe elde cÀm olsun 
150b  Gazel 2 beyit 

- 
Cÿy-ı eşkim bÀd-ı serdi ehl-i hicre bestedir 

Gel èubÿr eyle şehÀ hicriñle èÀlem òastedir 
150b  Gazel 2 beyit 

- 
Cism-i tÀrı pìrehen aldıúca tenhÀ úoynuna 

Úaùre-i şebnem girer çün verd-i raènÀ úoynuna 
151a  Gazel 2 beyit 

- 
Germ olmayacaú naàmeleri sÀz-ı niyÀzıñ 

Gelmez gözüme bÀdesi peymÀne-i nÀzıñ 
151a  Gazel 2 beyit 

[Fasîhî] 
Memnÿnuyuz ãabÀnıñ geldikce kÿy-ı yÀre 

Taùyìb-i òÀùır eyler uàrar bu òÀksÀra 
151a  Gazel 2 beyit 

- 
BahÀr oldu güzellendi o sìm-endÀmı gördüñ mü  

Göründü nergisiñ destinde zer encÀmı gördüñ mü 
151a  Gazel 2 beyit 

- 
 Ben èÀşıú-ı maózÿn u perìşÀn[ı] unutma 

Ben òaste vü miónet-keş-i hicrÀnı unutma  
151a  Gazel 2 beyit 

[Gazâlî] 

Müddeèìyi kendiñe hem-sırr u rÀz etmek neden 

N’eyledim ben saña benden iótirÀz etmek neden 

Arttırıp cevriñ baña mihriñi az etmek neden 

YÀ benim çoú sevdigim cÀnım böyle nÀz etmek 

neden 

151a  Murabba 1 bent 

[Nesîmî] Ey ùabìb-i óÀõıú-ı ãÀóib-mizÀc 151b  Tuyug  
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Sen bilirsin òaste göñlüme èilÀc 

CÀn u dilden ben saña úul olmuşum 

Şìve ile nÀz ile ne iótiyÀc 

- 
BÀàdır ãanki bu mecmÿèa-ı pÀk 

Gÿn-e-gÿn anda olan meyve-i ter 
151b  Kıt’a 2 beyit 

- 

 Mecmÿèa-ı zìbÀ eåer-i nev-peydÀ 

Óüsn-i òaù-ı cÀnÀna ile cilve-nümÀ 

Bir bÀàçe-i mihr-i muóabbetdir kim  

EzhÀr açıldıúca verir bÿy-ı vefÀ 

151b  Rubâî  

- 
Bu mecmÿèa ki erbÀb-ı hüner èindinde deryÀdır 

Bunuñ içinde ebkÀr-ı maèÀnì dürr-i yektÀdır 
151b  Kıt’a 2 beyit 

- 
Zihì mecmÿèa-ı meràÿb [u] zìbÀ 

ÒudÀ óıfô eyleye nÀ-sÀz elinden 
151b  Kıt’a 2 beyit 

- 

Dest-mÀlim ben seni bir yÀre göndersem gerek 

Bir lebi àonce yüzü gülzÀra göndersem gerek 

Sen görürsün gül yüzünü ben úılarım Àh u zÀr 

Gāh elinde gāh belinde gāh dizinde úıl úarÀr 

151b  Murabba(?) 
Tek 

bent 

Fevzî 
Seni õemm eyler ise òalú-ı cihÀn 

Gelmesin Fevzì saña emr-i àarìb 
152a  Kıt’a 2 beyit 

- 
èÁşıú oldur kim cefÀ tìàından ikrÀh etmeye 

Õerre õerre úılsalar aèżÀsını Àh etmeye 
152a  Gazel 2 beyit 

[Âşık 

Ömer] 

Sevmek içün baña bir dilber olsa elverir 

Dili bülbül lebleri şeker de olsa elverir 
152a  Gazel 2 beyit 

- 
Gör nice meclisde èÀrif çıúar meydÀna enfiyye 

Çekildikce ãafÀlar baòş eder èirfÀna enfiyye 
152a  Kıt’a 2 beyit 

[Fuzûlî] 
Bir òaber ver ey ãabÀ serv-i revÀnım úandadır 

CÀnımıñ ÀrÀmı yoú ÀrÀm-ı cÀnım úandadır 
152a  Kıt’a 2 beyit 

[Gazâlî] 
 Kişi úÀdir olup bir meh-liúÀya 

Úoçup anı erişmezse ãafÀya 
152a  Mesnevi 2 beyit 

Sürûrî 
Kenìf-i vÀsièi’l-eknÀfdır o kim ãıàışır 

 ÚażÀ-yı óÀcet edende büzürg olursa da úıç 
152b  Kıt’a 2 beyit 

Fehîm 
 äÀf eylemeden Àyìnesin jeng-i riyÀdan 

äÿfì-i müzevvir dem urur vech-i ÒudÀdan  
152b  Gazel 2 beyit 

Fehîm 
Rehne ver esbÀbı rind ol geçme zÀhid bÀdeden 

Ol sebeble hem òalÀã ol åıúlet-i seccÀdeden 
152b  Gazel 2 beyit 

- 
SüleymÀn-ı zamÀn olsañ da Àòir rıòlet eylersiñ 

Ne şehler òÀk-rÀh oldu lisÀn-ı mÿr söyletsin 
152b  Kıt’a 2 beyit 

Nâbî 
ErzÀn metÀè-ı fażl [u] hüner tÀ o deñli kim 

Biñ maèrifet zamÀnede bir Àferìnedir 
153a  Kıt’a 2 beyit 

- 

 

Edip ùÀliè èinÀyet baòt-ı yÀri 

èAdÿdan intiúÀm almaú ne òvoşdur 
153a  Kıt’a 2 beyit 

- 
Bilmezem çaròıñ benimle daòi var mı kìnesi  

Yoòsa úanım içmeyince söyünmez mi sìnesi 
153a  Gazel 2 beyit 

- 
Yine diş yaresi var sìb-i zeneòdÀnında  

TÀze şeftÀlu yemişler gibi bostÀnında 
153a  Gazel 2 beyit 

- 
Güzel oldur ki muóabbetli ola 

Sözü şìrìn dili de ùatlı ola 
153a  Mesnevi 2 beyit 

- 
Muúarrerdir cihÀn içinde bì-şek 

Ki üstÀdın geçer şÀkird giderek 
153a  Mesnevi 2 beyit 

Lâmiî 
Òïr baúma àarìb dervìşe 

Ne bilirsin ki şÀh-zÀde ola 
153b  Kıt’a 2 beyit 

- 
Şükr kim oldu müşerref devlet-i dìdÀrıña  

Dìde-i òÿn-bÀr-ı mey içdim gül-i ruòsÀrıña 
153b  Gazel 2 beyit 

- 
Ele fincÀnın alıp nÀz ile cÀnÀn yürüsün 

Bezm-i erbÀb-ı dile úahve ile cÀn yürüsün 
153b  Gazel 2 beyit 

Bâkî  DilÀ meyl etme [vaãl-ı] dil-rübÀya 153b  Gazel 2 beyit 
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 HevÀ-yı salùanat düşmez gedÀya 

Bâkî 

 BÀb-ı Óaúdan fetó olur cümle murÀd 

èÁúıl iseñ eyle muókem iètiúÀd 

Verici ol bÀr-ı ÒudÀdır baúmayıp àayrıya sen 

Kerem ü raómet çoúdur ala gör hey cÀnım sen 

153b  ?  

- 

Defè edem der-iseñ eger dil-i şeydÀ àamını 

BÀde iç bÀde úomaz kişiniñ aãlÀ àamını 

İbn-i vaút ol a göñül at ya [da] dünyÀ àamını  

èÁşıú olan getirir mi dile ferdÀ àamını 

153b  Murabba 1 bent 

- 

Sevdiñ ey dil yine bir tÀze gül-i raènÀyı 

Artırırsıñ n’ola bülbül gibi vÀveylÀyı 

Mesken et künc-i òarÀbÀta olup rüsvÀyì 

Defè-i àam úılmaú içün al eliñe ãaóbÀyı 

154a  Murabba 1 bent 

- 
Efendim saña bir aèlÀ naãìóat 

Kerem úıl òÀn[e]ñe nÀdÀn getirme 
154a  Kıt’a 2 beyit 

- Farsça 154a   2 beyit 

- Farsça 154a   2 beyit 

[Fuzûlî] 
ÒÀrdan hÿn-rìzlik gördükce gül òandÀn olur 

äabr eden óayl ü òaşem bì-dÀdına sulùÀn olur 
154a  Kıt’a 2 beyit 

- 
 Ne òvoş úaãr-ı muèallÀdır hemìşe pÀydÀr olsun 

Buña mÀlik olan õÀt-ı mükerrem ber-úarÀr olsun 
154a  Kıt’a 2 beyit 

Nevâyî 

Ne òvoş cÀy-ı muèallÀdır hümÀ reh-yümn-i dÀr 

olsun 

èAdÿdan dÿr edip MevlÀ úonanlar cümle yÀr olsun 

154b  Kıt’a 2 beyit 

- Farsça 154b   2 beyit 

- 
Ey ùabìbim derd-i èaşúa bir devÀ bilmez misin 

Yoòsa ben dil-òasteniñ óÀlin şehÀ bilmez misin 
154b  Gazel 2 beyit 

- 
Dedi bir pìr baña ùut sözümü cÀnım oàul 

Ki óayÀt-ı ebedì vere saña Hayy [u] èAlìm 
154b  Kıt’a 3 beyit 

 

- 

 SevdÀ-yı dili biz ki mey-i nÀba düşürdük 

Mecmÿèa-ı aèmÀlimizi Àba düşürdük 
154b  Gazel 2 beyit 

- 
èAceb ol àamzesi òÿn-òvÀre kimiñdir kimdir 

äoruñ ol şÿò-ı sitem-kÀra kimiñdir kimdir 
155a  Gazel 2 beyit 

- 
 Düşdükce ãafÀ eyleyelim sizde vü bizde 

AmmÀ ki òilÀf eylemenüz vaèdeye sizde 
155a  Kıt’a 2 beyit 

- 
Gelir ne k’oldu muúadder zi-ÓÀkim-i ezelì 

Gerek göñülüñü giñ ùut gerekse derd[i]le ùÀr 
155a  Kıt’a 2 beyit 

Sâbit 
Kibritile úav ãatdıàıma baúma uzaúdan 

Zenbìlimiñ içinde bir mey gül nelerim var 
155a  Kıt’a 2 beyit 

Hazret-i 

Alî 

Óaú úulundan intiúÀmı yine úul ile alır 

Bilmeyen èilm-i ledünni anı úul etdi ãanır 
155a  Kıt’a 2 beyit 

- 
KÀseyle zehri nÿş etmek ey dil 

CÀna ãafÀdır cÀnÀn elinden 
155a  Kıt’a 2 beyit 

- 
Áàÿşa çekerdim seni pìrÀheniñ olsam 

PÀ-bÿsuña şÀyeste idim dÀmeniñ olsam 
155b  Gazel 2 beyit 

- 
Reh-i ÀmÀle herkes buldu yol ÀvÀre men kaldım 

Úamu derd ehl[i] buldu çÀreler bì-çÀre men úaldım 
155b  Gazel 2 beyit 

[Kâmî] 
Göster ol òÀl-i siyÀhı ãarma şÀlı boynuña 

Olmasın ol kevkeb-i saèdıñ vebÀli boynuña 
155b  Gazel 2 beyit 

[Kâmî] 
 Nev-bahÀr oldu yine óükm-i gülistÀn yürüsün 

Zìver-i bezm olan ol cÀm-ı gül-efşÀn yürüsün 
155b  Gazel 2 beyit 

Fehîm 

NÀgÀh seóerveş açılıp şalvÀrı 

Òÿrşìdiniñ eyledi ôuhÿr envÀrı 

Bedr içre Fehìm olsa hilÀl etme èaceb 

Seyr eyle şikÀf-ı cüfte-i dildÀrı 

155b  Rubâî  
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Sâbit 
Úoynuna girmek içün ol úuzunuñ 

Bir úoyun sÀèati olsam bÀri 
155b  Kıt’a 2 beyit 

- 
Pek de maúbÿl ùutmañız anı kim 

Yigidim diye öñüne yata 
156a  Kıt’a 2 beyit 

- 
O nev-resìdeyi ãar ùıfl iken úucaúlancaú 

Ki ãoñra ser-keş olur dallanıp budaúlancaú 
156a  Gazel 2 beyit 

[Pertev 

Mehmed 

Paşa] 

Yine mi bu dili maózÿn edeceksin bilmem 

Ne zamÀn luùfuña maúrÿn edeceksin bilmem 
156a  Gazel 2 beyit 

[Pertev 

Mehmed 

Paşa] 

Beni sen vaãlıña maúrÿn edeceksin bildim 

Artıú aàyÀrı ciger-òÿn edeceksin bildim 
156a  Gazel 2 beyit 

- 
Bir gün ol serv-úadi şemè-i mezÀr olsa gerek 

Sünbül-i zülfü naôar-ı èÀşıúa mÀr olsa gerek 
156a  Kıt’a 2 beyit 

- 
ŞÀhım n’olur viãÀliñ umarsa fütÀdecik 

GÀhìce bunda ferze çıúar bir piyÀdecik 
156a  Kıt’a 2 beyit 

- 
Çamurlu günde kim ki gider rÀkiben yola 

EùrÀfa olmamaú niçe mümkün zifos-feşÀn 
156b  Kıt’a 2 beyit 

- 
Maózen-i sırrıñ göñüldür leb kilidi dil dili 

Bu kilidiñ dÀéimÀ dilinden olur müşkili 
156b  Kıt’a 2 beyit 

Nedîm 
ÓÀl kÀfir zülf kÀfir çeşm kÀfir el-amÀn 

Ser-be-ser iúlìm-i óüsnüñ kÀfiristÀn oldu hep 
156b  Gazel 2 beyit 

- 
Sen de bir sen gibi bì-raómet-i Àfet bulasın 

Baña raóm eyledigiñ mertebe raómet bulasın 
156b  

Gazel 

 
2 beyit 

- 
 Úaçınmaz vaóşet etmez ol perì gerçi sevilmekden 

Beni giryÀn görünce bayılır ammÀ ki gülmekden 
156b  Gazel 2 beyit 

- 
Görmedin yÀri ôÀhir oldu raúìb 

Gözümüzde misÀfir oldu raúìb 
156b  Gazel 2 beyit 

[Kâmî] 
Perestiş eyleme her şÿòa dilsitÀn bir olur 

Yolunda cÀn vereceksen bedende cÀn bir olur 
157a  Gazel 2 beyit 

[Kâmî] 
Dil sensiz olan meclis-i ıyş u demi n’eyler  

Zehr-Àb-ı sitemle dolu cÀm-ı Cemi n’eyler 
157a  Gazel 2 beyit 

[Bâkî] 
 Seyre çıúsın ne temÀşÀ ola peydÀ göresin 

Bir iki gün hele ãabr eyle temÀşÀ göresin 
157a  Gazel 2 beyit 

- 

AllÀh AllÀh òayli ùuàyÀn etdi òaù 

èÁrıż-ı dildÀrı pinhÀn etdi òaù 

Milket-i envâr iken ruòsÀr-ı dÿst 

Geldi Àòir kÀfiristÀn etdi òaù 

157a  Tuyug  

Tâlib 
èÁşıú odur ki nÀzı geçe dil-rübÀsına 

Dilber odur ki mÀéil ola mübtelÀsına 
157a  Kıt’a 2 beyit 

Ümîdî 
SÀúì ayaàı al ele soóbet zamÀnıdır 

Leb-ber-leb eyle sÀàarı èişret zamÀnıdır 
157a  Kıt’a 2 beyit 

- 
ÚanÀèat mülküne şÀh ol ne tÀc u ne úabÀ iste 

FenÀ taótında sulùÀn ol hemÀn şÀl u èabÀ iste 
157b  Kıt’a 2 beyit 

Esrâr Dede 
Dem-À-dem èÀşıúa luùf eyleyen dildÀra èaşú olsun 

Yıúılmış göñlünü taèmìr eden meh-pÀre èaşú olsun 
157b  Kıt’a 2 beyit 

- 

SÀcid oluruz sÀúìye ùÀèat diyerek  

Mey nÿş ederiz èayn-ı èibÀdet diyerek 

DÀreyn àamından olayım derseñ dÿr  

Mey-òÀneye gel sen de selÀmet diyerek 

157b  Rubâî  

- 
 èAyn-ı èibretle dehre nÀôır olan 

Yeter aña numÿne ôıll-i òayÀl 
157b  Kıt’a 2 beyit 

[Esrâr 

Dede] 

Neşée-i laèliñden Àteş-pÀre bir ben bir óabÀb 

Reng-i mevc ol şuèle-i [dì]dÀra bir ben bir óabÀb  
157b  Gazel 2 beyit 

[Esrâr 

Dede] 

 YÀr èaceb subóa degin aàladıàım bilmez mi 

NÀr-ı óasretle ciger dÀàladıàım bilmez mi 
157b  Gazel 2 beyit 
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 Boş 158a    

- 
ŞÀz ile biraz luùfuñ[i]le úalb-i óazìnim 

Maúãÿduñ eger cevr ise şÀhım yeter oldu 
158b  Müfred beyit  

- 
Úalb-i miyÀlim elinden niçe edem yÀ Rab kim 

Göricek Àb-ı revÀn gibi aúar her gözle 
158b  Müfred beyit  

- 
ŞarÀb-ı àazel içmekden döner ãÀnma beni sÀúì 

Degildir manãıb-ı dünyÀ cihÀnda kimseye bÀúì 
158b  Müfred beyit  

- 
Bir müfettìşim bu gün úanlıları ãorsam gerek 

Leblerin úan eylemiş evvel anı ãorsam gerek  
158b  Müfred beyit  

- 
äabr úıl ãabr ile maúãÿduna ãabr ehl[i] yeter 

äabr eden ãabrla ser-deşte-i maúãÿd ùutar 
158b  Müfred beyit  

- 
Her ki àam gencinde bulmuşdur ferÀàat gencini 

Ol gedÀdan iste himmet kim cihÀn sulùÀnıdır  
158b  Müfred beyit  

- 
Gerçi èömrüm bu cihÀn kimseye bÀúì úalmaz 

Seni ey rÿó-ı revÀn úocayan Àdem olmaz 
158b  Müfred beyit  

[Nâbî] 
YÀriñ biliriz bezmimize raàbeti vardır 

AmmÀ ki zamÀnıñ gözedir sÀèati vardır 
158b  Gazel 1 beyit 

[Bâkî] 
Belini úoçmadadır ol ãanemiñ derd ü belÀ 

Gerçi şìrìn lebi èÀşıúlara óÀzır óelvÀ 
158b  Gazel 1 beyit 

- 
Ôulmetiñ nÿru küsÿfuñ keşfi hicriñ vaãlı var 

 İnúibāzıň basùı èaúdiň óalli usruñ yüsrü var 
158b  Müfred beyit  

- 
Áteşe gerçi yaúar kendüyi pervÀne velì 

Şemèe ãorsañ o da almışdır içinden fitili 
158b  Müfred beyit  

- 
Kimi beslerse nÀn-ı nièmetle 

Òÿn eder baàrın Àh u miónetle 
158b  Müfred beyit  

[Bâkî] 
VefÀ eyler ãanırsın BÀúiyÀ òandÀn görüp yÀri 

Ne úaãd-ı cÀn eder ol àamze-i òÿn-òvÀrı duymazsın 
159a  Gazel 1 beyit 

Câmî 
Şöyle bir nev-civÀnıñ dil oldu üftÀdesi 

Yek naôarda bend eyledi bir úahveci tÀzesi 
159a  Müfred beyit  

- 
Zehr-Àb ise de nÿş edelim verdigi cÀmı 

Tek düşmeyelim pìr-i muàÀnıñ naôarından 
159a  Müfred beyit  

Vehbî 
ÒudÀ úaùè etmesin mektÿb yazan yÀr u vefÀ-dÀrı 

Ki òvoşdur VehbiyÀ mektÿb erişmek yÀrdan yÀra 
159a  Müfred beyit  

- 
Meşrebimdir tÀ ezelden bì-bedel 

Gelene git demezem gidene gel  
159a  Müfred beyit  

- 
äafóa-i rÿya neden tìz tìz gelir bu elleriñ 

Òaù mı gelsin der iseñ Àteşde bitsin mi çemen 
159a  Müfred beyit  

- 
Ey dil àarażın olmaú ise Àrif-i biéllÀh 

Dil òÀnesine girmesin efkÀr-ı siva’llāh 
159a  Müfred beyit  

- 
İlÀhì lüùfuña çoú çoú şükür ki 

Kerem úıldıñ bu gün baña şükür ki 
159a  Müfred beyit  

- 
Faúìre fevzi gör ki zer-i dìvÀnedir 

Faúìrlik èilletine zer devÀdır 
159a  Müfred beyit  

- 
MecÀzì èÀşıú ermeye murÀda 

Ola derd u àamı her dem ziyÀde  
159a  Müfred beyit  

- 
ÒaùÀdır intiòÀb cÀy-ı buse rÿy-ı dilberden  

DilÀ ãaón-ı óarìm-i kaèbede miórÀb néeylersin 
159a  Müfred beyit  

[Mâhir] 
Úanı ol dem gülerek geldigi demler şimdi 

Aàlarım òÀùıra geldikde gülüşdüklerimiz 
159a  Müfred beyit  

[Sâbit] 
Şeb-i yeldÀyı müneccimle muvaúúit ne bilir 

MübtelÀ-yı àama sor kim geceler úaç sÀèat 
159b  Müfred beyit  

- 
 Yürü deryÀ-dil olup eyle taóammül yoòsa 

RÿzgÀrıñ öñüne düşmeyen Àdem yorulur 
159b  Müfred beyit  

Nedîm 
Güllü dìbÀ giydiñ ammÀ úorúarım ÀzÀr eder 

NÀzenìnim sÀye-i òÀr-ı gül-i dìbÀ seni 
159b  Gazel 1 beyit 

[Nâilî] Yıúanlar òÀùır-ı nÀ-şÀdımı yÀ Rab şÀd olsun 159b  Müseddes 2 mısra 
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Benimçün nÀ-murÀd olsun diyenler ber-murÀd 

olsun 

- 
ÁşinÀdan görmedim ben aúrabÀdan gördügüm 

Ey dirìàÀ èaúreb etmez aúrabÀdan gördügüm 
159b  Müfred beyit  

- 
Gece gündüz ricÀm senden ilÀhì 

Başından gitmesin devlet külÀhı 
159b  Müfred beyit  

- 
Bunu bir úula gösterme ilÀhì 

Ki mÀt ola gözü öñümde şÀhı 
159b  Müfred beyit  

[Sâmî] 
ÒÀżır ol bezm-i mükÀfÀta eyÀ mest-i àurÿr 

Raòne-i seng-i siyeh penbe-i mìnÀdandır 
159b  Gazel 1 beyit 

Hâzık-ı 

Erzurûmî 

Ne laèl-i yÀri bÿs etdim ne ser-mest-i müdÀm oldum 

Uãandım óÀãılı dünyÀda ÓÀõıú kendi kendimden  
159b  Gazel 1 beyit 

[Sâmî] 
Eyler şikeste murà-ı diliñ perr u bÀlini 

Ol ùıfl-ı nev-resìde demez kim vebÀldir  
159b  Gazel 1 beyit 

- 
Ey göñül gel düşme àam girdÀbına deryÀ-dil ol 

Bir zamÀn essin ãavursun böyle úalmaz rÿzgÀr 
159b  Müfred beyit  

[Sâmî] 
NÀ-dÀna ol ki baór-i süòan dürlerin döker 

GÿyÀ ki òÀk-i mezbeleye cevherin döker 
159b  Gazel 1 beyit 

[Rıfkî] 
Hat-ber-Àverdelerin gitmez elinden çenber 

Bulunur gecdi zamÀnım deyü ol köhne civÀn 
160a  Müfred beyit  

- 
Gelmedi gözüm gibi fikr-i dakìú eyler diye 

Her gelen bu ÀsyÀb-ı çaròa durmaz ögünür 
160a  Müfred beyit  

- 
Etmege òıdmet-i evãÀfını derbend-i miyÀn 

LÀzım ey kÀn-ı kerem bendine şÀl-ı LÀhïr  
160a  Müfred beyit  

- 
Ôulm edip n’ola felek gözden ıraà etse seni  

Men ıraà etme göñülden seni cÀndan seveni 
160a  Müfred beyit  

- 
Bi-tekellüf pÿse alır leblerinden dilberiñ 

Görmedim fincÀn gibi bir daòi úızúın müşterì  
160a  Müfred beyit  

Nevâyî 
èArż edip biñ şevúle geldi saèÀdet-òÀneye 

èÖõrünü yazdı NevÀyìniñ suéÀl et òÀmeye  
160a  Müfred beyit  

- 
Úadeó duèÀsını oúur ãuvarmış èuşşÀúı 

Hele bizi de duèÀdan unutmasın sÀúì  
160a  Müfred beyit  

- 
DildÀr ile gülzÀra varıp demler olundu 

Gitmek olıcaú àonceleri òaylì yolundu 
160a  Müfred beyit  

- 
Olma vezìr-i pÀdişeh olsa birÀderiñ 

 HÀrÿnu etdi Óażret-i MÿsÀ muÀòaõe 
160a  Müfred beyit  

- 
Öp laèl-i lebinde vaãfın ile 

Tatlıya efendi tatlı söyle  
160a  Müfred beyit  

- 
Şeb-i hicrÀnı göñül söyle ruò-ı cÀnÀna 

Şemèe söyler gece her vÀúıèasın pervÀne 
160a  Müfred beyit  

- 
FedÀ-yı mÀ-melekk etdi viãÀli çÀresine 

O mÀh-pÀre úapıldı raúìbiñ yÀresine  
160a  Müfred beyit  

- 
Çekerim cevri diye dÀmeniñ aldım elime 

Derd u àam maómilini baàla dil-ÀrÀ dilime 
160b  Müfred beyit  

[Bâkî] 
Dilber-i èÀlì-cenÀbıñ baúma istiànÀsına 

Òÿblar mÀéildir elbet èÀşıú-ı şeydÀsına  
160b  Gazel 1 beyit 

- 
Hem ãalar yelpÀzesin hem şìveler eyler güler  

Var ise dilber sañÀ bÀd-ı hevÀ vermek diler 
160b  Müfred beyit  

Ebu’s-Suûd 

Efendi] 

Kÿşe-i vaódet idi úabriñ èaõÀbı olmasa 

Uş temÀşÀgÀh idi maóşer óesÀbı olmasa 
160b  Müfred beyit  

Râgıb 
Olmadıúça tÀ nüvişte fihris-i taúdìrde 

Maùlab-ı maúãad bulunmaz nüsòa-i tedbìrde  
160b  Gazel 1 beyit 

- 
Nice bir tìà-i hicviyle zebÀne dil cilÀ versin 

Uãandım rÿzgÀra sögmeden AllÀh belÀ versin 
160b  Müfred beyit  

- 
Dedim ki tìr-i àamzeñ dilde neden bilinmez 

Ol úaşları kemÀnım dedi geçen bilinmez 
160b  Müfred beyit  
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[Kâmî] 
Dest-i úudret óüsn içün úoydu o òÀli boynuña 

Öpmege úoymazsın ey meh-rÿ vebÀli boynuña 
160b  Müfred beyit  

[Kâmî] 
Sen sen ol ehl-i keyf olan yerde  

Úahveyi eksik etme bir ferde 
160b  Müfred beyit  

- 
Şuèle-i ùÀúat-güdāz-ı cÀn u tendir tÀzelik 

Ten güdÀz-ı àayret Àteş-i pìrehendir tÀzelik 
160b  Müfred beyit  

- 
Gerçi óüsnüñ perde-i taèbìr-i bìrÿn imiş 

N’eyleyem kÀlÀ-yı nÀz endÀzeden efzÿn imiş 
160b  Müfred beyit  

- 
Ne reng-i lÀleye mÀéil ne bÿy-ı yÀsemene 

Óüsnde óaylì yuúardan göründü gül çemene 
160b  Müfred beyit  

[Niyâzî-i 

Mısrî] 

Derd uyutmaz rÀóat etmez gece gündüz èÀşıúı 

Şol ki bülbüldür güle úarşı nice zÀr olmasın 
161a  Gazel 1 beyit 

Âşık Ömer 
Vermem saña çek benden eliñ ey meleküél-mevt 

CÀnÀnıma neõr eyledigim cÀnıma degme 
161a  Müfred beyit  

- 
MÀla mülke olma maàrÿr deme yoúdur ben gibi 

Bir muòÀlif bÀd eser kim ãavurur òırmen gibi 
161a  Müfred beyit  

[Râgıb ] 
Baòt olmayınca óüsn-i ùabìèat neyi müfìd 

äÀéib de olsa òalú òaùÀsın arar bulur 
161a  Müfred beyit  

[Niyâzî-i 

Mısrî] 

Nice geldim nice gitdim nice doàdum nice öldüm 

Nice açdım nice ãoldum şol gül gibi cihÀn içre 
161a  Gazel 1 beyit 

- 
Büt-òÀle mi femindeki cÀnÀ nedir dedim 

èÁãım o şÿò döndü dedi at beni 
  Müfred beyit  

- 
èÁúil iseñ ey birÀder deme sırrın dÿstuna 

ZìrÀ dÿstun dÿstu vardır belki söyler dÿstuna  
161a  Müfred beyit  

[Sâbit] 
SÀèatiñ geldi demekdir èÀşıú-ı dil-òasteye 

Sìnesin açıp nezÀketle o sÀèat gösteriş 
161a  Gazel 1 beyit 

- 
EsrÀr-ı èaşúa vÀúıf olan bì-zebÀn gerek 

Genc-i nihÀna maózen olan bì-nişÀn gerek 
161a  Müfred beyit  

[Şeyhü’l-

İslâm 

Yahyâ] 

ÓÀcınıñ maúãÿdu Kaèbe baña kÿyuñdur àaraż 

Fikri cennet zÀhidiñ èuşşÀúa rÿyuñdur àaraż 
161a  Gazel 1 beyit 

- 
VefÀlar úılmaàa èahd eyleseñ òÀùırda ùutmazsın 

CefÀ resmin velì ezber bilirsin hìç unutmazsın  
161a  Müfred beyit  

- 
èÁşıúa olmaz cihÀnda bundan özge bir belÀ 

Elin ermez efendine sen olasın mübtelÀ 
161a  Müfred beyit  

- 
Rÿze-dÀr ùutalım biz nice ifùÀr ederiz 

Şems-i ruòsÀrı żiyÀ gösterirken meclisde 
161b  Müfred beyit  

Kınâlı-zâde 

Ali Çelebi 

İmrenme görüp mìve-i bÀàın èümerÀnıñ 

Kim ãular anı gözleri yaşı fuúarÀnıñ  
161b  Müfred beyit  

- 
İki elle yapış maúãÿduña gel 

Dügme çözmege kÀr eder mi bir el 
161b  Müfred beyit  

- 
Sende o Àhÿ gözüyle penbe al 

Óaú bu ki dünyÀda bulunmaz güzel  
161b  Müfred beyit  

- 
Yoluñda varımı ãarf etdim ey yüzü mÀhım 

Felekde yıldıza kemend atar Àhım 
161b  Müfred beyit  

- 
Menè etmez imiş meyve-i bÀàıñ yemesinden 

Ter düşmüş o şÿò ãaúın öpmesinden 
161b  Müfred beyit  

- 
Baór-i èaşúa dil sefìne ãabr lenger āh yel 

Şevú yelken àÀm zaòìre gözlerim deryÀ yeter 
161b  Müfred beyit  

- 
KÀr etmez oldu nÀle u feryÀdı bülbüñ 

Úurşun aúıtdı kÿşeneşebnem meger gülüñ 
161b  Müfred beyit  

[Şeyh 

Gâlib] 

Yine müncer ola óÀlim bu televvünde benim 

Dil peşìmÀn-ı güneh tevbeye varmaz dehenim  
161b  Gazel 1 beyit 

[Ahmed 

Fâiz 

Efendi] 

RÿzgÀrıñ pÀk dÀmenler ciger serpindisin 

Úande bir Àlÿda dÀmen var ise serper çıúar 
161b  Müfred beyit  
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- 
Görüp bir serv-i úaddiñ istiúÀmet ãatdıàın alma 

Ki yoúdur dÀmeni serpilerek bir serv-i èÀlemde 
161b  Müfred beyit  

- 
Gösterdi óaylì èÀrıżıñı òaùù-ı dil-keşiñ 

èUnvÀnını ziyÀde edermiş şeb Àteşiñ  
161b  Müfred beyit  

- 
İstiúÀmetde úalam yanmaúda şemè olsa kişi 

Yine miúrÀã-ı úażÀdan başını úurùaramaz 
162a  Müfred beyit  

Nedîm 
Çeşm u ebrÿya úafadarsın ey zülf-i siyeh  

Sen de kÀfirsin o kÀfirlere imdÀdıñ için 
162a  Gazel 1 beyit 

- 
Úalèa-i óüsne dayanam pÀdişÀhım ôulmü úo 

èAskeri òaùùıñ gelir bir gün anı vìrÀn eder 
162a  Müfred beyit  

- 
Yüzüñde fitne-i òaù kíl ü úÀli rÿşendir 

MelÀóatiñ geçiyor àÀlibÀ bu yüzdendir  
162a  Müfred beyit  

- 
Dehen-i tengine yoúdur diyerek èÀşıú-ı zÀr 

Yoú bahÀya alıyor bÿse-i yÀri aàyÀr 
162a  Müfred beyit  

- 
Ol şeh-i óüsnüñ hüner-i laèl-lebinden teşnedir 

Yoòsa biñ olsun àamıñ defèine sÀàar eldedir 
162a  Müfred beyit  

[Kâmî] 
Ruòlarıñ göstermegil gülzÀre AllÀh èaşúına  

 Olmasın gül reşk-ile ãad-pÀre AllÀh èaşúına  
162a  Gazel 1 beyit 

[Şeyh 

Gâlib] 

Gün olur ey meh-i nÀzım bu ãabÀóat da geçer 

Bizi hicrÀnda úoyan bu şeb-i óayret de geçer  
162a  Gazel 1 beyit 

- 
Ben iştiyÀú-ı mihr-i cemÀliñle zÀr iken 

Rÿşen olursa dìde-i dünyâca fÀéide  
162a  Müfred beyit  

- 
Öt ey bülbül ki böyle bir dem-i feryÀd bulmazsın 

Bu ãaón-ı gülşeni her-dem bahÀr-ÀbÀd bulmazsın 
162a  Müfred beyit  

- 
Göñül ol şÿòu bulur hÀdì-i rÀh olmasa da 

Rişte-i vÀsıùası nÿr-ı nigÀh olmasa da  
162a  Müfred beyit  

- 
BÀb-ı efèÀlde eùfÀl-i taãarruf edemem  

BÀrì meşú etmek içün hvâceye varsam gelsem 
162a  Müfred beyit  

[Muhamme

d Hazmî 

Uşşâkî] 

Áteş-i èaşúımı teskìn edemez baór-i muóìù 

MÀcerÀmız bizim ey dil daòi çoú ãu götürür 
162a  Müfred beyit  

- 
Rÿ-pÿş olacaú èÀrızıña zülf-i perìşÀn 

Zincìrli úapıya döner ol çÀh-ı zeneòdÀn  
162b  Müfred beyit  

- 
Óacıda subóa dek durur ol ÀsitÀnede 

Bì-çÀre óacıyatmaza döndü siyÀnede 
162b  Müfred beyit  

[Sâbit] 
Kim ki esmÀ çekerek mÀéil olur maóbÿba 

YÀ Vedÿd iskelesinden yanaşır Eyyÿba  
162b  Müfred beyit  

- 
O bì-vefÀ dem urup meróamet hevÀsından 

Uçurdu murà-ı dili Àferìn yaúasından 
162b  Müfred beyit  

- 
ÒÀùır-ı pür-àam yapılmaz neşée-i afyon ile 

İètibÀr olmaz gelen keyfe mey-i maècÿn ile  
162b  Müfred beyit  

[Emîn] 
Maúãÿduñu saèy ile ùarìúiñde bulunca 

 DeryÀya eder Àb-ı revÀn gitse yolunca 
162b  Müfred beyit  

[Sâmî] 
ÒÀkiniñ bil şeref-i úadrini kim Edrineniñ 

Kaèbeden evvel olur secdesi İstanbula 
162b  Gazel 1 beyit 

- 
Saóìfe-i raúam-ı òaù-ı nev olunca yüzü 

ÓisÀb-ı naúd-ı sirişkim o demde buldu yüzü  
162b  Müfred beyit  

- 
KemÀl-i leõõetinden ol leb-i laèl-i şeker-bÀrıñ 

Úamış óelvÀsına dönmüş çubuú aàzında dilberiñ  
162b  Müfred beyit  

- 
Sÿfì püsere mÀéil olur duòtere èÀşıú 

MÀbeyn odası gibi iki yüzlü münÀfıú 
162b  Müfred beyit  

[Kâmî] 
Ser vermek[i]le vuãlat-ı dil-dÀr ele girmez 

Ol gevher-i nÀ-yÀba bu sermÀye yetişmez  
162b  Gazel 1 beyit 

[Sâmî] 
MÀnend-i óayme ey èalem-efrÀz-ı deşt-i nÀz 

Áàÿşa çeksem Àh seni bir ùarìú ile 
162b  Gazel 1 beyit 

- 
Sende bul sencileyin sen gibi bir yÀrda gör 

Saña derdim diyemem gül yüregim yÀrda gör 
163a  Müfred beyit  
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- 
Ey dil ne rütbe cevr eder ise revÀ saña  

Biñ kez dedim ki olmaz o mehden vefÀ saña 
163a  Müfred beyit  

- 
NeôôÀre ile ben doyamam rÿy-ı nigÀra 

Aç gözlüdür Àyìne baúar yÀre duyunca 
163a  Müfred beyit  

[Sâmî] 
Açılma olsa da nÀdÀn güşÀde-rÿy-ı nifÀú 

Dem-i şubaùdaki nev-bahÀra aldanma  
163a  Gazel 1 beyit 

- 
Dilimde cemÀli òayÀl oldu bilmem  

O perì görünmez ne óÀl oldu bilmem  
163a  Müfred beyit  

- 
Bilir evvel naôarda müşterìler úıymetin anıñ 

Úumaş-ı vaãlı bir kez dilberiñ endÀzeden geçsin  
163a  Müfred beyit  

- 
Çeşm-i şÀhÀnesine àamze silaódÀr olmuş 

Dürc-i dürdÀnesine laèli mihrdÀr olmuş  
163a  Müfred beyit  

Belîğ 
Gündüz èuşşÀúı güzeller ãoyar elbette Belìà 

Düzd-i kÀlÀ-yı viãÀl ol gece òÿbÀn ãoyulur 
163a  Gazel 1 beyit 

Belîğ 
MÀnend-i şemè-i bezm-i dil-ÀrÀda yandı dil 

Sÿz-ı güdÀz-ı Àteş-i èaşúa dayandı dil  
163a  Gazel 1 beyit 

Belîğ 
Şeh-levendÀne kesim şevúle hengÀme-i ter 

Semt- i dükkÀna òırÀm etdi o şÿò berber 
163a  Tesdis  

Belîğ 
Etdiler bÿse-i laèl-i leb-i şìrìne heves 

Müşterì üşdi dükkÀna yine mÀnend-i meges 
163a  Tesdis  

Belîğ 
İstemez verseler ol àonce-dehen yoluna ser 

Belki maúbÿle geçer olsa biraz sìmle zer 
163a  Tesdis  

[Belîğ] 
Án mıdır şuèle veren èÀrıż-ı pÀkinde dedim 

Dedi ol muàbeçe-i bÀde-fürÿş Àndır yÀ 
163b  Müfred beyit  

[Belîğ] 
Nice dert üstüne õevk etmesin kim hafta başında  

äafÀdır pìr-i èaşúa ola tÀze berber altında 
163b  Müfred beyit  

[Belîğ] 
İddièÀya düşme ey bülbül ki èÀşıú-ı yÀr içün 

Kendini pervÀneÀsÀ Àteşe èuryÀn atar  
163b  Müfred beyit  

- 
Geldiñ bu dehr-i dÿna òaùÀmız budur bizim  

Terk eylediñ beúÀyı fenÀmız budur bizim 
163b  Müfred beyit  

- 
SÀye-i lutfuñ ôuhÿr etse eger èÀşıúlara 

Úul olan dergÀhıña sulùÀn-ı èÀlì-şÀn olur 
163b  Müfred beyit  

[Pertev] 
Gehì çöz bend-i sìneñ bÀà-ı óüsne yÀsemenlik yap 

Çıúar kÀkülleriñ gÀhìce fesden feslegenlik yap 
163b  Gazel 1 beyit 

- 
Etme óaúÀret[i]le nigeh-òÀne-i dile 

Taóúìr-i Kaèbe eyleme ôÀlim günÀhdır  
163b  Müfred beyit  

- 
èAşú dìvÀnesine òalúa-ı zincìr-i cünÿn 

Rişte-i òam necm-i zülf-i dilÀrÀ yetişir  
163b  Müfred beyit  

[Kâmî] 
RamażÀn ayı gibi bir meh-i òÿrşìd-cemÀl 

Sÿziş-i Àteş-i èaşúı úomadı dilde mecÀl  
163b  Gazel 1 beyit 

Belîğ 
Söz yoú süòan-ı RÀàıb Efendiye BelìàÀ 

èÁlemde kişi böyle gerek şÀèir olunca  
163b  Gazel 1 beyit 

[Kâmî] 
èAşú-ile cemè olmadı hìç àayrı sevdÀ KÀmiyÀ 

Áteş-i sÿzÀn ile bir yerde olmaz óÀr u óas 
163b  Gazel 1 beyit 

- 
Olmaz cihÀnda muùrib u ùÿùìye àayrı dek 

Söyletmek içün Àyine-i cÀm-ı Cem gerek  
163b  Müfred beyit  

- 
Gel gel kenÀra çift olalım böyle durma tek 

 Dönsün piyÀle èaksine devr eylesin felek 
164a  Müfred beyit  

- 
Beni yabana atar eski pabuc gibi o yÀr 

Çıúma yoldan ãaà ayaúúabı degildir aàyÀr 
164a  Müfred beyit  

- 
O perìniñ alamaz èaksini mirèÀt ammÀ 

ÒÀne-i Àyinede cilveler eyler biéõ-õÀt 
164a  Müfred beyit  

[Kâmî] 
Ol perìniñ vaóşeti ùÀúat-rübÀ-yı cÀn u dil 

Gelmez Ààÿşa úaçar rem-kerde Àhÿlar gibi  
164a  Gazel 1 beyit 

- 
ÒayÀlìniñ òayÀlini òayÀl itmez müderrisler 

ÒayÀlì de òayÀl etmez ÒayÀlìniñ òayÀlini 
164a  Müfred beyit  
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[Kâmî] 
DestÀr-ı ôarìfÀnesini ãarmaú içündür 

 Gül Àyìnesin almış ele àonce-i zìbÀ 
164a  Gazel 1 beyit 

- 
SÀúì ãun ol piyÀleyi yÀrin hicÀbın aç 

NÀ-şeste rÿy-ı òvÀbdÀr evvel niúÀbın aç 
164a  Müfred beyit  

- 
Vech-i pÀkiñdir ayıñ on dördü 

Görmek olmaz mı iki haftada bir 
164a  Müfred beyit  

Kâmî 
Süzülmede yine her yaña çeşm-i pür-kÀrıñ 

O şÀh-bÀz-ı óüsün bir şikÀra mı dolaşır  
164a  Gazel 2 beyit 

Kâmî 
NeôôÀre güç doyunca o pÀlÿde-i tere 

KÀmì naôar doúunsa o cÀnÀnı titretir  
164a  Gazel 1 beyit 

- 
Taót-gÀh-ı dili maèmÿr edeyim derse eger 

O şehi mülk-i melÀóatda gehì dÀd gerek  
164a  Müfred beyit  

Câzim 
CÀzim leb-i cÀnÀneyi cÀnlar edemez terk 

Şehd olduàu bir úanda ise bì-èaks olamaz 
164b  Müfred beyit  

[Kâmî] 
LeylÀsı òayÀlinde gezer dìde-i Mecnÿn 

Elden hele bir dÀmen-i ãaórÀyı gidermez 
164b  Gazel 1 beyit 

[Bâkî] 
Şöyle olmuş cÀm-ı èaşú-ı yÀrdan mest ü òarÀb 

Kendüsin dìvÀrdan dìvÀra urmuş ÀfitÀb  
164b  Gazel 1 beyit 

[Sâmî] 
Zülf-i siyehi gerden billÿra ãarılmış 

Bir perdedir ol Àyìne-i nÿra ãarılmış  
164b  Gazel 1 beyit 

[Sâmî] 
Ben tekye-i èaşúıñda o èuryÀn-ı àamam kim 

PinhÀn-ı beden etmege bir pìrehenim yoú  
164b  Gazel 1 beyit 

[Sâmî] 
Óüsne òaùù-ı èanberìn-fÀm olsa da mÀniè degil  

Cilve-i mehtÀba aòşam olsa da mÀniè degil  
164b  Gazel 1 beyit 

[Sâmî] 
Neşée-i meyle ruò-ı alıñı gül gül görelim 

Açıl ey àonce biraz rÿyuñu gül gül görelim 
164b  Gazel 1 beyit 

[Bâkî] 
Tìr-i àam-ı nigÀrla ten yara yaradır 

Şemşìr-i cevr-i yÀrla dil pÀre pÀredir 
164b  Gazel 1 beyit 

[Bâkî] 
Çehresinde görünen ãanmañ o òÿnìniñ dehÀn 

èÁşıúıñ úurbÀn ederken ãıçramış bir úaùre úan  
164b  Gazel 1 beyit 

- 
Bildiñ mi sende kendiñi ey bì-vefÀ nesin 

Áşÿb devr-i Àfet-i dehr-i zamÀnesin  
164b  Müfred beyit  

Sâlim 

Mirzâ-zâde 

áarìbe dil-nevÀz olmaú ne mümkün SÀlima iller 

Yaúıp kül eyledi yek-ser bizi bu Àteşìn èÀdet  
164b  Müfred beyit  

- 
Rubè-ı meskÿnu dolaşam hep güzeller bi-vefÀ 

BÀri sen gözden bıraúma pÀdişÀhım MuãùafÀ 
164b  Müfred beyit  

- 
CÀnÀn odur ki meyl ede anı görünce cÀn 

EsbÀb-ı óüsnü òÿb ola ammÀ be-şarù-ı an 
165a  Müfred beyit  

- 
Bir gülün saúızda oldu dil-nevageş bülbülü 

Bilmez idiñ böyle raènÀ idigün saúız gülü  
165a  Müfred beyit  

- 
YÀre cÀh-ı zeúanım èayn u vefÀdır der ise 

Aña ey èÀşıú-ı şÿrìde inanma çeňedir 
165a  Müfred beyit  

[Pîrî 

Mehmed 

Paşa] 

ZÀhidi óasret-i mey şöyle żaèìf eyledi kim  

Elde tesbìó u èaãÀsı ãalevÀt-ile yürür 
165a  Gazel 1 beyit 

- 
Áh eliñden seniñ hezÀrÀn Àh  

Ey felek n’eylediñ úanı ol mÀh 
165a  Müfred beyit  

- 
èArż etseler cinÀnı úuluñ beglik istemez 

Kÿyuñ gedÀsı olmaà[i]le iftiòÀr eder  
165a  Müfred beyit  

- 
Naúl u meydir òalúa-ı rindÀne anı ceõb eden 

Murà-ı dil òaô eylemez bir àayrı Àb u dÀneden  
165a  Müfred beyit  

Fazlî 
èÁşıú mıdır ol FażliyÀ sevdÀ-yı zülf-i yÀrla 

FÀş èÀlemde Mecnÿn gibi destÀn olur 
165a  Müfred beyit  

- 
Yine luùf et baña dildÀr mı geh geh göster 

Rÿz şeb eyledigim iş bu duèÀdır yÀ Rab 
165a  Müfred beyit  

- 
Bir èamel úıl saña ola yÀr-i àÀr 

Bir eåer úo tÀ ki úala yÀdigÀr 
165a  Müfred beyit  
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- 
ÒudÀ bilir ki velién-nièmetim efendimsin 

 DuèÀda saña ne mümkün ki eyleyem taúãìr 
165a  Müfred beyit  

Belîğ 
Derdine dermÀn suéÀlinden BelìàÀ maúãadıñ 

CÀn otu isterseñ ancaú kÀkül-i cÀnÀn yeter  
165a  Gazel 1 beyit 

- 
Çeşm-i şÿòìdir eden dilleri berbÀd ancaú  

O siyeh-mest-i òarÀbÀtla ÀbÀd ancaú 
165a  Müfred beyit  

- 
èArãaya bin lüèble sürse eger ferzÀne at 

Bir piyÀdegÀh olur eylerse devr anı mÀt  
165b  Müfred beyit  

[Belîğ] 
Ey meh ne zamÀn sìne-i billÿruñu açsañ 

NeôôÀrede Àyìne-i tÀbÀn gibi parlar  
165b  Gazel 1 beyit 

- 
Fırãatı fevt eyleme çün mÀżì geçdi óÀle baú 

Kim bilir müstaúbeliñ fièli òaùÀ mı yÀ ãavÀb  
165b  Müfred beyit  

[Sâbit] 
Saña her meclisinde söyleriz sen mülzem olmazsın 

Degil kürsüye vÀèiôèarşa çıúsañ adam olmazsın  
165b  Gazel 1 beyit 

- 
TÀze dilber sevse èÀşıú eski derdin tÀzeler 

TÀzeler keyfiyyetiñ erbÀb-ı èaşúıñ tÀzeler  
165b  Müfred beyit  

- 
èArż-ı óÀcet edemem yÀrime keyf olmayacaú 

 áonce iôhÀr edemez óumreti ãayf olmayacaú 
165b  Müfred beyit  

- 
Ser-À-pÀ dìde-bÀndır kemeriñ óüsnünde èÀşıúlar 

Úaçırma sevdigim kÀlÀ-yı vaãlıñ ãoñra şişlerler 
165b  Müfred beyit  

Revânî 
Aàlatırsın òaùùıñı añma RevÀnì bendeñe 

 Nem úapar zìrÀ bulutdan şÀèir-i nÀzik-mizÀc  
165b  Gazel 1 beyit 

- 
Òaùùı geldigini dil-dÀra ãaúın yüzülmeňiz 

Çünki yüz úarasıdır yüzüne urmañ anı 
165b  Müfred beyit  

- 
Dÿstum miréÀt edinmişdir bütün dünyÀ seni 

äaúlasın yavuz naôardan Óażret-i MevlÀ seni 
165b  Müfred beyit  

Makâlî 
MaúÀlì ùaèn-ı èaèdÀdan ne àam erbÀb-ı èirfÀna 

Atarlar ùaşı elbette dıraòt-ı mìvedÀr üzre  
165b  Müfred beyit  

- 
Ravża-i sulùÀn-ı kevneyni zemìn üzre görüp 

Reşkden dedi felek yÀ leytenì küntü türÀb  
165b  Müfred beyit  

- 
Sensin ol yektÀ vücÿd-ı bì-naôìr-i nur-ı Rab 

ÕÀtıñ oldu on sekiz biñ èÀlemi òalúa sebeb 
166a  Müfred beyit  

- 
Ne èarż-ı óÀle meded var ne úuvvet-i güftÀr 

N’olaydı óÀli[mi] bileydiñ ey perì-ruòsÀr  
166a  Müfred beyit  

- 
èArż-ı óÀl-i bì-ser-i sÀmÀn için cÀnÀneye 

èÁúıbet èazm etdiñ ey dil ùarf-ı KÀàıd-òÀneye 
166a  Müfred beyit  

Avnî 
Cigerim pÀreledi òançer-i cevr [ü] sitemiñ  

äabrımıñ cÀmesini doàradı miúrÀs-ı àamıñ 
166a  Müfred beyit  

- 

Felek yüz kez nevÀziş eyleseñ memnÿnuñ olmam 

ben 

KilÀbÀsÀ beni gül yüzlü yÀrimden çıúardın sen  

166a  Müfred beyit  

[Şeyh 

Gâlib] 

Öyle pey-der-pey terennüm-rìz olup Ààÿşu kim 

Selsebìl etmiş ãanırsın sìne-i billÿrunu 
166a  Kıt’a 1 beyit 

Fehîm 
PenÀhım oldu benim İnne RabbenÀ le-áafÿr 

Ne úadar èÀãì isem ol úadar da maàfÿrum 
166a  Müfred beyit  

Bâkî 
áarú eder èÀlemleri bir úaùre Àb-ı maàfiret 

Var úıyÀs et vüsèat-ı deryÀ-yı raómet neydügin  
166a  Gazel 1 beyit 

- 
Óaú budur kim elime girse eger aùlas çarò 

PÀrelerdim anı meh-rÿlara donluú donluú 
166a  Müfred beyit  

- 
èArãa-ı şeùrenc-i devrÀn içre farż et şÀhsıñ 

 Gösterir ruò her ùarafdan kişiniñ üstüne mÀt 
166a  Müfred beyit  

[Âlî] 
İnÀyet her kime yüz ùutsa èisyÀnı niúÀb olmaz 

Güneş doàduúda zìrÀ perde-i ôulmet hicÀb olur 
166a  Gazel 1 beyit 

- 
Böyle úalırsa cihÀn gelmeye mi baña keder 

Ne èulÿfe ne vaôìfe ne gelir var ne gider  
166a  Müfred beyit  

[Nev’î-

zâde Atâyî] 

Görüşmek düşmediyse şÀhım ögren Rÿm ilidir bu 

Öperler bunda èÀşıúlar seni de meróabÀ derler  
166b  Gazel 1 beyit 
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- 
Edenler devr-i cÀnÀndan beni cÀnında bulsunlar 

áalaù dedim degil cÀnında cÀnÀnında bulsunlar  
166b  Müfred beyit  

Âmidî 

Âgâh 

Olduú esìr-i zülf ü ruò-ı yÀri görmedik 

Düşdük bahÀr-ı úaydına gülzÀrı görmedik  
166b  Gazel 1 beyit 

- 
Her kime kim yÀr[i] gerek 

Zaómeti iòtiyÀr gerek  
166b  Müfred beyit  

[Hulûsî 

Efendi] 

Gözleri èÀşıúa çok iş ederler 

äoyarlar èÀúıbet dervìş ederler 
166b  Müfred beyit  

- 
Úaçma benden ey melek-sìmÀ gider bu óüsn-i pÀk 

Sen de insÀn ben de insÀn cümlemiziñ aãlı òÀk  
166b  Müfred beyit  

- 
Meclisde bu gün başladı biñ ele piyÀle 

Úan aàla çü jÀle 
166b  Müstezad 2beyit 

- 
BÀrÀn-ı úaùre úaùre hemi yÀrim ebr-vÀr 

Her rÿz òìze òìze ez-ìn çeşm-i seyl-bÀr  
166b  Müfred beyit  

- Mülemma beyit 166b  Müfred beyit  

- Mülemma beyit 166b  Müfred beyit  

- Mülemma beyit 166b  Müfred beyit  

- 
Aldılar ol şemè-i bezm-ÀrÀyı aàyÀr ortaya 

ÔÀhir oldu nükte-i lÀ òayra illÀ fiél-vasaù 
167a  Müfred beyit  

- 
Aú èabÀñı subó-ı ãÀdıú gibi tek rÿşen-dil ol 

Şeb gibi tìre-derÿn olma giyip zerrìn libÀs 
167a  Müfred beyit  

- 
Tefaòòur eyleme mÀl-i firÀvÀn-ile ey òvÀce 

Nice seniñ gibi bayúuş uçarmış ÀşiyÀndır bu 
167a  Müfred beyit  

Kemâl Paşa 
Geşti-i dil bulmaàa deryÀ-yı miónetden òalÀã 

KÀkül-i dilber òayÀliyle resenler baàladı 
167a  Müfred beyit  

- 
Bıraúdıysa seni sÀye gibi ayaúlar altında 

Elem çeken kerem-maémÿldür zìrÀ efeñdiñdir  
167a  Müfred beyit  

- 
èAşúım selefden olsa ziyade èaceb degil 

Bezm-i şarÀba ãoñra gelen úanı mest olur 
167a  Müfred beyit  

- 
FerdÀsına aldanma ãaúın vÀèiô-i òuşkuñ 

Yarına úoma eyle bugün yÀri temÀşÀ 
167a  Müfred beyit  

- 
Áyìne gibi herkese yüz vermesin ol şÀh  

Bir baàrı yanıúèÀşıúıñ uàrar nefesine 
167a  Müfred beyit  

- 
DìdÀr iledir èÀşıúıñ eglencesi zìrÀ  

äanmañ anı Àlÿde eder keşf-i kerÀmet 
167a  Müfred beyit  

- 
Nice óayretde úomaz èÀşıú ol gözleri kim  

Sürmesiz ola siyeh meysiz ola mestÀne 
167a  Müfred beyit  

- 
Dil maózen-i gencìne-i èaşk-ı ezelìdir 

 Eşkle ruòuñ sìm ü zeri aña èalÀmet 
167a  Müfred beyit  

- 
äun kim úadeó cürÀriyim meyòÀne gözde dÀéimÀ 

Bir sÀàara degmez miyim degmez miyim bir sÀàara 
167a  Müfred beyit  

[Halîmî 

Paşa] 

Her bir úadeó ardınca birer bÿse mi verdiñ 

 SÀúì çekemem ùavr-ı kerìmÀneyi boş úo 
167b  Gazel 1 beyit 

[Ni’metî] 
Gerek dögsün gerek sövsün gerek dergÀhdan sürsün 

ViãÀl-i yÀre bir kere temannÀ etmemiz vardır 
167b  Müfred beyit  

- 

Derÿà-Àmìz olan bÀlÀ-nişìn olsa elem çekme 

Ùulÿè eyler muúaddem ãubó-ı kÀõib ãubó-ı 

ãÀdıúdan 

167b  Müfred beyit  

Fuzûlî 
Ey Fużÿlì èÀlemiñ gördüñ nice nièmetlerin 

Hìç nièmet görmediñ dìdÀr-ı dilberden leõìõ 
167b  Gazel 1 beyit 

- 
Úıl taóammül ùabèn-ı aèdÀya cefÀ-yı dilbere 

Óaú seni ser-menzil-i maúãÿda bir gün irgürür 
167b  Müfred beyit  

- 
SÀye-bÀnı dÿd-ı Àh-ı èÀşıúÀndır óıfô eden 

Yoúsa èÀlemler yapardı şems-i óüsnüñden seniñ  
167b  Müfred beyit  

Râmiz Paşa áarìbem bì-kesem yoúdur enìsim Àhdan àayrı  167b  Müfred beyit  
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PenÀhım dest-gìrim úalmadı AllÀhdan àayrı 

Mîr İzzet 

Âmedî 

Dil-i èÀşıú dil-i zÀhid gibi geçgün olmaz  

Gör ki Àyine Sikenderde de berberde de var 
167b  Gazel 2 beyit 

- 
Aşna destiñde serim AllÀh için kes úurtulam 

Ser tıraşım tìz ise kel usùuran àamzen gibi 
167b  Müfred beyit  

- 
Oúuyaydım muãóafı óüsnüñdeki Nÿr Àyetin 

 Ben de bostÀn-ı muóabbetde şu òvÀce-zÀdeyim 
167b  Müfred beyit  

- 
Maùúab-ı nÀz-ile deldi sìnesin èuşşÀúınıñ 

Rişte-i mihr ü vefÀya naôm eder tesbìó gibi 
167b  Müfred beyit  

  Boş 168a    

Şeyh Gâlib 
Bu bÀb-ı şevket-ÀrÀ tÀze mażmÿn iki mãraèdır 

DuèÀ-yı devlet-i SulùÀn Selìme óüsn-i maùlaèdır 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
KüşÀd olmuş bu bÀb-ı şevket-èunvÀn 

İki lebdir duèÀ-gÿy-ı Selìm ÒÀn 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Açılmış berg-i güldür bÀb-ı devlet 

Öpüp yüz sürmede erbÀb-ı devlet  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
BÀb-ı şevket meéÀb-ı şÀhìdir 

Úadr u ãanıñ iki güvÀhıdır  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bu úapı devlet ü iúbÀlle olduúca küşÀd 

Óażret-i VÀlìde-i ÒÀn Selìm olsun şÀd  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
KüşÀde ola hemìşe bu dergeh-i ÀbÀd 

Nesìm-i òuld-ı ÒudÀdır gelen mübÀrek-bÀd  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Sürüp yüz òÀk-i pÀy-ı ÒÀn Selìm-i dÀd-fermÀya 

Bu bÀbıñ ÀsitÀn-ı zìri maósÿd oldu bÀlÀya  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bu bÀb-ı nev-úudÿmuñ Àrzÿ eyler Selìm ÒÀnıñ 

İki dest-i recÀ-peyvestesidir BeyòÀn SulùÀnıñ 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Açılır hem-çü nev-bahÀr bu bÀb 

 Be-duèÀ-yı dil-i ÿlüél-elbÀb 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Açılsın bÀb-ı devlet òvoş gelip fÀl 

KüşÀd olsun hemìşe rÿz-ı iúbÀl 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Maùlaè-ı òÿrşìde raàmen bu der-i devlet muúìm 

Bir muèammÀdır ki fetó olsa çıúar SulùÀn Selìm 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bu bÀb-ı pür-ãafÀ miréÀt-ı endÀm-ı leùÀfetdir 

Olursa cilvegÀhı ÒÀn Selìmiñ óüsn-i ãÿretdir  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Der-i úaãr-ı hümÀyÿndur yaòÿd bÀl-i hümÀdır bu  

Zemìn-i bÿs-ı şeh devrÀna bir dest-i duèÀdır bu 
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bu úapı VÀlide SulùÀna duèÀ icrÀya 

İki eldir ki açılmış meleé-i aèlÀya  
168b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bu bÀb-ı nev-küşÀyişlerle reşk-i nev-bahÀr olmuş 

Úudÿm-ı ÒÀn Selìme dìde-rÿz-ı intiôÀr olmuş  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Der-i èismet-meéÀb-ı VÀlide SulùÀn èayÀn üzre 

Açıp iki úanad pervÀz urur şÀh-ı cihÀn üzre  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Der-i òÀver eåer-i VÀlide SulùÀndır bu  

Ùalèat-ı mihr-i cihÀn-tÀba girìbÀndır bu 
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
İki hilÀl bir yere gelmiş kemer gibi 

Rÿy-ı zemìne nÿru yayılmış úamer gibi  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
CenÀb-ı VÀlide SulùÀna nisbetle bu dervÀze 

Gelir pervÀneveş şemè-i cemÀl-i şÀha pervÀza 
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bir Şemse bendeyiz ki óarìm-i cenÀbınıñ  

MüjgÀn-ı ÀfitÀb-ı felek óüsn gedÀsıdır  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
èAyn-ı miréÀt-ı ãafÀ èÀlem-i maóviyyetdir 

äÿret-i ehl-i fenÀ maórem-i maóviyyetdir  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
TÀb-Àver-i dil pertev-i èaşú-ı ezelìdir 

Maúbÿl olamaz cevheri zühdüñ èamelìdir  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Naôar-gedÀlıú edip sÀúiyÀ óabÀb saña 

Görünmecik yapar ol òanmÀn-òarÀb saña  
169a  Müfred beyit  
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Şeyh Gâlib 
Bì-nevÀlar èaceb mi gelse saña 

Õerreler ÀfitÀba rÀcièdir  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Yine bir nev-zemìn ùarh olmuş Àyìn-i maóabbetden  

Ki var óüsn-i taòallüã maúùaèında úaùè-ı ülfetden  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Oynardı ãaón-ı bÀà-ı òayÀlimde ol perì 

MÀnend-i ùıfl-ı naàme daòi ney-süvÀr iken  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
ÜftÀdelige yaraşdıú ammÀ 

SÀyem öte ben bu yaña düşdüm 
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
ŞÀhid-i óayretedir şimdi bizim óayretimiz 

Pìş-i neôôÀreden ÀlÀy-ı temÀşÀ geçdi  
169a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Müje gibi ãaf ãaf sipeh neôôÀre rÿzÀn 

 Gözümüzden ol meh-i nev yine zÀéil oldu gitdi 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Kÿt-ı rÿóudur èaraú mey-zede-i dil-cünÿn 

Çünkü Àteş yanıàı merhem-i kÀfÿr ister 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Óayretdeyim ey sÀúì keyfiyyet-i ãahbÀya  

Cism-i müteóarrik mi rÿó-ı mütecessid mi 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
èÁşıú odur ki áÀlib şehrinde ola rüsvÀy 

äaóra vü deşte gitme Mecnÿn yÀbÀna söyler  
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Òaùù-ı sÀàar-ı cevher-i şemşìrdir sensiz baña 

Mevc-i ãahbÀ Àteşìn zincìrdir sensiz baña  
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Dil nÿş-ı mey-i nÀbdan olmaz müteleõõìõ  

Áteşdir o çün Àbdan olmaz müteleõõìõ 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Lafôı yÀ Àh yÀòÿd nÀle yÀòÿd efàÀndır 

Süòan-ı èaşúda hìç olmaz edÀ-yı diger  
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Dür-i dendÀnı (vaãf) için bì-reyb 

Açılır ùabèıma òazìne-i àayb 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Çeken piyÀleyi pÀ-der-rikab olup gidiyor 

Gelen bu meclise mest ü òarÀb olup gidiyor  
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
EbruvÀnında yazar ol seyyid-i èÀlì-tebÀr 

 LÀ fetÀ illÀ èAlì lÀ Seyfe illÀ õüélfiúÀr 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Dìde-i bìmÀrı ol şÿòuñ ifÀúat görmesin  

Òaste-i èaşúı daòi bir àayr-ı èillet görmesin 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Úapanmış şÀm-ı òaùdan ãubó-ı àabàab 

 Mıãırlı òarcı olmuş ol şeker-leb 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Vücÿd-ı pÀkin AllÀha emÀnet eyledim anıñ 

Göñül eglencesi cÀn pÀresi bir dil-nevÀzım var 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Gelir òaùù şerbet-i laèl-i şeker rìziñ tamÀmında 

Buòÿr-ı èÿd bezm-i èìşi miskiyy’él-òitÀm eyler 
169b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Maèlÿmudur anıñ daòi áÀlib bu müddeèÀ 

Görsem de görmesem de muóabbet yerindedir 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
èİbÀdet merd-i ãÀfì-ùıynete sÿz-ı derÿn besdir 

İñlemek nÀ-becÀdır cÀyı miórÀb olda da şemèiñ  
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
İntiôÀr-ı peyÀm-ı òaùùıñla 

Úara ãu indi çeşm-i pür-òÿna 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 

áam-ı ãayd-ı hümÀ-yı naôma yÀ Rab düşmesin 

kimse  

Siyeh ebr-i belÀdır sÀye-i bÀl-i hümÀyÿnu 

170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
äannma devr etdirdi sÀúì bÀde-i nÀzik-terin 

Levni döndü cÀm-ı gülgÿnu görünce leblerin 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bÿs-ı laèliñle oldu óayf bekÀm 

Duòter-i rez gibi nemek-be-óarÀm 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Bir rütbe ki zÿr-ı mey perestì 

Yoúlar başını eliyle destì 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Güneş cemÀline zÀhidden istesem teşbìh 

TamÀm bedre işÀret edince mÀh desem  
170a  Müfred beyit  
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Şeyh Gâlib 
KÀsid et bÀzÀr-ı èÀlemde metÀè-ı rÀicim 

Yaènì senden àayrı hìç kimse òarìdÀr olmasın  
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Ey èÿd úoúla perçemini benden ol mehiñ 

 Naúl eyle dÿd-ı Àteş-i hicrÀnı mÿ-be-mÿ 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Ey mÿy-ı çìn yüzlerin öp benden ol mehiñ 

Ögret cefÀ-yı renciş-i hicrÀnı mÿ-be-mÿ  
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Ey seng-i vesme òançer-i ebrÿya úıl selÀm  

Tertìble fesÀne-i hicrÀnı mÿ-be-mÿ 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Degildir óüsn-i èÀlem-gìre óÀcet èaşú-ı dìgerdir 

Döner pervÀne eùrÀfında mehtÀb olsa da şemèiñ 
170a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Şemè-i ÀrÀyişde Ààÿş-ı fÀnÿs etmeyen 

RÿzgÀr eksikligidir rÿzgÀr eksikligi 
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Úadr-i dürr ü gevheri èÀlem bilir 

Ádemi ammÀ yine Àdem bilir  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
NÀm-ı sevdÀsı ile dìdesi pür-òÿn olanıñ 

Ser-nüvişti òaù-ı òÀtem gibi maèkÿs gerek  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Meslek-i şerè-i maóabbetde budur fetvÀ-yı èaşú 

MünkirÀn-ı ceõbe-i dìdÀr kÀfirdir bütün  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
O şÿòa dil verip ÀzÀrın aldıú cÀn verip cevrin 

Lebinde şimdilik bir bÿse úaldı úan bahÀsından  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Áyet-i YÀsìn yeés oúur gelip òaùù-ı ruòuñ 

Bir gün ümmìdi kesersen dìde-i bìmÀrdan  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Düşdü eùfÀl-i çemen başına ferd-i devlet 

AllÀh AllÀh neler görse gerek çeşm-i hümÀ  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Hìç òuùÿr etmez idi ùabèa bu maènÀ-yı ferÀó 

Óayli güldürdü beni şevúle raènÀ-yı feraó 
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Çün cÀmiè-i gülşen ki cemÀèatlari şendir 

 Geçsin ileri ãaffa bu mümtÀz-ı çemendir 
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
áonce-i ùabèını ãabr ile açar ehl-i şuhÿd 

ÒÀk-i Eyyÿb gerek lÀleye ber-sırr-ı vedÿd 
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Olur küşÀde lÀle gibi òÀk-sÀr olan 

Düşmek ayaàa mÿcib-i èizzet degil midir  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
CilvegÀh oldu mihre ãubó-ı celì 

Kÿh-ı billÿra çıúdı ãanki èAlì 
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
[A]dı deycÿr olup cihÀnda kim 

Geydi òÿrşìd ferve-i úÀúum  
170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 170b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  
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Şeyh Gâlib Farsça 171a  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Farsça 171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib 
Gele bir devr ki bu áÀlibi yÀd eyleyeler 

Fırãat-ı ãoóbeti aóbÀb àanìmet bilsin  
171b  Müfred beyit  

Şeyh Gâlib Fikr etse óÀl-i èÀlemi Àdem àaribser  171b  Mısra  

Şeyh Gâlib Bulur neşv ü nemÀyı bìd-i Mecnÿn òÀk-i LeylÀdan 171b  Mısra  

Şeyh Gâlib Çün mÿy-ı zülf-i yÀr seferdir vaùanım 171b  Mısra  

Şeyh Gâlib Õevú anıñdır ki perìşÀnlıàı cemèiyetdir  171b  Mısra  

- 
Ne benden rükÿè ne senden úıyÀm 

SelÀmun èaleyküm èaleyküm selÀm 
172a  Müfred beyit  

Yahyâ 

Efendi 

DÀr-ı dünyÀ deli göñlüm gibi vìrÀn olsa 

Ne cihÀn olsa ne cÀn olsa ne hicrÀn olsa  
172a  Gazel 3 beyit 

- Farsça 172b    

- Farsça 173a    

- Farsça 173b    

- Farsça 174a    

- Farsça 174b    

- Farsça 175a    

- Farsça 175b    

- Farsça 176a    

 

 

 

 

 

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM: METİN 

3.1. TRANSKRİPSİYON ALFABESİ 

Tablo 3.1. Transkripsiyon Alfabesi 
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3.2. METNİN KURULMASINDA GÖZ ÖNÜNDE BULUNDURULAN 

HUSUSLAR 

1. Çeviri yazıda klasik transkripsiyon sistemi kullanılmıştır. (bkz. MEB 

İslam Ansiklopedisi Transkripsiyon Sistemi)  

2. K’ola, n’eylesün, nic’olur, n’ola gibi büzülmeler kesme işareti ile 

ayrılarak gösterilmiştir.  
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3. Vasıta eki ve edat olan “ile” metinde birleşik ise (-) işaretiyle eklenmiş 

olduğu kelimeyle birlikte yazılmıştır. Cevr-ile, ‘aşk-ile, …vb. Metinde “bile” ve “birle” 

şeklinde yer alıyorsa ayrı yazılmıştır.  

4. Klasik dönem metinlerindeki eklerde, sert ünsüzlerin benzeşmesi kuralı 

gösterilmeyip, metindeki şekillerine sadık kalınmıştır. Yani cim harfi kullanılarak 

benzeşmeye riayet edilmemiştir. Etdikce, yandıkca, …vb. 

5. Basımı yapılmış divanlar, tezkireler mecmuada geçen şiirlerle 

karşılaştırıldı, metin tenkidi yapıldı, farklılıklar, yanlışlar ve eksiklikler dipnotlarla 

belirtildi. 

6. Şiirlerin başına vezinleri yazıldı. 

7. Şairlerin mahlasları siyah renkle belirginleştirildi. 

8. Karşılaştırmada anlam ve vezin ana ölçüt oldu. Her iki kelime de anlam 

ve vezin açısından uygun ise mecmua esas alındı. 

9. Mukayese yapılırken dipnotta fark gösterilen iki kelime arası iki nokta (:) 

ile ayrıldı. Doğru kelime başta, yanlış kelime ise iki nokta sonrası verilip nerde geçtiği 

belirtildi. 

10. Mukayese sonucu bulunamayan şiir, beyit, bent, kelime ve mısraları 

ifade etmek için (-) işareti kullanıldı. 

11. Divanda olup mecmuada geçmeyen eksik kelimeler köşeli parantezle 

ifade edildi.  

12. Şiirler tamamen mecmuadaki sıra ile verildi 

13. Mecmuada okunamayan kelimeler üç nokta ile (...) gösterildi. Emin 

olunamayan kelimelerin yanına soru işareti (?) işareti konuldu. Mecmuadaki boşluklar 

(…) şeklinde gösterildi. 

14. Farsça kelimelerin yazımında özellikle “vav-ı madule” konusunda Fatma 

Tulga Ocak’ın “Labial Hı’nın Çeviri yazıda Yazımı Sorunu” adlı makalesi esas alındı. 

15. Metinde geçen “etmek, vermek, demek, gece” gibi kelimelerde standart 

Türkiye Türkçesi imlası esas alındı. 
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16. 3 yüzyıllık süre içinde eser vermiş şairleri içinde barındıran mecmuada 

şairlerin içinde bulundukları dönemlerin imla hususiyetlerine dikkat edilmiştir. Yani 

mecmua sahibi şairleri dönemleriyle değerlendirmiştir. Mesela, Azeri Türkçesini 

kullanan Fuzuli’nin şiirlerinde “men, eylerem, bilübem” gibi kelimeleri alması mecmua 

sahibinin dönemin imla hususiyetini dikkate aldığını gösterir. 
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3.3. ÇEVİRİ YAZI METİN 

1b 

 Fevrì 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

I 

1    MekÀnım meclis-i miónet muhabbet yÀr cÀnımdır 

2    Perì -rÿ dilberim sÀúì òayÀl-i dil-sitÀnımdır 

3  Elifler şemè-i şevúim sìnem altun şemèdÀnımdır 

4  ÙaèÀmım àuããa vü àam dÀà-ı derd-i èaşú nÀnımdır 

5  KebÀbım baàrımıñ başı rebÀb Àh u fiàÀnımdır 

6  Dil-i pür-òÿn ãurÀòì dìde cÀm-ı àuããÀ-dÀnımdır 

7  ŞarÀbım bezm-i àamda eşk-i çeşm-i òÿn-feşÀnımdır 

8  Mey-i òamrÀ diye nÿş etdigim hep kendi úanımdır 

II 

1  Muóabbet şÀhıyım şehr-i fenÀ cÀy-ı sükÿnumdur 

2   Başımda tÀc-ı zerrìn Àteş-i Àh-ı derÿnumdur 

3  Şafaúla aùlas-ı gerdÿn libÀs-ı lÀle-gÿnumdur 

4  Öñümce ùuà u Àhım àam yolunda reh-nümÿnumdur 

5  SipÀh-ı eşk [ü] Àhımla úamu yer gök zebÿnumdur 

6  áirìv-i raèd-ı miónet naèra-ı ùabl-ı cünÿnumdur 

7  Şeh-i èaşúım belÀ çaròı otÀà-ı bì-sütÿnumdur5 

8  SeóÀb-ı àam başım üzre muèallaú sÀye-bÀnımdır 

III 

1  Görelden sen gözü úÀtil dehÀnı Àb-ı óayÀtdan  

2  Úomadım bir nefes öldüm dirildim Àh u efàÀnı 

3  BelÀ-yı hicr-ile çoú demler aúdı çeşmimiñ úanı 

4  Velìkin etmediñ hergiz ùabìbim derde dermÀnı 

5  Úapıñda verecek Àòir belÀ-yı èaşú-ile cÀnı 

6  Maóalleñde bulup cÀnÀ ten-i èuryÀn-ı bì-cÀnı6 

7  Seg-i kÿyuñ bu cismim ùuème etdi ãanma dendÀna7 

8  DehÀnında görünen rìze rìze üstüòvÀnımdır 

IV 

1  Münevverdir ruòuñ ey meh çerÀà-ı şems-i rÿşenden 

2  Velì miúdÀr-ı õerre görmedim mihr ü vefÀ senden 

3  FirÀúıñda göñül úurtulmadı feryÀd u şìvenden 

4  CemÀliñsiz cihÀnı n’eyleyem geçdim bu meskenden8 

                                                           
II/7 belÀ çaròı: belÀ-yı çarò M. 

III/6 Maóalleñde görüp cÀnÀ ten-i bì-cÀn èuryÀnı M. 

III/7 cismim: cismimi M  
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5  Ruòuñ şevúi uãandırdı beni ey gül bu gülşenden9 

6  DehÀnıñ fikri aldı cÀnımı ey àonce-leb tenden10 

7   èAdem mülküne gitdim úalmadı nÀm u nişÀn benden 

8  İşidilen hemÀn şimdi benim Àh u fiàÀnımdır 

V 

1  Úılar gerdÿn baña bir gözleri Àhÿ içün cevri11 

2  Çü bildim Ùÿr-ı vuãlatdan cüdÀ etmekdürür ùavrı12 

3  KemÀn-ı àayreti ben daòi aldım destime Fevrì13 

4  Görünen encümü ãanmañ felek gülzÀrınıñ sevri 

5  Müşebbek eyledim ben tìre ùutup sìne-i devri14 

6  ŞikÀr etdim felekler tevseni gibi nice åevri 

7  Felekde gördügüñ úavs-ı úuzaòdır ãanma Ey Fevrì 

8  Òadeng-endÀz-ı èaşúam çaròa aãılmış kemÀnımdır 

2a 

 Fevrì 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

I 

1  Defter-i èömr-i èadÿyu okuyayın düreyin 

2  BÀà-ı vaãla gireyin türlü fevÀkih direyin 

3  İrem menzil-i maúãÿda arayayın ireyin 

4  Varayın eşigine rÿy-ı siyÀhım süreyin 

5  YÀr uyur nÀz-ı èanÿda niçe bir ben durayın 

6  Áòir oldu nefesim bÀrì o yÀri göreyin 

7  Ey ecel cÀnımı almaàa gel etme èacele 

8  Laèl-i cÀn-baòş yañaàı çü devÀdır ecele 

II 

1  Yazmaàa başlayacaú vaãfını derd ü elemiň 

2  Úara úanıyla içi doldu devāt u úalemiň  

3  N’eyleyin salùanatın ãāóib-i tāc-ı èalemiň 

4  Gözüme çekmeyecek sürme türāb-ı úademiň 

5  Yārsiz n’eyleyeyin ãaónını Bāà-ı İremiň  

6  Birkez iósānına ermezsem o kān-ı keremiň 

7  Ey ecel n’olduň edersin bana bunca èacele 

8  İstemezsin verdiğim cān verdiğim o bì-bedele 

                                                                                                                                                                          
IV/4 n’eyleyem: n’eylerem M. 

IV/5 ruòuñ şevúi: ruòuñ fikri M. 

IV/6 dehÀnıñ fikri: cemÀliñ fikri M. 

V/1 úılar: úılıp M. 

V/2 Ùÿr-ı vuãlatdan: derd-i vuãlatdan M. 

V/3 kemÀn-ı àayreti: kemÀnı àayreti M. 

V/5 Müşebbek eyledim bir pìre durup sìne-i devri M. 
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III 

1  Āsyābveş dönerek üstüme bu çarò-ı felek  

2  Neden ola un edip dāne-i èazm-i elemin 

3  Ne èaceb tā bu úadar cānıma ol diş bilemeň 

4  Ne beşer buldu beúā devr-i felekde ne melek 

5  Adıň aňılmaz ölür unutulur nān u nemek  

6  äoňra bir ölmek olunca bize yā n’olsa gerek 

7  Ey ecel cān saňa degmez ne edersin èacele 

8  İki gün ãabr edecek kim úā’il olmaz èacele 

IV 

1  Yed-i úudret serime èaşúını taórìr edeli 

2  Dile naúúāş-ı ezel óüsnünü taãvìr edeli  

3  Āyet-i muãóaf-ı cānānımı tefsìr edeli 

4  Mācerā-yı dil-i derdim aňa taúrìr edeli 

5  Şerer-i dūd-ı dilim çehremi taàyìr edeli  

6  Aàların bana Hudā bu işi taúdìr edeli 

7  Ey ecel cānımı almaúda meded úıl èacele 

8  Yār cevrinden ise cān saňa vermek ne hele 

V 

1  Niçe bir tìr-i müjeňe sìnemi siper úılurun 

2  Niçe bir āteş-i àamla yanaraú yaúılurun 

3  Bilürün bāúì değil fānì bu dünya ölürin 

4  Beni maóv etse ecel saňa da úalmaz bilürin 

5  Rehber olmazsa Òudā bana ben ebed úalurın 

6  Bu fena tekyegehde sanma girü ãoňra gelürin 

7  Ey ecel biéllāh amān verme bana úıl èacele 

8  Ki gözüm görmeye aàyār-ile ol yâri bile 

VI 

1  Cāna geçdi fiàān-ı āteş-i hicran acısı 

2  Yüregim yaúdı benim āhla sūzān acısı 

3  Beni öldürdü meded òançer-i bürrān acısı 

4  Ey ecel sen ne bilürsin nice olur cān acısı 

5  Cümleye àālib olur mevt-i mefācān acısı 

6  Āteşe úoydu beni óasret-i cānān acısı 

7  Ey ecel etme áafūrìye kerem úıl èacele  

3b 

 Naèt-ı Şerìf-i áÀlib Şeyòü’l-Mevlevì 

  Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

                                                           
 Müseddes-i Naèt-ı Şerìf-i Nebevì D. 
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 I 

1  Sulùân-ı rusül şÀh-ı mümeccedsin efendim 

2  Bì-çÀrelere devlet-i sermedsin efendim 

3  DìvÀn-ı ilÀhìde ser-Àmedsin efendim 

4  Menşÿr-ı leèamrükle müéeyyedsin efendim 

5  Sen Aómed ü Maómÿd u Muóammedsin efendim 

6  Óaúdan bize sulùÀn-ı müéeyyedsin efendim 

 II  

1  TÀbiş-dih-i ervÀó-ı mücerred güheriñdir  

2  MÀlişgeh-i ruòsÀr-ı melik òÀk-i deriñdir15 

3  Áyìne-i dìdÀr-ı tecellì naôarıñdır 

4  Bÿ Bekr èÖmer èOsmÀn ü èAlì yÀrlarıñdır 

   Eyżan 

III 

1  Òuùbeñ oúunur minber-i iúlìm-i beúÀda 

2  Óükmüñ ùutulur maókeme-i rÿz-ı cezÀda  

3  Gül- bÀng-ı úudÿmuñ çekilir èArş-ı ÒudÀda 

4  EsmÀ-i Şerìfin añılır èarż u semÀda 

   Eyżan 

 IV 

1  Ol dem ki velìlerle nebìler úala óayrÀn 

2  Nefsì diye dehşetle úopa cümleden efàÀn 

3  Yeés-ile èuãÀtıñ ola aóvÀli perìşÀn 

 4  Destÿr-ı şefÀèatla seniñdir yine meydÀn16 

 Eyżan 

 V 

1  Bir gün ki dalıp baór-ı àama fikrete gitdim 

2  İlden getirip kendimi bì-òvodluàa yitdim 

3  èİãyÀnım añıp èaúıbetimden óaõer etdim 

4  Bu maùlaèı yÀd eyledi bir seyyid işitdim  

   Eyżan 

VI17 

1  Ümmìddeyiz yeés-ile Àh eylemeyiz biz18 

2  SermÀye-i ìmÀnı tebÀh eylemeyiz biz 

3  BÀbıñ úoyup aàyÀra penÀh eylemeyiz biz 

4  Bir kimseye sÀyeñde nigÀh eylemeyiz biz 

                                                           
II/2 òÀk-i deriñdir: òÀk-i rehiñdir M. 

IV/4 meydÀn: devrÀn M.  

VI/1, 2, 3, 4 eylemeyiz biz: eylemeziz biz M 

VI/3 aàyÀra: aàyÀrı M. 
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   Eyżan 

VII 

1  Bì-çÀredir ümmetleriñ èiãyÀnına baúma 

2  Dest-i red urup óasret-ile dÿzaòa úaúma19 

3  Raóm eyle amÀn Àteş-i hicrÀnına yaúma20 

4  Ez-cümle úuluñ áÀlib-i pür-cürmü bıraúma 

5  Sen Aómed ü Maómÿd u Muóammedsin efendim 

6  Óaúdan bize sulùÀn-ı müéeyyedsin efendim 

4a 

 Naèt-ı Şerìf-i áÀlib 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

I 

1  Ey yüzüñden maôhar-ı envÀr-ı ìmÀn olduàum 21 

2  Ey idip ümmìd-i lüùfuñ şÀd u òandÀn olduàum 

3  Ey kemÀl-i şefúatiñden èafv-cÿyÀn olduàum 

4  Ey ki derdiñden şifÀ-baòş-ı dil ü cÀn olduàum 

5  Ey ki tìà-ı çeşm-i mÀzÀàına úurbÀn olduàum 

6  Görme lÀyıú òÿn-ı óasret içre àalùÀn olduàum 

II 

1  áurre-i ìd-i şeref destinde şemşìr-i celìl22 

2  Lìk eyler Àb-ı Òıżr-ı cÀvidÀnı selsebìl 

3  Teşnedir bì-şübhe bu õebh u fedÀya Cebreéìl 

4  CÀn vermek saña cÀn-baòş olmaàa bi’llÀh delìl 

   Eyżan 

III 

1  Rÿz-ı óaşr olup yarın geldikde bu óÀl üzre ben23 

2  Gehgüle geh aàlaya bì-iòtiyÀr elbet gören24 

3  Dil peşìmÀn[ u] zebÀn nÀlÀn u sìne pür-mihen 

4  Bir nigehle ol zamÀn şÀd eyle bu nÀçÀrı sen 

   Eyżan 

IV 

                                                           
VII/2 óasret-ile: óasretle M. 

VII/3 Àteş-i hicrÀnına: Àteş-i hicrÀnla M.  
 Naèt-ı Şerìf-i Müseddes D. Divanda 5 bent olan müseddes burada 4 bent olarak geçmiştir. Divandaki 

5.bent Mecmuada 4.benttir. 
I/1 ey: ay D. 

II/1 destiñde: destinde M.  

III/1 rÿz-ı óaşr: rÿz-ı óasret M.  

III/2 geh: gÀh D. 
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1  Gerçi küstÀò u günehkÀr u heme kÀrı ziyÀn 

2  Esèadıñdan õerre-i lüùfuñ dirìà etme amÀn 

3  Naèt-òvÀnıdır sezÀ mı ede dÿzaòda fiàÀn 

4  Eşk-i óasret başdan aşdı òaste göñlüm doldu úan 

   Eyżan 

 

 NÁİLÌ MÜSEDDES  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 I 

1  Ey ãıfÀtıñ nÿr-ı mişkÀt-ı ùaríú-i gümrehÀn 

2  Mihr-i õÀtıñ maşrıú-ı àayb-ı hüviyetden èayÀn  

3  Õerrelerdir mümkinÀt olmuş vücÿduñ mihr-i şÀn 

4  äÿret-i maènìde peydÀ vü nihÀnsın bì-gümÀn 

5  Cilvegersin vaódet-i õÀtıñla peydÀ vü nihÀn  

6  Kimse bilmez ôÀhir ü bÀùında õÀtıñ bì-nişÀn 

II 

1  Aómed-i MuòtÀrı kim mebèÿå u muòtÀr eylediñ 

2  Perde-i àaybıñ verÀsından òaberdÀr eylediñ25 

3  Nÿruñ işrÀú etdi keşf-i sırr-ı esrÀr eyledin  

 4  Leyle-i İsrÀyı ol işrÀúa astÀr eylediñ 

Eyżan 

III 

1  Gencsin gencìnedÀrıñ evliyÀ-yı kümelìn 

2  Şems-i õÀtıñ cilveger çeşm-i òalÀyıú dÿr-bìn 

3  Vehm olur derkiñde èÀciz èaúl olur óayret-güzìn 

4  ŞÀriè-i ferd ü aóedsin yÀ ilÀheél-èÀlemìn 

   Eyżan 

4b 

IV 

1  Mebóaå-ı õat [u] ãıfÀtıñ óayret-efzÀ-yı òıred 

2  Güft-gÿ õÀtıñda lÀ-yuóãÀ ãıfÀtıñ lÀ-yüèad 

3  Úurb-òvÀhÀn-ı cenÀbıñ derler ey ferd-i aóed 

4  YÀ óabìba’llÀh şefÀèat yÀ Rasÿla’llÀh meded 

   Eyżan 

V 

1  Şerm-i evãÀfıñ olup èaúdü’l-lisÀn-ı NÀilì 

2  Olmadı envÀr feyż Àyìnesinde müncelì 

                                                           
II/2 verÀsından: verÀsında M. 
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3  DÀmen-i pìri ùutup der geh òafì vü geh celì 

4  Niyyetim maúbÿl-ı yek-dil Àh ez-innÀ-úÀbilì26 

5  Cilvegersin vaódet-i õÀtıñla peydÀ vü nihÀn  

6  Kimse bilmez ôÀhir ü bÀùında õÀtıñ bì-nişÀn 

16b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Geçdi o dem ki meclis-i mey pür-òurÿş idi 

   SÀàar ãadÀ-yı úulúul-ı mìnÀya gÿş idi 

 

2  Müstaàrıú-ı tecellì-i envÀr-ı hüsn olup 

   Áteş-ruòÀn bezm-i úadeó şuèle-nÿş idi 
27 

3  Hep güft-gÿ-yı çeşm ü leb-i gül-èiõÀrdan 

   Ben söyledikce şevú-ile bülbül òamÿş idi 

 

4  Ol bezme meh ki şemèi şebistÀn-ı çaròdır 

   Bir Àteşìn gül-ruò u kÀkül-be-dÿş idi 

 

5  èArż-ı visÀl ederdi ZelìòÀ-yı òvÀhişe  

 Yÿsufları óarìm-i gülüñ òvod-furÿş idi 

 

6  Bir bì-emÀn şÿò-ı perì-zÀd idi o kim 

   MüjgÀn-ı çeşm-i Àfet-i ãaff-ı sürÿş idi 

 

7   Var ise àamzeñ etdi cihÀna bu sırrı fÀş 

   áÀlib òamÿş ùabè ise bì-aúl u hÿş idi 

17a 

 ÒÁDİMÌ ÓACI èABDU’LLÁH EFENDİ ÓACCA TEŞRÌFLERİNDE 

 SÖYLEDİKLERİ ÓASB-I ÓÁLLERİDİR 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿl 

1  Pür-demè idelim dideyi şebnemcesine  

   Maàfÿr olalım Óażret-i Ádemcesine  

 

2  MeydÀn-ı nedÀmetde ciger pÀreleyip 

   èİãyÀna devÀ úılına merhemcesine  

 

                                                           
V/4 ez-innÀ-úÀbilì: ez-innÀ-mÀéilì M. 

2b şuèle-nÿş: şuèle-pÿş M. 
 Bu manzume rubainin ahreb kalıbıyla yazılmış gazeldir. 
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3  Naór eyleyelim kebş-i hevÀya nefsi 

  Òırúa giyelim ãıdúla maóremcesine  

 

 4  Óacc etmek içün Kaèbe-i sÿy-ı yÀre 

   NÀéil olalım Kevåere òurremcesine  

 

5  VÀúıf olalım biz cebel-i raómetde 

   Nÿş eyleyelim bÀde-i zemzemcesine  

 

6  Saèy eyleyelim merve-i ùÀèÀtla Óaúúa  

   Remy eyleyelim vesveseye Àdemcesine  

 

7  Refè etmek içün rÿó semÀya úurbe 

 Zühd eyleyelim ÌsÀya Meryemcesine  

 

8  FÀrià olalım meşàale-i dünyÀda  

   èAzm-i reh-i MevlÀ edip Edhemcesine  

 

9  İôhÀr-ı nedem eyleyip ey èAbdu’llÀh  

   Pür demè edelim dìde-i şebnemcesine  

 

 SÁMÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  YÀ Rab be-nÿr-ı pÀk-i cebìn-i Muóammedì 

   YÀ Rab be-çÀr-yÀr-ı güzìn-i Muóammedì 

 

2  YÀ Rab be-ism-i aèôam-ı õÀt u be-remz-i Óay 

   YÀ Rab be-naúş-ı faãã-ı nigìn-i Muóammedì 

 

3  YÀ Rab be-sırr-ı salùanat mefòaruér-rusül  

   YÀ Rab be-şÀn-ı devlet [ü] dìn-i Muóammedì 

 

4  YÀ Rab be-úadr-ı refè-i sevÀd [u] be-Ehl-i beyt28 

   YÀ Rab be-ãıhr-ı cÀy-nişìn-i Muóammedì 

 

5  YÀ Rab be-feyż-i óikmet-i ÀyÀt-ı beyyinÀt 

   YÀ Rab be-óükm-i şerè-i mübìn-i Muóammedì29 

 

6  YÀ Rab be-óaúú-ı Leyle-i MièrÀc-ı Sidre-tÀc 

   YÀ Rab-be sırr-ı èarş-ı berìn-i Muóammedì30 

 

                                                           
 Divandaki 8 bentlik terkib-bendin sadece son bendi(vasıta beyti olmaksızın) Mecmuaya dâhil edilmiştir 

4a refè-i sevÀd: refè-i betÿl D. 

5 Bu beyit divanda 6. beyit olarak geçmektedir.  

6 Bu beyit divanda 5. beyit olarak geçmektedir. 
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7  YÀ Rab be-ders-òÀne-i vÀlÀ-yı úurb-ı Óaú 

   YÀ Rab be-künh-i èilm-i yaúìn-i Muóammedì 

 

8  Eyle úabÿl SÀmì-i zÀrıñ niyÀzını 

   K’oldur kemìne èabd-ı óazìn-i Muóammedì 

 

17b 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Verip dest-i mecÀza iòtiyÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

   Geçirdim nÀfile leyl ü nehÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

2  Tüketdikce hezÀr efsÿs ile aèmÀl-i mÀ-fÀtım 

   Úan aàlar şimdi çeşm-i eşk-bÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

3  HevÀ-yı nÀ-becÀ başımda dilde mÀsivÀdır hep  

   Úuluñ böyle perìşÀn rÿzgÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

4  Seniñ èafv etdigiñ cürmü CenÀb-ı Óaúda èafv eyler 

   PeşìmÀnım bu óÀle tevbe-kÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

5  AmÀn dil-teşne-i cÀm-ı şefÀèat úalmayam luùf et  

   Seniñ iósÀnıña ümìd-vÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

6  Seni sulùÀn-ı taót-ı úÀb-ı úavseyn eyledi eyle 

   Beni luùfuñla şÀd et dil-figÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

7  Óużÿr-ı óażret[e] varmaàa yüz yoú rÿ-siyÀh oldum  

   Bütün zìrÀ günÀhdır kÀr u bÀrım yÀ Resÿla’llÀh 

 

8  Úuluñ ìmÀnla mümtÀz edip èaşúla óaşr eyle 

   O dem kim şöyle bir murà-ı şikÀrım yÀ Resÿla’lÀh  

 

18b 

 æÁÚIB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  ÓÀlÀt-ı muóabbetle èuúÿl olmasa medhÿş 

   Olmazdı nüfÿs-ı felekì vecdle pür-cÿş 

 

2  ÙÀlièk’ola rÿşen meh olur peyker-i tìre 

   Olmaz zer-i òÀliã keder-i gerdle maàşÿş 
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3  Ádem mi denir etmeyene bezm-i fenÀda 

   CÀm-ı ser-i pür-şÿrunu vaúf-ı kef-i mey-nÿş 
31 

4  Seyl-Àba eger kendini bildirmese deryÀ32 

   Kim úÀdir idi etmege ol ser-keşi òÀmÿş33 

 

5  Ser-tÀ-be-úadem àarú-ı selÀmetdir oserver 

   Kim sÀye-i dest-i keremin idine ser-pÿş34 

 

6  VÀèiz görünür òalúa baúınca gözü açıú 

   ZìrÀ uyumaz cÀnı gibi dìde-i òargÿş35 

 

7  ÌhÀm [u] kinÀyÀt olamaz perde-i esrÀr 

   DeryÀ-yı óaúìúat o degildir k’ola òas-pÿş  
3637 

8  Keç-rev nice etmez pey-i reftÀrını pinhÀn 

   VÀ-beste-i şeh-rÀh-ıèayÀndır òaùar-ı mÿş38 

 

9  Her kÿçek dil-rìşine nìş-i àam-ı dehri39 

   Feyż-i naôar-ı èÁrif-i ekberdir eden nÿş40 

 

10  CÀnım o mehiñ òıdmetine oldu kemer-bend 

   NÀ-çÀr èanÀãırdan olup èaşúına çul-pÿş4142 

 

11  Mesèÿd olımaz rütbe-i èulyÀ ile menhÿs 

   MÀnend-i ZüóÀl çarò daòi eylese ber-dÿş 
43 

12  ÚurbÀnuñ olam óÀéil-i nÿr-ı naôar olmaz 

   Olmuş ùutalım gird-i òaùıñ óüsnüñe rÿ-pÿş 
44 

13  Eyler mi óuúÿú-ı nemek ü nÀnı rièÀyet 

   Ol kim ede èahd-ı ezel-i Óaúúı ferÀmÿş 
45 

                                                           
3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a kendini: kendüyi D. 

4b ser-keşi òÀmÿş: serkeş-i medhÿş / M. Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 
 5 Bu beyit divanda 7. beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

7b k’ola: o M. 

7 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir. 

8 Bu beyit divanda 11.beyit olarak geçmektedir. 

9a dil-rìşine: dil-rìşe-i M. 

9 Bu beyit divanda 13.beyit olarak geçmektedir. 

10 Bu beyit divanda 14.beyit olarak geçmektedir. 

10b èaşúına: èaşú-ile M. 

11 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

 

12 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

13 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

14 Bu beyit divanda 12.beyit olarak geçmektedir. 
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14  LÀlÀ-yı BahÀ-i Veled olsun şeh-i devrÀn 

   Faàfÿr-ı felek tÀ kim ola àÀşiye-ber-dÿş 

 

15  æÀúıb ki nevÀ-senc-i meèÀnì ola bülbül 

   Her gÿşede güller gibi çekmez mi aña gÿş  

 

19a 

 [RÁSİÒ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  áonce-i bÀà-ı velÀyetdir külÀh-ı Mevlevì 

   Beyża-i èanúÀ-yı óikmetdir külÀh-ı Mevlevì 

 

2  Ôulmet-i kibr [u] óasedden dilleri rÿşen eder46 

   Şuèle-i şemèi maóabbetdir külÀh-ı Mevlevì 

 

3  Bir gedÀ-yı kemter iken ser-bülend eyler seni 

   Ey göñül bir tÀc-ı rifèatdır külÀh-ı Mevlevì 

 

4  Dopdoludır kimyÀ-yı óikmet ile ser-be-ser47 

   Úubbe-i genc-i kerÀmetdir külÀh-ı Mevlevì 

 

5  Mevlevìler maôhar-ı feyż-i ÒudÀdır RÀsiòÀ48 

   Pertev-i nÿr-ı hidÀyetdir külÀh-ı Mevlevì 

 

 [ÜNSÌ DEDE]  

   Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün 

1  Dervìşiñim eyle naôar yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum 

   Etme úapıñdan der-be-der yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum 

 

2  Ney sırrını eyler èıyÀn def sìne-gÿyÀn her zamÀn49 

   Naètıñ olur murà-ı revÀn yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum  

 

3  Dervìşleriñ sen şÀhısın çarò-ı óakìúat mÀhısın 

   Sırr-ı ÒudÀ ÀgÀhısin yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum50 

 

4  Cümle kelÀmıñ Meånevì ãÿretde õÀtıñ maènevì 

   ÙÀlib saña her Mevlevì yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum 
                                                           
2a rÿşen: pür-nÿr M. 

4a ser-be-ser: ser-te-ser M. 

5a maôhar-ı feyż-i Òudādır: maôhar-ı luùf-ı Òudādır M. 
 Mecmuada bir beyit fazla çıkıyor. 

2a sìne-gÿyÀn: sìne döker M. 

3 Bu beyit tezkirede 4.beyit olarak geçmektedir. 
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51 

5  Nuùúuñ cihÀnda óırz-ı cÀn òulúuñ Muóammedden nişÀn 52 

   Keşf [ü] kerÀmÀtıñ èıyÀn yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum 

 

6  Eyle naôar dervìşlere vÀãıl olalar sırlara  

   äÀóib çıúarmış arada yÀ Óażret-i MonlÀ-yı Rum 

 

19b 

 [ÁRİF AÓMED DEDE] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  äaón-ı gülzÀr-ı İremdir òÀnúÀh-ı Mevlevì  

   SÀyebÀn-ı ôıll- ı MevlÀdır külÀh-ı Mevlevì 

 

2  èArş-ı kürsì vü behişt u dÿzaòı lerzÀn eder  

   Şevú-i MevlÀnÀ ile bir kerre Àh-ı Mevlevì 

 

3  Küòl-i mÀzaàa’l-baãarla sürme-sÀz-ı dìndir 

   áayra baúmaz Óaúúadır dÀéim nigÀh-ı Mevlevì 

 

4  Mürde-dil pür-sÿza oldular óayÀt-ı cÀvidÀn 

   Baòş-ı sìr-Àb eylemekdir resm [ü] rÀh-ı Mevlevì 

 

5  Lì-meèaéllÀh sayesinde seyr eder vaút-i semÀè 

   Úurb-ı ev-ednÀdır èÁrif cilvegÀh-ı Mevlevì 53 

 

20a  

 èABDÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  ÙÀlib-i dìdÀr-ı Óaúúa rÿşenÀdır Meånevì 

   Baór-i èilm-i MuãùafÀya ÀşinÀdır Meånevì 

 

2  Dürr-i deryÀ-yı óaúìúat oldu her beyti anıñ  

   LÀ-cerem sırr-ı èAliyyü’l-MurteżÀdır Meånevì 

 

3  Defter-i ilm-i ilÀhì muàz-ı ÚuréÀndır tamÀm  

   Ey müfessir hÀdì-i her-rÿ serÀdır Meånevì  

 

                                                           
4 Bu beyit tezkirede 5.beyit olarak geçmektedir. 

5a nuùúuñ: luùfuñ T.Ş.A. 

6-D. 

5a sÀyesinde: sahasında D. 
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4   èİbret-ile úıl naôar aç dìdeñi fehm eyle gör 

   Küòl-i mÀzaàa’l-baãar èayn-ı cilÀdır Meånevì 

 

5  Mürde-diller istimÀèından bilir cÀna ãafÀ 

   Óikmet-i maóż-ı ÒudÀ nÿr-ı şifÀdır Meånevì 

 

6  äarf naóv u manùıú u èilm-i maèÀnì-i bedèìè54 

 

7  Gösterir envÀr-ı àaybı èAbdiyÀ ayneél-yaúìn  

   CÀm-ı Cem Àyìne-i èÀlem-nümÀdır Meånevì 

 

8  N eşée-i feyż-i ilÀhì èaks-ı şems-i lem-yezel  

   Derd-i èaşú içre şarÀb-ı dil-güşÀdır Meånevì 

 

 [PÌRÌ-ZÁDE DERVÌŞ ÇELEBİ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Óakìm-i muùlaúıñ olmazsa ger bir işde taúdìri55 

   Müfìd olmaz hezÀr erbÀb-ı èaúlıñ rey-i tedbiri 

  56 

2  èİnÀyet eylese bir bendesine Óażret-i MevlÀ 

   äavÀb olur òaùÀsı hem kemÀl-i maóż taúãìri 

 

3  Óaõer menè-i úader úılmaz ne deñli kÿşiş eylerse57 

   ÚażÀ-yı mübremiñ mümkün degil saèyle taàyìri 

 

4  HezÀrÀn cevşen-i pÿlÀd ile úat úat zirih giyse5859 

   Kişi defè edemez úavs-ı úażÀdan atılan tìri 
60 

5  Muúarerdir àınÀ vü faúr u nìk u bed elem çekme 

   Nedir naónü úasemnÀ Àyetiniñ diñle tefsiri 
61 

6  Müéååirdir muóaúúaú fÀèil-i MuòtÀr her işde 

   KevÀkible felekden ey müneccim bilme teéåìri  
62 

7  Ne naúş etdiyse üstÀd-ı ezel bì-èaybdır cümle 

   KemÀl-i ãunèuna eyler delÀlet óüsn-i taãvìri 

                                                           
6 Bu beyit Mecmuada tek mısra olarak geçmektedir. 
 Bu gazel divanda 9 beyitten müteşekkildir. 

1a Óakìm-i muùlaúıñ olmaz ise bir işde taúdìri D. 

1b rey-i tedbìri: re’y ü tedbìri D. 

3a menè-i úader: menèúılmaz M. 

4a cevşen-i pÿlÀd: cÿşiş-i fÿlÀd M./ giyse: giyseñ M. 

4b defè: men’ M. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6b kevÀkible: kevkeble M. 

6 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

7a etdiyse: etdi ise M. / bì-èaybdır: bì-àaybdan M. 
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20b 

 [ŻAèFÌ]  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bu mezÀhir kim vücÿd-ı muùlaú iôhÀr eyledi   

   Kendidir kim kendisine èarż-ı dìdÀr eyledi 

 

2  äatdı óüsnüñ aldı èaşúıñ ara yerde kimse yoú 

   Kendi aldı kendi ãatdı kendi bÀzÀr eyledi 

 

3  ÙÀlib-i maùlÿb özüñün kendüyi mestÿr edip  

   Kimini maùlÿb ol kimiñ ùalebkÀr eyledi  

 

4  Ádemi òalú etmiş-iken bir deruòte kendimi 

   èİllet-i èiãyÀn edip adın günÀhkÀr eyledi 

 

5  Öz vücÿdu derdine ammÀ nümÿn idi ezel 

   Bunca eşyÀ kim ebeden yoà-iken var eyledi 

 

6  Nice sen aàyÀr iken yÀr eyleyip maóbÿb eder 

   Nice seni yÀr iken adını aàyÀr eyledi 

 

7  Bir dıraòt iken ne èaceb bu óaúìkatda yine 

   Biriniñ adını gül birisini òÀr eyledi 

 

8  äatmada ãatın özüñün bunca maènìdir görüñ 

   Özge ãÿretde gelip kendiñ òarìdÀr eyledi 

 

9  Bu ne úudret bu ne tebdìl-i óaúìúatdır göreñ 

   Áteş-i Nemrÿdu İbrÀhìme gülzÀr eyledi 

 

10  KÀfiriñ küfrü żarÿrì müéminiñ ìmÀnı hem  

   Her birin bir bend ile yaènì giriftÀr eyledi 

 

11  Kendisiyken maènìde rÀz-ı eneél-óaú söyleyen  

   äÿretÀ Manãÿra isnÀd etdi ber-dÀr eyledi  

 

 12  Cümlesi bu nefòadan peydÀ iken óikmet budur 

   Kiminiñ yerini cennet kiminiñ nÀr eyledi  

 

13  Biriniñ adını MÿsÀ biriniñ Firèavn edip 

 Kendiniñ emrini yine kendi inkÀr eyledi 

 

14  Özge binÀdır ki yapdıúda binÀ-yı Àdemi 

   Úubbe-i şeş ser düzündü çÀr dìvÀr eyledi  
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15  Óamdu-lillÀh ir görüp dÀruéş-şifÀ-yı vaódeti 

   Żaèfì-i bì-çÀreniñ derdine dermÀn eyledi 

 

25b 

 NECÌB  

   FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ehl-i dil olana mecmÿèa gerek  

   İstemez åıúlet olan yÀrÀnı 

    

2  Göricek óumretini cildinde 

   Diyeler kim ehl-i bedaòşÀnì 

 

3  Giydirip cÀme-i reng-Àmìzin 

   Úoyasıñ úoynuña bu cÀnÀnı 

 

4  áamdan ÀzÀd olayım derseñ eger 

   Oúu destiñde biraz ùut anı 

 

5  PÀk mecmÿèası olan àurebÀ 

   Gelmeye òÀùıra ne evùÀnı 

 

6  Óaõer et ãÿfìlere diklenme 

   äaúınıp hem-dem edip nÀdÀnı 

 

7  Deme maènÀ-yı laùìfin beytiñ 

   Seni yÀ lÿùì ãanır yÀ zÀnì 

 

8   Nice ebyÀt-ı laùìfe oúusañ 

   ŞÀèiriñ gitdi ãanır ìmÀnı 

 

9  Ne bilir úadr-i süòan ãÿfì-i òar 

   Kibr ile èaceb ü riyÀdır şÀnı   

 

10  Ne èaceb úılsa Necìb bir tÀrìò 

   Bu-durur èÀşıú-ı zÀrıñ cÀnı  

  

26a  

 áAZEL  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Beni firúat oduna ùut yaúa yaú yaú yaúa yaú 

   Hicriñ ile neye döndüm baúa baú baú baúa baú  
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2  Ben de Mecnÿnuyum ol LeylÀ saçıñ ey ãanemÀ 

   Bend edip boynuma bÀrì taúa taú taú taúa taú 

 

3  Bilmezem kim bu nedendir seni gördükce şehÀ 

   Tutar endÀm-ı żaèìfim ãıúa ãıú ãıú ãıúa ãıú 

 

4  Óamdu-lillÀh ki raúìbi ser-i kÿyunda bilip 

   Başını ùaşlara urdum şaúa şaú şaú şaúa şaú 

 

5  Çün raúìbe [ki] naãìb olmadı yÀ bezm-i viãÀl  

   Ey gözüm yaşı demidir aúa aú aú aúa aú 

 

 ÒASTELİKDEN äIÓÓAT BULDUÚDA áAZEL -İ SULÙÁN AÓMED  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  ÒudÀya şükr edersem n’ola her gÀh63 

 Erişdi çeşmime ãıóóat çü nÀgÀh 
64 

2  Yatıp àam bisterinde nice müddet65 

   Ederken Àh u zÀrı gÀh u bì-gÀh 

  

3  Kabÿl oldu duèÀsı müslimìniñ  

   SelÀmet erdi Óaúdan óamdü-li’llÀh 
66  

4  äıàındım tÀ ezelden ben ÒudÀya 

   Odur şÀh u gedÀya çün penÀgÀh67 

 

5  Tevekkül üzre ol her demde Aómed 

   Muèìn ola saña her yerde AllÀh 
68 

26b 

 ÓAYRETÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Áşıú-ı dìdÀrıñım dìdÀr óaúúıyçün begim 

   Nÿr-ı pÀk-ı Aómed-i MuòtÀr óaúúıyçün begim 

 

                                                           
1a edersem: edersen D. 

1b çeşmime: cismime D. 

2a bisterinde: döşeginde M. 

3b óamdülillÀh: óamda’llÀh M.  

4b odur: oldur M. 

5b muèìd: muèìn M./ yerde: demde M. 
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2  èAşúıña çün kim belì dedim belÀdan dönmezem 

   Şol ezelde etdiàim iúrÀr óaúúıyçün begim69 

 

3  Başımı kesseñ bana senden kesilmek yoú durur70 

   ÕüélfiúÀr-ı Óaydar-ı KerrÀr óaúúıyçün begim 

 

4  Yıúma göñlüm òÀnesin luùf eyle beytuéllÀhdır 

   Ol eve bünyÀd uran mièmÀr óaúúıyçün begim 

 

5  Óayretì abdÀlı úılma òÀn-ı vaãlıñdan ıraú 

   Tekye-i Óaúda olan esrÀr óaúúıyçün begim 

 

 RÁBİèA ÒANIMIÑ ÒVÁCESİNE SÖYLEDİKLERİ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  NÀr-ı èaşúımla benim sÿzÀna beñzersiñ òoca 

   Baàrı yanmış Àteş-i nÀlÀna beñzersiñ òoca 

 

2  Şìşe-i derd-i muóabbet pek şikest etmiş seni 

   Bir yıúılmış òÀne-i vìrÀna beñzersiñ òoca 

 

3  Áteş-i ruòsÀrıma her dem yanıp yaúılmada 

   Perr u bÀlı úalmamış muràÀna beñzersiñ òoca 

 

4  Bir úaç ebyÀt-ile èarż etmişsin ancaú óÀliñi 

   Òaylì nÀzıñ şÀèir-i rindÀna beñzersiñ òoca 

 

5  BÀde-i èaşú-ı muóabbet cÀnına kÀr eylemiş 

   èAúl gitmiş mest-i ser-gerdÀna beñzersiñ òoca 

 

6  Bì-teòÀşì muúteżÀ-yı nefse maàlÿb olmada 

   Şeyò BarãìãÀ bì-ìmÀna beñzersiñ òoca 

 

7  Òıyle dÀmen der-meyÀn etdiñ maúÀm-ı òidmete 

   Áferìnler bende-i fermÀna beñzersiñ òoca 

 

8  Etdigim cevr ü cefÀya hep taóammül eylediñ 

   BÀrek-AllÀh bÀr-keş óayvÀna beñzersiñ òoca 

 

9  RÀbièÀ gülzÀr-ı óüsnüñ bir gül-i òandÀndır 

   Sen belÀ-keş bülbül-i nÀlÀna beñzersiñ òoca 

 

                                                           
3a baña: benim D. 

2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

4b ol: bu D. 
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27a 

 NERGİSÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Eger èÀşıú olup Àh eyleseñ ehl-i hevÀ derler 

   áam-ı òÿbÀn-ı dehri terk ederseñ bì-nevÀ derler 

 

2  Úoyup bÀrÀn-ı èaşúı zÀhid-i sÀlÿsa baş koşsaú 

   MelÀmet eyler iller hem-ser-i ehl-i riyÀ derler 

 

3  Bu resme dÀéimÀ der-beste úılma maùbaò-ı şÀdì 

   MeõÀú erbÀbına bir gün olur kim eéã-ãalÀ derler 

 

4  Bir özge çÀşnì var leõõet ehl-i muóabbetde  

   äafÀsın bilmeyenler gerçi ol õevúe belÀ derler 

 

5  Görenler gerdenim zincìr-i zülf-i yÀre bend olmuş  

   Ne özge derde düşmüş Nergisì bir mübtelÀ derler 

 

 SULÙÁN MURÁD 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Vuãlat isterseñ eger baúma dilÀ pìş ü pese 

   Meyl eder mi èÀúıl olan kişi her òÀr u òasa 

 

2  BÀà-ı cennetde begim nergis-i şehlÀ utanır 

   Her úaçan nÀz ile ol gözlerini sürmelese  

 

3  Vermezem iki cihÀna o mehiñ mÿy-ı kemìn 

   Òalú-ı èÀlem beni bir yere gelip örselese 

 

4  Nice rÀżí olayım àayrıñ aña baúdıàına 

   Hìç ben rÀżí mıyım kim aña yavuz yel ese 

5  Degme bir kimse MurÀdıñ sözün iõèÀn edemez  

   Nÿr-ı şemse niçe ùÀúat vere cism-i yarasa 

 

 27b 

 NAÔÌRE-İ ŞEMSÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Her kimiñ murà-ı dili uçdu hevÀ u hevese 

                                                           
 Nazire denmesine rağmen divanda geçmektedir 
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   Anı ãayyÀd-ı felek Àlla úoydu úafese 

 

2  Sìneye çekdi yine èaks-i ruò-ı cÀnÀnı 

   Göreyim Àyineyi uàrasın Àòir-nefese 
71 

3  Dil-i èuşşÀúı şikÀr etmege bindikce o yÀr72 

   Seg-i kÿyuyla beni bir yere ùıúsın ferese73 

 

4  Sìneye çekdim idi ùıfl iken aàladı nigÀr74 

   Úoyuna girdi èaceb mi úuzucuúdur melese 

 

5  ŞemsiyÀ nÿr-ı Muóammed saña olmazsa delìl 

   Kÿy-ı cÀnÀna varılmaz úatı yollar perese 

 

 SULÙÁN MURÁD 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Bir kere ãalın nÀzla ey serv-i revÀnım  

   äu gibi akıp yanıña varsın bu revÀnım  

 

2  Gül gibi açıl gel yine ey àonce-lebimsin 

   Bülbül olayım ben edeyim Àh-ı fiàÀnım 

 

3  èÖmrüm seni bir kerre úucan olmaz işitdim 

   äarıl bize cÀnlar verelim yoluña cÀnım 

 

4  MüştÀú-ı ruò-ı zülfüñ olalı gece gündüz 

   Mihriñle mehim geçmededir devr u zamÀnım 

 

5  Bir kere MurÀda ãarılayım demiş ol yÀr 

   Gerçek imiş ammÀ bu yalana yoú inanım 

 

28a 

 áAZEL-İ ŞEHRÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  RÀst geldim baña ol şÿò-ı cihÀn şöyl’etdi 

   Elin öpmek diledim döndü hemÀn şöyl’etdi 

 

                                                           
2b göreyim: göreyin D. 

3a dil-i èuşşÀúı: dili èuşşÀú M. 

3b ferese: cerese M. 

4a ùıfl iken: ùıflken M. 
 şöyl’etdi redifi tüm beyit sonlarında mecmuada ‘’şöyle itdi’’ şeklinde geçmektedir. 
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2  Bedenin úucmaàa úaãd eyledim ol serv-úaddiñ75 

   O el òançer olup ol Àfet-i cÀn şöyl’etdi76 

 

3  Didim ey şÿò-ı àam hicriñ ile maómÿrum77 

   CÀm-ı laèliñi ãunup òande-künÀn şöyl’etdi78 

 

4  Dedim öldür beni tek eyleme aàyÀra naôar79 

   El urup úabża-i şemşìre hemÀn şöyl’etdi80 

 

5  Şehrì gördüm ider dilber-i şÿòına niyÀz 

   Dedi bu söz burada úalsın amÀn şöyl’etdi 
8182 

 áAZEL-İ èARŞÌ  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  Ser-tÀ-be-úadem Àteş-i sÿzende-i èaşúam 

   Her laózada biñ şem-èi firÿzende-i èaşúam 

 

2  Baş egmez iken şÀhına pÀşÀsına dehriñ 

   CÀn-ile bu gün bende-i efgende-i èaşúam  

  

3  Her merdüm-i bì-derde àam u zÀr-ı nihÀnım 

   FÀş eylemezem õerrece tÀzende-i èaşúam 

 

4  Diñletmege Àhengimi èuşşÀú-ı èırÀúa 

   Bir naàme-serÀ bülbül-i gÿyende-i èaşúam 

 

5  VÀ-beste-i dünyÀ-yı denì olmazam aãlÀ 

   ÒuddÀm-ı der-i devlet-i feròunde-i èaşúam 

 

6  Destimde úadeó şÀhid-i raènÀ baña sÀúì 

   Gönlüm doludur õevú-ile pür-òande-i èaşúam 

 

7  YÀri görürüm her neye èArşì naôar etsem 

   Açıldı göñül dìdesi bìnende-i èaşúam83 

  

 DEHR-İ ZAMÁN áAZEL-İ ÒÜSREV 

                                                           
2a bedeniñ: belini M. 

2b o: ve M. 

3a şÿò-ı àam: şÿò-ı mey M. 

3b cÀm-ı laèliñi: leb-i laèliñi M. 

4a naôar: vefÀ M. 

4b Dest-i şemşìre urup döndü hemÀn şöyle etdi M. 

5b úalsın: úala M. / amÀn: hemÀn M. 

 

1b biñ: bir D. 

7b bìnende-i èaşúam: bir bende-i èaşúam M. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Sÿziş-i dìdÀr-ı èaşú ile olup bìdÀr şemè  

   Her gece Nÿr Àyetin ezber oúur ey yÀr şeme 

 

2  Ben de dehriñ cÀnbÀzıyım diye bÀzÀrda 

   Perçeminden ris[i]mÀna aãılır her-bÀr şemè  

 

3  Geh yaúarlar geh aãarlar geh keserler başını 

   Var ise etdi eneél-óaú sırrını iôhÀr şeme 

 

4  Sözünü her şaòãa yazar şevúini iôhÀr eder  

   Dili ucundan olur Manãÿrveş ber-dÀr şeme 

 

5  Bezm-i gülşende yaúar her şeb çerÀà ÒüsrevÀ 

   SÀúì bülbül cÀm gül-i mey eràuvÀn gülnÀr şeme 

 

28b 

 áAZEL-İ BÁÚÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  N’ola dehr içre nişÀnım yoà ise èAnúÀyım 

   Ne èaceb seyl gibi çaàlamasam deryÀyım 

 

2  Göze göstermez ise ùañ mı beni her ednÀ 

   Ki naôar farú edecek mertebeden aèlÀyım 
84 

3  İltifÀt eylemezem õerre úadar nÀdÀna 

   ÁsmÀn-ı hünere mihr-i cihÀn-ÀrÀyım85 

 

4  äÿretÀ gerçi gedÀ şeklin urundum ammÀ 

   Mesned-i memleket-i maèrifete DÀrÀyım 

 

5  BÀúiyÀ dìn-i Muóammed óaúı’çün Àlemde86 

   Dem-i cÀn-baòşla naôm içre bu gün èÌsÀyım  

 

 áAZEL-İ BÁÚÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Dil giriftÀr-ı belÀ dilber hevÀyì n’eylesin 

   DÀma düşmez yerlere konmaz hümÀyı n’eylesin 

                                                           
2b mertebeden: mertebede M. 

3b ÀsmÀn-ı hünere: ÀsmÀna hünere M. 

5a óaúı’çün: óaúúı içün M; óak içün D. 
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2  KÀéinÀtıñ seyr eden naúşın ãafÀ-yı cÀmdan87 

   äafóa-i Àyìne-i èÀlem-nümÀyı n’eylesin  

 

3  Göñlün egler nÀle-i zincìrle Mecnÿn-ı aşú 

   Naàme-i èÿd u ãadÀ-yı çeng u nÀyı n’eylesin 

 

4  MübtelÀ-yı èaşúınıñ dermÀndan istiànÀsı var 

   Derdiñe muètÀd olan diller devÀyı n’eylesin 

 

5  Òalú-ı èÀlem BÀúiyÀ èaşúında yÀriñ òaste-óÀl 

   Bir ùabìb andan bu deñli mübtelÀyı n’eylesin 

 

 áAZEL-İ BÁÚÌ 

   FeèilÀtün MefÀèílün Feèilün 

1  Nergis-i mest bezm-i gülşende 

   Çeşmiñe bende-i ser-efgende 

 

2  Zülfünüñ boynu baàlı úulları çoú 

 Geçmedik kimse úalmadı bende 

 

3  Hüner ehli zamÀnede gülmez 

   èÁúil etmez èabeå yere òande  

 

4  Terkin urdum èaãÀ-y-ile tÀcıñ 

   Giyeli pìr-i èaşúdan jende 

 

5  Bulamaz dest-res bu dÀéireye 

   BÀúiyÀ şimdi degme gÿyende  

 

29a 

 áAZEL-İ BÁÚÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler 

   Úapıña maùlaè-ı òurşìd-i dıraòşÀn derler88 

  

2  Zülfünüñ dest-resin duydu meger ruòlarıña 

   BÀàda sünbülüñ aóvÀli perìşÀn derler 

 

3  Òançer-i àamze-i òÿn-rìzine tìà-i Óayder89 

                                                           
2a naúşın: naúş M./ ãafÀ-yı cÀmdan: ãafÀ-yı cÀndan M. 

1b úapıña: úapıñı M. 
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   äafóa-i èÀrıżıña muãóaf-ı èOåmÀn derler 

 

4  Kimleriñ rÿşen eder menzilin ÀyÀ bilsem9091 

   Geceler seyre çıúar ol meh-i tÀbÀn derler 

 

5  Laèl-gÿn úaùreler aúıtdıàı demler çeşmim92 

   Ayaàıñ ùopraàına kÀn-ı bedaòşÀn derler 

 

6  Gözlerim yaşı fenÀ verdi dile ey BÀúì 

   èÁlemi àarú eder ol baór-ı firÀvÀn derler 

 

 áAZEL-İ BÁÚÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Òalúa òalúa zülf kim ol òaùù u òÀl üstündedir 

   Şekl-i ùuàrÀ-yı miåÀl-i bì-miåÀl üstündedir93 

 

2  èÁrıż-ı gül-gÿnuñ üzre òÀl-i fettÀnıñ seniñ 

   Fitneden òÀlì degil her laóza Àl üstündedir 

 

3  SÀèid-i sÀúì ile cÀm-ı mey-i gül-gÿna baú 

   Bir gül-i sìr-Àbdır gÿyÀ nihÀl üstündedir 

 

4  Naúş-i òadd-i lÀle-reng ol èÀrıż-ı pÀkìzede94 

   Berg-i güldür gÿyiyÀ Àb-ı õülÀl üstündedir 

 

5  èÁşıú-ı bì-çÀreler bÀr-ı belÀñ altındadır95 

   Derd-mend üftÀdeler görseñ ne hÀl üstündedir 

 

6  Mìmdir gÿyÀ dehÀnıñ ãafóa-ı mÀh üzredir 

   Sìne beñzer şÀne-i zülfüñ ki sÀl üstündedir96 

 

7  Rÿy-ı baòtı bedr olur burc-ı şerefde èÀúıbet97 

   Her ki mÀh-ı nev gibi kesb-i kemÀl üstündedir 

 

8  Çarò yüz döndürmedin gülşende èayş et BÀúiyÀ 

   Sebzeler zìbÀ hevÀlar iètidÀl üstündedir  

 

                                                                                                                                                                          
3a àamze-i òÿn-rìziñe: àamze-i bürrÀnıña M. 

4a kimleriñ: gelerek M. / ÀyÀ: ammÀ M. 

5a úaùreler: úaùre M. / demler: demidir M. 

5b kÀn-ı bedaòşÀn: laèl-ı bedaòşÀn M. 

4a naúş-ı òadd-i lÀle: naúş-ı devr-i lÀle M. 

5a bÀr-ı belÀñ: bÀr-ı belÀ M. 

6b sÀl: el M. 

7a burc-ı şerefde: burc-ı şerefden M. 
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 29b  

 áAZEL-İ èABÌDÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne açıldıú feżÀ-yı gülşene gül-pìrehenlerle 

 Ne ãÀlındıú murÀd üzre boyu serv-i semenlerle 

 

2  Faúir olduúca istiànÀ ãatarlar bilmeziz yÀ Rab 

   Niye varır bizim aóvÀlimiz sìmìn-bedenlerle 

 

3  Gidip èaúl-ile cÀn zülfünde yÀriñ úaldılar yÀ Rab 

   Dili gönderdim ileri evde úaldı úalanlar  

 

4  áam-ile nÀzveş pür-òÿn ederler úılıp èuşşÀúı 

   ÒaùÀdır èaşú u meşk etmek ãaçı müşgìn Òotenlerle 

 

 èABÌDÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ne SüleymÀn-ı zamÀnız ne Cem-i devrÀnız 

   Gel òarÀbÀta bizi gör ki nice SulùÀnız 

 

2  Õeúanıñ ùoyuna boyun egseñ n’ola kim  

   Dest-i şÀh-ı àam-ı èaşúıñda seniñ cevgÀnız  

 

3  Nice bir úayd-ı taèalluúla muúayyed olavuz  

   Bir iki gün bu fenÀ tekyede biz mihmÀnız 

 

4  Seyl-i bÀrÀn-ı belÀ bize küdÿret veremez 

   Degme nesne bizi tefsìr edemez èummÀnız 

 

5  NüktedÀnlar geçeriz gerçi èAbìdì ammÀ 

   YÀriñ esrÀr-ı lebin añlamada óayrÀnız 

 

 áAZEL-İ MUÒLİäÌ  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Mey içeriz çünki ãÿfì ehl-i èaşúıñ meşrebin bilmez 

   Nice esrÀra vÀúıf olsun ol dilber-lebin bilmez 

 

2  Gözüm merdümleriniñ ùÀlièin gör kim nücÿm ehli 

   Anıñ meh-pÀrelerle yaraşır mı kevkebin bilmez 

 

3  Göñül dìvÀnıñ oldu ey ãaçı Leylì yÀbÀnlarda 
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   Nice meşú-i cünÿn etsin o Mecnÿn mektebin bilmez 

 

4  Ùarìúat ehline òalvet-nişìn olanlar uymazlar 

   Úarabaşlıdurur anlar ki hergiz meõhebin bilmez  

 

5  NigÀrıñ cÀm-ı laèlinden göñül mestÀne düşmüşdür 

   Meger kim Muòliãì zindÀn-ı çÀh-ı àabàabın bilmez 

 

30a 

 áAZEL-İ YAÓYÁ ARNAVUD 

   Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

1  Yoà olmayan var olmaz ey sÀye-i ilÀhì 

   Şehr-i èademde yoúlar dervìşi pÀdişÀhı 

 

2  èArż-ı cemÀl olmuş dilberleriñ òaùÀsı98 

   Mihr ü muóabbet ancaú èÀşıúlarıñ günÀhı 

 

3  DìdÀr-ı óaúúı görmez dünyÀda èayn-ı èÀmì 

   FarżÀ ki gözlük etse çeşmine mihr ü mÀhı99 

 

4  SulùÀn-ı rÿó-ı pÀkim fetó-i vilÀyet eyler 

   Rÿma teveccüh etse göz yaşınıñ sipÀhi 
100 

5  Maóv etdi cÀm-ı èaşúıñ úayd-ı cihÀnı benden 

   Keyfiyyet-i ilÀhì dÿr olmasın ilÀhì 

 

6  DeryÀ-yı raómetiñden yÀ Rabbì çoú degildir101 

   BÀà-ı cinÀna girse bir iki üç tebÀhì102 

 

7  YaóyÀya ãoñ nefesde gel gil ùabìb-i cÀn ol 

   Ey Àòirü’z-zamÀnıñ şÀh-ı cihÀn-penÀhı 

                                                           
2a èarż-ı cemÀl: èarş-ı cemÀl M. 

3b çeşmine: gözüne M. 

4b Rÿma: her dem M. 

6a Rabbì: Rabb M. 

6b tebÀhì: penÀhì M. 
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 áAZEL-İ YAÓYÁ ARNAVUD  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Gel ùavú-ı laènet etme riyÀset raéyÀsını103 

   Aldanma alma boynuña dünyÀ belÀsını 

 

2  Derviş úatırında ki rÀy-ı riyÀ ola 104 

   Baór-i muóìù ile yuyamaz göñlü pasını 
105  

3  Mecnÿn odur ki kendüye úayd-ı èaôìm ede 

   ŞÀhıñ riéÀyetini gedÀnıñ rıżÀsını 106 

 

4  èAyn-ı èibÀdet-ile açan gÿş-ı cÀnını 

   DolÀb-ı çaròıñ işidir imiş ãadÀsını 

 

5  MiréÀt-ı èaşúa nÀôır olan èÀşıú-ı żaèìf 

   Bir görür aùlas-ı felek-ile pelÀsını 

 

6  Úavl-i Resÿle kÀéil olur istimÀè eden 

   Bu cehl-ile Ebÿ lehebiñ mÀcerÀsını 

 

7  YaóyÀ cihÀnda èÀrif olan ehl-i óÀl olur 

   èAyn-ı úażÀ bilir bu cihÀnıñ feżÀsını 

 

30b 

 áAZEL-İ ÒALÌLÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  äanma biz úÀmet-i mevzÿnuña èÀşıú degiliz 

   Lìk sen şÀha gedÀ olmaàa lÀyıú degiliz 

 

2  Leb-i dilber gibi úand-i mükerrer var iken 

   Mey[i] medó eyleme sÀúì bize fÀsıú degiliz  

 

3  İçmişiz cÀm-ı mey-i bezm-i ezelde ãÿfì 

 Bize pend etme yürü biz henüz ayıú değiliz 

 

4  Áşıúa cevr edici dilbere dil baàlamazız 

   NÀ-pesendìde olan úula muvÀfıú değiliz 

                                                           
1a raéyÀsını: riyÀsını D. 

2a dervìş: dervìşi M. / úÀùırında ki: òÀùırında ki M. 

2b Baór-i muóìù yuyamaya göñlü pasını M. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

6a eden: eder D. 
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5  Ey perì-çehre Òalìli-i viãÀle irgör 

Demeziz kimseye anı ki münÀfıú değiliz 

 

 áAZEL-İ ÒÜSREV 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Yeşiller giydigiñce ùÿùì-i gÿyÀya beñzersiñ107 

   Siyeh-pÿş olduàuñca Kaèbe-i èulyÀya benzersin 

 

2  LibÀs-ı surò-ile cÀnÀ yeşil ferÀce giydikce108 

   ÙarÀvet gülşeninde àonce-i raènÀya beñzersiñ109 

 

3  Úaçan kim nÀz ile aú sÀde giyseñ ey semen-sìmÀ110 

   äadefde óÀãıl olmuş gevher-i yektÀya beñzersiñ111 

 

4  Giyip bir kere mÀéi cÀmeler èazm-i çemen úılsañ112 

   Yem-i Óażarda Óıżra gökdeki èÌsÀya benzersin 

 

5  O gül-ruòsÀrı vaãf etdiñ èaceb rengìn edÀlarla113 

 Sözünde ÒüsrevÀ sen bülbül-i şeydÀya benzersin 

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bir úadi serv-i ãanavber cÀna düşdü göñlümüz 

   MusùafÀdır adı bir sulùÀna düşdü gönlümüz 

 

2  èÁlem-i èaşúa bir oàlana düşerdi rÿzgÀr 

   äanki bir zÿr úader-i èummÀna düşdü gönlümüz 

 

3  èÁlem-i mecmÿèa-ı vaãfıñda görüp òaùùıñı 

   Deftere ãıàmaz yine dìvÀna düşdü gönlümüz 

 

4  ZÀhidÀ ùaèn etme sen ser-òvoş olup gezsem n’ola 

 èÁşıúım ben ÚÀdir-i SübóÀna düşdü gönlümüz 

 
                                                           
 Bursalı Emri Murad Efendi Divanı içinde Bursalı Molla Hüsrevin gazeline tahmis yapılmıştır. Benzersiñ 

redifi tüm beyit sonlarında Mecmuada ‘’benzersin’’ şeklinde geçmektedir. 
2a surò ile: suròla M. 
2b àonce-i raènÀya: àonce-i zìbÀya M. 

3a semen-sìmÀ: perì-beñzer M. 

3b gevher-i yektÀya: bir dür-i yektÀya M. 

4a Giyip engine mÀéì óÀreler seyr-i çemen úılsañ M.  

5a O dil-dÀrı yine medó eylediñ rengìn edÀlarla M. 

5b Sözünden ÒüsrevÀ sen ùÿùì-i gÿyÀya beñzersiñ M. 
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5  Efseridir efseri terk etdi cümle varını114 

 

31a 

 áAZEL-İ VAÓDETÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  N’ola gelse ruòuña bu òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf115 

   Muãóaf içre dizilir Àyet-i ÚuréÀn ãaf ãaf116 

 

2  Vechiñe úılsa teveccüh n’ola úıblem èuşşÀú 

   Kaèbeye úarşı durur èasker-i ìmÀn ãaf ãaf117 

 

3  Gel buyur pÀdşehim taót-ı dile eyle cülÿs118 

   Muntaôırdır saña hep èasker-i dìvÀn ãaf ãaf 

 

4  Geh nümÀyÀn u gehi àÀéib olur encümveş 

   Deheniñde dizilen lüélü-i dendÀn ãaf ãaf 
119 

5  Görmeye sencileyin mÀh-ı münìri hergiz120 

 èÁlemi aralasa mihr-i dıraòşÀn ãaf ãaf 

 

6  Seyr-i gülzÀra gelirsin diye ey àonce-dehen 

   Çìn-i seóer güller eder çÀk-ı girìbÀn ãaf ãaf 

  

7  Maèrifet şÀhısın ey Vaódetì óaúúa ki bu gün 

   Úarşıña dursa n’ola zümre-i èirfÀn ãaf ãaf 

 

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ REFÌÚÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Naôarına dizer èuşşÀúını cÀnÀn ãaf ãaf 

   Çeşm-i nÀz-ile eder anları seyrÀn ãaf ãaf 

 

2  KÀkülü zülf-i perìşÀnıñı seyr etmek-içün 

   İki cÀnibde durur sünbül ü reyóÀn ãaf ãaf 

  

3  Òaù-ı Firèavnla ceng etmege ey serv-i revÀn 

   Çekilirler ser-i kÿyuña hezÀrÀn ãaf ãaf 

                                                           
5 Bu beyit mecmuada tek mısra olarak geçmektedir. 

1a N’ola gelse ruòuñ üzre òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf D. 

1b dizilir: yazılır D. 

2b èasker-i ìmÀn: leşker-i ìmÀn D. 

3a pÀdşehim: pÀdşÀhım M. 

4b lüélü-i dendÀn: lüélü-i dìvÀn M. 

5a mÀh-ı münìri: mÀh-ı münìr M. 
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4  CÀmiè-i óüsnüñü úılmaàa temÀşÀ cÀnÀ  

   Òalúa saúúÀlıà eder dìde-i giryÀn ãaf ãaf 

 

5  Taót-ı óüsne geçeli bendeleriñ sulùÀnım  

   Elleri baàlı durur karşıña dìvÀn ãaf ãaf  

 

6  Vaãf-ı úaddiñle òırÀm etse èalem gibi úalem 

 Leşker-i saùra çeker defter-i dìvÀn ãaf ãaf 

 

7  Úara sin içre buyur sen de Refìúì diyeler  

   Gele ÚuréÀn okuya üstüme yÀrÀn ãaf ãaf  

 

31b 

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ BÁÚÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Müje òaylin dizer ol àamze-i fettÀn ãaf ãaf 

   GÿyiyÀ cenge durur tìre-güõÀrÀn ãaf ãaf121 

2  Seni seyr etmek içün reh-güõer-i gülşende 

   İki cÀnibde durur serv-i òırÀmÀn ãaf ãaf 

 

3  Leşker-i eşk-i firÀvÀn-ile ceng etmek içün 

   Gönderir mevclerin lücce-i èummÀn ãaf ãaf 

 

4  Gökde efàÀn ederek ãanma geçer óayl-i küleng 

   Çekilir kÿyuña muràÀn-ı dil ü cÀn ãaf ãaf  

 

5  CÀmiè içre göre tÀ kimlere hem-zÀnÿsun 

   Şekl-i saúúÀda gezer dìde-i giryÀn ãaf ãaf 

 

 6 Ehl-i dil derd u àamuñ nièmetine müstaàraú 

   Dizilirler keremiñ òvÀnına mihmÀn ãaf ãaf 

 

7  Kÿyuñ eùrafına èuşşÀú dizilmiş gÿyÀ 

   Óarem-i Kaèbede her cÀnibe erkÀn ãaf ãaf122 

 

8  Úadriñi seng-i muãallÀda bilip ey BÀúì 

   Durup el baàlayalar úarşıña yÀrÀn ãaf ãaf123 

 

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ æÁNÌ 

                                                           
 Bu gazel divanda 9 beyitten müteşekkildir. Nazire denmesine rağmen divanda geçmektedir. 

1b tìre-güõÀrÀn: nìze-güõÀrÀn D. 

7 Bu beyit divanda 8.beyit olarak yer almaktadır. 

8 Bu beyit divanda 9.beyit olarak yer almaktadır. 
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Dedim ol yüzde nedir bu òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf 

   Dedi böyle yazılır Àyet-i ÚuréÀn ãaf ãaf 

 

2  Muãóaf-ı óüsnüñü ezberlemeye mektebde 

   Dizilir úarşıña eùfÀl dil ü cÀn ãaf ãaf  

 

3  ÕüélfiúÀrım müjeñ evãÀfıña ÀàÀz edecek 

   Úıããacınñ ala eùrÀfını yÀrÀn ãaf ãaf  

 

4  Seni seyr etmege Àyìneleri bÀzÀrıñ 

   Yolda durmaz ( …) mihr-i dıraòşÀn ãaf ãaf 124 

 

5  Mihr ü meh sañma iki pencere acdı gerdÿn  

   Ede tÀ òaylì melÀéik seni seyrÀn ãaf ãaf 

 

6  èAsker-i ãabra sipÀhì müjeñ aúın ãaldı 

   Düzdü alaylarını àamze-i fettÀn ãaf ãaf 

 

7  Şöyle vaãf eyle o mÀhıñ leb [ü] dendÀnını kim  

   Saùr-ı eşèÀra dizilsin dürr [ü] mercÀn ãaf ãaf 

 

8  Bir zamÀn ola el üzre getirip ey æÀnì 

   Gide tÀbÿtuñ öñünce nice yÀrÀn ãaf ãaf 

 

32a 

 áAZEL-İ DERVÌŞ CEDÌDÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1   Yüzüñe şems-i êuóÀ ben demedim mÀh dedi 

   MÀh da sehv-i lisÀn eyleyip eyvÀh dedi 

 

2   Germ olup saña ùolu içmege meclisde sebÿ 

   Ellerin başa úoyup yÀricik AllÀh dedi  

 

3  Diledim bÿse lebinden dedi pes cÀnıñdır 

   Yürü dervìş yoluña var vere AllÀh dedi 

 

4  Nuùú-ı èaşúından göñül ferzeni bend etmek-içün  

   Sürüben ruòların her yañadan şÀh dedi 

 

5  Her àazel kim leb-i vaãfıñda dedim ol ãanemiñ  

   Rÿó-ı úudsì işidip sellemehu’llÀh dedi 

                                                           
4b Mecmuada boşluk bulunmaktadır. 
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6  Baòtı úaddiñde görüp dir (?) serviñ eúall  

   èAúlı yoú boyu uzun himmeti kÿtÀh dedi 

 

7  áamzeniñ şevúine Dervìşì-i Cedìdi àarìb 

   ÇÀk edip yaúasını èaşúıña yÀ şÀh dedi 

 

 áAZEL-İ áÁZÌ SULÙÁN MURÁD 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Göñlüm eyler Àrzÿ seyrÀnda cÀnÀn illerin 

   Laèl-i nÀb şevúine görsem bedaòşÀn illerin 

 

2  Döne döne hÿ diye girsem semÀèa şevú-ile 

   Úaãd-ı MevlÀnÀ úılıp görsem Úaraman illerin 

 

3  Úabża-ı tesòìre alsa Óażret-i MonlÀ bizi 

 Seyr edip aècÀmı görsem ol ÒorÀsÀn illerin 

 

4  Surò-ı serler başını òÀke ber-À-ber eyleyip  

   Sürme diye gözüme çeksem SıfÀhÀn illerin 

  

5  Ey MurÀdì muècizÀt-ı Aómed olup reh-nümÀ 

   ÇÀr-ı yÀr èaşúına ursam cümle ÌrÀn illerin 

 

32b  

 KEMÁLPAŞA-ZÁDE 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  èÁlemde àam kişiye dem-À-dem gelir gider 

   Ádem mi var ki èÀleme òurrem gelir gider  

 

2  BÀr-ı belÀyı her kişiye çekdirir felek 

   Kimdir ki bu cihÀna müsellem gelir gider 

 

3  Nergis meger ki bildi vefÀsızdır [o] cihÀn  

   BÀàıñ yolunda gözleri pür-nem gelir gider 

 

4  Göz yoú cihÀndan aç gözüñü kendi óÀliñe 

   Sen yüz yumup açınca bu èÀlem gelir gider 

 

5  Ádem gerekdir adını èÀlemde añdıra  

   èÁlemde ad úalır [niçe] Àdem gelir gider  
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 KEMÁLPAŞAZÁDE 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Maraż-ı èaşúı gör şifÀ yerine 

   Alıgör derdini devÀ yerine 

 

2  Baña sevdÀ-yı zülfüñ Àòir kÀr  

   Úara çul giydirir èabÀ yerine 

 

3  Sìnemiñ sırrı fÀş olur yoòsa 

   ÇÀk ederdim teni úabÀ yerine 

 

4  Çıúar ey dil gözümü görmez ise  

   ÒÀk-pÀyiñi tÿtiyÀ yerine  

 

5  Baúmadın yüzüme geçip gitme 

   Sök begim bÀrì meróabÀ yerine  

 

6  Müft mesken ãanır cihÀnı kişi  

   Naúd-i èömrün verir kirÀ yerine 

 

33a 

 áAZEL-İ èÁRİFÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  áubÀr-Àlÿde-i rÀh-ı Resÿl-i müctebÀyız biz  

   áulÀm-ı Àl u aãóÀb-ı güzìn-i aãfiyÀyız biz 

 

2  Tecerrüd èÀleminde úayd-ı èÀlemden müberrÀyız 

   Vücÿd-ı bì-úabÀ yalın ayaú başı úabÀyız biz 

 

3  Anıñ-çün úalmışız dünyÀda biz dünyÀya istiànÀ 

   ÚanÀèat gencini bulduú bugün ehl-i àınÀyız biz 

 

4  Necef sulùÀnına cÀn u dil-ile olmuşuz bende 

   äafÀ-yı òÀùır ile èabd-ı şÀh-ı KerbelÀyız biz 

 

5  Ùaleb eyler şehÀdet èÁrifì sizden bu iúrÀra 

   Şehìd-i KerbelÀnıñ ÀsitÀnında gedÀyız biz 

 

 NAÔÌRE-İ ÓAMÌDÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bu gün mihr-i muóabbetle o şÀha ÀşinÀyız biz 
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   Egerçi ãıfata baúsañ kemìne bir gedÀyız biz 

 

2  Olupdur sìnemiz òÀl-i àubÀr-ı mÀsivÀdan pÀk 

   Bu maènì baórine dalmış muèammÀ dil-güşÀyız biz  

 

3  Ezelden èabdiyiz Àl-i èabÀnıñ óamdü-lillÀh kim 

   Óüseyniñ èaşúına düşmüş şehìd-i KerbelÀyız biz 

 

4  Söz añlar ehl-i maènìden degil eşèÀrımız gizli  

   FerÀàat gencini mesken tutup ãÀóib-ãafÀyız biz  

 

5  Óamìdì óamd eder bi’llÀh dili sırça serÀlarda 

   Óarìrì bÀà-ı gülşende seóer bülbül-güşÀyız biz  

 

 CEVRÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Dilden ÀrÀm olacaú dilber-i raènÀsın sen 125 

   Yine ÀrÀm-ı dil-i èÀşıú-ı şeydÀsın sen 

 

2   ZÀhidi ve rindi úoduñ èaşúınla bir şekle 126 

   Büél-aceb şÿò u dil-ÀrÀ büt-i raènÀsın sen  

 

3  Getirir nuùúa tebessümle büt-i deyri lebiñ 

   Ùurfe-èÌsì-nefes ü şÿò u dil-ÀrÀsın sen  

 

4  Seyr eden óüsnüñü bir laóôa verir àamzeñe cÀn 

   Kimse dil-dÀrıña doymaz ne temÀşÀsın sen 

 

5  Nigehiñ etdi dil Cevrìyi Àşÿb-ı cihÀn127 

   áamze-i mestle şÿr-efgen-i dünyÀsın sen  
128 

33b  

 CEVRÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Leb-i nÿşìn degil çeşme-i cÀn ancaú bu 

   Mevrid-i Àrzÿ-yı teşne-lebÀn ancaú bu 

 

2  Nükte-senc olsa lebiñ èÌsìye der rÿó-ı emìn 

                                                           
1a olacaú: alıcı D./ dilber-i raènÀsın: dilber-i zìbÀsın D. 

2a zÀhidi: zühdü M. 

5a Cevrìyi: Cevrì M. 

5b şÿr-efgen-i dünyÀsın: şÿr-efgen-i zìbÀsın M. 
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   Saña ben söyledigim rÀz-ı nihÀn ancaú bu 

 

3  Óarf-i óarf-i süòanıñ bir yere terkìb olsa 

   Der gören nüsòasını siór-i beyÀn ancaú bu129 

 

4  Riúúat-i çeşm-i òayÀl-ile görünmez deheniñ 

   Reşó-ı nevk-i úalem-i vehm [ü] gümÀn ancaú bu 
130 

5  Gevher-i efşÀnlıàı eder vaãf-ı lebiñde Cevrì 

Áferìn ùabèına gencìne vü kÀn ancaú bu 
131 

 CEVRÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1   ReftÀra gel ol úadd-i ser-efrÀz görünsün 

 MaènÀ-yı úıyÀmete olan rÀz görünsün 
132 

2  Biz òvod biliriz rÀzımızı fÀş eden oldur 

   Gizlenmesin ol àamze-i àammÀz görünsün 

 

3  Alsın nigehiñ destine peymÀne-i nÀzı  

 DünyÀya belÀ fitneye dem-sÀz görünsün 

 

4  Bir kerre nigÀh ile dil-i òasteye geçdiñ 

   Her kÿşe-i çeşmiñde nice nÀz görensin 

 

5  Gülsün dil-i Cevrì ile güftÀra o lebler  

   Rÿó-ı süòan [u] maènì-i iècÀz görünsün 

 

 CEVRÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Meclis-i rindÀnı gÀhì gülsitÀn eyler úadeó 

   Geh gülistÀnı behişt-i cÀvidÀn eyler úadeó 
133 

2  Rind-i mey-òÀne behişt-i cÀvidÀnı n’eylesin 

   Bunda her bir kÿşeden kevåer revÀn eyler úadeó 

 

3  Kevåere minnet çeker mi elde cÀm-ı mey ùutan 

   Kim o luùfu Àdeme bì-imtinÀn eyler úadeó 

                                                           
3b siór-i beyÀn: siór ü beyÀn M. 

4b reşó-ı nevk: reşói nevk M. 

5b gencìne vü kÀn: gencìne-i kÀn M. 

1b maènÀ-yı úıyÀmete: maènÀyı úıyÀmetde D. 

1b behişt-i cÀvidÀn: behişt-i nÀvdÀn M. 
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4  ÚÀlib-i bì-rÿódur ammÀ ki feyż-i bÀdeden 

   Cismini her bir ãafÀ hem maóż-ı cÀn eyler úadeó 

 

5   İktisÀb-ı feyż ederse ùabè-ı Cevrìden eger 

   ÓÀãılı-ı sermÀye-i deryÀ dükÀn eyler úadeó 

 

34a 

 NECÁTÌ BEG 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  CÀm-ı èaşúıñ nÿş eder mestÀneler gördüñ mü hìç134 

   Yoluña cÀnlar verir merdÀneler gördüñ mü hìç 

 

2  Zülfünüñ zincìr-i sevdÀsın dolayıp boynuña135136 

   Şehr-i óüsnün cerr eder dìvÀneler gördüñ mü hìç 

 

3  Göreliden ãÿretin naúşın der ü dìvÀrda137 

   äÿretiñ naúş etmedik büt-óÀneler gördüñ mü hìç138139 

 

4  Etmege aàyÀrdan pinhÀn bu èaşúıñ gencini140 

   Bu yıúıú göñlüm gibi vìrÀneler gördüñ mü hìç 

 

5  Bezm-i óüsnüñe NecÀtì gibi yüzüñ şemèine  

   BÀl u perler yandırır pervÀneler gördüñ mü hìç 

 

 NECÁTÌ BEG 

 FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Sırrıñı fÀş eyleme nÀ-ehle cÀn elden gider 

   Bülbül-i şÿrìde olma gülsitÀn elden gider 

 

2  Ehl-i èaşú-ile dem-À-dem ìş ü èişret eyle kim 

   ServerÀ bÀúì degildir bu zamÀn elden gider 

 

3  Óüsnüñe maàrÿr olup èuşşÀúa cevr etme iken 

 PÀyidÀr olmaz güzellik nÀgehÀn elden gider  

                                                           
1a cÀm-ı èaşúıñ: cÀm-ı èhicriñ D. 

2a zincir-i sevdÀsın: zincìr-i sevdÀsı M. / dolayıp: dolanıp M. 

3a Göreli úadd-i òırÀmÀnıñ der ü dìvÀrda M. 

3b etmedik: eylemiş M. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a Óıfô içün aàyÀrdan cÀnÀ cemÀliñ gencini M 

4b yıúıú: yanıú M. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 
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4  Yÿsuf-ı sulùÀn olursuñ Mıãr-ı óüsn içre eger 

   Bì-mürüvvetdir bu dünyÀ bì-gümÀn elden gider 

 

5  Ey NecÀtì dünyÀ içün õerrece àam yeme kim  

   Cidd ü cehd etmek ne lÀzım çünki cÀn elden gider 

 

 KABßLÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  DilÀ ol sevdigiñ dilber ne sinde 

   Güzellik tÀzelik terlik nesinde 

  

2  Ne sen sevdiñ ne ãÿfì bu cihÀnıñ 

   èAceb bilsem seniñ göñlüñ nesinde 

 

3  Ne diş úaldı aşınmadıú ne ùırnaú  

 Ne Hinde èazm-i Rÿm eyle ne Sinde 

 

4  Úabÿlì fÀrià ol ùÿl-ı emelden  

   Ne bunda saña rÀóat var ne sinde 

 

34b  

 áAZEL-İ FAÒRÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne bÀàıñ naòlisin sÀye-nişìn-i ülfetiñ kimdir 

 Ne genciñ dürrüsün gencìne-dÀr-ı vuãlatıñ kimdir  

 

2  Ne sulùÀn-ı serìr-ÀrÀ-yı tez(?) ãadòÀne-i Cemsin  

   Ne sÀúìsin bugün mesrÿr-ı cÀm-ı èişretiñ kimdir 

 

3  O naòl-i úÀmet-i mevzÿn òırÀm-ı nÀzı eller el 

   Bülendi meyve-i nev-bÀde çìn-i ãoóbetiñ kimdir  

 

4  Kimiñle cilve-sÀz-ı nÀz olursun ãaón-ı gülşende  

   èAceb hem-zÀnÿ-yı ãadr-ı ãafÀ-yı èişretiñ kimdir  

 

5  İşitdim Faòrì olmuş hem-dem-i àam maórem-i àuããa  

   Duyuldu hem celìs-i meclisiñ hem-ãoóbetiñ kimdir  

 

 NUÙÚÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 
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1  Ne dilbersin òarìdÀr-ı metÀè-ı vuãlatıñ kimdir 

   Ne mülküñ òÀnısın cÀnÀ èaceb hem-ülfetiñ kimdir 

 

2  NihÀl-i úadd-i mevzÿnuñ ne bÀàıñ servidir bilsem 

 Ne yerdensin seniñ meftÿn u çeşm u úÀmetiñ kimdir 

 

3  Ne gülbin àoncesisin kimdir eyÀ bülbül-i zÀrıñ 

   èAceb pervÀne-i şemè-ãıfÀt-ı ãoóbetiñ kimdir  

 

4  Ne meyden neşéedÀr olmuş èaceb ol çeşm-i cellÀdıñ 

   Ne bezmiñ mestisin hem-dest-i cÀm-ı èişretiñ kimdir 

 

5  Bu vÀdìde àazel-ùaró etmege bÀèiå nedir Nuùúì 

   Seni taórìk eden üstÀd-ı ãÀóib-óikmetiñ kimdir  

 

 RßÓÌ   

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  YÀ semender òaddi yÀ gül ikiden òÀlì değil 

   Zülfü şebbÿdur ya sünbül ikiden òÀlì değil 
141 

2  İñler aàlar serv-úaddin gül ruòuñ yÀd eyleyip 

   Dil yÀ úumrudur yÀ bülbül ikiden òÀlì değil 

 

3  ÒÀl-i ruòsÀrı ki mülk-i fitnede yek-dÀnedir 

   Óabb-ı miskidir yÀ fülfül ikiden òÀlì değil 

 

4  Dün bir ehl-i derde èaşúıñ çÀresin ãordum dedi 

   YÀ seferdir yÀ taóammül ikiden òÀlì değil 

 

5  DÀà-ı òÿn-feşÀnıma dedim ne dersin dedi yÀr 

   LÀle yÀ úaùmer úaranfil ikiden òÀlì değil 

 

6  Evveli èaşúıñ melÀmetdir nedÀmet Àòiri142 

   Sen gerek aàla gerek gül ikiden òÀlì değil 

 

7  Vaède-i luùf eylemiş dün Rÿóì-i èuryÀna çarò 

   YÀ èabÀdır luùfu yÀ çul ikiden òÀlì değil 

                                                           
 Bu gazel divanda 9 beyitten müteşekkildir. 

 

1b zülfü: zülf M. 

3 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir 

6a Evveli èaşúıñ nedÀmetdir melÀmet Àòiri M. 

6 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

7a vade-i luùf: vaède-i vaãl M. 

7 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 
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35b 

 áAZEL-İ ŞEHÌDÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Beni mekriyle zÀr eden filÀn mekkÀra èaşú olsun 

   Beni Àşüfte-óÀl eden perì-ruòsÀra èaşú olsun 

 

2  Gerekmez cennet-i òuldu baña sen añma ey zÀhid 

   TemÀşÀgÀh èuşşÀúa hemÀn dìdÀra èaşú olsun 

 

3  GünehkÀr oldum ey dilber beni öldür ki àam yoúdur 

   Seg-i kÿyuñ ãanıp dedim gece aàyÀra èaşú olsun  

 

4  Raúìbi gülşen-i kÿyuñ içinde seyr eder gördüm 

   NigÀrÀ sen gül ucundan dedim ol òÀra èaşú olsun 

 

5  Egerçi óüsnle diller alıcı dil-rübÀ çoúdur  

   Beni óayrÀn ve ser-gerdÀn eden dil-dÀra èaşú olsun 

 

6  Göricek künc-i àam içre benim aàladıàım dilber 

   Baña raóm idüben dedi ki ey bì-çÀre èaşú olsun 

 

7  Şehìdì zülfünü gördüm yañaàı üzre ol yÀriñ  

   Dil ü cÀn baàlayıp dedim hemÀn ol yÀre èaşú olsun 

 

 áAZEL-İ èULVÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Gözler úamaşır ùalèat-ı cÀnÀna baúılmaz 

 Rÿşen bu ki òÿrşìd-i dıraòşÀna baúılmaz  

 

2  Görünce düşer òÀùırıma miónet-i Yÿsuf143 

   Óaúúa bu ki ol çÀh-ı zeneòdÀna baúılmaz 

 

3  Sìr-Àb-ı sirişkimle gelir Àdeme dehşet144 

   ÙuàyÀn edecek cÿşìş-i èummÀna baúılmaz 

 

4  SulùÀn-ı cihÀn-ı meclisdir meclisi yÀriñ 

 ÁdÀb budur bunda ki yÀbÀna baúılmaz145 

                                                           
2a görünce: gördükce M. 

3a sìr-Àb-ı sirişkimle: seyl-Àb-ı sirişkimle M. / dehşet: vaóşet M. 

4 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 
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5  Bir úaãr-ı muèallÀya cülÿs etdi o şeh kim 

   Yanında o úaãrıñ bu nüh eyvÀna baúılmaz 

 

6  Aldanma nuúÿş-ı ãÿver-i deyr-i cihÀna 

   NisyÀn getirir ãÿret-i bì-cÀna baúılmaz146 

 

7  ElfÀô-ı ãafÀ-baòşını ey èUlvì görünce 

   Ùarô-ı óüsn [ü] şìve-i ÓassÀna baúılmaz 

 

36a 

 áAZEL-İ ÓÜSEYNÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  BahÀr erdi dilÀ gel geşt-i bÀàa àonce-femlerle 

   GüşÀde ol açıl gül gibi muàber olma àamlarla 

 

2  äafÀ-yÀb sÀèid-i sìmìniñi bezm içre èuşşÀúa 

   Ùolusun bÀde-i gül rengiñi sÀúì cÀm-ı Cemlerle 

 

3  Götüràıl òÀkdan ben bendeñi bir şeb müşerref úıl  

   Efendi külbe-i aózÀnıñımız demler úademlerle  

 

4  Elifler açuben sìnemde yer yer naèller kesdim  

   ÚalendervÀri geldim ùapıña şimdi èalemlerle 

 

5   Begim [hep] der cihÀn bir pula degmez bulmaãa ãÿret  

 Perì-peyker melek-manôar semen-sìmÀ ãanemlerle 

 

6   Muãavvir rÿ-yı óüsn-i taãvìriñi naúş eylemek olmaz  

   Úamu naúúÀşlar tellerle yazsa úıl úalemlerle 

 

7  Taóammül úıl Óüseynì göñlüñü mesrÿr ùut dilber 

   Bir iki gün seni red eylese cevr ü sitemlerle 

 

 áAZEL-İ MÜDÁMÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Lebleriñ emsem dedim bir dilbere ammÀ dedi 

 Kimseye bu sırrı ifşÀ eyleme em mÀ dedi 

 

2   Yañılıp yüzüne úarşı ruòlarına gül dedim 

                                                           
7bşìve-i ÓassÀna: şìve-i SelmÀna M. 
 Buı gazel Hüdayi Divanı’nda çıkmıştır. 
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   Òışm edip ben úuluna ol àonce-leb lÀ lÀ dedi  
147 

3  Teşne cÀna leblerinden bir içim ãu diledim148 

   Lebleriñ aàzıma verip luùf-ile mÀ mÀ dedi149 

4  áayrılar şìrìn lebiñ şeftÀlÿsunu alacaú 

   Òaste göñlüm Àh edip bu derd-ile eyvÀ dedi 
150 

5  Ey MüdÀmì görecek ol şeh bu şìrìn sözümü 

 Áferìnler saña ey ùÿùì-i şekker-òÀ dedi 

  

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ REMZÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Òaste-cÀn ol yÀre bir emsem lebiñ cÀnÀ dedi 

 Demedi òvoş ola geldi remzle em mÀ dedi 

 

2  Úaddimi lÀm etdi hicrÀn ol elif úÀmetliye 

 LÀm-ı vaãl olsa elif n’olaydı dedim lÀ dedi 

 

3  Áb-ı laèliñden ãu ister teşne-cÀn cÀnÀn dedim  

    Tìr ãundu òancerin al ister-iseñ mÀ dedi 

 

4  YÀr öldürdüm dedigin işidip Àh etdi ol 

   Öldürür bir gün beni ol vaède-i ferdÀ dedi 

 

5  Verme dedim èÀşıú-ı ãÀdıúdan artıàa selÀm  

   RemziyÀ sen gerçek etdiñ meróabÀ saña dedi  

 

36b 

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ KEŞFÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Dil raúíb[i]le görüp sen ãanemi Àh dedi  

 Burc-ı èaúreble yine seyr eder ol mÀh dedi 

 

2  BÀà-ı gülşende görüp şìve-i reftÀrıñı servi 

   Bir ayaà üzre durup yarıcıñ AllÀh dedi  

 

3  äanemÀ èahd u vefÀ etdiñidi úanı dedim  

   HÀy yetmez mi görürsün beni ki gÀh dedi 

                                                           
2b àonce-leb: àonce-fem M 

3b verip: ãunup M. 

4b Òaste göñlüm derd-ile Àh eyleyip eyvÀ dedi M. 

5a sözümü: sözleri M. 
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4  ÕüélfiúÀrım müjeñi gördü dil abdÀlıñ olup 

   YÀ bürehne baş açıp derd-ile ey şÀh dedi 

 

5  Çeşmi Keşfiye tecellì-i cemÀl eyle dedim 

   áÀfil olma görünürüm saña nÀgÀh dedi 

 

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ LİÚÁèÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  DÀm-ı zülfüñe göñül muràu düşüp Àh dedi 

   Ne úara günlere uàramışım eyvÀh dedi 

 

2  Gördü ebrÿñu úaçan maùlaèı óüsnünde hilÀl 

   Úaddini iki büküp yarıcın AllÀh dedi151 

 

3  İstedim òvÀn-ı viãÀli úapısından baş açıp152 

   Yürü dervìş yolunu kim vere AllÀh 
153154 

4  Sergüõeştim işiden Leylì ãaçıñ şevúi ile155 

   İşidip úıããa-ı Mecnÿnu ne kÿtÀh dedi156 

 

5  Dil zülfünde görüp àamzesi tìà aldı ele  

   Ne dilersin yeter at bu şebgÀh dedi157  

 

6  Etdi yoluñda LiúÀéì dil ü cÀn naúdini òarc 

   KüllemÀ yemlekühü’l-èabdi li-mevlÀh dedi 

  

 NAÔÌRE-İ áAZEL-İ REVÁNÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  BÀà-ı óüsnüñde görüp òaùùıñı dil Àh dedi 

   Başıma bu úara yazı nedir eyvÀh dedi 

 

2  Sünbül-i zülfüñü gülşende benefşe görüben 

   Bükülüp èömrüñ uzun yarıcuñ AllÀh dedi 

                                                           
 Bu gazel divanda 5 beyitten müteşekkildir. Manzume Hayali Divanı’nda bulundu. 

2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3a İsteyip çün viãÀlin úapısında baş açıp M. 

3b yolunu: yoluña M. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a işiden: işidip M. / şevúi ile: şevú-ile M. 

4 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

5 -D. Beyitte vezin aksamaktadır. 

6a Etdi yoluña dil ü cÀn nÿrunu òarc D. 
 Nazire denmesine rağmen divanda geçmektedir. 
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3  Ruòlarıñ bedrine tuş oldu gözüm dilde revÀn 

   Siór ile indi meger yeryüzüne mÀh dedi 

 

4  Terk-i tecrìd oluban èaşúıñı pìr edineli 

   Her ne emri eder ise dilde e vaéllÀh dedi 
158 

5  äıdú-ile baãdı RevÀnì çü úadem òıdmetiñe  

   İşini Óaú başara aydalım AllÀh dedi 

37a 

 ŞÁHÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1   Aàlasın dedim ki rÿy-ı rüéyetiñden dÿrdur 

   İñlesin sìnem ki úahr-ı hicr-ile meksÿrdur 

 

2  Dìdeler dìdÀrısın müştÀú ey rÿó-ı revÀn 

   NÀ-ümìd etme kerem úıl kim Kerem meşhÿrdur  

 

3  Ger bu èarż-ı feyż-baòşa eyleseñ èazm-i sefer  

   Kÿzesin kim seng-i kÿhı ser-be-ser pür-nÿrdur  

 

4  Ravża-i firdevse [dÀéim] yüz sürenler naãã ile 

   Her ne deñli rÿ-siyeh maórem ise maàfÿrdur 

 

5  Bilirim ŞÀhì seniñ úalbiñde bir beyt-i ÒudÀ 

 Kim derÿnuñ mevrid-i esrÀr-ile maèmÿrdur  

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  Òastedir göñlüm gül-i ruòsÀrın eyler  

   Teşnedir laèl-ı lebiñ güftÀrın eyler Àrzÿ 

 

2  Bÿy-ı úalbe úalbe úÿt-ı rÿóa rÀóatlar verir  

   Ol sebebden müşg-i èanber-bÀrıñ eyler Àrzÿ  

 

3  Õerre deñli mihriñe cÀnlar verip ey mÀh-rÿ 

   Müşterì her kÿşede bÀzÀrın eyler Àrzÿ 

 

4  Her ne leõõÀt var ise dünyÀda göñlüm istemez  

   Ey melek-sìmÀ hemÀn dìdÀrıñ eyler Àrzÿ  
                                                           
1a òaùùıñı dil: dil òaùıùñı D. 

4b e vaéllÀh: eyvaéllÀh M. 
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5  Görmege gül ruòlarıñ [sen] rÿzveş ey lÀle-ruò  

   Bülbülüñdür cÀmiè-i dìdÀrıñ eyler Àrzÿ  

 

37b  

 [VAÓDETÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ümìd-i gül-èizÀrıñ birle sìnem gülşen olmuşdur 

   ŻiyÀ-ı meh-cebìniñle dil ü cÀn rÿşen olmuşdur 

 

2   Düşelden nÀr-ı èaşúıñ sìneme firdevs óaúúıyçün 

   ÓarÀretden ciger dÿzÀò yataàım külòÀn olmuşdur  
159 

3  Beni derde giriftÀr eyleyen sensin ÒudÀdan bul 

   Baña ne oldu ise ey göñül hep senden olmuşdur 
160 

4  Ne vardı menzil-i maúãuda ermek öñde vü soñda 

   Velìkin baña ol kÀkül úafadan reh-zen olmuşdur 

 

5  Dem-i vaãlına dil-dÀrıñ nedir mÀniè olan derseñ 

   Muóaúúaú Vaódetì hemÀnÀ sen ben olmuşdur  

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  TÀb-ı rÿyuñ òaùla mestÿr olmadıúca bilmedim 

   Úıymet-i mehtÀb deycÿr olmadıúca bilmedim 

 

2  Şimdi görseñ óÀlimi firúatla àÀyet pek yaman 

   Nièmet-i dìdÀrı mehcÿr olmadıúca bilmedim 

 

3  Etdigi cevr ü cefÀyı ol perì èuşşÀúına  

   Defter-i hicrÀna mestÿr olmadıúca bilmedim 

 

4  ÚÀmet-i dildÀrı òvoş gösterdi miréÀt-ı òayÀl 

   Ben hele firúatla manôÿr olmadıúca bilmedim 

 

38a 

                                                           
2b yataàım: yanaàım M. 

3b Baña n’olduysa oldu ey göñül hep senden olmuşdur D. 

4aErdim menzil-i maúãÿda ey dil lÀ-cerem başdan M. 

4bBaña ol kÀkül bir òum úafadan reh-zen olmuşdur M. 

5b Mücerred Vaódetì bildim ki lafô-ı sen ben olmuşdur M. 
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 áAZEL-İ VİäÁLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Rÿz-ı èıyd oldu gelir gülşene òÿbÀn ãaf ãaf 

 Esb-i diller dizilip olmaàa úurbÀn ãaf ãaf 

 

2  Vechine ehl-i naôar aósen-i taúdìm derler 

   Gördüm anda yazılır Àyet-i ÚuréÀn ãaf ãaf 

 

3  Müje ãanmañ görünen ceyş-i firenk dizilir  

   Ehl-i İslÀmla cenk etmege her an ãaf ãaf 

 

4  Mÿ degildir görünen ol ruò-ı zìbÀ üzre 

   BÀà-ı cennetde biter sünbül ü reyóÀn ãaf ãaf 

 

5  Bendedir saña ViãÀlì èArab u Rÿm u èAcem 

   ÁsitÀnında durursa n’ola òÿbÀn ãaf ãaf 

 

 BÁÚÌ  

   Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

1  Medhÿş-ı cÀm-ı laèliñ mestÀnedir ãanırlar 

   Mest-i şarÀb-ı èaşúıñ dìvÀnedir ãanırlar 

2  CÀn u cenÀn-ı şeydÀ birle ten-i òarÀbı161 

   DìvÀneler yataàı vìrÀnedir ãanırlar 

 

3  Şöyle fütÀde mestim òÀk-i der-i muàÀnda 

   Görenler ÀsitÀn-ı mey-òÀnedir ãanırlar 

 

4  DÀà-ı siyehler-ile cism-i nizÀr u zerdi 

   Bir bÀl u perri yanmış pervÀnedir ãanırlar 

 

5  Zülfüñden ayrı BÀúì bir óÀlle yürür kim 

   Zincìrden boşanmış dìvÀnedir ãanırlar 

 

 áAZEL-İ CßYÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  CemÀliñ gÿş eden vÀlih helÀkıñdır görenèÀşıú 

   Gören rÿó-ı revÀn eyler … işiden èÀşıú 

 

2  Düşerdi laèl-ı nÀbıñ lebleriñ sevdÀ-yı kuhsÀra 

   Geçinir cevher-i dendÀnıña dürr-i èAden èÀşıú 

                                                           
2a birle: birle bu M.  
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3  Ruòuñda gül cemìl ü lÀlelerde dÀà pür-sìne  

   ÒırÀm-ı úÀmet-i mevzÿnuña serv-i çemen èÀşıú 

 

4   Serin ùop eylemiş òÀliñ ucunda èanber-i sÀrÀ 

   Dolaşmış pìç ü tÀb zülfüñe müşk-i Òoten èÀşıú 

 

5   MetÀè-ı vaãlın ol mÀhıñ muóaúúaú rÀygÀn alır 

   NiåÀr-ı cÀn edip Cÿyì yolunda ser veren èÀşıú  

 

 BÁÚÌ  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Berfiñ eritdi bÀd-ı ãabÀ baàrı yaàını162 

   Yaúdı çemende nergisiñ altın çerÀàını163 

2  Gülşende lÀle ãanma èaraúnÀk olup çemen 

   Bir Àl dest-mÀl-ile sildi yañaàını 

 

3  Odlar yaúardı başına muràuñ çemende gül 

   Şebnem ãuvarmayaydı seóerden úulaàını 

 

4  BÀà-ı ruòuñda òaùùıñ erişse benefşeniñ164 

 èÁlemde kimse manúıra almazdı bÀàını 
165 

5  Yıllar durur ki şemè-i ruòuñ reşkine mehiñ 

   ÓakkÀk-ı dehr çaròa ùutar şeb-çerÀàını166 

 

6  Rez duòteriniñ adı çekilse èaceb degil 

   ÓınnÀlar oldu illere úarşı ayaàını167 

 

7  MestÀne ãoydu o mehi BÀúì geçen gece168169 

   NÀziklik-ile çözdü muúaddem úuşaàını 

 

38b  

CßYÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 
                                                           
 Bu gazel divanda 8 beyitten müteşekkildir. 

1a berfiñ: bezmiñ M. 

1b çerÀàını: úabaàını M. 

4a BÀà-ı ruòuñ òaùùı erişse benefşe meger M. 

4b èÁlemde kimse almazdı manúıra bÀàını D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

7a o: ol M. / geçen: úaçan M. 

7 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 
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1  BahÀr òilèat edeliden cihÀn bÀàını Àreste  

   NihÀl-i úÀmetiñveş bitmedi bir serv-i nev-reste 

 

2  TemÀşÀ-yı dehÀn u úÀmetiñden àonce u èarèar 

   Biri dem-bestedir alan biri óayrÀn u pÀbeste 

 

3  èAúìúiñ úuruyup úanı muóaããÀl kendüden gecdi  

   ÒudÀ etmiş şu deñli laèliñe ol úadri işkeste 

  

4  Görüp ruòsÀr-ı rengìniñ óayÀdan ter döker güller 

   Seóerden ãanma şebnemle olupdur rÿları şeşte 

 

5  Dökerler òÿn-ı èuşşÀúı meded ol bì-amÀn gözler 

   Başıñ-‘çün àamze tìàın verme şÀhÀ ol iki meste 

 

6  ZülÀl-i vaãlıñ o mercÀn Cÿyì genc-i firúatda 

 Bilirsin teşne-leb olur olmalı olıcaú òaste 

 

 CßYÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Nev-demìde o siyeh m cÀnÀn üzre 

   Şekl-i ùuàrÀ gibidir laèl-ı bedaòşÀn üzre  

 

2  Òaù-ı sebzine o mehiñ olmuş èiõÀra dÀéir 

   Lemèa-ı şaèşaèadır mihr-i dıraòşÀn üzre 

 

3  Òal-i müşk-fÀmını Òotende gören ol ãanemiñ 

 èAnberìn óabbe ãanır nÀr-ı ferÿzÀn üzre 

 

4  Çeşm-i òÿn-rìzine yüz vereli ol úaşı kemÀn  

áamzesi tìài dem-À-dem doúunur cÀn üzre  

 

5  Ey ãabÀ nigehiñ irgür o MesìóÀ-nefesiñ  

   Bir ramaú úaldı ecel àÀlib ola cÀn üzre 

 

6  CÿyiyÀ òÀnúah-ı derd ü elemden dil-i zÀr  

Rÿz [u] şeb úonmada mihmÀnları mihmÀn üzre  

 

39a 

 áAZEL-İ VAÓDETÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 
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1  Bu ne ãafÀdır ey ãabÀ yÀr ola gülsitÀn ola170 

   èÁşıú-ı zÀr-ı bì-nevÀ Àh ide òÿn-feşÀn ola 

 

2  Eşk-i revÀn-ı dil-keşiñ ede ziyÀde Àteşiñ 

   Yoluna ol perìveşiñ cÀn ise de revÀn ola 

 

3   Ger bu sipihr-i pür-àabàab böyle dönerse rÿz [u] şeb 

   Yerde vü gökde bì-sebeb bil ki nice úırÀn ola 171 

 

4  Óayf degil mi şÀhımız cÀéiz ede tebÀhımız 

   Úadd-i dü-tÀ vü Àhımız tìr ola hem kemÀn ola172 

 

5  VaódetiyÀ murÀdımız nÿr ede hep sevÀdımız 

   Õikr olunursa adımız sırr-ı süòan èıyÀn ola  

 

 ZÜHDÌ 

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  Dilber odur ki èÀşıúa mÿnis ü mihribÀn ola 

èÁşıú odur ki èÀleme èaşkla dÀstÀn ola 

 

2  Bendeye ey ruòu óüsün künc-i àam eyledik vaùan  

 Görme revÀ ki dìdeden seyl-i belÀ revÀn ola 

 

3  Taót-ı saèÀdete şeh ol burc-ı melÀóata meh ol 

   ÓÀl-i dilimden aña ol úoyma işim fiàÀn ola 

 

4  Vaãfıñı ey-perì-liúÀ eylese bilmezin edÀ 

   Cism-i naóìfimiñ şehÀ her úılı ber-zebÀn ola 

 

5  Künc-i belÀya et güõer Zühdì-i zÀra úıl naôar  

   Úoyma ki seyl-i çeşm-i ter hicr-i lebiñle úan ola  

 

 BÁÚÌ  

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  Müşkil imiş ki dil-rübÀ ùıfl ola dilsitÀn ola 

   èÁşıú-ı zÀr [u] mübtelÀ pìr ola nÀ-tevÀn ola 

 

2  Gÿş tutup münÀfıúa cevri úo yÀr-ı ãÀdıúa 173 

   Dilber odur ki èÀşıúa müşfiú [ü] mihrbÀn ola174 

                                                           
1a ãabÀ: ãafÀ M. 

3b bil ki: gör ki M. 

4b úadd-i dü-tÀ: úad u dü-tÀ M. 

2a cevri: cevr M.  
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3  Yaşıma baúmaz ol perì bilmedi úadr-i gevheri175 

   ÙÀlib ola bu demleri bulmaya bir zamÀn ola176 

 

4  Òayl-i şirÀr-ı nÀr-ı dil cünd-i nücÿma muttaãıl 

   Böyle úalırsa şöyle bil gökde nice úırÀn ola 

 

5  BÀúìye sÀúiyÀ ferÀó ver ki fenÀ bula teraó177 

   Şol meyi ãun ki bir úadeó pìr içe nev-civÀn ola 

 

 EMRÌ 

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  LÀyıú odur ki dil-rübÀ yÀr ola mihribÀn ola  

   èÁşıú odur ki dÀéimÀ zÀr ola nÀ-tevÀn ola 

 

2  CÀnımı eyledim fedÀ bilmedi úadrimi dilÀ 

 Ben úulunu o bì-vefÀ bulmaya bir zamÀn ola 

 

3  Ol meh-i tÀbdÀrımız úılsa ziyÀde zÀrımız  

   Çaròa çıúıp şerÀrımız belki nice úırÀn ola 

 

4  èÁşıú odur cünÿn olup derd-i dili füzÿn olup  

   Hicr-ile baàrı òÿn olup gözleri òÿn-feşÀn ola 

 

5   Çünki bu bezm-i bì-vefÀ èÀúıbeti bulur fenÀ 

   Ol mey[i] gör ki EmriyÀ teşnesi cÀvidÀn ola  

 

39b 

 KÁFÌ 

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  Müşkil odur ki bir göñül maàlÿb-ı nev-civÀn ola 

 YÀr ise èizz ü nÀz ile şÿó ola bì-emÀn ola 

 

2  LÀyıú-ı èÀşıú-ı ezel çoúdur egerçi bì-bedel  

   ÒÀãılı òÿb ola güzel ehl ola nüktedÀn ola 

 

3  Cevr eder olsa ol perì andan olurdu dilberi 

   Şöyle ki zaòm-ı òançeri èÀşıúa bir nişÀn ola 

                                                                                                                                                                          
2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3a úadr-i gevheri: úadr-i cevheri M. 

3 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

5a ver ki: ãun ki M. 
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4  Mevsim-i gülde òvoş ãafÀ ãoóbet-i yÀr-ı dil-güşÀ 

   Olmaya böyle bir belÀ óÀr erişe óazÀn ola  

 

5  KÀfì-i nÀ-murÀda àam eyledi sÀkiyÀ sitem 

   äun mey[i] tÀ ki cÀm-ı Cem nÿş ede şÀdımÀn ola  

 

 BEZMÌ 

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  èÁşıú odur ki yÀr içün tÀrik-i baş u cÀn ola  

   Şöhret u şÀna baúmayıp bì-dil ü bì-nişÀn ola 

 

2  Ôulmü çoú etse şÀhımız artırıp Àh u vÀhımız 

   Menzil … rÀhımız sÀòt-ı ÀsmÀn ola  

 

3  Devr edeli bu ne felek miålini görmedi melek 

 Óüsn-i bedìèi óaşre dek denmeye ger beyÀn ola  

 

4  Meróamet etmeyip dile baúmadı çeşm-i sÀ-y-ile  

   Tenden ol ıżùırÀb ile úorúum o cÀvidÀn ola 

 

5  Bezmiye sÀàar-ı sitem çekdirip ol şeh-i kerem 

   áayrılar ile cÀm-ı Cem nÿş eder ise úan ola 

 

 SÁKİNÌ 

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  Müşkil odur ki meh-liúÀ óÿbì vü bì-emÀn ola  

   èÁşıúıyam diyen gedÀ bì-kes ü bì-nişÀn ola 

 

2  Nispet edip o bì-vefÀ cevr eder ise ger saña 

   Cevrine incinme dilÀ ola ki imtióÀn ola  

 

3  Ol ruò-ı verd elimiz yoúlamaz ise óÀlimiz  

   Úıããa-i pür-melÀlimiz èÀleme dÀsitÀn ola  

 

4  Ey bÿy-ı serv-i bÿstÀn herkese ol meh mihr-bÀn  

   Úorúum odur ki nÀgehÀn bir gün arada úan ola 

 

5  SÀkinì şikeste-i dil zülfüñe baàladı göñül 

   KÀrı àamıñla muttaãıl niceye dek fiàÀn ola 

 

40a  
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 ÒAYÁLÌ   

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Faúr-ıla faòr eyleyen dergÀh-ı sulùÀn istemez 

   Dÿd-ı Àhı sayesinde ùÀú-ı eyvÀn istemez 

 

2  Şol gedÀ kim úıldı istiànÀ serìrin tekyegÀh 

   Genc-i bÀd-Àverdle taót-ı SüleymÀn istemez 

 

3  NÀr-ı àamla dÿd-ı Àhı sÀyesinde nÿr olan 

   ÁfitÀb-ı kendiye şemè-i şebistÀn istemez 

 

4  Şol gedÀ kim penbe-i dÀàıñ dem-À-dem tÀzeler 

   Gül úoparmaz şÀhdan geşt-i gülistÀn istemez 

 

5  CÀme-i zerrìni n’eyler vermeyen cisme vücÿd 

   SÀyesinden èÀr eden òÿrşìd-i raòşÀn istemez  
178 

6  İsteyen gelsin geçen geçsin ãalÀdır èÀleme 

 PÀdişÀh-ı èaşú dergÀhında derbÀn istemez 

 

7  Salùanat ùablın kilim altında ol şeh kim çeker179 

   HÀy [u] hÿy [u] naèra-ı kÿs [u] àirivÀn istemez 

 

8  Mesned-i òÿrşìde vermez künc-i tÀrìkin gedÀ 

   Göz yuman seyr-i cihÀndan mihr-i raòşÀn istemez180 

 

9  Ey ÒayÀlì bì-tekellüf òÿn-ı dil nÿş eyleyen 

   Minnet ile Òıżr elinden Àb-ı óayvÀn istemez181182 

 

 ÒAYÁLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Dil-rübÀlar kim benim ãabr u úarÀrım aldılar 

   Çekdiler evvel elimden iòtiyÀrım aldılar 

 

2  Úanlı yaşımdan çemen gülzÀra verdi reng-i rÿ183 

   Üşdüler bülbülleri feryÀd [u] zÀrım aldılar 

                                                           
 Bu gazel divanda 10 beyitten müteşekkildir. 

5b sÀyesinden: sÀyesinde M. 

7a çeker: çalar D. 

8b seyr-i cihÀndan: pìr-i cihÀndan M. 

9b minnet ile: minnetle M. 

9 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir. 
 Ez EşèÀr-ı Gül-i Sad-Berg D. 

2a reng-i rÿ: reng u bÿ M. 
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3  äabrımı dilden úara gözlü güzeller úapdılar 

   Bir nice şehbÀzlar elden şikÀrım aldılar 

 

4  Sìnemiñ meydÀnı dolsa úanlı yaş ile n’ola184 

   Leşker-i miónet beden gibi óiãÀrım aldılar 

 

5  Zaòm-ı sìnemden ÒayÀlì tìr-i yÀrı çekdiler 

   Piste-leb bir serv-úÀmet gül-èizÀrım aldılar 

 

40b 

 ÒAYÁLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Müşkle kÀfÿrdan levó üzre ebrÿlar mıdır185 

   YÀ güzellik şÿòluú alnıñda yazılar mıdır 

   

2  NÀvek-i müjgÀnıdır her óüsn eli sulùÀnıñ186 

   Cismim üzre görünenler demeñiz mÿlar mıdır 

 

3  İki yandan iki zülfüñ mü egilmiş laèliñe187 

 YÀ metÀè-ı cÀna ãarúar hindÿlar mıdır  

 

4  Óoúúa-i yÀúÿt içre òurdesi her àonceniñ 

   èAndelìbiñ çeşm-i giryÀnına dÀrÿlar mıdır 

 

5  Bu neôaéir kim ÒayÀlì şièrine der ehl-i naôm188 

   PÀyına baórıñ dem-À-dem yüz sürer cÿlar mıdır 

 

 ÒAYÁLÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Başımda mÿy-ı jÿlìde tenimde tÀze dÀàım var189 

   MelÀmet mülkünüñ sulùÀnıyım tuàum otaàım var 

 

2  DiyÀr-ı sÿzuñ oldum şemè gibi ben de serdÀrı 

   Nice FerhÀdla Mecnÿn gibi yanar çerÀàım var 

 

3  FeżÀ-yı èaşúda ben ol nihÀl-ı ser-ferÀzam kim 

                                                           
4a yaş ile: yaşımla M. 

1a müşkle: misk ile D. 

2a óüsn: óüsnü M. / eli: iki M. 

3a zülfün mü: zülfün kim M. 

5a neôÀéir: laùìf M. 

1a mÿy-ı jÿlìde: mÿy-ı jÀlide D. 
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   NihÀl-ı Sidre üzre sÀye ãalmış bir budaàım var190 

 

4  SipÀh-ı àuããa vü àamdan beni ãaúlar penÀhında191 

   Yüzüñde óÀl-i miskìniñ gibi bir úara dÀàım var 

 

5  ÒayÀlì şÀh-ı èaşú oldum daòi bu èaúl-ı hercÀyì 

   Göñül mülküne ayaú baãmasın muókem yasaàım var 

 SEBLETÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Men ol şeh-bÀz-ı dÀnÀyım eñ ednÀ ãaydım èAnúÀdır 

   Tenezzül etmezem ÚÀfa maúÀmım şÀh-ı ÙÿbÀdır 

 

2  Men ol murà-ı HümÀyım kim cihÀnı dÀneye almam  

 İnip el-óaú yere úonmam mekÀnım uc-ı aèlÀdır  

 

3  Baña medó etdigiñ cennet cehennem n’eyler ey vÀèiô 

   Baña dìdÀr göstersin filÀnı cümle peydÀdır  

 

4  NaôargÀh-ı óaúìúatdır kiôib-rengìn úabÿl etmez  

   Benim bu úalb-i miréÀtım mücellÀdır muãaffÀdır  

 

5  äadÀ-yı nÀle-i Àhım geçip eflÀk[e] ne derden 

   Òurÿs-ı èarşı ürkütmüş melekler içre àavàÀdır 

  

6  CihÀnda Sebletì yoúdur naôìriñ naôm u neår içre 

   MuèÀrıż var ise gelsin süòan meydÀnı tenhÀdır 

41a 

 áAZEL-İ ÓÜSNÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  DÀmen-i iósÀnıña muókem ùutupdur cÀn seniñ 

   Ey boyu serv [ü] çenÀrım el benim etek seniñ  

 

2  Ùolu içip dil-rübÀlarla edersin meróabÀ 

   Döne döne õevú edersin eyúadeó meydÀn senin 

 

3  Tìà-i bürrÀnıñla öldürmek dilersen bendeñi 

   Her ne emriñ var ise baş üstüne fermÀn senin 

 

4  Vaãlla der gör gerekse cevrle öldür beni  

   Her ne derseñ eyle àaram óÀãılı iósÀn senin 
                                                           
3b NihÀl-ı sidre üzre sÀyesin ãalmış budaàım var M. 

4a penÀhında: penÀhımdır M. 
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5  Kimse hem-pÀ olamaz cÀnÀ semend-i ùabèıña 

   Mülk-i naômıñ bu gereksin ey óasen meydÀn senin 

 

 ÒAYÁLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Saldıàımda òÀne-i èaşúıñ ezel bünyÀdını192 

   Ùaşa úullandım belÀ kuhsÀrınıñ FerhÀdını 
193 

2  Bir nihÀl-i tÀze sevdim bÀàbÀn-ı dehr iken 

   Gülşeniñ ÀzÀde úıldım servini şimşÀdını194 

 

3  ÒÀkiniñ her õerresi FerhÀdın eylermiş fiàÀn 

   Bì-sütÿnda bir kişi çaàırsa Şìrìn adını 195 

 

4  èÁlem-i ervÀódan Mecnÿn duèÀ eyler baña196 

   Òayr ile yÀd eylemek yegdir kişi üstÀdını197 

 

5  Ey ÒayÀlì èaşúa inkÀr etse zÀhid ùañ degil198 

   Òaylì müşkildir kişi terk eylemek muètÀdını  

 

 äÁFÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1   Áyìne-i cÀndır bu gün ol ãÿret-i zìbÀ 

   Rÿşen görünür anda úamu naúş-ı dil-ÀrÀ 

 

2  MÀhiyyetini gün yüzüñüñ ãÿfì ne bilsin  

   Nÿru úaçan idrÀk ede ser-dìde-i aèmÀ 

 

3  Áşüfte vü sevdÀ-zedeler úaldı ayaúda 

   Günden güne baş çekmesin ol zülf-i şeb-ÀsÀ  

 

4  NÀziklikle laèl-durur bÀrgeh ey dÿst  

   Úan yaàı úızıl düşmen imiş bÀde-i óamrÀ 

 

5  Ey óÿrì-i cinÀn bÀà-ı behişti nedìm ben  

   èÁşıúlara kÿyuñ mu degil cennet-i meévÀ 

                                                           
1a ãaldıàımda: ãaldıàında D. 

1b kuhsÀrınıñ: iúlìminiñ D. 

2b ÀzÀde: ÀzÀd D. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a èÀlem-i ervÀódan: èÀlem-i ervÀóda M. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5a èAşúa inkÀr eylese zÀhid ÒayÀlì ùañ degil M. 
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6  ÙÿbÀ boyuñuñ degmesidir serv-i ser-efrÀz  

   ŞehlÀ gözünüñ bendesidir nergis-i raènÀ 

 

7  äÀfì àam-ı èaşú-ile ölürseñde úayırma  

   Men mÀte mine’l-èaşú feúad mÀte şehìdÀ  

 

41b 

 äÁFÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  CÀn revÀn oldu yaşımla kÿy-ı cÀnÀndan yaña 

 Áferìn kim yüz ãuyuyla gitdi cÀn andan yana 

  

2  Ben nice cÀn úatarım şol àamze-i òÿn-rìzden 

   Kim çeker her laóôa biñ òançer dil ü cÀndan yana 

 

3  Pìşkeş-i cÀn gönderirdim lÀyıú olsa òıdmete  

   Göñlümüñ taótındaki luùf isi sulùÀndan yana 

 

4  Eşk-i çeşmim cÿy oluben durmaz aúar dÿstum 

   Sen ãanavber úÀmet ü serv-i òırÀmÀndan yana 

 

5  TÿtyÀ gibi úaparlar ey gözüm nÿru ãabÀ 

   Gerd-i rÀhıñdan eyledüzse äıfÀhÀndan yaña  

 

 6  Sen meleksin ki ãaúın uyma raúìbiñ yüzüñe 

 Ey melek óÀlin bilirsin baúma şeyùÀndan yana 

 

7  äÀfiyÀ dil-teşneyim yÀriñ leb-i laèlin úoyup 

   Varmazam ãÿ(?) sen ölürsem Àb-ı óayvÀndan yaña  

 

 KÜNÁMÌ(?) 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Áh kim ben òaste-dil derde giriftÀrım bu gün 

   Óak bilir ölmekden özge yoú-durur çÀrem bu gün 

 

2  KÀr u bÀrıñ cümle terk etdim cihÀn bÀzÀrınıñ  

   Öñümden ber nikbetì ÀvÀre bì-kÀrım bu gün 

 

3  RÀh-ı èaşú içre çü terk etdim murÀd atan göñül  

   èAzm-i kÿy-ı yÀr mümkündür sebük-bÀrım bu gün 

 

4  Cümle èÀlem òalúı ger düşmen olursa àam degil 
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   Bil ki kÿy[uñ] itler[iy]le dÿstum yÀrim bu gün  

 

5  Şìşe-i àamdan KünÀmì bulmadım hergiz güşÀ 

 Miónet u àam-ı ùÀs içre óÀãılı zÀrım bu gün 

 

 ES-SEYYİD NESÌMÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1   èÁşıúa birdir ezelden sevgili dil-dÀr bir 

 İkilik yokdur arada yÀr birdir yÀr bir 

 

2  Bunca dem seyr eyledim gezdim vücÿdum şehrini 

   Şehr birdir kÀn birdir söylenen güftÀr bir 

 

3  èÁşıú-ı dìvÀne em geldim ene’l-óaú söylerim 

   NÀr birdir nÿr birdir aãılırsam dÀr bir 

 

4  Áşıú olanlar ãaóìódir àÀfil olanlar baòìl 

İki èÀşıú arasından gizlidir esrÀr bir 

 

5  ZÀhid-i nÀdÀna söyleñ adını terk eylesin 

   Bu óaúìúat èÀleminde olmasın tekrÀr bir 

 

6  İnkÀr ehlin söyledirsiñ bire yüz der yüze biñ  

   Ehl-i iúrÀrıñ úatında var birdir var bir  

 

7  èÁşıú u maèşÿú úatında doàrudur óaú menzili 

İki èÀrif arasında òırúa-i zünnÀr bir 

 

8   ÚahrıñÀ bel baàladım gördüm şehÀ luùfuñ seniñ 

   CÀn verdim başı verdim úo vermişim iúrÀr bir  

 

9  Pìr birdir sırr birdir ser-ile serr olmayan  

 İkilik ãıàmaz arada ser-ile serdÀr bir  

 

10  Ger Nesìmìniñ penÀhı şÀh-ı merdÀn-ı èAlì 

   On sekiz biñ èÀleme óükm eyleyen serdÀr bir 

 

42a 

 SELMÁN 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ey göñül èÀrif-iseñ çekme bu dünyÀ àamını 

   BÀri çek dünyada bir dilber-i raènÀ àamını  
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2  SÀúiyÀ bÀdeyi ãun añma òumÀrını bize 

 Rind [ü] èÀúil yaya mı denìde ferdÀ àamını 

 

3  Bir zamÀn bÀde ile defè-i àam eylerdi göñül 

   Dün ü gün şimdi çeker bÀde-i óamrÀ àamını 

 

4  Dil olup söyler ise sìnedeki şeróalarım 

 Óaşre dek şeró edemezler dil-i şeydÀ àamını 

 

5  YÀr aàyÀra eder mihr [ü] vefÀyı SelmÀn  

   Çekdirir èÀşıú-ı bì-çÀreye tenhÀ àamını 

 

 BÁÚÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Getirir başıma sevdÀları dünyÀ àamını199 

   Nice èÀúıldır o kim çekmeye ferdÀ àamını 

 

2  SÀúiyÀ cürèa-i cÀm-ı leb-i cÀn baòşıñı ãun 

   Çekmesin ehl-i ãafÀ bÀde-i óamrÀ àamını 

 

3  Alayın başıma ol kÀkül-i müşgìn elemin200 

   Çekeyin her ne belÀ ise o bÀlÀ àamını 

 

4  KÀkülüñ bend-i belÀdan beni ÀzÀd etsin 

   Alayım boynuma ol zülf-i semen-sÀ àamını201 

 

5  Bu şikÀyet nedir inãÀf edelim ey BÀúì 

   Sen ãafÀsın süresin il mi çeker yÀ àamını 202 

 

42b 

 RßÓÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  èAynıña alma dilÀ õerrece dünyÀ àamını203 

 èÁúıl oldur ki bu gün aňmaya ferdÀ àamını204 

                                                           
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

1a sevdÀları: ferdÀları D. 

3a kÀkül-i müşgìn: kÀkül-i miskìn M. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

 

1a alma: almaz D. 

1b añmaya: çekmeye D. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 
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2  Óamdü-lillÀh leb-i mey-gÿnla sÀúìlerimiz 

   Bize çekdirmediler bÀde-i óamrÀ àamını 

 

3  Gülşen-i bÀà-ı fenÀ içre n’olaydı bir kez 

   Ölmese çekse kişi bir gül-i raènÀ àamını205 

 

4   Ölicek òÀk-ı mezÀrımda yatan her çemenim 

   Dil olup söyleye bir serv-i dil-ÀrÀ àamını 
206 

5  Ne bilir yÀr àÀm-ı hicrile Rÿóì óÀliñ 

   Çeke mi hìç gül-i ter bülbül-i gÿyÀ àamını 

 

 BÁÚÌ 

   Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün 

1  ÁrÀyiş-i dünyÀdan el çekmege niyyet var207 

   Yaúında èadem derler bir şehre èazìmet var  

 

2  Uçdu bu fezÀlardan murà-ı dil-i nÀlÀnım208 

 ÁrÀm edemez oldum efkÀr-ı seyÀóat var209 

 

3  Gitdikce òarÀb eyler mülk-i dil-i vìrÀnı 210 

   Dehriñ bu cefÀsından bir şÀha şikÀyet var 
211212 

4  Nÿş eylese bir èaşıú tÀ óaşre dek ayılmaz 

   Bezm-i felegiñ bilmem cÀmında ne óÀlet var213 
214 

5  Ser terkine úÀéildir dünyÀya göñül vermez 

   Terk ehliniñ ey BÀúì başında saèÀdet var 
215216 

 BÁÚÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

                                                           
4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5a àam-ı hicrile: àamı hicrile M. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

1a ÀrÀyiş-i dünyÀdan: ÀlÀyiş-i dünyÀdan D. 

2a uçdu: uştu M. 

2b efkÀr-ı seyÀóat: efkÀra seyÀóat M. 

3a mülk-i dil-i vìrÀnı: mülk-i dil-i vìrÀnım M. 

3 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

3b cefÀsından: ãafÀsından M. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

4b bezm-i felegiñ: bezm-i eceliñ M. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

5b terk: èaşú M. 
  Bu gazel 29a varağında da geçmektedir. 
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1  Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler 

   Úapıña maùlaè-ı òurşìd-i dıraòşÀn derler217 

 

2  Zülfünüñ dest-resin duydu meger ruòlarıña 

   BÀàda sünbülüñ aóvÀli perìşÀn derler 

 

3  Òançer-i àamze-i òÿn-rìziñe tìà-i Óayder218 

   äafóa-i èÀrıżıña muãóaf-ı èOåmÀn derler 

 

4  Kimleriñ rÿşen eder menzilin ÀyÀ bilsem219 

   Geceler seyre çıúar ol meh-i tÀbÀn derler 

 

5  Laèl-gÿn úaùreler aúıtdıàı demler çeşmim220221 

   Ayaàıñ ùopraàına kÀn-ı bedaòşÀn derler222 

 

6  Gözlerim yaşı fenÀ verdi dile ey BÀúì 

 èÁlemi àarú eder ol baór-ı firÀvÀn derler 

 

43a     

 èÁLÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  èAúlım daàılır zülf-i siyehkÀrıña baúsam 

 Baàrım delinir laèl-i güher-bÀrıña baúsam223 

 

2  Göñlüm dolanır Àteş-i ruòsÀrıña úarşı224 

   CÀnım sevinir şìve-i reftÀrıña baúsam 

 

3  Nuùúum ùutulur leõõet-i güftÀrıñ işitsem 

   Sabrım gider evżÀèıña eùvÀrıña baúsam 

 

4  Doymaz gözüm olmaz yine göñlüm mütesellì 

   Ben her ne úadar şevú-ile dìdÀrıña baúsam  
225 
5  èÁlì úarşımda gözüm göñlüm açılsa 

                                                           
1b úapıña: úapıñı M. 

3a àamze-i òÿn-rìziñe: àamze-i bürrÀnıña M. 

4a kimleriñ: gelerek M./ ÀyÀ: ammÀ M. 

5a úaùreler: úaùre M./ demler: demidir M. 

5b kÀn-ı bedaòşÀn: laèl-ı bedaòşÀn M. 

 
 Bu gazel divanda 4 beyitten müteşekkildir. 

1b laèl-ı güher-bÀrıña: laèl ki bÀrıña M. 

2a Göñlüm dalıyor Àteş-i ruòsÀrıñı görsem M. 

2b şìve-i reftÀrıña: rişte-i reftÀrıña D. 

4b Geh zülfüñe geh nergis-i bìmÀrıña baúsam D. 

5 -D. 
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   Geh zülfüñe geh nergis-i bìmÀrıña baúsam 

 

 DÁèÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  CÀnım diler ol dilber-i cÀnÀnı bir öpsem 

   CÀn yarası ol gözleri mestÀnı bir öpsem 

 

2  Şeker lebiñi úand-i mükerrer gibi öpsem 

   Şìrìn dudaàı laèl-ı bedaòşÀnı bir öpsem 

 

3  NÀzik teni gül òırmenidir úoynuma úoysam 

   Ol beste-aàız àonce-i òandÀnı bir öpsem 

 

4  Sünbül ãaçınıñ silsilesin boynuma ùaúsam  

   Ol yüzü güneş òÿb meh-i tÀbÀnımı öpsem 

 

5  İnce belini … ãanavber gibi úucsam  

 Ol boyu uzun serv-i òırÀmÀnı bir öpsem 

 

6  Aàaz aàaza úoyu beni sìne-be-sìne  

   Ol ùatlı dili derdime dermÀnı bir öpsem 

 

7  Sikke-i Edhem gibi cÀn u göñül terk edeyim 226 

 DÀèì gibi ol Yÿsuf-ı KenèÀnı bir öpsem 

 

 ŞERÌFÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  Bilmezem n’etdim èaceb ol nev-civÀnım söylemez 

   Úuluna raóm eyleyip şÀh-ı cihÀnım söylemez 

 

2  Eller ile ãalınır hercÀyì olmuşdur eger  

   Dÿd-ı Àhım göklere çıúdı omÀhım söylemez 

 

3   Kimse bilmez óÀlimi èarż eylesem vermez cevÀb 

   Seyre çıúsam her yaña serv-i revÀnım söylemez 

 

4  Bülbül-ÀsÀ rÿz [u] şeb nÀlÀn u giryÀn olmuşum 

   Ey dirìàÀ n’eyleyim àonce-dehÀnım söylemez 

 

5   Nice şeydÀ olmasın derse Şerìfì bendeñe 

   Nice gündür ùÿùì-i şeker-zebÀnım söylemez  

 

                                                           
7a Mısra farklı vezinle yazılmış. 
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43b 

 æENÁYÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  äabÀ gibi yelip ol sev-i òvoş reftÀra èazm etdim 

   ÚarÀrım yoú ãu gibi sürünüp dìdÀra èazm etdim 

2  Edip devr ol zeneò ùopun görüp bu zülf-i çevgÀnıñ  

   Gözüm yaşı gibi àalùÀn olup ruòsÀra èazm etdim 

3  Refìú-i deşt-i Mecnÿnum şefìú-i dÀà-ı FerhÀdıñ 

   Reh-i ãaórÀya yüz ùutdum yine kuhsÀra èazm etdim 

4  Görüp aàyÀrdan ÀzÀr uãandım rÀh-ı àurbetde 

   Der-i cÀnÀna cÀn atdım diyÀr-ı yÀra èazm etdim 

 

5   Çoú içdim úahr-ı zehrin uçmuşdur cÀn-ı şìrìnim  

   Bu àuããa úıããasın èarż etmege àam-òvÀra azm etdim 

 

6  Ser-i kÿyuñda ey bÀà-ı leùÀfet nÀlemi gÿş et 

   BelÀ-keş bülbül-i şÿrìde kim gülzÀra èazm etdim 

 

7  CemÀl-i yÀra baúdım dìde-i baòtım uyanıúdır 

 Bi-hamdi’llÀh æenÀyì devlet-i bìdÀra èazm etdim 

 

 BEYÁNÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Edel’den dil úad [ü] ruòsÀr [u] zülf-i pür-şiken seyrin 

   Ne meyl-i sünbül eyler ol ne serv [ü] ne çemen seyrin 

 

2  Óaùıñ görmege òaddiñde n’ola meylim ziyÀd’olsa  

   Bilirsin devr-i gülde òvoş olur etmek çemen seyrin 

 

3  äafÀ-yı ãoóbet-i seyri behiştiñ n’idügün bilir  

   MünÀsib yÀr-ile bülbül eden kimse vaùan seyrin 

  

4  Olup çìn-zülfüñe dÀéim meger Àşüfte bÀd-ı ãubó  

 Ki her dem bu hevÀ-y-ile eder deşt-i Òoten seyrin 

 

5  BeyÀnì úan aúıtsın gözlerinden tÀ dem-i maóşer 

   èAúìk-i laèl-ı seyr-i engìz eylerse yemen seyrin  

 

 èÁRŞÌ 

   Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün 
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1  Òum-òÀne-i vaódetde biz bir úaç òarÀbÀtìleriz227 

   Bì-úayd u bì-pervÀ gezer yaènì melÀmÀtìleriz  
228 

2  Biz bir rÿó-ı lÀhÿtìleriz geydik ùabìèat cÀmesin229 

   NÀsÿtı seyrÀn eyleriz ammÀ semÀvÀtìleriz 

 

3  Her laóôa biñ vech-i süòan göstermege miréÀt 230 

   Kilk-i lisÀn-ı óÀl-ile ãÀóib-èalÀmÀtìleriz 

 

4  Sìmurà-ı úÀfuz lÀ-mekÀn oldu bize cÀy-ı maúar 

 Diúúatle baú gör kim ne òvoş aèlÀ maúÀmÀtìleriz 
231 

5  EşèÀrımız mermÿzdur fehm eylemez her bu’l-heves 

   Bir óarfe biñ söz derc eder rind-i işÀrÀtìleriz 

 

6  Kenz-i òafìniñ rÀzını bildirmege bì-reyb u şek232 

 Nuùú-ı fesÀóatle gelip óalúa beşÀrÀtìleriz  

 

7  èArşì kelÀm-ı pÀkimiz muèciz-nümÀdır èÀleme 

   Remz-i müdaúúiú söyleriz pìr-i kelÀmÀtìleriz 

 

 LAÙÌFÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Sürme çeksin özünü nergis-i fettÀnñndan 

   ŞÀneniñ gitsin eli zülf-i perìşÀnıñdan 

 

2  Yüzü gülşende gülüñ yerlere düşdü ãanma 

   Oldu şermende meger àonce-i òandÀnıñdan 

 

3  Dehen-i àonce-per olduàu budur jÀle ile233 

   Yaènì ki vere nişÀn laèl-ı dür-efşÀnıñdan 

 

4  Günü ìvÀ ile geçsin bu cihÀn baàında 

 BÀàbÀn bih diye ger sìb-i zeneòdÀnıñdan 

 

5  Luùf-ı ùabèıñda Laùìfì ne leùÀfet úodu Óaú 

   Ehl-i diller bileler defter ü dìvÀnımdan 
234 

                                                           
1a òum-òÀne-i vaódetde: mey-òÀne-i vaódetde D. 

1b melÀmÀtìleriz: mülÀúÀtileriz M. 

2a ruó-ı lÀhÿtìleriz: rÿó-ı hÿtìleriz M. 

3a vech-i süòan: vech-i óüsn M. 

4b aèlÀ: èÀlì M. 

6a rÀzını: dercini M. 

3a dehen-i àonce-per: deheni àonce-per M. 

5b defter-i dìvÀnımdan: defter-i dìvÀnıñdan D. 
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 YAÓYÁ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bendesine incinir baúmaz fiàÀn u Àhıma 

   YÀ İlÀhì n’eylesem òvoş gelse Aómed şÀhıma 

 

2  Umarım sÿz u niyÀzım yÀra taèşìr eyleye235 

   CÀn u dilden çoú niyÀz etdim bugün AllÀhıma 

 

3  Hey ne müşkildir ki şerrinden emìn olmaú içün 

   Dÿst olmaú lÀzım ola düşmen-i bed-òvÀhıma 

 

4  Mest-i cÀm-ı èaşú olup dìvÀnelikler eylerim236 

   Bir temÀşÀ olmaà-içün her gece ol mÀhıma 

 

5  Göñül olmuşdur baña yÀriñ vefÀlar etmege 

   Óaúdan ilhÀm oldu ey YaóyÀ dil-i ÀgÀhıma 

 

YAÓYÁ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Óaúúı õikr eyle zebÀn-ı óÀlle sÿsen gibi 237 

   äaúla esrÀrıñ açılma àonce-i gülşen gibi 

 

2   Bir büyük kimse ãanırsın kendini görüp müdÀm 

   Ádemi aldar felek Àyìne-i Àhen gibi  

 

3   Secde etdirme kemÀn-veş saña ikrÀm edene 

   Tìr-i èiãyÀna nişÀn eyler seni düşmÀn gibi 

 

4  ÔÀhiriñ maèmÿr edenler bÀùının eyler òarÀb 

   Merd iseñ zerrìn libÀs-ile donanma zen gibi 

 

5  Sidre-i èÀlìde úılsın murà-ı cÀnıñ ÀşiyÀn 

   Oyalanma Àlem-i süflìde ey dil ten gibi238 

 

6   Rişte-i ùÿl-i emeldir tÀr-ı zülf-i dil-rübÀ 

   Úoyma ey YaóyÀ úulaàına anı süzen gibi 
239 

                                                           
2a Ol ãanem incinmesin diye niyÀzımdan M. 

4a eylerim: eylerin D. 
 Bu gazel divanda 7beyitten müteşekkildir. 

1a óakkı: óaúú M. 

5b èÀlem-i süflìde: èÀlem-i fÀnìde M. 

6 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 
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 ÁHÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Benim aóvÀlimi dilber bile bilmezse ãÀà olsun 

   Muóabbet-nÀme gönderdim ele almazsa ãÀà olsun 

 

2  Baña yÀrimden ayrılmaú belÀ üzre belÀ ancaú 

   Baña gelsin diye nÀme ãala ãalmazsa ãÀà olsun 

 

3  Benim bülbül gibi her dem işim aàlamaú olmuşdur 

   Beni güldürmege ol gül güle gelmezse ãÀà olsun 

 

4  Teraóóum çaàıdır ammÀ ne çÀre bildigin eyler  

 Dilim tìà-i cefÀyla dile dilemezse ãÀà olsun  

 

5  Taóammül eyle ey Áhì ne çÀre kendi luùfundan  

   Odaya bir gece ol meh-i gül gelmezse ãÀà olsun 

 

 ÓÜSEYNÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Nedendir óüsnüñ ey dilber cihÀnı ãaldı àavàÀya 

   Gözüñden fitneler úopdu göñül ulaşdı sevdÀya 

 

2  Ala ey dilber-i raènÀ ne zìbÀ ùalèatıñ var kim 

   Yüzüñü bir naôar gören verir èaúlını yaàmaya 

 

3  áamıñ deryÀsınıñ mevci vücÿdum zevraúın aldı  

   Nice cÀn úurtara yÀ Rab kişi àarú olsa deryÀya  

 

4  CihÀnda vaèdeye döymez begim èÀşıúlarıñ èömrü 

   … ben àarìbi kim öñünde ãalma ferdÀya  

 

5  Óüseynì gibi ey dilber úanı bir gerçek Àşıú kim 

   Seniñ zülfüñ hevÀsıyla dolaşdı ol bu àavàÀya 

 

 ÚABßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bizden ey nÀme o meh-rÿnuñ elin ayaàın öp 

   Ùopuàuna yüzüñü gözüñü sür paşmaàın öp 

 

2   … şeró eyleyip hicrÀn-ı óasret dilerin  

   Zülf-i müşk-efşÀnını úoú boynunu úulaàını öp  
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3  NÀ-şiküfte àoncelerdir dökmesin bir bir çözüp  

   Òırmen-i güldür yüzüñ sür aña gögsü aàın öp 

 

4  GÿşvÀre gibi geh aãıl úulaàına anıñ  

   Geh ãarıl meftÿnu gibi boynuña yañaàın öp 

 

5  Berg-i gül gibi Úabÿlì yÀr-ı nÀzikdir ãaúın 

Iãırıp incitme ammÀ kim o mÿ dudaàın öp  

 

45a   

 EMRÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  äalınır bÀà içre gördüm serv-i èarèar şÀò şÀò 240 

   Úaddüñ añıp sìneme çekdim elifler şÀò şÀò  

 

2  ŞÀne-veş zülfüñe parmaú dolamadım Àh kim241242 

   Erre-i àam biçdi bu cismim ser-À-ser şÀò şÀò 
243 

3  Zülfünü daàıtdı zìbÀ òaddi üzre mÿ-be-mÿ244 

   äaçdı gül üstüne sünbül yine dilber şÀò şÀò245 

 

4  Bulmadım bir şÀh-ı gül k’ola müşÀbih úaddiñe246 

   Aradım eşcÀrı verdi ey semen-ber şÀò şÀò 
247 

5  Serv-úadler vaãf edip dedikde bir şièr-i bülend 

   Emrì taósìn eyledi serv u ãanavber şÀò şÀò 

 

 áAZEL-İ äÁDIÚ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Olup gül-cÀmièìniñ bülbül-i şeydÀ àazel-òvÀnı 

   Oúur DÀvÿdi elóÀn-ile ebyÀt-ı GülistÀnı 

 

2  BahÀristÀn-ı óüsnünden sebaú eylersin ey bülbül 

   Öte dur yek-şemme fehm edemezsin rÿy-ı cÀnÀnı 

                                                           
1a äalınır gördüm çemende serv ü èarèar şÀò şÀò D. 

2a şÀne-veş: sÀye-veş M. / Àh: óayf M.  

2b Biçdi bıçúı-yı àamıñ sìnem ser-À-ser şÀò şÀò M.  

3a zìbÀ òaddi: zìbÀ-yı òaùt M.  

3b Sünbülün ãaçdı gül üzre dilber ne şÀò şÀò M. 

 

4a Bulmadım bir şÀòıña ola müşÀbih úaddiñe M. 

4b eşcÀrı: eşcÀr M./ semen-ber: èabìr M.  

5a şièr-i bülend: mevzÿn àazel M.  



131 
 

 

3  äadÀda ol büt-i şìrìn süòanla baóå edemezsin 

   Gerekse ùaú-ı èayyÿúa çıúar feryÀd u efàÀnı 

 

4  GülistÀn-ı cemÀliniñ òayÀline erişmezsin 

 HezÀr efàÀn-ile gözden geçirseñ cümle bustÀnı 

 

5  N’ola ãallì èalÀ dersem Muóammed şÀhı gördükce 

   MelÀóat bÀàınıñ oldur bugün gül-berg-i òudÀni 

 

 REMZÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  HelÀk oldum nedir cÀnÀ bu firúatler cüdÀlıúlar 

   N’olaydı olmayaydı Àh ezelden ÀşinÀlıúlar  

 

2  BelÀ baórine àarú oldum meded ey Òıżr-ı devrÀnım 

   Gözüm yaşını seyl eyler demidir dil-rübÀlıúlar 

 

3  Baña yÀr olmadan gitdiñ n’içün gelmezsiñ inãÀfa 

   Ben oldum hey benim cÀnım nedir bu bì-vefÀlıúlar 

 

4  äaúın maôlÿmuñ Àhından bilirsin pÀydÀr olmaz 

   Efendi bu güzellikler begim bu pÀdişÀhlıúlar  

 

5  äuçun èafv eyle Remzìniñ ùopuna yüz sürüp geldi 

   Eder yüz meskenet birle tevÀżuèla gedÀlıúlar 

 

45b 

 FÁİŻÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  äabÀya vaãlıñı vaãf eyledikce her seóer àonce248 

   Degil jÀle dehÀnında o dem dürler döker àonce 

 

2  CihÀnda jÀleyi aàzına alır mıydı bir daòì249 

   İşitse vaãf-ı dendÀnıñ eger ey verd-i ter àonce250 

 

3  Degilken bir söze úÀdir leb-i dil-dÀr yanında 

   Bu aàızla dehÀn-ı yÀra öykünmek diler àonce 

 

                                                           
1a vaãlıñı: laèliñi D. 

2a CihÀnda jÀleyi bir daòi aàzına alır mıydı M. 

2b İşitse vaãf-ı dendÀnıñ eger verdim ter-àonce M. 
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4  CefÀnıñ Àòiri luùf olduàun işèÀr eder òalúa 

   Muúaddem nevk-i òÿn-Àlÿd olur ãoñra biter àonce 

 

5  Tereşşuó etmiş Àb-ile dolu bir kÿzedir gÿyÀ251 

   Seóergeh FÀéiżì üstündeki jÀleyle her àonce252 
253 

 CEVRÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Olmasa nÀz u temennÀ tercümÀn-ı óüsn [ü] èaşú 

   Fehm olunmaz nükte-i şeró ü beyÀn-ı óüsn [ü] èaşú 

 

2  Gelmese güftÀra dilber olmasa ãad çÀk dil 

   Açılır mı àonçe-i rÀz-ı nihÀn-ı óüsn [ü] èaşú 

 

3  Òande-i òÿbÀn [u] eşk-i èÀşıúÀndan feyż alır 

 N’ola olsa òurrem ü ter gülsitÀn-ı óüsn [ü] èaşú 

 

4  Hem-ser-i rÀhında biñ cÀn küşte biñ àamze nihÀn  

   Görmeyen bilmez ne èÀlemdir cihÀn-ı óüsn [ü] èaşú 

 

5  Vaãf-ı rÿy-ı dilber ü şeró-i dil-i pür-derd ile254 

   Her sözü Cevrìniñ oldu dilsitÀn-ı óüsn [ü] èaşú 
255 

 CEVRÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Olsa bir dilde fürÿà-ı eåer-i kevkeb-i èaşú 

   Óaşre dek zinde olur dÀà-ı çerÀà-ı teb-i aşú 
256 

2  Lerze-i õerreyi òÿrşìd ile yeksÀn etmiş 

   Eåer etdikde dil-i èÀleme tÀb-ı teb-i èaşú 

 

3  Telò u şìrìn-i cihÀn õÀyiúÀsında bir olur 

   Ol ki bu bezm-i fenÀda ola hem meşreb-i èaşú257 

 

4  èAúlı dìvÀne úılıp zühdü eder mest-i òarÀb258 

                                                           
5a Àb-ile: Àh-ile M. / gÿyÀ: deryÀ M. 

5b jÀleyle: jÀle ile D. / her: bir M. 

 

5a şeró-i dil-i pür-derd ile: şÿò-ı dil-i pür-derd ile M. 

5b dilsitÀn-ı óüsn ü èaşú: dÀsitÀn-ı óüsn [ü] èaşú M. 

1b Óaşre dek dÀàı olur zinde çerÀà-ı şeb-i èaşú D. 

2a lerze-i õerreyi: lerziş-i õerreyi D. 

3b bu: nev M. 

4a mest-i òarÀb: mest ü òarÀb M. 
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   Böyledir işte sülÿk eyler-iseñ meõheb-i èaşú 

 

5  Rÿó vermiş dil-i Cevrìye àam-ı dilber ile 

   Peyker-i Ádemi etdikde úażÀ úÀlıb-ı èaşú 

 

46a  

 FÁİŻÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bir ùarafdan baòt durmaz dÀéimÀ yüz döndürür 

   Bir ùarafdan rÀst gelsem dil-rübÀ yüz döndürür 

 

2  Devr-i girdÀb-ı cefÀdır çenber-i gerdÿn-ı dÿn 

   Bunda ey dil ÀşinÀdan ÀşinÀ yüz döndürür 

 

3  äÿret-i mihriñ görüp aldanma gerdÿnuñ ãaúın259 

 Bir úarÀr olmaz bu çarò-ı bì-vefÀ yüz döndürür 

 

4  Varsa gülzÀra peyÀm-ı maúdemiñizbÀd-ı ãubó260 

   Her gül-i ãad-bergi bÀàıñ dilberÀ yüz döndürür 
261 

5  TürktÀz-ı èişve vü nÀzıñdan ermekle àubÀr 

   äanma senden FÀéiżì -i mübtelÀ yüz döndürür 

 

 FÁéİŻÌ  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  O şÿòa èÀşıú-ı bì-ãabr u mÀye úarşı varır 

   èAcebdir ehl-i muóabbet belÀya úarşı varır 

 

2   Göñül ki kÀkül-i pür-çìne teveccüh eder 

   Şu pehlevÀn gibidir ejdehÀya úarşı varır 

  

3  Gelince úatlanamaz almaàa òaber senden 

   ŞitÀb eder dil-i şeydÀ ãabÀya úarşı varır 

 

4  Felek òilÀfı úo Àhımla úarşılaşma benim  

   Hemìşe ãanma bu keştì hevÀya úarşı varır 

 

5  Hücÿm ederse n’ola FÀéiżì seg-i kÿyı 

                                                           
3a ãaúın: dilÀ M. 

4a maúdemiñiz: maúdemiñsiz M. 

4b gül-i ãad-bergi: gül-i ãad-berg M. 

4b hevÀya: ãabÀya M. 
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   Mürüvvet ehli olan ÀşinÀya úarşı varır 

 

 FÁéİŻÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Şöyle meftÿndur güzeller dil-rübÀnıñ aàzına 

   Kim baúarlar cümle ol şìrìn-zebÀnıñ aàzına 

 

2  ŞÀh-ı gülden iótirÀz et àonceye olma yaúin 

   Göz göre gel varma bülbül ejdehÀnıñ aàzına262 

 

3  Küştelerle dop dolu bir çÀh-ı maúteldir cihÀn263 

   Meh degil bir seng úomuşlardır anuñ aàzına 

 

4  KÀr u bÀrı èÀúıbet bozulmaú eyler iútiżÀ264 

   Her kim uàrarsa bu derbend-i belÀnıñ aàzına 

 

5  RÀz-ı pinhÀn-ı àam-ı èaşú dfuyurdu èÀleme 

Düşdü şièriñ FÀéiżì òalú-ı cihÀnıñ aàzına 

 

46b 

 KEŞFÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Beni benden revÀn aldı iki fettÀn dilber 

   İki cÀdÿ iki mekkÀr iki ôÀlim iki kÀfir 

 

2  Birisiniñ ruòu lÀle biriniñ gözleri ela 

   Biriniñ göñlünü vÀlih biriniñ cism-i sìmìn-ter  

 

3  Biriniñ yañaàı aómer biriniñ lebleri şeker 

Biri èÀşıú biri dilber ikisi de cevÀn-bikr 

 

4  Biri beñzer dolu aya biri aníñla hem-sÀye 

   Biri zülf-i semen-sÀye biriniñ ùalèatı enver 

 

5  Birisi úomadı bendeñe göñlüm ãaúalım bende 

   Birisi cÀnımı tende úomaz ol bì-emÀn ister 

 

6  Birisi eydür ki ben cÀnım ne cÀnım belki cÀnÀnım 

Göñül mülkünde sulùÀnım çeker èÀşıúlarım şükür 

                                                           
2b Göz göre atılmaz bülbül ejdehÀnıñ aàzına D. 

3a ‘’dolu’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 

4a kÀr u bÀrı: kÀr u bÀrın M. 
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7  Ümìd içindedir Keşfì ki ede vaãlıñı maòfì 

   Feleklerde geçip Àhı büyür yüzen duman eyler 

 

8  İki dil-dÀr ile dirlik olur mu dediler dìdem 

   İki eline bir ãarrÀf n’ola alsa iki cevher  

 

 NESÌMÌ  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Ben ol ãÀdıú úulum kim Óaydarìyem 265 

   Óaúìúat söylerim Óaú Óaydarìyem 

 

2  Óasan nÿru RıżÀdır cümle çeşmim266 

   Óüseyn-i KerbelÀnıñ yÀveriyem 
267 

3  İmÀm Zeyne’l-èAbÀ maèãÿm-ı pÀkdır268 

 Muóammed BÀkırıñ òÀã leşkeriyem 
269 

4   İmÀmım Caèfer-i äÀdıúdır ammÀ 

   äanır münkir beni kim serserìyem 
270271 

5  MÿsÀ-yı KÀôımı bildim óaúìúat272 

   èAlìyi tanıdım òvoş cevherìyem273 
274 

6   Muóammddir taúì vü mütteúì hem 

   Naúì cÀnım àulÀm-ı èAskerìyem275 

 

7  Muóammed Mehdì çün Óaú óuccetu’llÀh276 

   Buları sevmeyenlerden berìyem 
277278 

8  Kimim men ki olam muóibb-i evlÀd279 

                                                           
1a Men ol ãÀdıú-ı úavlim ki Caèferìyem D. 

2a Óüsn-i òulúu RıżÀdır nÿr-ı çeşmim M. 

2b Óüseyn-i KerbelÀ òÀk-i deriyem M. 

3a İmÀm Zeyne’l-èİbÀddır maèãÿm-ı pÀk D. 

3 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

4b èAlìyi tanıdım òÀã cevherìyem M. / Mecmuada geçen bu mısra divanda 8b mısrasında ‘’Alìyi tanıdım 

òvoş cevherìyim’’ olarak geçmektedir.  

4 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

5a óaúìúat: çü óaúdır M. 

5b äanır münkir beni hÀ serserìyem M. / Mecmuada geçen bu mısra divanda 7b mısrasında’’äanır münkir 

meni kim serserìyem’’ olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

7a Mehdì çün: Mehdìdir M. 

7 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir. 

7b buları: oları D. 

8a Neyim ben kim olam muóibb-i evlÀd M. 



136 
 

 Velì gerçek muóibler çÀkeriyem 
280 

9  Eger gül-Àb ile biñ yunsa aàzım281 

 Diyebilmem ki şÀhıñ Úanberìyem282 
283 

10  Ne óaddim var şehÀ úulam diyem men284 

   Velìkin Úanberìniñ çÀkeriyem285 
286 

11  Nesìmìyim cihÀnda ne àamım var 287 

   Güzide nüsòanıñ ser-defteriyem 

 

12  Nesìmìyim Yezìde laènetim var 

   Ezelden men BuòÀrì rehberìyem288 

 

47a 

 áAZEL-İ NAÔMÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Göñül Àşüftesidir bir nigÀr-ı şÿò u ùannÀzıñ 

   Güzeller içre bir óüsn [ü] melÀóat birle mümtÀzıñ 

 

2  Şu resm-ile güzeldir kim göñül verir hemÀn ol dem 

   Görenler naúş-ı óüsnün ol nigÀr-ı şÿò [u] ùannÀzıñ 

 

3  FedÀdır baş u cÀn u èaúl u dil yolunda aníñ kim 

   Bu gün ol kÀnıdır óüsn ü bahÀ u şìve-i nÀzıñ 
289 

4  Göñül muràu nice demler-durur her dem úarÀr etmez290 

   HevÀsında uçar Àh ol hümÀ-yı òÿb pervÀzıñ 

 

5  Güzeller rÀz-ı èaşúıñ ÀşikÀre olmasın sevmez 

Seversiñ NaômiyÀ ol yÀri deme kimseye rÀzıñ 

 

 NAÔMÌ 

                                                           
8 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

9a Eger gül-Àbla biñ yorsam aàız M. 

9 Bu beyit divanda3.beyit olarak geçmektedir. 

9b diyebilmem: diyebilmen D. 

10a men: ben M. 

10b çÀkeriyem: Úanberìyem M. 

10 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

11a Nesìmiyim: Óüseynìyim M. 

12b BuòÀrì rehberiyem: BuòÀr-ı Óayderìyem M. 

3b Bu gün ol kÀnìdir óüsn ü cemÀl ü şìve vü nÀzıñ D. 

4a her dem: hergiz D. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  NÀzenìne nÀzik olan ùavr-ı èizz ü nÀz olur 

   Anıñ-içün èizz ü nÀz ehli güzel mümtÀz olur 

 

2  Pür cefÀ cÀnÀnelerle bì-vefÀ dilberleriñ 

MübtelÀsına cefÀsı çoú vefÀsı az olur 

 

3  áamze edip illere benden ne görse àamz eder 

   AllÀh AllÀh àamze-i dilber nice àammÀz olur 

 

4  Gül yüzün gördükce ol serviñ olur yaşım revÀn 

Cÿş eder elbette cÿlar her úaçan kim bÀz olur 
291 

5  NÀy-ı nÀlem NaômiyÀ bu sÿz-nÀk Àhengle  

   Bezm-i àamda gÿş eden dedi ne muóriú-sÀz olur 
292 

 èABÌDÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bize ey dil bütün dünyÀ deger bir yÀr-i cÀn olsa 

   Söz añlasa güzel sevse ôarìf ü nüktedÀn olsa 

 

2  CemÀl-i ÀfitÀb-ı mihr èÀlem-tÀba fer verse  

   Bize bir mÀh-ı enver Àfet-i devr-i zamÀn olsa 

 

3  Dem-À-dem ehl-i diller meclisinde àonce-femlerle 

   Tekellüm eylese ùÿùì-ãıfat ãÀóib-beyÀn olsa 

 

4  Yoluna cÀn-ı şìrìni fedÀ edip úul olurdum 

   Dil olur luùf[i]le bir Òüsrev-i Şìrìn-zebÀn olsa 

 

5  èAbìdì biz naôar-bÀzız bize Mecnÿn olan kimse 

áazel-òvÀn u ôarìf ü kÀmil ü rind-i cihÀn olsa  

 

 YAÓYÁ 

  FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  DÀr-ı dünyÀ deli göñlüm gibi vìrÀn olsa 

 Ne cihÀn olsa ne cÀn olsa ne hicrÀn olsa 

 

2  Bir demir daàı delip boynuña almaú gibidir 

   Her kişi èÀşıú olurdu eger ÀsÀn olsa293 

                                                           
4b bÀz: yaz D. 

5b ‘’ne’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 
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3  KÀşkì sevdigimi sevse úamu ehl-i cihÀn 

   Sözümüz cümle hemÀn úıããa-ı cÀnÀn olsa 
294295296 

4  ŞÀdmÀnam àam-ı yÀr ile sevinmez yoúdur297 

   Bir gedÀ cümle cihÀn mülküne sulùÀn olsa 

 

5  CÀn atar úarşı çıúar èizzet eder ey YaóyÀ298 

   Óançer-i dilber ile bir çıúışır cÀn olsa 

 

47b 

 NEFèÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bildirdim derdimi bir Àh-ile cÀnÀna hep  

   Úorúarım sÿz-ı derÿnumdan felekler yana hep299 

 

2  Gün gibi bilmem kimiñ àam-òÀnesin pür-şevú eder 

   Òalú-ı èÀlem mübtelÀ bir Àfet-i devrÀna hep 

 

3  Ceng ederler dìdede her şeb òayÀl-i yÀr içün300 

   Girseler müjgÀnlarım n’ola boyunca úana hep 
301 

4  DÀne vermez òırmeninden merdüm-i dÀnÀya çarò 

   Beõl eder varını ammÀ bulsa bir nÀdÀna hep302 

 

5  Olmaz ey Nefèì bu vÀdìde benimle hem-imÀn303 

   Gelsin esb-i ùabèıña maàrÿr olan meydÀna hep 

 

 SÜHEYLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Áteş-i èaşú-ile sÿzÀn olduàumdanyÀre ne304 

                                                                                                                                                                          
2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3a ehl-i cihÀn: òalú-ı cihÀn M. 

3b Sözümüz óÀãılı hep úıããa-i cÀnÀn olsa M 

3 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

4a sevinmez: yerinmem M. 

5a eder ey: ederdi M. 

1b úorúarım: úorúarın M. 

3a òayÀl-i yÀr: òayÀli M 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5a Olmaz ey Nefèì bu vÀdìde seniñle hem-èinÀn M. 
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 

1a olduàumdan: olduàuñdan D. 
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   Bir belÀdır ey göñül çekmek gerekdir çÀre ne 305 

 

2  PÀye-i aèlÀ idi maúãÿdu teévìl etmedi306 

   Yoòsa Manãÿruñ ene’l-óaú dediginden dÀre ne 

 

3  Úanúı birine taóammül eylesin bì-çÀre dil307 

YÀr cevri òvod yeter yÀ borcumuz aàyÀre ne 
308309 

4  Aldanır mı èÀlemiñ ÀrÀyişine ehl-i óÀl 

   Naúşı zÀéil resmi fÀnì ãuret-i dìvÀre ne310 

 

5  Ey Süheylì yÀre şièriñle ne lÀzım èarż-ı óÀl 

   Baúışıñdan òvod bilir eşèÀr-ile işèÀre ne311 

 

 RßÓÌ 

   Müfteèilün MefÀèilün Müfteèilün MefÀèilün 

1  Õevú ü ãafÀ-yı yÀr-ile doldu derÿn-ı sìnemiz312 

   Kimseye õerre deñli yoú òÀùırımızda kìnemiz 

 

2  Biz ki èuluvv-ı ùabè ile feyż resÀn-ı èÀlemiz313 

Gevher-i tÀbdÀr ile dopdoludur òazìnemiz 

 

3  Her ne úadar faúìr isek himmetimiz bülend-durur314 

   Salùanatına èÀlemiñ bakmazız eñ kemìnemiz315 

 

4  Bezmimize ayaú basan cÀnına cÀn úatar gider 

   BÀde-i rÿó-baòş-ile doludur Àb-gìnemiz316 

 

5  Dalmada ùabè-ı pÀkimiz úaèr-ı yem-i tefekküre 

Dürr-i süòanla RÿóiyÀ dopdoludur sefinemiz 

 

48a 

 äALÁÓÌ 

                                                           
1b çekmek: çelmek D. /gerekdir: gereksin M. 

2a PÀye-i aèlÀ-y-idi maúãÿd teévìl etmedi D. 

3a bì-çÀre: dìvÀne M. 

3b yÀr: yÀri M. / cevri: cevr M.  

4b fÀnì: zÀéil M.  

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

 

1a Õevú-i ãafÀ-yı èaşú-ile doldu derÿn-ı sìnemiz D. 

2a Biz ki şeh-i belÀàatızèÀleme feyżimiz deger M. 

3a Gerçi faúìr isek bizim himmetimiz bülend durur M. 

3b baúmazız: baúmazdır M. 

4b bÀde-i rÿó-baòş-ile: bÀde-i rÿó-baòşla M. 

5a Bikri fikr ãalmışız faúrımı belÀàatda M. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  GÀh olur derd ü belÀ cevr ü cefÀ ister göñül 

   GÀh olur õevú ü ãafÀ mihr ü vefÀ ister gönül 

 

2  GÀh olur kim mÀl-ı ÚÀrÿn ile ister ömr-i Nÿó 

   GÀh olur mülk-i beúÀ faúr u fenÀ ister gönül 

 

3  GÀh olur pÀy-ı nigÀrı öpmege cÀnlar verir 

GÀh olur óaddini bilmez meróabÀ ister gönül 

 

4   GÀh olur emrÀż-ı èaşúı cÀnına minnet bilir 

GÀh olur nÀdim olur derde devÀ ister gönül 

 

5  GÀh olur zer-büft aùlası begenmez geymege 

   GÀh olur kim ey äalÀóì bir èabÀ ister gönül 

 

 èÁLÌ 

   Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün 

1  Herkes mey-i èaşúıñla mestÀne midir cÀnÀ 

 Başdan başa bu èÀlem vìrÀne midir cÀnÀ 

 

2  Her bir ãanemiñ baúsañ taãvìri derÿnunda  

   Yoúsa bu benim sìnem büt-òÀne midir cÀnÀ 

 

3  Aldı şu úadar èaúlım zincìr-i ser-i zülfüñ 

   Mecnÿn da baña nisbet dìvÀne midir cÀnÀ317 

 

4  PeymÀnesi gerdÿnuñ úanımla dolu her dem318 

   Bilmem bu benim baàrım mey-òÀne midir cÀnÀ 

 

5  LeõõÀt-ı viãÀliñden bi’llÀhi beyÀn eyle319 

   èÁlì gibi her èÀşıú bìgÀne midir cÀnÀ320 

 EMRÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Seniñ ebrÿlarıñ ey meh-rÿ şunlar ki hilÀl egler  

   Sözüñ doàrusu óaú bu kim úatı egri òayÀl eyler 

 

2  MeyÀnıñ óasretinden óÀlimi şeró etmege neydi 

                                                           
3b Mecnÿn da: Mecnÿna M. 

4a úanımla: úanıñla D. / dolu: dola M. 

5a biéllÀhi: biéllÀh D. 

5b her: bir M. / èÀşıú: èÀlem D. 
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 Kanı bir úıl úadar èÀlem içinde úíl u úÀl eyler  

 

3  ŞarÀb-ı Àl teklìf eylesem dil-dÀr[a] meclisde  

   Elimden bir ayÀà içmez be-àÀyet benden Àl eğler 

 

4  KemÀl-i óüsnüne maàrÿr olup èuşşÀúa cevr eyler 

   Bu àarrÀlıúları dilber-i mekr kim bì-zevÀl eğler 

 

5  Ne mümkündür seniñ cÀnÀ erişmek vaãlıña èÀşıú 

 GedÀ èÀlemde sulùÀn olmaàı Emrì muóÀl egler 

  

48b  

 èARŞÌ 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  SÀúi ÀlÀt-ı meclisi düzdü 

   Keyfimiz yetdi kellemiz úızdı 

 

2  Geldi ortaya şÀhid-i raènÀ 

   Şìve vü nÀz ile gözün süzdü321 

 

3  Germ olup bÀde-i muãaffÀdan 

   Sìnesin açdı dügmesin çözdü 

 

4   Bir nigÀh ile biñ şikÀr eyler322 

   Olmaya böyle èÀlemiñ düzdü 

 

5  PÀy-bÿs-ı óabìbe ey èArşì 

   LÀyıú olmaya cÀn u dil müzdü 

 BEKTÁŞÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 1 Ey melek-sìmÀ beni redd etme AllÀh èaşúına 

   Sidre-i èarş-ı muèallÀ mihr-ile mÀh èaşúına 

 

2  Áteş-i zülf-i ruòuñdan sìneler yandı yetiş 

   Gece gündüz Àh-ı sÿzÀn etdigim Àh èaşúına 

 

3  Burúaè-i zülfüñ götür ruòdan yüzüñ seyr edelim  

Dört kitÀb u çÀr úıble Kaèbetu’llÀh èaşúına 

 

4  Bendeñiz meydÀn-ı èaşúıñ bir ferìdidir bu gün 

                                                           
2b Şìve nÀz ile gözünü süzdü D. 

4a ile biñ: ilesiñ M. 
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   Terk-i ser úılsam èaceb mi sen şehenşÀh èaşúına 

 

5  BektÀşì cevr-ile cÀnÀ Àòir öldürseñ gerek 

   BÀrì tez öldür cefÀdan úurtar AllÀh èaşúına  

 

 NİÔÁMÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Müjde ey òÀùır-ı pejmürde ki dilber geliser323 

   CÀn serìrine emìr olmaàa server geliser 

 

2  Yine dil bülbülü başladı fiàÀn eylemege 

   Meger ol serv-i gül-endÀm u semen-ber geliser 
324 

3  Nefes-i bÀd-ı ãabÀ àÀliye-sÀ oldu meger325 

   K’ol ãaçı nÀfe-i ter zülfü muèanber geliser326 

 

4  Gidiser miónet u derd u àam [u] endÿó [u] belÀ327 

   Yerine rÀóat u şÀdì vü ãafÀlar geliser 

 

5  Şeb-i firúat geçiser miónet-i hicrÀn gidiser 

   äubó-ı vaãl irtişiser mihr-i münevver geliser 

 

6  Nice bir saèy ideyin vaãlıña irişmek-içün 

   Dem-i fıùratda ne kim oldu muúadder geliser 

 

7  Sen nigÀr ile NiôÀmì gibi èÀlemde daòi328 

äanemÀ ãanma ki bir bì-dil ü dilber geliser 

 

49a 

 NİÔÁMÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Áòir ey dilber cefÀ úılmaúdan uãanmaz mısın 329  

   Müddet-i óüsnüñ nihÀyet bula sen ãanmaz mısın 

 

                                                           
1a Pejmürde ey òÀùırıña dilber geliser M. 

2b Meger ol àonce-dehen serv u ãanavber geliser M. 

3a meger: yine M. 

3b kéol: ol M. 

4a belÀ: àınÀ M. 

7a èÀlemde: óÀlimde M. 
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 

1a úılmaúdan: etmekden M. 

2b cefÀ-òÿ: cefÀ-cÿ M. / ãanmaz mısın: almaz mısın M. 
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2  Tutalım öldüresin bugün úamu èÀşıkları 

Ey cefÀ-òÿyÀr yarın n’edesin ãanmaz mısın330 
331 

3  äubó-dem yatarken ol meh üstüme geldi dedi332 

   Üstüñe gelmiş güneş sen daòi uyanmaz mısın333 

 

4  Laèl-ı nÀbıñdan murÀdım istedim sögdüñ baña 

   Aldadım aldım murÀdım yaènì aldanmaz mısın 

 

5  Ey güneş daèvÀ-yı istiànÀ urursun óüsnle 

ÙÀs alıp kÿyun gedÀlar gibi dolanmaz mısın 

 

6  Edemez dersin raúìb-ile NiôÀmì beni ãayd 

   Çünkü Àhÿsun yÀ sen it-ile avlanmaz mısın 

 

 NECÁTÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Daàları FerhÀd anıñ’çün yerlere yeksÀn eder334 

   Kim àam-ı Şìrìn içün dÀéim yeler efàÀn eder 

 

2  Gel beri ey èaşú-ı dilberden kerÀmet isteyen  

   Az mıdır bu kim kişiye ölmegi ÀsÀn eder  

 

3  Ben gedÀ-yı dilber olduàumu çoú mu gördüñüz 

   Óaú TeèÀlÀ isteyecek bir úulu sulùÀn eder 

  

4  Ùañ mı her aúşam yere gömülse tìà-i ÀfitÀb 

   Çünkü her cellÀd-ı felek gün başına biñ úan eder 

 

5  Göz ucuyla meróabÀ etdim demiş ol bì-vefÀ 

PÀdişÀhdır óÀşÀli’llÀh anı kim yalan eder 

 

6  Bì-vefÀdan meróabÀ gelmez NecÀtì kimseye  

   áÀlibÀ utandıgından kendiye bühtÀn eder  

 

 RAÓMÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

                                                           
3b gelmiş: geldi M. 

3a geldi: gelip M. 

5a urursun: edersin M. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 

1a yerlere: òÀk ile D. 

1b yeler: yele M. 
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1  Geçip meyden ki gül mey-òÀneden gerçi eyücekdi 

   Kemend-i şevú-ile yine òarÀbÀta èaraú çekdi 

 

2  Şeb-i àamda geçip giyindi yÀriñ şeb … 

   NiyÀm-ı sìneden Àhım gece yalıñ yaraú çekdi  

 

3  ŞarÀb-ı nÀz içip bezm-i ruòunda àamzesi cÀnÀ 

   Ele ki òançer aldı mest olup gÀhì bıçaú çekdi 

 

4  áam-ı òaùù-ı ruò-ı cÀnÀna çün başımda yazıdır 

 Bu òaùùı alnıma rÿz-ı ezelde dest-i Óaú çekdi  

 

5  Der mengÿşuñu Raómì çemende şöyle vaãf etdi  

   ÚalendervÀrì gÿş edip úamu güller úulaú çekdi  

 

49b 

 RAÓMÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Olsa dil mülkü n’ola ger èaşú-ı cÀnÀn[-i]le żabù 

   Heft kişverdir olur tedbìr-i sulùÀn[-i]le żabù 

 

2  Menzil-i èaşú oldu dil úomaz mısın (?)anda òaber  

   Nite kim olur óarìm-i şÀh-derbÀnla żabù 

 

3   Ol perì-laèliñ tìr-i èuşşÀúı tesòìr etmege 

   èÁlemi etmek olur mühr-i SüleymÀn[-i]le żabù 

 

4  Bend olup zincìrle Àsÿdedir şìr-i jiyÀn 

   Göñlümü úılsañ n’ola zülf-i perìşÀn[-i]le żabù 

 

5  Zülfüdür ruòsÀr-ı yÀre RaómiyÀ zìnet veren  

   Nitekim olur riyÀż-ı ravża RıżvÀn[ı]la żabù  

 

 NECÁTÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Òvoş durur dilde òayÀl-i laèl-i cÀnÀn beslemek335 

   Yaraşır zìrÀ sifÀl içinde reyóÀn beslemek 

 

2  Laèliñe cÀn ver göñül benden bilirseñ kim bu gün336 

   Oldurur ger var ise cÀn üstüne cÀn beslemek337 

                                                           
1a òayÀl-i laèl-i cānān: òayÀl-i òaùùı cānān D. 

2a kim bu gün: dÿstum M. 
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3  Hey úıyÀmet úÀmetin ãalındıàını göreli  

   BÀàbÀnıñ işidir serv-i òırÀmÀn beslemek 

 

4  Müşterì çoú lebleriñ tiryÀkına óÀcet degil 

   Boynuña ãarmaà-içün bir iki åuèbÀn beslemek 

 

5  YÀrdan yevmì àam umarsa NecÀtì n’ola kim338 

   èÁdet-i meşhÿrdur úulunu sulùÀn beslemek 

 

 ŻAèFÌ   

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Deşt-i àamda baş açıú şÿrìde dil dìvÀnedir 

   ÓÀlet-i Mecnÿn anıñ yanında bir efsÀnedir 

 

2  Mihr ü meh iki úadeódir bÀde-i ãÀf-ı şafaú 

   Cümle èÀlem mey-perest ü çarò bir mey-òÀnedir 

 

3  KehkeşÀndır görünenler ãanmañız her şeb nücÿm 

äayd içün murà-ı óayÀtı belki dÀm u dÀnedir 

 

4  Yaúdıàı pervÀneniñ meclisde perr ü bÀlini 

   èÁşıú olmuşdur cemÀliñ şemèine pes yanadır 

 

5  Sìnesinde ãaúlasa Żaèfì n’ola èaşúıñ şehÀ 

   TÀ ezelden çünki genciñ meskeni vìrÀnedir 

 

50a  

 FEVRÌ   

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Çıúardıñ başa cÀnÀ baş zer-kÀra yüz verdiñ 

   Úopardıñ fitneler yer yer òaù-ı zen-gÀra yüz verdin 

 

2  HemÀn bir dÀne midir cennet-i bÀà-ı cemÀliñde 

   O hindÿ-yı siyeh-rÿ òÀl-i èanber-bÀra yüz verdin 

 

3  Gelip bÿs etmege ãarúar o ruòsÀr - ı èaraúnākı 

   ÒaùÀ etdiñ şehÀ ol ùurre-i ùarrÀra yüz verdin 

                                                                                                                                                                          
2b Ol durur cÀn üstüne ger var ise cÀn beslemek M. 

3a úÀmetin: úÀmeti M. 

5a n’ola kim: derdmend M. 

5b Àdet-i meşhÿrdur: óÀdiå-i meşhÿrdur M. 
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4  Çıúardı naúşını ey pÀdişÀh-ı mülk-i istiànÀ 

 O ãÿret uàrısı Àyìne-i àaddÀra yüz verdin 

  

5  Ne ôulm u cevr úıldıñ ey sitemger úaderi zÀra 

   Aña bir dest-bÿsuñ vermediñ aàyÀra yüz verdiñ  

 ÚABßLÌ  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ey ùıfl-ı sirişkim niye úalúırdıñ a diñ diñ  

   ÓelvÀ-yı leb-i dilberi gördüm niye diñ diñ 

 

2  Uydurmuş uãÿle sözünü sille-i üstÀd 

   Urduúca otuz dÀéireniñ úulaàı çıñ çıñ 

 

3   Siñ siñ sinilet seg gibi aàyÀr úapıñda  

   Fiñ fiñ ulusun ol köpege at ùaşı fıñ fıñ 

 

4  TenhÀca eger òÀnıma gelsin derseñ yÀr  

   èAnúÀ-ãıfat ol gezme ser-i kÿyuñ siñ siñ  

 

5  Raóm eyler idi óalimize yÀr Úabÿlì 

   AàyÀr geçip úarşımıza gelmese giñ giñ 

 

 äÁÓİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Doúunmaú tÀr-ı gìsÿ-yı dile òÀùır-şikenlikdir 

   Taóammül tìşe-i bì-dÀd-ı dehre kÿhkenlikdir 

 

2  Cebìn-i pür-çìn-i naòvet çeşm-i mest ÀmÀde-i pür-òÀs 

   MurÀdı ol perìniñ àÀlibÀ òÀùır-şikenlikdir 

 

3  Olur Àzürde-i òÀr-ı cefÀ gülçìn-i iúbÀli 

   GülistÀn-ı cihÀn pür-òaùar yek-ser dikenlikdir 

 

4  ÒayÀl-i vaãl-ı gül-i úand leb-i laèl-ile dil-dÀrıñ 

MeõÀú-ı naôm-ı şìrìn eylemek şìrìn süòanlıúdır 

 

5  MeşÀm-ı cÀnı taèùìr etdi bÿy-ı perçemi äÀóib 

èAraúçìni o şÀhıñ bÀà-ı óüsne feslegenlikdir  

 

50b  
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 REéFET  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Taóammül cevr-i sengìninine yÀriñ ùaş dögenlikdir 

   Úoparmaú bÿse-i şìrìn-i laèlin kÿh-kenlikdir 339 

 

2  CemÀl-i yÀre zìnet vermede bir dÀne olsañda  

   Yine daèvÀ-yı ferdì eyleme ey óÀl benlikdir 

 

3  Görünce yÀri olduñ tünd ü bÀd-ı àamdan ÀzÀde340 

   HevÀ-yı kÿy-ı vuãlat àÀlibÀ ey dil esenlikdir  
341 

4  PerìşÀn etmeden mestÀne gìsÿ-yı muùarrÀsın 

   Ser-i èuşşÀúa úaãdın añladım sÿd-efkenlikdir342 

 

5  Óaõer úıl etmesin efsürde Reéfet pÀy-ı neôôÀra 

   BeyÀż sìnene sìmìni yÀriñ yÀsemenlikdir  
343 

 REéFET 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Nedir ey ùıfl-ı nÀzım sende bu nÀzik döşecikler 

   Bu cünbişcik bu vÀdì(?)bu dendÀna(?) gülüşcükler 

 

2  Hele dil-teşne ki sükkerden artıú õevú-baóå eyler 

   LisÀn-ı daàdaàañla ùatlı ùatlı söyleyişcikler 

 

3  èAceb murà-ı dili cÀnÀ şikÀr etmek midir úaãdıñ 

   Nedir bu göz süzüşcüklerle bu destÀr egişcikler  

 

4  PerìşÀn etmem artıú òÀùırıñ dersin baña ey şÿò 

   Nedir yÀ fes kenÀrından o perçem gösterişcikler 

 

5  O da bì-çÀre ki bir başúa iósÀnıñdır ey Reéfet 

   TecÀhülle görüp de reh-güõerde görmeyişcikler  

 

 NÁLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

                                                           
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

1b bÿse-i şìrìn-i laèlin: pÿse-i şìrìn-i laèlin M.  

3a ÀzÀde: Àsÿde D. 

3b àÀlibÀ ey dil: àÀlibÀları dil M. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 
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1  Dil-i zÀrıñ nigeh-i óasreti bir yeredir 344  

   O da aàyÀrla kör ùÀlièi kim ber berdedir 

 

2  Gerçi açmaz saña dil derd-i derÿnuñ ammÀ 

   Seng-i hicrÀñ ile ey mìr-i cefÀ ber beredir345 

 

3  BÀr vermez deme her tÀze nihÀli seyr et346 

   BÀà-ı vaãlında o şÀò-ı keremiñ ber beredir 
347 

4  Körpedir bilmez o Àhÿ-yı çerÀgÀh-ı bahÀ348 

   Nicedir semt-i vefÀ bÿs-ı leb [ü] ber beredir 

 

5  Vardı Çìn [ü] Òotene bulmadı bÿy-ı zülfüñ 

   èAômi NÀlì dil-i sevdÀ-zedeniñ ber beredir 

 55b  

 áAZEL-İ VÁäIF 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  YÀr-ile Àteş-mekÀn olsam da gülşendir baña 

   Lìk ansız gülsitÀn dehr-i külòandır bana 
349 

2  Şöyle meéyÿsam gözümde yoú ãafÀ-yı gülsitÀn350 

Öyle dil-tengem bu èÀlem çeşm-i sÿzendir bana 
351 

3  Günde yüz biñ kere feryÀd eylesem etmez nigÀh352 

   Nerm iken aàyÀra yÀrin úalbi Àhendir baña353 

 

4  Dest-i cevriñde kemÀnveş keşmekeşde úalmadan 

   Tìr-ÀsÀ atılıp dÿr olmaú ehvendir baña354 

 

5  NÀvek-i èaşúa nişÀn olmuş diye taèn eyler 

   Bu òadeng ey úaşı yÀ zìrÀ ki sendendir baña355  

 

6  Sÿz-ı hicrÀnıñla cÀnÀ daàdaàam şöyle kim356  

                                                           
1a Dil-i sevdÀ-zedeniñ nigeh bir beredir M. 

2 Bu beyit divanda3.beyit olarak geçmektedir. 

3a bÀr: yÀr M.  

3 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

4a o: ol D. 

1b LÀkin ansız gülşen-i èÀlem de külòÀndır baña D. 

2a Dÿst dÿst olsa ger taèn-ı èadÿya kim baúar M. 

2b Düşmeni úayd etmem ammÀ dÿst düşmendir baña M. 

3a Gerdiş-i èaksiyle çaròıñ ben henÿz nÀ-kÀm iken D. 

3b Her ùarafdan baòt-ı bì-dÀdım da düşmendir baña D. 

4Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beytin divandaki karşılığı Mecmuanın 4.beytiyle eşleşmektedir. 

6a YÀre-i dendÀn mı cÀy-bÿse mi tebóÀle mi M. 
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   Óasret-i ùarf-ı nigÀhıñ Àteş-efgendir baña357 

 

7  VÀãıfÀ miónet serÀ-yı dehre etmem iètibÀr358 

   èÁşıúım genc-i muóabbet özge meskendir baña359 

 

 VÁäIF 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Uçurdum murà-ı maúãÿdu gözümden nÀgehÀn şimdi 

   ŞikÀr olmaú ne mümkündür hümÀ-yı lÀ-mekÀn şimdi 

 

2  Göñül nÀ-maórem-i vaãlıñ gözüm maórÿm-ı dìdÀrıñ 

   O ùÀúatsız hicrÀnım yanar sìnemde cÀn şimdi  

 

3  Ben Ààÿşum güşÀd etdim hezÀrÀn şevú-ile ammÀ 

   Seni biñ nÀz-ile kimler ãarar ey nev-civÀn şimdi 

 

4  Kimiñ Ààÿşuna èaks etdi (…) vaãlıñ 360  

   èAceb kimdir ten-i billÿr ne ÀyìnedÀn şimdi 

 

5  Ne úanlar yutduàum bilseñ belÀ bezminde ey òÿnì 

   Baña zehr-Àb-ı àamsın sen şarÀb-ı eràuvÀn şimdi 

 

6  Ne úudret úaldı şekvÀya ne diñler vardır efàÀnım  

   Muóaããıl firúatiñle óÀl-i zÀrım pek yaman şimdi 

 

7  FelÀket dìdeyim şol rütbe kim ifrÀùa şefúatdan 

   Baña eyler perìşÀn óÀlime gün ü mekÀn şimdi 

 

8  O Mecnÿnum àarìb (…) beyÀbÀn zÀr-ı miónetde361 

   Görünmez leyle-i maúãÿdumuz gözden nihÀn şimdi  

 

9   O FerhÀdım ki şìrìn ülfet etdim telò-muóabbetle 

   Ne àam seng-i melÀmet yaàdırırsa ÀsmÀn şimdi  

 

10  O gevher-dÀne-i èaşkım ki bÀzÀr-ı muóabbetle 

   Bilir úadrim benim gevher-fürÿş-ı èaşú olan şimdi  

 

11  Ben ol meşhÿr … seniñ èaşúıñla ki 

   Benim Mecnÿn gibi dillerde vaúèam rÀygÀn şimdi 

 

11  Vücÿdum yandı maóv oldu uyanmaz şemè-i baòtım Àh 

                                                           
6b DÀà dÀà-ı laèl-i Àliñ bÀde-i ôandır baña M. 

7a Úalmadı VÀãıf taóammül yÀr ise etmez nigÀh D. 

7b Gūşe-i firúat anıňçün şimdi meskendir baňa D. 

4a Mecmuanın bu kısmında boşluk bulunmaktadır. 
8a Mecmuanın bu kısmında boşluk bulunmaktadır. 
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   AmÀn ey baòt-i vÀrÿnum uyan bÀri uyan şimdi  

 

12  Yeter dÀà-ı derÿn oldu yeter güftÀr-ı dil-sÿzuñ 

   CihÀn sÿzÀn olur ey VÀãıf -ı Àteş-zebÀn şimdi 

56a 

 RÁSİÒ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Göñlüm ol gül-àonceye mÀdÀm kim mecbÿrdur  

 èAndelib-i zÀrveş Àh etmege maémÿldur 

 

2  Óüsn ile reşk-Àver-i òÿrşìd ü çeşm-i óÿrdur  

   Ol mehiñ ser-tÀ-be-pÀ çeşm-i laùìfi nÿrdur 

 

3   Laèl-ı ãahbÀ úaùre-i verd-i èiõÀrıdır èaraú 

   Meclis-i óüsnünde sÀúì dìde-i maómÿrdur 

 

4  Sìb-i àabàab nÀfe-i bostÀn turunc u leb-kiras  

 Cismi eåmÀr ile pür bir kÀse-i billÿrdur 

 

5  Tìài ebrÿ leşker-i müjgÀn sipeh sÀlÀrı çeşm 

   ÒÀl felegi Çìn-i feròÀl içre bir faàfÿrdur 

 

6  GÿşmÀl-ı cevr ile dökme (…) perdesin362 

   Mıżrab-ı àamlar enìn etmekde dil ùanbÿrdur  

 

7  RÀsiò-i zÀra ne rütbe eylesin cevr ü sitem 

Nìm nigÀh-ı iltifÀtıña niye mesrÿrdur 

 

56b 

 èÁRİF 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Göñül aàyÀra yüz vermiş o meh-ruòsÀr[ı] gördüñ mü  

   Seni óayrÀn eden Àyìne-i dildÀrı gördüñ mü 

 

2  ÓarÀmì gibi serkeşlik ederken bezm-i vuãlatda 

   Ne òvoş rÀm etdi yÀri sÀàar-ı serşÀrı gördüñ mü 

 

3  Seni Àyìneveş Ààÿşa almaú istemiş cÀnÀ 

   Raúìb-i rÿ-siyehden vażè-ı nÀ-hencÀrı gördüñ mü  

 

                                                           
6a Mecmuanın bu kısmında boşluk bulunmaktadır. 
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4   Leb-i cÿda yeter sÀàar-ı bedest teşnesin ey dil 

   O meõÀú-ı ãafÀda èaks-ı rÿy-ı yÀri gördüñ mü 

 

5  Ne yüzden fÀşi söylersin óaúìúat baòåini bilmem 

   Sen ey ãÿfì verÀ-yı perde-i esrÀr[ı] gördüñ mü 

 

6  CenÀb-ı Pertev-i rÿşen naôarveş sen daòi Árif 

   èAceb rüéyÀda neyl-i vuãlat-ı dil-dÀrı gördüñ mü 

 

 ŞEFÚAT 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  äanmañ ki bu devrÀnda şems-i óamelim yoú 

   İl gün gibi yanımda benim bir güzelim yoú 

 

2  Pür çìni-i mÿdÀr gibidir kÀse-i fikrim 

   Bir mÿy-ı meyÀn àonce-dehÀn ince belim yoú 

 

3  RuòsÀrıña gül zülfüne sünbül daòi dersem 

   Bir vechle teşbìhine êarb-ı meåelim yoú 

 

4  AóvÀlini bildirse de bu ùabè-ı süòandır 

   Hem fitne-i Ààÿş olacaú yerde elim yoú 

 

5  Şefúat ne müşkil sırrımı bildirsem o yÀre  

   AóvÀlimi eşèÀr edecek bir àazelim yoú 

 

57a 

 İSÓAÚ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  ÓÀlimi èarż et ãabÀ dil-dÀra AllÀh èaşúına 

   Sÿziş-i dilden óaber ver yÀre AllÀh èaşúına 

 

2  Ey ùabìb-i óÀzıú u nabż-ÀşinÀ-yı derd-i dil  

   Òaste-i hicrim baña bir çÀre AllÀh èaşúına 

 

3  Ver zekÀt-ı pÿse-i kÀlÀ-yı óüsn ü anıñı 

   SÀéil-i der-keff-èaãÀ-yı zÀra AllÀh èaşúına  

 

4  Rÿşen etsin ôulmet-i şebzindedÀrÀn-ı àamı 

   Mihr-i rÿyun göster ey meh-pÀre AllÀh èaşúına 

 

5   ÒÀùır-ı èuşşÀúa ol gÀhì tesellì baòş-ı cÿd 

   KÀrını cevr eyleme yek-pÀre AllÀh èaşúına 
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6  Bir tehì ceyb-i viãÀl u cÀmiè-i hicrÀna ver  

   Naúd-i óüsnüñden şehÀ bir pÀre AllÀh èaşúına 

 

7  Óarf-i vaãl-ı kÀkülüñ ketm et lisÀn-ı şÀneden 

 Keşf-i esrÀr eyleme aàyÀra AllÀh èaşúına  

 

8  Küşte-i sÀùÿr-ı òÿn-rìz nigÀh olsun göñül  

   BismilÀsÀ èìd-i vaãl-ı yÀra AllÀh èaşúına  

 

9  Eylemişken vaãlıñ iúrÀr ile İsóÀúa kerem 

   Var mı ol luùfu mecÀl inkÀra AllÀh èaşúına 

 

57b 

 FEHÌM 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ey bÀd-ı ãabÀ ol şeh-i òÿn-rìze òaber ver 

   Òÿn-rìzligiñ gel dil-i nÀ-çìze òaber ver 

 

2  Ey bÀd-ı ãabÀ dÿr olalı àamzelerinden  

   Düşdüklerimi òançer-i ser-tìze òaber ver 

 

3  Ey bÀd-ı ãabÀ silsile-cünbÀni-i şevúem 

   Zincìr-i ser-i zülf-i dil-Àvìze òaber ver 

 

4  Ey bÀd-ı ãabÀ yÀsemin-efşÀni-i eşkim 

   Òÿy-gerde o gül-berg-i semen bize òaber ver 

 

5  Ey bÀd-ı ãabÀ bülbül-i güm-lÀne Fehìmiñ 

ÁvÀreligin ol gül-i nev òìze òaber ver 

 

 FEHÌM 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Mihri gördüm èÀrıż-ı dil-dÀra beñzer beñzemez 

   Pertev-i òÿrşìddir kim nÀra beñzer benzemez 

 

2  Eyledik MÿsÀ ile şemè-i tecellÀya naôar 

   Şuèle-i dìdÀr ol ruòsÀra beñzer benzemez 

 

3  Eylemiş tebdìl-i ãÿret ôÀhir oldu bir perì363 

   Pür-firìb ol dilber-i èayyÀra beñzer benzemez 

                                                           
3a oldu: olmuş D. 
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4  Çeşm-i mesti ger dÿçÀr olsam görür görmez beni 

   áamze de çeşm-i teàÀfül-kÀra beñzer benzemez 

 

5  Zaòm-òurde tìr-i òÿn-rìz-i úażÀ oldum velì 

   Tìzlikde àamze-i òÿn-òÀra beñzer benzemez 

 

6  Heyéet-i gÿy-ı meh ü mihre nigÀh etdim Fehìm 

   Girde-i bÀlìn sürìn-i yÀra beñzer benzemez 

 

58a 

 FEHÌM 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Óüsnüne baúmaz şarÀb-ı óayreti nÿş etmeyen 

   Çeşmine hem-meşreb olmaz èaşúı bì-hÿş etmeyen 

 

2  Şuèle-zÀr-ı bÀà-ı óüsnün ol mehiñ yÀd eylemez 

Áteş-i naòl-i tecellÀyı ferÀmÿş etmeyen 

 

3  Der-kinÀr etmez òayÀl-i şÀhed-i ruòsÀrını 

   Úuvvet-i fikrin ser-À-pÀ dest-i Ààÿş etmeyen 

 

4  N’eydigin bilmez belÀsın àamze-i cellÀdınıñ 

   Vaãf-ı şemşìrin ecelden ser-be-ser gÿş etmeyen 

 

5  VÀúıf-ı rÀz-ı úażÀ-yı çeşm-i yÀr olmaz Fehìm 

   èAşúı èÀşıú cÀnı bì-cÀn hÿşu bì-hÿş etmeyen 

 

 FEHÌM 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Dilber olacaú ol meh-i tÀbÀn gibi olsa 

   Reng-i gülü òÿrşìd-i dıraòşÀn gibi olsa 

 

2  SÀyeñde olurduú seniñ Àsÿde-dil ey mihr 

   SÀyeñ daòi ol zülf-i perìşÀn gibi olsa 

 

3  Çoúdan anı bÀzÀr-ı muóabbetde ãatardım 

   CÀnÀnım eger Yÿsuf-ı KenèÀn gibi olsa 

 

4  Ol àonce verip òançer-i òÿn-rìzine ruòsat 

  Sìnem gül-i ãad-berg-i gülistÀn gibi olsa364 

                                                           
4b gül-i ãad-berg-i gülistÀn: gül-i ãad-berg-i giryÀn M. 
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5  Ey çarò şehìd olmadıú Àdem mi úalırdı 

   Tìà-i sitemiñ àamze-i cÀnÀn gibi olsa 

 

6  Teşbìh edelicÿşişini ekşime èummÀn 365 

   Kim aàlar idi dìde-i giryÀn gibi olsa 

 

7  Òÿrşìd-i cihÀn olsa Fehim eylemezem meyl366 

   Dilber olacaú ol meh-i tÀbÀn gibi olsa 

 

58b  

 FEHÌM  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Rÿyumu òÀk eyledim ol òÀk-ı pÀyı görmege 

   Yaèni rÿy-ı òÀk-i pÀk-i dil-rübÀyı görmege367 

 

2  Óırãla etdim vücÿdum pÀy-tÀ-ser Àyìne 

   Sìr-çeşm olmaú içün ol pür-cefÀyı görmeğe 

 

3  Ol úadar cevr-i felek etdi mükedder úalbimi 

   Pür-kederdir òÀùırım rÿy-ı ãafÀyı görmege368 

 

4  ÁfitÀba hem-nişìn ü mÀha oldum hem-civÀr 

   Kevkeb-i baòtım gibi ol bì-vefÀyı görmeğe 

 

5  Bister-i àam üzre ol bìmÀrdır cÀnım Fehìm369 

Òavf edip gelmez ecel ben mübtelÀyı görmeğe 

 

 FEHÌM 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Baña ol şemè verip ruòãat-ı soóbet bu gece 

   Etdi pervÀnesin Àteşle ziyÀfet bu gece 

 

2  Yaènì geh şuèle-i meygÀh ãunardı laèlin 

   Germ-şevú olduú edip õevúle èişret bu gece 

 

3  PÀsbÀn ol óarem-i firúate k’itdi òalvet 

   ŞÀhed-i óüsnü şehinşÀh-ı muóabbet bu gece 
                                                           
6a edeli: eder D. 

7a meyl: úabÿl M. 

1b rÿy-ı òÀk-i pÀk-i dil-rübÀyı: rÿy- òÀk-i pÀy-i dil-rübÀyı D. 

3b rÿy-ı ãafÀyı: rÿy-ı cefÀyı M. 

5a Bister-i àam üzre ol bìmÀr-ı bed-óÀlem Fehìm D. 
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4  Şevúle pìrehen-i cismi çıúardım cÀndan 

   CÀme-òvÀba beni çün eyledi daèvet bu gece 

 

5  Girmişem pìreheni içre ãanıp cÀme-òvÀb 

   Özge mest idi beni bÀde-i vuãlat bu gece 

 

6  Sìneye çekdi beni miål-i sipend-i Àteş 

   Pìç ü tÀbım görüp ol mÀye-i şefúat bu gece 

 

7  Ábda mÀh gibi sìne-i ãÀfım verdi 

   IżùırÀb ile o meh-pÀreye zaómet bu gece 

 

8  LÀle oldu semeni bÿseden illÀ sürüne370 

 Vermedi ruòsat aña àayret-i èiãmet bu gece 

 

9  Sìne-ber-sìne vü leb-ber-leb ü hem Ààÿşuz 

   Óasret-ile nigeh etsin bize óasret bu gece 

 

10  Bilmezem rÿz mu yÀşeb mi yÀ òvÀb u òayÀl 

   Ol úadar cÀna hücÿm eyledi óayret bu gece 

 

11 Baña bir mertebe luùf etdi ki ol mÀh Fehìm371 

   ÒvÀbdan àayrıya hep var idi ruòsat bu gece 

 

59a  

 ŞÁKİR 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  DimÀà-ı cÀna bÿy-ı kÀkül-i èanber-şemìm aldım372  

   HevÀ-yı sünbülì derler meşÀma bir şemim aldım373 

 

2  İlik gibi geçirdim yaúadan öksüzce bir ùıflı 

   GirìbÀn-ı viãÀle yaèni bir dürr-i yetìm aldım374 

 

3  Yapışmaú muótemeldir sÀèid-i berrÀú-ı cÀnÀna 

   Bu şeb rüéyÀda zìrÀ destime bir külçe sìm aldım 

 

4  HevÀ-yı Leylì-i zülfüyle ser-gerdÀnıyım yÀriñ375 

                                                           
8a LÀle oldu semeni bÿseden illÀ ki sürìn D. 

11a etdi ki: eyledi D. 
 Bu gazel divanda 8 beyitten müteşekkildir. 

1a dimÀà-ı cÀna: meşÀm-ı cÀna D. 

1b şemìm: nesìm D. 

2 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a HevÀ-yı leyle-i zülfüyle ser-gerdÀn olup şimdi D. 
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   èAceb sevdÀya düşdüm başıma úayd-ı èaôìm aldım 
376 

5  NiåÀr-ı naúd-i vaút-ı saèy-ı pey-der-pey eyle ŞÀkir 

   ÚumÀş-ı ùabè-ı èÖrfì kÀle-i ùabèı selìm aldım377 

 

59b  

 RÁáIB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Vücÿdum pÀy-tÀ -ser òançer-i gül yaralanmışdır 

   ŞifÀ-baòş ol ùabìbim gel ki dil bì-çÀrelenmişdir 

 

2  Meded ey ùıfl yüz sitem hevÀ-yı serv-i úaddiñle 

   Kebÿterveş dil-i meyyÀlemiz ÀvÀrelenmişdir 

 

3  N’ola uc-ı felekde ÀşiyÀn olsa hümÀ-ÀsÀ 

   Benim ol nÀzenìnim şimdiden meh-pÀrelenmişdir 

 

4  Degildir òaùù-ı èanber görünen ol èÀrıż-ı terdir 

   BeyÀż-ı levó-i ruòsÀrı o şÿòuñ úarelenmişdir  

 

5  Òadiniñ cÀn şikÀfıdır kemÀn iken o fetÀnıñ 

   O òavfıyla dil-i bì-çÀre RÀàıb pÀrelenmişdir 

 

 RÁáIB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  Ehl-i dil ÀrÀm eder her úanda kim raàbetlenir378 

   GÀh olur àurbet vaùan gÀhì vaùan àurbetlenir379 

 

2   PÀk-ùıynet kÿşe-i àurbetde óÿr olsun mu hìç 

   Gevher Ààÿş-ı ãadefden dÿr olur úıymetlenir380 

 

3  LÀl olur elbet zebÀn-ıòÀme-i pìçìde-mÿy 

   Úılca àamdan ùabè-ı erbÀb-ı süòan èilletlenir381 

 

4  KÀse-i faàfÿr lebrìz olsa da vermez ãadÀ382 

                                                           
4 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

5b ùabè-ı selìm: fehm-i selìm D. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

1a Ùıfldır gitdikce ol meh-rÿ gelir Àfetlenir D. 

1b Gün-be-gün artar fürÿà-ı óüsni mÀhiyetlenir D. 

2-D. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a KÀse-i lebrìz faàfÿr olsa da vermez sadÀ D. 
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   Devlet efzÀyiş bulunca aàniyÀ òastelenir383 
384 

5  RÀàıb olsun iltifÀt etsin de bir èÀlì-himem  

   Şièr-i pÀkiñ her gören ãÀéiblenir şevketlenir 
385 

60a  

 æÁBİT 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Úapamış òalvete bir Àfet-i devrÀnı şeyò 

   Úomaz ol reşk-i melek yanına şeyùÀnı şeyò 

 

2  Seyr-i dìdÀr-ı melÀéik de cinÀyet degil a 

 N’eylesin nÿr-ı cemÀle çekinir cÀnı şeyò 

 

3  Òalúa-i meclisidir cümle medÀr-ı zevúi386 

   Òaylì dïlÀb bilir añladı èirfÀnı şeyò387 

 

4  Bu úadar dÀéireyi bir iki òarla çevirir 

   Hep kerÀmetle çeker kendiye iòvÀnı şeyò 

 

5  Yine bir körpe úuzu tekyeye úurbÀn varacaú 

Söyle æÀbit bilesin èaşúla dendÀnı şeyò 

 

 NÁBÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  YÀriñ biliriz bezmimize raàbeti vardır 

   AmmÀ ki zamÀnıñ gözedir sÀèati vardır 

 

2  Bì-mihr-i çarò etse de ìrÀå-ı meõellet 

   Kem-yÀbdır erbÀb-ı hüner èizzeti vardır388 

 

3  PìrÀmenini eylemiş aàyÀr ióÀùa  

   Dil-dÀra niyÀz etme göñül åıúleti vardır  
389 

                                                           
4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

4a devlet: åervet D./ òastelenir: óisselenir D. 

5 Şièr-i pÀkiñ gör nice ùÀliblenir şevketlenir D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

3a medār-ı õevúi: murād-ı õevúi D. 

3b añladı: añlıyor M. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

2b Ancaú o úadar var ki tebiñ nevbeti vardır M. Mecmuada geçen bu mısra divanda 3b olarak yer 

almaktadır. 
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4  BìmÀr ise de her ne úadar çeşm-i siyÀhı 

   èUşşÀúı perìşÀn edecek úudreti vardır390391 

 

5  Çoú mu süòan-ı NÀbìye bu neşve-i teéåìr 

            RindÀn-ı òarÀbÀtla çoú ülfeti vardır 
392393 

60b 

 NEFèÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Gördügüñ èÀşıú eder bir büt-i raènÀsın sen 

   èAceb üftÀdesi çoú dilber-i yektÀsın sen 

 

2  Devr-i óüsnüñde n’ola olsa cihÀn pür-àavàÀ 

   Fitne-i devr-i zamÀn Àfet-i dünyÀsın sen 

 

3  Zülfüñ Àşÿb-ı dil [ü] àamzeleriñ Àfet-i cÀn394 

   èÁleme ùurfa belÀ özge temÀşÀsın sen 

 

4  Belki Yÿsuf da seni görse olurdu èÀşıú  

   Ol úadar óüsnle mümtÀz [u] dil-ÀrÀsın sen 

 

5  Saña Nefèì gibi icmÀl edeyim evãÀfın395 

   ŞÀh-ı devrÀna sezÀ dilber-i zìbÀsın sen396 

 

 NEFèÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  Mey-òÀne-i nÀz olmuş o çeşm-i siyeh-i mest  

   Her kÿşe-i pür-fitnesi bir òvÀbgeh-i mest 

 

2   Òışm-ile çeker àamzesi peymÀne-i nÀzı 

   Áşÿb-ı cihÀn olsanéola her nigeh-i mest 

 

3  Almış ele şemşìrini Rüstem gibi àamze397 

   Olmuş aña müjgÀnları ãaf ãaf siyeh-i mest  

                                                                                                                                                                          
3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir 

4b úudreti: ùÀúati D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

5b ülfeti: ãoóbeti D. 

3a Àşÿb-ı dil: Àşÿb-ı dili M. 

5a edeyim: edeyin M. 

5b dilber-i zìbÀsın: dilber-i raènÀsın M. 

3a Almış ele Rüstem gibi şemşìrini àamze D.  
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4  Bezm-i Ceme revnaú veremez olmayacaú tÀ 

         CÀrÿb-ı der-i mey-gede perr-i küleh-i mest 

 

5  MestÀne niyÀz eylese Nefèì n’ola yÀre 

   Maèõÿr-ı kirÀm-ı èuúalÀdır güneh-i mest398 

 

61a 

 NEFèÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  Cibrìli helÀk etse o çeşm-i siyeh-i mest 

   Maèõÿr-ı kirÀm-ı èuúalÀdır güneh-i mest 

 

2  Cibrìl degil Òıżr [u] MesìóÀ da olursa 

   Öldürmemege çÀre mi var ol nigeh-i mest 

 

3  CÀm olmayacaú èÀlem olur çeşmine tÀrik 

   Òÿrşìd-i cihÀn-tÀb ise de şeb-i küleh-i mest 

 

4  äÿfì ne bilir úadrini õevú-i mey-i nÀbıñ399 

   Bilseydi ger olurdu hemÀn òÀk-i reh-i mest 
400 

5  Ne büt-gede ne Kaèbe gerek èÀşıúa Nefèì 

   ÒÀk-i der-i mey-òÀne yeter secdegeh-i mest 

 

 NEFèÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  Her kimi esìr etse o çeşm-i siyeh-i mest 

   Biñ zaòm urur elbette aña her nigeh-i mest401 

 

2  Áşÿb-ı dil ü cÀn olacaú àamze-i sÀúì 

   MestÀne ne işlerse ãorulmaz güneh-i mest 

 

3  Yüz sürmede òÀk-i der-i meyòÀneye her gün 

EflÀke erese n’ola ùarf-ı küleh-i mest 

 

4  Seng-i der-i mey-òÀneye úor başını düşde 

   ZÀnÿ-yı melek olsa n’ola òvÀbgeh-i mest402 
                                                           
5b maèõÿr-ı kirÀm-ı èuúalÀdır: maèrÿż-ı kirÀm-ı èuúalÀdır D. 

4a äÿfì ne bilir õevúini úadrimi nÀbıñ M. 

4b òÀk-i reh-i mest: õevú-i mey-i mest D. 

1b biñ: bir D. 

4b n’ola: eger D. 
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5  äÿfì degilim rind-i òarÀbÀtì-i èaşúım 

   Nefèì gibi olsam ne èaceb òÀk-i reh-i mest 

 

61b 

 NEFèÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ùÿùì-i muècize gÿyem ne desem lÀf degil 

 Çaròla söyleşemem Àyìnesi ãÀf değil 

 

 2  Ehl-i dildir diyemem sìnesi ãÀf olmayana 

 Ehl-i dil birbirini bilmemek inãÀf değil 

 

3  Yine endìşe bilir úadr-ı dür-i güftÀrım 

   RÿzgÀr ısedenì dehr-ise ãarrÀf değil 

 

4  Gırdı miftÀó-ı der-i genc-i maèÀnì elime403 

   èÁleme bezl-i güher eylesem isrÀf degil404 

  

5  Levó-i maófÿô-ı şüòandır dil-i pÀk-ı Nefèì 

 Ùabè-ı yÀrÀn gibi dükkÀnçe-i ãaóÀf değil 

 

 BÁÚÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  CilÀ ver çeşme ey sÀúì mey-i ãÀf-ı muravvaúdan 

   Úamaşdı gözlerim cÀm-ı hilÀl-i èìde baúmaúdan 

 

2  Ne zìbÀdır ol engüşt-i muóannÀ pÀy-ı sÀàarda  

   äaúın dÿr etme ey sÀúì o zer òalòÀli ayaúdan 

 

3  Çıúarsın lücce-i àamdan kenÀra keştì-i bÀde 

   NecÀt ümmìdin eylersen bir iki çek bu zevraúdan 
405 

4  äaúın mey dersem ey zÀhid mey-i engÿru ôann etme406 

   Hüner esrÀr-ı maènÀ añlamaúdır lafô-ı muàlaúdan  

 

5  Güzeller ùıfl iken eyler úucalmaàa heves zìrÀ407 

   äarılmaú resm [ü] Àyìnin bilirler daòi úundaúdan 
                                                           
4a miftÀó-ı der-i: miftÀh-ı deri M. 

4b isrÀf: iùlÀf D. 

3b eylerseñ: eylersin M. 

4a mey-i engÿru: meyi engÿr M. / ôann etme: fehm etme D. 

5a zìrÀ: şimdi D. 
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6  Muúayyed olma ey BÀúì kemend-i keyd-i aèdÀya 

   èİnÀyet Óażret-i Óaúdan kerem FeyyÀż-ı Muùlaúdan 

 

62a  

 BÁÚÌ 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  ÒÀne-i úalbim eylesin termìm 

   Kaèbe yapmaú dilerse İbrÀhìm 

 

2  Küól edinmek àubÀr-ı maúdemiñi 

   Cümle aèyÀn içünde resm-i úadìm 

 

3  Òaber-i bÿy-ı zülfüñ alınca  

Ne hevÀlarda yeldi bÀd-ı nesim 

 

4  èÁlem-i vuãlatıñ riyÀż-ı bihişt 

 MÀtem-i firúatiñ èaõÀb-ı caóìm 

 

5   Şièr-i BÀúì müsellem olsa n’ola408 

    Vaãf-ı pÀkiñ eder bu ùabè-ı selìm409 

 

 áAZEL 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Geliñiz sübóa-i ãad dÀneyi elden ãalalım 

 Varalım pìr-i òarÀbÀtdan irşÀd olalım 

 

2  Elimize almamaú inãÀf degildir nice bir  

   PÀy-mÀl-i àam-ı hicr olup ayaúda úalalım  

 

3  Terk-i nÀmÿsdadır çünki ãafÀ-yı meşreb  

   Şìşe-i tengizi seng-i siyeh-i reh çalalım  

 

4   èAşú baórine ùalÀn buldu der-i maúãÿdu 

 Ne durursun geliñiz bizde o baóre dalalım 

62b 

 KABßLÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

                                                           
5a n’ola: muóal M. 

5b bu: o M. 
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1  Men ùÿùì-i úudsüm ten-i fÀnì úafesimdir 

   İóyÀ eden emvÀtı Mesìóa nefesimdir  

 

2  Ol lemèa-ı ruòsÀra durur aãl-ı semÀèım 

   Ùÿùì ãıfatım nÿr-ı şecer muútebesimdir 

 

3  Dil vermedi dünyÀya olan èÀrif-i bi’llÀh 

   Bunda sebeb-i mekr ü hevÀ vü hevesimdir 

 

4  Ben bÀr-ı emÀnet çekici ol şütürüm kim  

   NÀlemde-i maúãÿduma bÀnıñ ceresimdir 

 

5  Gencìne-i esrÀr ola bì-úalb-ı cünÿnu 

 Naúş-ı ejderi óafÀ ki kemìne èases midir 

 

 NÁBÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  èÁşıú oldum yine bir şÿò-ı cihÀn-Àşÿba 

   Dil ü cÀn vÀlih olupdur o melek-üslÿba 

 

2  Óasret-i Yÿsufu eylerdi ferÀmÿş ger o meh 

   Bu leùÀfetle görünseydi eger Yaèúÿba 

 

3  Biñ àamıñ olsa gider óüsn-i cemÀle baúacaú 

   Nice meyl eylemesin cÀn [u] göñül maóbÿba 

 

4  Bir naôarda beni sergeşte-i óayrÀn etdi 

   Gösterelden ãaçı zincìrini ben Mecnÿna 

 

5  NÀbiyÀ ãabr u taóammülden olurdu èÀciz 

   Maraż-ı èaşú[ı] ÒudÀ verse eger Eyyÿba  

 

63a 

 

 RÜŞDÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Bu óüsn ile ol mÀhveşim ãanki melekdir 

   èAşú ehline dilber olıcaú böyle gerekdir 

 

2  YÀriñ saña çün vaãl-ı müyesser degil ey dil 

   YÀr sitemiñ çekme ki bì-hÿde emekdir 

 

                                                           
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 
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3  Bir Àh ile söyleşmek olur yÀr-ile ammÀ 

   Böyle beni hÀmÿş eden óaúú-ı nemekdir410 

 

4  Bir sırr-ı òafìdir deheniñ olmadı maèlÿm 

   Yanıñda anıñ òÀl degil noúùa-ı şekdir411 

 

5  İsterse úabÿl eylemesin tÀze àazeller 

   Rüşdì bize lÀzım ol şÿòa demekdir412 

 

 [VECDÌ] 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  NigÀh-ı mest mi tìr-i úażÀ mıdır bilmem413 

   Bürehne òançeri úaãdı baña mıdır bilmem 

 

2  Esìr-i kÀkülünüñ ıżùırÀbına bÀèiå414 

   Nesìm-i Àh mı bÀd-ı ãabÀ mıdır bilmem 

 

3  Beni getirmez o hercÀyì yÀdına hergiz 

 LisÀn-ı èaşúda nÀmım vefÀ mıdır bilmem 

 

4  Ruòunda òÀl mi yoòsa neôÀreden úalmış  

   SevÀd-ı çeşm-i dili mübtelÀ mıdır bilmem 

 

5  Dem-i Mesìó o lebiñ òastası mıdır Vecdì415 

   Seniñ sözündeki óüsn-i edÀ mıdır bilmem 

 

63b 

 MEDÓÌ  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  ÒÀk oldu tenim çekdim elim cÀn ile serden 

   ÒÀk-ı rehiñim iki gözüm sürme naôardan 

 

2  Ger èÀúil iseñ sille-i üstÀda boyun ver  

   ÜstÀd elemi yaòşi imiş mihr-i pederden  

 

3  Ey úan içici óasret-i laèliñle dem-À-dem 

   Reng alsa n’ola dìdelerim òÿn-ı ciğerden 

                                                           
3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

1a Mecmuada ‘’tìr’’ ifadesi geçmemektedir. 

2a esìr-i kÀkülünüñ: esìr-i kÀkülü M. 

5a òastası mıdır: òandesi midir M. / Vecdì: yoòsa: M. 
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4  Úaddimi büküp eşk-i revÀnımı efendim 

äular getirip şehr-i vücÿd içre kemerden 

 

5  Medóì bu àazel òüsrev-i òÿbÀna denildi 

   Şìrìn-i laùìf olsa n’ola şehd ü şekerden  

  

 ÚIÙèA 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  BÀà-ı emeliñ àonceleri òÀrına degmez  

   Bülbülleriniñ nÀleleri zÀrına değmez 

 

2  Bu emtièa-ı fÀòire-i dehr-i denìniñ 

   Alışverişi åıúlet-i bÀzÀrına değmez 

 

3  Bil èÀfiyetiñ úıymetini bir nefes olsun 

   AóvÀl-i cihÀn óÀãıl-ı efkÀrına değmez 

 

4  áayretle baúarsın bu güõergÀh-ı fenÀya 

   İúbÀl-i saèÀdet àam-ı idbÀrına değmez 

 

64a 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Esìrim ey Muóammed ümmeti bir şÿò-ı tersÀya 

 Beni zülfü ile bend eyledi zincìr-i sevdÀya 

 

2  Derÿnum maózen-i pür-aòker etdi deyr-i miónetde  

   Benim aóvÀlim ey devr-i siyÀhım bildir èÌsìye 

 

3  Lebi ôulmÀt içinde döndü gÿyÀ Àb-ı óayvÀna  

   Úaçan bÀzÀr olup müstaàriú ola úara zìbÀya 

 

4  Seóerde ol meh-i àarrÀ ki èazm-ı rÀhdır etse 

   Şerìk-i feyż-i eãnÀm olmaàa gider bile sÀye 

 

5  Tecellì-i cemÀl-i tÀbını etdikde óayretden 

   KemÀl-i reşk ile cümle ãanemler döndü MevlÀya 

 

6  O çeşm-i nÀzınıñ nÀr-ı caóìme yaúmaya AllÀh 

   Gelip dÀéire-i dìne gire Firdevs-i aèlÀya 
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VECDÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Nice vaãf etsin o şÿòu dil-i òvoş-dem desin 

   Miåli yoú beñzedecek óüsnü müsellem ne desin 

 

2  Ne niyÀza müteóammil ne recÀdan maóôÿô 

   O perìye nice söz söylesin Àdem ne desin 

 

3  Her kişi dilberiniñ luùfunu vaãf etdikce416 

   Ey cefÀ-cÿ dil-i bì-çÀre-i pür-àam ne desin 
417 

4  NÀmına mürde iken verdi óayÀt-ı ebedì 

   Áb-ı óayvÀn demesin bÀdesine Cem ne desin  

 

5  Úomadıñ söz yiri iècÀz-ı süòanda Vecdì418 

   Böyle muèciz-nefese èÌsì-i Meryem ne desin 

 

64b 

 FÁYIÚ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Óażm eyleyemez bì-edebe meróamet olsa  

   KüstÀò daòi bed-ter olur mültefit olsa 

 

2  Elbetde dimÀà-ı ter-i yÀrÀna gelirdi 

 ZÀhidde biraz rÀyióa-i rmaèrifet olsa 

 

3  ÁsÀn idi aàyÀrı düşürmek naôarından 

   Ol şÿò ile tenhÀca biraz meşveret olsa 

 

4  ÁrÀyiş-i dünyÀya göñül vermese Àdem 

   Edhem gibi revnaú-şiken-i salùanat olsa 

 

5   EvżÀè-ı felek etmez idi FÀéiki dil-teng 

   Vüsèatla eger meşrebi deryÀ-ãıfat olsa 

 

 SÌRETÌ 

  MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

                                                           
3a etdikce: etdikde D. 

3b dil-i bì-çÀre-i pür-àam: dil-i bì-çÀre vü pür-àam M. 

5a úomadıñ: úomadı M. / süòanda: süòandan M. 
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1  CihÀnda çekdigimiz ibtilÀ-yı ülfetdir  

   Bu èıyş u nÿş u hevÀ hep belÀ-yı ülfetdir 

 

2  MetÀè-ı vaãl-ı aóibbÀya el deger mi diye 

   Döken nüúÿd-ı sirişkim àalÀ-yı ülfetdir 

 

3  O ùıfl olursa güõeşte ãafÀdır èuşşÀúa  

   áubÀr-ı òaùùı ki dilden incilÀ-yı ülfetdir  

 

4  GüşÀdedir ne èacìb yevm-i Cumèa mey-gedeler  

   äadÀ-yı muàbeçegÀnı ãalÀ-yı ülfetdir 

 

5  Bu naômı görse cenÀb-ı naôìf-i muècize-gÿ 

   Bilirdi Sìretì kim mübtelÀ-yı ülfetdir 

 

 BÁÚÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Belini úoçmadadır ol ãanemiñ derd ü belÀ 

   Y oòsa şìrìn lebi èÀşıúlara óÀżır óelvÀ 419  

 

2  Ser-i zülfüyle òaùın örter imiş derler o şÿò 

   Açmadı kimseye ammÀ burayıbÀd-ı ãabÀ420 

 

3  Áteş urmuş yüzü gül òırmenine ol mÀhıñ421 

   Devr-i sÀàarda ruòu èaksini úılmış peydÀ422 

  

4  Meclis-i meyde leb-i bÀde dolaşır derler423 

   Elime girmeye mi bir daòi cÀm-ı ãahbÀ424 

 

5  Lÿle-i òÀme ile çeşme-i dilden BÀúì425 

   Eyledi úÀèide-i Áb-ı óayÀtı icrÀ 

 

 BÁÚÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

                                                           
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 

1b Yoòsa èÀşıúlara şìrìn lebi óÀżır óelvÀ D. 

2b burayı: orayı D. 

3a mÀhıñ: Àhıñ M. 

3b ruòu: daòi M. 

4a leb-i bÀde: leb-i yÀre D. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5a lÿle-i òÀme ile: lÿle-i òÀmeyle M. 

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

1a vaãlını: laèlini D. 
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1  Eylesin vaãlını dermÀn dil-i bìmÀra meded426 

   Dÿstlar işte ben öldüm baña bir çÀre meded 

 

2   Zaòm-ı sìnemden oúuñ pÀrelerin hep alma427 

    Dursun AllÀhı severseñ hele bir pÀre meded428 

 

3  Güher-i cÀmı yitirdik bizi àam öldürüyor 

   SÀúiyÀ gel buluver úanda ise ara meded 

 

4  İótirÀz eylemediň aldılar elden cÀmı429 

            VÀúıf itmeñ ãaúınıñ kimseyi esrÀra meded  
430 

5  Medediñ úalmadı feryÀd [u] fiàÀn eylemege431 

   Saña kimden ere ey BÀúì-i bì-çÀre meded 

 

66a 

 BÁÚÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Ne cÀm-ı bÀde-i gülgÿna beñzer yÀr-ı hem-dem var 

   Ne ãadr-ı kÿşe-i mey-òÀne gibi cÀy-ı òurrem var432 

 

2  Beni èayb eylemeñ dÀéim olursam mest-i lÀ-yaèúil433 

   Ki bì-hÿş olmuşum Àsÿde úılmaz bende bir àam var434 

 

3  áam-ı hicrÀnda óÀlet var demişler ehl-i derd ammÀ 

   MülÀyim dilber-i şÿòuñ dem-i vaãlında èÀlem var435 

 

4  Ruòuñ bÀàın raúìb-i dìv-sìret seyr eder her gün  

   Yüzüñü göremez yıllarca ammÀ bunda Àdem var 

 

5  äafÀ-yı óÀlet-i ùabèıñ yeter eglence ey BÀúì 

   Bi-óamdi’llÀh ne àam yersin eliñde sÀàar-ı Cem var 

 

 NAÔÌRE-İ ZÜLÁLÌ-Yİ ÚARAMÁNÌ 

                                                           
2a Zaòm-ı sìnemde oúuñ yarelden hep çekme M. 

2b severseñ: seversen M. 

4a eylemediñ: etmediñiz D. 

4b VÀúıf etme ãaúın ol kimse esrÀra meded M. 

5a eylemege: eyleyecek D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

1b ãadr-ı kÿşe-i mey-òÀne: ãadr-ı ãuffa-i mey-òÀne D. 

2a beni: baña M. 

2b olmuşum: olmasam D. 

3b dem-i vaãlında: demi vaãlında M. 

5a ãafÀ-yı óÀlet-i ùabèın: ãafÀ-yı òÀùır-ı ùabèıñ D. 



168 
 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne bir sırrımı keşf etmeklik içün rÀz-ı maórem var 

   Ne bir defè-i melÀl içün ãadìk-i yÀr-ı hem-dem var 

 

2  Taèaccüb etmesin kimse benim bu derd-i Àhımdan 

   Derÿnumda niçe demdir firÀú-ı nÀrla àamım var 

 

3  Beli varsa da cilveyle cinÀn öpmekde óÀletler 

   Dili pìrÀhenim meslÿb edip ãarmaúda èÀlem var 

 

4  Yüz ü verd-i ruòuñ her gün raúìbi bed-liúÀ ammÀ 

   Begim èömründe bir kez şemm edemez bunda Àdem var  

  

5  ZülÀlì tìà-i hicriyle olan zaòma ne àam yersin  

   Erişince dem-i vaãlına sìne gibi merhem var 

 

66b 

 BÁÚÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Gel ey sÀúì bulunmaz böyle èÀlì dil-güşÀ meclis  

   Getir cÀm-ı muãaffÀyı kim olsun pür-ãafÀ meclis 

 

2  PiyÀle èaksi miréÀt-ı felekde ÀfitÀb olsun 

   Fürÿà-ı sÀàar-ı ãahbÀdan olsun pür-żiyÀ meclis 

 

3  ŞarÀb Àb-ı óayÀt u cÀm-ı zerrìn ÀfitÀb olsa 436 

   CinÀn içre gerekmez baña cÀnÀn olmasa meclis 

 

4  Úadeó úan aàlayıp def sìne döger ney fiàÀn eyler 

Meger derd u àam-ı èaşúa olupdur mübtelÀ meclis 

 

5  Úadeó fısúıyye mey ãu óalúa-i rindÀn anıñ óavżı 

   SarÀy-ı èaşúa şÀdırvÀn olupdur BÀúiyÀ meclis437 

 

 BÁÚÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Gül gibi olmaú dilerseñ şÀd [u] òurrem ey göñül 

   LÀleveş elden düşürme cÀmı bir dem ey göñül 

 

                                                           
3a ‘’olsa’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 

5b sarÀy-ı èaşúa: sarÀy-ı şevúe D. 
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2  Devr elinden kÀse kÀse yutduùàum úanlardır ol 

   Úaùre úaùre damlayan gözden dem-À-dem ey göñül 

 

3   Devlet-i dünyÀ içün hergiz ne àamgìn ol ne şÀd 

   Ber-úarÀr olmaz bilirsin óÀl-i èÀlem ey göñül 

 

4  Gülşen-i kÿyunda meévÀ bulsa bir óÿrìveşin438 

   İòtiyÀr eyler mi bÀà-ı òuldu Àdem ey göñül 

 

5  Devr eder BÀúì-ãıfat gerdÿn o mÀhıñ menzilin439 

   èAşú ser-gerdÀnıdır AllÀhu aèlem ey göñül 

 

67a 

 BÁÚÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Zülfüñe dil vermeyen òÀùır-perìşÀn olmadı 

   PÀyiñe yüz sürmeyen òÀk-ile yeksÀn olmadı 

 

2  áonce-i ümmìd-i bÀà-ı èömrü òandÀn görmedi 

   Dìde kim ebr-i bahÀrì gibi giryÀn olmadı 

 

3  Doàmadı òÿrşìd-i èÀlem-tÀb-ı devlet èÀşıúa 

   Dil-rübÀ kim èÀlem-i vuãlatda èuryÀn olmadı 

 

4   Bir cevÀb etdim temannÀ ol dehÀn-ı tengden 

   ÓÀãılı söz geçmedi güftÀra imkÀn olmadı 

  

5  Derdine dil zaòmının luùf eyle dermÀn ol dedim 

            Şol úadar minnetler etdim yÀre dermÀn olmadı 

 

6  BÀúiyÀ germ oldu gerçi mihr-i èÀlem-sÿz-ı èaşú 

   Mìve-i bÀà-ı ümìd-i vaãl-ı cÀnÀn olmadı  

 

 BÁÚÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  SÀúiyÀ úalmaz imiş çünkü bu ãoóbet bÀúì 

   Mey-i gül-gÿn içelim bÀde-i cennet bÀúì 

 

2  ÒvÀbda almış idim bÿs-ı leb-i cÀnÀnı 

   CÀn dimÀàında daòi şimdi o leõõet bÀúì 

                                                           
4a bir: ol D. 

5a gerdÿn: òÿrşìd D. 
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3  Beni öldürdü firÀúıñ meded ey yÀr yetiş 440 

   N’ola bir pÀre daòi tende óarÀret bÀúì441 

 

4  Aàlamazdım bu úadar zÀr [u] zebÿn olduàuma442 

   Kalsa bir pÀre àamıñ çekmege ùÀúat bÀúì 

 

5  BÀúì ölsün yoluña pÀdişehim sen ãaà ol  

   Baòt pÀyende ÒudÀ yÀr saèÀdet bÀúì 

 

67b 

 RßÓÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Kim ki úıldı reşk edip cÀnÀnımı benden cüdÀ 

   Sen anıñ yÀ Rabbì eyle cÀnını tenden cüdÀ443 

 

2  èÁrıżından ayrı feryÀd eylesem èayb eylemeñ444 

 Bülbül efàÀn eylemez mi olsa gülşenden cüdÀ 

 

3  RÿzgÀrım tìre oldu ne’yleyem bilmem neden445 

   Rÿ-siyehler úıldılar ol şemè-i rÿşenden cüdÀ 

 

4  áonceveş úan-ile baàrıñ dolsa efàÀn eyleme446 

   Olduñ ey dil gül gibi bir pÀk-ı dÀmenden cüdÀ447 

 

5  Rÿóì-i bì-çÀreyi öldürse miónet àam degil 

   Ey MesìóÀ-dem òuãÿãÀ kim ola senden cüdÀ 

 

 áÁZÌ GİRÁY 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey göñül derd-i àam-ı yÀr ile bìmÀr olagör 

   MÀ-óaãal silsile-i èaşúa giriftÀr olagör 

 

2  Gele ey zÀhid-i ò vod-bìn nice bir èaceb ü riyÀ 

                                                           
3a yÀr: dÿst D. 

3b n’ola: hele D. 

4a olduàuma: olduàum M. 

1b Sen anıñ YÀ Rabbì eyle ùatlı cÀnını tenden cüdÀ D. 

2a èÀrıżından: èÀrıżında M./ ayrı: ebrÿ M. 

3a neden: beni D. 

4a eyleme: eyle M. 

4b bir pÀk-ı dÀmenden: bi-berk-i dÀmenden D. 

5a degil: yeme M. 
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   Niçe gün muètekif-i òÀne-i òummÀr olagör 

 

3  Ey göñül yolàa úarşı kimse sebükbÀr yaraşır  

   äÀl-i taèalluú yükünü sende sebükbÀr olagör 

 

4  Dem-i ãubó erdi yine úÀfileler göçmededir 

   ÒvÀb-ı àafletden uyan gel yürü bìdÀr olagör 

 

5  Ey áirÀyì yine bu naômdurur yÀr-ı güle  

   Maèrifet mülkünü al Òüsrev-i Tatar olagör 

 

68a 

 VEYSÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Meyl eylese aàyÀra anı ãanma vefÀdır 

   AàyÀra vefÀdan àarażı baña cefÀdır 

 

2  AàyÀra vefÀ etmege reéy etmiş o òÿnì 

   Dil-òasteleri öldüren Àh işte o rÀdır 

 

3  Dil-dÀrlarıñ leõõet-i güftÀrıña doymaz 

   ÓaúúÀ bu ki şìrìn süòanıñ rÿóa àıdÀdır 

 

4  CÀm-ı èaraú-ı sÀàar-ı mey sÀúì-i güldür 

   Áb-ı ruò-ı cemiyyet-i yÀrÀn-ı ãafÀdır 

 

5  AàyÀr ile bir yerde eger olsa ùabìbim 

   Òavfım bu ki derdine anıñ daòi devÀdır 

 

6  äÿret vereyim derse eger şièrine Veysì 

   RuòsÀrına Àyìne desin pÀk-ı edÀdır 

 

 ESèAD-I BAáDÁDÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Göñlüm aldı yine biñ Àlla bir Ànlı güzel 

   Sìnesi mihr-i dıraòşÀn gibi tÀbÀnlı güzel 

 

2  Úanzil olmuş geliyor cÀm-ı mey-i èişve ile 448 

   Úızıl elmalı ruòu lebleri mercÀnlı güzel  

 

                                                           
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 

2a èişve ile: naòvetle M.  
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3  Tevsen-i nÀzına çiànetdi hep üftÀdelerin449 

   Cevri çoú raómı yoú ùuàralı èunvÀnlı güzel  
450 

4  Fetó edip kişver-i cÀn u dili úana boyadı451 

            Úılıcı úanlı eli úanlı deliúanlı güzel452 

  

5  Gösterip gögsünü öksüz úodu Esèad seni de453 

   Telli mor inci ilik dügmeli kaftÀnlı güzel  
454 

68b 

 æÁBİT 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Efendim şìve ile nÀzı etme az baña455 

   Vüfÿr-ı nÀz saña yaúışır niyÀz baña 

 

2  Bu deñli sÿziş-i aşú u niyÀzdan soñra 

   RevÀ mıdır edesin bir nigÀha nÀz baña 

 

3  Naèìm-i luùfuma sìr eylerim seni dersin456 

   Seniñ dürÿàuña sìrem yeter piyÀz baña 

 

4  LisÀn-ı óÀlle yanmış tekellümü nÀyıñ 

   Netìce ãaúlayamam etme keşf-i rÀz baña 

 

5  Ùarìú-i nÀdire-sencìde æÀbitÀ besdir 

   Bu tÀze vÀdì-i pÀkìze imtiyÀz baña  

 

 æÁBİT 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Bister olursa berg-i gül ü yÀsemen saña 

   Renciş-resÀn òÀr olur ey sìm-ten saña 

 

2  Bir nev-resìde ùıfl-ı sebaú òvÀn-ı nÀz iken  

   Kimdir füsÿn u fitneleri ögreden saña  

 

                                                           
3a tevsen-i nÀzına: úusunu nÀzına M. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4a cÀn u: cÀnı M. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5a gögsünü: sìnesin D. 

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

1a efendim: efendi D. 

3a naèìm-i luùfuma: naèìm-i vaãlıma D. 
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3  Gelse zamÀn-ı devlet-i óüsn-i bedìèiñe 

   èÁşıú olurdu Yÿsuf-ı gül-pìrehen saña 

 

4  Ter düşme şebnem üstüne gÀhì düşerse de 

   Ey gül taóammül eyle keremdir düşen saña 

 

5  æÀbit ne çÀre úısmet-i rÿz-ı ezel budur 

   Gülşen baña vü gÿşe-i beytü’l-óazen saña 

 

69a 

 æÁBİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1   èAraú cÀmında gerdÀn etseler aóbÀb leb-ber-leb 

   Bu şeb tÀbende ùÀs-ı şìr eder mehtÀb leb-ber-leb 

 

2  İki gülnÀr-leb dilber öpüşdü ãandım olduúda 

   Sebÿ-yı bÀde vü peymÀne-i vişn-Àb leb-ber-leb 

 

3  KenÀr-ı óavżda mehtÀba úarşı sìne çÀk olmuş 

   Edip èaks-ile óavżı maèden-i sìm-Àb leb-ber-leb 

 

4  äu ãızmaz zaòm-ı cÀn u òançer-i cÀnÀn miyÀnından457 

   Oturmuş sìneye ol tìg-ı Àteş-tÀbleb-ber-leb 

  

5  DehÀna geldi cÀnım æÀbitÀ bi’llÀhi reşkimden458 

   Olunca ol iki gül-àonce-i şÀd-Àb leb-ber-leb 

 

 æÁBİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Kendimiz bildik bilel’den sevmedik bir òÿb dÿst 

   Adımız ammÀ lisÀn-ı òalúda maóbÿb-dÿst 

 

2  FÀrià olsaú cÀy-ı ÀsÀyiş mi úorlar Àdeme 

   Dil-rübÀlar fitne-cÿ dildÀreler Àşÿb dÿst459 

 

3  Oldu pür-mevc-i vefÀ Àb-ı óayÀt-ı iltifÀt  

   MÀì òÀrÀ kìsede gönderdi bir mektÿb dÿst 

 

4  Levn-i rÿyuñ gül-nümÀ kÀàıdla işèÀr eyledim460 

                                                           
4a miyÀnından: miyÀnında D. 

5a bi’llÀhi: biéllÀh M. 

2b dildÀreler: dildÀrlar D. 
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   Oldu ammÀ nüktesinden reng alıp maócÿb dÿst 

 

5  İkisi birdir muèaõõeb eylemekde Àdemi 

   Kevkeb-i mesèÿd-ı düşmen ùÀliè-i menkÿb-ı dÿst 

 

6  ÒvÀst-kÀr-ı kenz-i maòfìniñ żamìrin yoúladım 

   Cümle mevcÿdÀt ùÀlib yalıñız maùlÿb dÿst 

 

7  èAyıbını görmez benim nev-zÀde-i ùab’ım seven  

   Dÿstuñ èaynında olmaz æÀbitÀ maèyÿb dÿst 

 

69b  

 æÁBİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ayaàın çekdi bezme àayri ol gül-àonce-fem gelmez 

   Elimden gelse bir dÀmÀnın öpsem gel desem gelmez 

 

2  Bozulmuşdur gibi fısúıyye-i feyżiñde mecrÀsı 

   Niçün óavż-ı derÿndan dìdeye Àb-ı nedem gelmez461 

 

3  Göñülden vehmi úaldır sÀúiyÀ raùl-ı girÀn-ÀsÀ 

   Ayaú baãmaz bu bezme şaóne-i bed-òïy-ı àam gelmez 

 

4  Ocaàıñ eskisiyim ben de vardıúça òarÀbÀta 

Niçün sÀúìler istiúbÀlime bir úaç úadem gelmez 

 

5  Pey-À-pey seng-àadr atmaúdan özge cÀm-ı ümmìde 

   Eliñden bir hüner ey aòter-i çarò-ı sitem gelmez 

 

6             Yine MÀhir Efendi semtine peyrevlik etmişsin 

 Bu şièr-i dil-pezìriñ æÀbitÀ yÀrÀna kem gel  

 

 æÁBİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Maócÿbdur ol àonce-i ÀdÀb açılmaz462 

TÀ öpmeyecek aàzını şÀbşÀb açılmaz463 

 

2  AàyÀr úafasında iken vaãla maóal yoú 

                                                                                                                                                                          
4a kÀàıdla: kÀàıõla D. 

2b óavż-ı derÿndan: óavż-ı derinden M. 

1a àonce-i ÀdÀb: şÀd-Àb D. 

1b şÀb şāb: şeb şāb M. 
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   Ardında firengì olacaú bÀb açılmaz 

 

3  Şeró-i dil içün her úapıdan gice söz açdıú464 

   Varmazsa der-i yÀra o bì-tÀb açılmaz  

 

4  MÀdÀm ki bir cÀm ile ol àonce úapanmaz 

   äoóbetde gül-i òvÀhiş-i aóbÀb açılmaz 

 

5  æÀbit uyuşmuş ùutalım yÀr nedir sÿd 

   áafletde úalır dìde-i pür òvÀb açılmaz 

 

70a 

 æÁBİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Sìne bì-miål ü bedel èÀrıż u gerden de güzel 

   èAybı ancaú úatı nÀzikdir o nÀzende güzel 

 

2  Cümleniñ óüsnüne söz yoú begim ammÀ sensin 

   Yüzüñ ardıñ degil anıñ hepisinden de güzel465 

 

3  Dedim anañ mı güzel şÀh-ı ruòum õÀtıñ mı 

   Dedi biñ nÀz-ile anam da güzel ben de güzel 

 

4  Yine òidmet yanaşıp dün eşege bindirmiş 

   ZÀhid-i òar ne-keşed çekdi o òar-bende güzel 

 

5  Sende varır yatarım bir gece æÀbit diyerek 

   Beni aldadıyor ol şÿò-ı firìbende güzel 466  

 

 æÁBİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Dilberdeki sÿz èÀşıú-ı dìvÀnede yoúdur 

   Şemèin eåer-i Àteşi pervÀnede yoúdur 

 

2  Ümmìd-i yek-şemme-i luùf olmasın èÀşıú  

   BÿyÀ-yı vefÀ kÀkül-i cÀnÀnede yoúdur 

 

3  Ey sÀúì anıñ neşéesi göñlümce degildir 

   CÀm-ı lebiniñ óÀleti peymÀnede yoúdur 

                                                           
3a söz: şÿr M. 

2b hepisinden de: hepsinden de M. 

5b aldadıyor: aldar yatur M. 
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4  Bir òayli zamÀndır o perì-çehre görünmez467 

   GÿyÀ o perì-çehre perì-òÀnede yoúdur468 

 

5  Gül-geşte surÀà-ı reh-i vÀdì-i cünÿndur469 

   DìvÀne göñül gÿşe-i vìrÀnede yoúdur 

 

6  DÀm-ı ser-i gìsÿ-yı girih-gire mi düşdü 

   Şeh-bÀz-ı şikeste-per-i dil nÀlede yoúdur 
470 

7  Taósìn süòan-ı æÀbit-i iècÀz-ùırÀza  

   Kim lehçesi bir şÀèir-i ferzÀnede yoúdur 

 

70b 

 æÁBİT 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  Ben çÀk çÀk-ı òançer-i bürrÀnıñam seniñ 

   Yaènì helÀk-ı àamze-i fettÀnıñam senin 

 

2  Mustaànì-i şarÀb-ı ùarab-rìz-i vuãlatım 

   Õevú-i ÀşinÀ-yı bÀde-i hicrÀnınam senin 

 

3  Ey ÀfitÀb-ı lemèa-ùırÀz-ı sipihr-i nÀz 

   MÀnend-i ãubó çÀk-ı giribÀnıñam senin 

 

4   Ey àamze cÀnım al nice bir böyle òulf-ı vaèd 

    İncÀz-cÿy-ı vaède-i iósÀnıñam seniñ  

 

5  Ey dìde çoú yaşa beni pür-behre eylediñ 

Şermende-i èaùÀ-yı firÀvÀnıñam senin 

 

6  Taúrìr óÀle ey leb-i dilber mecÀl yoú 

 EsrÀr-ı òaùù-ı sebz-ile óayrÀnıñam senin 

 

7  Baş egmesem èaceb mi sipihr-i berìne de 

   RuòsÀre sÀy-ı bende-i fermÀnıñam seniñ  
471472 

8  Óaú zìb-i devlet eyleye tÀ óaşre dek seni 

                                                           
4a o perì-çehre: ser-i kÿyunda M. 

4b perì-òÀnede: per-i nümÀnede M.  

5a gül-geşte: kemkeşe M. 

6b nÀlede: lÀnede M.   

7b RuòsÀr-sÀy-ı gÿşe-i dÀmÀnıñam seniñ D 

7 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 8 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

9 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 
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 Ben ãubó u şÀm èabd-i åenÀ-òvÀnıñam senin 

  

9  MÀnend-i æÀbit-i süòan-ÀrÀ-yı bezle senc 

   Ben bir kemìne bende-i fermÀnıñam senin 

 

 æÁBİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Çekdim yaúasın gerden-i aàyÀra yapışdım 

   áavàÀ büyüdü dÀmen-i inkÀra yapışdım 

 

2  Sÿzende edip kÀviş-i gencìne-i ümmìd 

   Bir ãervet-i cÀvìde sebep kÀra yapışdım 

 

3  MuótÀc-ı óacÀmet olacaú mertebe idim 

Germiyyet ile şìşe gibi yÀra yapışdım 

 

4  MestÀne òırÀmıñ görecek serv miåÀli 

ReftÀre mecÀl olmadı dìvÀra yapışdım 
473 

5  Ümmìd-i nigÀh-ile ki nergiscilik etdim 

   Açıldı gözüm bir iki dìnÀra yapışdım 

 

6  Şirretle raúìb üstüme vÀfir yılan atdı 

   Cürm ü günehim perçem-i dil-dÀra yapışdım 

 

7  æÀbit gibi evvel alıp ekşimle vużÿyu 

   äoñra öperek Muãóaf-ı ruòsÀra yapışdım 

 

71a 

 æÁBİT 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  Gel cÀme òvÀba gir diye çoú minnet eyledim 

   Yıúdım netìce yalvararaú himmet eyledim 

 

2  Òandeyle dedi mum yapışdır buracıàa 

   Şemèiñ yanında gerdenine diúúat eyledim 

 

3  Gel Àòiret úızım diye çekdim kenÀrıma 
                                                           
2a sÿzende: sÿzenle D.  

3a mertebe idim: mertebedeyiz D. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir.  

5 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir.  

6b yapışdım: yapışdı M. 
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   ÕÀt-ı kerìme-i èinebe óürmet eyledim 

 

4  Bir dest-bÿsa ruòsat alınca o şÿòdan 

   PeymÀnçe-i niyÀzda çoú òidmet eyledim 

 

5  ŞÀhinşeh-i muóabbete tÀbiè olup yine 

   Uydum imÀma ùÀèatını niyet eyledim 

 

6  Gördüm zamÀne òalúı nifÀú üzre æÀbitÀ 

   NÀçÀr cümleden çekilip èuzlet eyledim 

 

 æÁBİT   

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Úapıñda dest-gìr ol sÀúiyÀ rindÀne düşdükce 

   Ayaúlandır birer mìnÀ ile mestÀne düşdükce 

 

2  Gelir bÀng-ı sekÀk AllÀh òÀk-ı mürde-i àamdan 

   Elinden sÀúì-i gül-çehreniñ peymÀne düşdükce  

 

3  Eger sevdÀ-yı òÀl-i èÀrıżıñla eşk-bÀr olsam 

   Zemìnden óabbetü’s-sevdÀ biter her dÀne düşdükce 

 

4  Aúıp seccÀdem üzre úaùre úaùre eşk-i òÿninim 474 

   Döner tÀr-ı güsiste subóa-i mercÀna düşdükce 

 

5  Yüzüm òÀke düşer bi’llÀh eşk-ü Àh-ı serdimden 

   Cemed-beste ùarìú-i seyrde cÀnÀna düşdükce 

 

6  Ayaàıñda bulurduñ Kaèbeyi kÿyuñda aàyÀrıñ475 

   Lekedle öldüreydiñ pister-i hicrÀna düşdükce 476 

 

7  èAãÀ-yı kilk ile üftÀn u òìzÀn æÀbitÀ sen de  

   N’olurdu peyrev olsañ zümre-i yÀrÀna düşdükce 

 

71b 

 æÁBİT 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  ÓammÀmcı-zÀde yek-dil olup mekr ü Àlle 

                                                           
4a seccÀdem: seccÀde D. 

6a kÿyÿñda: kÿyuñdan D. / aàyÀrıñ: aàyÀrı D. 

6b lekedle: lekeden M. 
 Bu gazel divanda 15 beyitten müteşekkildir 
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   äavmaúda müşterìsin iki peştemÀlle 

 

2  Germ-Àbe-i muóabbettiniñ ıssı var imiş 

   Çarpıldı her gören heves-i ittiãÀlla 

 

3  ÓammÀmı Àteş-i àam-ı èaşú-ile yanmasa 

   Çıúmazdı dÿd-ı Àhı sipihre bu óÀlle 

 

4  Òÿrşìd-i cÀmekÀn-ı àamında ãoyunmasa 

   Kalmazdı mÀh-ı nev gibi bir köhne şÀlla477 

 

5  Áòir yüzüne kir getirir úorúarın o şÀh478 

   Óüsnüñ siyÀh-kÀregi-i òaùù u òÀlle479 
480 

6   ÓammÀm-ı èaşúına yañılıp girme uàrÀdır 

   Terletme rencine tef ü tÀb-ı cemÀlle 

 

7  Dil òaste-i àamı göbegin ovdurup yatar481 

   Ser-ãoffa-ı emelde ümìd-i muóÀlle 

 

8  Úaldır hele ùÀsın ùaraàın èaúlıñ evvelÀ 

   ÓammÀma ãoñra var dil-i şÿrìde-óÀlle 

 

9  Mermerde sikke úazdı yazıp æÀbit o gülüñ 

   Naúşın cidÀr-ı sìnede kilk-i òayÀlle 

 

 RÁŞİD EFENDİ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  NiyÀz-ı germi èaşıú vuãlata iúdÀm içün ãaúlar 

   Ol Àfet daòi nÀzı åıúlet-ı ibrÀm içün ãaúlar 

 

2  O şÿòu ãanma ki ser-keşliginden iltifÀt etmez 

   Rabìè-i ruòãat-ı gül bÿsesin ibrÀm içün ãaúlar  

 

3  Göñül geçdi hevÀdan úalmadı bir nesneye meyli 

   Mey-i gül-gÿnu derse mevsim-i ÀlÀm içün ãaúlar  

 

4  Cedel kÀrÀne òÀmÿşu úadar rengìn cevÀb olmaz 

   Sükÿtu merd-i dÀnÀ òaãmını ilzÀm içün ãaúlar 

                                                           
4b Úalır mıydı işin gibi bir peştemÀlle M.  

5a Áòir yüzüne kir getirir úorúarım ol şÿò D. 

5b siyÀh-kÀregi-i òaù: siyÀh-kÀrì-i òaù M 

5 Bu beyit divanda 11.beyit olarak geçmektedir. 

7a ovdurup: ovuşdurup D. 

7 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir 

9 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 
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5  èAbeå óıfô eylemez ehl-i mekÀrım himmet-i RÀşid 

   èAúìúi ãÀf-ı gevher Àb-ı rÿyla nÀm içün ãaúlar 

 

72a 

 ÙIFLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 1 èÁlemiñèıyş u ãafÀsın cÀm-ı ãahbÀ gösterir482 

   ÓÀãılı Àyìne-i sÀàar temÀşÀ gösterir 

 

2  Ùabè-ı pÀkìzem benim gÿyÀ ki ùob Àyìnedir 

   Her ne cÀnibden na ôarolunsa maènÀ gösterir 
483 

3  Ruòlarıñ tezyìn içün Àyìne alma destiñe 

   Ey perì kendiñ o miréÀt-ı mücellÀ gösterir 
484 

4  ŞÀm-ı àamda èÀşıú-ı dil-sÿz iken pervÀneye 

   Yanmanıñ yoluñ yine şemè-i şebistÀn gösterir 
485 

5  ÙıfliyÀ esbÀb-ı óüsnü hep yerindeyken yine 

   CÀme-i zìbÀ o bÀlÀ úaddi aèlÀ gösterir 

 

 RÜŞDÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Bize sÀúì daòi ol dÀfiè-i àam gelmezmi 

   Luùfuna muntaôırız sÀàar-ı Cem gelmez mi 

 

2  Ne èaceb seyr-i ruòuñ bÀèiå-i giryem olsa 

   ÁfitÀba baúanıñ çeşmine nem gelmez mi 

 

3  N’ola ger eşke bedel òÿn-ı ciger olsa revÀn486 

   Dem-be-dem girye eden dìdeye dem gelmez mi487 

 

                                                           
1a èÀlemiñ: èÀleme D. / ãafÀsın cÀm-ı ãahbÀ: ãafÀ-yı cÀm-ı ãahbÀ D. 

2a naôar: nigÀh D. / olunsa: olsa M. 

3b Ey melek-òÿ kendiñ rÿy-ı mücellÀ gösterir D. 

4b şemè-i şebistÀn: şemè-i şeb-ÀrÀ D. 

1a bize: bezme D. 

2a bÀèiå-i giryem: bÀèiå-i girye M. 

3a olsa: etse D. 

3b eden: eyle M. 

5a àonce-i nÀz: àonce-dehen D. 

4b mülkü: kemli M. 
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4  Beni nÀéil-i vaãl eyle yÀòÿd eyle helÀk 

   Ey cefÀ-pìşe eliñden bu kerem gelmez mi 

 

5  èAzm-i gülşen ede aàyÀr ile ol àonce-i nÀz 

   RüşdiyÀ òÀùır-ı èuşşÀúa elem gelmez mi 

 

72b 

 FUŻßLÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Göñülde biñ àamım vardır ki pinhÀn eylemek olmaz 

   Bu hem bir àam ki il ùaènından efàÀn eylemek olmaz 

 

2  Ne müşkil derd olursa bulunur èÀlemde dermÀnı 

   Ne müşkil derd imiş èaşúın ki dermÀn eylemek olmaz 

 

3  FenÀ mülküne çoú èazm etme ey dil çekme zaómet kim 

   Bu tedbìr ile defè-i derd-i hicrÀn eylemek olmaz 

 

4  äaúın göñlüm yıúarsın pendden dem urma ey nÀãió 

   HevÀ-yı nefs ile bir mülkü vìrÀn eylemek olmaz 

  

5  DehÀnıñ üzre laèliñ istemiş dil defèi müşkildir 

   Görünmez hiç cürmü yoú yere úan eylemek olmaz 

 

6  DuèÀlar eylerim benden yaña bir dem güõÀr etmez 

   Ne çÀre siórle servi òırÀmÀn eylemek olmaz 

 

7  Fużÿlì èÀlem-i úayd içre sen dem urma èaşúından 

   KemÀl-i cehl-ile daèvÀ-yı èirfÀn eylemek olmaz 

 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Niçe yıllardır ser-i kÿy-ı melÀmet bekleriz 

   Leşker-i sultÀn-ı èirfÀnız velÀyet bekleriz 

 

2  SÀkin-i òÀk-i der-i mey-òÀneyiz şÀm u seóer 

   İrtifÀè úadr içün bÀb-ı saèÀdet bekleriz 

 

3  Cìfe-i dünyÀ degil kerkes gibi maùlÿbuz 

   Bir bölük èanúalarız ÚÀf-ı úanÀèat bekleriz 

 

4  ÒvÀb görmez çeşmimiz endìşe-i aàyÀrdan 

   PÀs-bÀnız genc-i esrÀr-ı muóabbet bekleriz 
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5  äÿret-i dìvÀr edipdir óayret-i èaşúın bizi 

   áayr seyr-i bÀà eder bir künc-i miónet bekleriz488 

 

6  KÀrvÀn-ı rÀh-ı tecrìdiz òaùar òavfın çekip 

GÀh Mecnÿn gÀh ben devr-ile nevbet bekleriz 

 

7  äanmañız kim geceler bì-hÿdedir feryÀdımız489 

   Mülk-i èaşú içre óisÀr-ı istiúÀmet bekleriz 

 

8  Yatdılar FerhÀd u Mecnÿn mest-i cÀm-ı èaşú olup 

   Ey Fużÿlì biz onlar yatdıúca soóbet bekleriz 

 

73a 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Teşne-i cÀm-ı viãÀliñ Àb-ı óayvÀn istemez 

   MÀéil-i mÿr-ı òaùıñ mülk-i SüleymÀn istemez 

 

2  Ôulmet-i zülfüñ giriftÀrı dem urmaz nÿrdan 

   ÙÀlib-i şemè-i ruòuñ òÿrşìd-i raòşÀn istemez 

 

3  Eylemez meyl-i behişt üftÀde òÀk-i deriñ 

   SÀkin-i künc-i àamıñ seyr-i gülistÀn istemez 

 

4  Cevrden Àh etme ey èÀşıú ki èayn-ı luùfdur 

 Dÿst esbÀb-ı kemÀl-i óüsne noúãÀn istemez 

 

5  èAşúdan vehm etmesin èÀşıú yıúar göñlüm deyu 

 Hìç sulùÀnım diyen mülkünü vìrÀn istemez 
490 

6  èÁşıú iseñ rind [ü] rüsvÀlıúdan ikrÀh etme kim 

   èAşú sırrın iútiżÀ-yı devr pinhÀn istemez 

 

7  Ey Fużÿlì muttaãıl devrÀn muòÀlifdir saña 

   áÀlibÀ erbÀb-ı istièdÀdı devrÀn istemez 

 

 FUŻßLÌ 

                                                           
5b bir: biz D. 

7a feryÀdımız: efàÀnımız D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir 



183 
 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Kÿh-kenden görünür kÿhda ÀåÀr henüz 

   Ol ne beñzer baña anıñ eåeri var henüz 
491 

2  Çekdi Mecnÿn ayaàın bÀdiyeden lìk verir 

   Úanlı güller ayaàından çekilen òÀr henüz 

 

3  VÀdì-i èaşúda sevdÀ ile ser-geşte idim  

   Gelmeden ger düşe bu künbed-i devvÀr henüz 
492 

4  Noúùa-ı òÀline baàlanmış-idi cÀn u göñül 

   Gezmeden dÀéire-i devrde pergÀr henüz493 

 

5  MÀha çekdim şeb-i hicrÀn èalem-i şuèle-i Àh 

   Áh kim olmadı ol mÀh òaber-dÀr henüz494 

 

6  NÀle-i zÀrım ile òalúa óaram oldu yuhu495 

   Úara baòtım yuhudan olmadı bì-dÀr henüz496 
497 

7  Merhem-i vaãlı ile buldu úamu derde devÀ  

   Bu Fużÿlì elem-i hecrle bìmÀr henüz 

 

73b 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey òvoş ol mest ki bilmez àam-ı èÀlem ne imiş 

 Ne çeker èÀlem içün àam ne bilir àam ne imiş 

 

2  Bir perì silsile-i zülfüne düşdüm nÀgeh498 

   Şimdi bildim sebeb-i òilúat-ı Ádem ne imiş 

 

3  VÀèiô evãÀf-ı cehennem oúur ey ehl-i verÀè 

   Var anuñ meclisine bil ki cehennem ne imiş499 

                                                                                                                                                                          
1b ne: neye M. 

3 -D. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

6a zÀrım ile: zÀrımla M. / yuhu: yoúu M. 

6b yuhudan: yoúudan M. 

6 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

7a úamu: àam u M./ devÀ: belÀ M. 

7 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

2a silsile-i zülfüne: silsile-i èaşúına D. 

3b bil ki: gör ki D. 

5b zerú: rızú M. 
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4  Oúu gögsümden ütüp úalmış imiş peykÀnı  

 Áh bildim sebeb-i Àh-ı dem-À-dem ne imiş 

  

5  Ey Fużÿlì meze-i sÀúì [vü] ãahbÀ bildiñ 

   Tevbe úıl tÀ bilesin zerú u riyÀ hem ne imiş500 

 

 FUŻßLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Penbe-i merhem-i dÀà içre nihÀndır bedenim 

   Diri olduúca libÀsım budur ölsem kefenim 

 

2  CÀnı cÀnÀn dilemiş vermemek olmaz ey dil 

   Ne nizÀè eyleyelim ol ne senindir ne benim 

 

3  Ùaş deler Àhım oúu şehd-i lebin şevúinden 

   N’ola zenbÿr evine beñzese beytü’l-óazenim 

 

4  Ùavú-ı zincìr-i cünÿn dÀéire-i devletdir 

   Ne revÀdır beni andan çıúara żaèf-i tenim501 

 

5   èAşú ser-geştesiyim seyl-i sirişk içre yerim 

   Bir óabÀbımki hevÀdan doludur pìrehenim502 

 

6  Bülbül-i àam-zedeyim bÀà u bahÀrım sensin 

   Dehen [ü] úad u ruòuñ àonce vü serv ü semenim 

 

7  Edemen terk Fużÿlì ser-i kÿyun yÀriñ 

   Ne úadar ôulm yeri ise baña òvoşdur vaùanım 

 

74a 

 FUŻßLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Eşigiñ ùaşını kan-ile yudu çeşm-i terim 

   PÀklıúdan ùaş[ı] laèl eyledi feyż-i naôarım503 

 

2  Cigerim dÀàına merhem bulmadım senden 

   Nice Àh eyleyemem Àh yanıpdır ciğerim 
                                                           
 

4b revÀdır: revÀ kim D. / andan: anda D. 

5b óabÀbım: òayÀlim M. /hevÀdan: hevÀda D. 

7a edemen: edesin M. 

1b Bes ki pÀkım ùaşı laèl eyledi feyż-i naôarım D. 
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3  Dedi ol mÀh seóer vaúti gelem lìk ne sÿd504 

   Vaút maèlÿm degil şÀmla birdir seóerim  

 

4  Ey òvoş ol şÀm ki bì-òvod gidem ol kÿya o ãubó505 

   N’eylerim anda deyu àayrdan alam òaberim506 

 

5  Düşmezem göñlüñe yaènì olubam öyle żaèìf 

   Derd-i èaşúıñla ki gözgüde görünmez eåerim 

 

6  Nice biñ èÀşıúa ancaú bir oú atdı demediñ  

   Ki düşer birbirine bir nice üftÀdelerim 

 

7  Ey Fużÿlì dura benden ala taèlìm-i vefÀ 

 NÀgeh ol merúad-ı Mecnÿna düşerse güõerim 
507 

 FUŻßLÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

1  Zülfü gibi ayaàın úoymaz öpsem nigÀrım508 

Yoúdur anıñ yanında bir úılca iètibÀrım 

 

2  İnãÀf òvoşdur ey èaşú ancaú beni zebÿn et509 

   HÀ böyle minnet ile geçsin mi rÿzigÀrım 

 

3  Bildi tamÀm-ı èÀlem kim derd-mend-i èaşúam 

   YÀ Rab henÿz óÀlim bilmez mi ola yÀrim 

 

4  Vaãlıñdan ayrı n’ola úanın dökelse gül gül510 

   Ben gül-bün-i belÀyem bu faãldır bahÀrım511 

 

5  Taãvìr eden vücÿdum yazmış elimde sÀàar 

   Refè olmaàa bu ãÿret yoò elde iòtiyÀrım 

 

6  Dÿr istemez zamÀnı mey sÀyesin başımdan512 

Topraú olanda yÀ Rab dürd-i mey et àubÀrım 
513 

7  RusvÀlarından ol meh ãaymaz beni Fużÿlì514 

                                                           
3a mÀh: yÀr D. 

4a o: vü D. 

4b n’eylerim: n’eyledim D. 

7b ol: er D. 

1a gibi: kimi D. 

2a beni: meni D. 

4a Vaãlıñdan ayrı úanım n’ola dökülse gül gül M. 

4b ben: men D. 

6a istemez: istemen D./ sÀyesin: neşéesin D. 

6b olanda: edende M. 
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   DìvÀne olmayım mı èÀlemde yoú mu èÀrım515 

74b  

 FUŻßLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  YÀr óÀl-i dilimi zÀr bilipdir bilirem516 

   Dil-i zÀrımda ne kim var bilipdir bilirem 517 

 

2  YÀrı aàyÀr bilipdir ki baña yÀr olmaz 

   Ben daòi anı ki aàyÀr bilipdir bilirem518 

 

3  Zülfünü ehl-i vefÀ ãaydına dÀm eyleyeli  

   Beni ol dÀma giriftÀr bilipdir bilirem519 

 

4  Ben ne óÀcet ki úılam derd-i dilim yÀre èayÀn  

   Úamu derd-i dilimi yÀr bilipdir bilirem520521 

 

5  YÀr hem-ãoóbetim olmazsa Fużÿlì ne èaceb 

   Özüne ãoóbetimi èÀr bilipdir bilirem  

 

 FUŻßLÌ 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Òvoş ol zamÀn ki óarìm-i viãÀle maórem idim 

 Ne mübtelÀ-yı belÀ ne muúayyed-i àam idim 

 

2  Gezerdim itleriñ içre feżÀ-yı kÿyuñda 

   Yerim behişt-i berìn idi ben bir Ádem idim 

 

3  Hemìşe secde-gehim òÀk-i ÀsitÀnıñ idi 

   Bu iètibÀr-ile bir ser-bülend-i èÀlem idim 

 

4  GedÀ-yı kÿyuñ idim böyle õilletim yoúdu522 

                                                                                                                                                                          
7a beni: meni D. 

7b èÀlemde: dünyÀda D. 

1a bilirem: bilübem D. 

1b bilirem: bilübem D. 

2b bilirem: bilübem D. 

3b bilirem: bilübem D. 

4b úamu: àam-ı M. / bilirem: bilübem D. 

5b bilirem: bilübem D. 

1b ‘’ne’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 

2b ben: men D. 

4a õilletim: õilletin D. 

6b ben: men D. 
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   Serìr-i salùanat-ı úurbda muèaôôam idim 

 

5  ZamÀn ile zamÀn eåer-i pertev-i cemÀliñden 

   MuèÀlic-i dil-i pür-derd ü çeşm-i pür-nem idim 

 

6  ZiyÀde àam-zedeem hecr ile òvoş ol günler 

   Ki ben bu àam-zedelikden ziyÀde òurrem idim523 

 

7  Fużÿlì olmaz imiş miónet-i firÀúa müfìd 

   Bu õevú õikri ki bir vaút yÀrehem-dem idim  
524 

75a 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ney gibi her dem ki bezm-i vaãlını yÀd eylerem525 

   TÀ nefes vardır úuru cismimde feryÀd eylerem 

 

2  Rÿz-ı hicrÀndır sevin ey murà-ı rÿóum kim bu gün 

   Bu úafesden ben seni elbette ÀzÀd eylerem 

 

3  Vehm edip tÀ ãalmaya sen mÀha mihrin hìç kim526 

   Kime yetsem ôulm-ı cevriñde aña dÀd eylerem 

 

4  Úan yaşım úılmaz vefÀ giryÀn gözüm isrÀfına 

   Bunca kim her dem ciger úanımdan imdÀd eylerem 

 

5  İncimen her nice kim aàyÀr bì-dÀd eylese 

   YÀr cevriyçün göñül bì-dÀda muètÀd eylerem 

 

6  Bilmişem bulman viãÀliñ lìk bu ümmìd ile 

   GÀh gÀh öz òÀùır-ı nÀ-şÀdını şÀd eylerem  

 

7  Levó-i èÀlemden yudum eşk-ile Mecnÿn adını 

   Ey Fużÿlì ben daòi èÀlemde bir ad eylerem 

 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Şemè-i şÀm-ı firúatem ãubó-ı viãÀli n’eylerem 

                                                           
7b yÀre: yöre D. 

1a ki: bì D. 

3a Vehm edip kim ãalmasın mÀh-ı mihrin hìç kim M. 

3b Kime yetsem cevr ü ôulmünden aña dÀd eylerem D. 
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   Bulmuşum yanmaúda bir óÀl özge hÀli n’eylerem527 

 

2  áayra èarż et her ne esbÀbıñ ki var ey dehr-i dÿn 

   Ben ki ehl-i zevúim esbÀb-ı melÀli n’eylerem 
528 

3  Yoú èaceb ger mÀle raàbet mülke kılman iltifÀt 

   Ben gedÀ-yı kÿy-ı èaşkam mülk ü mÀli n’eylerem 
529 

4  Ehl-i óÀlim deme büt vaãfın baña ey büt-perest  

   ÓÀl bilmez dilber-i ãÀhib-cemÀli n’eylerem 

 

5  İótimÀl-i hecr teşvìşine degmez õevú-i vaãl 

   Vaãl kim var anda hicrÀn iótimÀli n’eylerem 

 

6  Naòl-i úaddiñ isterim kéandan belÀdır óÀãılım 

   Baúmazam şimşÀda ber vermez nihÀli n’eylerem 

 

7  Ey Fużÿlì úıl kemÀl-i fażl kesbin yoúsa ben530 

   KÀmil-i èaşúam daòi özge kemÀli n’eylerem  

 

75b 

 FUŻßLÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  BÀàa girdim ser-i kÿyuñ añıp efàÀn etdim 

   Gül görüp yÀdıñ ile çÀk-ı giribÀn etdim 

 

2  Baúuban nergise bìmÀr gözüñ úıldım yÀd 

   Nergisi nÀle vü efàÀnıma óayrÀn etdim 

 

3  áonce vü lÀle deme dÀà úarasın úoparıp 531 

   Al vÀlÀya ãarıp sebzede pinhÀn etdim 

 

4  Gül-i ter üzre düşen şebneme düşdü naôarım 

   Gözümü şemè-i cemÀliñle dür-efşÀn etdim532 

                                                           
6a bu: bir M. 

1b bulmuşum: tapmışım D. 

2b Ben gedÀ-yı kÿy-ı èaşúam mülk ü mÀli n’eylerem M. Mecmuada geçen bu mısra divanda 3b olarak 

yer almaktadır. 

3b Ben bir ehl-i zevúim esbÀb-ı melÀli n’eylerem M. Mecmuada geçen bu mısra divanda 2b olarak yer 

almaktadır. 

7a ey: sen D. / kemÀl-i fażl: kemÀl-i èaúl D. 

 

1b yÀdıñ ile: yÀdıñla M. 

3a àonce vü: àonceye M. 

5b topraàa: yapraàa D. 

6b Àhımla: Àh ile D. 



189 
 

 

5  Berg-i gül ãanma ki òÿn-Àbe döken demde gözüm 

   Nice topraàa ciger úanı ãalıp úan etdim533 

 

6  Göricek sünbülü andım şiken-i kÀkülüñü 

   Sünbülü girye vü Àhımla perìşÀn etdim  

 

7  Ey Fużÿlì reviş-i èaúl melÿl etdi beni 

   Sehv úıldım ki cünÿn derdine dermÀn etdim 

 

 FUŻßLÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  HicrÀnla yanar geceler rişte-i cÀnım 

   Rÿşen ola ey şemè saña sÿz-ı nihÀnım 

 

2  Bir şemè-i şebistÀn-ı belÀyem ki degil kem 

   TÀ men diriyim sÿz-ı dil ü eşk-i revÀnım 

 

3  Ey òalvetime şemè-i ruòuñdan bıraúan nÿr 

   DìdÀrıña müştaú idi çeşm-i nigerÀnım 

 

4  Sensiz geceler Àh u fiàÀnım meh işitdi 

   Ey meh saña hem yetdi ola Àh u fiàÀnım 

 

5  Ol gül-i òandÀnı görmek mümkün olsaydı baña 

   áamzeñ söge cismim dile baàrım döke úanım  

 

6  Hem-reng-i lebiñdir diye úaùè-ı naôar etmez 

   Òÿn-ı cigerimden müje-i eşk-feşÀnım534 

 

7  PinhÀnì o demèÀleme fÀş etdi Fużÿlì 535 

   YÀ Rab ki benim şemè gibi yana zebÀnım  
536 

76a  

 FUŻßLÌ 

                                                                                                                                                                          
7a beni: bizi M. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

 

5a CÀnÀ ne revÀdır ki çekip tìà M. 

5b Sen tek ey bülbül gülistÀna güõÀr etmez m’idim M 

6 -D. 

7a Ey Fużÿlì dÀà-ı hicrÀn ile yanmış göñlümü D. 

7b LÀle-zÀr açsaydı seyr-i lÀle-zÀr etmez méidim D 

3b meşreb-i zühhÀd: meşreb ü zühhÀd M. 
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   MefÀéilün FeèilÀtün MefÀéilün Feèilün 

1  Tutuşdu àam oduna şÀd gördügüñ göñlüm 

   Muúayyed oldu ol ÀzÀd gördügüñ gönlüm 

 

2  DiyÀr-ı hicrde seyl-i sitemden oldu òarÀb 

   FeżÀ-yı èaşúda ÀbÀd gördügüñ gönlüm 

 

3  Ne gördü bÀdede bilmen ki oldu bÀde-perest 

   Mürìd-i meşreb-i zühhÀd gördügüñ göñlüm537 

 

4  FirÀúıñ odunu gördükce mum tek eridi 

   æebÀt u ãabrda fülÀd gördügüñ gönlüm 

 

5  Getirdi èacz görüp èaşú müşkil olduàunu 

   Úamu hünerlere üstÀd gördügüñ göñlüm538 

 

6  Degildi böyle deminde bir ehl-i èişret idi 

   Bu úanlar içmege muètÀd gördügüñ gönlüm 

 

7  Fużÿlì eyledi Àheng-i èayş-òÀne-i Rÿm 

   Esìr-i miónet-i BaàdÀd gördügüñ göñlüm 

 

 FUŻßLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Úıldı ol serv seóer nÀzla óammÀma òırÀm 

   Şemè-i ruòsÀrı ile oldu münevver óammÀm 

 

2  Görünürdü bedeni çÀk-ı giribÀnından 

   CÀmeden çıúdı yeñi ayını gösterdi tamÀm 

 

3  Nil-gün fuùaya ãardı beden-i èuryÀnın 

   äan benefşe içine düşdü muúaşşer bÀdÀm 

 

4  Oldu pÀ-bÿs-ı şerìfiyle müşerref leb-i óavż 

   Buldu dìdÀr-ı laùìfiyle żiyÀ dìde-i cÀm 

 

5  äandılar kim ãatılır dÀne-i dürr-i èaraúı 

   El urup kìseye çoúlar úılıp endìşe-i òÀm 
539 

6  KÀkülün şÀne açıp úıldı hevÀyı müşgìn 

                                                           
5b hünerlere: hünerelerin D. 

 
 Bu gazel divanda 10 beyitten müteşekkildir. 

5b el urup: urdu el D. 

6b yeri: yere D. 
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   Tìà mÿyuñ daàıtıp etdi yeri èanber-fÀm 
540 

7  ÙÀs elin öpdü óased úıldı úara baàrımı ãu 

   Yetdi ãu óüsnüne reşk aldı tenimden ÀrÀm 541 

 

8  Ezilip üstüne gef gef geçer oldu ãabun 

   Sürünüp pÀyına her demde ederdi iúdÀm542 

 

9  Çıúdı óammÀmdan ol merdüm-i çeşmim ãarınıp543 

   Tutdu ÀsÀyiş ile gÿşe-i çeşmimde maúÀm544 

 

10  Merdüm-i çeşmim ayaàına revÀn ãu dökdü 

   Ki gerek ãu döküle servin ayaàına müdÀm545 

 

11  Müzd-i óammÀm Fużÿlì veririm cÀn naúdin 

   Úılmasın ãarf-i zer ol serv-úad [u] sìm-endÀm  
546 

76b  

 FUŻßLÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey kemÀn-ebrÿ şehìd-i nÀvek-i müjgÀnıñam 

  Bulmuşam feyż-i naôar senden seniñ úurbÀnıñam 

 

2  KÀkülüñ tÀrına peyvend etmişim cÀn riştesin 

   Başın içün teraóóum úıl ki ser-gerdÀnıñam 

 

3  N’ola úılsam terk-i mey minnet úılıp zÀhidlere  

   N’eylerem mey neşéesin ben kim seniñ óayrÀnıñam 

 

4  ŞÀne-veş yüz nÀvek-i àam sancılıpdır sìneme547 

   TÀ esìr-i òalúa-i gìsÿ-yı müşg-efşÀnıñam 

 

5  El çekip úaùè-ı naôar úılmış èilÀcımdan ùabìb 

   Bildi gÿyÀ kim òarÀb-ı nergis-i mestÀnıñam548 

 

6  CÀna meyliñ var ise óükm eyle teslìm eyleyem 

                                                           
7b ãu: su M. / óüsnüne: cismine D. 

8 -D. 

9a merdüm-i çeşmim: perde-i çeşmim D. 

9 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

9b ÀsÀyiş ile: ÀsÀyişle M. 

10 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

11 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir. 

4a sìneme: cÀnıma D. 

5b nergis-i mestÀnıñam: nergis-i fettÀnıñam D.  

6b PÀdişÀhım ben seniñ bir bende-i fermÀnıñam D. 
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   ŞÀhsın sen ben seniñ bir bende-i fermÀnıñam 

 

7  Gonce úılmaz şÀd u gül açmaz tutulmuş göñlümü  

   Árzÿ-mend-i ruò-ı Àl u leb-i òandÀnıñam 

 

8  Úan edip baàrım işim Àh etme her dem ey felek 

   Óürmetim tut bir iki dem kim seniñ mihmÀnıñam 

9  Ey Fużÿlì Àteş-i Àhla yandırdıñ beni 

   áÀlibÀ ãandıñ ki şemè-i külbe-i aózÀnıñam 

77a 

 FUŻßLÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  èAúl yÀr olsaydı terk-i èaşú-ı yÀr etmez mi’dim 

   İòtiyÀr olsaydı rÀóat iòtiyÀr etmez mi’dim 

 

2  Laóôa laóôa ãÿretin görseydim ol şìrìn lebiñ 

   Sen gibi ey Bìsutÿn ben hem úarÀr etmez mi’dim 
549 

3  Nice maórem eylediñ şemèi beni maórÿm edip550 

   Ben seniñ bezminde cÀn naúdin niåÀr etmez mi’dim551 

 

4  Derdimi èÀlemde pinhÀn dutduàum nÀçÀrdır 

Uàrasaydım bir ùabìbe ÀşikÀr etme mi’dim552 

 

5  YÀr ile aàyÀrı hem-dem görmege olsaydı ãabr 

   Terk-i àurbet eyleyip èazm-i diyÀr etmez mi’dim 

 

6  VÀèiôiñ küfrünbenim rüsvÀlıàımdan eyle úıyÀs553 

   Anda ãıdú olsaydı ben taúvÀ şièÀr etmez mi’dim 
554 

7  Ol gül-i òandÀnı görmek mümkün olsaydı mana555 

   Sen tek ey bülbül gülistÀna güõÀr etmez mi’dim 

 

8  Ey Fużÿlì dÀà-ı hicrÀnla yanmış göñlümü 

   LÀle-zÀr açılsa seyr-i lÀle-zÀr etmez mi’dim556 

 

                                                           
2b ben: men D. 

3a nice: nişe M. / beni: meni D. 

3b ben: men D. 

4b ùabìbe: óakìme D. 

6a küfrün: bezmin M./ benim: menim D. 

6b ben: men D.  

7a Ol gülü òandÀn görmek mümkün olsaydı baña M. 

8b açılsa: açsaydı D. 
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 FUŻßLÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 1 Bir úul oàlunu göñül mülküne sulùÀn etdim 

 Mıãr idi pÀdişehin Yÿsuf-ı KenèÀn etdim 
557 

2  Dil ki bir dilbere ser-menzil idi Àhım ile  

   Yele verdim adını taót-ı SüleymÀn etdim 

 

3  èAşú terki dil ü cÀndan görünürdü müşkil 

   Terk-i aşú eyle dediñ terk-i dil ü cÀn etdim 

 

4  CÀn àamıñ çekmiş idi var idi boynumda óaúı  

   Bu anıñ ecri idi kim saña úurbÀn etdim 

  

5  Reh-i èaşúıñ tutup etdim àam u derdim defèin 

   Gör ne cemèi bu ùarìú-ile perìşÀn etdim 

 

6  Saña tapşırdıàım oúlarını yaúdıñ ey dil558 

   ŻÀyiè etdiñ ne úadar kim saña iósÀn etdim 

 

7  Sebze tek úıldı Fużÿlì çıúarıp eşk èayÀn559 

Ten àubÀrında oúun her nice pinhÀn etdim 
560 

77b 

 FUŻßLÌ       

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün    

1  èAşúdan cÀnımda bir pinhÀn maraż var ey óakìm 

   Òalúa pinhÀn derdim iôhÀr etme zinhÀr ey óakìm 

 

2  Var bir derdim ki çoú dermÀndan artıúdır baña561562 

   Bu devÀsız derde dermÀn eyleme var ey óakìm  

 

3  Ger basıp el nabżıma teşòìã úılsañ derdimi 

   El-emÀnet úılma her bì-derde iôhÀr ey óakìm 

 

                                                           
1b pÀdişehin: pÀdişehi M. 

2a Àhım ile: Àhımla M. 

6a yaúdıñ: yaúdım D. 

7a sebze tek: sebzle M. 

7b oúun: tutan M. 

2a derdim: dem M. / baña: saña M. 

2b Úoy beni derdimle dermÀn eyleme var ey óakìm D. 

. 
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4  Gel benim tedbìr-i bih-bÿdumda sen bir saèy úıl 

Kim olam bu derde artıúraú giriftÀr ey óakìm 

 

5  Gör ten-i èuryÀnla aóvÀlimi hicrÀn günü 

 Var imiş rÿz-ı úıyÀmet úılma inkÀr ey óakìm 

 

6  Çekmeyince çÀre-i derdimde zaómet bilmediñ 

 Kim olur dermÀn-ı derd-i èaşú düşvÀr ey óakìm 

 

7  Renc çekme ãıóóat ümmìdin Fużÿlìden götür 

   Kim úabÿl-ı ãıóóat etmez böyle bìmÀr ey óakìm 

 

 FUŻßLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Deheniñ şevúini cÀn-sÿz gümÀn etmez idim 

   Yoúsa bir dem anı ben mÿnis-i cÀn etmez idim 

 

2   Vaãl-ı óÀl-i lebiñi bilse idim nÀ-maúdÿr563 

   Árzÿsunda úara baàrımı úan etmez idim 

 

3  Òÿblar èÀşıúa meyl etmedigin bilse idim 

   Özümü èaşú-ile rüsvÀ-yı cihÀn etmez idim 

 

4  Düşmeseydi gözümüñ yaşına feyż-i naôarın564 

   Anı her servin ayaàına revÀn etmez idim  
565 

5  äalmasaydım dil-i vìrÀne èimÀret ùaróın 

Anda genc-i güher-i èaşúı nihÀn etmez idim 

 

6  Sitem-i ùaène-i aàyÀre degildim vÀúıf 

   Yoúsa yÀriñ ser-i kÿyunda mekÀn etmez idim  

 

7  Etmeseydi sitem-i yÀr Fużÿlì beni zÀr 

   Bunca feryÀd çekip Àh u fiàÀn etmez idim 

 

78a 

 FUŻßLÌ 

                                                           
3b iôhÀr: zinhÀr M 

4a bih-bÿdumda: bì-hÿdumda M. 

2a nÀ-maúdÿr: yanmaúdır M. 

4a feyż-i naôarın: feyż-inaôarım M. 

4b her: hem M. / servin: serv M. 

5a ùaróın: idim D. 

5b genc-i güher-i èaşúı: genc-i güher-i èaşú M 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Sipihriñ fÀriàem vaãlıñda mÀh [u] ÀftÀbından 

   áaraż èıyd-i viãaliñdir bu ay [u] gün óisÀbından  

 

2  TemÀşÀ-yı ruóuñ èazmine çıúdı ÀfitÀb ammÀ 

   Gelirken sürèatinden düşdü yüz yerde şitÀbından 
566 

3  Felek maócÿbdur şemè-i ruóundan yandırıp çeròi567 

   Çıúarmaú ister anı şuèle-i Àhım óicÀbından 

 

4  Felek ki èaşúıñda ol àÀyetde ey meh mużùarib olmuş 

 Ki her ne eylese bilmez ne eyler ıżùırÀbından  

 

5  Güneş levói degil gökde şuèÀ üstünde zerrìn òaù 

   Felek almış eline bir varaú óüsnüñ kitÀbından  

 

6  Degirmen dÀne içün çizginir bì-hÿde devr etmez 

   Mücerredsin göñül vehm etme çaròıñ inúılÀbından  
568 

7  Kimi hüşyÀr görseñ aña ver cÀm-ı mey sÀúì 

   Bi-óamdi’llÀh Fużÿlì mestdir vaódet şarÀbından 

 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Dÿst bì-pervÀ felek bì-raóm devrÀn bì-sükÿn 

   Derd çoú hem-derd yoú düşmen úavì ùÀliè zebÿn 

 

2  SÀye-i ümmìd zÀéil ÀfitÀb-ı şevú germ 

   Rütbe-i idbÀr èÀlì pÀye-i tedbìr dÿn 

 

3  èAúl-ı dÿn himmet ãadÀ-yı ùaène yer yerden bülend 

   Baòt kem-şefúat belÀ-yı èaşú gün günden füzÿn569 

 

4  Ben àarìb ü rÀh-ı mülk-i vaãl pür-teşvìş ü mekr570 

   Ben óarìf-i sÀde-levó ü dehr pür naúş-ı füsÿn571 

 

5  Her sehì-úad cilvesi bir seyl-i ùÿfÀn-ı belÀ 

                                                           
6a degildim: degildir M. 

2a Gelirken sürèat ile düşdüm yerde şitÀbından D. 

3a şemè-i ruòuñdan: şerm-i ruòuñdan M. 

6b etme: ile M. 

7a Kimi hüşyÀr görseñ aña ver cÀm-ı sahbÀ M. 

3b kem-şefúat: kim şefúat M. 

4a Ben àarìb mülk-i rÀh-ı vaãl pür-teşvìş-i vaãl M. 

4b Ben óarìf-i sÀde levó ü dehr-i naúş pür-füsÿn M. 
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   Her hilÀl-ebrÿ úaşı bir ser-óaù-ı meşk-i cünÿn572 

  

6  Yelde berg-i lÀle tek temkìn-i dÀniş bì-åebÀt573574 

   äuda èaks-i revÀn tek teésìr-i devlet vÀj-gÿn 

 

7  Ser-óad-i maùlÿba pür miónet ùarìú-i imtióÀn 

   Menzil-i maúãÿda pür Àsìb rÀh-ı Àzmÿn575 

 

8  ŞÀhid-i maúãad nevÀ-yı çeng tek perde-nişìn 

   SÀàar-ı èişret óabÀb-ı ãÀf-ı ãahbÀ tek nigÿn 

 

9  Tefriúa óÀãıl ùarìú-i mülk-i cemèiyyet maòÿf 

   Áh bilmemn’eyleyem yoú bir muvÀfıú reh-nümÿn576 

 

10 Çehre-i zerdin Fużÿlì nin tutupdur eşk-i Àl 

Gör aña ne rengler geçmiş sipihr-i nil-gÿn 

  

78b 

 FUŻßLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ramażan oldu çekip şÀhid-i mey perdeye rÿ 

   Mey içün çeng tutup taèziye açdı gìsÿ 

 

2  Bildi muùrib ki nedir óÀl götürdü úopuzu 

   Bezmden çekdi ayaàını ãürÀói vü sebÿ 

 

3  Bezm úÀnÿnu bozuldu ne içün çeng ile def577 

   Yıàılıp etmeyeler óÀkim eşiginde àulÿ  

 

4  RamżÀn ayı gerek açıla cennet úapısı 

   Ne revÀ kim ola mey-òÀne úapısı baàlı 

 

5  Fetó-i mey-òÀne içün oúuyalım FÀtióÀlar 

   Ola kim yüzümüze açıla bir baàlı úapı 

 

6  ÁfitÀb-ı úadeó etmez ramażÀn ayı ùulÿè 

                                                           
5b Her hilÀl-ebrÿ úaşı ser bir òaùùı aşú-ı cünÿn M. 

6a lÀle tek: lÀleniñ M. / temkìn-i dÀniş: temkìn-i Àteş M.  

7b menzìl-i maúãÿda: menzìl-i maúãÿd D. 

9b bilmem: bilmen D. 

10a tutupdur: urupdur M. 

10b ne: ney M.  

2a úopuzu: úopuzun D. 

3a ne: mey M. 

8a vehmi: vehm M. 
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   Ne belÀdır bize yÀ Rab ne úara gündür bu 

 

7  İntiôÀr-ı mey-i gül-rengle bayram ayına  

   Baúa baúa inecekdir gözümüze úara ãu 

 

8  RamażÀn oldu budur vehmi Fużÿlì nin kim 

   Nice gün içmeye mey zühd ile nÀgeh tuta òÿ 

 

80a 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 1 Gül Àteş gülbün Àteş gülşen Àteş cÿybÀr Àteş 

   Semender-ùıynetÀn-ı èaşúa besdir lÀlezÀr Àteş 

 

2  HemÀn ey sÀúì bir sÀàar ùutuşdur dest-i dil-dÀra 

   áażabla bezme geldi şemè-i meclisveş yanar Àteş 

 

3  Nesìm Àteş çıúardı àonce-i çeşm-i ümìdimden 

   Bıraúdı gülşen-i ÀmÀlime berú-i bahÀr Àteş 

 

4  ÒayÀl-i óÀsret-i òÀliñle Àh etdikce èuşşÀúıñ 

   Şeb-i firúatde her dem aòterÀn eyler niåÀr Àteş 

  

5  Baña dÿzaòdan ey meh dem urur gülzÀrlar sensiz 

   Dıraòt Àteş nihÀl-i dil-keş Àteş berg ü bÀr Àteş578 

 

6  Mürekkebdir vücÿdu tÀ ezel yek-pÀre sÿzişden 

 èAnÀãırdan meger èuşşÀúa olmuşdur dÿçÀr Àteş 

 

7  ÇerÀà-ı bezm-i hecri olduàum yapmış yaúışdırmış 

   Göñül pervÀnesine vuãlat Àteş intiôÀr Àteş 

 

8  BeyÀn-ı sÿziş eyler herkes istièdÀd-ı fıùratdan 

   Eder berceste èÀşıú mıãraè-ı rengìn çenÀr Àteş 

 

 9  Meger kilk-i sebük-cevlÀnıñ olmuş germ-rev áÀlib  

 Zemìn Àteş zamÀn Àteş bütün naúş [u] nigÀr Àteş 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1   Ne belÀdır bu ki dildÀr cefÀkÀr ola óayf 

                                                           
5b NihÀl Àteş dıraòt-ı dil-keş Àteş berg bÀr Àteş M. 
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   Sÿzişiñ nÀleleriñ àÀret-i inkÀr ola óayf 

 

2  İntiôÀr eyleyesin òaùù-ı siyehkÀrı içün 

   Gündüzüñ óasret-i sÀmÀn şebiñ tÀr ola óayf 

 

3  NÀvek-i àamze nedir ögredesin Àh ederek 

   Hedef-i tecrübesi òÀùır-ı efkÀr ola óayf 

 

4  Úan yudup etmeyesin giryeñi fÀş aàyÀra 

   Seni aàlatmaya yÀr ise ùalebkÀr ola óayf 

 

5  Müjeñ Àlÿde-i òÿn etmiş iken ol gül-i nÀz 

   Berg-i ruòsÀrına tÀr-ı nigehiñ òÀr ola óayf 

 

6  Yaúa Àteşlere òarmÀnla pervÀnesini 

   Sen zebÿn olasın ol mÀh ise àaddÀr ola óayf 

 

7   CÀn u dilden seni bìzÀr ede bezm-i vaãlı 

   YÀr ôann etdigiñ ol günde hep aàyÀr ola óayf 

 

8  Dest-i òvÀhişden ede kÿşe-i dÀmÀnı dirìà 

 Pençemizden bu girìbÀn daòi bìzÀr ola óayf 

 

9  èArż-ı óÀl ol şehe kÀr etmeye áÀlib efsÿs 

   Ruúèalar ùuème-keş-i raòne-i dìvÀr ola óayf 

 

80b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Tìà-i àażabı zÀhid-i nÀdÀna muòÀlif 

   MiórÀb-ı iùÀèat dil-i şeyùÀna muòÀlif 

 

2  Menè eyleyemez bÿs-ı òaù-ı laèliñi zülfüñ 

 FetvÀsı anıñ Àyet-i ÚuréÀna muòÀlif 

  

3  Dilber àam-ı èaşúını diler dil dem-i vaãlı 

   Hey bu ne èaceb bende ki sulùÀna muòÀlif 

 

4  DÀrÿ-yı òaùı söyleme bì-hÿde ùabìbim 

   Tedbìrleriñ èillet-i hicrÀna muòÀlif 

 

5  Sen òande et ey òançer-i pür-òÿn bu peyÀma 

   CÀn almaú imiş àamze-i cÀnÀna muòÀlif 

 

6  Gösterme begim sìneñi tÀ eşk ede ÀrÀm 
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   MiréÀt-ı ãafÀ gevher-i àalùÀna muòÀlif 

 

7  Sen òalveti tercih edesin ãoóbete şimdi 

   áÀlib bu sözüñ meşreb-i yÀrÀna muòÀlif 

 

81a 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Baòt-ı tìrem kim çerÀà-ı Ùÿra eyler iètirÀż 

   Şemè-i endìşem şeb-i deycÿra eyler iètirÀż 

  

2   İltifÀt etsin mi cÀm-ı èìşe deryÀ-nÿş-ı èaşú 

   Bunda bir pervÀne baór-ı nÿra eyler iètirÀż 

 

3  Bir küniştiñ göñlüm olmuşdur esìr-i küfrü kim 

   Her büt-i Óaú-gÿyu bir Manãÿra eyler iètirÀż 

 

4  Görmesin yÀ Rab nedir keyfiyet-i çìn-i cebìn 

   Ol sebÿlar kim ser-i faàfÿra eyler iètirÀż 

 

5  äunma dest-i meróamet bì-hÿde ey sìmìn-beden  

   Zaòm-ı sìnem merhem-i kÀfÿra eyler iètirÀż 

 

6  Olmuşum óayrÀn-ı evżÀè-ı nigÀh-ı luùfunuñ 

   Geh baña geh àamze-i maàrÿra eyler iètirÀż 

 

7  Sen hemÀn áÀlib òÀmÿş ol daèvì-i iècÀzdan 

   Bu àazel çoú şÀèir-i meşhÿra eyler iètirÀż 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ve’ù-ùÿr deyip fetó-i kelÀm eyledi vÀèiô 

   Firèavnda taúrìr-i tamÀm eyledi vÀèiô 

 

2  Kürsìde edip èarşı beyÀn ferşi zemìnde 

 Her baóåde taóúìú-i maúÀm eyledi vÀèiô 

 

3  Evvel zen-i dünyÀnıñ edip mekrini teõkìr 

   äoñra yayılıp ãoóbet-i èÀm eyledi vÀèiô579 

 

4  Taãvìr ederek meséele-i bÀb-ı nikÀóı 

                                                           
3b yayılıp: yañılıp M. 
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   Úaldırdı temÀşÀyı úıyÀm eyledi vÀèiô 

 

5  Deryÿzeye çıúdı yolu Óacc u èArafÀtıñ 

   Döndü dolaşıp èarż-ı merÀm eyledi vÀèiô 

 

6  ErbÀb-ı ferÀsÀtı edip òaylice taèrìf 

   Cerr-i ferese èaùf-ı licÀm eyledi vÀèiô 

 

7   Var ise gözü fıùra ümìdiyle úararmış 

 MÀh-ı Recebi şehr-i ãıyÀm eyledi vÀèiô 

 

8  Baóåe girişip nul-ı meyi pÀke çıúardı 

   RindÀn ile bir yerde ùaèÀm eyledi vÀèiô 

 

9  Berú-i èaraúı şems-i meye eyledi tercìh 

   ÁrÀmı bu meclisde óarÀm eyledi vÀèiô 

 

10  Giryeyle duèÀ-yı òaù-ı cÀnÀn edip Àhir 

   Eaèad söze misk-ile òiùÀm eyledi vÀèiô 

 

11 Döndürdü felek menè-i semÀè eylediginden 

   DevrÀna müdÀrÀya úıyÀm eyledi vÀèiô 

 

81b  

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Her babda bir derde düşer derbeder-i èaşú 

ÒÀşÀ ki kedersiz geçile reh-güõer-i èaşú 

 

2  Geh nefy ü geh iåbÀta düşer òulú-ı dehÀnıñ 

   Bì-behredir ol meséelede behrever-i èaşú 

 

3  Maòmÿrunu hüşyÀr eder cÀm-ı muóabbet 

   äÀóib-òaber-i óayret olur bì-òaber-i èaşú 
580 
4  Nüh-úubbe-i eflÀkı yıúar zÿrla ammÀ 

   Kırmaz yine zincìrini dìvÀne-ser-i èaşú581 

 

5  Kim úÀdir èilÀc eylemege óükm-i úaderdir 

   TÀrìòi imiş áÀlib-i zÀrıñ eåer-i aşú 

 

                                                           
3b Úırmaz yine zincìrini dìvÀne-ser-i èaşú M. Mecmuada geçen bu mısra divanda 4b olarak yer 

almaktadır. 

4b äÀóib-òaber-i óayret olur bì-òaber-i aşú M. Mecmuada geçen bu mısra divanda 3b olarak yer 

almaktadır. 
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 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Derd-i miónetdir belÀdır adı èaşú 

   Bir marażdır ibtilÀdır adı aşú 

 

2  Andadır rÀz-ıèadem sırr-ı vücÿd 

   Hìçdir yoúdur beúÀdır adı èaşú 

 

3  Eylemekdir kendüyi maóż-ı recÀ 

Cümleden úaùè-ı recÀdır adı èaşú 

 

4  CÀn u cÀnÀndan müberrÀ muttaãıl 

Bir bilinmez müddeèÀdır adı èaşú 

 

5  Şimdi áÀlib bir şeh-i èÀlì-cenÀb 

Göñlümüzle ÀşinÀdır adı èaşú 

 

82a 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Boş bulundu cÀm-ı mey oldu ùanìn-endÀz-ı èaşú582 

   Yoòsa çıúmaz rind-i pür-èirfÀndan ÀvÀz-ı èaşú 

 

2  Her ne rütbe zÿd-pervÀz olsa murà-ı dil yine 

   Elbet avlar anı yüksekden uçar şehbÀz-ı èaşú 

 

3  Penbe-i maàz-ı ser-i Manãÿru der-gÿş eyleyip 

   Pek de atılma göñül eylenmez ifşÀ rÀz-ı èaşú 

 

4  Eylemiş gerçi muóayyer anı úÀnÿn-ı havÀ 

   Tel úırar dil-beste-i zülf olmasın dem-sÀz-ı èaşú 

 

5  Bì-tevaúúuf devr-i sÀàardan nümÀyÀndır bu kim  

   Yek-cihetdir neşée-i encÀm-ı kÀr-ÀàÀz-ı èaşú583 

 

6  Başúadır ferzìn-bend-i naùè-ı şaùranc-ı cünÿn 

Ruò-küşÀ-yı şÀhid-i nÀmÿs olur açmaz-ı èaşú  

 

7  Bilseñ ÀyÀ úanàı demde òatm olur bu güft-gÿ 

YÀr-ı bì-óarf-i vefÀ áÀlib süòan-perdÀz-ı èaşú 

                                                           
1a bulundu: bulundum M. 

5b neşée-i: rişte-i M. 
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 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Devr-i MevlÀnÀda àÀyet óÀlet-efzÀdır semÀè 

   ÁftÀbıñ úurãuna teblerze-fermÀdır semÀè 

 

2   Bir úademde hÿyu hÀya hÀyı hÿya vaãl eder 

  Sırr-ı devr-i çeròden elbette bÀlÀdır semÀè 

  

3  Şuèle-i şemè-i tecellì lÀ-taèayyün şaèşaèa 

   SÀlik-i sÀkin-nümÀ bir ùavr-ı zìbÀdır semÀè 

 

4  On sekiz biñ èÀlemi ser-geşte etmiş cilvesi 

   Devr-i Ádemden beri manôÿr-ı maènÀdır semÀè 

 

5  Kaèbe-i úalbiñ ùavÀfı remzini iåbÀt eder 

   Úalb u taòyìl ile münóal bir muèammÀdır semÀè 
584 

6  Cümleten eşyÀ nidÀ-yı künden olmuş ÀşikÀr 

   Gÿş-ı hÿşu nÀya ver kim sırr-ı ióyÀdır semÀè 

 

7  Neşr-i ebdÀn óaşr-ı ervÀóıñ olur enmÿzeci 

   Neşée-i òalú-ı cedìde nefò-i uòrÀdır semÀè 

 

8  SÀóa-i miréÀt-ı úalb-i sÀfdır cevlÀngehi 

   Gevher-i àalùÀn-ı baór-ı èaşú-ı MonlÀdır semÀè 

 

9  Bundan aèlÀ cemè-i cemèin var mı áÀlib rütbesi 

   EvliyÀ vü ehl-i inkÀra temÀşÀdır semÀè 

82b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Bi’llÀh yuf bu şuèbede-i hìç-kÀra yuf 

   Yuf úadr-i cÀh u ùanùana-ı iştihÀra yuf 

 

2  PÀşÀ ki bulmaya ser-i maúùÿèÿna kefen 

   Ol tÿà-ı ùumùurÀú-èalem-i iètibÀra yuf585 

 

3  BÀd-ı ecel ki söndüre úandìl-i cÀnını 

   Başı ucunda bì-hÿde şemè-i mezÀra yuf 

 
                                                           
5b taòyìl: úabl M. 

2b ùumùuraú-èalem-i iètibÀra: ùumùuraú u èalem-i iètibÀra M. 



203 
 

4  KerrÀtla ãaóìfe-i èÀlemde çekmişim 

   Bu ãÿret-i mükerrer-i leyl ü nehÀra yuf 

 

5  Bir òÀne kim binÀsı ola Àh u eşkden 586 

   Yazıú o Àb u renge o naúş [u] nigÀra yuf 

 

6  Dürle ede ôuhÿr furÿ-ı şikencede 

   Her bir o laèl-i nÀb o dür-i şÀhvÀra yuf 
587 

7   Güm-nÀm-ı yÀd-ı òayr olan erbÀb-ı manãıba588 

   Söyler ãadÀ-yı güm güm-i ùabl u naúÀra yuf 

 

8  Sÿr-ı èarÿs kim ola mÀtem netìcesi 

   Püf şemè-i bezme meşèale-i şuèledÀra yuf589 

 

9  áÀlib penÀh-ı faúra gir ebdÀl-meşreb ol 

   Al kürre-nÀyı destine çal rÿzgÀra yuf 

 

10  Olduúca söylerim der-i MonlÀda kÀm-yÀb 

   DünyÀ àamında çekdicegim Àh u zÀra yuf 590 

 

83a 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  CÀnım alsa laèl-i şekker-bÀrdan úılmam ferÀà 

   Úanım içse òançer-i òÿn-òvÀrdan úılmam ferÀà 

 

2  ÚÀmet-i fikriyle ber-pÀyım úıyÀmet úopsa ger591 

   ÒÀk olursam dÀmen-i dil-dÀrdan úılmam ferÀà  

 

3  PÀre pÀre etseler Àyìne-ÀsÀ cismimi 

   Şevúim artar óayret-i dìdÀrdan úílmam ferÀà 

 

4  Ey òıred bì-hÿde menè etme belÀ-yı èaşúdan 

 ÒÀùır-ı aàyÀr içün ben yÀrdan úılmam ferÀà 

 

5  Pertev-i óüsnünden olmuşdur dilim yek-úatre Àb592 

 JÀleyim çün mihr-i pür-envÀrdan úılmam ferÀà  

                                                           
5a eşkden: reşkden M. 

6b her: bir M. 

7a yÀd-ı òayr: bÀd-ı òayr M. 

8b Püf bezm-i şemèe şuèledir şuèledÀra yuf M. 

10b àamında: àamıyla M. 

2a úÀmet-ifikriyle: úÀmet-i fikriñe M. 

5a yek-úatre: yek-pÀre M. 
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6  áÀlibÀ áÀlib gibi tertìb-i dìvÀndır àaraż 

   Òayli demdir ãoóbet-i eşèÀrdan úılmam ferÀà 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Cilvedir ol bì-emÀn ÀzÀra teévìl-i dürÿà 

   Naàmedir feryÀd-ı Àh [u] zÀra teévìl-i dürÿà593 

 

2   İçmeden mey baña bühtÀndır deyip mestÀnelik 

   And içer ol àamze-i òÿn-òvÀra teévìl-i dürÿà 

  

3  İètiõÀr-ı daèvete çeşmin süzüp maózÿn-nümÀ 

   Der ki meşàÿlum iki bìmÀra teévìl-i dürÿà 

 

4  Terk edip èuşşÀúı anlarla olur òandÀn u şÀd594 

äanki istihzÀ eder aàyÀra teévìl-i dürÿà 

 

5  Zülfüne mecbÿr olan èuşşÀúın ol nÀ- müslimÀn 

   Küşte eyler bend edip zünnÀra teévìl-i dürÿà 

 

6  Òaùù-ı ÀzÀdì deyip áÀlib òaù-ı bì-dÀdına  

Úatmış ol fetvÀ-yı bì-zinhÀra teévìl-i dürÿà 

 

83b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün 

1  Ey çeşm-i cihÀn-peymÀ hìç eşk-i teriñ yoú mu 

   ÙÿfÀn-ı muóabbetsin yoòsa güheriñ yoú mu 

 

2  Efsÿn-ı nigÀhından ãaórÀlara düşmüşsün 

   DìvÀne misin ey dil benden òaberiñ yoú mu 

 

3  Bir şuèlesi olmaz mı bu Àh-ı cihÀn-sÿzuñ 

   Ey şÀm-ı żiyÀ-düşmen vaút-i seóeriñ yoú mu 

 

4  Degmez elimiz bildik bÀzÀrdan el kesdik 

   Ey kÀle-i KenèÀnì daòi degeriñ yoú mu 

  

5  Düşmez saña kim şebnem bÀlÀ-rev-i mihr oldu 

                                                           
1b feryÀd-ı Àh: feryÀd u Àh M. 

4a èuşşÀúı: èuşşÀúın D. 
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   Ey àonce seniñ gÿyÀ berg-i seferiñ yoú mu 

 

6  Dil-sìr-i felÀketsin her gece òayÀliyle  

 áÀlib èaceb ol mÀhıñ göñlünde yeriñ yoú mu 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Seniñ ey cÀn şehìd-i çeşm-i òÿn-òvÀr olduàun var mı 

   Úanıp òvÀb-ı òumÀra mest-i bìdÀr olduàun var mı 

 

2  DevÀ-òvÀh olmaàa yoúdur dimÀàı òaste-i èaşúıñ595 

   Düşüp bÀlìn-i istiànÀya bìmÀr olduàun var mı 

 

3  Verirsen zÀhidÀ bi’llÀh dìniñ küfre bì-pervÀ 

   Seniñ óaú söyleyip şerèle ber-dÀr olduàun var mı 

 

4  Yanar óasretle cÀn òaù úıldı pinhÀn òÀl-i Hindÿsun 

   HümÀ-yı nÀzla dÀma giriftÀr olduàun var mı 

 

5  Güler dÀmenleri peymÀne ãanma óalúa-i bezmiñ 

   TamÀm Ààÿş-ı şevú-i vaãl-ı dil-dÀr olduàun var mı 

 

6  BahÀ yoú gevher-i güftÀra ey ùabè-ı tenük-mÀye 596 

   Bilirsiñ úıymetiñ ammÀ òarìdÀr olduàun var mı  

 

7  Demişsin bÀde-i luùfumla her dem mestdir áÀlib 

Mürüvvetsiz èaceb bir gün úadeókÀr olduàun var mı  

 

84a  

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  èAşú bir şemè-i ilÀhìdir benim pervÀnesi 

Şevú bir zincìrdir göñlüm anıñ dìvÀnesi 

 

2  Maórem-i rÀz olalı àamzeñle oldu òÀùırım 

   ÁşinÀnıñ ÀşinÀ bìgÀneniñ bìgÀnesi 

 

3  Zühd-i òuşku bezm-i nÿş-À-nÿşdan farú eylemez 

   Böyledir erbÀb-ı óÀliñ meşreb-i rindÀnesi 

 

                                                           
2a devÀ-òvÀh: devÀ-òvÀn D. 

6a gevher-i güftÀra: gevher-i güftÀrına M. 
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4   èÁlem-i Àbıñ sevÀd-ı òÀki hep pür-feyż olur 

   Çeşme-i òÿrşìd-i óikmetdir òÿm-ı mey-òÀnesi 

 

5  Ol nigah-ı çeşm-i zehr-Àlÿddan mey-nÿş-ı nÀz597 

   Ben òumÀr-ı nergis-i şehlÀsınıñ mestÀnesi 

 

6  El-óaõer àÀfil bulunma òançer-i òvÀbìdeden 

Güft-gÿy-ı úatldir dÀéim anıñ efsÀnesi 

 

7  Maórem-i óalvet-serÀy-ı õevúi ol áÀlib de gör 

   Başúadır rez duòteriniñ meşreb-i ferzÀnesi 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Eder ser-geşte şÀh [u] mÀhı şevú-i mey pey-ender-pey 

   Döner cÀm-ı Cemiñ ardınca tÀc-ı key pey-ender-pey 

 

2  Bülend olduúca her dem bÀng-ı yÀ Rab yÀ Rab-ı èuşşÀú 

   Gider èarşa ãadÀ-yı úulúul-ı hey hey pey-ender-pey  

 

3  BahÀra ãunèu yoúdur mülk-i zühdüñ èarż-ı tisèìnveş598 

   Müselseldir hemìşe tìre mÀh-ı dey pey-ender-pey 

 

4  Ne kÿteh şeydir eyÀ şÀm-ı òaù kim geçmeden daòi 

   Ôuhÿr etmekde her revzende yüz biñ şey pey-ender-pey 

 

5  FiàÀn u Àh-ı áÀlib úalmadı mesùÿr ôÀlimden  

   Çıúardı perdesinden òÀme hem-çün ney pey-ender-pey 

 

84b 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  áamdan ölmem úorúarım àayret helÀk eyler beni 

   RÿzgÀr ile àubÀr-ı kìne òÀk eyler beni 

 

2  Hÿşe-i engÿrveş ùarz-ı riyÀda şevú-i mey599 

   CÀy-gìr-i kÿşe-i miórÀb tÀk eyler beni 

 

3  Maóv olur Àlÿde dÀmenlik åebÀt etmez úarÀr 

                                                           
5a Ol òumÀr-ı òışm-ı zehr-Àlÿddan mey-nÿş-ı nÀz M. 

3a bahÀra: bahÀr u M. 

2a şevú-i mey: şevú-i ney M. 
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   Seyl-i ùÿfÀn-ı óavÀdìå pìr u pÀk eyler beni600 

4  Şìr-i merdÀnveş eger úurbÀn-ı èaşú olmazsa dil 

   Pençe-i pür-zÿr-ı himmet çÀk çÀk eyler beni 

 

5  Geh òayÀl-i nergis-i bìmÀrı geh baòt-ı siyÀh 

   Her zamÀn bir gÿne sevdÀ derdnÀk eyler beni 

 

6  Eylemiş maàrÿr o rütbe Úaysı iúbÀl-i cünÿn 

   Biñ belÀlarla úabÿl-i iştirÀk eyler beni 

 

7  ÓasbióÀlidir bu nuùú-ı pÀk áÀlib Neşéetiñ 

   áamdan ölmem úorúarım àayret helÀk eyler beni 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  áamdan ölmem úorúarım àayret helÀk eyler beni 

   Tìàden çekmem óaõer firúat helÀk eyler beni 

 

2  Mÿmdur ùabèım egerçi şuèle-i ruòsÀrına 

   Bir şeb olsam lìk germ-ülfet helÀk eyler beni 

 

3  Gülşen-i óüsnünde şÀyÀn-ı nigÀh-ı luùf iken 

   JÀleveş ol mihr-i òvoş-ùalèat helÀk eyler beni 

 

4  Reşk-i merrìh-i felekdir àamze-i cellÀdveş 

   Etmezim ùÀlièle ünsiyet helÀk eyler beni 

 

5   Zehr-i mÀr-ı óalúadır gÿyÀ mey-i meclis dile  

   Sensiz ey meh sÀàar-ı èişret helÀk eyler beni 

 

6  YÀr-ı sengìn-dil úabÿl eyler şikeste òÀùırım 

   Gevher-i faúrım girÀn-úıymet helÀk eyler beni 

 

7  Óażret-i Neşéetle áÀlib ben de hem-ùavrım velì 

   áamdan ölmem úorúarım àayret helÀk eyler beni 

 

85a 

 áÁLİB 

 FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey felek ÀyÀ o mehveşden ne dÿr etdiñ beni 

 ÒvÀhiş-i vaãl-ile her dem bì-óużÿr etdiñ beni 

                                                           
3b pìr u pÀk: pìr-pÀk D. 
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2  Mesned-i himmetde ey şÀhenşeh-i iúlìm-i èaşú 

   Hem zebÿn-ı faúr hem mest-i àurÿr etdiñ beni 

 

3  Çünki úaãdıñ terk-i Àyìn-i muóabbetdi neden 

   Müjde-i vaãlıñla evvel pür-sürÿr etdiñ beni 
601 

4  Etdigiñ sÀèatde tìà-i ÀbdÀrıñla şehìd 

 áarúa-i deryÀ-yı bì-pÀyÀn-ı nÿr etdiñ beni602 

 

5  Ùÿùì-i ùabèım bülend-ÀvÀz-ı vaãfınken dirìà 

 èÁúıbet üftÀde-i dÀm-ı fütÿr etdiñ beni 

 

6  Başıña çal kÀse-i mihr ü mehi ey çarò-ı dÿn 

 Vaèdle bìzÀr-ı eyyÀm u şuhÿr etdiñ beni 

 

7  Áteş-i dÿzaòla ey vÀèiô úo tehdìdi yeter 

   NÀ-ümìd-i raómet-i Rabb-ı áafÿr etdiñ beni 

 

8   Len terÀnì-sencì-i tenzìh idi çün kim murÀd 

   YÀ niçün dil Àb-ı şerm-i Kÿh-ı Ùÿr etdiñ beni 

 

9  EsèadÀ teéåìr-i efàÀnıñ mıdır bilmem seniñ 

   LÀéubÀlì-gÿy-ı dìvÀn-ı óużÿr etdiñ beni 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  HirÀsÀn ol ÒudÀdan ey şeh-i bì-dÀd yetmez mi 

   Gücüm yetmezse zÿr-ı èaşúına feryÀd yetmez mi 

 

2  Úoyan èuşşÀkdır hep ãÿret-i Şìrìne maèşÿúu 

   Begim hìç gÿşa ãit-i tìşe-i FerhÀd yetmez mi 

 

3  Yine kem úaãdı yoú ehl-i cünÿna leşker-i èaúlıñ 

   Varıp rÿó-ı Úayısdan etsem istimdÀd yetmez mi  

4  Olur bì-ilticÀ ser-geştegÀn-ı vÀdì-i óayret 

   Bu yolda reh-nüma olmaàa gird-bÀd yetmez mi 

 

5  Meåeldir òÀã uèÀm èindinde çünkim kÀr-ı ber-nevbet 

   Sen olduñ òaylidendir ey felek dilşÀd yetmez mi 

 

6  Uãandıú seyr-i KÀàıd-òÀne-i eşèÀrdan áÀlib 

   BahÀr ermez mi ÀyÀ vaút-ı Saèd-ÀbÀd yetmez mi 

                                                           
3b müjde-i vaãlıñla: müjde-i luùfuñla D. 

4b áarúa-ı bì-pÀyÀn deryÀ-yı nÿr etdiñ beni M. 
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85b 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1  Leb-i cÀn-baòşıña ser-dÀde-i ìmÀn èÌsì 

   KÀkülü bütgede-i perçeminiñ úıssìsi 

 

2  Òaù-ı pür-şÿru şeb-i fitne-i rÿz-ı maóşer 

 Aòter-i òÀlı belÀ èÀleminiñ bercìsi 

 

3  Ceõbe-i óüsnüne düşmüş nice Àhen-diller603 

   Gösterir òançer-i óÀãıyyet-i mıúnÀtìsi 

 

4  Úalb-i dÀnÀ olamaz èaúl-ı maèÀşa mesken 

   Arama òÿm-ı FelÀtÿnda Arisùalìsi 

 

5  Eylesin dÀm-ı teselsülde úalan ehl-i òıred604 

   Óalúa-i bezme bedel dÀéire-i tedrisi 

 

6   TÀr-pÿd-ı óikemi eyleme ôÀhirde ùaleb 

   äafóa-i sìneye çoú cedvel-i Öúlidìsi 

 

7   Maèrifet aldı anı rütbe-i istiãóÀba 

   äanma kim ùÀliè-i aèlÀya çeker İdrìsi 

 

8  Göremez çeşm-i terÀzÿ gibi ãÿd ehl-i niyÀz 

   Cemè-i naúdine-i òüsrÀndıranıñ der-kìsi605 

  

9  Bì-naôìr etmek ise sözleriñ Esèad işte 

 Bilmeden maùlab olan tevriye vü tecnìsi606 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Uyup baòt-ı siyeh-kÀra perìşÀn olduàum úaldı 

   HevÀ-yı zülfle bergeşte-sÀmÀn olduàum úaldı 

 

2  Sözü aàyÀra imiş óayf ol ùÿùì-i cÀn-baòşıñ607 

   Benim Àyìneveş mebhÿt u óayrÀn olduàum úaldı 
                                                           
3a ceõbe-i óüsnüne: ceõbe-i èaşúına D. 

5a dÀm-ı teselsülde: dÀm-ı müselselde M. 

8b naúdine-i òüsrÀndır: naúdine-i iòsirÀndır M. 

9b tevriye vü tencisi: tevbe-i tecnìsi M. 

2a Sürer aàyÀr eylemiş óayf o ùÿùì-i cÀn-baòşıñ M. 
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3  NihÀl-i úÀmetiñden meyve-çìn-i vaãl olam derken 

   Aúıp cÿlar gibi òÀk-ile yek-sÀn olduàum úaldı 

 

 4  Görüp çeşm-i òumÀr-Àlÿdu derd etdim dil-i zÀra 

 O ãahbÀdan òarÀbÀt içre vìrÀn olduàum úaldı 

 

5  Budur dÀd [u] sitÀd-ı dehrden sÿd u ziyÀn ancaú 

   HezÀrÀn Àrzÿdan pür peşìmÀn olduàum úaldı608 

 

6  Ben Àh etdikce güldü bezm-i óüsnüñ mÀh-rÿyÀnı 

   O meclisde yanıp şemè-i şebistÀn olduàum úaldı 

 

7  Ayaàımla ùutuldum dÀmına pìr-i òarÀbÀtıñ 

 Faúaù mescid-be-mescid bir gürìzÀn olduàum úaldı 

 

8  Çıúardı gevher-i yek-dÀnemi àavvÀã-ı endìşem 

   HemÀn genc-i ãadefde bunca pinhÀn olduàum úaldı 

 

9  ZelìòÀ-yı zamÀn èömr-i èazìzim àasb edip áÀlib 

   CüvÀnlıú èÀleminde pìr-i KenèÀn olduàum úaldı 

86a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  ÜftÀdeligi bu dil-i vìrÀn yapadüşdü 

 Òÿm-òÀnede bir kÀfir-i óüsne ùapadüşdü 

 

2  Laèl-ı nemekìniñ unudup sìnesin öpdüm 

   MellÀó-ı muóabbet àalaù etdi şapa düşdü 

 

3  Dil-i taòte-i meşk olmuş iken tìr-i cefÀya  

   Tatar nigeh-i àÀrete geldi çapa düşdü 

 

4  Gitmezdi bileydi bu úadar semt-i òilÀfa  

   Şeyòiñ yolu mey-òÀneye vardı ãapa düşdü 

 

5  æabit daòi çevgÀn-ı úalemle gezinirken 609 

   áÀlib yetişip gÿy-ı edÀyı úapa düşdü 

 

 áÁLİB 

                                                           
5b pür: bir D. 

5a gezinirken: gezinirdi M. 
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  Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Devletle meh-i rÿze mübÀrek sefer etdi 

   Yaz günlerini úıùèa-ı nÀr-ı Saúar etdi 

 

2  Gül-desteler üstünde úanÀdil dikilidir610 

   Hep Àhlar eflÀke niåÀr-ı şerer etdi 

 

3  Meh-pÀrelere künc-i cevÀmiède olup cÀy 

   Germì-i hevÀ mihr ü mehi derbeder etdi 

 

4  Perhìz ü riyÀżet ile teb-lerzeye düşdü 

   Òÿrşìde daòi ãavm-ı MesìhÀ neler etdi 

 

5  Mülóidlere ögretmek içün nÀr-ı Caóìmi 

   MÀh-ı RamażÀn ãayfa gelip bir òaber etdi 

 

6  BÀrÀn gibi òÿrşìdden Àteş yaàar oldu 

   Leb-teşneleriñ sÿzişi çaròa eåer etdi 

 

7  Yeò-pÀre úadar úıymeti yoúdur bilir ammÀ 

   áÀlib düşüp Àteşlere naôm-ı güher etdi 
611 

86b 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  KÀkülünde óalúalar çeşm-i siyehdir her biri612 

   èÁrıżında òÀller nÿr-ı nigehdir her biri 

 

2  Şuèledir zerrìn taòt-ı salùanat pervÀneye  

   Beste-i zincìr-i èaşúıñ pÀdişehdir her biri 

 

3  Ol şererler kim dil-i sÿzÀndan etmişdi ôuhÿr 

   Şimdi gerdÿn-ı belÀda mihr ü mehdir her biri 

 

4  TengnÀ-yı òÀne-i sÿz [u] güdaza girmeye 

   TÀr-ı ùanbÿr-ı sürÿruñ şÀh-rehdir her biri 

 

5  Şìşe-i elfÀôımız ãahbÀ-yı taókìk istemez 

   Bir perì-zÀd-ı òayÀle cilvegehdir her biri 

 

6  YÀd-ı çeşm-i yÀr áÀlib eylemiş mestÀnı mest 

                                                           
2a dikilidir: dikildi D. 

7b áÀlib düşüp Àteşlere naôm etdi M. 

1a óalúalar: óalúa-i M. 
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   GÿyiyÀ bir ÚahramÀn-ı Cem-sipehdir her biri 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  ÕÀt-ı èaşúa rÿó-ı mülóemdir gürÿh-ı Mevlevì 

   Yaèni sırr-ı devr-i Ádemdir gürÿh-ı Mevlevì 

 

2  Zindedir ÀfÀú u enfüs feyż-i MevlÀnÀ-y-ile 

   Úalb-i Àdem cÀn-ı èÀlemdir gürÿh-ı Mevlevì 

 

3  Faúr u faòra dÀver-i ãÀóib-külehdir cümlesi 

   Her ùarìú içre müsellemdir gürÿh-ı Mevlevì 

 

4  ÁsumÀn-ı lÀ-taèayyündür maúÀm-ı gerdişi 

   İsm-i AèôÀmla mükerremdir gürÿh-ı Mevlevì 

 

5  èÁlem-i ãamt içredir germiyyet-i ãoóbetleri 

   GÿyiyÀ nuùú-ı mücessemdir gürÿh-ı Mevlevì 

 

6  èAyn-ı maènÀdır desem ãÿretleri olmaz èaceb 

   Her úademde vÀúıf-ı demdir gürÿh-ı Mevlevì  

 

7  Óamdu li’llÀh olmuşum çÀrÿb-keş dergÀhına  

   áÀlib -i nÀ-çìze hem-demdir gürÿh-ı Mevlevì 

 

87a 

 BAÓR-I ÙAVÌL-İ áÁLİP  

 MIäRAèI EVVEL 613  

Ey gülistÀn-ı letÀfetde hezÀr èişve vü nÀz ile yetişmiş gül-i raènÀ saña gÿyÀ ki 

edip müşgü seóÀb u meyi gülgÿn u gül-Àbı daòi bÀrÀn edip enfÀs-ı MesìóÀyı nesìm 

eyleyip envÀè-ı nezÀketle ùarÀvetle verip perveriş etmişler o ruòsÀreyi yüz reng-i 

bahÀrÀnla biñ àonce-i òandÀnı muèaùùar úılıp el-óaúú bir èaceb ãÿrete úoymuş seni 

NaúúÀş-ı Ezel kim ne gelir miåli ne gelmek mutaãavver görünür böyle bahÀ ile bu 

óüsn ile yaraşmaz saña kim èÀşıú-ı şÿrìde-i bì-tabıñı maózÿn edesin nÀle vü Àh ile 

ciger-òÿn edesin yÀ bu mudur úÀèide-i şehr-i maóabbet bu mudur ùarz-ı meveddet 

ùutalım böyle imiş farż mı ol úÀèideyi eylemek icrÀ ne olurmuş bir iki gün daòi terk 

                                                           
 Baór-ı Ùavìl D. 
 -M. 
 Meyi gülgÿn: mey-i gülgÿnu M. 
 verip: edip M. 
 el-óaúú: el-Àn M. 
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eyleyip ol resm-i cefÀyı donadıp bezm-i ãafÀyı oturup meclise bekler gibi sen nÿş-ı 

şarÀb eyleseñ èuşşÀú terÀneyle dil ü sìnesini nÀy u rebÀb eylese kim menè ede óÀşÀ 

 

 MIäRAèI æÁNÌ  

Ser-te-ser mülk-i cihan berg-i benefşeyle gül ü àonce vü lÀleyle dolup gülşen-i 

Firdevsle hem-reng olup elvÀn-ı şükÿfeyle müzeyyen oluyor  sen daòi envÀè-ı 

küşÀyişler ile nÀdire cünbüşler ile gelseñ eliñ boynuma ãalsañ beni alsañ da 

berÀberce açılsaú çemene baúışaraú òande-i nÀz-ile biraz serve biraz daòi gülüşsek 

semene yoòsa bu olmuş mu degil memleket-i nÀzda bu lüùf u nevÀzişle bu èinÀyet 

güzelim belki budur ùavr-ı peendìde-i òÿbÀn ki alıp èÀşıúı tenhÀca faúaù bir iki 

muùrible gehì kendisi sÀúì vü gehì muùribi gibi sÀkì ederek gül gibi òandÀn olaraú 

açılaraú òaste-i hicrÀnıñı iósan-ı firÀvÀnla ióya ede tekrÀr dirildip yine öldürmek içün 

tÀzece cÀn baòşına ìmÀ ede yaènì ki biraz lüùf ü biraz cevr ise de cÀnib-i insÀfa gide 

etmeye yek-pÀre sitem resmini icrÀ 

 

87b 

 MIäRAèI æÁLÌæ  614  

Gele ey mÀh-ı siyeh-perçem u gül-fem bu gece seyr u temÀşÀya çıúıp cilve-i 

mehtÀbla deryÀda biraz èÀlem-i Àb eylesek olmaz mı ki envÀr-ı żiyÀsıyla úamer 

mevcleriñ her birini sìm servler gibi tezyìn edipèaksiyle nücÿmuñ daòi  úandìl-i 

diraòşÀn ile bir bezm-i çerÀàÀn-ı digergÿn görünmüş ki şebistÀn-ı cihÀn böyle 

münevver geceyi böyle ãafÀ baórıñı rüéyÀda bile gördügü yoúdur ki ser-À-ser çemen 

üşkÿfeleri gelmiş o deryÀya óabÀb olmuş o girdÀblarıñ her biri bir óavż-ı pür-Àb 

olmuş èaceb ùarz-ı pesendìdesi var ãÿret-i nÀdìdesi var gÿyÀ saña kÀse-i billÿr-ı 

sipihriñ içi şìr ile leb-À-leb de  ekilmiş de zemìn üzre dökülmüş daàılıp lüélüé-i 

şehvÀrları tÀr-ı şuèÀèıyla nücÿmuñ yine tekrar dizilmiş naôar erbÀbına olmuş yine  

yaàma  

 

 MIäRAèI RÁBİè  

Güzelim èÀşıúa cevr etme cefÀ mesleğine gitme amÀn òaste-i hicrÀnıñı incitme 

ki bir gün ola sen daòi düşüp èaşúına senden beteriñ zülfüne ber-dÀr olasın miónet ü 

endÿha òaberdÀr olasın Àh [u] fiàÀn ile yanıp yaúılasın gül-ruòunuñ şuèlesine èÀlemi 

şeydÀ úılasın soñra nedÀmetlerini kimseye iôhar edemezsin ki sen èuşşÀúına raóm 

                                                           
 müzeyyen oluyor: müzeyyen ne olur M. 
 eliñ boynuma: eliñi gülerek boynuma M. 
 baúışaraú: baúışuben D. 
 bu: ki M. 
 -M. 
 daòi: nice M. 
 leb-À-leb de: leb-À-lebmiş M. 
 yine: heme D. 
 -M 
 meslegine: meşrebine D. 
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etmedigiñ lüùf ü vefÀ meslegine gitmedigiñdir ki gelip yoluna bu dÀma ùutulduñ diye 

envÀè-ı melÀmetler edip birbirine òalú işÀretler edip èÀşıúa raóm etmeyeniñ óÀli bu 

dur zübde-i ÀmÀli budur öyle gerekdir deyip ol óüsnüne dil baàladıàıñ kÀfiri taórìk 

ederek bir bir ederler saña tevbìh o zamÀn sen diyesin kim baña bu sözleri hep söyledi 

dìvÀne úıyÀs eyledigim áÀlib -i şeydÀ  

 

88a  

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Biz rÿzedÀr-ı èaşúız kÀrımız bizim 

   Laòt-ı cigerle òvoş gelir ifùarımız bizim 

 

2  MÀh-ı ãıyÀm bize şeref-i şehrden baèìd615 

   Yoúdur bu yerde yÀverimiz yÀrımız bizim 

 

3  áurbet-güzìn-i óasret iken àarìbdir 

   Meémÿr ãavm-ı daéime bìmÀrımıız bizim 

 

4  Evvel şikÀyet eyler idik rÿz-ı rÿzeden 616 

   Bulmaz ãabÀóı şimdi şeb-i tarımız bizim 

 

5  Zehr-i firÀú u şerbet-i gülgÿn-ı òÿn-ı eşk 

   Dil-sìrdir bu nièmete àam-òvÀrımız bizim 

 

6  YÀd eylemekde şevú-i úanÀdìl-i şehr-i dil617 

   Encüm şümÀr-ı dìde-i bìdÀrımızbizim 

 

7  áÀlib óużÿr-ı óażret-i yÀrÀnda bu àazel 

   Olsun beyÀn-ı hÀl-i dil-i zÀrımız bizim  

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Óarìm-i sìne sünbülzÀrdır çeşm-i kebÿdundan  

   BelÀ-yı ÀsmÀn bìzÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

2  O rütbe nÀz perverd-i vaùanken şimdi fìrÿze 

   BeyÀbÀn merg-i istióúÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

                                                           
2a bize: biz M 

4a rÿz-ı rÿzeden: rÿze rÿzeden M. 

6a şehr-i dil: şehri dil M. 

6b dìde-i bìdÀrımız: dìde-i bìmÀrımız M. 
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3  Eden şìrÀze-bend eczÀ-yı óüsnü ebrÿvÀndır hep 

Òaùı bir levóa-ı jengÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

4  Alır nÀm-ı merÀm-ı èaşúı elbet çehre-i zerdim 

   Nigìn-i lÀciverdì-kÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

5  HevÀyì olduàundan meşreb-i erbÀb-ı dil ekåer 

   Dü dìdem ebr-i deryÀ-bÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

6  NigÀh-ı çeşmi Àşÿb-ı FirengistÀn-ı óüsn olmuş 

 MesìóÀlar daòi bìmÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

7  Pür oldu cübbe vü destÀrı şimdi zerú-pÿşÀnıñ 

   Kimi mest ü kimi òammÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

8  Gül-i nìlüfer ü òÿrşìdveş gülzÀr-ı óüsnünde618619 

   Perestiş-dÀde-i ruòsÀrdır çeşm-i kebÿdundan 

 

9  Úalem deryÿze-i maènìye úılmış nìl-i engüştün 

   Meger áÀlib medìó ÀåÀrdır çeşm-i kebÿdundan  

 

88b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  ZÀhidler o laèl-ı lebikim nÀr görürler 

   Rÿşen-naôardan şuèle-i dìdÀr görürler 

 

2  ÒvÀbìde nigehler ne bilir ceõbe-i óüsnü 

 AèmÀ gibi miréÀta baúıp tÀr görürler620 

 

3  Òaùù-ãafóa-i ÚuréÀn idigin münkir olanlar 

ÚuréÀnı daòi ãafóa-i inkÀr görürler  

 

4  Her ãÿret-i Óaúú ãanma ki erbÀb-ı felÀket  

RüéyÀda niçe devlet-i bìdÀr görürler621 

 

5  èUryÀn-ten-i èirfÀn bir alay naúş-ı heyÿla  

   Dil-dÀra baúıp cübbe vü destÀr görürler 

 

6  Bundan bilinir farù-ı muóabbetdeki nisbet 

   èÁşıúlar anıñ òvìşini aàyÀr görürler 

                                                           
8a òÿrşìd-veş: òÿrşìdsin M. / óüsnünde: rÿyunda M. 

1a laèl-i lebi: laèl-i Àteşi M. 

2b miréÀta: merdÀne M. 

4b Dil-dÀra bakıp devlet-i bìdÀr görürler M. 
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7   Ùÿl-ı emele beste olan medd-i nigÀhı 

  ÁgÀh-ı dilÀn rişte-i zünnÀr görürler 

 

8  áÀlib süòan-ı èaşúda taókìú arayanlar 

   Bu nüsòayı tekrÀr-be-tekrÀr görürler 

 

9  Nefò eyleyecek ãÿr SirÀfìl-i úıyÀmet 

   Ol dem ne-y-imiş Óażret-i ÒünkÀrı görürler 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Gerdeniñ mìnÀ-yı ãubó-ı èaşúı şebgÿn eylesin 

   Reng-i rÿyuñ sÀàar [u] ãahbÀyı dil-òÿn eylesin 

 

2  Ál ile afyon-ı òÀliñ neşée-rìz et sÀàara 

   Kim óabÀbı çaùladıp keyfiñ digergÿn eylesin 

 

3  Óırż-ı cÀndır nüsòa-i èaşúıñ çü teéåìr eylemez 

   áamze ìúÀż-ı fiten yÀ çeşm-i efsÿn eylesin 

 

4  Söz çıúar mı622sırr-ı dendÀn u dehÀn-ı tengden 

   Vaãfınıñ her nüktesin tÀ dürr-i meknÿn eylesin  

 

5  EsèadÀ medóiñde zincìr ile tÀr-ı zülfünüñ 

   Pìç [ü] tÀb-ı kÀkülü LeylÀyı Mecnÿn eylesin 

 

89a 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  BütÀn kim çeşmimiz óasretle pür-òÿn eylemişlerdir 

   ÚumÀş-ı nÀzı ol rengìnle gülgÿn eylemişlerdir 

 

2  ÇerÀà-ı dÀàa revàÀn yaúdılar Àb-ı zümürrüdden 

   Bu efèÀzÀra kim derd ehli şeb-òÿn eylemişlerdir 

 

3  Bu bÀàıñ bülbülÀn-ı èaşúı kim pervÀne-meşrebdir 

   Gül-i neôôÀreden fÀnÿs-ı gülgÿn eylemişlerdir 

 

4  ŞerÀr-ı nÀleyi fevvÀre-i neyden ãaçıp èuşşÀú 

Fişeng-i Àh-ile sÿr-ı hümÀyÿn eylemişlerdir623 

                                                           
 Bu gazel divanda 13 beyitten müteşekkildir. 



217 
 

 

5   O mestan-ı cünÿn kim işleri tebdìl-i aèyÀndır 

   ŞarÀb-ı köhneyi èaúl-ı FelÀtÿn eylemişlerdir624 

 

6  Devrde sÀkiyÀn-ı zehr-i minnet ber-murÀd olsun 

   Bizi úaùè-ı recÀ baòşıyla memnÿn eylemişlerdir625 

 

7  Úızarmış nÀb meyden gördüm ol mestÀne gözler kim626 

   Nigeh başına bir úan etme úÀnÿn eylemişlerdir627 

 

8  Yazılmışdır kitÀb-ı devr-i Àdem neår ile áÀlib 

   Gürÿh-ı Mevlevì ol neåri mevzÿn eylemişlerdir 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  BütÀn kim secde-i ebrÿyu maùlÿb eylemişlerdir 

   Bizi hem deyre hem miórÀba mensÿb eylemişlerdir 

 

2  O Yÿsuf-pìrehenler óayf kim pinhÀn olup dilden 

   Bu miréÀtü’ã-ãafÀyı çeşm-i Yaèúÿb eylemişlerdir 

 

3  Edenler sìnesin bÀà-ı muóabbet keşf-i rÀz etmez 

   Gül-i dÀà-ı cefÀyı mihr-i mektÿb eylemişlerdir 

 

4  MesìóÀ-yı nigehden ders alıp èaãrıñ eùıbbÀsı628 

   Bu bìmÀrıñ èilÀcın ãabr-ı Eyyÿb eylemişlerdir 

 

5  Ne yapsın ùavrını bozmazdı ammÀ bozdurup Àòir 

   Güzeller áÀlib -i nÀçÀrı maàlÿb eylemişlerdir 

 

6  Verirler nuùú-ı MevlÀnÀ ile iksìr-i maènÀya629 

   GedÀlar kim ümìd-i feyż-i zerkÿb eylemişlerdir 

 

89b 

 áÁLİB  

                                                                                                                                                                          
4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir. 

7a: mestÀne: şÀhÀne D. 

7 Bu beyit divanda 12.beyit olarak geçmektedir. 

8a yazılmişdır: yazılmışdı D. 

8 Bu beyit divanda 13.beyit olarak geçmektedir. 

4a èaãrıñ: dehriñ D 

6a verirler: ererler D. 
 Bu gazel divanda 12 beyitten müteşekkildir. 
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   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  DergÀh-ı Mevlevì ki èaceb èaşú-òÀnedir 

   NÀy u úudÿm-ı velvele-sÀzı şehÀnedir 

 

2  Baú tìr-i àamzeniñ bile şimdi ãafÀ-y-ile 630 

   Ámed-şüd-i tereddüdü sìne-kemÀnadır631 

 

3  Düşmüş muóabbete güler oynar esìr iken 

   EùfÀl-ı eşk mÀéil-i çeng ü çeàÀnedir632 

 

4  Ferş-i zemìn-i luùfuna düş áÀlib ol şehiñ 

   ÚÀnÿn-ı cÿd ehl-i kerem bì-bahÀnedir633 

 

5  Verdi òaber celÀcil-i def baòş-ı pìrden 

   Gÿş eylemem èaùiyye-i òÀtem fesÀnedir 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  SÀèid-i sìmìnini úaãd eyleyip úan gösterir 

   ŞÀò-ı billÿr üzre baú laèl-i bedeòşÀn gösterir 

 

2  Zaòm-ı neşterle edip Àzürde kendi cismini 

   Göz ucuyla ehl-i èaşúa tìà-ı berrÀn gösterir 
634 

3  Pençe-i òÿnìni ãanma görüp reng-i óınÀ 

   Úatl-ı èÀm ìmÀ edip engüşt-i mercÀn gösterir  
635 

4  Mıãraè-ı rengìnini fevvÀre-i òÿn eyleyip 

   Bì-nevalar daèvì-i èaşúında bürhÀn gösterir636 

 

5  Úan alıp gerçi úolundan siórle ol bì-emÀn 

   TÀ dilinde èÀşıúıñ zaòm-ı nümÀyÀn gösterir 
637 

6  Úıl óaõer peykÀn-ı tìr-i Àhdan kim gÀhìce 

                                                                                                                                                                          
2a baú: bu M. 

2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 11.beyit olarak geçmektedir. 
5 Bu beyit divanda 12.beyit olarak geçmektedir. 

2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 
3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

7 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

2a yine: niye M. 
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   TÀ varır bÀzÿ-yı úattÀlinde yalman gösterir  

 

7  Úarşılıú yoúdur o şÿòuñ àamze-i òÿn-rìzine 

   áÀlib ancaú bir baúar bir çeşm-i giryÀn gösterir 

 

90a 

 áÁLİB 

   MütefÀèilün Feèÿlün MütefÀèilün Feèÿlün 

1  Ùutalım ki ey semen-rÿ gül-i nev-eda imişsin 

   Hele añlaşıldı kim bu úatı bì-vefÀ imişsin 

 

2   Nedir ey dil Àh u zÀrıñ yine müntec oldu kÀrıñ  

èAcebÀ bilir mi yÀrıñ kime mübtelÀ imişsin  

 

3  Dili bend edip o perçem eder èÀşıúÀnı derhem 

   Behey Àfitab bilmem ne úara belÀ imişsin 

 

4  Varıp ÀşiyÀn-ı yÀra diyelim o gül-i èiõÀra  

   Bu çemendesin hezÀra meger ÀşinÀ imişsin 

 

5  Dili eyleyip nişÀne eger ursa zaòmı cÀna 

   äaúın ol úaşı kemÀna deme kec-èaùÀ imişsin 

 

6  Revişiñden aldanırdım bilemez de òvoşlanırdım 

   Kerem u vefÀ ãanırdım sitem ü cefÀ imişsin 

 

7  Demiş idi áÀlib -i zÀr ãaúın olma bend-i dil-dÀr 

   Yine oldu dil giriftÀr sen o dil-rübÀ imişsin 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Doldu girih dil çerÀà-ı ùÀliè-i bed-kìşden638639 

   Yol bulunmaz èÀlem-i endìşeye teşvìşden 

 

2  Eyle pür-reng-i tebessüm àonce-i laèl-i lebiñ 

   Ey ãabÀ bir tÀze güftÀr aç bahÀr-ı èìşden 

 

3  Dÿzaò-ı hicrÀnda seyr etmek bahÀr-ı vuãlatı 

   Hìç baèìd olmaz efendim ùabè-ı dÿr-endìşden 

 

                                                           
1a doldu: oldu D. /girih: gümreh D. 

3a bahÀr-ı vuãlatı: behişt-i vuãlatı M. 
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4  Sürò-rÿy-ı óaclet eyler òançer-i òvÀbìdeñi 

   Olma àÀfil òÿn-ı çeşm-i èaşıú-ı dil-rìşden 

 

5  ÒÀme-veş başım fedÀ etsem de áÀlib eylemem 

Úaùè-ı òvÀhişden maènì-i nÀ-güfteyi teştìşden 

 

90b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ger àonce-i raènÀ ruòuña olmasa meftÿn 

   Olmazdı iki vechle sìmÀsı digergÿn 

 

2  BÀzìçe-i eùfÀl-i debistÀn-ı derÿna 

   Bir murà-ı úafesdir òÿm-ı óikmetde FelÀùÿn 

 

3  Zincìri olur rÿz-ı cezÀ mevce-i Àteş 640 

 Dil-beste-i şöhretse eger èaşúla Mecnÿn 

 

4  Keyfinden anıñ dÀne-i òardal duyamazlar 

   ÒÀlì görünür rindlere neşée-i afyon 

 

5  Boy gösterecek ùabèıma dìvÀn-ı hünerde 

   Bì-hÿde durur mu bu úadar mıãraè-ı mevzÿn 

 

6  áÀlib nitekim èuúde-i dildir şuèarÀya 

   Var köhne zemìnde yine tuòm-ı gül-i mażmÿn 

 

 áÁLİB   

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Úandìl-i dil ki şuèle-i meyden ferÀàı var 

   YÀúÿtdur ki çeşm-i terinden çerÀàı var 

 

2  Berú-Àver eylemiş zehebü’r-raèd-ı gül-èaraú 

   Ol ter-mizÀcıñ Àteşe beñzer yanaàı var641 

 

3  Bÿy-ı gülü óarìr-i èaraúdan süzüp òayÀl 

   Versin o mest-i nÀza ki nÀzik dimÀàı var 
642 

                                                           
3a zincìri: zincìr M. 
 Bu gazel divanda 18 beyitten müteşekkildir. 

2 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

3 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 
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4  Áteş bıraúdı penbe-i mehtÀba èÀşıúıñ 

   YÀd-ı ruòuñla sìnede bir öyle dÀàı var643 

 

5  Br ùatlı rengi var ki leb-i Àl-ı dilberiñ 

   Şerbetlesem úumÀş-ı òayÀli mesÀàı var 
644 

6  Baú gÿş-ı sünbüle ney-i ser-gÿş-ı nergise645 

 Óarf-i nigÀhı añma zemìniñ úulaàı var646 
647 

7  Acı sözü èaúìde-i yÀúÿtu òÿn eder 

   Bir ùatlı ùatlı cÀn alıcı Àl dudaàı var648 
649 

8  Ben bÀà-ı dergehinde heyÿlÀ-yı óayretim 

   Kimisi bÀàbÀn kiminiñ bÀà u rÀàı var  
650651 

91a 

 áAZEL-İ RÜŞDÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  Úıçdan çatıp piyÀde kenÀr et tülekse de 

   Düşme hevÀ-yı firúate dilber melekse de 

 

2  SÀóil nişìn bahr-ı óaúìúat çeker mi hìç 

   Geşti-i vaãla dest-i temennÀ görükse de 

 

3  Bir Àteşìn piyÀle ùutuşdur ki mest ola 

 Püskürme benli yÀr hevÀyì fişekse de 

 

4  Aruzda eyleyen seni mess-i nigÀhla  

   Ey nÿr-ı dìde çıúsın eger merdümünsede 

 

5  Rüşdì hümÀ-yı ùabèla hem-bÀl olur mu hìç 

   Murà-ı òayÀl dÀniş eger tek yelekse de 

 

 áAZEL-İ REŞÌD 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

                                                           
4 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

6a ney: mey M. 

6 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

6b añma: atma M. 

7 Bu beyit divanda 10.beyit olarak geçmektedir. 

7b ‘’āl’’ kelimesi divanda geçmemektedir. 

8 Bu beyit divanda 18.beyit olarak geçmektedir. 

8b kiminiñ: kimiñ D. 



222 
 

1  Görüp òvoy-kerde rÿy-ı yÀri ãandım jÀleli güldür 

   ÒayÀl-ı gìsuvÀnı dìdede bir deste sümbüldür 

 

2  äanır zülf-i nigÀrı görse dil ruòsÀrı üstünde 

   Siyeh ãammūre yüzlenmiş o bir dibÀ-yı gül güldür 

 

3  MiyÀnın úıl úılımla yazsa mani edemez taãvìr 

   Bu bir diúúatli maènÀdır bu bir cÀy-ı teéemmüldür  

 

4  äunar cÀm-ı àamı her dem ReşìdÀ ãÀfì-i devrÀn 

   MaèÀnì bezm-i gerdÿnuñ hemÀn devr-i teselsüldür  

 

 áAZEL-İ RßÓÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Dilberiñ rÿyuna dÀéim naôar olmaz da n’olur 

   Naôarı èÀşıúa nÿr-ı baãar olmaz da n’olur 

 

2  Celb-i dünyÀ içün ebvÀb-ı kibÀrı dolaşan 

   äoñra ãıfru’l-yed olup derbeder olmaz da n’olur 

 

3  YÀrsız meclis-i èÀlemde şarÀb-ı gül-renk 

   Nÿş eden Àşıúa òÿn-ı ciger olmaz da n’olur 

 

4  Geceler ãubóa degin èaşú-ile bìdÀr olan 

   èÁúıbet maôhar-ı feyż-i seóer olmaz da n’olur 

 

5  SÀkin-i genc-i úanÀèat geçinen ey Rÿóì 

   Maènìde pÀdişeh-i baór u berr olmaz da n’olur  

 

92b 

 áAZEL-İ NEVÁYÌ  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Benim cÀnım saña benden naãìóatdir dilerseñ al 

   Sen ol luèba heves etme vü olma ùÀlib-i remmÀl 

 

2  Olur olmaz òilÀf-ı cinse aãlÀ iètibÀr etme  

   Oùur úalú ehl-i èirfÀn-ile èirfÀnıñ bula kemÀl 

 

3  Saña lÀyıú olan şimdi güzel imlÀ ve óüsn-i òaù 

   Seniñ èaşúıñ óaúìúatdır hemÀn setr et mecÀz-ile 

 

4  Ne ãÿretde ne kisvetde ne zÀdeler ne àayrıda 

 èİnÀyet edecek MevlÀ yapar bir cürèasıyla óÀl 
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5  NevÀyì ùÀlib ol MevlÀya meyliñ verme sevdÀya 

   MecÀzı gösterip ôÀhir derÿnuñ ola mÀla mÀl 

 

 áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Öpülse yÀr ile yÀr olsa dilber 

   Úoçılsa rÀm-ı dildÀr olsa dilber 

 

2   Ne deñli aàlasa zÀr olsa Àşıú 

   Açılsa gülse gülzÀr olsa dilber652 

 

3  Söz añlamaúda fettÀn olsa maóbÿb 

   Biraz şÿò olsa èayyÀr olsa dilber 
653 

4  Nedir èÀşıúlarıñ óÀlini bilse 

   Güzel sevse dil-efgÀr olsa dilber 

 

5  CefÀlar úılmasa bu Óayretìye654 

   Sözüm ol kim vefÀdÀr olsa dilber  

 

93a 

 áAZEL-İ REVÁNÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Nice úan aàlamayam göz göre peymÀne gibi 

Dil mey-i èaşúla cÿş eyledi mey-òÀne gibi655 

 

2  Rindler meclisine varma emerler lebiñi 

   Gerçi el üzre ùutarlar seni peymÀne gibi656 

  

3  Hele dün gece kimiñ meclisiniñ şemèi idiñ  

   Ki óased oduna yaúdıñ beni pervÀne gibi  

 

4  Eylediñ cÀna yine türlü cefÀ döne döne 

   Olduñ ey çarò baña sen daòi cÀnÀne gibi 

                                                           
2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 
3Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

5a CefÀyı az úılsa Hayretìye D. 

5b ol: bu D. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir. 

1 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

2 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

3a dün: bu D. 
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5  Zülf-i dil-dÀra RevÀnì el uzatmış aàyÀr 

   Göreyim kim eli úurusun anıñ şÀne gibi 

 

 ÒÜSREV 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Yürü ey àayra muóabbet bize miónet úılıcı 

   Beni àayretle helÀk eyledi miónet úılıcı 

 

2  Baña miónet úılıcı derd-i göñül ãabr edici 

   YÀre cevr edici aàyÀra muóabbet úılıcı 

 

3   Úılıcı baña cefÀ eyleyici àayra vefÀ 

   Baña cevr edici aàyÀra şefaúúat úılıcı  

 

4  Bir yaña tìr-i úażÀ bir yaña şemşìr-i belÀ 

   Bir yaña tìr-i cefÀ bir yaña óasret úılıcı 

 

5  Benim ol Òüsrev-i meydÀn-ı belÀàat şimdi 

   Biletmeň her biri destimde fesÀóat úılıcı  

 

93b 

 ÁLÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Söylesem söyleme der yÀr baña n’eyleyeyim657 

   Aña èarż etmeyeyim óÀlimi yÀ n’eyleyeyim658 

 

2  Ney gibi iñleme Àh eyleme derler ammÀ 

   Ney-ile egleneyim ben èacebÀ n’eyleyeyim 

 

3  Günde biñ derde düşen òastayı dermÀn mı olur 

   Bilmezim ey dil-i bì-çÀre saña néeyleyeyim659 

                                                           
4 -D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

1a n’eyleyeyim: n’eyleyeyin D. 

1b etmeyeyim: etmeyeyin D / n’eyleyeyim: n’eyleyeyin D. 

2b egleneyim: eglenürin D. / n’eyleyeyim: n’eyleyeyin D. 

3a Günde biñ derde düşen dermÀn nice olur M. 

3b bilmezim: bilmezin D./ n’eyleyeyim: n’eyleyeyin D. 

4a hevÀéiliñi: hevÀyılıfı D. 

4b n’eyleyeyim: n’eyleyeyin D. 

5a baña: kim M. 

5b n’eyleyeyim: n’eyleyeyin D. 
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4  Baña derler iñen açılma hevÀéiliñi úo660 

   Güller açıldı eser bÀd-ı ãabÀ n’eyleyeyim  
661  

5  Óamdüli’llÀh bana incinse der olmuş hele yÀr 

   Seni Álì gibi rüsvÀ-yı cihÀn n’eyleyeyim 

 

 ÒÁLETÌ 

  MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Dil-i şeydÀya gÀhì luùf edip gÀhì èitÀb eyle 

   HemÀn n’eylersen eyle nÀz ile bir kez òiùÀb eyle 

 

2  Beni derdim mi yoòsa bülbülün mü derdi artıúdır 

   Gel ey bÀd-ı bahÀrì aúçe dök bir bir óisÀb eyle 

 

3  BinÀ-yı òÀne-i dil olmamış vaút-i mübÀrekde 

   Çün ÀbÀd olmuyor bÀrì esÀsından òarÀb eyle 

 

4  İlÀhì yÀr ile hep kÀrımız nÀz u niyÀz olsun 

   Beni òÀk ile yeksÀn et anı èÀlì-cenÀb eyle 

5  Varıp bir bÀba mensÿb oldu herkes ey göñül sen de 

   Der-i devlet-meéÀb-ı luùf-ı ÓaúúÀ intisÀb eyle 

 

6  Kilid-i úufl-ı ümmìdim úoma keffinde maòlÿúuñ662 

   İlÀhì kendi dest-i úudretiñle fetó-i bÀb eyle 

 

7  CefÀ vü cevrine rÀżí yüz ol yÀriñ yine ammÀ 

   İlÀhì ögreden aàyÀr-ı bed-òÀrı òarÀb eyle663 

 

8  Ko çıúsın ÓÀletì cÀnıñ n’içün ol şÿòa yüz verdiñ 664 

   Demez miydim saña hercÀéìlerden ictinÀb eyle  

 

94a 

 NERGİSÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  O sulùÀn-ı cihÀn ben çÀkerine iètibÀr etmez 

   Göñülse àayr-ı şÀha bende olmaú iòtiyÀr etmez 

 
                                                           
2b bÀd-ı bahÀrì: bÀd-ı bahÀrsın M. 

3b olmuyor: olmadı M. 

6a keffinde: destinde M. 

7 -D. 

8a yüz: dil D. 
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2  Yanıñdan gitmezem derse inanma èahd-ı dil-dÀra 

   æebÀtı yoú sözünde úul eder ammÀ úarÀr etmez 

 

3  Göñül keyfiyet-i ãahbÀyı èaşúa olalı muètÀd 

   Bütün dünyÀ şarÀbın içse de bir õerre kÀr etmez 

 

4  CefÀ vü cevr ederseñ de ser-i kÿyuñdan ayrılmam 

   Kişi degme belÀ vü derdle terk-i diyÀr etmez 

 

5  Aceb dìvÀne-meşreb gördüm ehl-i aşúı èÀlemde 

ŞehenşÀh olsa da ey Nergisì úulluúda èÀr etmez 

 

 NERGİSÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  CivÀn eyler felek ùıflı civÀnı pìr-i zÀl eyler 

 èAceb sırdır hilÀli bedr eder bedr[i] hilÀl eyler  

 

2  ÚażÀ destindedir gerçi zimÀm-ı üştür-i gerdÿn 

   Velì aãóÀb-ı istièdÀd durmaz pÀy-mÀl eyler 

 

3  Úomaz hìç àıll u àış zühd ü riyÀsı maóv eder dilden 

   TemÀşÀdır muóabbet Àteşi insÀn[ı] úÀl eyler  

 

4  Ederler menzil-i maúãÿda rÀó-ı èaşú-ı dilberde 

   O èÀşıúlar ki yÀriñ muãóaf-ı rÿyunda fÀl eyler 

 

5  èAceb erbÀb-ı ùabèa óiããe yoú mu òv Àn-ı devletden  

   Bu bezmiñ niçe bir õevúini ehl-i ibtizÀl eyler 

 

6  Derÿn-ı Nergisì bir gülşen-i envÀr olur gÿyÀ 

   Úaçan ruòsÀr-ı mihr ÀåÀr-ı dil-dÀrı òayÀl eyler 

 

94b  

 ÓÁÕIÚ-I ERŻURßMÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Kesb eyle hüner daèvÀ-yı merdÀneyi boş úo 

   Lebrìz-i mey ol naèra-ı mestÀneyi boş úo 

 

2  Etmezse göñül zülf-i girih-gìrde ÀrÀm 

   Zincìr ile żabù olmaz o dìvÀneyi boş úo 

 

3  Gel sìneye çıú boşla der Ààÿş-ı òayÀlim 



227 
 

   EyvÀn demidir gÿşe-i kÀşÀneyi boş úo 

  

4  HicrÀn yeter Àlüfteye doldurma caóìme 

   Ey vÀèiô-i pür-gÿ biraz efsÀneyi boş úo 

 

5  Olsun deheniñ óÀli diliñ feyż ile memlÿ665 

   Pür eyle sebÿ-yı meyi peymÀneyi boş úo 

 

6  Ey rinde çalınmış yine úÀnÿn-ı neşÀùıñ 666 

   Kim dedi ki var mescìde mey-òÀneyi boş úo 

 

7  Gül geşt-i çemen òÀne-ber-endÀz-ı sükÿndur 

   PervÀza gel ey murà-ı seóer lÀneyi boş úï667 

 

8  ÁbÀd olacaú vaúf-ı ùarab-òÀne-i Cemdir 

   Ey bÿm-ı elem òÀùır-ı vìrÀneyi boş úo 

 

9  Göñlüñ heves-i óÀl ile gìsÿya düşürme668 

   Biñ dÀm-ı belÀ ùamaè-ı dÀneyi boş úo669 

 

10 Ver beyt-i vücÿdunda olan varıñı èaşúa 

   èİrfÀn ile dolsun der iseñ òÀneyi boş úo 

 

11  ÇÀr-ebrÿyu tesòìre úonup vefú-ı murabbaè 

   EvtÀrı gözet lìk úuùub-òÀneyi boş úo670 

 

12  Sen encümen-i yÀra sezÀ-vÀr olamazsın 

   ÓÀõıú heves-i meclis-i cÀnÀneyi boş úo 

 

95a 

 ÓÁÕIÚ-I ERŻURßMÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Gìsÿları olduúda perìşÀn iki yüzden 

   DünyÀyı ùutar fitne-i devrÀn iki yüzden 

 

2  Çoú verme yüz Àyìneye kim olmaya nÀgÀh 

   Cevherleri òaù gibi nümÀyÀn iki yüzden 

 

3  Yüzsüzlük edip gülşeni geşt eyledi bir bir 

                                                           
5a feyż ile: gerçi ger M. 

6a rinde: rind D. 

7b gel: göñül M. 

9a heves-i óÀl ile: hevese óÀline M. 

9b ùamaè-ı dÀne: ùamaèa dÀne M. 

11b evtÀrı: evbÀrı M. 
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   Bir bergi hezÀr eyledi seyrÀn iki yüzden671 

 

4  Beñzer mi o bir yüzlü úamer çehre-i yÀra 

   Olsun hele gör şaèşaèa-efşÀn iki yüzden 

 

5  Bÿs evlenmege sÀúì-i peymÀne peresti672 

 èAksiyle ruòu eyledi fermÀn iki yüzden 

 

6  PeymÀne-şümÀr olmaàa òÿn-Àb-ı cigerden673 

   äÀúìde gerek sübóa-ı mercÀn iki yüzden 

 

7  Yüz yerde yüzüñ sürseñ eger pÀyine ÓÀõıú 

   Etmez o peri bÿseler iósÀn iki yüzden 

 

 MEÕÁÚÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Dilber dile dil dilber-i fettÀna münÀsib 

   Gül bülbüle bülbül gül-i òandÀna münÀsib 

 

2   Laèl-İ leb-i dil-dÀr ile dürr dişlerini gör 

   Óoúúa düre dürr óoúúa-i mercÀna münÀsib 

 

3  Gül sünbüle sünbül gül-i òvoş-bÿ-y-ile òvoşdur674 

   Ruò ùurreye ùurre ruò-ı cÀnÀna münÀsib 

 

4  Gülşende úad-i yÀr ile bu serv-i bülende 

   Serve úad u úadd serv-i òırÀmÀna münÀsib 

 

5  Çek rişte-i naôma dür-i güftÀrı MeõÀúì675 

   Dürr rişteye rişte dür-i àalùÀna münÀsib 
676 

95b 

 EMRÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  MÀéil oldu göricek èÀrıż-ı dildÀrı göñül 

   äu gibi aúdı añıp óÀlet-i ruòsÀrı göñül677 

                                                           
3b Bülbül gibi zÀr eyledi seyrÀn iki yüzden M. 

5a peresti: bedesti M. 

6a peymÀne-şümÀr: bìmÀra şümÀr / òÿn-Àb-ı cigerden: òÿnÀn-ı cigerden M.  
 Bu gazel divanda 7 beyitten müteşekkildir. 

3a sünbüle: sünbül ü D.  

5a dür-i güftÀrı: dür-i güftÀr M. 

5 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 
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2  Düşdügünce dil-i üftÀdeyi alırsın ele 

   Bir seniñ gibiye düşse düşecek bÀrì göñül 

 

3  Bir baúımda nice biñ èÀşıúını öldüreli  

   Sevdi biñ cÀn u dil-ile o sitem-kÀrı göñül 

 

4  Revzeninden göricek yÀre naôar-bÀzlıàın678 

   Göricek gözleri yoú çeşm-i güher-bÀrı göñül 

 

5  èAşúa iúrÀrı olan Àh ile vÀhı olamaz679 

   Emrì nÀşì bilip gel úoya inkÀrı göñül 

 

 EMRÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Zülf-i dildÀra ki derdin dil-i maózÿn söyler680 

   GÿyiyÀ Leyliye aóvÀlini Mecnÿn söyler 

 

2  Çaàıran raèd degil girye ile nÀle ile 681 

   YÀr bì-mihr idügün èÀleme gerdÿn söyler 

 

3  Úabr içünde saña èÀşıú n’ola èarż eylese óÀl 

   Çün velì olana gencìne-i medfÿn söyler  

 

4  Söyledim úÀmetiñi serv ile vezn etdügimi682 

   Rastì şÀèir olan her sözü mevzÿn söyler 

 

5  Bir àazel söylemiş Emrì düşüñüñ vaãfında 

   İşidenler dediler hep dürr-i meknÿn söyler 

 

96a 

 SÁMÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  èAùÀ-sÀz-ı dil ol üftÀdeler dÀmÀna düşdükce 

 Yine úayd eyle cÀnÀ defter-i iósÀna düşdükce 

 

                                                                                                                                                                          
1b äu gibi aúdı görüp yine o ruòsÀrı göñül D. 

4a göricek: göreli D./ yÀre: yÀr D. 

5a èAşúa iúrÀrı olup Àhla vÀh iki güvÀh M. 

1a ‘’ki’’ sözcüğü divanda geçmemektedir. 

2a Çaàıran raèd degil nÀle ile giryÀn ile M. 

4a úÀmetiñi: úÀmeti M. 

4b her sözü: kimsene D. 
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2  Eder kevåer terÀviş selsebìl-i èadndan gÿyÀ 

   èAraúçìn-i cebìn-i dilber-i fettÀna düşdükce 

 

3  èAceb mi naôra etmezsem zeneòdÀn-ı dil-ÀrÀya 

 BeyÀż-ı Àbla perde olur çeşmÀna düşdükce683 

 

4  Getir bÿy-ı laùìfi èaùse-rìz olsun dil-i èuşşÀú 

   äabÀ rÀhıñ o müşk-i ùurre-i cÀnana düşdükce 

 

5  Bulur SÀmì òarÀbÀt ehli neşve hem-çü cÀm-ı Cem 

KelÀm-ı laèl-i dilber óalúa-i rindÀna düşdükce 

 

 SÁMÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Úaçan kim nükte-senc olup açar ol mÀh-ı gül-fem fem 

   Rumÿz-ı èalleme’l-esmÀdan urmaz daòi Ádem dem 

 

2  KelÀm-ı pür-kelÀm-ı ùaèn-ı ùaèn-ı tìr-teéåìri 

   Oñulmaz degme óÀl ile Mesìó eylerse merhem hem 

 

3  Şu deñli telò-kÀmem kÀm-ı àam-encÀm-ı hicriñden 

   Ki õevú-i şehd óÀãıl eylerim ger nÿş edersem sem 

 

4  Neden mesrÿr ola vaãlıñ ile ey şÀh-ı ferruò-ruò 

   Muóibb-i ãÀdıúıñ úalbinde dÀéim oldu müdàam àam 
684 

5  ÓabÀbÀsÀ felekler mużùaribdir dÿd-ı Àhımdan 

   FirÀúıyla edelden SÀmiyÀ giryem yem 

 

96b 

 SÁMÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ey ùurre-i òam-ender-òam-ı hem-rÀz-ı muóabbet 

   V’ey çeşm-i siyeh-mest-i füsÿn-sÀz-ı muóabbet 

 

2  äayd etmege murà-ı dili hÀmÿn-ı każÀda 

   äad-pÀre eder pençe-i şeh-bÀz-ı muóabbet 

 

                                                           
3b çeşmÀna: cismÀna M. 

4a dil-i èuşşÀú: dil-i àarú M. 

5a ehli: ehl M. 

4b muóibb-i ãÀdıúıñ: muóabbet-i ãÀdıúıñ M. 
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3  Áyìne-i ruòsÀra dil olursa naôar-pÀş 

   Mecrÿh eder nişter-i ÀzÀr-ı muóabbet685 

 

4  Ol dilber-i Àfet-nigehiñ çìn-i cebìni 

   EmvÀc-ı yem-i óüsn-i ser-efrÀz-ı muóabbet 

 

5  Göñlümde òayÀl-i leb-i mey-gÿnla SÀmì 

   Şeb tÀ-be-seóer cilveger iècÀz-ı muóabbet 

 

 SÁMÌ 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Dile úavÀfil-i èaşú-ı ÒudÀ gelir görünür 

   èİtÀb-ı sürme-i ãavt [u] ãadÀ gelir görünür686 

 

2  èİõÀr-ı yÀre òaù-ı müşkbÀr gelir görünür687 

   KenÀra mevce-i èanber-nümÀ gelir görünür 

 

3  èAraú-feşÀn leb-i dil-dÀrdan ãıúıldıúca  

   Mey-i sefìdde reng-i óayÀ gelir görünür 

 

4  Kirişme-der-baàal-ı şerm iken o àamze-i şÿò 

   NeşÀù-ı bÀde-i òÀùır-güşÀ gelir görünür 

 

5  SurÀdıúat-ı èademden miåÀl-i ôıll-i òayÀl 

   HezÀr ãÿret-i hestì-nümÀ gelir görünür688 

 

6  Derÿn-ı maózen-i tÀrìk-i dilde gevher-i dÀà 

   ŞikÀf-ı zaòm-ı tenimden żiyÀ gelir görünür 
689 

7  Olursa elde eger dÿr-bìn-i şìşe-i mey 

   Ne deñli dÿr ise dilden ãafÀ gelir görünür690 

 

8  Yükü cevÀhir-i mażmÿn yem-i maèÀnìden  

   Sefìne-i àazelim SÀmiyÀ gelir görünür 

 

97a 

 SÁMÌ 

                                                           
3b ÀzÀr-ı muóabbet: zÀr-ı muóabbet M. 
 Bu gazel divanda 9 beyitten müteşekkildir. 

1b itÀb: àubÀr D. 

2a müşkbÀr: müşksÀ D. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

7 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 
8 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bezm-i vaódet kim olur tertìb-i ruó-efzÀsı bir 

   Oldu cÀm u sÀúì vü mey-òÀre vü ãahbÀsı bir 

 

2  äÿret-i eşyÀ meÀlì müşterek elfÀôdır 

   Nüsòa-i kübrÀ-yı insÀnıñ olur maènÀsı bir 

 

3  LÀ vü illÀdan dü-reng olursa da berg-i zebÀn691 

 BÀà-ı tevóìdiñ yine bÿy-ı gül-i raènÀsı bir 

 

4  Ùurfa maècÿndur terÀkib-i vücÿd-ı èunãÿru 

   HÀven-i vÀrÿn-ı gerdÿnda olur eczÀsı bir 

 

5  YÀre èarż eylerdi yara sìne çÀk-ı şevú olup  

 èÁşıúıñ Àh olsa dilde zaòm-ı òÿn-pÀlÀsı bir 

 

6  GÀh fikr-i bÿs-ı laèliñ geh òayÀl-ı kÀkülüñ692 

   Olmaz èuşşÀú-ı siyeh-baòt-ı àamıñ sevdÀsı bir 

7  NÀle-kÀrÀnı gül-i ãad-berg-i ruòsÀrıñ hezÀr693 

   Gülşen-i èaşúıñ degildir bülbül-i şeydÀsı bir 

 

8  Şibh-i ãÿrì maènevì òÀãiyyete olmaz úarìn694 

   Maèden-i ãunèuñ degil billÿr ile elmÀsı bir 

 

9  Olsa SÀmì kişver-i óüsnü eder fitneyle pür 

   Vaãf-ı müjgÀn ile ceyş-i òaùù-ı nev-peydÀsı bir 

 

 SÁMÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  äÿretde gerçi õerre-i imkÀn olan biziz 

   MaènÀda ÀfitÀb-ı dıraòşÀn olan biziz 

 

2  Bì-óarf çeşm-i yÀr ile etdik mükÀleme 

   RÀz-ÀşinÀ-yı nükte-i èirfÀn olan biziz 

 

3  Gerden-be-ùavú-ı silsile-i zülf-i dilberiz 

   Deşt-i cünÿn èaşúla pÿyÀn olan biziz695 

                                                           
3a illÀdan: lÀdan M. 

3b bÿy-ı gül-i raènÀsı: yüzü gül-i raènÀsı M. 

5a olup: olur M. 

6a fikr-i bÿs-ı laèliñ: fikr-i bÿs-ı òÀliñ M. 

7a nÀle-kÀrÀnı: nÀle-kÀrÀn M. 

8a úarìn: dìn M. 

3b èaşúla: èaşúda D. 

5a çekìdeyle: çekìde-i M. 
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4   HüşyÀr olmazız hele tÀ rÿz-ı reste-òìz 

   MestÀne-i mey-i leb-i cÀnÀn olan biziz 

 

5  Ol úaùreyiz ki farù-ı çekìdeyle èaşúdan696 

SÀmì mürÿr-ı vaút-ile èummÀn olan biziz 

 

97b 

 SÁMÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Gÿş et göñül beyÀn-ı miyÀn söylerim saña 

   Yoú belki rişte-i dil ü cÀn söylerim sañÀ 

 

2  MüjgÀn úalem ãaóìfe nigeh merdümek midÀd 

   Bir çeşm-i mÿ-şikÀf-ı beyÀn söylerim sañÀ 

 

3  Tìà-ı cefÀsını dil-i sengìni tìz eder 

   Ey dil degil fesÀne fesÀn söylerim sañÀ 

 

4  Öpmüş raúìb-i dìv lebiñ òvÀb-ı nÀzda  

   Teb-òÀle-i femiñle nişÀn söylerim sañÀ 

 

5  Şeró etmede cerìde-i ãad-pÀre-i dili 

   Her zaòm-ı òÿn-feşÀnı dehÀn söylerim sañÀ 

 

6  Reng-i süòan lebinde güher-pÀre-rìz-i şevú 

   Bir dilber-i şikeste zebÀn söylerim sañÀ 

 

7  SÀmì ãarìr-i òÀme-i naôm-ı selìs ile 

   äavt-ı leõìõ-i Àb-ı revÀn söylerim sañÀ 

 

8  İcrÀ edip óadìúa-i evãÀf-ı Àãafa 

   Cÿy-ı bihişt-i òvoş-cereyÀn söylerim sañÀ 

 

9  Ol Àãaf-ı yegÀne ki medó-i bülendini  

   Ser-saùr-ı levó-i mihr-i cihÀn söylerim sañÀ 

 

10  äubó u mesÀ duèÀsın edip zìver-i lisÀn 

   Ey èarş-ı vird-i feyż-resÀn söylerim sañÀ 

  

98a 

 SÁMÌ    

                                                           
1a et: ol M. 
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Feyż-i mihriñle dile şevú u ãafÀ ver yÀ Rab 

   O nihÀn-òÀne-i tÀrìke żiyÀ ver yÀ Rab  

 

2  Eyleyip deşt-i óakìúatde dili Àteş-rev 

   Destime meşèale-i nÀr-ı hüdÀ ver yÀ Rab 

 

3  èAşúı òÿrşìd u süveydÀyı edip bedr-i münìr697 

   èÁlem-i cÀna daòi ãubó u mesÀ ver yÀ Rab  

 

4  Naòl-i neôôÀreyi úıl eşk-ile ser-sebz-i şühÿd 

   DÀne-i merdümek-i çeşmenemÀ ver yÀ Rab 698 

 

5  Dil-i SÀmìye tek-À-pÿy-ı ùalebde meded et699 

   Medd-i Àhın aña Àhenden èaãÀ ver yÀ Rab  

 

 SÁMÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Òaù gelse lebim em der idiñ şimdi ne dersiñ 

   Bu vaèdi muúaddem der idiñ şimdi ne dersin 

 

2  Ey şÿò-ı òaù-Àver baúalım var mı ãafÀsı 

   Áyìne-i èÀlem der idiñ şimdi ne dersin 

 

3  Gel söyleşelim cümle geçen demleri cÀnÀ 

   ÓayrÀnıña ebkem der idiñ şimdi ne dersin 

  

4  Keyf-i mey-i èaşú almış işitdim seni kÀfir 

   MestÀneñe hep kem der idiñ şimdi ne dersin 

 

5  Maòmÿr olup ey mest-i mey-i naòvet-i devlet 

   Çekmem úadeó-i àam der idiñ şimdi ne dersin 

 

6  Gördüñ mü nedir èÀúıbet-i cennet-i iúbÀl 

   Evvel kime Àdem der idiñ şimdi ne dersin 

 

7  Ey òvÀce ùutuldu nefesiñ úabre de girdiñ 

   Bu èÀleme ãıàmam der idiñ şimdi ne dersin 

  

 SÁMÌ 

                                                           
1a şevú u ãafÀ: tÀb-ı ãafÀ D. 

3a süveydÀyı: sevdÀyı M. 

4b merdümek-i çeşme: merdümek çeşm M. 

5a dil-i SÀmìye: dil-i bì-tÀbda M./ ùalebde: ùaleble M. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Muttaãıldır menzil-i taóúìúe rÀh-ı Mevlevì 

   Meşèal-efrÿz-ı hüdÀdır sÿz-ı Àh-ı Mevlevì 

 

2  Bir yere gelmiş tecerrüd-pìşegÀn-ı èaşú-ı Óaú 

 Mecmaè-ı rÿóÀniyÀndır òÀnúÀh-ı Mevlevì 

 

3  Peyk-i zerrìn-tÀc-ı şÀhì kişver-i tecrìddir700 

   SÀlik-i çÀpük-rev-i ãÀóib-külÀh-ı Mevlevì 

 

4  Mülk-i istiànÀda sulùÀn olduàun telmìó eder 

   Deste nÀy aldıúca òalúa kec-külÀh-ı Mevlevì 
701 

5  Rÿó-ı MevlÀnÀdan etse kesb-i feyż-i Meånevì 

   Kürsì-i çarò-ı berìndir cilvegÀh-ı Mevlevì 

 

6  Çerò urup tennÿre ile olsa ser-germ-i semÀè 

   Sÿz-ı èaşú ile döner şemse cibÀh-ı Mevlevì 

 

7  Bì-def [ü] nÀy ü rebÀb olmaúlıàıdır SÀmiyÀ 

   Hücresinde zühd-i òuşú ile günÀh-ı Mevlevì 

 

 REFÌèA 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bu şeb ol àonca açılmış raúìbe keşf-i rÀz etmiş  

   äorunca sırr-ı laèlinden çekinmiş iótirÀz etmiş 

 

2  MiyÀnı vaãfına úıl var demiş geçmiş süòan-gÿlar 

   Velì baóå-i úadinde çoú sözü ùÿl-ı dırÀz etmiş 

 

3  Seniñ’çün hìç úarÀrı yoú teraóóum úıl diye yÀre 

äabÀ èuşşÀú içinde rÀst getirmiş çoú niyÀz etmiş 

 

4  Úabÿlünden edip nevmìd ãoàutdu òalú[ı] mescidden  

   Nice teşdìd ile ãÿfì niçesin bì-namÀz etmiş 

 

5  Benim bu èaşú-ı dil sözüm óaúìúat bilmeyip vÀèiõ 

   èAlÀúam bì-úarìne ya da isnÀd-ı mecÀz etmiş 

 

6  Refìèa çekdigiçün dÀmeniñ dest-i èadÿlardan 

   ÒudÀ gülzÀr-ı dehr içre o servi ser-firÀz etmiş 

 

                                                           
3a şÀhì: şÀh M. 

4b kec külÀh: kec nigÀh M. 
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99a  

 PERTEV 

Müfteèilün FÀèilün Müfteèilün FÀèilün  

1  Dìde-i Àhÿları fitnede mümtÀz imiş 

   áamze-i cÀdÿları òaylì sióir-bÀz imiş  

 

2  SÀye-i úaddi tehì yoú òaber u Àgehì 

   ÚÀmet-i serv-i sehì ùut ki ser-efrÀz imiş 
702 

3  Úaãd ile her işleri òışm ile nÀzişleri 

   áayre nüvÀzişleri bendesine nÀz imiş 703 

 

4  Çeşmşne ger perdedÀr etse gehì vechi var 

   Zülf-i dil-Àviz-i yÀr lÀne-i şeh-bÀz imiş 

 

5  Zevúini Pertev sürer kimseye vermez òaber 

   Gÿşe-i èuzlet meger mesned-i ièzÀz imiş 

 

 PERTEV 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Zehr-i úÀtil nÿş-ı cÀn-iksìrdir sensiz baña 

   Merg-i nÀgeh dÀrÿ-yı tedbìrdir sensiz baña 

 

2  Her müjem fevvÀre-i òÿn olduàundan mÀ-èadÀ 

   Her biri tìr-i úażÀ-teéåìrdir sensiz baña 

 

3  Firúatiñle ser-te-ser gülzÀr ÀteşzÀr olup704 

   Naàme-i ney nÀle-i şeb-gìrdir sensiz baña 

 

4  Buldu ãÿret sÿ-be-sÿ ey büt òayÀliñ ile çün 

   ÒÀne-i dil deyr-i pür-taãvìrdir sensiz baña 

 

5  Pertev-i iúbÀline ãad el-óased hem-bezminiñ 

   Baòt u ùÀlièçün gedÀ-yı pìrdir sensiz baña 
705 

99b 

 PERTEV 

                                                           
2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

3a ÀteşzÀr olup: ÀteşzÀrdır M. 

5b Nev-civÀn-ı baòtım bir pìrdir sensiz baña M. 
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Beni ferdÀlara ãaldıñ Çelebì gelmediñ À 

   YÀ niçün göñlümü aldıñ Çelebì gelmediñ À 

 

2  èÁlem-i Àbda ÀyÀ yeñi aóbÀbıñ ile  

 Yine mi ãoóbete daldıñ Çelebì gelmediñ À 

 

3  Ne olur gÀhìce de bendeñi mesrÿr etseñ 

Yine anlarla mı úaldıñ Çelebì gelmediñ À 

 

4  Tìà-ı àamzeñ dile ìmÀ-yı viãÀl eyler iken 

   äabr u sÀmÀnımı aldıñ Çelebì gelmediñ À 

 

5  Perteve gÀhìce teşrìfiniñ aldım òaberin 

   Beni ferdÀlara ãaldıñ Çelebì gelmediñ À 

 

PERTEV 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Neşéelendim mi şarÀb-Àvere ãor ãorma baña706 

 Dest-i sÀúìde dönen sÀàara ãor ãorma baña 

 

2  Terk-i èaşú eyleme mümkin midir èÀşıúa À begim 

   Anı var Àòere ãor digere ãor ãorma baña 

 

3  Beni ÀvÀre-i bezm edeli ey dil ruúebÀ 

   Neler etmiş o perì-peykere ãor ãorma baña 

 

4  Dìdeden girye ile naúş-ı òayÀliñ mi gider 

   Çoú yaşamışdır o çeşm-i tere ãor ãorma baña 

 

5  Servi pÀ-mÀl-i òırÀmıñ bilirim çün Pertev 

   Sen inanmazsañ eger èarèara ãor ãorma baña 

 

100a 

 PERTEV 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  GÀh eyler idim seyr-i cemÀliñle úanÀèat 

   GÀh Àyine-i dilde miåaliñle úanÀèat 

 

                                                           
1a neşéelendim mi: teşnelendim mi M. 
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2  Sìr olmaz iken nièmet-i dìdÀr ile dìdem  

   Etdim ne èaceb şimdi òayÀliñle úanÀèat 

 

3  Sen óürmet-i duòt-ı rezi bilmez misin ÀyÀ 

   Etseñ n’olur ey ãÿfì óelÀliñle úanÀèat 

  

4  Olsaydı bu ruòsat eger aàyÀra müyesser 

   Ôannım bu ki etmezdi viãÀliñle úanÀèat 

 

5  Terk edeli ãahbÀ-yı leb-i laèliñi Pertev 

   Etdi yalñız dÀne-i òÀliñle úanÀèat 

 

 PERTEV 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne işler kesdigin ol àamzeniñ dil-gìr olandan ãor 

   Niçe bend etdigin zülfünde der-zincìr olandan ãor707 

 

2  Tevekkül èÀlemi bì-òavf u ümmìd özge èÀlemdir708 

   Felekde anı her emrinde bì-tedbìr olandan ãor 

 

3  Ne bilsin úıymet-i nev-res cevÀnı bü’l-heves bì-derd 

   Ùarìú-i derd-i èaşú içre anı sen pìr olandan ãor709  

 

4  Niçün güm-óarf olur ser-mest-i èaşú-ı òÀtem-i laèliñ 

   LisÀn-ı meclis-i èişretde der-zih-gìr olandan ãor 

  

5  Urulmaú bir kemÀn-ebrÿya Pertev õevúdir àÀyet 

   Anı leõõet-çeş-i zaòm-ı nigÀh-ı tìr olandan ãor 
710 

100b 

 PERTEV 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

1  Sen etdiñ èÀşıúı nÀlende hep kimiñ ãuçu var 

   Bu Àh u nÀlede ey àonca-leb kimiñ ãuçu var 

 

2   Şeb-i viãÀli riyÀsız seniñle söyleşelim 

   Benimse her gece ãuç yÀ o şeb kimiñ ãuçu var 

 

                                                           
1b bend: ãayd D. 

2a ümmìd: òvÀhiş M. 

3b Ùarìú-i èaşú u derd içre anı sen pìr olandan ãor D. 

5b leõõet-çeş: leõõet-baòş M. 
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3  äuç öldürende degildir ölendedir derler 

   Şehìd-i àamzeye ãorsaú èaceb kimiñ ãuçu var 
711 

4  ŞikÀyet etme göñül cevr-i bì-nihÀyetden712 

   Sen eylediñ àam-ı èaşúı ùaleb kimiñ ãuçu var 

 

5  ÚabÀóati o gül-endÀma bulma ey Pertev 

   Dil oldu nÀle vü zÀra sebeb kimiñ ãuçu var 
713 

 PERTEV 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Dirsek n’olur bu fende èaceb bir bulunmuşuz714715 

   Etsek ne var mübÀlaàa şÀèir bulunmuşuz 

 

2  Teéåìr-i nÀlemiz ile nÀlÀndır ehl-i derd 

   Biz òÀnúÀh-ı èaşúda õÀkir bulunmuşuz 

 

3  CÀnÀ metÀè-ı óüsnünü ketm etme rÿyunuñ716 

   Biz gümrük-i cemÀliñe nÀôır bulunmuşuz 

 

4  Taèmìr olunsa geh-be-geh etmez miyiz sürÿr 

   Bu tekyegehde biz de misÀfir bulunmuşuz 

 

5   Maènì-i lafô dür-i yümnì oldu óÀlimiz 

   Ùut kim óużÿr-ı yÀrda óÀżır bulunmuşuz 

 

6  Şeró-i kitÀb-ı dÀà-ı derÿn eylesek n’olur  

   Pertev fünÿn-ı èaşúda mÀhir bulunmuşuz  

 

101a  

 PERTEV  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  MÀhcıú istesem ol mehden eger ıňña der717 
                                                           
3b Şehìd-i àamze-i yÀrim èaceb kimiñ ãuçu var M. 

4a cevr-i bì-nihÀyetden: aşú-ı bì-nihÀyetden D. 

5b nÀle vü zÀra: nÀle-i zÀra M. 

1a n’olur: ne var D. / èaceb: eger D. 

1b ne var: n’olur D. 

 

2a ehl-i derd: ehl-i óÀl D. 

3a Gel bÿseli úumÀşını ketm etme gerdiniñ M. 

4b bu tekyegehde: àam tekyesinde M. 

6a néolur: néola D. 

1a ıñña: anna D. 
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   Göricek eşkimi bu çip çip eden buvvÀ der 

 

2  Ninesi èÀşıúınıñ úanına mı aş yermiş 718 

   Daòi úundaúda iken òÿn-ı dile mamma der 
719 

3  Şìr-òvÀrım úuzucaàım úoyuna girse bile 

   Lebimi aàzına al emme ãaúın amma der 

 

4  Seyr u seyrÀna götürmek dileyen ol bebegi 

   Aldadıp hoppacıú u dandin ile atta der 

 

5  Úıh eder tìr-i nigÀhı cız eder nÀr-ı àamı 

   Şöyle nÀ-rüste ki baúsın yemege pappa der 

 

6  Ummacıdır ãaúınıp uyma raúìbiñ sözüne  

   Cicci derken saña el ãoñra paşam úaúúa der  
720 

7  Dili ãıbyÀn eline kim ki verir ey Pertev721 

   èÁúil ü kÀmil olan öylelere hoppa der 

 

 PERTEV 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Òüsrev-i mülket-i bì-dÀd ki derler o biziz 

   MÀéil-i nÀle vü feryÀd ki derler o biziz 

 

2  Reg-i çeşm-i dil-i èuşşÀúı eden òÿn-rìzÀn 

   Neşter-i àamzesi fessad ki derler o biziz 

 

3  Gitmeyip şÀh-reh-i semt-i fedÀya aãlÀ 

 Bendesin etmeyen ÀzÀd ki derler o biziz 

 

4  DÀmen-i mìvesine dest-i emel nÀ-reste 

   ÚÀmeti èarèar u şimşÀd ki derler o biziz 

 

5  İltifÀta nigeh-i òışmını hem-reng edici 

   MÀhir-i ãanèat-ı eżdÀd ki derler o biziz 

                                                                                                                                                                          
2a yermiş: yerir M. 

2b Ol daòi úundaúdadır òÿn-ı dile mamma der M. 

3a úuzucaàım: úuzucuú M./ girse: girdirse M. 

4a seyr u: seyre D. 

 

5a Úıh úıh eder àamze-i çeşm cız cız eder nÀr-ı àam M. 

5b Şöyle nÀ-rüste hem iùèama ye papa der M. 

6b úaúúa: úaúa M. 

7a Çün biñ ùıfl-ı dil kim vere ãıbyÀn eline M. 

7b Pertev-i dil-şedemiz öylelere hoppa der M. 

2a dil-i èuşşÀúı: dil-i èÀşıúdan M. / òÿn-rìzÀn: òÿn-efşÀn D. 
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6  Yalıñız Pertevi dil-òÿn ederiz ôann etme 

   Sitem-i èÀşıúa muètÀd ki derler o biziz 

 

101b 

 PERTEV 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bu gün ol Àfet-i devrÀnı gördüm pek güzellenmiş 

   ÙarÀvet baàlamış gitdikce óüsnü bì-bedellenmiş 

 

2  VefÀ lafôı küfür gÿyÀ dehÀn-ı dil-rübÀlarda 

CefÀ resmi velìkin şarù-ı ìmÀn gibi bellenmiş 

 

3  Gelirken meclis-i rindÀna åıúlet vermege zÀhid 

   Hele úaymış ayaàı gelmeden ol bezme ellenmiş722 

 

4  Saúal başı ùaàıt èuşşÀúa meézÿn-ı òaù olmuşsun 

   èArÿsasÀ bezenmiş úıùèa-i ruòsÀr tellenmiş 

 

5  äafÀ her-cÀyì-meşrebdir demez miydim sañÀ Pertev 

   áam-ı dehri temelleşmiş ãanıp dilden tegellenmiş 

 

 PERTEV 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Her gÀh ki biz sÀyeveş üftÀde bulunduú 

   Òÿrşìd gibi èÀlem-i bÀlÀda bulunduú 

 

2  Bir şeb òaù-ı şìrìn-lebiniñ baóåi açılmış 

   Biz de o gece ãoóbet-i óelvÀda bulunduú 

 

3  Ùaèn-ı ruúebÀ gÿşumuza olmadı reh-yÀb 

   Biz yÀr ile bir gÿşe-i tenhÀda bulunduú 

 

4  ÓÀãiyyetimiz gitmiyor işkeste de olsaú 

   Gevher gibi çoú saóú olup eczÀda bulunduú 

 

                                                           
5a iltifÀta: iltifÀt M./ hem-reng edici: hem-cilve edici M. 

6b sitem-i èÀşıúa: sitem-i èÀşıú M. 

2a lafôı: lafô M. 

2b velìkin: velÀkin M 

3b Ayaú baãmazdan evvel meclis-i rindÀna ellenmiş M. 

5b àam-ı dehri: àam-ı èaşúı M./ temelleşmiş: temellenmiş M. 

2a şìrìn-lebiniñ: şìrìn-lebiñ M. 
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5  Pertev geh olup mihr ü muóabbet gehì kìne 

   Geh òÀùır-ı aóbÀb u geh aèdÀda bulunduú 

 

102a 

 PERTEV 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bezm o bezm aóbÀb o aóbÀb èişret ol èişret degil 

   Mey o mey sÀúì o sÀúì óÀlet ol óÀlet değil 

 

2   Bir maóalde dün dil ü dil-dÀrı gördüm vÀh vÀh 

   YÀr o yÀr èÀşıú o èÀşıú ülfet ol ülfet değil 

 

3  CÀn u cÀnÀn arasında vardı bir cÀn ãoóbeti 

   CÀn o cÀn cÀnÀn o cÀnÀn ãoóbet ol ãoóbet değil 

 

4  Dergehiñde òaù ber-Àver gördüm ol mÀhı dedim 

   Meh o meh òÀver o òÀver ùalèat ol ùalèat değil 

 

5  èÁdet-i ehl-i Sitanbul iken evvel nÀziki 

   Şehr o şehr Àdem o Àdem èÀdet ol èÀdet değil 

 

6  Òvoş degildir dÿr edelden seng-i rÀhıyla başım 

   Ser o ser bÀlìn o bÀlìn rÀóat ol rÀóat değil 

 

7  PertevÀ var özge yerler gerçi kim mey-òÀneden723 

   Mey o mey sÀúì o sÀúì óÀlet ol óÀlet degil  

 

 PERTEV 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  EfàÀnı şöyle eyle ki aàyÀr işitmesin 

   AàyÀr u yÀr úanda dil-i zÀr işitmesin 

 

2  TenhÀda etme nÀle ki yeriñ úulaàı var 

   ŞÀyed ki èaks eder der ü dìvÀr işitmesin 
724 

3  İncinme òalúa yÀra işitdirdiler diye 

   RÀz-ı derÿnuñ eyleme iôhÀr işitmesin 

 

4  Derd-i nihÀnı söyleme dursun o ôÀlime  

                                                           
2a vÀh vÀh: Àh Àh M. 

7a O da Pertev nÿş-ı mey çün mıãraè-ı tażmìndir M. 

2b èaks: èarż M. 
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   EşèÀr içinde eyleme işèÀr işitmesin 

 

5  NÀ-güfte nÀ-şenìde úala PertevÀ bu rÀz 

   Meclis be-meclis eyleme tekrÀr işitmesin 

 

102b 

 PERTEV 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  CÀnÀ yolunda sÀyeveş üftÀde bende ben 

   CÀn u serin veren de benim dil veren de ben 

 

2  Tìz-Àb-ı cism-i zerdim olur mu sirişkim Àh725 

   CÀn gibi maóv olaydım o sìmìn-tende ben 

 

3  Yaèúÿbveş firÀúla giryÀn iken göñül 

   İrdim viãÀl-i Yÿsufa beytü’l-óazende ben 

 

4  Maóãÿr-ı òvÀb olmaya tÀ fitne-i nigÀh 

   Baãdım fiàÀn u nÀleyi burc-ı bedende ben 

 

5  Cÿ gibi cüst-cÿ ederim eşk-i çeşm ile726 

   Ol serv-i nÀzı görmege ùarf-ı çemende ben 

 

6  Sìr-Àb gördü òÀli lebiñde göñül dedi727728 

 Leb-teşne úaldım Àh ki çÀh-ı zeúanda ben 

 

7  Vaãlıñla nÀ-murÀdı be-kÀm etmecik gibi 

   Bir böyle vaède belledim èömrüm geçende ben 

 

8  GülzÀr-ı rÿy-ı yÀrdaki óÀli görmedim 

   Sünbülde gülde lÀlede berg-i semende ben 

 

9  Ben bendelikle almadım ey mÀh Pertevi  

   Sen sen olunca pÀdişehim işte bende ben 

 

 PERTEV 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

                                                           
2a olur mu: olurdu M. 

5a ‘’Cÿ gibi cüst-cÿ’’ ifadesi mecmuada yer almamaktadır. 

6b’’ leb-teşne úaldım’’ifadesi mecmuada yer almamaktadır. 

6a ‘’Sìr-Àb gördü’’ ifadesi Mcmuada eksiktir. / òÀli: òÀl M. 
 Bu gazel divanda 8 beyitten müteşekkildir. 

2a òafìfim: żaèìfim M. / zerre: zerd M. 
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1  JÀle-i gül-berg-i gülzÀr olmadım olmam yine 

   Gül-nihÀl-i bülbüle òÀr olmadım olmam yine 

 

2  Şemse taómìl eylemem óaml-i òafìfim zerre var 729730 

   èÖmrüm içre kimseye bÀr olmadım olmam yine 

 

3  Eylemem ehl-i vefÀdan olsa biñ cÀnım dirìà 

Bì-vefÀ yÀrÀnla yÀr olmadım olmam yine 

 

4  Kim beni yıúdıysa ben taèmìre saèy etdim anı 

 ZÀr [u] zÀr oldum dil-ÀzÀr olmadım olmam yine 

 

103a   

 PERTEV 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Bir kere öpdüm idi dehÀnıñ emer gibi 

 ÓÀlÀ lebimde leõõeti vardır şeker gibi 

 

2  ÁdÀb-ı èaşúı degme bir èÀşıú da bilmiyor 

   YÀra ãarılma var mıdır öyle kemer gibi 

 

3  Ebrÿsu óüsn-i devletiniñ tercümÀnıdır 

   Her dürlü dilde söyler o beg-zÀdeler gibi 

 

4  Úaùè oldu ôann edersin o şÀhıñ èinÀyeti 

   Bir vażè eder ki Àdeme gÀhì küser gibi 

 

5  Bir söz çalındı gÿşuma Pertev benim bu gün 

Pek bilmem ammÀ vuãlata dÀéir òaber gibi 

 

 PERTEV 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  èÁşıú olmaúdan ise èayyÀş olaydım kÀşkì 

   Dìde-i mestÀneñe óÀldaş olaydım kÀşkì 

 

2  Derdimi ùarz-ı àazelde saña eylerdim beyÀn731 

   Ben de dervìş-i ÓÀcí BektÀş olaydım kÀşkì 

 

3   PÀyıña teşrìfiñ eånÀsında olurdum niåÀr 

                                                           
3 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

2a beyÀn: èayÀn M. 
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   Çeşm-i óasret-bìnim üzre yaş olaydım kÀşkì 

 

4  Belki bu taúrìb ile pÀ-bÿsuñ olurdu naãìb 

   Reh-güõÀrıñda döşenmiş ùaş olaydım kÀşkì 

 

5  Pertev-i mÀh-ı cemÀliñden olurdum behre-yÀb732 

   Gece kÿyunda uçan òuffÀş olaydım kÀşkì 

 

 ÁGÁH 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Memnÿnun idim raàbetim olsaydı benim de  

   AàyÀr úadar èizzetim olsaydı benim de 

 

2  Úordum felegiñ sìnesine óÀle gibi dÀà 

   Bir şÿò-ı úamer ùalèatım olsaydı benim de 

 

3  SÀlÿslugu ben Òıżr [u] MesìóÀya ãaùardım 733 

ÁgÀh riyÀ ãanèatım olsaydı benim de 

 

103b 

 PERTEV 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  RÀżıyım laèliñ leb-i mìnÀda olsun görmege 

   èAksini Àyìne-i sahbÀda olsun görmeğe 

 

2   Anda da nÀz eyleyip göstermemek lÀyıú mıdır 

   ÚÀnièim didÀrıñı rüéyÀda olsun görmeğe 

  

3  Vaút-i idbÀrıñ raúìbiñ görmesem de úÀéilim 

   NÀmını resm-i òaù-ı tersÀda olsun görmeğe 

 

4   Ol perìniñ gerden-i billÿru olsun da èayÀn 

   BÀèiå isterse ayÀà-ı bÀde olsun görmeğe 

 

5  DÀàa düşdüm Pertev ol Şìrìn-leb ü sengìn-diliñ 

   äÿretiñ levó-i dil-i òÀrÀda olsun görmeğe 

 

 PERTEV 

                                                           
5a mÀh-ı cemÀliñden: mÀh-ı cemÀlinden M. 
 Bu gazel divanda 6 beyitten müteşekkildir.  

3a Dehriñ ne úadar luùf u èaùÀsını görürdüm D. 

3 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 
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   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Artıú bozuàu ben de ùayayım mı ne dersin 

   Yaènì ki uãÿliyle úayayım mı ne dersin 

 

2  Dervìş ü şeh-ièaãra demezken belì şÀhım 

   Bed vażèına òalúıñ dayanayım mı ne dersin 

 

3  ÓÀlince arar her kişi èÀlemde ãafÀsın 

   YÀ ben kederim kendim arayım mı ne dersin 

 

4  Etmişken efendim bu úadar tecrübe sebúat 

   Yine sözüñü doàru ãanayım mı ne dersin 

 

5  Pertev bu úadar ülfeti varken geçe senden 

Ben de èaceb ol yere varayım mı ne dersin 

 

104a 

 PERTEV 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Bozdum bozuàu yere çalayım mı ne dersin 

   SÀz u söze hep tÀéib olayım mı ne dersin 

 

2  Ben böyle yalanlarla filÀnlarla efendim734 

   Ùıfl-ı dili daòi oyalım mı ne dersin 

  

3  AàyÀr ile sen seyr-i çemenzÀra git ammÀ 

   Ben gÿşe-i firúatde úalayım mı ne dersin 

 

4  Yoúdur bunu taèlìm edeyim meşk edeyim der 

   Bir óarf-i vefÀyı úaralayım mı ne dersin 

 

5  Pertev gibi çün sÀóil-i vaãlıñda yerim yoú 

DeryÀ-yı àam-ı èaşúa dalayım mı ne dersin  

 

 PERTEV  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne tedbìre ne tezvìre ne óÀcet dÀma úalmışdır 

   GüşÀd-ı sìne-bendi cüzéi bir ibrÀma úalmışdır 

 

2  Teõerv [ü] kebk ü ùÀvÿs-ı çemen yanında bir şey mi 

                                                           
2a ben: sen M. 
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   ÒırÀm u nÀz u şìve ol perì-endÀma úalmışdır 

 

3  Bu şeb dest-i òayÀlim ile ãoydum şöyle ol mÀhı 

   Ki üstünde ne pìrÀhen ne hìç bir cÀme úalmışdır 

 

4  Bütün ãarf eyledim varım faúat mevcÿd yanımda735 

   O şÿòa yazdıàım on beş saùır bir nÀme úalmışdır 

 

5  Büyükler sìr olup Pertev o her-cÀyìden el çekmiş 

   Naèìm-i vuãlatıñ ãoñ sofrası òuddÀma úalmışdır 

 

104b 

 ESRÁR 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  èÁşıúım èÀşıú saña ey çeşm-i fettÀn bilmiş ol 

 Óüsnüne Àyìneveş dil oldu óayrÀn bilmiş ol 

 

2  Sırr-ı èaşúım èÀleme neşr oldu ketm etdikce ben 

   Olmaz elbet şemè-i fÀnÿs içre pinhÀn bilmiş ol 

 

3  Òırúa-pÿşÀn-ı gedÀ-yı èaşúı taóúìr eyleme  

   Anlarıñ eñ aóúarıñsın reşk-i şÀhÀn bilmiş ol  

 

4  Nice yıllar hicriñi çekmek ise ancaú olur 

áayrı ùÀúÀt úalmadı ey şÀh-ı òÿbÀn bilmiş ol 

 

5  Zülf-i şìrìn kaküle ãubó-ı rÿyuñu òÿlyÀ ile  

   Her gün aòşam eyleriz ey mÀh-ı tÀbÀn bilmiş ol 

 

6  Nièmet-i luùfuñla dil seyr etdiñ EsrÀrı bugün 

   Sen beni kÿyuñda her şeb àayrı mihmÀn bilmiş ol 

 

 ESRÁR 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  SÀúiyÀ mest-i müdÀm eyleseñ olmaz mı beni 

   Bir nigÀh-ile be-kÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

2   N’olur ey èaşú n’olur çünkü esìriñ oldum 

   BÀri ol şÀha àulÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

3  NÀúıãım gerçi reh-i èaşúda ey pìr-i muàÀn736 

                                                           
4a faúat: òaù M. 
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   Mey verip bÀri tamÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

4  BaàdÀdıñ zülf-i perìşÀnıña göñlüm Àòir 

   Şimdi Àşüfte niôÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

5  Ey ãabÀ yÀrdan ÀyÀ òaberiñ yoú mu meded  

   Bir de memnÿn-ı peyÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

6  DilberÀ peyk-i ãabÀ gibi bir èayyÀrıñ var 

   GÀhì dil-şÀd-ı selÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

7  Meånevì sırrını EsrÀra verip ey şeh-i èaşú737 

   Maórem-i feyż-i ÓüsÀm eyleseñ olmaz mı beni 

 

105a 

 ESRÁR 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Gitdiñ ammÀ amÀn ey şÀh-ı levendim tìz gel 

   Beni çoú yollara baúdırma efendim tìz gel 

 

2  Gel gel ey rÿó-ı revÀn-baòş-ı dil-i na-çÀrım738 

   Òasteyim pister-i hicrÀna döşendim tìz gel 

 

3  Seni görmeyeli bu dìde-i òÿn-efşÀnım 

O úadar aàladı kim ben de begendim tìz gel 

 

4  Belimi bükdü beni òÀke düşürdü firúat 

   Dest-gìr ol meded ey serv-i bülendim tìz gel 

 

5  Bilirim vaède vefÀ eyledigiñ gerçekdir 

   Lìk yoú ãabra mecÀl èişve-pesendim tìz gel 

 

6  Yaúmadan baór u beri Àteş-i Àh-ı EsrÀr 

   Keştì-i nÀza süvÀr ol da efendim tìz gel 

 

 ESRÁR 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Mest iken o şÿòuñ leb-i òandÀnını öpdüm 

   Baúdım òayırı olmadı her yanını öpdüm 

                                                                                                                                                                          
3a reh-i èaşúda: reh-i èaşúa M. 

7a şeh-i èaşú: şÀh-ı èaşú M. 

2a dil-i nÀçÀrım: dil ü nÀçÀrım M. 
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2  Girdim ki şebistÀnına yanmış o siyeh mest 

   èAúlım daàılıp zülf-i perìşÀnını öpdüm 

 

3  MestÀne nigÀh etdi dedi ki nedir èÀşıú 739 

   İósÀn dedim kÿşe-i dÀmÀnını öpdüm 

 

4  İzn oldu henüz bÿseye bÀ-òaùù-ı hümÀyÿn  

   SulùÀn-ı cemÀliñ òaù-ı fermÀnını öpdüm 

 

5  Naúl-ı sır-ı meclis dükenince bu şeb EsrÀr 

   Her cÀmda bir sìb-i zeneòdÀnını öpdüm 

 

105b 

 ESRÁR 

   Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün  

1  Derd-i dile bì-gÀne vü maórem güler ben aàlarım740 

   Özge belÀ kim óÀlime èÀlem güler ben aàlarım 

 

2  Hìç kimseye olmuş degil böyle belÀ-yı bu’l-èaceb 

   Kim beytü’l-aózÀn-ı dilimde àam güler ben aàlarım 

 

3  Çeşmim gül-i dÿzaò-nijÀd eşkim şerÀr-ı fitne-zÀd 

   Õevúim àamımdır aàlasam nÀlem güler ben aàlarım741 

 

4  Gül gibi òÿn-seyyÀleyim gül-berg-i Àteş-jÀleyim 

   CÀnÀne-meşreb èÀşıúım èaşúım güler ben aàlarım742 

 

5  NÀz u niyÀza vaút yoú óayrÀn olur görse gözüm 

   Ancaú hemÀn ol dilber-i gül-fem güler ben aàlarım 

 

6  NÀdìde bir dìvÀneyim başdan başa efsÀneyim 

 HicrÀnımıñ aóvÀline mÀtem güler ben aàlarım 

 

7  SÀz-ı cünÿn ÀàÀz eder efàÀnımız dem-sÀz olur743 

   Her naàme-i eyvÀha zìr ü bÀm güler ben aàlarım744 

 

8  Naòl-i ümìde el ãunar òandÀn dil-i giryÀn-ı men745 

                                                           
3a ki: kim D. 

1a derdi dile: derd ile M. 

3b õevúim: õevú M. 

4b èaşúım: èişvem D. 

7a efàÀnımız: efàÀnım M. 

7b zìr ü bÀm: zìr diyem M. 

8a òandÀn dil-i giryÀn-ı men: òandÀn-ı giryÀn men M. 
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   EånÀ-yı ekl-i dÀnede Àdem güler ben aàlarım 

 

9  Dil sìnedde bir baór-ı òÿn EsrÀr-ı bì-ãabr u sükÿn 

   Gerçi gül zaòm-ı derÿn her dem güler ben aàlarım 

 

 ESRÁR 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Göñül daèvÀsına elbet nişÀn ister mi ister yÀ 

   Bu kÀr-zÀra çeşm-i òÿn-feşÀn ister mi ister yÀ 

 

2  Gelip ãaón-ı ùalebde èarż-ı kÀlÀ-yı vücÿd etsin 

   Yolunda müddeèìler imtióÀn ister mi ister yÀ746 

 

3  Saña bir dil gerek kim úÀbil-i süknÀ-yı èaşú olsun 

   O èanúÀ-yı ilÀhì ÀşiyÀn ister mi ister yÀ 

 

4  NiyÀz etmekden özge èÀşıúa semt-i òalÀã olmaz747 

   O òÿn-rìziñ celÀlinden emÀn ister mi ister yÀ 

 

5  ÓeyÿlÀ òvod úarìn-i maènÀ olmuş yerde àÀfildir748 

Mesìó-ülfet olan ÀbdÀla cÀn ister mi ister yÀ 

 

6  KüşÀd-ı àonçe-i rÿ-pÿş-ı istiànÀ içün EsrÀr749 

   Çemende bülbüle her dem fiàÀn ister mi ister yÀ 

 

106a  

 ESRÁR 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Bir pÀdişeh seniñ gibi bì-dÀd eder mi hìç 

   TekrÀr şehìd-i àamzeyi cellÀd eder mi hìç 

 

2  Peyk-i ãabÀ ne óÀldedir nÀzenìnimiz 

   Ol bì-vefÀ güzel bizi de yÀd eder mi hìç 
750 

3  Ben münkirim vefÀsını dilberleriñ hele 

   Maèşÿú olanlar èÀşıúına dÀd eder mi hìç 

 

4  Yek-ser elinden almadan ìmÀn kÀlesin751 
                                                           
2b müddeèìler: müddeèiyle M. 

4a NiyÀzetmekden özge semt-i iòlÀãa olmaz èÀşıú M.  

5a yerde: birde M. 

6a ‘’rū’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 

2b yÀd: yÀr M. 
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   Ol büt esìr-i zülfünü ÀzÀd eder mi hìç 

 

5  Úayd etme yapmaàa dil-i EsrÀrı sen güzel752 

   Seyl-i sirişk-i òÀnemi ÀbÀd eder mi hìç753 

 

 ESRÁR 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Göñülde ceõbe-i dìdÀr-ı dildÀr artar eksilmez 

   CihÀn-ı cÀndır bu feyż-i envÀr artar eksilmez 

 

2   Benim baòt-ı siyÀhım revnÀú-ı gülzÀr-ı èaşúímdır 

   Ôuhÿr-ı òaùla reng ü zìb-i ruòsÀr artar eksilmez 

 

3  CihÀn-meşrebdir ol büt-i nÀ-şinÀs-ı úadr-ı merdümdür754 

   Anuñçündür raúìb-i nÀ-be-hencÀr artar eksilmez 

 

4  Niçün tehdìd edersin vÀèiôÀ erbÀb-ı èiãyÀnı 

   Dem-À-dem raómet-i erzÀn-ı àaffÀr artar eksilmez 

 

5  HezÀrìn laèli ióyÀ ãad hezÀrìn çeşmi úatl etse755 

   Yine kÿy-ı àamında bunca bìmÀr artar eksilmez 

 

6  Dem-i ülfet zamÀn-ı òaùla àÀyet müttefiklerden  

   Naôar mÀ-ÀşinÀya dÀéim estÀr artar eksilmez 
756 

7  Eger õerre úadar da mÀye-gìr-i aãl-ı ãoóbetse757 

TeòÀlüf vÀúiè olmaz lutf-ı hem-kÀr artar eksilmez 

 

8  Telaúúì-kerde-i àaybımdır ey EsrÀr bu mıãraè 

   CihÀnda bende-gÀn-ı rÀh-ı ÓünkÀr artar eksilmez758 

 

 106b 

 ESRÁR 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  èÁşıú deme bir èÀşıúa bì-çÀre degilse 

                                                                                                                                                                          
4a ìmÀn: ìmÀnı M. 

5a Úayd etme yapmaàa dil-i EsrÀr-ı zÀrı M. 

5b òÀnemi: òÀneyi M. 

3a nÀ-şinÀs: şinÀs M. 

5a etse: ise M. 

6b mÀ-ÀşinÀya: tÀ ÀşinÀya M. 

7a Eger zerre seven mÀye-gìr-i aãl-ı ãoóbet M. 

8b rÀh-ı ÓünkÀr: rÀv-ı ÓünkÀr M. 
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   DìvÀne-i óüsnüñ olup ÀvÀre değilse 

 

2  Zaòm açmaàa yer úalmadı ey àamze-i òÿn-rìz 

   ÇÀk et dil-i pür-yÀreyi ãad-pÀre değilse 

 

3  Manãÿra da serdÀr da ser-rişte-i èulvì 

 KÀfir olayım ùurra-ı ùarrÀra değilse 

 

4  Şa-bÀşdır ey deşt-neverd-i reh-i Kaèbe759 

   Secdeñ gibi saèyiñ der u dìvÀre değilse 

 

5  Bir nìm nigÀh etmese de rÀżıyım ammÀ 

   Teşrìfi eger òÀne-i aàyÀra degilse760 

 

6  Olsun ser-i Úaysa úasem ey èÀşıú-ı ser-mest761 

   Hep cevr-i felek merdüm-i huşyÀra değilse 

 

7  Ser-mest-i àam-èÀşıúíyız ol muàpeçeniñ hep 

   BÀri yolumuz òÀne-i òummÀra değilse 

 

8  Bir bÿy alamaz èaşúdan EsrÀr teveccüh 

   Feyż-i nefes-i óażret-i èAùùÀra değilse 

 

 ESRÁR 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Göñül rÀh-ı muóabbetde perìşÀn oldu gitdikce 

   Yapılmaú isteyen dìvÀne vìrÀn oldu gitdikce 

 

2  Ben ìmÀnım dedikce küfr-i zülfüñ tÀr-mÀr etdi 

   O kÀfir Àfet-i iúrÀr u ìmÀn oldu gitdikce 

 

3  CelÀlet-pìşe cevr endìşelikdir ãanèatı dÀéim762763 

   Semend-i dil-neverd-i úahrı pÿyÀn oldu gitdikce 

 

4  Egerçi òançerinden cÀna bir úaç úaùre úan düşdü 

   Velì úaùresi bir baór-ı cÿşÀn oldu gitdikce 

 

5  Olup güm-geşte-i vÀdì-i bì-pÀyÀn-ı èaşú EsrÀr 

   Delìl-i himmeti ol rehde óayrÀn oldu gitdikce 

 

                                                           
4a Şa-bÀşdır ey deşt bu devre Kaèbe M. 

5b teşrìfi: teşrìf M. 

6a úasem: fem M. 

3a endìşelikdir: endìşelikden M. / ãanèatı: ùabèı M.  

5b rehde: dehre M. 
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107a 

 KÁMÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  YÀr ile hem-rÀz-ı èaşúız èarż-ı óÀli neyleriz 

   Maórem-i nÀz u niyÀz úìl ü úÀli neyleriz 

 

2  Olmuşuz şems-i óaúìúÀt õerresinden feyż-yÀb 

   Ôıllı memdÿd olmayan ãÀóib-i zevÀli neyleriz 

 

3  Her nigÀh-ı iltifÀtı nice dil ióyÀ eder 

   Çeşm-i şÿòu var iken àayrı àazÀlı neyleriz 

 

4  Bir seferdir èömr kim encÀma dek yoú menzili 

   Çünkü ÀrÀm etmeziz ya mÀh u sÀli neyleriz 

 

5   èÖmrü artar yÀriñ ebrÿsun temÀşÀ edeniñ  

    Rüéyeti bir ay ziyÀn eden hilÀli neyleriz 

 

6  Himmet ü saèy ile her vÀdìde bulsaú da kemÀl 

   ÇÀremiz yoú defèine èayn-ı kemÀli neyleriz 

 

7  KÀmiyÀ òırmÀn-ı vuãlat olmasın òÀùır-òırÀş 

   Rişte-i ümmìd varken ihtimÀli neyleriz 

 

 KÁMÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Niçe dil baàlayalım biz bu òarÀb-ÀbÀda  

   Òırmen-i èömrümüzü verse gerekdir yÀda 

 

2  MuúteżÀsınca kime verdi ãafÀ-yı òaùır  

   Kimi gördüm ki müsellem geçinir dünyÀda 

 

3   èÁşıú-ı zÀra gerekdir ola zaómet raómet 

   Görmeliser ikisi bir yazılır imlÀda 

 

4  Mey-i nÀbıyla úadeó bÀd-ı àurÿruyla cenÀb 

   KÀselerdir biri pür-bÀde biri bir bÀde 

 

5  Bezm-i èaşúıñda olaldan beri mìrì meclis 

   Geldi õevúiyle ãafÀ şimdi mübÀrek bÀde 

 

6   Hìç beñzer mi seniñ yüzüñe pertev-i mihr 

   O da sÀyeñ gibi cÀnÀ saña bir üftÀde 
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7  Fenn-i eşèÀr murÀdıñ ise KÀmìden gör 

   Òiõmet etmek ister-iseñ berü gel üstÀda 

 

107b 

 ÁGÁH 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  YÀr óÀl-i dil-i nÀlÀnı ne bilsin nicedir 

   Çekmeyen miónet-i hicrÀnı ne bilsin nicedir 

 

2  áonceveş añlamayan zevúini Àşüfteligiñ 

   ÓÀlet-i çÀk-i girìbÀnı ne bilsin nicedir 

 

3  Cevr edip luùf-ı úíyÀs etdigi çoúdur biliriz 

   O perì èÀdet-i insÀnı ne bilsin nicedir 

 

4  BÀà-ı óüsnünde göñül murà-ı nev-Àmÿòtedir 

 Revìş-i nÀle vü efàÀnı ne bilsin nicedir 

 

5  Bì-òaber kendi ser-i zülf-i perìşÀnından 

   ÓÀl-i ÁgÀh-ı perìşÀnı ne bilsin nicedir 

 

 ÁGÁH 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  YÀriñ eùvÀr-ı perìşÀnını bilmez degiliz 

   Òande-i çÀk-ı girìbÀnını bilmez değiliz 

 

2  Deheninden òaber aldıú biz o naòl-i nÀzıñ 

   Leõõet-i sìb-i zeneòdÀnını bilmez değiliz 

 

3  Günü doàmuş gibi kevkeblice dil-dÀdeleriñ764 

   O mehiñ dün gece yÀrÀnını bilmez değiliz 

 

4  Behremend etdigini gül gibi úanıñ úurudur 

   Felegiñ görmüşüz iósÀnını bilmez degiliz  

 

5  Añlarız demm-i sürÿr ile àam-ı dildÀrı765 

   äoóbetiñ yolunu erkÀnını bilmez değiliz 

 

6  Tìre baótÀnı bile Òüsrev-i òÀver geçinir 

                                                           
3a kevkeblice: göñlümce M. 

5a demm-i sürÿr: õemm-i sürÿr M. 
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   ŞuèarÀ zümresi èunvÀnını bilmez değiliz 

 

7  Çeşm-i bìmÀrı óakìmÀne demiş ÁgÀhıñ 

Biliriz derdini dermÀnını bilmez değiliz 

 

108a 

 ÁGÁH 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Laèl-i sÀúì gerçi òvoşdur sÀàar-ı sahbÀda òvoş 

   Naàme-i ney dil-keş ammÀ úulúul-ı mìnÀ da òvoş 

 

2  Óaúú bu kim bì-minnet-i gerdÿn bu èişretgÀhda 

 DÀmen-i maúãÿd el vermezse istiànÀ da òvoş 

 

3  Òvoş nümÀdır dil-rübÀlardan leb-i pür-òande lìk 

   Girye-i bì-iòtiyÀr-ı èÀşıú-ı şeydÀ da òvoş 

 

4  Bì-tekellüf òÿblardan òÿbdur resm-i vefÀ 

   Yoúsa èuşşÀúa ümìd-i vaède-i ferdÀ da òvoş 

 

5   Beñzedip òÿrşìd [ü] mÀha èÀrıż-ı cÀnÀneyi  

   TÀ bu óadd gerdÿn ile ÁgÀh istihzÀ da òvoş 

 

 ÁGÁH 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Kime hem-ãoóbet idíñ bezmde yÀriñ kim idi 

 èAceb ÀrÀstesin ÀyinedÀrıñ kim idi 

 

2  Úayd-ı reftÀrdan ÀzÀde iken serv gibi  

   LÀübÀli sebeb-i geşt ü güõÀrıñ kim idi 

 

3  Şemè-i rÿyuñdan alır bÿy-ı per-i suòte-i dil 

   Söyle pervÀne-i bì-ãabr u úarÀrıñ kim idi 

 

4  Gÿşuna nÀlemiziñ raàbeti yoú Àh úadar 

 èAndelìb-i çemen-ÀrÀ-yı èiõÀrıñ kim idi 

 

5  Sende yoúdur bu metÀnet biliriz ÁgÀhız 

   Leb-i òÀmÿşuña tenbìh-i şümÀrıñ kim idi 

 

108b 
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 ÁGÁH 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Germ-rÿ menzil-i maúãÿda erer çoú sürmez 

   Sÿz-ı dilden òaber aldıú bu sefer çoú sürmez 

 

2  Oldu dil-dÀdelerine òaùı gülden de yaúìn766 

   Ôulmet-i şebde bilir nÿr-ı naôar çoú sürmez 

 

3  Óüsn-i bì-sÀòteden úaùè-ı naôar müşkildir 

   Yoúsa bu àÀze ile sürme gider çoú sürmez 

 

4  äubó-ı iúbÀline èibretle baúılsa dehriñ 

   Óasretinden çekilen Àh úadar çoú sürmez 

 

5   Olmadı merdüm-i çeşmimle vefÀdÀr eşkim 

   Ùıfl-ı hercÀyiye Ààÿş-ı peder çoú sürmez 

 

6   èAşúa meyl ettmedigine ne úadar nÀdimdir 

   èÁúıbet yola gelir zÀhid-i òar çoú sürmez  

 

7  Sürmüş ÁgÀh raúìbi o perì kÿyundan  

   Görürüz óÀlini bundan da beter çoú sürmez 

 

 ÁGÁH 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  ÒvÀb-ı şìrìn-úand olursa subó u şÀm olmaz leõìõ 

 Böyledir hep nièmet-i dünyÀ müdÀm olmaz leõìõ 

 

2   Neşve-i sahbÀyı gördük laèl-i dil-dÀrı da gör 

   Ùıfl-ı meşreb olma ey dil her óarÀm olmaz leõìõ 

 

3  Olmasın dürd-i riyÀ-Àlÿde cÀm-ı èişretiñ 

 Zühd ile nÿş-ı şarÀbı laèl u fÀm olmaz leõìõ 
767 

4  Maóv-ı leõõet olmaú istersen var et kesb-i kemÀl 

 Meyve-i sìb-i zeneòdÀn olsa òÀm olmaz leõìõ 

 

5   Úanda ÁgÀh etse ÀgÀz-ı tekellüm ol perì 

   Güft [u] gÿ-yı ùÿùì-i şìrìn-kelÀm olmaz leõìõ 

   

109a 

                                                           
2a òaùı: òaù M./ gülden de: geldik de M. 

3b laèl u fÀm: laèl fÀm D. 
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 ÁGÁH 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  YÀr ile seyr-i çemenzÀr edecek günlerdir 

   Reşkden bülbülü bìmÀr edecek günlerdir 

 

2  Geçmede óayf ki taèùìl ile eyyÀm-ı bahÀr 

   Sebaú-ı èişreti tekrÀr edecek günlerdir 

 

3  äoóbet-i òalú dil-i rÿşeni tÀrìk eyler 

   Der-i Àyìne-i dìvÀr edecek günlerdir 

 

4  Birbirine úatalım rÿz u şebi àayret edip768 

 RÿzgÀr etdi dü-mÿkÀr edecek günlerdir  
769  

5  Oldular siór-i nigÀr ehl-i suòan hep ÁgÀh  

   Úalemi muècize-güftÀr edecek günlerdir 

 

 CÁZİM 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Yanmazdım Àha dilde àam-ı firúat olmasa 

   Áh etmez idim etdiren ol Àfet olmasa  

 

2  ÁzÀrına gülerdim eger gülmese raúìb 

 Hìç aàlamazdım aàladan ol hÀlet olmasa 

 

3  TÀ terledince oòşar idim gerdeniñ ruòuñ 

   Gül-naòl-i óüsne jÀle-i ter ãıúlet olmasa 

 

4  Gözden ederdi sÀúıù o mehrÿyu òaù biraz 

 Faãl-ı bahÀr seyr-i çemen èÀdet olmasa 

 

5  CÀzim bu èÀşıúÀna edÀlar ne derindir 

   ÒÀùırda tÀze sevmege bir niyyet olmasa 

 

109b 

 CÁZİM    

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Hem òvÀhiş-i èalÀúa eder hem àam istemez 

                                                           
4a Birbirine úatalım rÿz şeb èişret edip M.  

4b dü-mÿkÀr: dü-medkÀr M. 
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   Göñlüm belÀ-yı èaşúı hem ister hem istemez  

 

2   Zülf-i siyÀhı pür-úara sevdÀ mıdır nedir 

   Bir kere ol perìyi gören Àdem istemez 

 

3  NoúsÀn verir metÀèına her firúatiñ firÀú 

   HicrÀnı ben degil yalıñız èÀlem istemez 

 

4  UşşÀú-ı laèliñ öpse SüleymÀn olur hemÀn 

   Tesòìr-i rÿzgÀrda hìç òatem istemez 

 

5  Aósente ùabè-ı CÀzim-i yeksÀn sülÿke kim  

   Bilmez àam-ı cihÀnı dem-i òurrem istemez 

 

 CÁZİM  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Suòan dÀd-ı ÒudÀ bir feyżdir ibrÀm ile olmaz 

   KemÀle úÀbiliyyet şarùdır iúdÀm ile olmaz 

 

2  Hüner vÀbeste-i tevfìú ü istièdÀddır ammÀ 

   O istièdÀd ise bir şey ki saèy-ı tÀm ile olmaz 

 

3  Neseb-ièÀlìde olsa iètibÀrı õÀta rÀcièdir  

   Bu dÀnişgehde èirfÀn iètibÀr-ı tÀm ile olmaz 

 

4  MeúÀdir ÀşinÀlıú Àdeme iúbÀl-i ser-meddir  

   Bu devlet cÀhile iósÀnla inèÀm ile olmaz 

 

5  ÚıyÀfet-i fikrin istemez merdüm dÀnÀmeniş CÀzim 

   Şeref-õÀtı gerekdir zìnet-i endÀm ile olmaz 

 

110a 

 PERTEV  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  äaúlama kìniñ derÿn-ı dilde derd-i zen gibi 

   Rengi iôhÀr et bìlÿrìn-sÀàar-ı rÿşen gibi770 

 

2  TÀ seni bir úÀlebe ifrÀà edince rÿzgÀr 

   Geh óadìd-i serd olup geh Àteş ol Àhen gibi 
771 

                                                           
 Bu gazel divanda 9 beyitten müteşekkildir 

1b rengi: reng M. 
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3  Gÿşe-i vaódetde dìvÀr et úapıyı üstüne 

   Baúma rÿy-ı maórem ü nÀ-maóreme revzen gibi772 

 

4  Şeróe muótÀc olmadıúca dÀà-ı dilden açma söz 

   Dikme göz zaòm-ı nihÀna dìde-i sÿzen gibi773774 

 

5  Yara açma merhem ol derd olma ol derde devÀ 

 Neşter-i ÀzÀr urma kimseye reg-zen gibi775 

 

6  Onda bir söyle önün ardın gözet her ãoóbetin 

   Diúúat et fikr-i daúìú etmekde pervìzen gibi 
776 

7  Kimseniñ devşirme mÀnend-i girìbÀn yaúasın 

   Sür yüzüñ òÀk-i niyÀza gÿşe-i dÀmen gibi777 

 

8  Baór-ı èiãyÀnda ãaúın úumdan uçar keştì-i ten 

   Öyle pek uyma hevÀ-yı nefsiñe yelken gibi778 

 

9  Kÿhveş ser çekme ebre tìre úalma Pertev al 

   Mehbit-i nÿr-ı ÒudÀ ol VÀdì-i Eymen gibi 

 

10  Óażret-i TayyÀr Paşa ol NerìmÀn saùvetiň  

   Zìr-i óükmünde felek cevelÀn ede tevsen gibi779 

 

110b 

 ÁGÁH 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  áam-ı şÀm u seóerden dÀd u feryÀd 

   DuèÀ-yı bì-eåerden dÀd [u] feryÀd 

 

2  Nesin gördük sitemden àayrı yÀrıñ  

   O naòl-ı bì-åemerden dÀd u feryÀd 

 

3  ÒumÀrıñ defè-i mümkün terk-i meyle 

   Sebebsiz derd-i serden dÀd [u] feryÀd 

 

                                                                                                                                                                          
2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir 

4 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 

4 dìde-i sÿzen: dìde-i revzen M. 

5 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

6 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

7 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

8 Bu beyit divanda 2.beyit olarak geçmektedir. 

10 -D. 
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4  O şÿòa geçmez oldu gevher-i eşk 

   Siyeh-rÿ sìm u zerden dÀd [u] feryÀd 

 

5  Óased nÀ-dÀnlarıñ ôevúine ÁgÀh 

   Baña cevr-i hünerden dÀd [u] feryÀd 

 

 NAÕÍM  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  áamdan òaberiñ yoúsa göñül şÀd olamazsıñ 

   Sen òÀne òarÀb olmadan ÀbÀd olamazsın 

 

2   Hep söyleşiriz bir gün ola bizde seniñle 

   Ey àamze úıyÀmetde de bì-dÀd olamazsın 

 

3  Ümmìdi úuvÀ-yı ùıfl dil eyyÀm-ı muóabbet  

   Azınası yoú haftadır ÀzÀd olamazsın 

 

4  TÀ olmayasın çille-keş-i ãavmaèa-i èaşú 

   äÿfì bu ùarìúatda sen irşÀd olamazsın 

 

5  MÀdÀm ki fetó olmaya ey dil der-i baòtıñ 

   Şeş dergeh-i ümmìdde nerrÀd olamazsıñ 

6  KuhsÀr-ı diliñ raònesin èarż eyleme yÀra 

   Bu ãanèat-ı Şìrìnle FerhÀd olamazsın 

 

7  Bir Leylì-i óüsnüñ reh-i èaşúında NaôìmÀ 

   Taèlìm-i cünÿn etmede üstÀd olamazsın 

 

111a 

 NAÕÍM  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Vücÿduñ õerre bil òÿrşìd-i raòşÀn olmaú isterseñ 

   Ser-À-pÀ úaùre ol deryÀ-yı èummÀn olmaú istersen 

 

2  Kemend-i luùfla èanúÀ şiúÀr ol ÚÀf-ı himmetde 

   Doúunma òÀùır-ı mūr-ı SüleymÀn olmaú isterseñ  

 

3  FenÀsın fehm ederken lÀ-beúÀ iúbÀline dehriñ 

   Bu gün var ùÀlib ol yÀrin peşìmÀn olmaú istersen 

 

4  äafÀ-yı vaódeti gül şemèle fÀnÿsdan ögren 

 Seri çek òırúaya pākìze dÀmÀn olmaú istersen 
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5  Sözüñ úırÀùla söyle Nedìm-i nükte-sencÀn ol 

   CihÀnda kÀn-ı gevher gevher-i kÀn olmaú istersen 

 

6  AlÀyıúdan eliñ çek başına ÀzÀd olup evvel 

   Úul ol bir Yÿsuf-ı åÀnìye sulùÀn olmaú istersen 

 

7  Göñül miréÀtı olsun reng-i èaks-ı àayrıdan èÀrì 

   Dem-À-dem çeşm-dÿz-ı rÿy-ı cÀnÀn olmaú istersen 

 

8  Eyüçek el yuyup cÀm-ı şarÀb-ı rind-kÀniden  

   Eger cÀnÀn ile ser-tÀ-úadem cÀn olmaú istersen 

 

9   Çemende gülleri teéåìr-i nÀleñ eylesin raúãÀn 

   NaôìmÀsÀ eger bülbül-i òvoş-elòÀn olmaú isterseñ  

 

 NAÕÍM 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Devr-i güldür faãl-ı nÿş-À-nÿş èişret vaútidir 

   Gÿşe gÿşe yÀr-ile gülşende ãoóbet vaútidir 

 

2  Oldu bÀb-efgen şeb-i zülfünde envÀr-ı cemÀl 

   Úadre erdiñ ey dil-i şÿrìde óÀcet vaútidir 

 

3  Zülf-i dilberdir güõergÀhıñ emÀnet vaútidir 

   Mū-be-mū derd-i dili söyle óikÀyet vaútidir 

 

4  Òande-i raóm eyleye şÀyed o şeh mestÀnedir 

   Aàla óÀliñ ey sirişk-i dìde fırãat vaútidir 

 

5  áuããadan beñzi ãararmış nÀle dönmüş nÀleden 

 èÁşıú-ı zerd u nizÀr u zÀra şefúat vaútidir 

 

6  Bir çekilmez úÿs-ı Àhendir muóabbet ey göñül 

 Úaddiñi zehgìr-i àayret eyle àayret vaútidir 

 

7  Reh-nümÀ-yı semt-i maúãÿd ol Naôìm-i bì-kese 

   Gel yetiş óażret-i himmet eyle himmet vaútidir  

 

111b 

 èAÙÁYÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Nev-bahÀr oldu güzeller yine seyrÀna çıkar 

   Donanıp her biri gül gibi gülistÀna çıúar 
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2  Òÿblar bÀdeye meyl eyledi nevrÿz erişip 

   Yine ãoóbet göresin èÀşıú-ı nÀlÀna çıúar 

 

3  Yaúalar çÀki iner lÀle-ãıfat dÀmÀna 

   áulàul-ı bezm-i ãafÀ günbed-i gerdÀna çıúar 

 

4  èAşúıñ ÀvÀreleri şevúle mÀnend-i óabÀb 

 Baş göstermez iken her biri meydÀna çıúar 

 

5   èAúlımı aldı diye èuşşÀú şikÀyetler eder 

   Úorúarın bu dil-i şeydÀ daòi dìvÀne çıúar 

 

6  Bezm-i meyde dökülür sìm-i sirişk-i èuşşÀú 

   Sen de ey dìde-i àam-dìde óarìfÀne çıúar 

 

7  Eyleseñ rÀh-ı muóabbetde ne deñli tek ü pÿ780 

   Ey èAùÀyì ötesi vÀdì-i hicrÀna çıúar 

 

 FÁİŻÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  NÀ-murÀd-ı èÀlemiz aàyÀra yoúdur reşkimiz 

   Vaãl-ı gülden gelmişizdir òÀra yoúdur reşkimiz781 

 

2  LÀne-sÀz-ı bÀm-ı istiànÀ olaldan murà-ı dil782 

   BülbülÀsÀ gÿşe-i gülzÀra yoúdur reşkimiz 

 

3  Şìve-i sÀúì cefÀ-yı muóabbetden fÀriàiz 

   Mest-i èaşúíz bÀde-i óammÀra yoúdur reşkimiz 

 

4  ÒÀne-berdÿş-ı fenÀ çÀpük-rev-i deşt-i àamız 

   Taóù-ı Cemde bÀliş-i zer-kÀre yoúdur reşkimiz 

 

5  Biz ki bir bì-úayd abdÀlız cihÀnda FÀéiżì783 

   èÁlemiñ úaydın çeker òünkÀra yoúdur reşkimiz 
784 

112a 

 CEVRÌ 

                                                           
7a rÀh-ı muóabbetde: Àh-ı muóabbetde M. 

1b gelmişizdir: geçmişizdir D. 

2a lÀne-sÀz-ı: bu ne sÀz-ı M. 

5a Biz ki bì-úayd abdÀlız bu cihÀnda FÀéiżì M. 

5b èÀlemiñ: èÀlemin M. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  NÀle eyler dil àamından bì-úarÀr olmuş gibi 

   RÀz-ı pinhÀn-ı derÿnu ÀşikÀr olmuş gibi 

 

2  Tāze dāà-ı sinemi ol lāle-ruò gördü dedi 

   èĀlem-i derd ü belada nev-bahār olmuş gibi  

  

3  Keştì-i dil sāóil-i àamda nigūn olmuş yatar 

Baór-i èaşú içre muòālif rüzgâr olmuş gibi 

 

4  Evc-i istiànāda pervaz etmez oldu murà-ı dil 

   Nā-gehān bir çeşmi şehbāza şikâr olmuş gibi 

 

5  Silk-i naômı başladı Cevrì müzeyyen úılmaàa 

   Gevher-i genc-i süòandan óiããedār olmuş gibi 

 

 ÓÁÕIÚ 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  NihÀl-i maèãiyetiñ mìvesi melÀmet imiş 

   Bu gülsitÀnımızıñ óÀãılı nedÀmet imiş 

 

2   áurÿr-ı nefsle müstaàraú-ı maèÀãì iken 

   Úulum dedigi ÒudÀnıñ bize inÀyet imiş 

 

3  Ùarìú-i èaşúa viãÀli nihÀyet añlardım 

   NihÀyeti bu ùarìúiñ meger bidÀyet imiş 

 

4  Hüner òavÀùırı dilden çıúarmadır yoòsa 

   Óużÿr-ı úalb ile her óÀlimiz èibÀdet imiş 

 

5  ÚarÀrgÀhı hemìşe sarÀy-ı göñlüñ iken785 

   Úanı ol mÀh diye cüst [ü] cÿ cehÀlet imiş 

 

6  Buòul zamÀnede bir rütbe şÀyiè olmuş kim 

   MiyÀn-ı nÀsda cÿduñ adı sefÀóat imiş 

 

7  RiyÀż-ı òuld-ı cinÀndan nümÿne isterseñ 

   äafÀ-yı òÀùır ile gÿşe-i úanÀèat imiş 

 

 8  O nÀ-bekÀra viãÀliñ hemìşe erzÀnì 

   Raúìbe èÀdet olanlar bize úabÀóat imiş 

 

9  Suòan beyÀn edemez óÀl-i rÀzımız ÓÀõıú 

                                                           
5a sarÀy-ı göñlüñ: sarÀya göñlüñ M. 
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   HemÀn münÀsib olan şekveden ferÀàat imiş 

 

112b  

 LİSÁNÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  áam degildir dilberi sevsem de sevmesem de bir 

   Mest-i èaşúım şimdicek içsem de içmesem de bir 

 

2  Cümle şeyden fÀrià u ÀzÀdeyim ben zÀhidÀ 

   Şimdicek bir dilberi úucsam da úucmasam da bir 

 

3  TÀ ezelden ehl-i dilden bir naãìóat almışam 

   Şimdi bir dilberi úocsam da úocmassam da bir 

 

4  YÀr ile yÀr olmuşam aàyÀr ile yoúdur işim 

   Dÿstuma óÀlim şudur desem de demesem de bir 

 

5  Ey LisÀnì çoú sefÀóat eylediñ artıú yeter  

   Çek eliñ àayrı yeter ãaçsañ da ãaçmazsañ da bir 

 

 FAäÌÓÜ’L-MEVLEVÌ 

  FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  Òaù gelip mihr-i ruòuñ bì-incilÀ göstermesin 

 èÁşıúa ol tìre-eyyÀmı ÒudÀ göstermesin 

 

2   Naúd-i cÀn olsun bilip úadr-i metÀè-ı óüsnünü 

   Ol perì-ruòsÀrını pey-rev-nümÀ göstermesin 

 

3  Kimseniñ yÀ Rab miréÀt-ı sipihr-i kec-nihÀd 

   äÿret-i ümìdiñ èaks-i müddeèÀ göstermesin 

 

4  æıúlet-i bìgÀneden ol şÿò isterse òalÀã 

   Meclise geldikce rÿy-ı ÀşinÀ göstermesin 

 

5  Almaú isterse Faãìó iúbÀl ü èizzetden naãìb 

   Kimseye hìç ãÿret-i èacz u recÀ göstermesin  

 

113a 

 ÙÁLİB   

                                                           
 Naôìre Be-Kelìm Eyyÿbì D. 
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Deheniñ yoú mudur ey àonca-ı raènÀ söyle 

   Bileyim söyle nedir cürmümü cÀnÀ söyle 

 

2  Rÿ-nümÀ oldu yine şÀhid-i gül gülşende 

   Ne durursun daòi ey bülbül-i şeydÀ söyle 

 

3  Rind-i mey-òvÀreyem efsÀne-i Cem gÿş etmem 

   SÀúiyÀ baña hemÀn sÀàar-ı ãÀhbÀ söyle 

 

4  Var mıdır zümre-i èuşşÀúda inãÀf ile 

   TÀlib-i zÀr gibi èÀşıú-ı rüsvÀ söyle 

 

 èİäMETÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  FÀrià olmam nÀleden dildÀra kÀr etmezse de 

   Sÿziş-i dildir àaraż yÀr iétibÀr etmezse de 

 

2  Sen hemÀn ayrılma ey dil reh-güõÀr-ı yÀrdan786 

 PÀy-mÀl-i esb-i nÀz eyler şikÀr etmezse de 

 

3  GÀh olur èuşşÀúı cÀnından eder bìzÀr-ı èaşú 

   èUzlet eyler yÀrdan terk-i diyÀr etmezse de 
787 

4  Uàrasa murà-ı òadengi şÀd olur dil bir zamÀn788 

   ÁşiyÀn-ı sìnede bir dem úarÀr etmezse de 789 

 

5  èİãmetì pÀ-mÀl-i cevr olmaú yeter èizzet dile790 

   Baòt anı çeşm-i zaòm-ı zülf-i yÀr etmezse de791 

113b 

 èİŞRETÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  äanma èaşú ehlini mevt-ile güõÀr eylediler  

   Hicre ãabr edemeyip terk-i diyÀr eylediler 

 

2  äÿretÀ görmeyelim diyü raúìbiñ yüzünü 

                                                           
2 hemÀn: hele M. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 
4a bir: her M. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5a èİãmetì pÀ-mÀl-ı nÀz olmaú yeter èizzet baña M. 

5b Cismim zaòm-ı zülf-i yÀr etmezse de M. 
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   Bendiler maómil-i tÀbÿta úarÀr eylediler  

 

3  Terk edip tÀc u úabÀyı ãarılıp bir kefene 

   Òilèat-ı èÀdiyeyi giymege èÀr eylediler  

 

4  Götürüp ayaàı bu memleket-i fÀnìden  

Vardılar èÀlem-i bÀúìde úarÀr eylediler 

 

5  Arúası üzre yatıp ehl-i úubÿr etdi óużÿr 

   áam u miónetde bizi èİşretì zÀr eylediler 

 

 FAŻLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Òaste dil cÀnından artıú laèl-i cÀnÀnın sever 

   Cümleden yegrek muúarrerdir kişi cÀnın sever 

 

2  Mücrim-i dil kÀkül ü çÀh-ı zeneòdÀnın diler 

   Görmedim anıñ gibi bir bend ü zindÀnın sever 

 

3  Göñlüm ol serv-i revÀnıñ zülf-i şeb-rengìn diler 

   CÀnım ol àonca dehÀnıñ laèl-i òandÀnın diler 

 

4  èArãa-i óüsnünde göñlüm dÀéimÀ ol serveriñ 

   Başını ùop etmek-içün zülfü çevgÀnın sever 

 

5  Gülşen-i úÿyunda efàÀn eyle her dem FażliyÀ 

   Bülbülüñ ol yüzü gül çün zÀr u nÀlÀnın sever  

 

114a  

 FAŻLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  İçmege yÀr-ile pür-ãÀfì ãafÀdan kim úaçar 

   äÿfi inãÀf eyleye ãÀfì ãafÀdan kim úaçar 

 

2  Cüft olup aàyÀra tek mihr ü vefÀlar etmesin 

   èÁşıúa yÀr etdigi cevr ü cefÀdan kim úaçar 

 

3  Derd olur kim yÀriñi aàyÀra hem-dem göresin 

   Yoòsa rÀh-ı èaşúda derd ü belÀdan kim úaçar 

 

4  Bir lebi èÌsì ki geh geh bÿsesinden cÀn vere 

   Yoluna ölmeklige ol dil-rübÀdan kim úaçar  
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5  Biñ kez ursañ tìr-i cevri Fażlìye dönmez yüzü792 

   Ey kemÀn ebrÿ vefÀdır ol vefÀdan kim úaçar 

 

 FAŻLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Derd-i dilberden òaber-dÀr olmayan bìmÀrdır 

   DÀà-ı èaşúından dil-efgÀr olmayan efkÀrdır 
793 

2  SÀàarımı çekmedir kÀrı dem-À-dem ãÿfiyÀ 

   Ehl-i èaşúı ãanma kim sencileyin bì-kÀrdır 

 

3  Ruòlarıñ devrinde dil etmez lebiñden ictinÀb 

   BÀdeden perhìz vaút-i gülde key düşvÀrdır 

 

4  Naère-i mestÀnemiz eflÀke erişse n’ola 

   Bezmimizde çünki sÀúì ol úamer-ruòsÀrdır 

 

5  Terk-i èÀr et vaãl-ı yÀre ùÀlib-iseñ FażliyÀ 

DÀéimÀ menè-i viãÀl eden belÀ-yı èÀrdır 

 

114b 

 FAŻLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Zülfüñ içün Àh edersem eşk-i bì-pÀyÀn yaàar794 

   BÀd-ı maàrib esse zìrÀ óükmdür bÀrÀn yaàar 

 

2  Seyle verdi òÿn-ı èÀşıú kÿyuñu şol resme kim 

   Der görenler ne èalÀmetdir ki gögden úan yaàar 

 

3  Dil èaceb mi sen lebi cÀn-baòşa èÌsìdir desem 

   Aàız açsañ güft u gÿya lebleriñden cÀn yaàar 

 

4  BÀà-ı cÀn òurrem olur bÀrÀn raómetdir baña 

   Sìneme kim àamze-i dil-dÀrdan peykÀn yaàar 

 

5  Aàlasam Àh eylesem gördükçe ruòsÀrıñ n’ola 

   Nev-bahÀr eyyÀmı ekåer bÀd olur bÀrÀn yaàar 

 

6  Her úaçan dendÀn u laéliñ vaãfın etmek istesem 

                                                           
5a tìr-i cevri: tìà-i cevri D. 

1b dÀà-ı èaşúından: dÀà-ı èaşúında M. / efkÀrdır: inkÀrdır D. 

1a edersem: etsem M. 
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   Ebr-i nìsÀn gibi òÀlimden dür ü mercÀn yaàÀr 

 

7  Der şerÀr-ı Àhımı ey Fażlì kÿyuñda gören 

   Ne günÀh etdiñ ki gögden Àteş-i sÿzÀn yaàar 

 

 FAŻLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ayaàıñ baãdıàı yerlerde yüzen eyler türÀb 

   Mihriñe ey mÀh úızàın müşterìdir ÀfitÀb 

 

2  BÀbdır ol èÀşıúıñ ser úo göñül ol bÀbda 

   Áteş-i cevriyle yÀr eylerse ger baàrıñ kebÀb 

 

3  Çengi çengin çengine alıp ser-ÀàÀz eylesin 

   Meclis içre sÀúiyÀ raúã eylesin cÀm-ı şarÀb 

 

4  Gül gül etse nÀb-ı mül Àb-ı èiõÀrıñ der gören 

   Ābdan Àteş èayÀn olmuş nihÀn Àteşde Àb 

5  Şeyò-i şehriñ andan(?) úalmışdır ùamaèdan gözleri 

   äanma cÀm-ı meyde ey sÀúì görünenler óabÀb 

 

6  Áteş-i àam yetdi sinde bir yañadan(?) ôulmle 

   Yaúmaàa başlama göñlüm òÀnesini yÀb yÀb 

 

7  Ger niyÀz etsem beni öldür diyü biñ nÀz eder 

   Úatlime ol şÿò bilsem kim niçün eyler şitāb 

 

115a 

 FAŻLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Áh kim dil verdim ol nÀ-mihre dildÀrım ãanıp 

   èAşúına düşdüm anı yÀr-i vefÀdÀrım ãanıp 

 

2  Ol buçıú sÀèat baña yÀr olmaz urup yÀreye 

   Ben bütün dünyÀyı terk etdim anı yÀrim ãanıp  

 

3  Her dem ol àayrı hevÀda her nefes bin nÀlede 

   Ney gibi oldum hevÀvÀrì hevÀdÀrım ãanıp 

 

4  áayrılarla ol yiyip içer firÀúında benim 

   Yedigim àam içdigim sem oldu àam-òvÀrım ãanıp 

 

5  Şehr içinde şöyle şöhret buldu ey Fażlì ki çarò 
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   Naôm-ı pervìni götürür başda eşèÀrım ãanıp  

 

 VEYSÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  N’ola dergÀhıña sürsem óabìbim mÀh-tÀbÀsÀ 

 Úapıñ gördüm felekde yüz çevirdim ÀfitÀbÀsÀ 

 

2  Açılma nÀmeveş her gördügüñ dil-dÀra yañlışdır 

   Yazılma herkese ey òaùù-ı reyóÀnım kitÀbÀsÀ 

 

3  Felekden gÿşmÀl-ı àam görüp zÀr oldular dÀéim 

Şular kim il sözüne uydular ceng-i rebÀbÀsÀ 

4  èAbeå söz söyleme fikr-i daúìú et onda bir söyle 

   Ögünme úalbine her ne gelirse ÀsyÀbÀsÀ  

 

5   Hücÿm-ı derd-i àamdan baña bir kehf el-emÀn olmaz 

    Dür-i devlet-meéÀb-ı Àãaf-ı èÀlìcenÀbÀsÀ 

 

6  Yansın òÿn-ı úahrında içilsin berām-ı remzinde 

   Dil düşmen kebÀbÀsÀ vü dem aèdÀ şarÀbÀsÀ  

 

7  MuèammÀ-yı kerem fetóinde bir mìr-i süòan vardır 

   Elinde òÀme-i õerrìni olmuşdur şahÀbÀsÀ  

 

8  Başım kÿh-ı bedaòşÀn-ı diyÀr-ı àamdır ey Veysì 

   Çıúar òÿn-Àb-ı eşkim pÀre pÀre laèl-i nÀbÀsÀ 

 

115b 

 VEYSÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  èAşúıñı derdi bilir derdine dermÀn seni 

   Degme bir derdle terk eylemez cÀn seni 

 

2  Firúatiñde gözümüñ yaşı aúar eglenemez 

   Görmese eglenemez dìde-i giryÀn seni 

 

3  İşidirdim seniñ aàyÀrla söyleşdigiñi 

   Dediler baña da ey Àfet-i devrÀn seni 

 

4  Úaç meded èÀşıúı nÀ-óaú yere öldürmekden 

   äaúın ey àonce-i nÿreste ùutar úan seni  

 

5  Veysì-i òaste-dili bülende nÀlÀn etmiş 
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   Eyleyen gülşen-i óüsne gül-i òandÀn seni 

 

 CİNÁNÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  áoncaveş dil-teng iseñ yÀriñ gül-i ruòsÀrın öp 

   Telò ise èıyşıñ leb-i laèl-i şeker-güftÀrın öp 

2  LÀle-veş pür-òÿn ise dÀà-ı derÿnuñ sìnede795 

   Sìne-i sìmìn üzre òÀl-ı èanber-bÀrın öp 

 

3  Gün gibi rÿşen-żamìr olmaú dilerseñ şevúle 

Pìrehen-çÀkin açıp ol maùlaèu’l-envÀrın öp 

 

4  Áhÿ-yı vaóşìdir ammÀ ùut kemend-i Àhla 

   NÀfe-i deşt-i Òotendir ùurre-i ùarrÀrrın öp 

 

5  Kaèbe-i kÿyundaki seng-i siyÀha sür yüzün 

   Ey CinÀnì òÀk-ı dergÀh-ı felek-girdÀrın öp 

 

116a 

 CİNÁNÌ  

 MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  èAceb mi ol úamer-sìmÀ gelirse gÀh gÀh aòşam  

   Felekde èÀdet olmuşdur doàar zìrÀ ki mÀh aòşam 

 

2  Görüp òaùù-ı siyÀhıñ gözlerim yaşı olur ôÀhir 

   KevÀkib gibi kim peydÀ olur bì-iştibÀh aòşam 

 

3   Edip tebdìl-i ãÿret ÀsitÀn-ı yÀri devr eyler 

   Meh-i nevden felek başına giymiş şeb-külÀh aòşam 

 

4  MetÀè-ı vaãl-ı yÀriñ düzdüne anı yatıú derler 

   Duyulmuşdur anıñçün böyle oldu rÿ-siyÀh aòşam 

 

5  Òaùı geldi diye bì-hÿde yÀri terk edip gitme 

   CinÀnì nÀ-mübÀrekdir olunmaz èazm-i rÀh aòşam 

 

 NECÁTÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Bu ãafÀdan ki úadeó aàzıñ öper döne döne796 

                                                           
2a pür-òÿn ise: pür-òÿnsa M.  
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   NÀr-ı àayretde kebÀb oldu ciger döne döne 

2  Ne revÀdır ki ben úÀmetimi òalúa úılam 

   İnce beliñ úoca úarşıma kemer döne döne 
797 

3  Gözlerim úıble-nümÀ gibi olupdur n’ola ger 

   Eşigiñ cÀnibine úılsa naôar döne döne 

 

4  Sensin ol şÀh-ı felek-mertebe kim leyl ü nehÀr 

   Yüz sürer eşigiñe şems ü úamer döne döne 

 

5  Girye vü zÀrì ile oldu NecÀtì dolÀb798 

GülistÀn-ı ser-i kÿyuñu ãular döne döne  

 

116b 

 NECÁTÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Beni cevr-ile öldürse demeñ ol yÀre úanlıdır 

   ÓelÀl olsun aña úanım yigitdir deliúanlıdır 

 

2  İşitdim kim raúìb ölmüş óabìbin èömrü çoà olsun799 

   Úapıdan bir seg eksilmiş anı ãanman ziyÀnlıdır800 

 

3  O mÀhınÀgehÀn görsem baña söylemeyip geçse801 

   Úalır parmaàım aàzımda gören demez ki cÀnlıdır 

 

4  Demişdi öldürem seni ferÀó ol tìà-i òışmımla802 

   DirìàÀ èahdine durmaz ãanasın Úaramanlıdır 

 

5  NecÀtì ey perì-çehre iñen üftÀde olmuşdur803 

   Yüzünün rengi zerd olmuş gözünüñ yaşı úanlıdır 

 

 NİYÁZÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ben ãanırdım èÀlem içre baña hìç yÀr úalmadı 

 Ben beni terk eyledim bildim ki aàyÀr úalmadı 

                                                                                                                                                                          
1a ãafÀdan: cefÀdan D. 

2b İnce beliñi úucar úaşı kemer döne döne M.  

5a Aàlamaúda dün gün oldu NecÀtì dolÀb M. 

2a işitdim kim: işitdim ki M. 

2b Úapıdan birisi eksilmiş anı sayañ ziyÀnlıdır M. 

3a mÀhı: mÀh M. 

4a Demişdi öldürem seni ferÀà tìà-ı òışmıyla M. 

5a perì-çehre: pìr-peyker M. 
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804 

2  Cümle eşyÀda görürdüm òÀr var gülzÀr yoú 

   Hep gülistÀn oldu èÀlem şimdi hìç òÀr úalmadı 
805 

3  Gece gündüz zÀr u efàÀn eyleyip iñlerdi dil 

   Bilmezem n’oldu kesildi Àhla zÀr úalmadı 

 

4  Gitdi keåret geldi vaódet oldu óalvet dÿst ile 

   Hep Óaú oldu cümle èÀlem şehr u bÀzÀr úalmadı 
806 

5  Dìn diyÀnet èÀdet ü şöhret úamu vardı yile 

   Ey NiyÀzì n’oldu sende úayd-ı dìndÀr úalmadı  

 

117a 

 ÓÜSEYNÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1  YÀrdan meyl edecek göñle mìnÀ-yı nigÀh 

   Çeşmim ol demde döker bÀde-i ãahbÀ-yı nigÀh 

 

2  TÀb-ı meyden úızarıp àamze-i cellÀd-ı yaman 

   Giydi gülgÿn-úaba úÀmet-i bÀlÀ-yı nigÀh 

 

3  Òayr-ı vaãl etmemege bende-i fermÀnı iken 

   DÀmen-i ãabr mey-i çÀk etdi ZelìòÀ-yı nigÀh 

 

4  İntizÀrıyla reh-i yÀre sirişkim dökülüp 

   Ferş eder dìdelerim pÀyine zìbÀ-yı nigÀh 

 

5  Zülfünü görmege çaldım fesi úızmış da dedi 

   Burada işte Óüseynìye çıúar nÀy-ı nigÀh 

 

 ÓAYRETÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ehl-i èaşúa küfr ü ìmÀn bir olur 

   Vaãl [u] hicrÀn derd ü dermÀn bir olur 
807 

2  Mülk-i èaşú içre úamu bÀy [u] gedÀ  

   Bende-i fermÀn [u] sulùÀn bir olur 

                                                           
1b bildim ki: gördüm ki M. 

2b òÀr: yÀr D. 

4b şehr u: çÀrşÿ D. 

1b derd ü: derde M. 
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3  èÁşıúa cevr [ü] cefÀ mihr ü vefÀ 

   Úahr-ı cÀnÀn luùf ü iósÀn bir olur808 

 

4  Zülf [ü] òaddiñden cüdÀ èÀşıúlara 

   BÀà [u] bÿstÀn bend [ü] zindÀn bir olur809 

 

5   Óayretì gibi òarÀbÀt ehline 

   ÙÀú [u] eyvÀn genc-i vìrÀn olur 

 

117b 

 CİNÁNÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Aldı úaçdı yÀri deryÀdan úoyup tenhÀ beni 

   Áh kim dÿr eyledi Àòir geçip aèdÀ beni 

 

2  Úande èazm etsem sirişkim baóri dÀmen-gìr olur 

   Kÿyuna varmaàa mÀnièdir úomaz deryÀ beni 

 

3  Çıúdı cÀnım sen çıúıp cÀnÀ gidelden àayr-ile 

   Gel MesìóÀveş yetiş vaãlıña úıl ióyÀ beni 

 

4  Gitdi èaúlım gitdigiñ demden úarÀrım úalmadı810 

   Eylediñ gitdikce sen Àşüfte vü rüsvÀ beni 

 

5  Ebrle deryÀ görüp eşkim CinÀnì raóm eder 

   ÓÀãılı aàlar acır aèlÀ beni ednÀ beni  

 

 èULVÌ 

1  Alma benden ey àamzesi şìve-kÀr 

   İnkesera yenkesirü ve’nkisÀr  

 

2  Eyleye gel başıñ içün sen baña 

   İètebera yeètebirü ve’tibÀr 

 

3  Úalmadı bir õerrece bende bu gün 

   İútedera yeútedirü ve’útidÀr 

 

4  Ben çekerim derdiñi elde degil 

                                                           
3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

4a demden: demde M. 
 Manzumede vezin aksamaktadır. 
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İòtiyera yeòteyirü ve’òtiyÀr 

 

5  èUlvìyi úo èaşúıñ ile eylesin  

   İftiòara yefteòirü ve’ftiòÀr  

 

118a 

 èULVÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Òasta cÀna óÀlet-i mevt erdi cÀnÀn bì-òaber 

   Bir devÀsız derde düşdüm degme LoúmÀn bì-òaber 

 

2  CÀn zeneòdÀnında úaldı òaste dil óayretdedir 

   Düşdü Yÿsuf çÀha ammÀ pìr-i KenèÀn bì-òaber 

 

3  äarmaşıp çıúdı dıraòt-ı èömrüme mÀr-ı ecel 

   ÁşiyÀn-ı tende yatar bülbül-i cÀn bì-òaber 

 

4  Giryeden aàardı çeşmim zülfün özler cÀn daòi 

   Merdümün elden çıúardı çeşm-i giryÀn bì-òaber 

 

5  èUlviyÀ úurbunda úaldım bì-kes u tenhÀ àarìb 

   Cümle iòvÀn àaflet üzre cümle cÀnÀn bì-òaber 

 

 èÁLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Öldü gitdi hicr-ile bir tÀze cÀn ister göñül 

   Eski derdin tÀzeler bir nev-civÀn ister göñül 

 

2  Dügmesi ellenmemiş bendine yÀd el degmemiş 

   Biñ ùılısm altında bir genc-i nihÀn ister göñül  

 

3  Söylese bülbül gibi gül-ruòları rengìn ola  

   áayra açılmaz nihÀl-i aràuvÀn ister göñül 

 

4  YÀr mihr istemez felek dönmez murÀdımca diyü  

   Hep olur dediklerin ammÀ zamÀn ister göñül 

 

5  Úullamaàa hÀleveş èÁlì felekde her gece  

   Bir hilÀl-ebrÿ meh-i nÀ-mihribÀn ister göñül  

 

118b 
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 NEVèÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  YÀr işi ey dil úolay ammÀ àam-ı aàyÀr güç 

   Vaãl-ı gül ÀsÀn velì ãabr u cefÀ-yı òÀr güç811 

 

2  Bì-sebeb güftÀr müşkil ÀşinÀlıú mümteniè 

   Böyle istiànÀ ãatan dil-dÀr-ile bÀzÀr güç 

 

3  Bir oñulmaz yaradır èaşú u muóabbet yarası 

   ÓÀãılı ãarılmayınca çÀre yoú tìmÀr güç 

 

4  èArż-ı óÀle yoú meded kÿyuna òvod varmaú muóal812 

   Mest-i aşúam şöyle kim güftÀr güç reftÀr güç 

 

5  NevèiyÀ esrÀr-ı èaşúı ãaúlamaú ÀsÀn degil 

   Mey içip keyfiyetini etmemek iôhÀr güç 

 

 ŞßÒÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Nice bir daàdaàa-ı dehr-ile ber-bÀd olalım 

   Yürü mey-òÀneye zÀhid biraz abdÀl olalım 

 

2  Döşeyip kÿşe-i mey-òÀneye bir eski óaãır 

   Dest urup cÀm-ı Ceme àuããadan ÀzÀd olalım 

 

3  Úızıñı pìr-i muàÀnıñ sen alıp oàlunu ben 

   Böyle bir dìn olası kÀfire dÀmÀn olalım 

 

4  Baèdehü sÀúì-i gül-çehre eliñden dolu cÀm  

   İçelim èaşú-[i]le her gün buña muètÀd olalım 

 

5  Dest urup tìà-i àazÀya gidelim Şÿòì-meèÀ  

   Úanda ber-dÀr ise açmaz aña cellÀd olalım 

 

119a 

 VAÓYÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  BahÀne cÿy-ı vuãlat olduàum yÀre duyurmuşlar 

                                                           
1b velì: dil M. 

4a èArż-ı óÀle yoú meded kÿyuna varmaú òvod muóal M. 
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   NifÀú ammÀ òaôô etdim maènevì himmet buyurmuşlar 

 

2  Bu rütbe bì-vefÀlıú eylemezdi ol-kerem-pìşe 

   Seni sevmez diye taàlìù eder baèżı úudurmuşlar 

 

3  [Çe]kilmez gerçi òamyāze-i èaşúı ol úaşı yayıñ 

   Ne çÀre sehm-endÀz-ı úader bu gūne úurmuşlar 

 

4  Dayanmaz ol úadar mıżrÀb nÀz u cevre sulùÀnım 

   Derÿnum sÀz-ı nÀ-sÀzıñ úulaàın pekçe burmuşlar 

 

5  NevÀl-i vuãlat-ı yÀr-ı mecÀza úılmadı òvÀhiş 

   Bi-óamdi’llÀh dil-teşnem óaúìúatle duyurmuşlar 

 

6  Bilenler genc-i bÀd-Àver olur bÀd-ı hevÀ her dem 

   Bu dìvÀn-ı SüleymÀnda bilemezler duyurmuşlar 

 

7  Ser-i aèdÀya meydÀn-ı ser-i kÿyuñ ederdim teng 

   Semend-i bÀdbÀn-ı himmet-i Vaóyìyi yormuşlar 

 

 ÚIÙèA-İ BAHÁéÌ DER ÓAÚ DUÒÁN  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Seóer vaútinde nÿş eden duòÀnı  

   Bulısardır óayÀt-ı cÀvidÀnı 

 

2  Bunun nefèìn görmüş baèżı insÀn  

   Budur derd ehline LoúmÀn-ı åÀnì 

 

3  Bunuñ nefèi cihÀñda bì-bedeldir 

   Úanı bunuñ gibi bir rÿó-ı åÀnì 

 

4  DuòÀn içdigimiz bÀd-ı hevÀdır 

   Hele biz görmedik andan ziyÀnı 

 

5  DuòÀn içmek degil her şaòsa lÀyıú 

   Velì nÀdÀn olanlar içmez anı 

 

6  BahÀéìye eger kim daòl ederse 

   Anıñ bergi gibi yansın lisÀnı  

  

119b 

 ÚIÙèA-I ZÜLÁLÌ DER ÓAÚ DUÒÁN 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 
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1  ÒudÀ òalú etdi úudretle cihÀnı  

   NihÀn-ı õÀtına verdi nişÀnı 

 

2  Edip çÀr-ı èanÀãırdan mürekkeb 

   Teni insÀna verdi aña cÀnı 

 

3  Bu rütbe her birini úıldı mümtÀz 

   AmmÀ reh eyledi nÀra duòÀnı 

 

4  DuòÀnıñ ùabèı yÀ besdir muóaúúaú 

   (?) bulunmaz zindegānì 

 

5  Çün olduñ remze vÀúıf pes bilirsin  

   Vücÿd-ı Àdeme vardır ziyÀnı 

 

6  Göñül miréÀtını pür-jeng edersiñ 

   Óaõer et nÿr-ı çeşmim içme anı 

 

7  äafÀlanmaz bunuñla merd-i èÀrif 

   Ki bed budur anıñ õÀt u zamÀnı 

 

8  SezÀ mı èÀrife Àlÿde etmeñ 

   DuòÀnıñ rÀyióasıyla dehÀnı 

 

9  äafÀsı èÀrifiñ nÿş-ı leb-i yÀr  

Òuãÿãan kim ola ceõbeyle anı 

 

10  DehÀnı óoúúa-ı dÀrÿ-yı cÀndır 

   O baòş eder óayÀt-ı cÀvidÀnı 

 

11 Bu meydÀn-ı mecÀzìde ZülÀlì  

   Yeter çek diziñi esb-i beyÀnı 

 

12  DuòÀnı içmege teràìb edeniñ  

   Kesilsin bayraàı gibi lisÀnı  

 

 SELÌMÌ  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Neden bilmem iki úolları ùutmaz 

   Gece öksürmeden òalúı uyutmaz 

 

2  Dediler munóarif olmuş mizÀcı  

   Ayaàına ãu inmiş yoú èilÀcı 

 

3  ÁyÀ yaşı niye bÀlià olundu 

   Rüstem ü ZÀl aña sÀbıúda bendi 
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4  Odun naúl eylemiş Nemrÿda evvel 

   Úatı çoú òiõmeti geçmiş mükemmel 

 

5  Meger yüz kere gitmişdir kirÀya  

   Daòi biñ kere gitmiş iştirÀya  

 

6  EmekdÀr olduàu çünki bülendi 

   Anıñ’çün bizlere lÀyıú úılındı 

 

7  Seniñ èindinde maúbÿlse SelìmÀ 

   Òayırlar vere saña duyunca MevlÀ 

 

120a 

 HEVÁYÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Yüz yaşında bir ãaúallı iòtiyÀr ister göñül 

   Kÿnuna ãoúmaàa ol pìriñ òıyÀr ister göñül 

 

2  Cündibaşı ile at úoşdurmada baóå eylediñ 

   Anıñ içün esb-i tÀzÿyu kıyar ister göñül 

 

3  Anaùolu yaúasında bir ev aldım gezmege 

   Úulaàı doluca pÀlÀnlı òumÀr ister göñül  

 

4  Şimdi ey İstanbul pek úaót oldu hìç bir óabbe yoú 

   Durma olmaz gitmege Àòir diyÀr ister göñül 

 

5  Bilmem amma zÿrbÀlar her ùarafı aldılar  

   äaúlanıp girmege kendim bir óarÀr ister göñül 

 

6  Haftada bir kere olsun iki üç ãoàan verir 

   Böylece òÀtem gibi şimdi kibÀr ister göñül 

  

7  TÀze baúla ekl edip şişmekden oldum imtilÀ 

   Úartllamış pişme bilmez enginâr ister göñül 

 

8  Ey HevÀyì úalmasın àam üstüne gÿşuñ yapmaàa 

   Kÿh-ı Úafda sÀye ãalmış bir çınar ister göñül 

 

 NEVÁYÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1  Geşt-i rÀz eyledim ol cÀna cinÀnım diyerek 
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   Naôar et óÀlime ey rÿó-ı revÀnım diyerek 

 

2  Naúd-i èömrümü verip varımı yaàma etdim 

   Úalmadı ãarf edecek yoluña cÀnım diyerek 

 

3  Daàdan daàa düşüp gezmedeyim firúatle  

   Úandedir nerde görem şÿò-ı cihÀnım diyerek 

 

4  èArż-ı óÀlim bu idi yoluña oldum pÀymÀl 

   Beni pìrlerle refìú eylediñ ey tÀze civÀnım diyerek 

 

5  Eyledim yÀre NevÀyì niçe biñ kere niyÀz 

   Seni bir gün eridir Àh u fiàÀnım diyerek 

 

120b  

 VAÓDETÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  CÀnımı úaşıña úurbÀn edeyim n’olsa gerek813 

   Alnıma kilk-i úażÀ çekdigi resm olsa gerek 

 

2  Áòiret ister iseñ dünyÀda giryÀn ol kim 

   ÒvÀbda aàlayan ey dil uyanıp gülse gerek 

 

3  Úaèr-ı deryÀda yeriñ ãırça sarÀy olsa dilÀ 

   Seni àavvÀã-ı ecel anda daòi bulsa gerek814 

 

4  Gülme pul çoúluàuna gül gibi ey ãÀóib-i zer 

   äararıp berg-i òazÀn gibi ruòuñ ãolsa gerek815 

 

5  Keff-i mìzÀnıñı doldurmaz iken kevn ü mekÀn 

   Bir avuç ùopraà ile iki gözüñ dolsa gerek816 

 

6  Ebedü’d-dehr dedi ãanma úalam dünyÀda817 

   ÇÀr [u] nÀ-çÀr dilÀ zinde olan ölse gerek 

 

7  Dem bu demdir beri gel bezm-i àama VaódetiyÀ 

 İçelim bÀde-i èaşúı yiyelim n’olsa gerek 
818 

 SIRRÍ 

                                                           
1a edeyim: edeyin D. 

3 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

4 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

5b ùoprÀà ile: ùopraàla M. 

6a ebedü’d-dehr: ebedì dehr M. 

7b yiyelim: yedehi M.  
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Yine yÀd ile gidip èÀlemi seyrÀn etdiñ 

   Yine dünyÀyı benim başıma zindÀn etdiñ 

 

2  Ben hezÀr Àh ile bülbül gibi úaldım àamgìn 

   Sen raúìb ile varıp seyr-i gülistÀn etdiñ 

 

3  Varıp aàyÀr-ile sen yÀr olalı sulùÀnım 

   Gam-ı endÿh-ı belÀyı baña yÀrÀn etdiñ 

 

4  Güldürüp düşmenim ey dÿst beni aàlatdıñ 

 Ara yerde ne içün böyle begim úan etdiñ 

 

5  Lebiñ esrÀrına maórem edeli aàyÀrı 

   Sırrì-i òaste-dili Àh ile óayrÀn etdiñ 

 

121b  

 MUÚAÙÙAèAT-I áÁLİB ŞEYH MEVLEVÌ819 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Dil óaylì zamÀn úalmışdı vÀlih u óayrÀn  

   Gerdÿnla bir Àfet-i devrÀn arasında 

 

2  Bir gÿne èabeå dÀèiyeye düşdü ki nÀgÀh 

   EşèÀrını tertìb ede yÀrÀn arasında 

 

3  AmmÀ yine fikr eyledi kim böyle àazeller  

   Maúbÿl olmaz nÀdire-sencÀn arasında  

 

4  Kim her birisi sÀde vü nÀ-puòte vü pür-şÿr 

   Söylenmiş idi mevsim-i reyèÀn arasında  
820 

5  Bu beyt-i neşÀù-Àveri buldum hele áÀlib  

   Õihnimdeki evrÀú-ı perìşÀn arasında  

 

6  Bir vaút ola Nevres aranır böyle àazeller  

   Úayd et úo bulunsun bu dìvÀn arasında 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

                                                           
 NÀ-TamÀm áazel D. 

4b reyèÀn: eyèÀn M. 
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1  èAyn-ı òıdmetle teéeddüble sipihr-i ser-keş 

   Öyle münúad idi kim Óażret-i Faòr-ı Beşere 

 

2  Düşürdü müje-i òaùù şuèÀèıyla müdÀm 

   SÀyesin mihr-i cihÀn-tÀb düşürmezdi yere 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Leyle-i Mevlidde bu raòşÀn olan úandìller  

   Baòş-ı nÿr eyler ser-À-ser encüm-i eflÀke hep 

 

2  èÁlem-i envÀrdan gÿyÀ bu maènÀ ÀşikÀr 

   Dìdeler rÿşen demekdir ÀsumÀn u òÀke hep 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bulandı yevm-i èÀşÿrÀda çaròıñ ùabè-ı nÀ-şÀdı 

   Zemìn ü ÀsumÀn bu óüznle deryÀ-yı Nìl oldu 

 

2  SemÀvÀt ehliniñ gözyaşıdır bÀrÀn ôann etme  

   Şehìd-i KerbelÀnıñ rÿó-ı pÀkiyçün sebìl oldu 

 

122a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Cürmüm ne gÿne èarż edem ey şÀh-ı maènevì  

   Kim òÀk-i pÀyıñ èiãmet-i èaşúa óarìmdir 

 

2  Ketm eylemek de terk-i edeb añma da òaùÀ 

   Sen vÀúıf olduàun bilirim Óaú èAlìmdir 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Luùfuñdan eyle kÀne keéen-lem yekün anı 

   DìvÀn-ı himmetiñde mürüvvet úadìmdir 

 

                                                           
 Bu kıt’a divanda önceki kıt’anın içinde geçmektedir. 
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2  Ey óażret-i kerÀmet-i sulùÀn-ı èÀşıúÀn  

   Bir tÀze cÀn baàışla ki áÀlib èadìmdir 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Faòr-ı sÀdÀt-ı kirÀm u pìşvÀ-yı èÀrifìn  

   Maôhar-ı sırr-ı Òalìl ü nuòbe-i ehl-i yaúìn 

 

2  Bülbül-i gülzÀr-ı ÀteşgÀh-ı èaşú-ı lÀ-yezÀl 

   Óażret-i Aómed RifÀèì rÀfiè-i aèlÀm-ı dìn 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  ÒÀnúÀh-ı Óażret-i SulùÀn EşrefzÀdeniñ  

   Etsem iksìr-i àubÀrıyla dü-çeşmim iktióÀl 

 

2  Ben de Esèad Eşrefì altın ederdim nÀmımı 

   Şeyò èAbdü’l-úÀdir etse bir nigÀh-ı bÀ-kemÀl 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  èIyd oldu sen de òançeriñe Àb u tÀb ver 

MÀh-ı nev içre gel şeref-i ÀfitÀb ver  

 

 2  Bir ìde daòi úalmayalım nìm-bismiliz 

   KurbÀnyÀn-ı èaşúa kesinkes cevÀb ver 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  CevelÀn eyle hemÀn òÀme gibi bì-pervÀ 

  Óamdüli’llÀh ki meydÀn-ı maèÀnì boldur 

 

2  Vüsèat-ı ùabè-ı olan hìç eder mi tek ü tÀz 

   Kÿçe-i mıãraè-ı müşkildeki çıkmaz yoldur  

 

122b 

 áÁLİB 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

1  Biraz meclisde ol raúúÀã-ı fettÀn oynasın gülsün 

   Edip bezm-i neşÀùı gül gülistÀn oynasın gülsün 

 

2  Uyup mevc-i nesìme zìr ü bÀlÀ eylesin pervÀz 

   HavÀsın alsın ol gül-berg-i òandÀn oynasın gülsün 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  BÀdeniñ teéåìrini meclisde yÀr olsun da gör 

   GülsitÀnıñ revnaúın ãubó-ı bahÀr olsun da gör 

 

2  Baú ne çenberlerden eylermiş güõer cÀn-bÀz-ı èaşú 

   Òalúa òalúa bend-i zülfü tÀrumÀr olsun da gör 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  äabÀóu’l òayr devlet bu der-i vÀlÀ-yı èiãmetdir 

   İki bÀli hümÀ-yı mihre şeh-perr-i saèÀdetdir 

 

2  Nücÿm-ı ÀsumÀn deryÿze eyler ÀsitÀnından 

   ÇerÀàÀn ile memlÿ bir çerÀàÀn-ı èinÀyetdir 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  TeèÀla’llÀh der-i sÀóil-sarÀy-ı dil-küşÀdır bu 

   Leb-i deryÀda gÿyÀ gevher-i naôm-ı duèÀdır bu 

 

2  äufÿf-ı mevc-i baór ol dergehe ruò-sÿdedir dÀéim 

   Óarìm-i devlete miórÀb-ı envÀr-ı ãafÀdır bu 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Açılsın bÀb-ı devlet gülşen olsun 

   Hemìşe òÀùır-ı vÀlÀ şen olsun 

 

                                                           
 ÇerÀàÀn SarÀyı Úapusu BÀlÀsına Muóarrerdir D. 
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2  Fürÿà-ı lÀlezÀr-ı ÀsumÀnveş 

   ÇerÀàÀn-ı èinÀyet rÿşen olsun 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Terk-i òıdmetle bendesin taúdìr  

   Óażret-i ÜstÀda külfetdir 

 

2  Olmaz elbet ocaà gülden dÿr 

   Murà-ı dil ÀşiyÀna ülfetdir 

 

123a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  EùfÀl-i heves cümlesi mekteb seyirinde 

   TÀ rÀóile-i derden o meh geldi derÿna 

 

 2  ÁàÀzı becÀ idi bugün ebced-i èaşúıñ 

   Gördüm òaù-ı ruòsÀrı veleh geldi derÿna 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Yed-i beyżÀ-yı maènÀ ÀşikÀr eylerse de ùabèı 

   Çıúan ceyb-i keremden şÀèire dest-i duèÀdır hep 

 

2  Baña şemşìr-i úahrın èarż eder aàyÀra ebrÿsun 

   NigÀh-ı iltifÀtı vardır ammÀ kec-èaùÀdır hep 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Sÿz-ı dilimi berú-ı tecellÀya degişmem 

   Ben şemèimi mehtÀb-ı şeb-ÀrÀya değişmem 

 

2  Her kÿşede bir mihr-i felek etmede cevlÀn 

   Mey-òÀneyi bir óÀlle dünyÀya değişmem 

 

 áÁLİB 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 1 Ölürsem şÀm-ı àamda rÿy-ı yÀre intiôÀrımdan 

   Yarın òurşìd-i maóşer nÿr alır şemè-i mezÀrımdan 

 

2  Dükeldir eşk-i òÿnìn Àrzÿ-yı laèl-i nÀbıñla 

   Düşürdüm sÀàar-ı gülgÿnu çeşm-i iètibÀrımdan 

 

 áÁLİB 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 1 Göñül yine duramazdı muóabbet olmasa da 

   Yanardı Àteş-i àayretle óasret olmasa da 

 

2  Seniñle şÀm u seóer ãoóbet ülfet etse idik 

   Arada Àh efendim şu firúat olmasa da 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 1  Kevåer-i Àteş-nihÀdıñ adı eşk 

   Dÿzaò-ı cennet-nümÀnıñ adı aşú 

 

2  Bir lüàat gördüm cünÿn isminde ben 

 Anda hep cevr ü cefÀnıñ adı èaşú 

 

123b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  èIyd etdi çarò-ı óasret ile terk edip bizi821 

   ÒÀùırda mı geçen ramażÀnıñ ãafÀları 

 

2  İnsÀnı rÿze rÿze gibi bì-dimÀà eder 

   Döndürdü Şeyò Efendi tükenmez duèÀları 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Òaù gelip perçemi ìmÀna gelir ôann etme 

                                                           
1a çarò-ı óasret ile: çarò-ı óasretle M. 
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   Küfrüne Àlet eder ãafóa-ı İncìl gibi 

 

2  Sidre-i sìnemi tìr-i nigehi geçmedi Àh822 

   Yandı èaşú Àteşine şeh-per-i Cibrìl gibi 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

Ol şÀèir-i kem-yÀb benim kim áÀlib 

Mażmÿnlarımı añlamamaú èayb olmaz 

YektÀ güher-i àayb-ı hüviyyetdir hep 

áavvÀã-ı òıred behrever-i àayb olmaz 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Bezm-i ùaraba şuèle verip berú-i muóabbet 

   PervÀneveş olmaúda göñül àarú-ı muóabbet 

 

2  Bülbüldeki óÀli göremez dìde-i nergis 

   Her dilber-i raènÀ edemez farú-ı muóabbet 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Bir noúùayı etmiş leb-i laèliñ iki nìme 

   Remziyle hemÀn baúmayalım úavl-i Óakìme 

 

2  Cevr etmeyecek áÀlibe gerdÿn úasem etdi 

 ÒÀk-i úadem-i Óażret-i äulùÀn Selìme 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Biñ èaded sikke-i maóbÿbla şÀd oldu úuluñ 

   Eylediñ pÀdişehim bend-i düyÿndan iòrÀc 

 

2  Ola her dÀnesi yüz kìse vü her kìsesi biñ 

   Alasın mülk-i èadÿdan o úadar bÀc u òarÀç  

124a 

 áÁLİB 

                                                           
2a sidre-i sìnemi: sidre-i sìneme D. 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Açıl ey gonce leb nÿr eylesin bezmi tekellümler 

   äafÀdan òande deryÀsında mevc ursun tebessümler 

 

2  èİõÀrıñ gül gül etsin tÀb-ı ãahbÀ-yı neşÀù olsun 

   Bu Àteş-güfte rengìn besteler òÿnìn terennümler 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Güzelsin bì-bedelsin nÀz-perversin dil-ÀrÀsın 

   Degilsin bì-vefÀ ammÀ ki àÀyet bì-muóÀbÀsın 

 

2  Ne maènìdir uzatsañ destini bÿs etse èÀşıúlar 

   Úoluñ bükmezlere bir pÀdişÀh-ı èÀlem-ÀrÀsın  

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 1 Ey felek maúãadıñ ülfet mi èadÀvet mi nedir 

   Yoòsa ol mÀhla èuşşÀúa felÀket mi nedir 

 

2  Ermeden vuãlata hicrÀna erişdik ammÀ  

Añlasam bÀrì bidÀyet mi nihÀyet mi nedir 

 

áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ben demem meclis-i bìgÀnede mey nÿş etme 

   Ey perì èÀşıú-ı maòmÿru ferÀmÿş etme 

 

2  áarażıñ çünki hemÀn ãÿret-i istiànÀdır 

   BÀrì Àyìneyi müştÀú-ı der-Ààÿş etme 

 

 áÁLİB 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Eger desem ki havÀlar açıldı geldi bahar 

   MurÀd odur ki benimle muóabbet eyledi yÀr 

 

2  Ya söylesem ki çemen àoncalarla zeyn oldu 

   Odur àaraz ki tebessümle söyledi dil-dÀr 
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 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Hem-reng-i çarò-ı aòêar edip dÿş-ı úadriñi823 

   Luùf-ı şerìf geldi bir èÀlì-tebÀrdan  

 

2  Naúd-i ferÀóla döndü çemenzÀra ùabè-ı òÀk 

   GÿyÀ ki sebz cÀme giyip nev-bahÀrdan 

 

124b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  áurbetde şemè-i rÿz gülerdi gedÀsına 

   MehtÀb-ı berú düşmese ôulmet-serÀsına 

 

2  Vaúù-i siyeh-bahÀrda mehtÀb olur şebìh 

   Semmÿr içinde gerden-i ãÀfıñ ãafÀsına 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Her ne meclisde ki ol dilber-i mestÀne güler 

   SÀàar-ı mey óased-i àonce-i òandÀna güler 

 

2  Aldadıp gelmedigi gece o mÀh èuşşÀúıñ 

   Ser-te-ser çÀk-ı girìbÀnları dÀmÀna güler 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Perçemin dÀm-ı firìb etmiş daàıtmış dÿşuna 

   Bir úucaú ser-rişte vermiş ùÀlib-i Ààÿşuna 

 

2  áamzesinden ãor rumÿz-ı küfrü bu büt-òÀnede 

   Úıl perestiş deyr-i óüsnüñ Ìsì-i òÀmÿşuna 

 

 áÁLİB 

                                                           
1a dÿş-ı úadriñi: dÿş-ı úadrimi D. 
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   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Ol rÿy-ı Àteşine gelince òaù-ı siyÀh 

   Yaúdı derÿnu şuèlelenip òaùù-ı sebz Àh 
824 

2  Bozmaz ãafÀ-yı mihr-i ruòuñ kÀkül-i siyÀh 

   èAfv-ı ÒudÀya nisbet-ile böyledir günÀh 

 

áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Görmediñse baór-i èaşúıñ lü’lüé-i menşÿrunu 

   Muùribiñ seyr eyle mevc-i naàme-i ùanbÿrunu 

 

2  Öyle pey-der-pey terennüm-rìz olur Ààÿşu kim825 

   Selsebìl etmiş ãanırsın sìne-i billÿrunu 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1            ÁfitÀb-ı èaşúı mestÿr olmasın bir kimseniñ 

   SÀèat-i Nevrÿzu deycÿr olmasın bir kimsenin 

 

2  Çaròa feryÀdı ùanìn-endÀz olursa àam degil 

 BÀèiå-i feryÀdı meşhÿr olmasın bir kimsenin 

 

125a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Perçem mi èaceb müşg-i BuòÀrÀ mı nedir bu 

   ReyóÀn mı ya Àşÿb-ı ErìóÀ mı nedir bu 

 

2  FermÀnına dil-bestedir ol ùurreniñ èÀlem 

   SulùÀn Selìm ismine ùuàrÀ mı nedir bu 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

                                                           
1b òaùù-ı: muèaùùar M. 

2a Ààÿşu: Ààÿş M. 
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1  Bülbülde biraz bÿy-ı ruèÿnet görürüz biz 

   PervÀneyi ÀàÀh-ı muóabbet görürüz biz 

 

2  Etmiş bizi endìşe-i ãÿretde fedÀ kim 

   MiréÀta da baúsaú yine óayret görürüz biz  

 

126a 

 RUBÁèİYYÁT-I áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Ey şÀh-ı cihÀn bu çarò u eyvÀn kimiñ826 

ÌcÀd kimiñ bu lutf u iósÀn kimiñ 

èAdl eyler iseñ daòi ben olmam meéyÿs 

èİsyÀn benimse èafv u àufrÀn kimin 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Ey Óażret-i HÀdì-i Sübül Faòr-ı Rusül 

Áyìne-i iósÀn-ı ezel maôhar-ı gül 

ŞÀyÀn degilim gülşen-i naèta ammÀ 

Eyle keremiñden beni gÿyÀ bülbül827 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

äıddík ki çÀr-yÀra serdÀr oldur 

SulùÀn-ı Rusül ki rÿz [u] şeb yÀr oldur828 

Hem pìr-i ùarìú-ı zümre-i ehl-i òafÀ 

Hem cedd-i CenÀb-ı MonlÀ ÒünkÀr oldur 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ben Ál-i Resÿle cÀn-sipÀrım bi’llÀh 

DÀmÀn-ı muóabbetde àubÀrım bi’llÀh  

Bÿ Bekr èÖmer èOåmÀn u èAlìdir şÀhım 

ÒÀk-i úadem-i çihÀr-yÀrım bi’llÀh  

 

                                                           
1şÀh-ı cihÀn: şÀh M. 

4 eyle: ey M. 

2 SulùÀn-ı Rusül ki: SulùÀn-ı Rusülle M. 
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 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Etdikde ÒudÀ çihÀr-yÀrı mevcÿd 

Her birine vermiş şeref-i nÀ-maèdÿd 

AmmÀ ki CenÀb-ı MurtażÀdır óaúúa 

Çün mıãraè-ı Àòir-i rubÀèì maúãÿd 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Ey pÀdişeh-i men ene mevlÀh èAlì 

Òÿrşìd-i cemÀl-i Aómede mÀh èAlì 

Bil rÀżì vü MurtażÀ vü marżì kimdir 

Va’llÀh èAliyy u åümme bi’llÀh èAlì 

 

126b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Ey maôhar u hem muôhir-i esrÀr èAlì 

İånÀ èaşeriñ òayline serdÀr èAlì 

Anlar ki Óüseyn ü Mÿsiy ü Caèferdir 

İki Óasan üç Muóammed ü çÀr èAlì 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Ey kÀşif-i esrÀr-ı ÓudÀ MevlÀnÀ 

SulùÀn-ı fenÀ şÀh-ı bekÀ MevlÀnÀ 

èAşú etmededir óażretiñe böyle òiùÀb 

MevlÀ-yı gürÿh-ı evliyÀ MevlÀnÀ 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Çaròı çeviren himmet-i MevlÀnÀdır 

Şemsiñ ùalebi òıdmet-i MevlÀnÀdır 

Ve’l-óÀãıl eger sözüm ederseñ iõèÀn829 

                                                           
3 ederseñ: edersen M. 
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MevlÀ diyecek Óażret-i MevlÀnÀdır 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Ol kümmel-i ervÀó ki bì-pervÀdır 

Her biri bir iúlìme naôar-baòşÀdır 

El-éÀna bu merzbÿm-ı Rÿmuñ úuùbu 

Bì-reyb ü gümÀn Óażret-i MevlÀnÀdır 
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 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ey sÀlik-i rÀh-ı Mevlevì ol ÀgÀh 

EvlÀdına uy pìriniñ olma güm-rÀh 

FeóvÀ-yı laùìfü’l-veled-i sırr-ı ebìh 

SulùÀn Veled degil de kimdir bi’llÀh 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Her kime CelÀl-i Rÿma vaãl ede murÀd830 

SulùÀn Veledden eylesin istimdÀd 

ZìrÀ ki verÀåetde şefÀèatda tamÀm 

Taúdìm olunur cemiè-i nÀsa evlÀd 

 

127a 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Ey óażret-i MonlÀdan olan himmet-cÿ 

Ser-çeşme-i taóúìki bulup eyle vużÿ 

Ger ùÀlib olursan inşirÀó-ı ãadra 

ÁdÀbla gel merúad-ı şÀriódir bu 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ey maôhar-ı nÿr-ı şems ey sırr-ı Eóad 

Hem cedd-i mülÿk hem şeh-i ced-ber-ced 

EvlÀdlarıñ başı içün raóm eyle 

Bu áÀlibe ey Óażret-i SulùÀn Veled 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Ne zühdle ne èilmle müsteånÀyız 

ÓayrÀn-ı ezel èÀşıú-ı bì-pervÀyız 

Feyż-i nefes-i Pìrle gÿyÀ oluruz 

                                                           
1 kime: kim ki D. 
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Her neyse neyiz bende-i MevlÀnÀyız 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Òıdmetde saña şÀhla dervìş enbÀz 

İúrÀr-ı dìn èÀşıúa maúãÿd-ı niyÀz 

Bu maùbaó-ı sìnede ne od var ne ocaú 

Bir germ nefes gönder eyÀ ÀteşbÀz 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Ey èÀlim-i èilm-i kün-fekÀn Óażret-i Şeyò 

Taèyìn-kün-i tevóìd-i èayÀn Óażret-i Şeyò831 

BürhÀn-ı èAcem faòr-ı èArab Muóyi’d-dìn 

Şeyéu’llÀh-ı emÀn amÀn Óażret-i Şeyò 

 

áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Ey èÀlem-i taóúìke ãoran rÀh-ı yaúìn 

Bulmaú dileyen vaódete bürhÀn-ı mübìn 

Ezberle sözüm inanma úıyl ü úÀle 

äadrıñda bulunsun süòan-ı äadre’d-dìn 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Áyìnemiz Àyìne-i pür-maènÀdır 

Taãvìr-kün-i dÀéire-i aèlÀdır 

Beñzer bu semÀèa devr-i esmÀ vü ãıfÀt 

MevlÀ degil ise èayn-ı MevlÀnÀdır 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Yaèúÿb-ı àamım èaşúla òÀk olsam da 

CÀnımdan èazìzsin helÀk olsam da 

                                                           
2 Yaúìn-kün-i tev-èayÀn Óażret-i Şeyò M. 
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DÀmÀnını mÀnend-i ZelìòÀ ùutdum 

Ey Yÿsuf-ı sìne-çÀk çÀk olsam da 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

ŞÀriódedir óaúÀiú-i esrÀr-ı Meånevì 

Olmuş sözü müfessir-i ÚuréÀn-ı Maènevì 

Gül menbÀèında zemzem-i èirfÀnı eyle nÿş 

İsmèÀèìl oldu rehber-i süllÀk-i Mevlevì 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

İsmÀèìl Efendi mürşid-i rÀh-ı sevì832 

ErbÀb-ı ãafÀya úavli bürhÀn-ı úavì 

Ol fÀżıl-ı yektÀya yeter kim bu kemÀl 

ŞÀrió deseler fehm olunur Anúaravì 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Ey sÀlik-i rÀh-ı Mevlevì etme direng 

SeyyÀreler almış eline berbÀù u çeng 

EvżÀè-ı nüh-ÀbÀ-yı sipihri seyr et 

SulùÀn Veled devrine eyler Àheng 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ey pÀdişeh-i murÀd-baòş-ı efrÀd 

MevlÀ-yı cemiè-i evliyÀ-yı emcÀd 

Ne küfr ü ne ìmÀnla oldum òvoşnÿd 

FeryÀd saña bu nÀ-ùalebden feryÀd 

 

128a 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

ErbÀb-ı ãafÀya eyle úalbin meénÿs 

                                                           
1efendi: efendi ki M. 
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TÀ keşf ola sırr-ı ittióÀdÀt-ı nüfÿs 

MiréÀtla miréÀtı muúÀbil ùutsañ 

Birbirine hem èÀkis olur hem maèkÿs 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Her kim ki ùalebkÀr-ı dil-i merdÀndır 

Terk etmez ise irÀdesin şeyùÀndır 

Benlik burada küfrdür ìmÀn ise de 

Teslìm ü rıżÀ küfr ise de ìmÀndır 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Ben zülf-i siyehden ederim yÀra òiùÀb 

YÀr ise verir hemÀn baña cÀm-ı şarÀb 

Ol àamze-i şÿò mest ü dil dìvÀne 

Añlamadı gitdi ne suéÀl u ne cevÀb 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Endìşe degil èÀlem-i bÀlÀdır bu833 

EsmÀ deme kim èayn-ı müsemmÀdır bu 

EsrÀr-ı óaúÀéiú olmuş anda pinhÀn 

Dil nÀmına bir nüsòa-ı kübrÀdır bu 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Fem nÀmına bir sırr-ı hüveydÀdır bu 

Ruò nÀmına bir nÀr-ı tecellÀdır bu 

Leb nÀmına bir muèciz-i èÌsÀdır bu 

Dil nÀmına bir maóşer-i àavàÀdır bu 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Al göñlümü Àyìne-i maènÀdır bu 

                                                           
1 èÀlem-i bÀlÀdır: èÀlem-i maèÀdır D. 
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Senden baña bir ãÿret-i raènÀdır bu 

Òaùùıñ gelip ey mÀh utanırsın bir gün 

Óüsnüñle àurÿr etme ki dünyÀdır bu 

 

128b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

CÀnlar üzülür rişte-i büşrÀdır bu 

Eller kesilir remz ü temÀşÀdır bu 

Mıãr-ı dilimiz èaşúıñ-ile memlÿdür834 

Ey Yÿsuf-ı cÀn ãanma ki rüéyÀdır bu 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ser-mÀye-i kevn olan tecellÀdır bu 

èAşú-ı ezelì denen muèammÀdır bu 

AòlÀú-ı Muóammedì-i nÀùıú ÚuréÀn 

Yaènì ki dil-i Óażret-i MonlÀdır bu 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ey żabù-ı maúÀl-i maèrifetle maàrÿr 

HuşyÀrlıàından etmediñ óabù-ı umÿr 

èAşú ile irÀde bir yere cemè olmaz 

Mest aña denir ki olmaya anda şuèÿr 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Anlar ki niçe èÀdeti óarú eylediler 

èİrfÀn ile èayn-ı cemèi farú eylediler 

Seyr et bu tecellì ne úıyÀmetdir kim835 

Áyìne-i dilde àarbı şarú eylediler 

 

 áÁLİB  

                                                           
3 èaşúıñ-ile: èaşúıñla M. 

3 ’’kim’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 
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   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

ŞekvÀ edip ol dilbere bed-òÿ diyemem 

AmmÀ úatı dil-nevÀz u dil-cÿ diyemem 

HercÀyì demek çıúar diye òavfımdan 

Òÿrşìd desem rÿyuna úarşı diyemem 

 

áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

NÀr-ı àama oldu dil kebÀb ey sÀúì 

Tek yanmayan et àarú-ı şarÀb ey sÀúì 

MÀnend-i óabÀb-ı bÀde gelsin gitsin 

PeymÀneleri etme óisÀb ey sÀúì 

129a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

MestÀnelere etme cefÀ ey sÀúì 

Úılma o úadar redd-i recÀ ey sÀúì 

ŞeyùÀnıñ edip ayaàını işkeste 

Bir cÀm daòi eyle èaùÀ ey sÀúì 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

PeymÀn deme peymÀne-şikestim sÀúì 

Tevbem gibi yekpÀre şikestim sÀúì 

Luùf eyleyegör kendi elinden bir cÀm 

Düşdüm ayaàına işte mestim sÀúì 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Bir rütbede aldı beni èaşú-ı dil-dÀr836 

Maóv oldu òayÀl u naôarımdan aàyÀr 

Bir yerde bu efkÀrla kendim bulamam 

Áyìneye baúsam görürüm ãÿret-i yÀr 

 

 áÁLİB 

                                                           
1 èaşú-ı dil-dÀr: èaşú-ı dìdÀr M. 
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   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

èÁlem dedigin seniñ ne maènÀ bilsem 

Bitmez mi tükenmez mi bu àavàÀ bilsem 

Bir şÀm u seóerdir ki mükerrer dÀéim 

Olduú ne içün maóv-ı temÀşÀ bilsem 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Úan aàlayıp iôhÀr-ı telÀş eyleyemem 

Çeşmim leb-i dÀàa rÀzdÀş eyleyemem 

Bir yÀr bilir o daòi àÀyet pinhÀn 

Ben sırrımı bilmezlere fÀş eyleyemem 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Yoúdur bu cihÀnda naôar ol şeh ki var 837 

Var yoúdan olup yoúluàa geldi tekrÀr 

Var var bula gör anı ki yoú yoú AllÀh 

Yoúluúda bulundu yoà imiş var ise yÀr 

 

129b  

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Dilber ne úadar ki tünd-i Àteş-òÿdur 

Mey nÿş edecek èinÀyeti mercÿdur 

Nev-bÀde-i bÿse eyler elbette ôuhÿr 

ZìrÀ úadeó-i mey gül-i şeftÀlÿdur 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Pey-der-pey olup cÀm-ı şarÀb ey sÀúì 

Úalmaya dehende nuùúa tÀb ey sÀúì 

Dolu dolu verdikçe zebÀnım dolaşıp 

Yarım yarım etdim òiùÀb ey sÀúì 

 

                                                           
1 Yoúdur naôar olsa bu cihÀnda ne ki var D. 
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 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ben úan içerim şarÀbsızlıúlardan 

Áteş yudarım kebÀbsızlıúlardan 

Ey úaşları yÀ kemÀna döndü sìnem 

äad Àh u enìn rebÀbsızlıúlardan 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Pür yÀre eder sìneyi teéåìr-i rebÀb838 

Òvoş yaraşır Àh u zÀra taúrìr-i rebÀb 

Taósìn ki òÀne-i kemÀndan çıúmaz 

Murà-ı dili yÀrelerine tìr-i rebÀb 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Ey nÀy-ı èaceb sırr-ı ÒudÀsın neysiñ 

Hem naòl u hem Àteş-i hüdÀsın neysiñ 

Yaòşı yaraşır “innì ene’llÀh” saña 

MÿsÀsın èaãÀsın ejdehÀsın neysin 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

Deryÿze elin òvÀhiş-i iósÀn-ı ÒudÀda 

Ey zÀhid-i òuşk eyleme bì-hÿde küşÀde 

Yaàdırmayacaú èaşúla nisÀn-ı sirişki 

Gevher bulamazsıñ ãadef-i dest-i duèÀda839 

 

130a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Bir kÀfire kim ben eyleyem ãarf-ı nigÀh 

Büt-òÀne-i imkÀna dolar şuèle-i Àh 

Tesbìóini şeyò dÀm-ı tezvìr eyler 
                                                           
1sìneyi: sìnemi M. 

4 bulamazsıñ: bulamazsın M. 
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LÀ óavle velÀ úuvvete illÀ bi’llÀh 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Òÿrşìd gibi egerçi èuryÀn gezeriz 

Ôann eyleme ammÀ ki nümÀyÀn gezeriz 

ErbÀb-ı naôar şaèşaèamızdan göremez 

ÒuffÀşlarıñ gözünde pinhÀn gezeriz 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

èİndimde degil kevn [ü] mekÀn perr-i meges 

èAynımda degil bÀà-ı cihÀn òÀr-ile òÀs 

Bir èÀleme düşdüm ki ne ümmìd ü ne bìm 

AllÀh be-feryÀd-ı men-i bì-kes res 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

SÀúì úanı ol siór-i óelÀl eyledigin 

Bir mÀhı bölüp sekiz hilÀl eyledigin 

Bir neşée idi óaú bu ki iècÀza yaúın 

MestÀneye baòş-ı portaúal eylediğin 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Etdi bu şitÀ cemreleri dìvÀne 

Söndürdü külüñ ãavurdu hep meydÀna 

ÓaúúÀ ki bahÀra nisbeten eyledi berf 

Zìr ü zeber-i zemìni KÀàıd-òÀne 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Bir nev òaber-i dürÿà-edÀdır o dehen 

Enmÿzec-i vaèd-i bì-vefÀdır o dehen840 

Maóãÿl ü meéÀl-i óall ü èaúdi nÀ-bÿd 

                                                           
2 vaèd-ı bì-vefÀdır: vaèd u bì-vefÀdır M. 
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GÿyÀ ki rumÿz-ı kimyÀdır o dehen 

 

130b 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

NÀ-bÿd ise de bÿd-nümÀdır o dehen 

Her rÀz-ı nihÀna ÀşinÀdır o dehen 

MaènÀ-yı beúÀ fenÀda olmuş pinhÀn 

Sırr-ı dil-i merdÀn-ı ÒudÀdır o dehen 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlün FÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Çeşm-i òırede òafì-nümÀdır o dehen841 

Òurde òaùùla fÀ-i cefÀdır o dehen 

Aldanma ãaúın ki aãlı yoúdur bi’llÀh 

Bir naúş-ı òayÀl-i simyÀdır o dehen 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Çün noúùa-i nÿn nefy-i lÀdır o dehen 

Tevóìdde hÀ-yı intihÀdır o dehen 

Her ehl-i şuhÿda keşf olunmaz taóúìú 

áÀyetde olan sırr-ı òafÀdır o dehen 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Şemè-i ruòuña yandıàım ey mÀh yeter 

Áh eyledigim tÀ-be-seóergÀh yeter 

Oldumsa ãanem-perest-i èaşúıñ tevbe 

Ey ùıfl-ı cefÀ-pìşe bir AllÀh yeter 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Leşker leşker bütÀn-ı òÿlyÀ geçdi 

                                                           
1 çeşm-i òırede: çeşm-i òurda D.  
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Etdikleri nÀz u şìve àavàÀ geçdi 

Bu óayretimiz şimdi ruò-ı óayretedir842 

Yoòsa o ÀlÀy olup temÀşÀ geçdi 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Hey niçe perestiş nice Àh-ı cÀngÀh 

Etmekde o zülfe oldu èömrüm kÿtÀh 

ZünnÀrımız ile bizi ber-dÀr etdi 

DÀd eylemedi ol ãanem AllÀh AllÀh 

 

131a   

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Bu èıyddir ey mÀh gel iósÀn eyle 

ErbÀb-ı niyÀzı nÀza şÀyÀn eyle 

ŞÀyed bu taúrìb-i lebiñ bÿs ederiz843 

Yaú bu cigerim Àteşe biryÀn eyle 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlün Faè 

Raóm et dile eùfÀl-i àamıñ èıydi’çün 

BìmÀrlarıñ òÀùır-ı nevmìdi’çün 

áÀlib saña biñ cÀnla úurbÀn olsun 

Laèl-i lebiniñ óayat-ı cÀvidi’çün 

 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü MefÀèilün Mefèÿlün Faè 

Ey şÀh-ı óüsün èıyddir iósÀn eyle 

CellÀd-ı nigÀha nìm fermÀn eyle 

AàyÀrı fedÀ eyle de úoç başıñ içün 

ÚurbÀnıñ olam bendeñi úurbÀn eyle 

 

 áÁLİB  

                                                           
3 óayretimiz: òayrımız M. 

3 şÀyed: şÀyed ki D. 
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   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

TÀ olmaya çeşmiñ hedef-i tìr-i bütÀn 

Miúraż gibi olma cihÀnda dü-zebÀn 

Ásÿde olam dersen eger ve’l-óÀãıl 

Hìç bir kişiniñ raònesine açma dehÀn 

 

132b 

 RUBÁèÌ  

   Mefèÿlün FÀèilün MefÀèìlün Faè  

İn nüsòayı dÀr-ı zülfüne ilet 

Men èÀşıúı kim Àòir aèmÀl budur 

AmmÀ ki desin o gence dellÀl-i bilÀd 

Her-cÀèiye èÀşıú olanıñ óÀli budur  

 

 GAZEL  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Bì-èamel èilmle èÀlim geçinen cÀhildir 

Kim ki òaùù-ı ruò-ı òÿbÀnı oúur kÀmildir 

 

2  Katı Àbid ki dil-i zÀrlıàa úÀéildir  

Rÿz [u] şeb her ne èibÀdet ki eder bÀùıldır  

 ÚIÙèA  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  Sìnem içre nÀr-ı èaşúıñ kim nihÀn etdi benim 

Ey dirìàÀ dÿd-ı Àhımdan cihÀna oldu fÀş 

 

2  Bilmediler àarúa-i òÿn olduàun cÀn u dilim 

Aúmayınca seyl olup her-dem gözümden úanlı yaş 

 

 ÚIÙèA  

            MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Biriniñ ebr-i àam içre tutulmuş tìre olmuşdur 

Daòi mihri güneş gibi küsÿf-ı èaşú-ı dilberdir 

 

2  Biriniñ mÀh-ı ruòsÀrın ôalÀm-ı leyle-i zülfü 

Óusÿf-ÀsÀ úılıp bì-fer seóÀb-ı misk-i ezferdir  
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133a 

 MURABBAè  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

Nev-civÀnım Óaú seni yavuz naôardan ãaúlasın 

Ruòların gülzÀrını Àh-ı seóerden ãaúlasın 

BÀà-ı óüsnüñ rÿzgÀrıñ bir eåerden ãaúlasın 

Bir nihÀn-ı tÀzesin AllÀh òaùÀdan ãaúlasın 

 

 [ESRĀR DEDE] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

Faúrında ãafÀsın bulana eyva’llÀh 

Õevú-ile fenÀsın bulana eyva’llÀh 

Ser-mest-i cemÀl olanlara èaşú olsun 

èAşúında ÒudÀsın bulana eyva’llÀh844 

                                                           
4 bulana: bulanlara M. 
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 ESRĀR DEDE 

   Mefèÿlü MefÀèilün Mefèÿlün Faè  

Dilber bizi giryÀn eder eyva’llÀh 

Gitdikce perìşÀn eder eyva’llÀh 

AbdÀl-ı rıżÀyız úapısında EsrÀr 

N’eyler ise iósÀn eder eyva’llÀh  

 

 ÚIÙèA  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ey şÿò-ı cihÀn bende-i nÀlÀnı unutma 

Òulf etme begim èahd-ile peymÀnı unutma 

 

2  Elden ne gelir düşdü ise araya firúat 

Bir nÀme ile òÀùır-ı vìrÀnı unutma 

 

 [ESRĀR DEDE] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  İşitdim ki seni àayra söyledi ey mürüvvetsiz 

   Göñül şimdi sitem úadrini bildi ey mürüvvetsiz 

 

2  Eger inbìú-i müjgÀndan gül-i yÀúÿt süzerdim ben 

   Velì òaylì ciger-pÀrem ãıúıldı ey mürüvvetsiz 

 

 [ESRĀR DEDE] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

Áòir seni görmez miyim ey mÀh èaceb  

Yoòsa tüketir mi èömr-i kÿtÀh èaceb845 

ŻÀyiè mi olur Àh seóergÀh ammÀ 

Etmez mi naãìb vuãlatıñ AllÀh èaceb 

 

133b  

 [ESRĀR DEDE]  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

èAşú olmasa ey dil seni biz n’eylerdik846 

                                                           
2 tüketir mi: tükenir mi D. 



307 
 

èAşúıñ eline biz seni çÀker verdik 

Herkes edecek göñlünü maùlÿbuna èarż 

Biz göñlümüze èaşúımızı gösterdik 

 

 [ESRĀR DEDE]  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her ùavrımızıñ mebdeéi MevlÀ diyerek 

Her õerrede òurşìd-i tecelllÀ diyerek 

Pìş ü pese baúmaz bir alay abdÀlız 

Girdik yola yÀ Óażret-i MonlÀ diyerek  

 

 [ESRĀR DEDE] 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey Mevlevì birlikde devÀm eyle dilek 

Geldik de ãadÀ úudÿmdan düm düm tek  

Ferdiñ úademiñ úudÿmdan aòõ eyle 

Vaódetde medÀr olup semÀ eyleyerek 

 

 [ESRĀR DEDE] 

   Mefèÿlü MefÀèilün Mefèÿlün Faè  

Gel ey ãanem èişve-pesendim gel gel 

Baúdırma yola kendi efendim gel gel 

TÀ key àam-ı firúatiñle giryÀn olayım 

Çoúdan beri zÀr [u] mest-mendim gel gel 

  

 [ESRĀR DEDE] 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

Şeb geldi yine àamıñla úaldım tenhÀ 

HicrÀn elemi òvÀbı óarÀm etdi baña 

Bir yanımı aldı Àteş-i vÀveylÀ 

Bir yandan ise hücÿm eder baór-i belÀ  

 

 [HEVĀÌ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

1  Bir sencileyin fiskeci úurnaz ele girmez 

                                                                                                                                                                          
1 olmasa: olsa M. 
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   Bir bencileyin masòara burnaz ele girmez 

 

2  Bir sencileyin yavru piliç degmede yoúdur 

   Bir bencileyin boynu uzun úaz ele girmez847  

 

 

134a 

 RUBÁèÌ  

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

Dilber ne úadar ki tende Àteş-òÿdur 

Mey nÿş edecek èinÀyeti mercÿdur 

Bu bÀde-i bÿse eyler elbetde ôuhÿr 

ZìrÀ úadeó-i mey gül-i şeftÀlÿdur  

 

 [ÁGÁH] 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  ÁmÀde bezm ü vaãl-ı dil-ÀrÀya kaldı iş 

   Bu gün de geçdi hicr-ile ferdÀya úaldı iş 

 

2  Her iş biter dedikleri yerden biter meger 

   äabr u taóammül dil-i şeydÀya úaldı 

 

 [ÁGÁH] 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

AàyÀr eylesin müdÀm şÀd u òurrem 

Ben reşkle dÀà dÀà ser tÀ-be-úadem 

Ey şÿò-kerem resmini àamdan ögren848 

Ben terk-i àam etdim beni terk etmez àam 

 

 [ÁGÁH] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  Õerre deñli derd bulmaú güç devÀdan çoú ne var 

   Sen seni işkeste göster mÿmyÀdan çoú ne var 

 

2  RÀh-ı èaşúa sÀlik isen reh-nümÀ yerden biter 

   Hem-èinÀn tevfìú olursa naúş-ı pÀdÀn çoú ne var  

                                                           
2 Bu beyit divanda 4.beyit olarak geçmektedir. 

3 şÿò-kerem: şÿò-vefÀ D. 



309 
 

 

 ŞEHRÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  èAşú[ı] setr etmek de müşkil ÀşikÀr etmek de güç 

   N’eylesin bì-çÀre dil ãabr u úarÀr etmekde güç 

 

2  Düşdü baór-i aşúda Şehrì göñül bir gevhere 

   FÀrià olmaú müşkil ammÀ der-kenÀr etmekde güç 

 

 GAZEL  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Sır vermek olur sırrı èayÀn eylemek olmaz 

   Müşkil bunu her yerde beyÀn eylemek olmaz 

 

2  Sevdim seni terk eyleyemem sen gerek öldür 

Geldi dedi nÀ-óak yere úan eylemek olmaz  

 

134b 

 áAZEL 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  äahn-ı gülşen tÀzelendi tÀze dilber vaútidir 

   Mey içip meclis úurup şÀhÀne èişret vaútidir 

 

2   BülbülÀsÀ naàme berdÀr ol dilÀ olma òamÿş 

   Gel açıl seyri gülistÀn eyle ülfet vaútidir  

 

 áAZEL  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Nev-òırÀmım saña meyl eyledi cÀn bir dil iki 

 ÓÀãılı çÀre ne oldu bir iken müşkil iki 

 

2  Gözleriñ cÀna úıyar merdüm-i òÿnìlerdir 

   Gerçi maúbÿl bir ammÀ güzelim úÀtil iki  

 

 ÚIÙèA  

                                                           
 Kıt’a’da vezin aksamaktadır. 
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   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  ÙÀèat degildir ol ki olayım caóìm içün 

   YÀòÿd ümìd-i nièmet-i dÀr-ı naèìm içün 

 

2  ÙÀèat odur ki òÀliã [u] muòliã u vemen àaraż 

   Fièle gele maúÀm-ı RıżÀda kerìm içün  

 

 áAZEL  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Bir söz cihÀnda var mı ki ol nuùú-ı óaú degil 

   İşitmeyen bu nükteyi bil óaú kulaú değil 

 

2  Cemè-i kütüble refè-i èaceb mümkün olmadı 

Bildim ki Àlem bilmek imiş olmamaú degil  

 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Gülüñ gÿşuna girmez bülbülüñ Àh-ı ciger-sÿzu 

Budur rÿz-ı ezelden èÀşıú-ı şÿrìdeye dÿzu 

 

2  Úızarmış àamze-i òÿn-rìz-i dilber úana meyl temiş 

ÒumÀr Àlÿde gördüm çeşm-i mest-i fitne-endÿzu  

 

135a 

 [FUŻßLÌ]  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Dil verme dilÀ èaşúa ki èaşú Àfet cÀndır 

   èAşú Àfet-i cÀn olduàu meşhÿr-ı cihÀndır 

 

2  Derlerse Fużÿlì ki güzellerde vefÀ var 

   Aldanma ki şÀèir sözü elbetde yalandır  

 

 [BÁÚÌ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Eşigiñ òÀkine ser-çeşme-i óayvÀn derler 

   Úapıña maùlaè-ı òurşìd-i dıraòşÀn derler 
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849 

2  Òançer-i àamze-i òÿn-rìziñe tìà-ı Óayder850 

   äafóa-ı èÀrıżıña muãóaf-ı èOåmÀn derler 
851  

 áAZEL  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Vaèd etdigi keremleri ol yÀr ùutmadı 

Der èuhde-i viãÀliñi èÀşıú unutmadı 

Óasret çekip Ààÿşa bu şeb tÀ ãabÀóa dek 

Ey meh seni òayÀl-i miyÀnıñ uyutmadı 

 

 ÚIÙèA 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

YÀ Rab bize bir tesliyet-i òÀùır olur mu 

Yoòsa bu fütÿr ile dem-i Àòir olur mu 

NÀgeh edecekdir kerem-i óaú saña çÀre  

NÀ-çÀre anıñ gibi ÀyÀ nÀãır olur mu  

 

135b 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Óamd-i bì-óad dem-be-dem ol mübdiè-i eşyÀya kim 

   Òilúat-i imkÀn vücÿb-ı õÀtını ìcÀb eder 

 

2  Geh sevÀd-ı gird-bÀd-ı úahrı òÀk-i tìreyi 

   TÿtiyÀ-yı dìde-i òÿrşìd-i èÀlem tÀb eder 

 

3  Geh nüzÿl-i úaùre-i bÀrÀnı ebr-i raómeti852 

   Yeryüzünde sebze-i pejmürdeyi sìrÀb eder 

 

4  Meyde muômer eyleyip keyfiyyet-i taàyìr-i óÀl 

   Sìm-berler zülfünü cÀn úaydına úullÀb eder  

 

5  CÀne hem elbette andandır bu istièdÀd kim 

   Raàbet-i maóbÿb [u] beydÀ-yı şarÀb-ı nÀb eder  
853  

                                                           
1b úapıña: úapıñı M. 

2a àamze-i òÿn-rìziñe: àamze-i bürrÀnıña M. 

2 Bu beyit divanda 3.beyit olarak geçmektedir. 

3a Geh naôar ol úaùre-i bÀrÀn ebr-i raómeti M. 
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6  Ola kim maúbÿl ede èöõr [ü] günÀhım çün bilir 

   Kim èamel teklìfini cemèiyyet-i esbÀb eder  

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Çoú tefÀòur úılma cemè-i mÀl-ile ey òvÀce kim854 

   Sìm ü zer cemèiyyeti ehl-i àurÿr eyler seni 

 

2  BÀr-gÀh-ı úurbdan cemèiyyet-i mÀl u menÀl 

   Her ne miúdÀr olsa ol miúdÀr dÿr eyler seni 

 

3  Gerçi nièmet çoú kifÀyetten tecÀvüz úılma kim855 

   İmtilÀ bÀr-ı bedendir bì-óużÿr eyler seni 

 

 VELEHß 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Ehl-i kemÀle cÀhil eger úadr úılmasa  

   Maèõÿr tut melÀmetin etmek revÀ değil 

 

2  CÀhil ùabìèatında meõÀú-ı kemÀl yoú 

   Her nefse iútidÀ-yı ùabìéat òaùÀ değil 

 

3  Ülfet hemìşe ferèi olur ÀşinÀlıàıñ 

   CÀhil fażìlet ehli ile ÀşinÀ değil 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey ãafÀ-yı ãÿretiñ úaydın çeken bil kim henÿz 

   Jengden Àyìne-i idrÀkini pÀk etmedin 

 

2  Jengdir Àyìne-i idrÀke her ãÿret ki var 

   Sen henÿz ey sÀde bu mażmÿnu idrÀk etmedin 

 

VELEHß 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

                                                                                                                                                                          
5b beydÀ-yı şarÀb-ı nÀb: pervÀ-yı şarÀb-ı nÀb M. 

1a kim: kimsin M. 

3a ‘’gerçi’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 
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1  Perde çek èaybına ôulmet gibi òalúıñ dÀéim856 

   Ger dilersen ki naãìb ola sañÀ Àb-ı óayÀt 

 

2  Úılma òÿrşìd gibi èayb-nümÀlıú ki felek857  

   Yere ãalmaya seni baède èulüvv-i derÀcÀt 

 

3  Cehd úıl õÀtıñ ola maôhar-ı ÀåÀr-ı úabÿl 

   Úılma ol cÀha tefÀòur ola òÀric-i õÀt 858 

 

4  Fażl olur ãanma saña menzile-i aãl u neseb859 

   CÀh olur ãanma saña keåret-i esbÀb [u] cihÀt 

 

5  èÁriyetden sözüne úılma úamer tek zìnete860 

   áayrdan èÀriyetiñ nÿr ise hem yazıya at 

 

136a 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey muèallim Àlet-i tezviredir eşrÀre èilm861 

   Úılma ehl-i mekre taèlìm-i maèÀrif zinhar 

 

2  Óìle içün èilm-i taèlimin eden müfsidlere862 

   Úatl-ı èÀm içün verir cellÀda tìà-i Àb-dÀr 

 

3  Her ne tezvìr etse ehl-i cehl oña olmaz åebÀt 

   Mekr-i ehl-i èilimdir aãl-ı fesÀd-ı rÿzgÀr863 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  Her kimiñ var ise õÀtında şerÀret küfrü 

IãùılÀóÀt-ı èulÿm-ile müselmÀn olmaz 

 

2  Ger úara ùaşın úızıl úan-ile rengìn boyasañ864865 

                                                           
1a gibi: kimi D. 

2a gibi: kimi D. 

3b Úılma ol cÀha tefÀòur ki degil úÀbil-i õÀt M. 

4a menzile-i aãl: menzilet-i aãl M. 

5a zìnete: zìnet D.  

1a Àlet-i tezvìredir: Àlet-i tezvìrdir D. 

2a eden: veren M. 

3b aãl-ı fesÀd-ı rÿzgÀr: ehl-i fesÀde rÿzgÀr M. 
 Bu kıt’a divanda 4 beyitten müteşekkildir. 

2a ùaşın: ùaşı M. /boyasañ: etsen D.  
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   Ùabèa taàyìr verip laèl-i bedeòşÀn olmaz  

 

3  Eyleseñ ùÿùiye taèlìm-i edÀ-yı kelìmÀt 

   Nuùúu insÀn olur ammÀ özü insÀn olmaz 

 

 VELEHß 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Baòìl úılmasa cemè ettigi direm sarfın 

   NihÀl-i maúãadı ser-sebz olup åemer vermez 

 

2  Elindeki güheri beõl úılmasa mümsik 

   Şeb-i àamına emel müjde-i seóer vermez 

 

3  Tükenmeyince kevÀkib güneş ùulÿè etmez 

   Dökülmeyince şikÿfe nihÀl ber vermez 

 

 VELEHß 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ey ki endìşe-i mÀl-ile serÀsime olup 

Dün ü gün dehrde Àşüfte geçer aóvÀlin 

 

2  Cemè-i mÀl eyledigiñ rÀóat içündir ammÀ 

   RÀóatıñ eksik olur her nice artar mÀliñ 

 

3  MÀlì çoú etme óaõer eyle èaõÀbından kim 

Renci artar aàır olduúça yüklü óammÀliñ 

 

136b 

 VELEHß 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

1  Ben ãubó u şÀm derd-i dil-i Àh u zÀr ile866  

   Baàrın kebÀb edip veririm çaròa inúilÀb 

 

2  Óÿt u Óamel medÀrı ile ÀsmÀn daòi 

Úan yutturup verir dil-i sÿzÀnıma èaõÀb 

 

                                                                                                                                                                          
2a úılmasa: etmese M. 

 

3a tükenmeyince: ùolunmayınca M. 

1a Ben ãubó u şÀm edip dÿd-ı dil-i sÿz-nÀk ile D. 
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3  DünyÀda yoú feràat-ı ümmìd nìşe kim867 

   Úan aúıtır oda nice kim çizginir kebÀb 
868 

 VELEHß 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

1  èİlm kesbiyle pÀye-i rifèat 

   Árzÿ-yı muóÀl imiş ancaú 

 

2  èAşú imiş her ne var èÀlemde 

   èİlm bir úìl u úÀl imiş ancaú  
869 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Olsa maúãÿduñca devrÀn-ı felek bir nice gün 

   Olma maàrÿr ey ki óÀl-i dehr rÿşendir saña 

 

2  ÚÀtil-i ÀbÀ vü ecdÀdıñ muèÀf etmez seni 

   Umma andan dÿstluú resmin ki düşmendir saña 

 

 VELEHß 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Geliñ ey ehl-i óaúìúat çıúalım èÀlemden870 

   áayrı yerler gezelim özge ãafÀlar görelim 

 

2  Seyr-i germiyyet-i àavàÀ-yı úıyÀmet úılalım 

   Vażè-ı cemèiyyet-i hengÀme-i maóşer görelim 

 

3  Reviş-i silsile-i dehr melÿl etdi bizi 

   Nice bir dehrde evżÀè-ı mükerrer görelim 

 

 VELEHß 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Biñ iken úadr u úıymetiñ bir olur 

   Mużùarib ola úalbiñ ey èÀrif871 

                                                           
3a DünyÀda yoú ferÀàata ümmìd nitekim M. 

3b Úan tutar ver oda niçe kim çizginir kebÀb M. 

2b úÀl imiş: úÀlmış M. 

1aèÀlemden: dünyÀdan D. 

1b ola: olsa D. 
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2  Eyle teskìn-i úalb óÀãıl kim 

   Elfi taórìk-i úalb eyler elif872 

 

137a 

 VELEHß 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Severim ol nigÀr-ı sìmberi873 

   Ki cefÀ-pìşe vü sitem-gerdir 

 

2  Nitekim aña èaşú-bÀzlıàım 

   Maèsiyyet olduàu muúarrerdir 

 

3  Cevrle ol müdÀm menèim edip 

Reh-i zühd ü ãalÀóa rehberdir 

 

4  ÚÀbil-i ecr olursa cevr n’ola  

Emr-i maèrÿf u nehy-i münkerdir 

 

 VELEHß  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Ôulm ile aúçeler alıp ôÀlim 

   Eyler inèÀm òalúa minnet ile 

 

2  Bilmez anı ki ettigi ôulme874 

   Görecekdir cezÀ meõellet ile875 

 

3  MüddeèÀsı bu kim rıżÀ-yı ilÀh876 

   Oña óÀãıl olur bu èÀdet ile 877 

 

4  Cenneti almaú olmaz aúçe ile  

   Girmek olmaz behişte rüşvet ile 

  

 VELEHß 

   MefÀèìlün Feèÿlün MefÀèìlün Feèÿlün  

                                                           
2b elfi: anı M. 

1a nigÀr-ı sìmberi: nigÀrı sìm-beri M. 

2a Bilmez olan ki ettigi ôulme M. 

2b meõellet ile: meõelletle M. 

3a rıżÀ-yı ilÀh: rıżÀsı ile M. 

3b oña: aña D. / olur: ola M. 
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1  Hemìşe dÿstum oldur derim ki mÀl verip 

   Úılar ùabìèatımı beste-i èalÀúa-ı mÀl 

 

2  èİbÀdet-i Óaú [u] kesb-i èulÿm içün muùlaú 

   Úomaz mülÀóaôa-ı żabù-ı mÀl bende mecal 

 

3  MüdÀm düşmen aña söylerim ki mÀlım alıp 

   Baña müyesser eder nièmet-i ferÀàÀt-ı óÀl878 

 

4  Óużÿr-ı úalb verir revnaú-ı èibÀdet-i Óaú 

   FerÀà-ı òÀùır olur mÿcib-i óuãÿl-ı kemÀl 

 

5  FiàÀn ki dÿstumu düşmeninden etmen farú 

   KemÀl-i cehl ile evúÀt ãarf olur meh ü sÀl  

 

6  Bu vechle özümü ehl-i maèrifet ãanırım879 

   Zihì taãavvur-ı bÀùıl zihì òayÀl-i muóÀl 

 

 VELEHß 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün  

1  Nice bir nefs temennÀsı ile 

   Yemek ü içmek ola dil-òvÀhıñ 

 

2  Eyleyip zühd [ü] veraèdan nefret 

   ÙÀèat-ı Óaúdan ola ikrÀhıñ 

 

3  Maèbediñ maùbaó ola şÀm u seóer 

   MüsterÀó ola ziyÀret-gÀhıñ 

 

4  Bunuñ içün mi olupsan maòlÿú 

   Bu mudur emri saña AllÀhıñ  

 

 137b 

 VELEHß 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Ey úÀżì-i òuceste-liúÀ kim Óaú eylemiş 

   äÀóib-serìr-i mesned-i óükm-i úażÀ seni 

 

2  Cehd eyle kim mülÀóaôa-i nefè-i dünyevì 

                                                           
3b ferÀàat-ı óÀl: ferÀàat bÀl D. 

6a vechle: cehl ile D. 

6b òayÀl-i muóÀl: òayÀl u muóÀl M. 
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   Óükm-i úażÀda etmeye ehl-i òaùÀ seni 

 

3  Maúbÿl-ı òalú kılmış iken èilm ü maèrifet 

   Merdÿd-ı ÒÀliú eylemeye irtişÀ seni  

  

 VELEHß 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Oldur àazel ki feyżi anuñ èÀm olup müdÀm880 

   ÁrÀyiş-i mecÀlis-i ehl-i úabÿl ola 

 

2  Vird-i zebÀn-ı ehl-i ãafÀ vü sürÿr olup881 

   Mażmÿnu õevú-baòş u serìèu’l-óuãÿl ola  
882 

3  Andan ne sÿd kim ola mübhem èibÀreti 

   Her yerde istimÀèın edenler melÿl olur 
883 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  äarf-ı naúd-i èömr edip ben kesb-i èirfÀn etmişim 

   Ehl-i dünyÀ hem kemÀl-i cehl-ile taóãìl-i mÀl 

 

2  Dehr bir bÀzÀrdır her kim metÀèın èarż eder 

   Ehl-i dünyÀ sìm ü zer ehl-i hüner fażl u kemÀl 

 

3  Kim ki benden nefè bulmaz istemen nefèin anıñ 

   Ol ki nefèim yoú aña nefèi baña olmaz óelÀl884 

 

4  İstemen nÀdÀn baña ger verse genc-i sìm ü zer885 

   Kim èivezsizmÀla nÀdÀndan taãarrudur vebÀl 
886 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Eyleyip nÀdÀna èarż-ı fażl u iôhÀr-ı hüner 

   Şerm-sÀr etmek èaùÀ ummaú nedir ôulm-ı ãarìó 
887 

                                                           
1a feyżi: feyż M. 

2a sürÿr: serìr M. 

2b mażmÿnu: mażmÿn M. 

3b olur: ola D. 

3b nefèim yoú: yoú nefèim M. 

4a genc-i sìm ü zer: genc u sìm ü zer M.  

4b èivezsiz: èiveãsiz M. / nÀdÀndan: dÀnÀdan M. 

1b ummaú: umaú M. 
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2  Sen bilirsin mücmelen andan ne alırsın velì 

   Bilmez ol kim aldıàı senden óasendir YÀ Úabìó888 

 

3  ÕÀhiren ãatmaú hüner almaú èaùÀ bir beyèdir 

   Ùıfldır nÀdÀn buyurmaz şer anıñ beyèin ãaóìh 

 

138a 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Saèd u naós aóvÀlini úılsañ müneccimden suéÀl 

   MuútedÀ-yı maèrifet Bercis ü KeyvÀndır aña 
889 

2  Eyleseñ remmÀlden teftìş-i óÀl-i nìk ü bed890 

   Mürşid-i rÀh-ı yaúìn Engìs ü LeóyÀndır aña 
891 

3  Noúùa-i eşkÀl-i reml ü seyr-i ecrÀm ü nücÿm892 

   Kime rehber olsa feyż-i èaúl bühtÀndır aña  

 

4  Bilmiş ol kim her ne ãÀdır olsa óÿb u ziştden  

   Maôharı bir èilmdir kim èaúl óayrÀndır aña  

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey òaùÀ-yı lafôlan ÚuréÀn şükÿhun sındıran 893 

   Muèciz-i ÀyÀt-ı ÚuréÀndan óaõer kılmaz mısın 

 

2  Her elif bir òançer-i òÿn-rìz-i bürrÀndır baña894 

   Òançer-i òÿn-rìz-i bürrÀndan óaõer úılmaz mısın 

 

3  Bir óakìm-i kÀmiliñ dÀru’ş-şifÀ-yı óikmetin 

   Etmek istersen òarÀb andan óaõer úılmaz mısın 

 

 VELEHß 

                                                           
2bÚabìó: Mesìó M. 

1b Bercis ü KeyvÀn: Engìs[ü] LeóyÀndır M. 

2a teftìş-i óal-i nìk: teftìş-i óÀl u nìk M. 

2b Engìs ü LeóyÀndır: Bercis[ ü] LeóyÀndır M. 

3a seyr-i ecrÀm ü nücÿm: seyr-i aúsÀm [u] nücÿm M. 

4a óÿb u ziştden: zişt u óÿbdan M. 

1a lafôlan: lafô ile D. 

2a baña: saña D. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Sen ne Àfetsin baña ey èaúl-ı bed-fercÀm kim895 

   Bulmaú olmaz ãÿret-i úurbüñde ÀåÀr-ı neşÀù 
896 

2  Ùıfllar dìvÀneler senden müberrÀ olmaàın 

   Dünye vü èuúbìde bulmuşlar kemÀl-i inbisÀù 
897 

3  èİzzet u õillete bilmezler ùarìú-i imtiyÀz898 

   Óullet u óürmete çekmezler èaõÀb-ı iótiyÀù 
899 

4  Ol ki dÀéim hem-nişìnindir muèaõõebdirmüdÀm 

   Nite kim teklìfe óükm-i şerèle sensin menÀù 

 

5  Ol zamÀndan kim saña verdim èinÀn-ı iòtiyÀr 

   Ol zamÀndan k’eyledim muókem seniñle irtibÀù 

 

6  Olmayıp òÀlì àam u endÿhdan nefsim evi900 

   ÒÀr bisterdir baña peyveste òÀkister bisÀù 

 

7  Olmasaydım kÀşki hergìz seniñle hem-nişìn 

   Úılmasaydım kÀşki muùlaú seniñle iòtilÀù 

 

 VELEHß  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Ey òvÀce ger úuluñdan oàulluú murÀd ise  

   Şefúat gözüyle baú aña dÀéim oàul gibi 901 

 

2  Ver oàluñu umarsan ola ãaóib-i edeb 

   Elbette eyle õillete muètÀd úul gibi902 

 

138b 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

                                                           
1a ne: bir D. 

1b Àåar-ı neşÀù: Àåar u neşÀù M. 

2a dünye: dìn M. 

3a õillete: õilletde M. / ùarìú-i imtiyÀz: ùarìú-i iètibÀr M. 

3b óullet u óürmete: èillet u óürmetde M. 

4a muèaõõebdir: muúayyeddir M. 

4b Nite: nişe D. 

6a nefsim: faúrım M. 

1b gibi: kimi D. 

2b gibi: kimi D. 
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1  Ey vezìr-i mülk-perver kim niôÀm-ı mülk içün 

   İntióÀb etmiş cemè-i òalúdan sulùÀn seni 

 

2  Óal [u] aúdin èÀlemin úırılmış mufavveż rÀyına 

   NÀéib-i óükm-i òilÀfet eyleyip devrÀn seni 

 

3  Úıl óaõer kim olmaya nÀgeh mizÀcıñ munúalib 

   Úılmaya ser-mest cÀm-ı şevket-i dìvÀn seni 

 

4  Olasın inãÀf içün manãÿb iken ehl-i fesÀd903 

   Ede din ehline Àfet úıllet-i ìmÀn seni904 

 

5  Etmege maèmÿre-i İslÀmı vìrÀn kendüye 

   Aèôam-ı aèvÀn [u] enãÀr eyleye şeyùÀn seni 
905 

6  Etmiş iken efêal-i òalú-ı cihÀn iúbÀl ile 

   Erzel-i ehl-i cehennem eyleye SübóÀn seni906 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey ki èÀlemde muóabbet adını meõmÿm edip 

   Her zamÀn bir mÀh-ruòsÀrın olursan mÀéili 

 

2  Geçdi èömrüñ şÀhid-i maúãad cemÀlin görmeyip 

   ŞÀhi-i maúãad ãaàınmışsan arada óÀéili907 

 

3  èÁrif iseñ tutagör ser-rişte-i feyż-i beúÀ 

   Terk úıl bu ãÿret-i fÀnì vü naúş-ı zÀéili 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Dehr bir seyl-Àbdır mülóaú èadem deryÀsına 

   Biz ki ser-gerdÀnız ol seyl-Àba düşmüş òÀr u òas 

 

2  Çizginir òÀr u òas ol seyl-Àb olduúça revÀn 

   Yetmeden deryÀya rÀóat mümkün olmaz bir nefes 

 

 VELEHß 

                                                           
4a Olasın inãÀf içün manãÿb ki aãl-ı fesÀd M. 

4b ede dìn: idüben M. 

5a aèôam-ı: aèôam u M. 

6b erzel-i ehl-i cehennem: erzel-i ehli cehennem M. 

2b şÀhi-i maúãad: şÀhid-i maúãad M. 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Kef-i óırã-ile dÀéim dÀmen-i dünyÀ-yı dÿn tutsañ 

   ZamÀne şÿr-baòt eyler seni peyveste deryÀ tek 

 

2  Mülevveå olmayıp tecrìd-ile çıúsañ bu èÀlemden 

Seni ZÀl-ı felek òÿrşìde cüft eyler MesìóÀ tek  

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey güzel õÀtıñ maèÀrif birle rengìn anda gör908 

   Òaùù-ı müşgìn perde-i ruòsÀr-ı gül-gÿn olmadın 

 

2  äoóbet-i erbÀb-ı èilm [ü] maèrifetden kesb úıl 

   Óüsn- i sìret ãÿret-i óÀliñ diger-gÿn olmadın909 

 

3  Cehd úıl kim görmeye òÿrşìd-i ruòsÀrıñ zevÀl 

   Nÿr-ı feyżinden hilÀl-i úadriñ efzÿn olmadın910 

 

139a 

 VELEHß 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Eliñden dÀdlar ey aòter-i baòt-ı siyÀhım kim911 

   Beni òalú içre èÀlì-úadr iken àÀyetde òvÀr etdiñ 

 

2  Úılıp òÿrşìd-i óırmÀn maùlaè-ı ümmìd gerdÿnun 

   Vücÿdumdan miåÀl-i sÀye selb-i iètibÀr etdiñ912 

 

3   SevÀd-ı dìdemi muùlaú beyÀż-ı èayne döndürdüñ 

 BeyÀż-ı óüsn-i óÀlim óÀl-i rÿy-ı rÿzgÀr etdiñ913 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

                                                           
1a maèÀrif: maèÀrib M. / anda gör: edegör D. 

1b olmadın: olmadan D. 

2b olmadın: olmadan D. 

3b olmadın: olmadan D. 

1a dÀdlar: Àhlar M. 

 

2b vücÿdumdan: vücÿduñdan M. 

3b beyÀż-ı óüsn-i óÀlim: beyÀż-ı óüsn-i Àlim M. 

2a miréÀt-ı úalbiñ: miréÀt-ı baòtıñ M. 
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1  Ey göñül muùlaú èibÀdet úılmayıp èömrüñ tamÀm 

   Eylediñ sevdÀ-yı zülf-i her perì-ruòsÀra ãarf 

 

2  Saç aàardı gel yeter miréÀt-ı úalbiñ tìre úıl914 

èÖmrden bir dem ki úalmış eyle istiàfÀra ãarf 

 

 VELEHß 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Òıred-mendì ki dÀéim èÀlem-i èilm içre seyr eyler 

   EsÀlìb-i fünÿn-ı èaşúdan elbette àÀfildir 

 

2  MeõÀk-ı şièr hem bir özge èÀlemdir óaúìúatde 

İki èÀlem müsaòòar eylemek àÀyetde müşkildir 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  PÀdişÀh-ı mülk dìnÀr u direm rüşvet verip 

   Fetó-i kişver úılmaàa eyler müheyyÀ leşkeri 

 

2  Yüz fesÀd u fitne taórìkiyle bir kişver alır915 

   Ol daòi ÀåÀr-ı emn [ü] istiúÀmetden beri  

 

3  Gösteren sÀéatde devrÀn-ı felek bir inúilÀb 

   Hem özü fÀnì olur hem leşkeri hem kişveri 

 

4  Gör ne sulùÀnım men-i dervìş kim feyż-i süòan 

   Eylemiş iúbÀlimi ÀåÀr-ı nuãret maôharı 

 

5  Her sözüm bir pehlevÀndır kim bulupteéyid-i Óaú 916 

èAzm úıldıúda tutar tedrìc-ile baór u beri 

 

6  Òanda kim èazm etse mersÿmu mevÀcib istemez917918 

   Òansı mülkü tutsa degmez kimseye şÿr u şeri 

 

7  PÀy-mÀl etmez anı Àsìb-i devr-i rÿzgÀr 

   Eylemez teéåìr aña devrÀn-ı çarò-ı çenberi 

 

8  Úılmasın dünyÀda sulùÀnlar baña teklìf-i cÿd 

                                                           
1b esÀlib-i fünÿn-ı èaşúdan: esÀlib-i fünÿn-ı şièrden D. 

2a bir: her M. 

5a bulup: bulur M. 

6a ònda: úanda M./ mersÿmu: mersÿm M. 

6b òansı: úansı M. 
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   Bes durur başımda tevfìú-i úanÀèat efseri 

 

9  Her cihetden fÀriàim èÀlemde óÀşÀ kim ola  

Rızú içün ehl-i beúÀ ehl-i fenÀnıñ çÀkeri 

 

139b 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey vücÿd-ı kÀmiliñ Àyìne-dÀr-ı feyż-i Óaú 

   ÁsitÀnıñ úıble-i óÀcÀt-ı erbÀb-ı yaúìn 

 

2  V’ey kemÀl-i reéfetiñ sermÀye-i emn ü emÀn919920 

   V’ey cemÀl-i şevketiñ pìrÀye-i dünyÀ vü dìn 

 

3  Óüsn-i reéyiñ ÀfitÀb-ı èÀlem-i ãıdú u ãafÀ 

ÒÀk-i pÀyiñ menşe-i cemèiyyet-i rÿy-ı zemin 

 

 [VELEHß] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

1  Gelmemiş bir sen gibi pÀkìze-tìnet èÀleme 

   TÀ binÀ-yı èÀlem etmiş naúş-bend-i mÀéutìn 

 

2  Mesned-i NÿşirevÀndır buúèa-i DÀru’s-selÀm 

   Sensin istióúÀúla NÿşirevÀna cÀ-nişìn 

 

3  Cismdir maènìde burc-ı evliyÀ sen rÿó-ı pÀk 

   Bir nigìndir òıùùa-ı BaàdÀd sen naúş-ı nigìn 

 

4  ServerÀ yüz olmuş nevÀl-i nièmetinden behre-mend921 

   Áferìn ey şehr-i yÀr-i mülk-perver Àferìn 

 

5  ÒvÀã u èÀm olmuş nevÀl-i nièmetiñden behre-mend922  

   Áferìn ey şehr-i yÀr-i mülk-perver Àferìn 

 

                                                           
2a v’ey: ey D. / kemÀl-i reéfetiñ: kemÀl-i rÀóatıñ M. 
 Bu kıta mecmuada önceki kıtanın içinde geçmektedir. Bu gazel divanda 12 beyitten müteşekkildir. 

 

2b cÀ-nişìn: cÀn-nişìn M. 

4a ServerÀ yüz seóer kim feyż-i kemÀl raéfetiñ M. 

4b EvliyÀ bir óüseyni etmiş reşk-i Firdevs birin M. Mecmuada geçen bu mısra divanda yer almamaktadır. 

5 -D. 

6a ãaldıñ: ãalsañ M. 

6 Bu beyit divanda 5.beyit olarak geçmektedir. 



325 
 

6  Ben ki bir kem-ter duèÀ-gÿyum naôar ãaldıñ baña 

 Úoymadıñ òÀk-i meõelletde úalam zÀr u óazìn 
923 

7  ŻÀyiè iken úadrimi bildirdiñ ehl-i èÀleme 

   Tìre iken eylediñ òÀk-i vücÿdum èanberìn924 

 

8  Ebr-i luùfuñ úıldı òÀr-ı òuşkumu gül-berg-i ter 

Feyż-i cÿduñ úıldı eşk-i òÀrımı dürr-i semìn925 

 

9  Nièmetiñ şükrü baña farż etdi iôhÀr-ı åenÀ 

   Şefúatiñ ùavúı beni úıldı àulÀm-ı kemterìn926 

 

10 áam degil ehl-i àaraż eylerse benden menè-i òayr 

   áam degil ehl-i óased baàlarsa ben miskìne kìn927 

11 RÿzgÀr ile benim maúãÿdumu óÀsıl úılıp 

   Ol ki menè eyler olur bed-òvÀh-ı Rabbü’l-èÀlemìn928 

 

12  Hìç şek yoú kim yeter maúãÿda úalmaz nÀ-ümìd929930 

   Òırmen-i elùÀfıñ eùrÀfında olan òÿşe-çìn 

 

13  Var ümìdim mihr ü mÀh etdikçe devrÀn olasın 

   KÀm-yÀb u kÀm-rÀn u kÀm-baòş u kÀm-bìn931 

 

140a   

 VELEHß 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  äadÀ-yı ney óaram olsun dediñ ey ãÿfì-i cÀhil 

   Yele verdiñ òilÀf-ı şerèle nÀmÿsun İslÀmıñ 

 

2  Bu endÀm ile vecdiyÀtdan dem urmaú istersen 

   İlÀhì ney gibi sÿrÀò sÿrÀò olsun endÀmıñ932 

 

 VELEHß 

                                                           
7 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 
8b dürr-i semìn: dürr-i temìn M. Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

9 Bu beyit divanda 8.beyit olarak geçmektedir. 

10 Bu beyit divanda 9.beyit olarak geçmektedir. 

 

11b bed-òvÀh-ı Rabbü’l èÀlemìn: bed-òvÀhı Rabbüél èÀlemìn M. Bu beyit divanda 10.beyit olarak 

geçmektedir. 

12a şek: şey D. / nÀ-ümìd: yÀ ümìd M. 

12b Òırmen-i elùÀfında olan òÿşe-çìn D. Bu beyit divanda 11.beyit olarak geçmektedir. 

13 Bu beyit divanda 12.beyit olarak geçmektedir. 

1a olsun: olmaz M. 

1b nÀmusun İslÀmıñ: nÀmÿs-ı İslÀmıñ M. 

2b gibi: kimi D. / olsun: ola D. 
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Muttaãıl maèrifet ehlini ayaúlara ãalıp 

Felek-i sifle úılar miónet u àam pÀ-mÀli 

 

2   Ol ki cÀhildir edip cümle murÀdıñ óÀãıl 

     İètibÀr ile úılar mesned ü úadrin èÀlì 

 

3  Bu sebebden bilirim kim bu cihÀn èavretdir933 

èAvretiñ böyledir evlÀdı ile efèÀli 

 

4  Ulu evlÀdı keser südden ü teédìb verir934 

   Süd verip luùfla baàlar beşige eùfÀli 

 

 VELEHß 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Yaúamı pençe-i taóvìf-i reh-i şerè tutar 

   DÀmen-i maèrifet-i ehl-i riyÀset tutsam935 

 

2  Jeng-i iflÀs tutar Àyìne-i rÀóatımı 

   Terk-i óükkÀm úılıp künc-i úanÀèat tutsam 

 

3  Hìç èÀlemde bulunmaz eåer-i rÀóat-ı dil936 

   Olurum mużùaribu’l-óÀl ne ãanèat tutsam937 

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1            Doàruluà-ile iste maúÀm-ı èulüvv kim938 

   Geldikce óÀline vere devr-i felek revÀc 

 

2  Doàruluà-ile óarflere ãadrdır elif 

YÀ óarfini ayaàa bıraúmışdır ièvicÀc939 

 

3  Doàrular ile gez ki seni ser-bülend ede 

   Egriler ile eyleme elbetde imtizÀc 

 

4  YÀ iòtilÀùla serìr oldu pÀy-mÀl 

                                                           
3a bilirim: bilübem D. 

4a verir: verip M. 

1b ehl-i riyÀset: ehl-i riyÀzet D. 

3a èÀlemde: óÀlinde M. 

3b ãanèat: ãÿret M. 

1a maúÀm-ı èulüvv: èulüvv-i maúÀm D. 

2b ièvicÀc: reèvac M. 
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   Başda maúÀm tuttu elif nuãret-ile èilÀc  

 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Müddeèì eyler baña taúlìd naôm u neårde 

   Lìk nÀ-merbÿù elfÀô u mükedder õÀtı var940 

 

2  PehlevÀnlar bÀd-pÀlar segridende her ùaraf 

   Ùıfl hem cevlÀn eder ammÀ aàaçdan atı var 

 

140b 

 VELEHß 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ol sebebden PÀrisì lafô-ile çoúdur naôm kim941 

Naôm-ı nÀzik Türk lafôıyla igen düşvÀr olur 

 

2  Lehce-i Türkì úabÿl-ı naôm [u] terkìb etmeyip942 

   Ekåer-i elfÀô nÀ-merbÿù u nÀ-hemvÀr olur943 

 

3  Ben de tevfìú olsa bu düşvÀrı ÀsÀn eylerim944 

   Nev-bahÀr olàaç dikenden berg-i gül iôhÀr olur 
945 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün Mefèÿlün Faè 

Ey feyż-i vücÿd şÀhid-i cÿd saña 

Véey şÀhid-i cÿd her ne mevcÿd sañÀ 

Ümmìd-i úabÿl [u] iètimÀd-ı keremiñ 

Merdÿdunu etmiş yine merdÿd saña 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílün Mefèÿlü Feèÿl  

Ey õÀtına mümkinÀt bürhÀn-ı vücÿb 

                                                           
1b elfÀô u mükedder: elfÀôı mükedder D. 

1a PÀrisì: FÀrisì D. 

2a lehce-i Türkì: lehce-i Türk M. 

2b ekåer-i elfÀô: ekåeri elfÀô M. 

3a bu: bir M. 

3b olàaç: olanc M. 
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æÀbit saña imtinÀè-ı imkÀn-ı èuyÿb 

ŞÀyeste-i nièmet-i óayÀt-ı ebedì 

ErvÀó-ı maèÀrifiñle ebdÀn u úulÿb  

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl  

Ey èukde-küşÀ-yı èAcem ü Türk ü èArab 

RessÀm-ı rüsÿm-ı fażl [u] ÀåÀr-ı edeb 

Mażmÿn-ı óadìåiñ sebaú-ı her millet 

DaèvÀ-yı úabÿlüñ sened-i her meõheb 

 

141a 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Òvo ş ol ki çekem dem-i ecel bÀde-i nÀb946 

Ser-mest yatam úabrde tÀ rÿz-ı óisÀb 

áavàÀ-yı úıyÀmetde duram mest [ü] òarÀb 

Ne fikr-i óisÀb ola ne idrÀk-i èaõÀb 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

SÀúì kerem et şarÀb-ı gül-fÀm yürüt 

Gül-fÀm şarÀba verme ÀrÀm yürüt 

Bezm içre óabÀb-ı eşk-i gül-gÿnumdan 

Biñ cÀm yürütme cÀm içün cÀm yürüt947 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü 

CÀnımda olan õaòìre-i nuùú [u]óayÀt 

Cismimde olan cevher-i óüsn-i óarekÀt 

äarf olmadı òÿblar reh-i èaşúında  

FeryÀd ki bì-hÿde geçirdim evúÀt948 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

                                                           
1 Òvoş ol ki dem-i ecel çekem bÀde-i nÀb M. 

4 Biñ cÀm yürütme leb-be-leb cÀm yürüt D. 

4 feryÀd: efsÿs D. 
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Taèmìr-i biúÀ u cemè-i mÀl etdiñ tut949 

Her Àrzÿ etdiñse aña yetdiñ tut950 

Çün èömr beúÀsına tutulmaz ümmìd 

Her óÀl-ile geldigiñ gitdiñ tut951  

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Derler ki úılar àonce leb-i yÀrla baóå 

Gülberg-i ter ol laèl-i güher-bÀrla baóå 

Ol bir nice dilsizlere töhmetdir bu 

DaèvÀya gerek lehce-i güftÀrla baóå  
952 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

Ey mihr-i ruòuñ úadìm [ü] èÀlem óÀdiå 

İôhÀr-ı vücÿda keşf-i rÀzıñ bÀèiå 

Geçdim ser-i kÿyuñda iki Àlemden 

Libeyne maúÀmeyni maúÀmun åÀlis953 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl 

Òayl-i àamıñ etdi naúd-i èömrüm tÀrÀc 

äabr ile müyesser olmadı derde èilÀc 

Her kimde ki gördü himmetiñ sÿ-yi mizÀc 954 

Ol sÿ-yi mizÀca úıldı luùf-ile èilÀc955 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey şerbeti vaãlıñ eåeri sÿ-yi mizÀc  

BÀzÀr-ı àamıñda eşk naúdine revÀc 

Ger tutsa òadengiñ reg-i cÀnım neèaceb 

Nabż-ile úılar ùabìb teşòìã-i mizÀc 

 

                                                           
1tut: dÿst M. 

2 tut: dÿst M. 

4 tut: dÿst M. 

4 ZìrÀ ki gerek lehce vü güftÀr ile baóå D. 

4 Libeyn maúÀmeyn maúÀmun sÀliå M. 

3 RuòsÀrıma dökdü merdüm-i çeşmim úan D. 

4 Hindÿyu görüñ laèl verir Rÿma òarÀc D. 

1 Ey şerbet-i vaãlınñ elem-i hicre èilÀc D. 
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 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey õikr-i lebiñ nÀsiò-i enfÀs-ı Mesìó 

Nuùúuñ ene efãaó kelimÀtında faãìó956 

İôhÀr-ı úabÿlüñ eåer-i luùf-ı òafì957  

İòfÀ-yı reh-i şerìèatiñ ôulm-ı ãarìó 
958 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Tuttukça ele sÀàar-ı ãahbÀ-yı ãabÿó959 

Artar eåer-i õevú-i dil ü rÀóat-ı rÿó960 

ÙuàyÀn-ı àama müfìddir õevraú-ı mey 

ÙÿfÀn òaùarına eyle kim keştì-i Nÿó961 

 

141b 

 VELEHß    

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

Gül devri hvoş ol kim tuta gül-fÀm úadeó962 

Bezminde demi tutmaya ÀrÀm úadeó 

Her ãubó ki òÿrşìd ãıfat úaldıra baş 

Bezmin bezeyip gezdire tÀ şÀm úadeó 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Mey şevúi olupdur baña èÀdet ey şeyò 

Geldikce bu şevú olur ziyÀdet ey şeyò 

Òvoşdur bañÀ mey saña èibÀdet ey şeyò 

RÀyile degil èaşú [u] irÀdet ey şeyò963 

                                                           
2 nuùúuñ: luùfuñ M. 

3 eåer-i luùf-ı òafì: eåeri luùf-ı òafì M. 

4 İòfÀ-yı şerìèatıñdır ôulm-ı ãarìó M. 

1 sÀàar-ı ãahbÀ-yı ãabÿó: sÀàar u ãahbÀ-yı ãabÿó M. 

2 eåer-i õevú-i dil: eåeri ôevú-i dil M. 

4 òaùarına: òaùarında D. 

1 kim: ki D. 

 

2 demi: daòi M. 

4 rÀyile: rÀyımla M. 

1Ger kÿyuña göñlüm güõer eyler güstÀó D. 
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 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

Ger kÿyuña eşkim güõer eyler güstÀó964 

Véer úaddiñe çeşmim naôar eyler güstÀó 

èAyb eyleme reng-i çihre-i zerdim gör 

Kim çoúları èÀlemde zer eyler güstÀó 

 

VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Pür Àb [u] hevÀdır eşk-i germ ü dem-i serd965 

Kim andan alır neşv [ü] nemÀ gülbün-i derd 

GülzÀr-ı àamıñ benefşe vü yÀsemini 

Dÿd-ı dil-i Àşüftedir ü çihre-i zerd 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

TÀ devrdedir dÀiére-i kevn [ü] fesad 

Mümkün degil olmaú óarekÀtından şÀd 

ÙÀs-ı felek içre kuèbeteyn-i encüm 

Göstermez imiş hìç kime naúş-ı murÀd 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

TÀ maómel-i mihrdir bu zengÀrì mehd 

Mihriñle vefÀ ehlinedir muókem èahd 

Birdir bize bezmgÀh-ı èaşúıñda felek 

Ger úahr ile zehr verse véer luùf ile şehd 
966 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her yerde ki ol semen-ber [ü] sìmin òad 

                                                           
1 pür: bir D 

4 dÿd-ı dil-i Àşüftedir: derd-i dil-i Àşüftedir M. 

2 Mihriñle vefÀ ehline muókemdir èahd D. 

4 véer: diger M. 
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èArż eyleye èÀrıż çeke sünbül çeke úad967 

Reng-i gül ü bÿy-ı sünbül ü cilve-i serv 

Óükm eylemezem ki ola maúbÿl-ı òıred 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè  

TÀ boynuma ãaldı ol òam-ı zülf kemend 

Tedbìr-ile açılmadı boynumdan bend 

Çoú pend verildi olmadı fÀéide-mend 

Yetmez mi baña pend veren òalúa bu pend 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

Defèi àam-ı rÿzgÀradır bÀde müfìd 

Defè-i elem-i èaşúa ruò-ı sÀde müfìd 

Terk-i mey maèşÿúdur ol èillet kim968 

Olmaz añÀ hìç nesne dünyÀda müfìd 
969 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Ey şehd-i lebiñ sözü şeker var leõìõ 

Laèliñ gibi úanda bir şeker var leõìõ970 

Teng-i şeker olmasaydı dürc-i deheniñ 

Olmazdı çıúan lehce-i güftÀr leõìõ 

 

142a 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ger miónet-i kesrdir ve ger nimet-i ãabr 

äabr ile úanÀèatde gerek müslim ü gebr 

Her miónet ü nièmet ki verirsin yÀ Rab 

Ver nièmete bir úanÀèat u miónete ãabr 

 

                                                           
2 çeke: aça D. 

3 maèşÿúdur: maèşÿú M. 

4 nesne: neşée M. 

2 Laèliñ kimi handa bir şeker var leõìõ D. 
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 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her dem baña yÀr èarż-ı ruòsÀr eyler 

Óüsnüne beni beter giriftÀr eyler 

Zülfüñ gibi kimi kim müddetile kÀfir eder971 

Laèliñ anı bir demde müselmÀn eyler972 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her dil ki esìr-i àam-ı hicrÀn olmaz 

ŞÀyeste-i õevú-i vaãl-ı cÀnÀn olmaz 

Her derd ki var var dermÀnı velì973 

Bì-derdleriñ derdine dermÀn olmaz 

 

VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Biz èÀlem-i aşú èÀlem-ÀrÀlarıyız 

Mey-òÀne-i derd dürd-peymÀlarıyız 

Gülberg-i nedÀmet çemenidir èÀlem 

Biz bu çemeniñ bülbül-i şeydÀlarıyız 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Kimdir ki àamında nÀle vü zÀr etmez974 

Derdiñ saña nÀle ile iôhÀr etmez 

FeryÀdına hìç kimseniñ yetmezsin 

FeryÀd ki feryÀd saña kÀr etmez 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

CÀnÀn ise maùlÿb ùamaè cÀndan kes 

Maùlÿb ise cÀn ümìd cÀnÀndan kes 

                                                           
3 GüyÀ ki kemÀl-i èaşú dersin okutur D. 

4 Her dem baña taèlìmini tekrÀr eyler D. 

3 dermÀnı: dermÀn M. 

1 nÀle vü zÀr: nÀle-i zÀr M. 
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CÀn sevmek-ile müyesser olmaz cÀnÀn 

YÀ bundan ümìd yÀ ùamaè cÀndan kes 
975 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Sÿz-ı dilim eşk-i Àldan eyle úıyÀs 

Endÿhumu żaèf-ı óÀlden eyle úıyÀs 

Òÿrşìd ki óüsnüñle úılar baóå-i kemÀl 

Terk-i edebin zevÀlden eyle úıyÀs 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

İdbÀr-ı zamÀn dÀéire-i óayret imiş976 

EsbÀb-ı cihÀn mehÀlik-i miónet imiş977 

DünyÀya heves etmemek etmekden yeg 

Çü evveli óırã [u] Àòiri óasret imiş 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Kÿyuñda seniñ ne taşa kim urdum baş 

Úıldım anı àarú-ı òÿn döküp gözden yaş 

Gözyaşınaraóm eyle ki çoú müddetdir978 

Bì-dÀdına ãabr edip basar baàrına taş979 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey kesb-i kemÀle iètiúÀdınñ nÀúıã 

Taóãìl-i kemÀle ictihÀdıñ nÀúıã 

èÁr etme ùalebden úıl óaõer andan kim 

KÀmiller içün de ola adıñ nÀúıã 

 

142b 

 VELEHß 

                                                           
4 cÀndan: andan D. 

1 idbÀr-ı zamÀn: edvÀr-ı zamÀn D. 

2 mehÀlik-i miónet: menÀlik-i miónet D. 

3 gözyaşına: gözyaşında D. 

4 basar: bas M. 



335 
 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Òvoş ol ki úılır rehber-i ãıdúın iòlÀã980 

Óalvetgeh-i úurba ola iòlÀãla òÀã 

äaraf-ı vefÀ pÿta-ı teédìbe ãalıp 

Her èaybdan ede óüsn-i vücÿdunu òalÀã981 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey bÀd úıl aóvÀlimi cÀnÀnıma èarż 

Ser-geşteligim serv-i òırÀmÀnıma èarż 

Öldürdü kinÀyet-ile aàyÀr beni 

Bu ôulm-ı ãarìói eyle sulùÀnıma èarż 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey cevher-i èaşúıñ eåeri cism ü àaraż982 

Yoú èÀşıúa senden özge èÀlemde èaraż983 

Çün bildim esìrinim teraóóum úıl kim984 

Tedbìr gerek müşaòòÀã olduúda maraz 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

ZÀhid mey-i nÀbdandır ikrÀh àalaù 

Sen òvÀh sözüm ãaòìó tut òvÀh àalaù 

Mescidlere girdigim degil raàbetden  

Ser-mestligimde eylerim rÀh àalaù  

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Daà urma dil-i óazìne ey müşgìn-òaù 

Ger mÀéil-i óüsn-i òaù iseñ úılma àalaù 

Kim eylememiş kÀtib-i dìvÀn-ı úażÀ 

Dil óarflerin úÀbil-i tezyìn-i nuúaù 

 

                                                           
1 úılır: úılıp D. 

4 èaybdan: àışdan D./ óüsn-i vücÿdunu: miss-i vücÿdunu D. 

1 àaraż: : èaraż D. 

2 èaraż: àaraż D. 

3 bildim: bildiñ D. 
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 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Mey nefyini eyleyip şièÀr ey vÀèiô 

Tutduñ reh-i ùaèn-ı yÀr ey vÀèiô 

Ger kevåer ü óÿr ise àaraż verme èaõÀb 985 

Ne terk buyur ne intiôÀr ey vÀèiô 986 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey vaãf-ı cemÀliñe taóayyür mÀniè 

Vermiş saña iåbÀt-ı kemÀkin ãÀniè 

Vaãlıñda cefÀ-yı ùaèna-ı aàyÀrıñ 

Hicriñde beni òayÀle etmiş úÀniè 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

PervÀneye ôulm-i bì-óisÀb eyler şemè 

Ôulm oduna baàrını kebÀb eyler şemè 

GÿyÀ ki bilir ôulm ser-encÀmı nedir 

Bì-óÿde degil ki ıżùırÀb eyler şemè 

 

143a 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her şÀm yeter viãÀl-i cÀnÀne çerÀà 

TÀ ãubó úalır hem-dem ü hem-òÀne çerÀà 

Reşk oduna yandırır beni her sÀèat 

Vehm eylemez Àhım oduna yana çerÀà 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her geh ki bahÀr úıldı ÀrÀyiş-i bÀà 

Nevmìdilik urdu lÀleveş baàrına dÀà 

ZìrÀ diken üzre tutdu bülbül mesken 
                                                           
3 Terk-i mey ü maóbÿb dediñ cennet içün D. 

4 Şeró eyle ki cennetde ne var ey vÀèiô D.  
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Gül bÀd güõer-gehinde yandırdı çerÀà 

 

VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ben zühd [ü] veraèdan urmazam lÀf-ı òilÀf 

DÀéim ruò-ı sÀde isterim bÀde-i ãÀf 

Terk-i meyü maóbÿb edebilmen muùlaú987 

Ger etmek olur derim zihì bì-hÿde lÀf 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Yoú dehrde bir muvÀfıú-ı ùab-ıè óarìf 

Kim ãoóbet-i dil-küşÀ ola ùabè-ı ôarìf988 

FeryÀd ki nÀ-cins muãÀóibler ile 

Bì-fÀéide żÀyiè oldu evúÀt-ı şerif 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey nÀvek-i bì-dÀdıña her sìne hedef989 

V’ey cevher-i peykÀnıña her dìde ãadef 

FeryÀd u fiàÀnım àam-ı hicrÀnıñdan 

Bezm-i àamadır nevóa-i ney nÀle-i def 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey sÀlik-i rÀh-ı Óaú saña úatè-ı ùarìú 

DüşvÀrdır olmazsa refìúiñ tevfìú 

                       Tut dÀmen-i mürşid-i tevekkül ki saña 

Maúãÿê müyesser ola tevfìú refìú 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ser-menzil-i her murÀda rehberdir èaşú 

                                                           
3 terk-i mey ü maóbÿb: terk-i mey-i maóbÿb M. 

2 ãoóbet-i dil-küşÀ: ãoóbeti dil-küşÀ M. 

1’’her’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 
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Keyfiyet-i her kemÀle maôhardır èaşú 

Gencìne-i kÀéinÀta gevherdir èaşú 

MişúÀt-ı vücÿd-ı [òalúa] maãdardır èaşú  
990 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

èUşşÀúa degil úayd-ı èalÀyıú lÀyıú 

Hergiz àam-ı rÿzgÀr çekmez èÀşıú 

Úayd-ı àam-ı rÿzgÀr bir èilletdir 

Ol èillete èaşúdır ùabìb-i óÀõıú 

 

143b 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Mecnun oda yandı şuèle-i Àh ile pÀk 

VÀmıú suya batdı eşkden oldu helÀk 

FerhÀd heves-ile yele verdi èömrün 

ÒÀk oldular anlar benim imdi ol òÀk 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

TÀ óalúa-i zülf-i yÀre düşdüñ ey dil 

DÀm-ı àam-ı rÿzgÀra düşdüñ ey dil 

Efsÿs ki úuùb-ı ehl-i cemèiyyet iken 

Ol dÀéireden kenÀra düşdüñ ey dil 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Òÿrşìd ki úıldı subó-dem èarż-ı cemÀl 

DergÀhına yüz sürmekle buldu kemÀl 

Çün yetdi kemÀle etdi sen mÀh-ile baóå 

Ol terk-i edeb verdi kemÀline zevÀl 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

                                                           
4 Taóúìúde hem õÀt-ı muùahardır èaşú D. 
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Meh durdu muúÀbil saña bulduúda kemÀl 

Gördü ki özünde sence yoú hüsn [ü] cemÀl 

Bir àÀyete yetdi incelip àamdan kim 

Żaèf-ı beden-ile bedr iken oldu hilÀl 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey èuúde-küşÀ-yı rişte-i tedbìrim 

Her ùÀèate èafvıñ sebeb-i taúsìrim 

Taúsìrime etme özge ta’zìr-i cezÀ991 

Şerm-endeligim yeter baña taèõìrim 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Gör hem-dem aúan sirişk-i Àlimnì benim 992 

Tutmuş reh-i keh-rübÀ miåÀlimnì benim 

Bi’llÀh yürü ol gül-ruòa èarż eyleyegör 

Bir rengle bu ãÿret-i óÀlimni benim 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

EfàÀndır işim serv-i òırÀmÀnıñ içün 

Úandır cigerim àonce-i òandÀnıñ içün 

èAşúıñda àam u àuããÀ çekip pìr oldum 

Ben pìre teraóóum et yigit cÀnıñ içün 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Ey àÀéib olan dìde-i giryÀnımdan993 

V’ey rÀóat alan sìne-i efgÀrımdan 

Ben varımı yoú seniñ’çün etdim ne revÀ994 

Sen tutmayasın òaber yoú [u] varımdan 

 

144a  

                                                           
3 taèzìr-i cezÀ: taúdìr-i cezÀ D. 

1 Hem-dem gör aúan sirişkim Àlimnì benim M. 

1 Ey àÀéib olan dìde òÿn-barımadan D. 

3 Ben varımı yoú etdim seniñ’çün ne revÀ D. 
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 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Òÿn-Àbe döküp dìde-i giryÀnımdan 

Sensiz boyadım yeryüzün öz úanımdan 

Öz úanımı eylerim özümle daèvì 

Yetmez çü elim çÀk-ı girìbÀnımdan995 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Úaddine dedim ki serv-i bïstÀndır bu 

Tünd oldu ki ey òaste ne hezyÀndır bu 

PÀ-beste vü èÿr [u] bì-zebÀndır dedigiñ 

ÒandÀn u úabÀ-pÿş u òırÀmÀndır bu 
996 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

Dedim lebine laèl-i dıraòşÀndır bu997 

Güldü dedi ey faúìr bühtÀndır bu 

Bir taşa ne reng-ile úılarsan nisbet 

Şirìn ü şeker-feşÀn u òandÀndır bu 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

Yandırdı beni şevú-i cemÀliñ ey mÀh 

Her laóôa èaceb degil yetirsem göge Àh998 

Zülfüñ girihi çıúdı elimden nÀgÀh 

Gör kim ne cefÀ úıldı baña baòt-ı siyÀh 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

RuòsÀra ser-i zülf-i perìşÀn eyle 

Gözden gül-i ruòsÀrını pinhÀn eyle 

Bir nice perìşÀnları öz óÀline úoy999 

                                                           
4 Gitmezse elim n’ola girìbÀnımdan D. 

4 ÒandÀn u úabÀ -pÿş u òırÀmındır bu D. 

1 laèl-i dıraòşÀndır: laèl-i bedaòşÀndır D. 

2 yetirsem: getirsem D. 
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Her laóôa yeter úaãd-ı dil ü cÀn eyle 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè 

MüjàÀnıñı ey şemè güher-bar etme1000 

PinhÀn àamını èÀleme iôhÀr etme 

Bi’llÀh ki ne ôulmdür vefÀ etmemegiñ 

ZinhÀr etme bu ôulmü zinhÀr etme 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

RuòsÀrıña èayb etme nigÀh etdigimi 

Gözyaşı döküp nÀle vü Àh etdigimi 

Ey pÀdişeh-i óüsn teraóóum çaàıdır 

èAfv eyle ki bilmişim günÀh etdigimi 

 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl 

FeryÀd ki èaşú-ı bì-úarÀr etdi beni 

Derd ü àamla zÀr u intiôÀr etdi beni 1001 

ÒÀk-i ser- i kÿyuñda àubÀr etdi beni 

Ser-geşte vü zÀr u òÀk-sÀr etdi beni 
1002 

 VELEHß 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlün Faè 

Gördüm seni elden iòtiyÀrım gitdi 

Baúdım yüzüñe ãabr u úarÀrım gitdi1003 

ÒÀk oldum u her yaña àubÀrım gitdi 

El-úıããa úapıñda iètibÀrım gitdi 

 

144b 

 áAZEL  

                                                                                                                                                                          
3 úoy: úo M. 

1 müjgÀnıñı: müjgÀnımı D. 

3 èAşú ehline ôulmdür vefÀ etmemegiñ D. 

2 Derd ü àam ile zÀr u nizÀr etdi beni D. 

4 zÀr: òÀr D. 

2 yüzüñe: úadine D. 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ben ol mestim ki her dem mey içem mey-òÀne mey-òÀne 

 Ne mümkün içmemek sÀàar ãunar peymÀne peymÀne  

 

2  NigÀhıñdır o sÀúì-i úadeó-perdÀz kim meclis 

   ŞarÀb-ı ‘işveyi ölçer döker mestÀne mestÀne 

 

 ÚIÙèA  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne naúş olsa cebìniñde anı taàyìr olur ãanma 

   CihÀnda nesnecik etmez nüúÿş-ı kilk-i taúdìri 

 

2  Yazılmışda bozulmuş yoú gelir hep yazılan bir bir 

   Bulunmaz refèine çÀre bu zÀr taúdìr-i tedbiri 

 

 ÚIÙèA  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Çekemem der iseñ bu yolda cefÀ 

Yüküñü eyleme ãaúın aàır 

 

2  Aàır olmasa bÀd-ı maèãıyetiñ 

   Arúañı eylemez idi yaàır 

 

3  Yaàır eyler seni bu bÀr-ı girÀn 

   Sen gerek çaàır u gerek baàır  

 

 ÚIÙèA  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  Úumrì Àheng eyleyip bülbül ser-ÀàÀz eyledi 

   Şemme-i bÀd-ı ãabÀ ile doúundu gül güle 

 

2  Saçları çözdü çemen zeminde her lÀle-èiõÀr 

   Úarışıp birbirine ãarmışdı sünbül sünbüle 

 

3  Her kÿşesinde eyleyip èıyş müdÀm  

   CÀm u sÀúì leb lebe verdi úarışdı mül müle 

 

MURABBAè  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 



343 
 

ŞehÀ mülk-i melÀóatda serìr-i hüsne òÀnsın sen 

Müsellimsin güzelsin dilber-i şìrìn-zebÀnsın sen 

KelÀmın mürdeler ióyÀ eder rÿó-ı revÀnsın sen 

Naôìriñ yoú benim Aómedcigim bir nev-civÀnsın sen 

 

 FUŻßLÌ 

   Mefèÿlü MefÀèilün MefÀèìlü Feèÿl  

Òvoş ol ki dem-i ecel çekem bade-i nÀb 

Ser-mest yatam úabrde tÀ rÿz-ı óisÀb 

áavàÀ-yı úıyÀmetde duram mest ü òarÀb 

Ne fikr-i óisÀb ola ne pervÀ-yı èaõÀb 

145a 

 [PÌRÌ-ZÁDE DERVÌŞ ÇELEBİ] 

 ÚIÙèA1004 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Óakìm-i muùlaúıñ olmazsa ger bir işde taúdìri1005 

   Müfìd olmaz hezÀr erbÀb-ı èaúlıñ rey-i tedbiri 

 

2  HezÀrÀn cevşen-i pÿlÀd ile úat úat zirih giyse1006 

   Kişi defè edemez úavs-ı úażÀdan atılan tìri1007 

 

3  Óaõer menè-i úader úılmaz ne deñli kÿşiş eylerse1008 

   ÚażÀ-yı mübremiñ mümkün degil saèyle taàyìri 

 

 RUBÁèÌ-İ RİYÁŻÌ 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

Her mÀh-liúÀ kim dil-i nÀlÀn benim olur 

CÀn vermek-içün yoluna peymÀnım olur 

ÁvÀre göñül reh-i selÀmet ùutsa 

Bir niçe ÀfitÀb-ı dÀmÀnım olur 

 

 RUBÁèÌ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

                                                           
 Bu şiir Pìrì-zÀde Dervìş Çelebi’ye ait bir gazeldir. 

1a Hakìm-i muùlaúıñ olmaz ise bir işde taúdìri D. 

2a HezÀrÀn òvoş pÿlÀdla úat úat sen zirih giyseñ M. 

2b def’: men’ M. 

3a menè-i úader: menè-i úażÀ M. 
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Yolunda niåÀr-ı dü-cihÀn etsem de 

Biñ cÀnım olup cümle revÀn etsem de 

Şükrün edemez bir sitem-i àamzesiniñ 

 Der-èuhde-i èömr-i cÀvidÀn etsem de 

 

 RUBÁèÌ 

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

YÀ Rabb murÀdım saña ôÀhir mi degil 

YÀ óażretiñ ol vergiye úÀdir mi degil 

MÀniè mi var iósÀnıña teéòìre sebeb ne 

Yoòsa bu feryÀd saña teéåìr mi degil 

148b 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Anıñ ol àamze-i tìri şehÀ bu cÀndan çıúmaz 

   Çıúan feryÀd benden bülbül-i nÀlÀndan çıúmaz  

 

2  Baña yÀrÀn içinde etdigiñ cevri unutduàu 

   Daòi ol mÀcerÀ bu òÀùır-ı virÀndan çıúmaz 

 

 áAZEL  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

1  Muóabbet ehli úaçan kÿyuña fiàÀna gider 

   Sipihr-i Àteş-i dilden niçe ziyÀna gider 

 

2  VefÀ degil baña cevr etmege bahÀne arar 

   O mÀh òÀne-i aàyÀra bì-bahÀne gider 

 

 áAZEL  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

1  Hemìşe defè-i àama vaãl-ı yÀrdır bÀèiå 

NeşÀùıma yine bir şìve-kÀrdır bÀèiå 

 

2  Nesìm-i bÀd açar àonce-i dili zìrÀ 

   Şükuften-i güle bÀd-ı bahÀrdır bÀèiå 

 

 RUBÁèÌ  
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   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

Etdikce gönül ùaró-ı edÀ-yı tÀze 

ÁfÀúa ãalar õevú-i ãafÀ-yı tÀze 

Ben bülbül-i nev-naàme-i bÀà-ı süòanım 

Etsem n[e] èaceb meşú-i nevÀ-yı tÀze 

 

 ÚIÙèA  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Ùutdu ecel ayaàımı destimde yoú èamel 

   Demek baña ki Àòirine bì-èamel gider 

 

2  Kendi evine eyledi daèvet ÒudÀ bizi 

   DÀru’l-Kerìme gitse kişi azıàı n’eder 

 

149a  

 áAZEL  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  CÀnÀ ãalınıp nÀzla gülzÀra mı geldiñ 

Yoòsa ùarab-ı ãaón-ı çemenzÀra mı geldin 

 

2  äad-pÀre edip şÀne gibi cismiñi ey dil 

   Bÿy-ı heves-i zülf-i siyeh-kÀre mi geldin 

 

 áAZEL  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ne kÿyuna bir fırãat olup varıbilirsin 

   Ne yÀri bulup derdle yalvarıbilirsin 

 

2  Dÿr olduàuna niçe bir aàlarsın o mehden 

   Ey dil reviş-i çarò-ı sitem-kÀrı bilirsin 

 

 áAZEL  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Vaãfıñ işiden óüsnüñü bir görmemek olmaz 

   Kim görse cemÀliñ saña dil vermemek olmaz 

 

2  DÀmen-keş olup etme óaõer òÀk-i rehinden 
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   ÜftÀdeleriñ pÀyına yüz sürmemek olmaz 

 

 [SIRRÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  Dile mÀye-i ãafÀdır òaùù-ı rÿy-ı yÀr derler 

   Kişiniñ úomaz göñülde àamını bahÀr derler1009 

 

2  O nihÀl-i bÀà-ı èişve saña da eder temeyyül1010 

A göñül ne Àh edersin buña rÿzgÀr derler 

 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Egerçi bülbülüñ nÀlişleri gül cÀnibindendir 

   Gülüñ ammÀ ãafÀsı óüsn-i bülbül cÀnibindendir 

 

2  äabÀnıñ bÀà-ı cÀn-baòş olduàu gülden úıyÀs etme 

   O cÀn-perver nesìm-i zülf-i sünbül cÀnibindendir 

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  Etmesin mi murà-ı dil kendin perìşÀn her zamÀn 

   Úondu bÀd-ı àam güõergÀhında ùutmuş ÀşiyÀn 

 

2  Ol siyeh-mest Àfetiñ şimdi kim uàrar yanına 

   áamzeler òÿn[dur] cebìn pür-çìn[dir] ebrÿdur kemÀn 

 

 áAZEL  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  GÀhì seniñ firÀúıñ-ile dil helÀk olur 

   GÀhì hevÀ-yı àamzeñ-ile derd-nÀk olur 

 

2  Bir kez nigÀh-ı meróamet ile mürüvvet et 

   Yoòsa hücÿm-ı àamzeñ-ile sìne-çÀk olur 

 

149b 

                                                           
1b göñülde: dilinde D./ àamını: àamı M. 

2a temeyyül: temÀyül D. 
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 FEYŻÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  áam-ı hicrÀndan ey meh dil pür-Àteş dìde deryÀdır 

   Bu derd-i cÀn cüdÀdan şerbet-i vaãlıñ müdÀrÀdır 

 

2  Ümìd-i vaãl-ı cÀnÀn-ile dilden defè-i àam eyler 

Eger anıñla refè olmazsa Feyżì çÀre ãahbÀdır 

 

 [ŞEYÒ MEVLEVÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Yıúarsın òÀùırım her dem sebebsiz bì-mürüvvetsin 

   ÚarÀrıñ yoú zemìn-i dilde hercÀyì ùabìèatsın 

  

2   Ne úadr-i óüsnüñü bildiñ ne mihr-i èÀşıúı duyduñ 

   èAceb Àşüfte èÀlüfte èaceb Àlÿde ãoóbetsin 

 

 áAZEL  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Söyledip àayrı yanıñda beni òÀmÿş etme 

   Düşmez idrÀkiñe aàyÀr sözün àÿş etme 

 

2  ÒÀk-rÀh olmadan üftÀdeleriñ úaçmazlar 

Sen hemÀn vaède-i teşrìf ferÀmÿş etme 

 

 áAZEL  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Yaúıp kül eyleyip tenimi od eder misin 

   Bu nÀr-ı firúat içre beni úor gider misin 

 

2   Senden eremem ol mehi derdiñ felek baña 

  Şimdi ne derseñ èahdiñe durmaz döner misin 

  

 áAZEL  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  O çÀr-sÿda ki naúd-i niyÀza baúmazlar 

   MetÀè-ı kÀle fürÿşÀn-ı nÀza baúmazlar 
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2  Siyeh úalem yaraşır şÀh-nÀme-i óüsne 

   Òaù-Àver olmasa meclisde tÀze baúmazlar 

 

 FEYŻÌ  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Fikr-i zülfüñ mübtelÀ úıldı beni sevdÀlara 

Úaãdım oldur Feyżveş bende düşem saórÀlara 

Deli dìvÀne sevdÀ etmede mecbÿrsun 

Meclis-i dilberde òaù[r]ıñ yoú yürü tenhÀlara 

 

150a 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  DuòÀnıñdır benim rÿó-ı revÀnım cÀna eglence 

   Nitekim àonce oldu òüsrev-i òÿbÀna eğlence 

 

2  Başım top eyledim çalsın geri çevgÀn-ı zülf-ile 

   Tek olsun dÿstlar [o] òüsrev-i òÿbÀna eğlence 

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

1  äanma evvel çeşm-i mestiñ süzülüp ki nÀza başlar  

   Bedenimde her ser-i mÿ dil olup niyÀza başlar 

 

2  áam-ı èaşú-ı yÀri pinhÀn edeyim dedikce èÀşıú 

   Duramaz seyl-i sirişkim yine keşf-i rÀza başlar 

 

 [NECÁTÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Göñlümü versem èaceb mi sÀàar [u] peymÀneye 

   Rind olanlar naúd-i èömrün òarc eder mey-òÀneye1011 

 

2  Baña ögretme cemÀliñşemèine cÀn atmaàı1012 

   Kimse taèlìm etmesin hìç yanmaàı pervÀneye  

 

                                                           
1b naúd-i èömrün: naúd-i úalbi D. 

2a cemÀliñ: cemÀli D. 
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 [NÁéİLÌ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Söyledip nÀzla ruòsÀrıñı gül gül mü eder 

   Bilmeziz gül mü eder mey seni bülbül mü eder 

 

2  Süzülüp nìm-úadeó bÀde ile meclisde 

   Yoòsa mestÀne gözüñ úayd-ı teàÀfül mü eder 
1013 

 ÙÁHİR 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

O şÿò-ı mülk-i nÀz èuşşÀúını dil-òaste eyler hep 

ZücÀc-ı dillerin seng-i cefÀ işkeste eyler hep 

Tebessüm-rìz olup olsa küşÀd-ı àonce-i laèliñ 

Niçe muèciz-beyÀn ÙÀhir gibi dem-beste eyler hep 

 

 [NAÓÌFÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Göñül senden cüdÀ bir bülbül-i şÿrìdedir gülsüz 

   Ne bülbül gülden ayrılsın ne olsun àonce bülbülsüz 

 

2  Saña ser-mÀye-i óüsn oldu kÀkül úayd çak başdan 

   İlÀhì görmesin Àşüfteler ol bÀà[ı] sünbülsüz 

 

150b 

 [èULVÌ MUÓAMMED ÇELEBİ] 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Bir bì-kesem ki óÀlime maórem bulunmadı 

   Úanlı yaşım gibi baña hem-dem bulunmadı 

 

2  DÀru’ş-şifÀ-yı èÀlem[i] geşt eyledim dirìà 

   Ölmekden özge zaòmıma merhem bulunmadı 

 

 [FERHÁD PAŞA] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

                                                           
2b úayd-ı teàÀfül: úaãd-ı teàÀfül D. 
 Bu manzume bir muhammesin farklı bentlerinden oluşturulmuştur. 
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CÀn teşnesi dil bende-i fermÀn[ı] èAlìniñ 

Oldum dil [ü] cÀndan úul[ı] úurbÀn[ı] èAlìniñ 

Dil murà[ı] hevÀsın[d]a döner şÀò-ı gül üzre 

Destinde úaçan kim dura fincÀn[ı] èAlìniñ 

 [BÁÚÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  FenÀya verdi bülbül zÀrla gülzÀrı duymazsın1014 

   İşitmezsin heõÀrıñ zÀrını gülzÀrı duymazsın1015 

 

2  Ùabìbim eyle müstaànìsin ehl-i derd óÀlinden 

   Ki úapıñda fiàÀn u zÀr eden bìmÀrı duymazsın1016 

 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bu demde bülbül-i şÿrìde efàÀn eylemez n’eyler 

   Çemende àonceler çÀk-ı girìbÀn eylemez n’eyler 

 

2  Niçün sÀúì-i gül-çehre durur kÀşÀnede bilsem 

   Mey-i gülgÿnla èazm-i gülistÀn eylemez n’eyler 

 

[DÜRRÌ] 

 èIRÁÚ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ciger-òÿn-Àbesì bezm-i àama sÀúì müdÀm olsun 

   Hemìşe meclis ÀmÀde hemìşe elde cÀm olsun 

 

2  äaúın nÀz uyúusuna varmasın nergisleriñ yoòsa 

   Direrler bÀà-ı óüsnüñ meyvesin isterse òÀm olsun 

 

 BßSELİK 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Cÿy-ı eşkim bÀd-ı serdi ehl-i hicre bestedir 

Gel èubÿr eyle şehÀ hicriñle èÀlem òastedir 

RÀstdır èuşşÀú derse çÀr-ebrÿsun görüp 

Bir mürettebdir maúÀm-ı bÿselik de bestedir 

                                                           
1a verdi: verd M. / gülzÀrı: gülzÀr M. 

1b gülzÀrı: gülzÀr M. 

2b bìmÀrı: bìmÀr M. 
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151a 

 BßSELİK 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Cism-i tÀrı pìrehen aldıúca tenhÀ úoynuna 

Úaùre-i şebnem girer çün verd-i raènÀ úoynuna 

 

2  Gerçi òÿn-Àlÿd edip dÀmÀnını sÿz-ı felek 

   Her gece ammÀ girer bir cism-i àarrÀ úoynuna 

 

 ÓİCÁZ 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Germ olmayacaú naàmeleri sÀz-ı niyÀzıñ 

   Gelmez gözüme bÀdesi peymÀne-i nÀzıñ 

 

2  Etmez dil ü cÀn naúdini èÀlemlere ifşÀ 

   Bülbülleri dem-beste olur gülşen-i rÀzıñ 

 

 [FAäÌÓÌ] 

 ÓİCÁZ SEMÁèÌ  

   Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

1  Memnÿnuyuz ãabÀnıñ geldikce kÿy-ı yÀre 

   Taùyìb-i òÀùır eyler uàrar bu òÀksÀra 

 

2  Gördüm çemende gelmiş cÀnÀn o gül-èiõÀra1017 

   Bir tÀze şièr oúurdu evãÀfı nev-bahÀra 

 

 NEVÁ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  BahÀr oldu güzellendi o sìm-endÀmı gördüñ mü  

   Göründü nergisiñ destinde zer encÀmı gördüñ mü 

 

2  Muèaùùar cÀn meşÀmı ùıyb-i neffÀs-ı laùìfiñle 

   Òaber ver ey ãabÀ ol ruòları gül-fÀm[ı] gördüñ mü 

 

 áAZEL  

                                                           
2a Gelmiş çemende gördüm dün èandelìb-i şeydā D. 
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   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Ben èÀşıú-ı maózÿn u perìşÀn[ı] unutma 

   Ben òaste vü miónet-keş-i hicrÀnı unutma  

 

2  Her dem der idiñ ben seniñim àayra ne minnet 

   O demleri yÀd eyle o devrÀnı unutma  

 

 [áAZÁLÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Müddeèìyi kendiñe hem-sırr u rÀz etmek neden 

N’eyledim ben saña benden iótirÀz etmek neden 

Arttırıp cevriñ baña mihriñi az etmek neden 

YÀ benim çoú sevdigim cÀnım böyle nÀz etmek neden 

  

151b 

 [NESÌMÌ]  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ey ùabìb-i óÀõıú-ı ãÀóib-mizÀc 

Sen bilirsin òaste göñlüme èilÀc 

CÀn u dilden ben saña úul olmuşum 

Şìve ile nÀz ile ne iótiyÀc 

 

 ÚIÙèA  

   FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  BÀàdır ãanki bu mecmÿèa-ı pÀk 

   Gÿn-e-gÿn anda olan meyve-i ter 

 

2   Bu óaúìriñ daòi bu bÀà içre 

Bir úalem işlemesi úalsın eåer 

 

 RUBÁèÌ  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

Mecmÿèa-ı zìbÀ eåer-i nev-peydÀ 

Óüsn-i òaù-ı cÀnÀna ile cilve-nümÀ 

Bir bÀàçe-i mihr-i muóabbetdir kim  

EzhÀr açıldıúca verir bÿy-ı vefÀ  
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 ÚIÙèA  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Bu mecmÿèa ki erbÀb-ı hüner èindinde deryÀdır 

   Bunuñ içinde ebkÀr-ı maèÀnì dürr-i yektÀdır 

 

2  Niçe erbÀb-ı naômıñ var bunuñ içinde eşèÀrı 

   Bu bir mecmÿèa-ı zìbÀ èacÀib genc-i raènÀdır 

 

 ÚIÙèA  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Zihì mecmÿèa-ı meràÿb [u] zìbÀ 

ÒudÀ óıfô eyleye nÀ-sÀz elinden 

 

2   Derÿnuna òuùÿù-ı nÀ-münÀsib 

   Yazılmaya olur olmaz elinden 

 

 MURABBA’(?)  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Dest-mÀlim ben seni bir yÀre göndersem gerek 

Bir lebi àonce yüzü gülzÀra göndersem gerek 

Sen görürsün gül yüzünü ben úılarım Àh u zÀr 

Gāh elinde gāh belinde gāh dizinde úıl úarÀr 

 

152a 

 ÚIÙèA  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Seni õemm eyler ise òalú-ı cihÀn 

   Gelmesin Fevzì saña emr-i àarìb 

 

2  Kimi iåbÀt eder ÒudÀya şerìk 

   Kimi eyler resÿlünü tekõìb 

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1   èÁşıú oldur kim cefÀ tìàından ikrÀh etmeye 

   Õerre õerre úılsalar aèżÀsını Àh etmeye 
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2  Úan içip ãabr eyleye her dem fiàÀn u Àh edip 

   Derd-i èaşú-ı yÀrdan aàyÀrı ÀgÀh etmeye 

 

 [èÁŞIÚ èÖMER] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Sevmek içün baña bir dilber de olsa elverir 

   Dili bülbül lebleri sükker de olsa elverir 

 

2  Baèżıları meyl ederler sìm-ten beyÀżlara  

   Biz gedÀyız bize bir esmer de olsa elverir 

 

 ÚIÙèA  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Gör nice meclisde èÀrif çıúar meydÀna enfiyye 

   Çekildikce ãafÀlar baòş eder èirfÀna enfiyye 

 

2  Muèteber olduàu’çün úara gibi görünür ammÀ 

   Zihì maúbÿl [u] meràÿbdur èabìr-efşÀna enfiyye  

 

[FUŻßLÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bir òaber ver ey ãabÀ serv-i revÀnım úandadır 

   CÀnımıñ ÀrÀmı yoú ÀrÀm-ı cÀnım úandadır 

 

2  N’eylediñ n’etdiñ felek òurşìd-i èÀlem-tÀbımı 

   Ol ruòu feròunde mÀh-ı mihribÀnım úandadır 

 

 [áAZÁLÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Kişi úÀdir olup bir meh-liúÀya 

   Úoçup anı erişmezse ãafÀya 

 

2  Muóaúúaú bil ki ol kişi velìdir 

YÀòud zincìre urmalı delidir 

 

152b 
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 SÜRßRÌ 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Kenìf-i vÀsièiél-eknÀfdır o kim ãıàışır 

ÚażÀ-yı óÀcet edende büzürg olursa da úıç 

 

2  Bulunca ben hele yestehledim şu tÀrìòi  

   Buyur kenìfe açıp g*tüñü oã*r i*e ã*ç 

 

 FEHÌM 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  äÀf eylemeden Àyìnesin jeng-i riyÀdan 

   äÿfì-i müzevvir dem urur vech-i ÒudÀdan 

 

2  Vech-i Óaúa vÀãıl ola mecbÿr o kÀhı 

   Farú eylemeye ol cÀõibe-i kÀhrübÀdan 1018 

 

 FEHÌM 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Rehne ver esbÀbı rind ol geçme zÀhid bÀdeden 

   Ol sebeble hem òalÀã ol åıúlet-i seccÀdeden 

 

2  Úayd-ı teşvìş-i ridÀ vü ãubódan bulup rehÀ 

Himmet-Àmÿz-ı ferÀà ol bir dil-i ÀzÀdeden 

 

 ÚIÙèA  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  SüleymÀn-ı zamÀn olsañ da Àòir rıòlet eylersiñ 

   Ne şehler òÀk-rÀh oldu lisÀn-ı mÿr söyletsin 

 

2  Ne meclisler úurulmuş õevúle õevú eylemişlerdir 

   Neler doldu döküldü kÀse-i billÿru söyletsen 

 

153a 

 NÁBÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

                                                           
2b eylemeye: eyleye M. 



356 
 

1  ErzÀn metÀè-ı fażl [u] hüner tÀ o deñli kim 

   Biñ maèrifet zamÀnedebir Àferìnedir 

 

2  EbnÀ-yı dehr her hünere Àferìn verir 

   YÀ Rab bu Àferìn ne tükenmez òazìnedir 

 

MURABBAè 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Edip ùÀliè èinÀyet baòt-ı yÀri 

   èAdÿdan intiúÀm almaú ne òvoşdur 

 

2  İçip mey gibi úanın úana úana 

   CihÀndan yaènì kÀm almaú ne òvoşdur 

 

 MURABBAè 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Bilmezem çaròıñ benimle daòi var mı kìnesi  

   Yoòsa úanım içmeyince söyünmez mi sinesi 

 

2  Görmedim èÀlemde bir gün çehre-i maúãÿd ben 

   Derd-i Àhımdan meger tutuldu çarò Àyìnesi 

 

 MURABBAè 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Yine diş yaresi var sìb-i zeneòdÀnında  

   TÀze şeftÀlu yemişler gibi bostÀnında 

 

2  Gece aàyÀr ile mey içdigine şÀhid[dir] 

   Uyòusuzluú eåeri nergis-i mestÀnında 

 

 MEæNEVÌ  

   FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Güzel oldur ki muóabbetli ola 

   Sözü şìrìn dili de ùatlı ola 

 

                                                           
 Manzume başlığında Murabba nazım şekli geçse de kıt’a nazım şekliyle yazılmıştır. 
  Manzume başlığında Murabba nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır 
  Manzume başlığında Murabba nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 
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2  Yoòsa kendi òÿb [olup] sözü ãovuú 

   BahÀsı bir úoz olur içi úovuú 

 

 MEæNEVÌ  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Muúarrerdir cihÀn içinde bì-şek 

   Ki üstÀdın geçer şÀkird giderek 

 

2  Degil geçmek olur üstÀda üstÀd 

   Ki derler gören anı Àferìn-bÀd 

 

153b 

 LÁMİèÌ 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

1  Òïr baúma àarìb dervìşe 

   Ne bilirsin ki şÀh-zÀde ola 

 

2  Nemed içre miåÀl-i Àyìne ol 

Úalbi rÿşen żamìri sÀde ola 

 

 áAZEL  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Şükr kim oldu müşerref devlet-i dìdÀrıña  

   Dìde-i òÿn-bÀr-ı mey içdim gül-i ruòsÀrıña 

 

2  Olmadı żÀyiè èadem menzillerin úaùè etdigim 

   VÀãıl oldum pertev-i òurşìd-i nÿr-efşÀnıña 

 

áAZEL  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Ele fincÀnın alıp nÀz ile cÀnÀn yürüsün 

   Bezm-i erbÀb-ı dile úahve ile cÀn yürüsün 

 

2  Lebiniñ laèl-i güher-bÀrına diller teşne 

   Durmasın vaútidir ol àonce-i fettÀn yürüsün 

 

 BÁÚÌ 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  DilÀ meyl etme vaãl-ı dil-rübÀya1019 

   HevÀ-yı salùanat düşmez gedÀya 

 

2  FerÀmÿş et àam-ı devrÀnı BÀúì1020 

   Bu gün ãıóóatdeyiz minnet ÒudÀya 

 

 BÁÚÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

BÀb-ı Óaúdan fetó olur cümle murÀd 

èÁúıl iseñ eyle muókem iètiúÀd 

Verici ol bÀr-ı ÒudÀdır baúmayıp àayrıya sen 

Kerem ü raómet çoúdur ala gör hey cÀnım sen 

 

 MURABBAè  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Defè edem der-iseñ eger dil-i şeydÀ àamını 

BÀde iç bÀde úomaz kişiniñ aãlÀ àamını 

İbn-i vaút ol a göñül at ya [da] dünyÀ àamını  

èÁşıú olan getirir mi dile ferdÀ àamını 

 

154a 

 MURABBAè  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Sevdiñ ey dil yine bir tÀze gül-i raènÀyı 

Artırırsıñ n’ola bülbül gibi vÀveylÀyı 

Mesken et künc-i òarÀbÀta olup rüsvÀyì 

Defè-i àam úılmaú içün al eliñe ãaóbÀyı 

 

 ÚIÙèA  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

1  Efendim saña bir aèlÀ naãìóat 

   Kerem úıl òÀn[e]ñe nÀdÀn getirme 

                                                           
1a ‘’vasl’’ kelimesi mecmuada geçmemektedir. 

2a àam-ı devrÀnı: àam-ı ferdÀyı D. 
 Manzumenin başlığında Baki ismi yer almaktaysa da Baki Divanı’nda yer almamaktadır. 
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2  KitÀb olsun enìsiñ hem celìsiñ 

   äaúın ehl-i hevÀ yÀrÀn getirme 

 

 [FUŻßLÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  ÒÀrdan hÿn-rìzlik gördükce gül òandÀn olur 

   äabr eden óayl ü òaşem bì-dÀdına sulùÀn olur 

 

2  Miónete ãabr eyleyen rÀóat bulur kim Yÿsufa 

   Salùanat taótınıñ evvel pÀyesi zindÀn olur 

 

 RUBÁÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne òvoş úaãr-ı muèallÀdır hemìşe pÀydÀr olsun 

   Buña mÀlik olan õÀt-ı mükerrem ber-úarÀr olsun 

 

2  èAdÿ-yı bed-liúÀlardan bunu óafô eyle sen YÀ Rab 

Buña bed-òışmla her kim naôar ederse òÀr olsun 

 

154b 

 RUBÁèÌ-İ NAÔÌRE-İ NEVÁYÌ 1021 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Ne òvoş cÀy-ı muèallÀdır hümÀ reh-yümn-i dÀr olsun 

   èAdÿdan dÿr edip MevlÀ úonanlar cümle yÀr olsun 

 

2  Bunuñ ãÀóibini yÀ Rab muèammer úıl ãafÀlarla 

Biñ iki yüz on üç tÀrìò NevÀyì yÀdkÀr olsun 

 

 MURABBAè 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Ey ùabìbim derd-i èaşúa bir devÀ bilmez misin 

   Yoòsa ben dil-òasteniñ óÀlin şehÀ bilmez misin 

 

                                                           
 Manzume başlığında rubai nazım şekli geçse de kıt’a nazım şekliyle yazılmıştır. 
 Manzume başlığında rubai nazım şekli geçse de kıt’a nazım şekliyle yazılmıştır. 
 Manzume başlığında Murabba nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 
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2  YÀr tesòìr eyleyip aàyÀrı merdÿd etmege 

   Bir mücerreb nüsòa yÀòud bir duèÀ bilmez misin 

 

 ÚIÙèA  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Dedi bir pìr baña ùut sözümü cÀnım oàul 

   Ki óayÀt-ı ebedì vere saña Hayy [u] èAlìm 

 

2  Yürü bir yÀr-ı muvÀfıú ùaleb et èÀlemde 

   Ki ola òalú-ı laùìf ve hem ola ùabè-ı selim 

 

3  Serv-i destÀr u libÀsıyla degildir Àdem 

KelimÀtına naôar úıl ne żarar gelise gelim 

 

 ÚIÙèA 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  SevdÀ-yı dili biz ki mey-i nÀba düşürdük 

   Mecmÿèa-ı aèmÀlimizi Àba düşürdük 

 

2  ÚÀbil mi perìşÀn olmamaú ey şÿò-ı cihÀnım  

   Teşrìfiñi cemèiyyet-i aóbÀba düşürdük 

 

155a 

 ÚIÙèA 1022 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1  èAceb ol àamzesi òÿn-òvÀre kimiñdir kimdir 

   äoruñ ol şÿò-ı sitem-kÀra kimiñdir kimdir 

 

2  Şìve-i çeşm-i siyeh-mesti òarÀb etdi bizi  

   Bilmem ol gözleri mekkÀre kimiñdir kimdir 

 

 MURABBAè 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Düşdükce ãafÀ eyleyelim sizde vü bizde 

                                                           
 Manzume başlığında kıt’a nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 
 Manzume başlığında kıt’a nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 
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AmmÀ ki òilÀf eylemenüz vaèdeye sizde 

 

2  Şöyle baãalım ayaàımızı rÿy-ı zemìne 

   Düşmen naôar etdikce eåer bulmaya izde 

 

 ÚIÙèA 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Gelir ne k’oldu muúadder zi-ÓÀkim-i ezelì 

   Gerek göñülüñü giñ ùut gerekse derd[i]le ùÀr 

 

2  Kişiye çünki muúadder-durur naãìbi hemÀn 

   Ne eksilir ü ne artar ederse saèy-i hezÀr 

 

 æÁBİT 

1  Kibritile úav ãatdıàıma baúma uzaúdan 

   Zenbìlimiñ içinde bir gül nelerim var 

 

2  Ben şeyò-i şevÀrıú diye meşhÿr-ı cihÀnım 

   Dìn ile kerÀmet ãaùarım çoú eåerim var 

 

   KELÁM-I ÓAŻRET-İ èALÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Óaú úulundan intiúÀmı yine úul ile alır 

Bilmeyen èilm-i ledünni anı úul etdi ãanır 

 

2  Her işiñ òÀlıúı Óaúdır úul eliyle işlenir 

Emr-i Óaúsız ãanmañız èÀlemde bir çöp deprenir 

 

   ÚIÙèA 

   MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün 

1  KÀseyle zehri nÿş etmek ey dil 

   CÀna ãafÀdır cÀnÀn elinden 

 

2  Minnetle içmem dil-teşne olsam 

Áb-ı óayÀtı nÀdÀn elinden 

 

                                                           
 Manzume başlığında Murabba nazım şekli geçse de kıt’a nazım şekliyle yazılmıştır. 
 Kıt’ada vezin aksamaktadır. 
 Kıt’ada vezin aksamaktadır. 
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155b 

 MURABBAè1023 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Áàÿşa çekerdim seni pìrÀheniñ olsam 

   PÀ-bÿsuña şÀyeste idim dÀmeniñ olsam 

 

2  Ber-gÿş idi güftÀrına hep lÀle-i dÀàım 

   Sen bülbül olup sìneme ben gülşeniñ olsam 

 

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Reh-i ÀmÀle herkes buldu yol ÀvÀre men kaldım 

   Úamu derd ehl[i] buldu çÀreler bì-çÀre men úaldım 

 

2  Erişdi devlet-i iúbÀle herkes bÀb-ı luùfuñdan 

   Şeb-i ôulmetde bir baòtı siyeh seyyÀre men úaldım 

 

 [KÁMÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Göster ol òÀl-i siyÀhı ãarma şÀlı boynuña 

   Olmasın ol kevkeb-i saèdıñ vebÀli boynuna 

 

2  Kimi der olmuş òaù-Àver sìm-i òÀliã kimi der 1024 

   Şimdi èÀlem òalúınıñ cümle maúÀli boynuna 
1025 

 [KÁMÌ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Nev-bahÀr oldu yine óükm-i gülistÀn yürüsün 

 Zìver-i bezm olan ol cÀm-ı gül-efşÀn yürüsün 

 

2  Bezme sÀúì úo ãürÀòìleri döksün ãaçsın 

   Serv-úadler de biraz ber-zede-dÀmÀn yürüsün 

 

 FEHÌM 

                                                           
 Manzume başlığında Murabba nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 

2a kimi der: der kimi D. 

2b Şimdi èÀlem òalúınıñ hep úìl u úÀli boynuña D. 
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   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlün Faè  

NÀgÀh seóerveş açılıp şalvÀrı 

Òÿrşìdiniñ eyledi ôuhÿr envÀrı 

Bedr içre Fehìm olsa hilÀl etme èaceb 

Seyr eyle şikÀf-ı cüfte-i dildÀrı 

 

 æÁBİT 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün 

1  Úoynuna girmek içün ol úuzunuñ 

   Bir úoyun sÀèati olsam bÀri1026 

 

2  Eylemez fevt raúìb-i èaúreb 

   Bir daúìúa o úamer ruòsÀrı 

 

156a  

 ÚIÙèA  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Pek de maúbÿl ùutmañız anı kim 

   Yigidim diye öñüne yata 

 

2  Yigit ol şÿòdur ki bì-pervÀ 

   Serpilip èÀşıúıñ öñüne yata 

 

 áAZEL  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  O nev-resìdeyi ãar ùıfl iken úucaúlancaú 

   Ki ãoñra ser-keş olur dallanıp budaúlancaú 

 

2  Olur mu sebze-i òaùù óüsn ü Ànına mÀniè 

   NihÀl-i gül daòi õìbÀ olur verÀ úalıncaú 

 

 [PERTEV MEÓMED PAŞA] 

 ÚIÙèA 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

                                                           
1b olsam: alsam D. 
 Manzume başlığında kıt’a nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 
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1  Yine mi bu dili maózÿn edeceksin bilmem 

   Ne zamÀn luùfuña maúrÿn edeceksin bilmem 

 

2  Eglenir bir ùarafa niyyet ü èazmiñ ammÀ 

   Úanàı bì-çÀreyi mecnÿn edeceksin bilmem 

 

 [PERTEV MEÓMED PAŞA] 

 ÚIÙèA 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Beni sen vaãlıña maúrÿn edeceksin bildim 

   Artıú aàyÀrı ciger-òÿn edeceksin bildim 

 

2  Nigeh-i raómıñı maózÿnuña efzÿn ederek 

   Dil-i bì-çÀreyi mecnÿn edeceksin bildim 

 

 ÚIÙèA 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1  Bir gün ol serv-úadi şemè-i mezÀr olsa gerek 

   Sünbül-i zülfü naôar-ı èÀşıúa mÀr olsa gerek 

 

2  Berg-i ter gülşen-i óüsnü daòi pejmürdelenip 

   Çevre gülzÀrına òaùù-ı nevi òÀr olsa gerek 

 

 ÚIÙèA 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  ŞÀhım n’olur viãÀliñ umarsa fütÀdecik 

   GÀhìce bunda ferze çıúar bir piyÀdecik 

 

2  Çoú çoú niyÀz-ı bÿs-ı ruò[uñ] at sür üstüne 

   Fi’l-vÀúiè öyledir úapagör bir ziyÀdecik 

 

156b 

 ÚIÙèA  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  Çamurlu günde kim ki gider rÀkiben yola 

                                                           
 Manzume başlığında kıt’a nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 
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   EùrÀfa olmamaú niçe mümkün zifos-feşÀn 

 

2  Òalú istièÀze eyleyerek ictinÀb eder 

   ŞeyùÀn ãanır o atlı daòi kendiñ ol zamÀn 

 

 ÚIÙèA  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Maózen-i sırrıñ göñüldür leb kilidi dil dili 

   Bu kilidiñ dÀéimÀ dilinden olur müşkili 

 

2  Müşkili àayrı kilidiñ bu-durur ki açılmaya 

   Bu kilidiñ ùurfe bu ki açıldıàıdır müşkili 

 

 NEDÌM 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  ÓÀl kÀfir zülf kÀfir çeşm kÀfir el-amÀn 

   Ser-be-ser iúlìm-i óüsnüñ kÀfiristÀn oldu hep 

2  Gerdeninden sìnesinden bÿseler etmişdi vaèd1027 

   Cümlesinden n’eyleyim kÀfir peşìmÀn oldu hep 

 

 áAZEL  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Sen de bir sen gibi bì-raómet-i Àfet bulasın 

   Baña raóm eyledigiñ mertebe raómet bulasın 

 

2  MÀhveş işte bütün èÀleme seyrÀn olduñ 

   Şehr-i óüsn içre saña kim dedi şöhret bulasın 

  

 áAZEL  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  Úaçınmaz vaóşet etmez ol perì gerçi sevilmekden 

   Beni giryÀn görünce bayılır ammÀ ki gülmekden 

 

2  èAceb Àlüfte-meşrebdir olur herkesle hem-meclis 

   Niçün úaçmaz seniñ hemşìreñ ey muàbeççe erkekden 

 

                                                           
2a bÿseler: bÿsesin M. 

2b kÀfir: ôÀlim M. 
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 áAZEL  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Görmedin yÀri ôÀhir oldu raúìb 

   Gözümüzde misÀfir oldu raúìb 

 

2  èAşú-ı yÀr oldu sìnede ìmÀn 

   İşidip ãırf kÀfir oldu raúìb 

 

157a 

 [KÁMÌ] 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Perestiş eyleme her şÿòa dilsitÀn bir olur 

   Yolunda cÀn vereceksen bedende cÀn bir olur 

 

2  O dil-rübÀ saña incÀz-ı vaèd eder bir gün 

Keş-À-keş etme ekÀbirde söz hemÀn bir olur  

 

 [KÁMÌ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Dil sensiz olan meclis-i ıyş u demi n’eyler  

   Zehr-Àb-ı sitemle dolu cÀm-ı Cemi n’eyler 

 

2  AàyÀr ile èÀlemde ola dem-be-dem ol şÿò 

   Ádem ùutalım cennet imiş èÀlemi n’eyler 

 

 [BÁÚİ] 

 ÚIÙèA 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  Seyre çıúsın ne temÀşÀ ola peydÀ göresin 

   Bir iki gün hele ãabr eyle temÀşÀ göresin 

 

2  Leb-i cÀn-baòşı ile mürdeler eyler ióyÀ1028 

   Nic’olur muècize-i Óażret-i ÌsÀ göresin 

 

                                                           
 Manzume başlığında kıt’a nazım şekli geçse de gazel nazım şekliyle yazılmıştır. 

2a eyler ióyÀ: ióyÀ etsin D. 
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 ÚIÙèA 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

AllÀh AllÀh òayli ùuàyÀn etdi òaù 

èÁrıż-ı dildÀrı pinhÀn etdi òaù 

   Milket-i envÀr iken ruòsÀr-ı dÿst 

Geldi Àòir kÀfiristÀn etdi òaù 

 

 ÚIÙèA-İ ÙÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  èÁşıú odur ki nÀzı geçe dil-rübÀsına 

   Dilber odur ki mÀéil ola mübtelÀsına 

 

2  Ser-keşlik eyledikce úo yÀri rıżÀsına 

   LÀ-büd o şÀh meróamet eyler gedÀsına 

 

 ÚIÙèA-İ ÜMÌDÌ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

1  SÀúì ayaàı al ele soóbet zamÀnıdır 

   Leb-ber-leb eyle sÀàarı èişret zamÀnıdır 

 

2  Dil mÀéil oldu mülk-i èadem cÀnibine Àh 

   Aàlarsa gözlerim n’ola firúat zamÀnıdır 

 

157b 

 ÚIÙèA 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

1  ÚanÀèat mülküne şÀh ol ne tÀc u ne úabÀ iste 

   FenÀ taótında sulùÀn ol hemÀn şÀl u èabÀ iste 

 

2  Götürüp bezm-i keåretden ayaàı cÀm-ı vaódet bul 

   İçip cÀm-ı muãaffÀdan be hey ãÿfì ãafÀ iste 

 

 ESRÁR 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

                                                           
  Manzume başlığında kıt’a nazım şekli geçse de Tuyug nazım şekliyle yazılmıştır. 
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1  Dem-À-dem èÀşıúa luùf eyleyen dildÀra èaşú olsun1029 

   Yıúılmış göñlünü taèmìr eden meh-pÀre èaşú olsun 

 

2  Edip baòş-ı tesellì eyleyen müstaàraú-ı iósÀn 

Bu óÀli gÿş eden èÀşıú diyen EsrÀra èaşú olsun 

 

 RUBÁèÌ  

   Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿl  

SÀcid oluruz sÀúìye ùÀèat diyerek  

Mey nÿş ederiz èayn-ı èibÀdet diyerek 

DÀreyn àamından olayım derseñ dÿr  

Mey-òÀneye gel sen de selÀmet diyerek 

 

 ÚIÙèA 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  èAyn-ı èibretle dehre nÀôır olan 

   Yeter aña numÿne ôıll-i òayÀl 

 

2  Áòir eyler güõer vücÿda gelen 

Úalmaz illÀ muóarrik-i eşkÀl 

 

 [ESRÁR DEDE] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1  Neşée-i laèliñden Àteş-pÀre bir ben bir óabÀb 

   Reng-i mevc ol şuèle-i dìdÀra bir ben bir óabÀb  
1030 

2  Úadd-i sÀàardır nihÀl-i neşée-i bÀà-ı ãafÀ 

   Áb u tÀb ol naòl-i Àteş-pÀre bir ben bir óabÀb 
1031 

 [ESRÁR DEDE]  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  YÀr èaceb subóa degin aàladıàım bilmez mi 

   NÀr-ı óasretle ciger dÀàladıàım bilmez mi 

 

2  Beni yÀd etmez imiş bÀd-ı ãabÀ verdi òaber 

                                                           
1a èÀşıúa: èÀşıúına D. / eyleyen: eden D. 

1b şu’le-i dìdÀra: şu’le-i dÀra M. 
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   Zülfüne èahd ü emÀn baàladıàım bilmez mi 

 

158b 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

ŞÀz ile biraz lutfuñ[i]le úalb-i óazìnim 

Maúãÿduñ eger cevr ise şÀhım yeter oldu 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Úalb-i miyÀlim elinden niçe edem yÀ Rab kim  

Göricek Àb-ı revÀn gibi aúar her gözle 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

ŞarÀb-ı àazel içmekden döner ãanma beni sÀúì 

Degildir manãıb-ı dünyÀ cihÀnda kimseye bÀúì 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Bir müfettìşim bu gün úanlıları ãorsam gerek 

Leblerin úan eylemiş evvel anı ãorsam gerek 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

äabr úıl ãabr ile maúãÿduna ãabr ehl[i] yeter 

äabr eden ãabrla ser-deşte-i maúãÿd ùutar 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Her ki àam gencinde bulmuşdur ferÀàat gencini 

Ol gedÀdan iste himmet kim cihÀn sulùÀnıdır 
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 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Gerçi èömrüm bu cihÀn kimseye bÀúì úalmaz 

Seni ey rÿó-ı revÀn úocayan Àdem olmaz 

 

 [NÁBÌ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

YÀriñ biliriz bezmimize raàbeti vardır 

AmmÀ ki zamÀnıñ gözedir sÀèati vardır 

 

 [BÁÚÌ]  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Belini úoçmadadır ol ãanemiñ derd ü belÀ 

Gerçi şìrìn lebi èÀşıúlara óÀzır óelvÀ1032 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ôulmetiñ nÿru küsÿfuñ keşfi hicriñ vaãlı var 

İnúibÀzıň basùıèaúdiñ óallièusruñ yüsrü var 

 

MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Áteşe gerçi yaúar kendüyi pervÀne velì 

Şemèe ãorsañ o da almışdur içinden fitili 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Kimi beslerse nÀn-ı nièmetle 

Òÿn eder baàrın Àh u miónetle 

 

159a 

 BÁÚÌ 

                                                           
1b Yoòsa èÀşıúlara şìrìn lebi óÀżır óelvÀ D. 
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   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

VefÀ eyler ãanırsın BÀúiyÀ òandÀn görüp yÀri 

Ne úaãd-ı cÀn eder ol àamze-i òÿn-òvÀrı duymazsın 

 

 MÜFRET BEYİT   

Şöyle bir nev-civÀnıñ dil oldu üftÀdesi 

Yek naôarda bend eyledi bir úahveci tÀzesi 

 

 CÁMÌ  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Zehr-Àb ise de nÿş edelim verdigi cÀmı 

Tek düşmeyelim pìr-i muàÀnıñ naôarından 

 

 VEHBÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

ÒudÀ úaùè etmesin mektÿb yazan yÀr-ı vefÀdÀrı 

Ki òvoşdur VehbiyÀ mektÿb erişmek yÀrdan yÀre 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Meşrebimdir tÀ ezelden bì-bedel 

Gelene git demezem gidene gel 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

äafóa-i rÿya neden tìz tìz gelir bu elleriñ 

Òaù mı gelsin der iseñ Àteşde bitsin mi çemen  

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Ey dil àarażın olmaú ise Àrif-i bi’llÀh 

Dil òÀnesine girmesin efkÀr-ı siva’llÀh 

                                                           
 Beyitte vezin aksamaktadır. 
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 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün  

İlÀhì luùfuña çoú çoú şükür ki 

Kerem úıldıñ bugün baña şükür ki  

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

Faúìre fevzi gör ki zer devÀdır 

Faúìrliú èilletine zer devÀdır 

 

MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

MecÀzì èÀşıú ermeye murÀda 

Ola derd u àamı her dem ziyÀde 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

ÒaùÀdır intiòÀb cÀy-ı buse rÿy-ı dilberden 

DilÀ ãaón-ı óarìm-i Kaèbede miórÀb n’eylersin 

 

 [MÂHİR]  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Úanı ol dem gülerek geldigi demler şimdi1033 

Aàlarım òÀùıra geldikde gülüşdüklerimiz 
1034 

159b 

 [æÁBİT]  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Şeb-i yeldÀyı müneccimle muvaúúit ne bilir 

MübtelÀ-yı àama ãor kim geceler úa sÀèat1035 

                                                           
1a dem: gül D. 

1b geldikde: geldikce D. 
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 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Yürü deryÀ-dil olup eyle taóammül yoòsa 

RÿzgÀrıñ öñüne düşmeyen Àdem yorulur 

 

 NEDÌM 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Güllü dìbÀ giydiñ ammÀ úorúarım ÀzÀr eder 

NÀzenìnim sÀye-i òÀr-ı gül-i dìbÀ seni 

 

 [NÁİLÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Yıúanlar òÀùır-ı nÀ-şÀdımı yÀ Rab şÀd olsun1036 

   Benimçün nÀ-murÀd olsun diyenler ber-murÀd olsun1037 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

ÁşinÀdan görmedim ben aúrabÀdan gördügüm 

Ey dirìàÀ èaúreb etmez aúrabÀdan gördüğüm 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

Gece gündüz ricÀm senden ilÀhì 

Başından gitmesin devlet külÀhı 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

Bunu bir úula gösterme ilÀhì 

Ki mÀt ola gözü öñümde şÀhı 

                                                                                                                                                                          
1b Òaste-i derd-i àama sor geceler úaç sÀèatdır M. 
1a yıúanlar: yapanlar M. 

1b Baña iyilik ãananlar dÀéimÀ iyilikle yÀd olsun M.1037 
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[SÁMİ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

ÒÀżır ol bezm mükÀfÀta eyÀ mest-i àurÿr 

Raòne-i seng-i siyeh penbe-i mìnÀdandır 

 

 ÓÁÕIÚ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Ne laèl-i yÀri bÿs etdim ne sermest-i müdÀm oldum 

Uãandım óÀãılı dünyÀda ÓÀõıú kendi kendimden 

 

 [SÁMİ] 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Eyler şikeste murà-ı diliñ perr u bÀlini 

Ol ùıfl-ı nev-resìde demez kim vebÀldir 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ey göñül gel düşme àam girdÀbına deryÀ-dil ol 

Bir zamÀn essin ãavursun böyle úalmaz rÿzgÀr 

 

 [SÁMİ]  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

NÀdÀna ol ki baór-i süòan dürlerin döker 

GÿyÀ ki òÀk-i mezbeleye cevherin döker 

 

160a 

 [RIFÚÌ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Hat-ber-Àverdelerin gitmez elinden çenber 

Bulunur gecdi zamÀnım deyü ol köhne civÀn 

 

 MÜFRET BEYİT  
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Gelmedi gözüm gibi fikr-i dakìú eyler diye 

Her gelen bu ÀsyÀb-ı çaròa durmaz ögünür  

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Etmege òıdmet-i evãÀfını derbend-i miyÀn 

LÀzım ey kÀn-ı kerem bendine şÀl-ı LÀhïr 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Ôulm edip n’ola felek gözden ıraà etse seni 

Men ıraà etme göñülden seni cÀndan seveni 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Bi-tekellüf pÿse alır leblerinden dilberiñ 

Görmedim fincÀn gibi bir daòi úızúın müşteri 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

èArż edip biñ şevúle geldi saèÀdet-òÀneye 

èÖõrünü yazdı NevÀyìniñ suéÀl et òÀmeye 

 

MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

Úadeó duèÀsını oúur ãuvarmış èuşşÀúı 

Hele bizi de duèÀdan unutmasın sÀúì 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Dil-dÀr ile gülzÀra varıp demler olundu 

Gitmek olıcaú àonceleri òaylì yolundu 
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 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Olma vezìr-i pÀdişeh olsa birÀderiñ 

HÀrÿnu etdi Óażret-i MÿsÀ muÀòaõe 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèilün Feèÿlün 

Öp laèl-i lebinde vaãfın ile 

Tatlıya efendi tatlı söyle 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Şeb-i hicrÀnı göñül söyle ruò-ı cÀnÀna 

Şemèe söyler gece her vÀúıèasın pervÀne 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

FedÀ-yı mÀ-melek etdi viãÀli çÀresine 

O mÀh-pÀre úapıldı raúìbiñ yÀresine 

 

160b 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Çekerim cevri diye dÀmeniñ aldım elime 

Derd u àam maómilini baàla dil-ÀrÀ dilime 

 

 [BÁÚÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Dilber-i èÀlì cenÀbıñ baúma istiànÀsına 

Òÿblar mÀéildir elbet èÀşıú-ı şeydÀsına 

 

 MÜFRET BEYİT  
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Hem ãalar yelpÀzesin hem şìveler eyler güler 

Var ise dilber sañÀ bÀd-ı hevÀ vermek diler 

 

 [EBUéS-SUèßD EFENDİ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Kÿşe-i vaódet idi úabriñ èaõÀbı olmasa 

Uş temÀşÀgÀh idi maóşer óesÀbı olmasa 
1038 

 RÁáIB PAŞA 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Olmadıúça tÀ nüvişte fihris-i taúdìrde1039 

Maùlab-ı maúãad bulunmaz nüsòa-i tedbìrde1040 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Nice bir tìà-i hicviyle zebÀne dil cilÀ versin 

Uãandım rÿzgÀra sögmeden AllÀh belÀ versin 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

Dedim ki tìr-i àamzeñ dilde neden bilinmez 

Ol úaşları kemÀnım dedi geçen bilinmez 

 

 [KÁMÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Dest-i úudret óüsn içün úoydu o òÀli boynuña 

Öpmege úoymazsın ey meh-rÿ vebÀli boynuña  

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

                                                           
1b uş: òvoş D. 

1a Olmadıúca tÀ mübìn fihris-i taúdìrde M. 

1b Úul ne bulsun arayınca maùlab-ı tedbìrde M. 
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Sen sen ol ehl-i keyf olan yerde 

Úahveyi eksik etme bir ferde 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

Şuèle-i ùÀúat-güdÀz-ı cān u tendir tÀzelik 

Ten güdÀz-ı àayret Àteş-i pìrehendir tÀzelik 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Gerçi óüsnüñ perde-i taèbìr-i bìrÿn imiş 

N’eyleyem kÀlÀ-yı nÀz endÀzeden efzÿn imiş  

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

Ne reng-i lÀleye mÀéil ne bÿy-ı yÀsemene 

Óüsünde óaylì yuúardan göründü gül çemene 

 

161a 

 [NİYÁZÌ-İ MIäRÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Derd uyutmaz rÀóat etmez gece gündüz èÀşıúı 

Şol ki bülbüldür güle úarşı nice zÀr olmasın  

 

 [ÁŞIÚ èÖMER] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Vermem saña çek benden eliñ ey melekü’l-mevt 

CÀnÀnıma neõr eyledigim cÀnıma degme1041 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

MÀla mülke olma maàrÿr deme yoúdur ben gibi 

                                                           
1b cÀnıma: cÀna D. /degme: doúunma D.  
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Bir muòÀlif bÀd eser kim ãavurur òırmen gibi 

  

[RÁáIB PAŞA]  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Baòt olmayınca óüsn-i ùabìèat neyi müfìd 

äÀéib de olsa òalú òaùÀsın arar bulur 

 

 [NİYÁZÌ-İ MIäRÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Nice geldim nice gitdim nice doàdum nice öldüm 

Nice açdım nice ãoldum şol gül gibi cihÀn içre 
1042 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Büt-òÀle mi femindeki cÀnÀ nedir dedim 

èÁãım o şÿò döndü dedi at beni 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

èÁúil iseñ ey birÀder deme sırrın dÿstuna 

ZìrÀ dÿstun dÿstu vardır belki söyler dÿstuna 

 

 [SÁBİT] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

SÀèatiñ geldi demekdir èÀşıú-ı dil-òasteye 

Sìnesin açıp nezÀketle o sÀèat gösteriş  

 

MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

EsrÀr-ı èaşúa vÀúıf olan bì-zebÀn gerek 

Genc-i nihÀna maózen olan bì-nişÀn gerek 

 

                                                           
 Bu beytin ilk mısrası sadece RÀàıb Paşa’ya aittir. 

1b açdım: açıldım M. 
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 [ŞEYÒÜ’L-İSLÁM YAÓYÁ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

ÓÀcınıñ maúãÿdu Kaèbe baña kÿyuñdur àaraż 

Fikri cennet zÀhidiñ èuşşÀúa rÿyuñdur àaraż 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

VefÀlar úılmaàa èahd eyleseñ òÀùırda ùutmazsın 

CefÀ resmin velì ezber bilirsin hìç unutmazsın 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

èÁşıúa olmaz cihÀnda bundan özge bir belÀ 

Elin ermez efendine sen olasın mübtelÀ 

161b 

 MÜFRET BEYİT   

Rÿze-dÀr ùutalım biz nice ifùÀr ederiz 

Şems-i ruòsÀrı żiyÀ gösterirken meclisde 

 

 [ÚINÁLI-ZÁDE ALİ ÇELEBİ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

İmrenme görüp mìve-i bÀàın èümerÀnıñ 

Kim ãular anı gözleri yaşı fuúarÀnıñ 

 

 MÜFRET BEYİT  

İki elle yapış maúãÿduna gel 

Dügme çözmege kÀr eder mi bir el 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Sende o Àhÿ gözüyle penbe al 

                                                           
 Beyitte vezin aksamaktadır. 
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Óaú bu ki dünyÀda bulunmaz güzel 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Yoluñda varımı ãarf etdim ey yüzü mÀhım 

Felekde yıldıza kemend atar Àhım 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Menè etmez imiş meyve-i bÀàıñ yemesinden 

Ter düşmüş o şÿò ãaúın öpmesinden 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

Baór-i èaşúa dil sefìne ãabr lenger Àh yel 

Şevú yelken àÀm zaòìre gözlerim deryÀ yeter 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

KÀr etmez oldu nÀle u feryÀdı bülbüñ 

Úurşun aúıtdı kÿşene şebnem meger gülün 

 

 [ŞEYH áÁLİB] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Yine müncer ola óÀlim bu televvünde benim1043 

Dil peşìmÀn-ı güneh tevbeye varmaz dehenim 

 

 [PERTEV] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

RÿzgÀrıñ pÀk-dÀmenler çeker serpindisin 

Úande bir Àlÿde-dÀmen var ise serper çıúar 
1044 

                                                           
1a televvünde: televvünle D. 
 Bu beyit Mecmuada geçen Pertev’e degil Ahmed FÀéiz Efendi’ye aittir. 
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 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Görüp bir serv-i úaddiñ istiúÀmet ãatdıàın alma 

Ki yoúdur dÀmeni serpilerek bir serv-i èÀlemde 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Gösterdi óaylì èÀrıżıñı òaùù-ı dil-keşiñ 

èUnvÀnını ziyÀde edermiş şeb Àteşiñ 

 

162a 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

İstiúÀmetde úalam yanmaúda şemè olsa kişi 

Yine miúrÀã-ı úażÀdan başını úurùaramaz 

 

 NEDÌM 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Çeşm u ebrÿya úafadarsın ey zülf-i siyeh 

Sen de kÀfirsin o kÀfirlere imdÀdıñ içün 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Úalèa-i óüsne dayanam pÀdişÀhım ôulmü úo 

èAskeri òaùùıñ gelir bir gün anı vìrÀn eder 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Yüzüñde fitne-i òaù kíl üúÀli rÿşendir 

MelÀóatiñ geçiyor àÀlibÀ bu yüzdendir 

 

 MÜFRET BEYİT  

                                                                                                                                                                          
1b çıúar: geçer M. 
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   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Dehen-i tengine yoúdur diyerek èÀşıú-ı zÀr 

Yoú bahÀya alıyor bÿse-i yÀri aàyÀr 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ol şeh-i óüsnüñ hüner-i laèl-lebinden teşnedir 

Yoòsa biñ olsun àamıñ defèine sÀàar eldedir 

 

 [KÁMÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ruòlarıñ göstermegil gülzÀre AllÀh èaşúına 

Olmasın gül reşk-ile ãad-pÀre AllÀh èaşúına 

 

 [ŞEYH áÁLİB]  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Gün olur ey meh-i nÀzım bu ãabÀóat da geçer 

Bizi hicrÀnda úoyan bu şeb-i óayret de geçer 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Ben iştiyÀú-ı mihr-i cemÀliñle zÀr iken 

Rÿşen olursa dìde-i dünyÀca fÀéide 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

Öt ey bülbül ki böyle bir dem-i feryÀd bulmazsın 

Bu ãaón-ı gülşeni her dem bahÀr-ÀbÀd bulmazsın 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Göñül ol şÿòu bulur hÀdì-i rÀh olmasa da 

Rişte-i vÀsıùası nÿr-ı nigÀh olmasa da 
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 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

BÀb-ı efèÀlde eùfÀl-i taãarruf edemem 

BÀrì meşú etmek içün òvÀceye varsam gelsem 

 

 [MUÓAMMED ÓAZMÌ èUŞŞÁÚÌ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Áteş-i èaşúımı teskìn edemez baór-i muóìù 

MÀcerÀmız bizim ey dil daòi çoú ãu götürür 

 

162b 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Rÿ-pÿş olacaú èÀrızıña zülf-i perìşÀn 

Zincìrli úapıya döner ol çÀh-ı zeneòdÀn 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

Óacıda subóa dek durur ol ÀsitÀnede 

Bì-çÀre óacıyatmaza döndü siyÀnede  

 

 [SÁBİT] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Kim ki esmÀ çekerek mÀéil olur maóbÿba1045 

YÀ Vedÿd iskelesinden yanaşır Eyyÿba 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

O bì-vefÀ dem urup meróamet hevÀsından 

Uçurdu murà-ı dili Àferìn yaúasından 

 

                                                           
1a mÀéil: nÀéil D. 
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 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

ÒÀùır-ı pür-àam yapılmaz neşée-i afyon ile 

İètibÀr olmaz gelen keyfe mey-i maècÿn ile 

 

 [EMÌN] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Maúãÿduñu saèy eyle ùarìúiñde bulunca 

DeryÀya eder Àb-ı revÀn gitse yolunca  

 

 [SÁMİ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

ÒÀkiniñ bil şeref-i úadrini kim Edrineniñ 

Kaèbeden evvel olur secdesi İstanbula   

  

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Saóìfe-i raúam-ı òaù-ı nev olunca yüzü 

ÓisÀb-ı naúd-ı sirişkim o demde buldu yüzü 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

KemÀl-i leõõetinden ol leb-i laèl-i şeker-bÀrıñ 

Úamış óelvÀsına dönmüş çubuú aàzında dilberin 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Sÿfì püsere mÀéil olur duòtere èÀşıú 

MÀbeyn odası gibi ikiyüzlü münÀfıú 

 

 [KÁMÌ] 

                                                           
 Bu beytin ilk mısrası sadece Emìn’e aittir. 
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   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Ser vermek[i]le vuãlat-ı dildÀr ele girmez1046 

Ol gevher-i nÀ-yÀba bu sermÀye yetişmez 

 

 [SÁMÌ] 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

MÀnend-i óayme ey èalem-efrÀz-ı deşt-i nÀz 

Áàÿşa çeksem Àh seni bir ùarìú ile 

 

163a 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Sende bul sencileyin sen gibi bir yÀrda gör 

Saña derdim diyemem gül yüregim yÀrda gör 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Ey dil ne rütbe cevr eder ise revÀ saña 

Biñ kez dedim ki olmaz o mehden vefÀ saña 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

NeôôÀre ile ben doyamam rÿy-ı nigÀra 

Açgözlüdür Àyìne baúar yÀre duyunca 

 

 [SÁMİ] 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Açılma olsa da nÀdÀn güşÀde-rÿy-ı nifÀú 

Dem-i şubaùdaki nev-bahÀra aldanma 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Feèÿlün Feèÿlün Feèÿlün Feèÿlün 

                                                           
1a vermek ile: vermekle M. 
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Dilimde cemÀli òayÀl oldu bilmem 

O perì görünmez ne óÀl oldu bilmem 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bilir evvel naôarda müşterìler úıymetin anıñ 

   Úumaş-ı vaãlı bir kez dilberiñ endÀzeden geçsin 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Çeşm-i şÀhÀnesine àamze silaódÀr olmuş 

Dürc-i dürdÀnesine laèli mihrdÀr olmuş 

 

 BELÌá 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Gündüz èuşşÀúı güzeller ãoyar elbette Belìà 

Düzd-i kÀlÀ-yı viãÀl ol gece òÿbÀn ãoyulur 

 

 BELÌá 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

MÀnend-i şemè-i bezm-i dilÀrÀda yandı dil 

Sÿz-ı güdÀz-ı Àteş-i èaşúa dayandı dil 

 

 BELÌá 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Şeh-levendÀne kesim şevúle hengÀme-i ter 

Semt- i dükkÀna òırÀm etdi o şÿò berber 

 

 BELÌá 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Etdiler bÿse-i laèl-i leb-i şìrìne heves 

Müşterì üşdi dükkÀna yine mÀnend-i meges 
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 BELÌá 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

İstemez verseler ol àonce-dehen yoluna ser 

Belki maúbÿle geçer olsa biraz sìmle zer 

 

163b 

 [BELÌá] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Án mıdır şuèle veren èÀrıż-ı pÀkinde dedim 

Dedi ol muàbeçe-i bÀde-fürÿş Àndır yÀ 

 

 [BELÌá] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Nice dert üstüne õevk etmesin kim hafta başında1047 

äafÀdır pìr-i èaşúa ola tÀze berber altında 

  

 [BELÌá]  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

İddièÀya düşme ey bülbül ki èÀşıú-ı yÀr içün 

Kendini pervÀneÀsÀ Àteşe èuryÀn atar 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Geldiñ bu dehr-i dÿna òaùÀmız budur bizim 

Terk eylediñ beúÀyı fenÀmız budur bizim 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

SÀye-i lutfuñ ôuhÿr etse eger èÀşıúlara 

Úul olan dergÀhıña sulùÀn-ı èÀlì-şÀn olur 

 

                                                           
1a dert: dört M. 
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 [PERTEV] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Gehì çöz bend-i sìneñ bÀà-ı óüsne yÀsemenlik yap 

Çıúar kÀkülleriñ gÀhìce fesden feslegenlik yap 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Etme óaúÀretle nigeh-òÀne-i dile1048 

Taóúìr-i Kaèbe eyleme ôÀlim günÀhdır 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

èAşú dìvÀnesine òalúa-i zincìr-i cünÿn 

 Rişte-i òam necm-i zülf-i dilÀrÀ yetişir 

 

 [KÁMÌ]  

  FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

RamażÀn ayı gibi bir meh-i òÿrşìd-cemÀl 

Sÿziş-i Àteş-i èaşúı úomadı dilde mecÀl 

 

 BELÌá 

   Mefèÿlü MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün  

Söz yoú süòan-ı RÀàıb Efendiye BelìàÀ 

èÁlemde kişi böyle gerek şÀèir olunca 

 

 [KÁMİ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

èAşú-ile cemè olmadı hìç àayrı sevdÀ KÀmiyÀ 

Áteş-i sÿzÀn ile bir yerde olmaz óÀr u óas 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

                                                           
1a óakÀret ile: óaúÀretle M. 
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Olmaz cihanda muùrib u ùÿùìye àayrı dek 

Söyletmek içün Àyine-i cÀm-ı Cem gerek 

 

164a 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Gel gel kenÀra çift olalım böyle durma tek 

Dönsün piyÀle èaksine devr eylesin felek 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Beni yÀbÀna atar eski pabuc gibi o yÀr 

Çıúma yoldan ãaà ayaúúabı degildir aàyÀr 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

O perìniñ alamaz èaksini mirèÀt ammÀ 

ÒÀne-i Àyinede cilveler eyler bi’õ-õÀt 

  

 [KÁMİ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

Ol perìniñ vaóşeti ùÀúat-rübÀ-yı cÀn u dil 

Gelmez Ààÿşa úaçar rem-kerde Àhÿlar gibi 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

ÒayÀlìniñ òayÀlini òayÀl itmez müderrisler 

ÒayÀlì de òayÀl etmez ÒayÀlìniñ òayÀlini 

[KÁMİ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

DestÀr-ı ôarìfÀnesini ãarmaú içündür1049 

                                                           
 Bu beyit MollÀ HayÀlì İznikì için söylenmiştir. 

1a DestÀr-ı ôarìfÀne beni ãarmaú içündür M. 
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Gül Àyìnesin almış ele àonce-i zìbÀ1050 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

SÀúì ãun ol piyÀleyi yÀrin hicÀbın aç 

NÀ-şeste rÿy-ı òvÀbdÀr evvel niúÀbın aç 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün 

Vech-i pÀkiñdir ayıñ on dördü 

Görmek olmaz mı iki haftada bir 

 

 KÁMÌ 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

1  Süzülmede yine her yaña çeşm-i pür-kÀrıñ 

   O şÀh-bÀz-ı óüsün bir şikÀra mı dolaşır 

 

2  Göñül firÀúla ãad-pÀre KÀmiyÀ bilmem 

   O şÀneveş yine gìsÿ-yı yÀre mi dolaşır 

 

 KÁMİ 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

NeôôÀre güç doyunca o pÀlÿde-i tere 

KÀmì naôar doúunsa o cÀnÀnı titretir 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Taót-gÀh-ı dili maèmÿr edeyim derse eger 

O şehi mülk-i melÀóatda gehì dÀd gerek 

 

164b 

 CÁZİM 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

                                                           
1b Àyìnesin: Àyìnesini M. 
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CÀzim leb-i cÀnÀneyi cÀnlar edemez terk 

Şehd olduàu bir úanda ise bì-èaks olamaz 

 

 [KÁMİ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

LeylÀsı òayÀlinde gezer dìde-i Mecnÿn 

Elden hele bir dÀmen-i ãaórÀyı gidermez  

 

 [BÁÚÌ] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Şöyle olmuş cÀm-ı èaşú-ı yÀrdan mest ü òarÀb 

Kendüsin dìvÀrdan dìvÀra urmuş ÀfitÀb 

 

 [SÁMİ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Zülf-i siyehi gerden-i billÿra ãarılmış 

Bir perdedir ol Àyìne-i nÿra ãarılmış 

 

[SÁMİ] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Ben tekye-i èaşúıñda o èuryÀn-ı àamam kim 

PinhÀn-ı beden etmege bir pìrehenim yoú 

 

 [SÁMİ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Neşée-i meyle ruò-ı alıñı gül gül görelim 

Açıl ey àonce biraz rÿyuñu gül gül görelim 

 

 [BÁÚÌ] 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Tìr-i àam-ı nigÀrla ten yara yaradır 

Şemşìr-i cevr-i yÀrla dil pÀre pÀredir 

 

 [BÁÚÌ] 



393 
 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Çehresinde görünen ãanmañ o òÿnìniñ dehÀn 

èÁşıúıñ úurbÀn ederken ãıçramış bir úaùre úan 

 

 MÜFRET BEYİT 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

Bildiñ mi sende kendiñi ey bì-vefÀ nesin 

Áşÿb-ı devr-i Àfet-i dehr-i zamÀnesin 

 

 SÁLİM 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

áarìbe dil-nevÀz olmaú ne mümkün SÀlimÀ iller 

Yaúıp kül eyledi yek-ser bizi bu Àteşìn èÀdet 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Rubè-ı meskÿnu dolaşam hep güzeller bi-vefÀ  

BÀri sen gözden bıraúma pÀdişÀhım MuãùafÀ 

 

165a 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

CÀnÀn odur ki meyl ede anı görünce cÀn 

EsbÀb-ı óüsnü òÿb ola ammÀ be-şarù-ı an 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

Bir gülün saúızda oldu dil-nevageş bülbülü 

Bilmez idiñ böyle raènÀ idigün saúız gülü  

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  
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YÀre cÀh-ı zeúanım èayn u vefâdır der ise  

Aña ey èÀşıú-ı şÿrìde inanma çenedir 

 

 PÎRÎ MEÓMED PAŞA 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

ZÀhidi óasret-i mey şöyle żaèìf eyledi kim 

Elde tesbìó u èaãÀsı ãalevÀt-ile yürür 

  

MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Áh eliñden seniñ hezÀrÀn Àh 

Ey felek n’eylediñ úanı ol mÀh 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

èArż etseler cinÀnı úuluñ beglik istemez 

Kÿyuñ gedÀsı olmaà[i]le iftiòÀr eder 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Naúl u meydir òalúa-ı rindÀne anı ceõb eden 

Murà-ı dil òaô eylemez bir àayrı Àb u dÀneden 

 

 FAŻLÌ  

   Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün 

èÁşıú mıdır ol FażliyÀ sevdÀ-yı zülf-i yÀrla 

FÀş èÀlemde Mecnÿn gibi destÀn olur 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Yine luùf et baña dildÀr mı geh geh göster 

Rÿz [u] şeb eyledigim işbu duèÀdır yÀ Rab 

 

 MÜFRET BEYİT  
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Bir èamel úıl saña ola yÀr-i àÀr 

Bir eåer úo tÀ ki úala yÀdigÀr 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

ÒudÀ bilir ki velién-nièmetim efendimsin  

DuèÀda saña ne mümkün ki eyleyem taúãìr  

 

 [BELÌá]  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Derdine dermÀn suéÀlinden BelìàÀ maúãadıñ 

CÀn otu isterseñ ancaú kÀkül-i cÀnÀn yeter 
1051 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Çeşm-i şÿòìdir eden dilleri berbÀd ancaú 

O siyeh-mest-i òarÀbÀtla ÀbÀd ancaú 

 

165b 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

èArãaya bin lüèble sürse eger ferzÀne at 

Bir piyÀdegÀh olur eylerse devr anı mÀt 

 

 [BELÌá]  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Ey meh ne zamÀn sìne-i billÿruñu açsañ 

NeôôÀrede Àyìne-i tÀbÀn gibi parlar 

 

 MÜFRET BEYİT  

                                                           
1b yeter: ãatar D. 
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   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Fırãatı fevt eyleme çün mÀżì geçdi óÀle baú 

Kim bilir müstaúbeliñ fièli òaùÀ mı yÀ ãavÀb 

 

 [SÁBİT] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Saña her meclisinde söyleriz sen mülzem olmazsın 

Degil kürsüye vÀèiôèarşa çıúsañ adam olmazsın 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

TÀze dilber sevse èÀşıú eski derdin tÀzeler 

TÀzeler keyfiyyetiñ erbÀb-ı èaşúıñ tÀzeler 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

èArż-ı óÀcet edemem yÀrime keyf olmayacaú 

áonce iôhÀr edemez óumreti ãayf olmayacaú  

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Ser-À-pÀ dìdebÀndır kemeriñ óüsnünde èÀşıúlar 

Úaçırma sevdigim kÀlÀ-yı vaãlıñ ãoñra şişlerler 

 

 REVÁNÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Aàlatırsın òaùùıñı añma RevÀnì bendeñe 

Nem úapar zìrÀ bulutdan şÀèir-i nÀzik-mizÀc 
1052 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Òaùùı geldigini dil-dÀra ãaúın yüzülmeňiz 

                                                           
1bşÀèir-i nÀzik-mizÀc: sÀàar-ı nÀzik-mezÀk M. 
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Çünki yüz úarasıdır yüzüne urmañ anı 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün  

Dÿstum miréÀt edinmişdir bütün dünyÀ seni 

äaúlasın yavuz naôardan Óażret-i MevlÀ seni 

 

 MAÚÁLÌ 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

MaúÀlì ùaèn-ı èaèdÀdan ne àam erbÀb-ı èirfÀna 

Atarlar ùaşı elbette dıraòt-ı mìvedÀr üzre 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ravża-i SulùÀn-ı kevneyni zemìn üzre görüp 

Reşkden dedi felek ya leyteni küntü türÀb 
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 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Sensin ol yektÀ vücÿd-ı bì-naôìr-i nur-ı Rab 

ÕÀtıñ oldu on sekiz biñ èÀlemi òalúa sebeb 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

Ne èarż-ı óÀle meded var ne úuvvet-i güftÀr 

N’olaydı óÀli[mi] bileydiñ ey perì-ruòsÀr  

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

èArż-ı óÀl-i bì-ser-i sÀmÀn içün cÀnÀneye  

èÁúıbet èazm etdiñ ey dil ùarf-ı KÀàıd-òÀneye 
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 [AVNÌ] 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Cigerim pÀreledi òançer-i cevr [ü] sitemiñ  

äabrımıñ cÀmesini doàradı miúrÀã-ı àamıñ 

 

 MÜFRET BEYİT  

 MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Felek yüz kez nevÀziş eyleseñ memnÿnuñ olmam ben 

KilÀbÀsÀ beni gül yüzlü yÀrimden çıúardın sen 

 

 [ŞEYH áÁLİB] 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Öyle pey-der-pey terennüm-rìz olup Ààÿşu kim 

Selsebìl etmiş ãanırsın sìne-i billÿrunu 

 

 FEHÌM 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün  

PenÀhım oldu benim İnne RabbenÀ le-áafÿr 

Ne úadar èÀãì isem ol úadar da maàfÿrum  

 

 BÁÚÌ           

  FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

áarú eder èÀlemleri bir úaùre Àb-ı maàfiret 

Var úıyÀs et vüsèat-i deryÀ-yı raómet neydügin1053 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Óaú budur kim elime girse eger aùlas çarò 

PÀrelerdim anı meh-rÿlara donluú donluú 

 

 MÜFRET BEYİT  

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

                                                           
1b vüsèat-i deryÀ-yı raómet: BÀúiyÀ deryÀ-yı raómet M. 
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èArãa-ı şeùrenc-i devrÀn içre farż et şÀhsıñ 

Gösterir ruò her ùarafdan kişiniñ üstüne mÀt 

 

 [èÁLÌ]  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

İnÀyet her kime yüz ùutsa èisyÀnı niúÀb olmaz 

Güneş doàduúda zìrÀ perde-i ôulmet hicÀb olur 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

Böyle úalırsa cihÀn gelmeye mi baña keder 

Ne èulÿfe ne vaôìfe ne gelir var ne gider 

 

166b 

 [NEVèÌ-ZÁDE AÙÁYÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Görüşmek düşmediyse şÀhım ögren Rÿm ilidir bu 

Öperler bunda èÀşıúlar seni de meróabÀ derler 

  

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Edenler devr-i cÀnÀndan beni cÀnında bulsunlar 

áalaù dedim degil cÀnında cÀnÀnında bulsunlar 

 

 [ÁMİDÌ ÁGÁH]  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Olduú esìr-i zülf ü ruò-ı yÀri görmedik 

Düşdük bahÀr-ı úaydına gülzÀrı görmedik 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Müstefèilün Müstefèilün  

Her kime kim yÀr[i] gerek 

Zaómeti iòtiyÀr gerek 
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 [ÒULßäÌ EFENDİ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

Güzeller èÀşıúa çok iş ederler1054 

äoyarlar èÀúıbet dervìş ederler 

 

MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Úaçma benden ey melek-sìmÀ gider bu óüsn-i pÀk 

Sen de insÀn ben de insÀn cümlemiziñ aãlı òÀk 

 

 BEYT-İ MÜSTEZÁD 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

1  Meclisde bu gün başladı biñ ele piyÀle 

   Úan aàla çü jÀle 

 

2  Verdi yine bir renk o gül-i ala piyÀle  

   Düşdü saña nÀle 

 

 BEYT 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

BÀrÀn-ı úaùre úaùre hemi yÀrim ebr-vÀr  

Her rÿz òìze òìze ez-ìn çeşm-i seyl-bÀr 

 

167a 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Aldılar ol şemè-i bezm-ÀrÀyı aàyÀr ortaya 

ÔÀhir oldu nükte-i lÀ òayra illÀ fiél-vasaù 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

                                                           
1a èÀşıúa: Àdeme D. 
 Beytin başında ‘’mükerrer tabir olunur’’ ifadesi var. 
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Aú èabÀñı subó-ı ãÀdıú gibi tek rÿşen-dil ol 

Şeb gibi tìre-derÿn olma giyip zerrìn libÀs 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Tefaòòur eyleme mÀl-i firÀvÀn-ile ey òvÀce 

Nice seniñ gibi bayúuş uçarmış ÀşiyÀndır bu 

 

 KEMÁL PAŞA 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Geşti-i dil bulmaàa deryÀ-yı miónetden òalÀã 

KÀkül-i dilber òayÀliyle resenler baàladı 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bıraúdıysa seni sÀye gibi ayaúlar altında 

Elem çeken kerem-maémÿldür zìrÀ efeñdiñdir 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

èAşúım selefden olsa ziyade èaceb degil 

Bezm-i şarÀba ãoñra gelen úanı mest olur 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

FerdÀsına aldanma ãaúın vÀèiô-i òuşkuñ 

Yarına úïma eyle bugün yÀri temÀşÀ 

 

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Áyìne gibi herkese yüz vermesin ol şÀh 

Bir baàrı yanıúèÀşıúıñ uàrar nefesine 

 

 MÜFRET BEYİT  
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   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

DìdÀr iledir èÀşıúıñ eglencesi zìrÀ 

äanmañ anı Àlÿde eder keşf-i kerÀmet 

 

 MÜFRET BEYİT  

Nice óayretde úomaz èÀşıú ol gözleri kim 

Sürmesiz ola siyeh meysiz ola mestÀne  

 MÜFRET BEYİT  

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Dil maózen-i gencìne-i èaşk-ı ezelìdir 

Eşkle ruòuñ sìm ü zeri aña èalÀmet 

 MÜFRET BEYİT  

   Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün 

äun kim úadeó cürÀriyim meyòÀne gözde dÀéimÀ  

Bir sÀàara degmez miyim degmez miyim bir sÀàara 

 

167b 

 [ÓALÌMÌ PAŞA] 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün  

Her bir úadeó ardınca birer bÿse mi verdiñ 

SÀúì çekemem ùavr-ı kerìmÀneyi boş úo 

 

[NİèMETÌ] 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Gerek dögsün gerek sövsün gerek dergÀhdan sürsün 

ViãÀl-i yÀre bir kere temannÀ etmemiz vardır1055 

 

 MÜFRET BEYİT  

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Derÿà-Àmìz olan bÀlÀ-nişìn olsa elem çekme 

                                                           
1b visâl-i yâre: visâl-i yâri D. 
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Ùulÿè eyler muúaddem ãubó-ı kÀõib ãubó-ı ãÀdıúdan 

 

 FUŻßLÌ 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Ey Fużÿlì èÀlemiñ gördün nice nièmetlerin1056 

Hìç nièmet görmediñ dìdÀr-ı dilberden leõìõ 
1057 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Úıl taóammül ùaèn-ı aèdÀya cefÀ-yı dilbere 

Óaú seni ser-menzil-i maúãÿda bir gün irgürür 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

SÀye-bÀnı dÿd-ı Àh-ı èÀşıúÀndır óıfô eden 

Yoúsa èÀlemler yapardı şems-i óüsnüñden seniñ  

 

RÁMİZ PAŞA 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

áarìbem bì-kesem yoúdur enìsim Àhdan àayrı 

PenÀhım dest-gìrim úalmadı AllÀhdan àayrı 

 

 MÌR èİZZET ÁMEDÌ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

1  Dil-i èÀşıú dil-i zÀhid gibi geçgun olmaz1058 

 Gör ki Àyine Sikenderde de berberde de var1059 

 

2  TÀc şÀhÀne vü şÀhÀn daòi tÀca sezÀ 

   ÚÀbiliyyet ne èaceb serde de efserde de var 10601061 

 

                                                           
1a gördüñ: gördüm D. 

1b görmediñ: görmedim D. / dìdÀr-ı dilberden: dìdÀr-ı dilber tek D. 

1a geçgun: geçgel D. 

1 Bu beyit divanda 7.beyit olarak geçmektedir. 

2 Bu beyit divanda 6.beyit olarak geçmektedir. 

2b kÀbiliyyet ne aceb: úÀbiliyyet-i èaceb D. 
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 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Aşna destiñde serim AllÀh içün kes úurtulam 

Ser tıraşım tìz ise kel usùuran àamzen gibi  

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Oúuyaydım muãóafı óüsnüñdeki Nÿr Àyetin 

Ben de bostÀn-ı muóabbetde şu òvÀce-zÀdeyim 

 

 MÜFRET BEYİT  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Maùúab-ı nÀz-ile deldi sìnesin èuşşÀúınıñ 

Rişte-i mihr ü vefÀya naôm eder tesbìó gibi 

 

168b 

 áÁLİB EBYÁT-I MÜFREDÁT 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bu bÀb-ı şevket-ÀrÀ tÀze mażmÿn iki mãraèdır 

DuèÀ-yı devlet-i SulùÀn Selìme óüsn-i maùlaèdır 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

KüşÀd olmuş bu bÀb-ı şevket-èunvÀn 

İki lebdir duèÀ-gÿy-ı Selìm ÒÀn 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

Açılmış berg-i güldür bÀb-ı devlet 

Öpüp yüz sürmede erbÀb-ı devlet 
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 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

BÀb-ı şevket meéÀb-ı şÀhìdir 

Úadr u ãanıñ iki güvÀhıdır 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Bu úapı devlet ü iúbÀlle olduúca küşÀd 

Óażret-i VÀlìde-i ÒÀn Selìm olsun şÀd 

 

 áÁLİB 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

KüşÀde ola hemìşe bu dergeh-i ÀbÀd 

Nesìm-i òuld-ı ÒudÀdır gelen mübÀrek-bÀd 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Sürüp yüz òÀk-i pÀy-ı ÒÀn Selìm-i dÀd-fermÀya 

Bu bÀbıñ ÀsitÀn-ı zìri maósÿd oldu bÀlÀya 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bu bÀb-ı nev-úudÿmuñ Àrzÿ eyler Selìm ÒÀnıñ 

İki dest-i recÀ-peyvestesidir BeyòÀn SulùÀnıñ 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Açılır hem-çü nev-bahÀr bu bÀb 

Be-duèÀ-yı dil-i ÿlüél-elbÀb 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 
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Açılsın bÀb-ı devlet òvoş gelip fÀl 

KüşÀd olsun hemìşe rÿz-ı iúbÀl 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Maùlaè-ı òÿrşìde raàmen bu der-i devlet muúìm 

Bir muèammÀdır ki fetó olsa çıúar SulùÀn Selìm 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bu bÀb-ı pür-ãafÀ miréÀt-ı endÀm-ı leùÀfetdir 

Olursa cilvegÀhı ÒÀn Selìmiñ óüsn-i ãÿretdir 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Der-i úaãr-ı hümÀyÿndur yaòÿd bÀl-i hümÀdır bu 

Zemìn-i bÿs-ı şeh devrÀna bir dest-i duèÀdır bu 
1062 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Bu úapı VÀlide SulùÀna duèÀ icrÀya 

İki eldir ki açılmış meleé-i aèlÀya 

 

169a 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bu bÀb-ı nev-küşÀyişlerle reşk-i nev-bahÀr olmuş 

Úudÿm-ı ÒÀn Selìme dìde-rÿz-ı intiôÀr olmuş 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Der-i èismet-meéÀb-ı VÀlide SulùÀn èayÀn üzre 

                                                           
1b dest-i duèÀdır: dest-i ricÀdır M. 
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Açıp iki úanad pervÀz urur şÀh-ı cihÀn üzre 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Der-i òÀver eåer-i VÀlide SulùÀndır bu 

Ùalèat-ı mihr-i cihÀn-tÀba girìbÀndır bu 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

İki hilÀl bir yere gelmiş kemer gibi 

Rÿy-ı zemìne nÿru yayılmış úamer gibi 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

CenÀb-ı VÀlide SulùÀna nisbetle bu dervÀze 

Gelir pervÀneveş şemè-i cemÀl-i şÀha pervÀza 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Bir Şemse bendeyiz ki óarìm-i cenÀbınıñ 

MüjgÀn-ı ÀfitÀb-ı felek óüsn gedÀsıdır 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

èAyn-ı miréÀt-ı ãafÀ èÀlem-i maóviyyetdir 

äÿret-i ehl-i fenÀ maórem-i maóviyyetdir 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

TÀb-Àver-i dil pertev-i èaşú-ı ezelìdir 

Maúbÿl olamaz cevheri zühdüñ èamelìdir 

 

 áÁLİB 
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   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Naôar-gedÀlıú edip sÀúiyÀ óabÀb saña1063 

Görünmecik yapar ol òanmÀn-òarÀb saña 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Bì-nevÀlar èaceb mi gelse saña 

Õerreler ÀfitÀba rÀcièdir 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Yine bir nev-zemìn ùarh olmuş Àyìn-i muóabbetden 

Ki var óüsn-i taòallüã maúùaèında úaùè-ı ülfetden 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Oynardı ãaón-ı bÀà-ı òayÀlimde ol perì 

MÀnend-i ùıfl-ı naàme daòi ney-süvÀr iken 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün Feèÿlün 

ÜftÀdelige yaraşdıú ammÀ 

SÀyem öte ben bu yaña düşdüm 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

ŞÀhid-i óayretedir şimdi bizim óayretimiz 

Pìş-i neôôÀreden ÀlÀy-ı temÀşÀ geçdi 

 

169b 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün 

                                                           
1a naôar-gedÀlıú: naôarıña alıú M. 
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Müje gibi ãaf ãaf sipeh neôôÀre rÿzÀn 

Gözümüzden ol meh-i nev yine zÀéil oldu gitdi 
1064 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Kÿt-ı rÿóudur èaraú mey-zede-i dil-cünÿn 

Çünkü Àteş yanıàı merhem-i kÀfÿr ister 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün 

Óayretdeyim ey sÀúì keyfiyyet-i ãahbÀya1065 

Cism-i müteóarrik mi rÿó-ı mütecessid mi 
1066 

 áÁLİB 

   Müstefèilün Feèÿlün Müstefèilün Feèÿlün 

èÁşıú odur ki áÀlib şehrinde ola rüsvÀy 

äaóra vü deşte gitme Mecnÿn yÀbÀna söyler1067 

  

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Òaùù-ı sÀàar-ı cevher-i şemşìrdir sensiz baña 

Mevc-i ãahbÀ Àteşìn zincìrdir sensiz baña 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Dil nÿş-ı mey-i nÀbdan olmaz müteleõõìõ 

Áteşdir o çün Àbdan olmaz müteleõõìõ 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

                                                           
1b Mecmuada ‘’yine’’ kelimesi geçmemektedir. 

1a keyfiyyet-i ãahbÀya: keyfiyyet-i ãahbÀda M. 

1b cism-i müteóarrik: cism-i mecrÿó M. 

1b gitme: gitmede M. 
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Lafôı yÀ Àh yÀòÿd nÀle yÀòÿd efàÀndır 

Süòan-ı èaşúda hìç olmaz edÀ-yı diğer 

  

 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Dür-i dendÀnı (vaãf) içün bì-reyb 

Açılır ùabèıma òazìne-i àayb 

 

 áÁLİB 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Çeken piyÀleyi pÀ-der-rikab olup gidiyor 

Gelen bu meclise mest ü òarÀb olup gidiyor 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

EbruvÀnında yazar ol seyyid-i èÀlì-tebÀr 

LÀ fetÀ illÀ èAlì lÀ Seyfe illÀ õüélfiúÀr 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Dìde-i bìmÀrı ol şÿòuñ ifÀúat görmesin 

Òaste-i èaşúı daòi bir àayr-ı èillet görmesin1068 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

Úapanmış şÀm-ı òaùdan ãubó-ı àabàab 

Mıãırlı òarcı olmuş ol şeker-leb  

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Vücÿd-ı pÀkin AllÀha emÀnet eyledim anıñ 

Göñül eglencesi cÀn pÀresi bir dil-nevÀzım var 

 

                                                           
1b àayr-ı èillet: àayrı èillet M. 
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 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Gelir òaùù şerbet-i laèl-i şeker rìziñ tamÀmında 

Buòÿr-ı èÿd bezm-i èìşi miskiyyü’l-òitÀm eyler 

 

170a 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Maèlÿmudur anıñ daòi áÀlib bu müddeèÀ 

Görsem de görmesem de muóabbet yerindedir 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

èİbÀdet merd-i ãÀfì-ùıynete sÿz-ı derÿn besdir 

İñlemek nÀ-becÀdır cÀyı miórÀb olda da şemèiñ 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

İntiôÀr-ı peyÀm-ı òaùùıñla 

Úara ãu indi çeşm-i pür-òÿna 

  

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

áam-ı ãayd-ı hümÀ-yı naôma yÀ Rab düşmesin kimse 

Siyeh ebr-i belÀdır sÀye-i bÀl-i hümÀyÿnu 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

äannma devr etdirdi sÀúì bÀde-i nÀzik-terin 

Levni döndü cÀm-ı gülgÿnu görünce leblerin 

 

 áÁLİB 
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   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Bÿs-ı laèliñle oldu óayf bekÀm 

Duòter-i rez gibi nemek-be-óarÀm 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèilün Feèÿlün 

Bir rütbe ki zÿr-ı mey perestì 

Yoúlar başını eliyle destì 

 

 áÁLİB 

   MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Güneş cemÀline zÀhidden istesem teşbìh 

TamÀm bedre işÀret edince mÀh desem 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

KÀsid et bÀzÀr-ı èÀlemde metÀè-ı rÀicim 

Yaènì senden àayrı hìç kimse òarìdÀr olmasın 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Ey èÿd úoúla perçemini benden ol mehiñ1069 

Naúl eyle dÿd-ı Àteş-i hicrÀnı mÿ-be-mÿ 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Ey mÿy-ı çìn yüzlerin öp benden ol mehiñ 

Ögret cefÀ-yı renciş-i hicrÀnı mÿ-be-mÿ 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Ey seng-i vesme òançer-i ebrÿya úıl selÀm 

                                                           
1a mehiñ: şehiñ D. 
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Tertìble fesÀne-i hicrÀnı mÿ-be-mÿ 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Degildir óüsn-i èÀlem-gìre óÀcet èaşú-ı dìgerdir 

Döner pervÀne eùrÀfında mehtÀb olsa da şemèiñ 

 

170b 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Şemè-i ÀrÀyişde Ààÿş-ı fÀnÿs etmeyen 

RÿzgÀr eksikligidir rÿzgÀr eksikliği 

  

 áÁLİB  

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Úadr-i dürr ü gevheri èÀlem bilir 

Ádemi ammÀ yine Àdem bilir 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

NÀm-ı sevdÀsı ile dìdesi pür-òÿn olanıñ 

Ser-nüvişti òaù-ı òÀtem gibi maèkÿs gerek 

 

 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Meslek-i şerè-i muóabbetde budur fetvÀ-yı èaşú 

MünkirÀn-ı ceõbe-i dìdÀr kÀfirdir bütün 

 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

O şÿòa dil verip ÀzÀrın aldıú cÀn verip cevrin 

Lebinde şimdilik bir bÿse úaldı úan bahÀsından 
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 áÁLİB 

   FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

Áyet-i YÀsìn yeés oúur gelip òaùù-ı ruòuñ 

Bir gün ümmìdi kesersen dìde-i bìmÀrdan 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Düşdü eùfÀl-i çemen başına ferd-i devlet 

AllÀh AllÀh neler görse gerek çeşm-i hümÀ 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Hìç òuùÿr etmez idi ùabèa bu maènÀ-yı ferÀó 

Óayli güldürdü beni şevúle raènÀ-yı feraó 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü MefÀèílü MefÀèìlü Feèÿlün 

Çün cÀmiè-i gülşen ki cemÀèatlari şendir 

Geçsin ileri ãaffa bu mümtÀz-ı çemendir1070 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

áonca-i ùabèını ãabr ile açar ehl-i şuhÿd 

ÒÀk-i Eyyÿb gerek lÀleye ber-sırr-ı Vedÿd1071 

 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Olur küşÀde lÀle gibi òÀk-sÀr olan 

Düşmek ayaàa mÿcib-i èizzet degil midir 

 

 áÁLİB 

                                                           
1b mümtÀz-ı çemendir: muòtÀr-ı çemendir M. 

1b ÒÀk gerek lÀleye ber-sırr-ı Vedÿd M. 
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   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

CilvegÀh oldu mihre ãubó-ı celì 

Kÿh-ı billÿra çıúdı ãanki èAlì 

  

 áÁLİB 

   FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

Adı deycÿr olup cihÀnda kim1072 

Geydi òÿrşìd ferve-i úÀúum  

 

171b 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Gele bir devr ki bu áÀlibi yÀd eyleyeler 

Fırãat-ı ãoóbeti aóbÀb àanìmet bilsin 

 

 MEäÁRİè 

 áÁLİB 

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Fikr etse óÀl-i èÀlemi Àdem àaribser 

 áÁLİB 

   MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

Bulur neşv ü nemÀyı bìd-i Mecnÿn òÀk-i LeylÀdan 

 áÁLİB  

   Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

Çün mÿy-ı zülf-i yÀr seferdir vaùanıñım 

 

 áÁLİB 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

Õevú anıñdır ki perìşÀnlıàı cemèiyetdir1073 

                                                           
1a adı: di M. 
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172a 

 MÜFRET BEYİT  

Ne benden rükÿè ne senden úıyÀm 

SelÀmun èaleyküm èaleyküm selÀm 

 

 YAÓYÁ EFENDİ 

   FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

1  DÀr-ı dünyÀ deli göñlüm gibi vìrÀn olsa 

Ne cihÀn olsa ne cÀn olsa ne hicrÀn olsa 

 

2  KÀşkì sevdigimi sevse úamu òalú-ı cihÀn1074 

Sözümüz cümle hemÀn úıããa-i cÀnÀn olsa 

 

3  Bir demir daàı delip boynuna almaú gibidir 

   Her kişi èÀşıú olurdu eger ÀsÀn olsa 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                          
1b perìşÀnlıàı: peşìmÀnlıàı M. 
 Bu gazel divanda 5 beyitten müteşekkildir. 

2a òalú-ı cihÀn: ehl-i cihÀn D. 
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SONUÇ 

 

1. Mecmualar farklı çeşnileriyle yazıldıkları dönemin zevkini yansıtan kaynaklardır. 

İçindeki farklı şair ve şiirlerle dönem hakkında yorum yapmamıza fırsat vermektedir. 

Tabi mecmuaya dahil edilen şairler ve şiirlerin hacmi de bize hangi şair veya hangi şiir 

tarzının ne kadar beğenildiği hakkında da ipuçları vermektedir. 

2. Bahsi geçen mecmuanın derleyicisi hakkında bir malumata rastlanılmamıştır. 

Derlenme tarihi hakkındaki en kuvvetli ipuçlarından birisi şairlerin yaşamış oldukları 

dönemdir. Bu da bize kuvvetle muhtemel 19.yüzyılı işaret etmektedir. Şairler 

yelpazesine bakıldığında 16. ile 19. yy. arası şairler mecmuada yer bulmaktadır.  

3. Mecmua rik’a hatla yazılmış olup yazımında büyük bir özen gösterildiği aşikardır. 

Derleyicinin kısmen tekrara düştüğü ve bazı imla hataları yaptığı da saptanmıştır. 

4. Mecmua diğer şiir mecmualarına nispetle çok farklı ve sayıca fazla şairleri 

barındırmakla beraber farklı alanlardaki âlim ve mütefekkirleri de içinde 

barındırmaktadır. Bu yönüyle mecmua zengin bir muhtevaya sahiptir. 

5. Mecmuada en çok görülen nazım şekli gazeldir. Bu da mecmualardaki hakim nazım 

şekli anlayışıyla örtüşmektedir. Şairin özellikle belli şairlerin şiirlerine fazlaca yer 

vermesi gözden kaçmamaktadır. 

6. Şairlerin şiir sayısına baktığımızda Şeyh Gâlib’in 270 şiirle ilk sıra yer aldığını;      

onu Fuzûlî’nin 146 şiirle takip ettiğini; sonrasında ise Bâkî’nin 33, Muvakkit-zâde 

Pertev’in 26, Esrâr Dede’nin 22, Sâbit’in 20, Kâmî’nin ise 18 şiirle yer aldığını 

görüyoruz. Farklı varaklarda Mesnevi redifli şiirler, sıklıkla görülen Mevlana vurgusu 

ve Mevlevi derviş şairlerin çokluğu mecmuayı tertip eden kişinin bir Mevlevî müntesibi 

veya muhibbi olduğu söylenebileceği gibi Şeyh Gâlib’in şiirlerinden hoşlanan bir kişi 

olduğu da söylenebilir. Fuzûlî’nin (öl. 1556) şiirlerinin, 18. yy. şairlerinin yer aldığı bir 

mecmuada bu denli çok olması; aradan en az iki asır geçmesine rağmen onun insanlar 

üzerindeki etkisini bariz bir şekilde ortaya koymaktadır. 

7. Mecmuada istinsah hataları dışında nazım şekli ile ilgili hatalar sıkça yapılmıştır. 

Örneğin bir gazelin veya buna benzer bir nazım şeklinin bir beyti alınmış ve mecmuada 

müfredler içinde verilmiştir. Yine bir gazelin farklı beyitleri, mahlas verilmeksizin, kıt’a 
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başlığı altında verilebilmiştir. Şairlerle ilgili benzer hataların da zaman zaman 

yapıldığını söylememiz mümkündür. Şair isimlerinin bir kısmı birbirleriyle 

karıştırılmış, bir kısım şiirlerin şairi ise verilmemiştir. Mecmuada, şair sayısı ve şiir 

çeşitliliği çok fazladır. Bu şiirlerin bazılarının şimdiye kadar herhangi bir neşri 

yapılmamıştır. Bazı şairlerin isimlerine ise ilk defa bu mecmuada rastlanmaktadır. 

Gerek bu şairleri ve gerekse şimdiye kadar neşri yapılmamış şiirleri, ayrı bir çalışmada 

ele alacağımızı belirtmek isteriz. 

8.  Mecmuada yer alan şiirler sistematik tasnif şablonu dahilinde belirli kıstaslar 

içerisinde tablo oluşturularak mecmuadan faydalanacak olanlara kolaylık sağlanması 

amaçlanmıştır. Burada Fatih Köksal liderliğinde yürütülen “Mecmuaların Sistematik 

Tasnifi Projesi (MESTAP)” şablon için çalışmaya örnek teşkil etti.  

9. Bütün bunların dışında, şairi belirtilmemiş 3 kıt’a ve 1 rubâîde, mecmuanın 

övüldüğünü görüyoruz. Söz konusu şiirlerde, bu tertemiz mecmuanın çok farklı taze 

meyveleri toplamış bir bağ olduğu [151b, Kıt’a]; yeni ortaya çıkmış bir eser olduğu, 

sevgilinin yüzündeki ayva tüylerinin güzelliği ile kendini gösterdiği, gülleri açıldıkça 

etrafına vefa kokusu veren bir muhabbet bağı olduğu [151b, Rubâî], hüner erbabı 

katında mecmuanın derya olduğu, içinde bikr-i manaların her birinin benzeri olmayan 

bir inci olduğu [151b, Kıt’a] yönünde ifadeler kullanılır ve diğer bir kıt’ada da Allah’ın, 

bu güzel ve mergup mecmuayı uygun olmayan (kıymetini bilmeyen) kişilerden 

muhafaza etmesi için dua edilir. [151b, Kıt’a].  

10. Hülasa bu çalışmayla şiir araştırmacılarına mecmua kanalıyla takviyede bulunmak, 

divan şiirinin okyanusuna yeni damlalar akıtmak ve Klasik Türk şiirine yeni çeşniler 

katmak hedeflenmiştir.  
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